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ПРЕДИСЛОВИЕ

Эта книга — политико-историческое изследоваше. За
дача ея—-показать, какимъ образомъ Бонапартъ после рево
люции завладФлъ властью во Францш и какъ, освобождая 
францу зовъ отъ тиранит якобинцевъ и еще не угнетая ихъ 
всей тяжестью собственнаго. деспотизма, онъ заложилъ пер
вый основы примирен!я и возстановлешя нацш.

На эту высоту онъ поднялся не сразу и не внезапно; 
то было постепенное восхождеше, этапами котораго являются 
возвращете изъ Египта-, дни брюмера, расширеше консуль- 
скихъ полномочШ и Маренго. Бонапартъ въ моментъ вы
садки близъ Фрежюса пока только выдающейся полково- 
децъ, несупцй французами надежду на возрождеше респуб
лики и победоносный миръ; после брюмера онъ лишь одинъ 
изъ трехъ консуловъ, временно управляющихъ страной; на
кануне Маренго онъ лишь первый граждански чинъ и 
представитель гражданской власти во Францш, весьма за
ботящейся о соблюдении конститущонныхъ и республикан- 
скихъ формъ; на другой день после битвы подъ Маренго 
онъ — хозяинъ Францш и чувствуетъ себя хозяиномъ. Съ 
этого момента* онъ, действительно, все можетъ и все умеетъ, 
Онъ сознательно возвращается къ некоторыми изъ вели- 
кихъ пережитковъ прошлаго, примиряя ихъ съ интересами, 
порожденными революций, и некоторыми реводюцюннымц
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идеями, глубоко укоренившимися въ созианш кащи, и въ 
замиренной такимъ образомъ Францш, управляемой мощной 
рукой, воздвигаетъ грозное здаше монархш, которое суж
дено расшатать впоследствия роковымъ случайностямъ и 
безумствамъ его внешней политики. До сихъ поръ онъ 
много работалъ, дМ ствовалъ непрерывно, по въ то же время 
наблюдалъ, колебался, шелъ ощупью. Онъ не увЪренъ ни въ 
себе, ни во Францш. Неизвестно еще, станетъ ли онъ главою 
славной, объединенной твердой властью республики, или же 
основателемъ имперш. Обстоятельства и его воздМств1е на 
нихъ лишь постепенно приводятъ его къ р^шенно, по ка
кому пути ему направить Ф ранцш. Этотъ то важный пово
ротный пунктъ нашей исторш, обнимаюпцй въ общемъ про- 
межутокъ немного более года, — отъ ш н я  1799 г. до сен
тября 1800—мы и намереваемся изследовать.

Французская револющя не закончена, ибо если Бона
парта и вынолнилъ успешно свою задачу, какъ администра- 
торъ и граж данину въ области политики онъ въ конце 
концовъ потерпелъ круш ете. Франщя и по сш  пору живетъ 
въ техъ  административныхъ рамкахъ и съ теми граждан
скими зак о н а м , каш е онъ завещ алъ ей, но ея политичесшя 
и сощальныя проблемы остаются приблизительно въ томъ 
же виде, въ какомъ застала ихъ револющя, оборвавшая 
нить нашихъ судебъ; почти все оне восходятъ къ этому не
изгладимому событии и носятъ на себе его печать. А между 
темъ, во всемъ последующемъ, въ  целомъ ряде нашихъ 
кризисовъ, нашихъ острыхъ или затяжныхъ конфликтовъ, 
н етъ  ничего похожаго по быстроте чередовашя событай на 
этотъ безпримерный, конвульсивный переворота, где все 
было чрезмерно, грозно и кратко. ХГритомъ же, если факты 
продолжаютъ ж ить въ своихъ последств1яхъ, положешя ни
когда не повторяются въ точности; вотъ почему отъ исто- 
рщ  можно требовать поученШ, уроковъ, примеровъ, но только ' 
не Образцовы
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Революцш не понять, если брать ее, какъ отдельный 
фактъ, обособляя ее отъ внЪшняго кризиса, съ которымъ 
она постоянно сталкивалась и соприкасалась. Темъ не менее, 
чтобы не выходить изъ рамокъ, мы оставляешь въ стороне 
подробности дипломатическихъ переговоровъ ивойнъ, исто- 
piio внешнихъ собьшй, показывая только, какой непрерыв
ный и глубокШ откликъ они находили внутри страны, какъ 
отражались на правителяхъ, парйяхъ и общественномъ мнй- 
нш. йзучеше настроешя общества, выясняющее намъ тонъ 
и смыслъ эпохи, постепенно должно занять видное место 
въ исторш. Мы старались по возможности разобраться въ 
стремлешяхъ различныхъ классовъ, въ ихъ нуждахъ, въ 
инстинкте массъ; мы прислушивались къ жалобамъ, доно
сившимся изъ хижинъ и мастерскихъ, къ болтовне въ лав- 
кахъ не менее внимательно, чгЬмъ къ крикамъ на форумгья 
спорамъ въ собрашяхъ. Въ эпоху директорш мы принуждены 
были констатировать общую усталость воли, которой опро
тивела борьба, застой и какъ бы перерывъ въ течешяхъ об
щественной мысли; по м^ре возвышешя консульства мы 
различали сперва неясный, но вскоре одобрительный говоръ 
народныхъ массъ, затемъ клики высокаго энтуз1азма, и по
ставили себе задачей снова разбудить эти мощные отго
лоски вокругъ политическихъ и военныхъ делъ, который 
долго одни гремели въ исторш.

Чтобы проследить происхождеше консульства, какъ 
учреждешя, надо вернуться къ последнимъ временамъ ди
ректорш. Идея предшествовала человеку; Бонацартъ при- 
своилъ ее себе и заставилъ восторжествовать, доводя е,е до 
крайности, согласно своему темпераменту, достигая вели- 
кихъ результатовъ, не отступая передъ беззакотями, но у него 
были непосредственные предшественники, граж данств и 
военные, еще до него мечтавшие организовать и закончить 
революцио; только роль свою они понимали иначе. Въ обще 
ственной сфере, какъ и въ Mipe физическихъ явлешй при-
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рода отнюдь не прибегаетъ къ внезапными нововведешямъ; 
прежде чемъ вполне осуществить свою мысль, она нробуетъ 
себя на наброскахъ, эскизахъ, рудиментарныхъ концепщяхъ 
и такими путемъ создаетъ для идей и фак/говъ известную 
среду, благопр1ятствующую ихъ расцвету. Возможно, что въ 
1799 году ничего не могло бы сделаться безъ Бонапарта, 
потому что онъ быль тогда единственнымъ человг1жомъ, по 
своей гешальности стоявшими на высота положешя, но, 
помимо его гешальности и сильной воли, онъ нашелъ еще 
прекрасно подготовленную почву.

Старый порядокъ рухнули; новый никакъ не налажи
вался. Въ области внутреннихъ дгЬгъ директорш достался 
въ  наследство весь пассивъ революдш; трудности пред
стояли огромный, и ни съ одной она не сумела спра
виться, какъ  следуетъ. Ея задача .была не изъ легкихъ, но 
она оказалась совсемн уж ъ не на высоте задачи. Она ни
чего не сумела поправить и установить; она не дала фран- 
цузамъ ни порядка, ни свободы.

Виновны въ томъ и учреждешя, и люди, и обстоя
тельства. Конституция Ш -го года, дело принциповъ и вме
сте случая, имела целью огранизовать революдш и респу
блику. Построенная на ложныхъ основашяхъ, она всюду 
внесла раздоръ и нигде не создала авторитета. Введенный 
ею режимъ именовался представительными, не будучи теми, 
что мы теперь зовемъ парламентскими режимомъ. Корпусъ 
избирателей съ известными цензомъ, выделенный, массой 
гражданъ, выбирали оба совета, ежегодно обновляя ихъ на 
одну треть. Советами полностью принадлежала законода
тельная -власть. Советъ 500 первый вотировали законъ, со
в е та  старейишнъ утверждали его. Кроме того, советы вы
бирали исполнительный комитета, директорш изъ пяти 
членовъ, опять-таки выбывавшихи по одному ежегодно. 
К акъ исполнительная власть, директор1я была высшими въ 
государстве учреждешемъ, но ограниченными въ правахъ:
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она по произволу выбирала министровъ, не составлявшихъ 
совета и не зависевшихъ отъ собрашй, но не имела ни за
конодательной иншцативы, ни права распускать палаты. 
Исполнительный и законодательный комитеты не имели 
никакихъ законныхъ правь другъ надъ другомъ, и за отсут- 
ств1емъ посредника, который бы могъ разсудить ихъ, вся- 
кШ конфликтъ между ними приводилъ къ насилию. Въ сущ
ности, по своей манере съ самаго начала приноравливать 
режимъ къ выгода исключительно революцюнеровъ, по 
в семь своимъ далыгМшимъ проделкамъ надъ конституцией, 
ея нарушешямъ, искажешямъ и подлогамъ, правлеше ди
ректорш и советовъ въ течете большей половины ихъ суще
ствовали было не чймъ инымъ, какъ посмертной тира- 
шей конвента.

- Это зло въ значительной степени сл'йдуетъ приписать 
револющонерамъ, ихъ неспособности заправлять, сектант
ской необузданности ихъ страстей, коренной испорченности 
многихъ изъ нихъ. Оно обусловливается также и непрерыв
ностью внешней и внутренней гражданскихъ войнъ, поддер- 
живавшихъ одна другую. Оппозищя, съ которой приходилось 
иметь дело директорш, никогда не была вполне легальной, 
конститущонной оппозищей, не оспаривающей установленной 
формы правлешя; къ ней всегда примешивались крамольни- 
чесшя махинацш, имевппя целью низвергнуть правитель
ство. Среди техъ, кого революция лишила имущества и при- 
вилегШ, кого она давила, преследовала, мучила, довела до 
отчаяшя, мнопе не отказывались отъ надежды снова на
сильно овладеть Франщей. Вступая въ союзы съ чужезем
цами, они устраивали вторж етя и высадки, организовали 
заговоры, волновали города, бунтовали деревни, раздували 
пламя мятежа на западе, наводняли югъ. шайками убШцъ. 
Красный и бфлый терроры уживались бокъ о бокъ. По
этому и такъ называемый конституцтнный режимъ не. 
исцелилъ золъ, вызванныхъ революцтннымъ состоятемъ



страны. Оспариваемая другъ у друга съ оруяаемъ въ ру- 
кахъ двумя народами одной расы, воинствующими при
верженцами и противниками революция, Франщя, несмотря 
на безстыдную роскошь, воцарившуюся въ ея столице, 
оставалась ареной битвъ, юдолыо опустошешя, кровавыми 
хаосомъ.

Подъ хронической распрей парНй лежала недвижная 
народная масса, умершая для высокихъ порывовъ энту- 
з1азма, для всякой политической веры. Пора ожесточен- 
наго, бешенаго патрютизма, когда любовь къ республике 
действительно, сливалась съ любовью къ Франщи, отошла 
въ далекое прошлое. Казалось, сила, жаръ, богатство галль
ской крови уцелели только въ арм1яхъ, продолжавшихъ за
щищать республику, да въ отрядахъ повстанцевъ, искав- 
шихъ погубить ее.

Если револющя подняла внутри страны такую гряз
ную пену, какой никогда еще не вскипало и не бро
дило на поверхности народнаго моря, зато у нашихъ гра- 
ницъ она вызвала прибой героизма. Во время великаго 
спазма энершя, накопленная многими поколешями францу- 
зовъ, выкованная суровой дисциплиной стараго режима, 
внезапно пробужденная идеей, вырвалась наружу страш- 
нымъ взрывомъ. Съ тйхъ поръ, благодаря постояннымъ вой- 
намъ, перемене противниковъ, ольянешю и выгодами по
беды, вначале безкорыстный героизмъ превратился въ 
карьеру, ремесло, вечную погоню за славой и наживой. 
Впереди груды развалинъ стояло незыблемо военное учреж- 
деше, арм1я; револющя заразила ее своими страстями, но, 
разрушая все кругомъ, вынуждена была щадить ее, ибо 
вначале ей необходимо было побеждать, чтобы жить, 
а затемъ она жила войной; она вынуждена была вти
снуть своихъ добровольцевъ и рекрутовъ въ кадры ста- 
рыхъ полковъ, утилизировать остатки бывшаго офицер- 
скаго сослов1я, превозносить воинсшя добродетели, чтить
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дисциплину, прославлять храбрость, и во все это она 
вдохнула великое пламя энтуз1азма, толкавшаго къ новымъ 
и новымъ подвигамъ.

Разумеется, ея войска совсемъ не походили на тепе
решнюю нашу армш, этотъ цельный организмъ, превос
ходно выделанное, точное боевое оруд1е. Плохо снаряжен
ный, еще того хуже организованныя, буйныя, лихорадочно 
пылюя, голодныя, оборванныя, съ плюмажами и въ лох- 
мотьяхъ, они были лишены всего и въ то же время горди
лись своей живописной формой; но духъ воинской доблести, 
этотъ жизненный огонь армШ, въ нихъ удивительно раз
вился и окрепъ. Этотъ военный духъ становился однимъ 
изъ проявлешй револющоннаго духа, которому суждено 
было въ конце концовъ спасти революцш, подчинивъ ее 
себе. Среди мирнаго населешя молодежь отказывается итти 
въ солдаты, т. е. на войну и на бойню; но завербованные 
насильно' юноши, разъ попавъ въ колесо, поддаются заразе 
примера, обаяшю вождей; они проникаются любовью къ 
этой чисто народной армш, уже создавшей себе традищю 
добедъ и собственную'эпопею; эти дети, никогда не поки- 
давние родного селешя, эти крестьяне, взятые прямо съ 
пашни, потонувъ въ великомъ единомъ целомъ, которое 
сражается на границахъ, получаютъ представлеше о более 
обширной общине, начинаютъ понимать, что значить оте
чество. Они научаются гордиться, далее кичиться своей 
ролью; они чувствуютъ себя самымъ необходимымъ, са- 
мымъ лучшимъ, наиболее французскимъ элементомъ то
гдашней Францш. Это объясняетъ, почему военный инсти
тута оставался сильнымъ и вл1яггельнымъ въ стране, воз
ненавидевшей войну и уклонявшейся отъ военной службы. 
Итакъ, Франщя по прежнему развертывала передъ ино
странцами фронта живучихъ и сильныхъ армШ, рвущихся 
въ бой; но внутри страны царили разложеше, вялость, уны- 
Hie; не столько обезеилевпий, сколько усталый народъ, раз-
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битый, упавпнй духомъ, не чувствовалъ ничего, кроме сво- 
ихъ невзгодъ.

Эти невзгоды были различного рода; намъ ел:1дуетъ 
разобраться въ нихъ. Не вей классы населен!я. не вей части 
Франщи одинаково страдали отъ нихъ. Революция проте
кала не везде одинаково, но въ каждомъ департаменте 
различно; и въ пространств!;, какъ во времени, она не под
дается оценке въ дйломъ. Тймъ не менее мы повсюду на- 
ходимъ, хотя и въ различной степени, то же неистовство 
партий, упадокъ авторитета власти, язву продажности, возму
тительный произволъ, подрывъ кредита и деловые крахи, 
отсутств1е личной безопасности, необезпеченность имущества 
Эти невзгоды шли въ перемежку съ наросташемъ жизнен- 
ныхъ силъ страны, но еще не сложившихся или находив
шихся въ скрытомъ состояши, съ ростомъ плодоносшцхъ 
зародышей будущаго, ибо „эта нащя, казалось, разлагав
шаяся, готовилась дать жизнь новому Mipy» 1).

ГГодъ ужасами и преступившими революции глухо шла 
эволющя лучшаго будущаго, въ смысле большаго благо- 
состояшя, свободы и справедливости, но этого не созна
вали, видя передъ собой лишь гнусность настоящаго и 
неуверенность въ завтрашнемъ дне. За вычетомъ нй- 
сколькихъ отдйльныхъ личностей и группъ, интересы 
вездй пережили принципы, но и самые интересы повсеме
стно нарушались или рисковали быть нарушенными. Люди 
кое-что сберегпие, боялись потерять это; люди, кое-что на
жившие, не пользовались нажитымъ добромъ или пользова
лись имъ не въ достаточной степени, а желали пользо
ваться. Револющя, создавшая множество новыхъ и не вполне 
ограбившая всйхъ старыхъ собственниковъ, но заставлявшая 
жить техъ и другихъ въ вечной тревоге, въ итоге при
вила намъ духъ матерьяльнаго консерватизма, но этотъ гру- 2

2) Chateaubriand, „Memoires d’ontre tom be“, edition Bird 11,235.



бый инстинктъ не умЪлъ найти.себЪ формулы и защиты... 
Франщя, жаждавшая покоя и безопасности, отданная во 
власть плодившихся въ ней, какъ грибы, тирашй и анархШ, 
не им&яа силы самостоятельно освободиться отъ нихъ и 
организоваться; готовая принять вождя или господина, она 
была неспособна сама поставить его; съ другой стороны, 
революционная власть, хотя и вдохновляемая, въ свою оче
редь, свиргйпымъ инстинктомъ самосохранешя, была одно
временно и слишкомъ необузданна и слишкомъ слаба, для 
того чтобы прочно утвердиться въ настоящей своей формгй. 
Люди, послгЬ 9-го термидора захватившие въ свои руки ре- 
волюцно, остались парией, вместо того, чтобъ сделаться 
правительствомъ; они удерживали власть насил!емъ, все 
время не имгйя твердой почвы подъ. ногами, и превратности 
ихъ судьбы объясняютъ, какимъ образомъ наиболее интел
лигентные изъ нихъ мало-по-малу дошли до того, что стали 
искать и призывать человека, достаточно сильнаго для 
того, чтобы взять подъ свою защиту ихъ интересы и воз- 
становить государство.

— IX — .





В В Е Д Е Н 1 Е

РЕВОДЮЦЮНЕРЫ - ДРНСТРОИВШ1ЕСЯ

Правительство

Револющонеры противъ нацш. — Господство олигархш; управлеше цри 
помощи пертдическихъ государственыхъ переворотовъ.—1Teopia и прак
тика.—Институтъ.—Роялисты и якобинцы.—Простращя народа.—Арм1я 
замЪняетъ народъ въ смыслЪ револющонной силы и въ каждомъ кри- 
зисЪ играетъ решающую роль.—Директор1я.—Варрасъ.—Продажность.— 
Низость.—Политика капель.—18 фрюктидора.— 22 флореаля.— Невозмож
ность для правителей удержать власть, не прибегая къ ряду насший.

I.

Отъ гибели Робеспьера до возвышешя Бонапарта въ 
политической исторш революцш на первомъ плане стоить 
одно: упорныя усил1я пристроившихся революцюнеровъ, за- 
хватившихъ выснпя места и влщ те, удержать власть, упро
чить ее за собой помимо и противъ желашя нацш. Во главе 
этихъ революцшнеровъ эпохи упадка никогда не стояли 
крупныя личности; велише вожди погибли; приходилось до
вольствоваться второразрядными. Они не составляли дисци
плинированной и сплоченной парии, но лишь изменчивую 
ассощацш интересовъ и страстей. Центромъ и основнымъ 
ядромъ этой парни были термидорцы. 9-е термидораг) было 
д^ломъ группы террористовъ, диссидентовъ, враговъ Робес
пьера, но не менее его жестокихъ и более низкихъ душою; 
сравнительно умеренными ихъ сделало лишь возмущеше] 
общественнаго мнешя и уменьшеше внешней опасности. 
Къ нимъ присоединились снова вошедпие въ милость жи-

х) День казни Робеспьера. Прим. пер.
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рондисты, монтаньяры, спустившиеся съ горы на равнину, 
огромное большинство членовъ конвента и почти вся группа 
вотировавшихъ смерть короля, — словомъ, вей те, кто со- 
здалъ республику и, упфлевъ во время террора, хотЬлъ на
сладиться деломъ своихъ рукъ.

Они-то и решили, провозгласивъ конституцпо, что 
две трети конвента должны войти въ составы советовъ. 
Со времени этого законодательнаго покушешя, Парижъ и 
вся Франщя трижды возставали противъ нихъ, законными 
порядкомъ или путемъ насил1я объявляя имъ свою волю, 
и трижды,—въ вандемьере IY-ro года, фрюктидорй У-го и 
флореале VI-го—эти возмущещя были подавлены при помощи 
пушекъ или жестокихъ репрессШ. Новое правительство жило 
государственными переворотами (coups d’JEtat), влачило отъ 
насштпя къ насилио шаткое существ оваще, неспособное упра
влять, упорное въ самозащите, подстрекаемое мыслью, что, 
лишившись власти, оно лишится всего, въ томъ числе и 
жизни, по всей вероятности, а «когда приходится выбирать 
между теми, кто хочетъ пробить себе дорогу, и теми, кто 
ие хочетъ попасть на виселицу, всегда выгоднее держать 
пари за последнихъ» *). Въ промежуткахъ между серьез
ными кризисами, уже пробивпиеся революционеры препира
лись и поносили другъ друга, перебрасываясь обвинешями. 
Какъ только возникала общая опасность, правительство груп
пировалось заново, сплочивалось въ одно . целое противъ 
врага, и самые умеренные, порой со вздохомъ, шли вследъ 
за насильниками.

* Такимъ образомъ, правительство Францш было олигар- 
хическимъ, а сама она—военной добычей замкнутой касты, по
полняющейся собственными средствами, оторванной отъ 
народа и уже не составлявшей съ ними одного целаго. 
Во всехъ свидетельствахъ современниковъ, представите
лей и правой, и левой, и умеренныхъ, среднихъ людей, 
встречается это слово—олигарх!я или термины равнозна- 
чупце: «революцюнная олигарх1я» «фракщя олигарховъ»,
«люди, создавнпе себе привилегия изъ революцш», «гру
бая, завистливая и недоверчивая ари стократ, порожден-

*) Письма М-ше де  Сталь къ Редереру, 1-ое. октября 1796 г. 
Roederer, „Oeuvres4*, VIII, 650. -
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яая револющей», сборище людей, желавшихъ превратить 
республику въ «аристократш угнетателей и всю свою жизнь 
пользоваться этимъ»х). Челов'йкъ, страстной преданности ко
торого принципами французской революцш никто не станетъ 
оспаривать, знаменитый либералъ и прежде всего либерала», 
Ляфайетъ, питдетъ: ((Представьте себе это скопище индиви- 
дуумовъ, которые путемъ политическихъ и сощальныхъ пре- 
ступлешй захватили все должности и места. Самые низше изъ 
нихъ награбили себе состоите; у другихъ есть у каждаго на 
душе два-три дела, за который его мучить совесть, хотя эта 
совесть и не изъ чуткихъ, два-три поступка, навлекшихъ на 
него общее негодоваше. Самые безобидные изъ нихъ—это люди, 
которые только вотировали смерть короля да заседали въ кон
венте рядомъ съ Робеспьеромъ, не осмеливаясь возражать про-' 
тивъ его декретовъ, а теперь не смеютъ взглянуть въ глаза 
честнымъ людямъ. Представьте себе затемъ, толпу низшихъ 
должностныхъ лицъ, творившихъ, каждый въ своей коммуне, 
и святотатства, и насшня, его навсегда погубивппя, хоть они 
и прикрывались республиканскимъ флагомъ. Вотъ чемъ 
въ сущности сделалась французская республика. Эта пар- 
Ня опирается на интересы многихъ и на небольшую кучку 
энтуз1астовъ республиканцев^* 2).

Въ действительности, револющонное ядро состояло не 
исключительно изъ бывшихъ проконсуловъ-террористе въ, 
подмоченныхъ политиковъ и людей, запятнавшихъ себя пре- 
ступлешями, хотя такихъ и было въ немъ весьма большое 
количество. Въ немъ были также люди, оставшгеся чистыми, 
глубоко веривпие въ революцш; и на ряду съ ними много 
людей закона, бывшихъ юристовъ и прокуроровъ, людей, 
которые безвестно, но съ пользой работали въ комитетахъ 
конвента и позже должны были войти въ составь экипажа 
консульства.

Были также теоретики, мыслители; за собрашями 
стоялъ Институтъ. Это славное ученое учреждеше, детище

. 1) Souvenirs du baron deBarante. 1, 39, 47, 50; Fievee „Correspon- 
dance et relations avec Bonaparte", 70; Memoires et correspondance 
de La Fayette, V, 111. См. также тогдашшя газеты и въ особенности 
„Journal cles kommes libres“ и „Gazette de France*, года, VII и YIll passim.

2) Memoires et correspondance de La Fayette, V, 105.
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конституции, точно такъ же, какъ директор!я н оба совета, 
являвшееся почти четвертой властью въ государстве, было 
хранилищемъ доктрины; оно поставляло многихъ членовъ въ 
правительственный учрежденья и само отчасти вербовало въ 
нихъ своихъ работниковъ. Прославленный, осыпанный высо
кими почестями, Институтъ им'Ьлъвъ своихъ рядахъ предв'Ьст- 
никовъ великаго научнаго движешя, которое въ наши дни 
преобразило м1ръ; но правили и владычествовали въ немъ 
послЪдше могикане энциклопедии, философы школы Кон
дильяка, будунце идеологи Бонапарта. То были по большей 
.части люди суровой внешности, кроткихъ нравовъ и над- 
меннаго ума. Будучи для той эпохи весьма учеными въ 
своей области, они считали себя призванными повелевать 
умами. Въ грубо-реалистической Францш временъ директо
рш они мечтали восстановить духовную власть, возложивъ 
заботу о выполнеши ея приговоровъ на светскую. Предо- 
ставивъ этой последней: покушешя на личную свободу, не
красивый насшпя, передъ которыми они всегда склонялись, 
они приберегли для себя иную задачу и мнили переделать 
французскую душу согласно своему высокому и холодному 
идеалу.

Не одинъ впрочемъ матер1альный интересъ связывалъ 
между собой всехъ пристроившихся револющонеровъ; у 
нихъ были обпця идеи, обпця страсти. Прежде всего глу
бокая ненависть къ хрисНанству. Насчетъ этого светила 
Института были совершенно одного мнещя съ мелкими не
навистниками поповъ въ администрации и собрашяхъ. Во 
времена террора война противъ религш была лишь гнусной 
сатурнажей, не одобряемой Робеспьеромъ. При режиме I I I  
года она организовалась въ систему. Чтобы лучше искоре
нить религио, ей придумали замену. Академ1я пыталась 
извлечь изъ своей доктрины сборникъ правилъ и предпи- 
сашй на всяше случаи жизнп. На это то и намекалъ Бо- 
нопартъ, когда говорилъ, желая польстить своимъ коллегамъ: 
«Я держусь религш Института» а). Правительство субсидиро
вало теофилантроповъ, смешившихъ народъ. и навязало ему 
культъ декады (десятаго дня), докучавнпй ему. Въ своихъ *)

*) Слова, приводимыя М. Aulard’омъ въ „Etudes et lemons sip; 1д, 
Revolution fran^aise44, IT, 143
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уснл1яхъ одолеть католицизмъ правительство наталкива 
лось на сопротивлете, которое и раздражало его, и сму
щало, на неискоренимую преданность массъ своимъ ста- 
риняымъ нащональнымъ веровашямъ; ибо револющя взбу
доражила Францию, но изменила ее лишь отчасти.

Такъ же глубока была ненависть пристроившихся ре- 
волюцшнеровъ къ бывшей знати; какъ они ни преследовали 
аристократовъ, раззоряя ихъ, отправляя въ изгнаше, разсеи- 
вая по всемъ концамъ Европы, они не могли не завидовать 
имъ. И тЪжъ больше ненавидели бывший правящШ классъ, 
что сами стремились создать такой же.

Въ политике они выдвигали известные принципы, ко
торые нагло попирали на практике: верховная власть народа, 
система представительства, раздйлеше власти, выборное на
чало и частое обновлеше правящихъ группъ. Некоторые 
изъ нихъ искренно считали себя либера ами; они платони
чески обожали свободу, но откладывали ее до того невоз- 
можнаго дня, когда вся Франщя будетъ думать, какъ они. 
Въ сущности, MHorie изъ нихъ были менее всего республи
канцами. У нихъ была задняя мысль, затаенная и неот
ступная: упрочить свою олигархно, поставивъ во главе ея 
короля, взятаго изъ чужой династш или изъ младшей ли
ши своей, короля, который не будетъ настоящимъ власте- 
линомъ, но лишь ихъ креатурой, который будетъ править 
имъ на пользу и черезъ ихъ посредство, посадивъ пэрами 
королевства цареубШцъ. Такое государственное устройство, 
которое упрочило бы ихъ власть и сделало бы ихъ несме
няемыми, казалось имъ бол^е надежнымъ, чемъ республика, 
всегда изменчивая и шаткая.

Ненавистные большинству французовъ, осужденные 
обществеянымъ мнешемъ, они должны были бороться съ 
более или менее организованными- парНями, — прежде 
всего съ настоящими зоренными, съ либералами; затемъ, 
со всеми разновидностями роялистовъ, отъ монархаче- 
скихъ буржуа, членовъ учредительнаго собрашя въ 1789 г. 
и ноборниковъ конституцш въ 1791 г., до неизменныхъ 
ириверженцевъ стараго режима, заговорщиковъ въ Париже, 
мятежниковъ и убйцъ на юге, шуановъ въ Дормандш, 
Вандее и Бретани, и — другая крайность — съ ультра- 
рево лющонерами, неправильно называвшимися тогда яко-
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бинцами. Эта партая состояла прежде всего изъ низкихъ и 
гнусныхъ террористов*,* остатков* орды, которая въ 1793 и 
1794 г. калечила Францпо; но въ ней были и пылкая го
ловы, искренно возстававння против* выборнаго ценза, уста- 
новленнаго въ Ш  году, требуя возвращешя правъ народу, 
отныне лишенному всякаго у частая въ законодательств^; 
были приверженцы истинной демократы, тг£, кто хотйлъ 
итти дальше, чьи стремлешя и надежды были незадолго 
перед* т£мъ формулированы Бабёфомъ и его школой; люди 
видЪвппе въ полномъ сощальномъ переворот^ естественный 
финалъ революции которая, как* имъ казалось, останови
лась на полпути и пошла назадъ, разделив* между новыми 
привилегированными ризы стараго режима и обездолив* 
чернь.

Съ этой партаей правители воевали не сплошь; подчасъ 
они мирились съ ней и натравливали ее на умеренных* и 
либералов*, съ т£мъ, чтобы послй обуздать ее снова. Партая 
якобинцевъ была для нихъ то противникомъ, то резервомъ. 
Она стояла на рубежф власти, одной ногой здЬсь, другой 
тамъ. Мнопе изъ ея членовъ занимали государственный 
должности; друпе, выгнанные, мечтали снова попасть на 
службу. Въ ней было нисколько главныхъ вожаковъ и 
много второстепенных*, но кадры пустовали, ибо народъ 
Парижа и большихъ городов* не заполнялъ ихъ бол^е.

Разочарованное и отрезвленное рабочее населеше Па
рижа не верило больше изобретателям* системъ, торговцамъ 
общественным* благомъ. Для народа демагоги и даже де
мократы стали безразличны, если не ненавистны. Одна изъ 
газете той эпохи изображаете массу пролетар1ата требую
щей только работы, смирившейся, готовой „искать въ трудЬ 
исцФленш своимъ недугамъ . . .; ее такъ часто обманывали 
ну.стыми обгМцашями, что теперь въ ней преобладающее 
чувство—недовг]цле 1)“. Эта масса упрямо отворачивалась отъ

l) Le Publicise, 20 термидора VIII г. Выдержки изъ газетъ, ко
торый мы цитируемъ, были по большей части уже приведены нами 
въ Revue des Deux Mondes (апрЪль—май 1900, м ар тъ -м ай  1901) и въ 
Correspondant (ноябрь—декабрь 1900). Поел* того много выдержекъ 
изъ газетъ  VII и VIII г. г. до 19 брюмера были приведены Aulard’омъ 
въ его сборник*: „Paris pendant la  reaction thermidorienne et sous le 
Directoire“, t. V.
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арены политической борьбы и не хотела заглядывать въ 
этотъ огромный балаганъ. Ея последними усил!емъ быль 
свирепый наб'йгъ на конвентъ въ жерминале и npepiane 
111-го года во время жестокаго голода и вызваннаго имъ 
кризиса; тогда домогавшимся месть удалось увлечь за 
собою домогавшихся хлеба. Сейчасъ народъ жилъ бедно, 
но все-же кое-какъ жилъ; къ тому же у предместШ от
няли пушки и пики: отъ нащональной гвардш осталась 
одна тень. Среди этой инертной и безоружной массы яко- 
бинцы были разбросаны отдельными группами, жз^жжащими 
ульями, «маленькими колошями»х) смутьяновъ; действи
тельная сила ихъ не соответствовала более внушаемому ими 
страху.

Пристроившиеся револющонеры также не имели вл1яшя 
на народъ, но за ними стояла арм1я. Въ годину опасности, 
грозившей всей , нацш, лагери сделались очагомъ благо- 
рбдныхъ страстей. Револющя не только подняла духъ, но 
и нравственность армш, по крайней мере, въ низшихъ ря- 
дахъ, обезпечивъ ей притокъ лучшихъ силъ франщъскаго 
народа. Въ ней были тогда герои-стоики, безъ страха и 
упрека, рыцари революцщ. Съ техъ поръ, какъ оборони
тельная война сменилась войною съ целою пропаганды, а 
затемъ и завоевашй, и армш коснулось и загрязнило ее рас
тлевающее веяше времени, въ ней пробудилась нездержи- 
мая жажда матерьяльныхъ выгодъ, золота и наслаждешй. 
И все же мнопе офицеры и солдаты, въ особенности въ 
рейнской и швейцарской арм1яхъ, оставались верны ста
рому идеалу безкорысНя и простоты. Они брали себе 
за.образецъ римлянъ, какъ ихъ принято представлять, и 
спартанцовъ изъ трагедш, образами которыхъ было, полно 
ихъ воображен1е, ' и создали типъ высокой военной до
блести, думая, что воспроизводят его. То были по-истине 
велише люди, но и менее крупные оставались въ об- 
щемъ удивительно храбрыми, закаленными въ бояхъ, вы
носливыми ,’ предпршмчивыми, полными жизни и силъ; 
въ нихъ по прежнему горёлъ революционный огонь. Считал 
себя сортомъ выше остального человечества, на томъ осно- * VIII

х) РЪчь Куртуа въ сов ЬтЪ старЪйшинъ, Moniteur, 25 вандемьера,
VIII г.

А. Ваидаль. О
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ваши что имъ дано было услыхать глаголъ освобождешя, 
они мнили освободить народы, разбивая старыя общественныя 
формы, заменяя своею тирашей тирашю древнихъ кастъ; 
какъ неистовые миссшнеры, они несли и навязывали всюду 
законъ уравнешя. Въ общемъ войска оставались ярко рес
публиканскими, съ легкой якобинской окраской; они со
хранили въ себЗз этотъ/духъ, ибо Франтця и . республика для 
нихъ слились воедино, а также и потому, что револющя, 
внутри страны ставшая узко буржуазной, въ ихъ средЬ остава
лась честно демократической, открывая самому маленькому 
человеку, будь онъ только храбрецомъ, дорогу къ поче- 
стямъ и богатству. И какъ только внутри страны арм1ямъ 
показывали призракъ реакцш, попытку контръ-революцш, 
он£, не взвидЪвъ св^та, яростно кидались на врага. Впу
тываемый такимъ образомъ въ наши распри, онф не разъ 
чувствовали искушеше захватить въ свои руки государство 
и власть. Наиболее благороднымъ изъ ихъ вождей, а также 
наиболее крупнымъ и честолюбивымъ, смутно рисовалась 
роль распорядителя и посредника. А пока они стояли за 
существзчощее правительство, за т£хъ, кто, какъ имъ каза
лось, хранилъ наслЗДе революцш и фактически владЬлъ 
имъ. Гошъ предлагалъ этому правительству свои услуги, 
каждый разъ, какъ являлась надобность образумить. реак
цию и аристократовъ; Бонапартъ подлаживался къ нимъ, 
чтобы сделаться ихъ госиодиномъ.

2.

Весной 1799 г., т. е. въ моментъ, когда начинаютъ вы
ясняться непосредственныя причины 18-го брюмера, во 
глав£ революцшннаго правительства стояла директор1я, изъ 
пяти челов'Ькъ: Рейбель, Ларевельеръ-Лепо, Баррасъ, Мер- 
лэнъ и Трейльяръ. Прославленная развращенность этого 
правительства слишкомъ часто заставляла забывать о его 
жестокостяхъ. Репутащю «неслыханной продажности» х) ди- 
peKTopin прюбр'Ьла уже послг£ ухода великаго честнаго Карно 
и Бартелеми.. изгнанныхъ своими коллегами; она обязана ею

х) Correspondance diplomatique du baron de Stael-Holstein et du 
baron Brinkman, письмо Бринкмана къ Спарре, 369.
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грязнымъ сплетнямъ, какъ грибы, плодившимся вокругъ 
нея, и открытому, наглому взяточничеству одного изъ 
своихъ членовъ; друие выказывали себя скорее недобросо
вестными слугами, чгЬмъ откровенными ворами. Некоторые 
изъ нихъ были не лишены даровашй. Мерлэнъ (изъ Дуэ), 
даровитый юрисконсультъ и очень ловшй прокуроръ, пре
восходно умелъ легализировать преступлеше; враги его 
уверяли, что онъ годился бы самое бблыпее «въ хранители 
печати при Людовике XI» 1). Трейльяръ впоследствш, при 
другомъ режиме, оказался весьма полезнымъ. У Ларе- 
вельера, безукоризненно честнаго, сектанта и мечтателя, 
умъ былъ такой же исковерканный, какъ и его обиженное 
природою тело; зато эльзасецъ Рейбель, жестошй, алчный, 
изворотливый, отличный работникъ, повидимому, думалъ 
за всехъ.

Члены директорш хоть и рядились въ театральные 
костюмы и завели себе почетный карауль, жили въ об- 
щемъ не очень роскошно; не было толковъ. ни про «ихъ лю- 
бовницъ», ни про «ихъ экипажи» * 2).. Жили они все въ Люк- 
сембургскомъ дворце, разделенномъ для нихъ на пять квар- 
тиръ, изукрашенныхъ коврами, тканями и золоченой ме
белью, взятой изъ королевскихъ дворцовъ. Директора вели 
въ этихъ роскошныхъ аппартаментахъ очень буржуаз
ный образъ жизни. Еарно жилъ совсемъ ужъ скромно, 
фамильярно приглашая друзей «похлебать супу; за столъ 
садятся между .4 ^—5, и я всегда обедаю дома» 3). Ларе- 
вельеръ съ дочерью ходили по вечерамъ къ соседямъ, су- 
пругамъ Туэнъ, «посидеть часокъ-другой въ ихъ скромной 
кухоньке»4). Рейбель слылъ болыиимъ скрягой, который не 
прочь обмошенничать при разсчете5). Жена Мерлэна была

*) ЗасКдаше Пятисотъ 30 прер1аля VII г.
2) „Lettre de Charles de C o n sta n t63.
3) Письмо къ Ле Козу, цитируемое Во1те1'шъ въ „Un Eveque 

assermente“, 259.
4) Memoires de Lareveillire-Lepeaux, II, 411.
5) Когда онъ вышелъ изъ состава Диpeктopiи и съ печати 

вновь снята была узда, въ газетахъ писали: ,,^.г-директоръ Рейбель, 
выходя изъ директорш, все увезъ съ собой: мебель, вещи, дорогой 
фарфоръ, составлявши! нащональную собственность, между прочимъ, 
одинъ сервизъ, оцененный въ 12,000 фр.“ ЗатКмъ была напечатана по
правка: „Гражданинъ Рей бель возвратилъ вещи, действительно,

2*
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хорошая хозяйка и страшно вульгарна: Мадамъ Апго —  гово
ришь про неё Бопапартъ1). Вначале директора, путемъ вы- 
четовъ изъ жалованья, создавали обнцй капиталь, который 
въ концЬ года доставался выбывающему члену. Позже они 
стали прибегать къ менгЬе дозволеннымъ средствамъ, чтобы 
не уходить съ пустыми руками. Они присвоили себ'Ь также 
право по выхода оставлять у себя возокъ (voiturebour- 
geoise), полагавпийся имъ на время службы; отказаться отъ 
этого удобства имъ было бы слишкомъ трудно.

Одинъ Баррасъ окружалъ себя роскошью, выставляя 
ее на показъ; онъ быль «султанчикомъ)> директорш, кра
сиво носилъ костюмъ, заказанный по рисунку Давида— 
пгарокгй алый плашъ съ кружевнымъ воротникомъ, кин- 
жалъ римскаго образца и шляпу со множествомъ перьевъ. 
Вн'Ь исполнешя служебныхъ обязанностей, онъ ходилъ обык
новенно въ длинномъ камзолЗз синяго сукна и высокихъ 
сапогахъ* 1 2). Грудь коЯёсомъ, плечи назадъ,—своей осанкой 
онъ напоминалъ, по выражешю Бонапарта, молодцоватаго 
«учителя фехтовашя»3). Голосъ у него былъ сильный и 
звучный, гудЪвшШ, какъ колоколъ, въ буряхъ конвента.

Онъ ум’Ьлъ принимать и постигъ науку представи
тельства. Когда онъ открывалъ свои салоны въ Люксем- 
бург£, разношерстная публика, толпившаяся въ нихъ, рас
хаживая среди «болыпихъ креселъ алаго бархата съ золо
тою обшивкой»4), дивясь на анфиладу раззолоченныхъ по- 
коевъ, счастливая увидать снова роскошь, ярше огни, туа7 
леты, поражавппе своимъ воздушнымъ изяществомъ, и 
красивое женское т£ло, мнила себя перенесенной на Олимпъ, 
гд$ госпожа Талльенъ и ея соперницы разыгрывали роли 
богинь, въ соотвйтствующихъ костюмахъ. Баррасъ устраи- 
валъ пр1емы и въ своемъ замкг£ въ Гробуа, и на дачг£ въ

при отъЪздЪ его, вывезенныя изъ Люксембурга, не принадлежавпия 
ему и лишь предоставленныя въ его пользоваше. УвЪряютъ, впро- 
чемъ, что это похищеше было учинено не имъ самимъ и не по его 
приказу, а сыновьями, по приказу его-жены и свояченицы." См. 
Gazette cle France, 5 и 6 мессидора, г. VII.

1) Journal du general Gourgaud, I, 468.
2) Memoires de madame de Ghastenay, 359.
3) Journal de Gourgaud, I, 468.
4) M-me de Chastenay, 360.
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Сюрэн'к Когда онъ катилъ туда въ своемъ экипаже, за- 
пряженномъ булаными (asoupe аи lait») х) лошадьми въ се
ребряной сбруе, парижане говорили, что онъ, должно быть, 
много накралъ, чтобы такъ пускать пыль въ глаза. Обыч
ный кругъ его составляли крупные финансисты и ажю- 
теры, всякаго рода дельцы, паразиты, подозрительный 
личности, женщины хорошаго рода, но съ подмоченной ре
путацией, дворяне, впутавшиеся въ революццо; а онъ среди 
всего этого разврата расхаживалъ павлиномъ и изъ полу
света создавалъ себе иллюзпо света. Самъ развращенный 
до мозга костей, весь изъеденный пороками, необузданный 
и утонченный въ наслаждешяхъ, знатокъ вина, женщинъ, 
всего изящнаго, онъ всегда приберегалъ для себя разду
шенные барыши (profits parfumfe) и розы власти.

Покладистый характеръ, склонность сорить деньгами, 
известная, свобода мысли и довольно тонкое политическое 
чутье выгодно отличали_Барраса отъ его ограниченныхъ 
сотоварищей, но тамъ, где были задеты его интересы 
или удовольств1я, онъ становился способенъ на все. Обык
новенно ленивый и вялый, онъ, однако, время отъ времени 
вновь обреталъ въ себе свою врожденную энергдо для кру- 
тыхъ меръ, создавшихъ ему репутащю кулачнаго бойца и 
надежнейшей опоры партш конвента; но путаныя интриги 
были ему больше по душе. Предатель по натуре, онългшгь 
съ упоешемъ. продаваясь каждому и обманывая всехъ: это 
была душа публичной женщины въ теле красиваго муж- 
чиньг__Даревельеръ находилъ его «моветономъ»* 2); действи: 
тельно, его речь и манеры выдавали человека, который 
всю свою жизнь якшался съ подозрительными личностями; 
и, однако-же, онъ сохранилъ некоторое врожденное благо
родство обличья и осанки; какъ ни опустился онъ, какъ ни 
изгадился, все же онъ не могъ отрешиться отъ «не.кото- 
рыхъ привычекъ, дринятыхъ между порядочными людьми»3). 
Онъ охотно выставлялъ себя военнымъ человекомъ, руба-

!) Edmond et Jules de Goncourt „Histoire de la societe franpaise 
pendant le Directoire“, 300.

2) Memoires de Larevelliere-Lepeaux, I, 337.
3) Eclaircissements inedits de Cambaceres, драгоценный доку

м енту съ которымъ мы познакомились, благодаря любезности графа 
Камбасереса.
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кой, любилъ, когда его называли граждапинъ-генералъ. Съ 
другими директорами онъ держалъ себя съ нарочито гру
бой фамильярностью, охотно говорилъ имъ ты и въ глубине 
души презиралъ ихъ мелшя слабости. Этотъ отщепенецъ, 
этотъ сбивнийся съ пути дворянчикъ съ юга, емотр^лъ 
свысока на выскочекъ, которыхъ случайности ежегодныхъ 
выборовъ делали его коллегами.

Отличительная черта вс'Ьхъ этихъ людей—-ихъ нрав
ственная низость. Ни признака возвышеннаго понимашя 
своихъ обязанностей и правъ, ни тени великодупия сердца 
или ума, ни одной попытки примирить и сплотить нащю, 
ни капли жалости къ этой несчастной Францш, такъ много 
выстрадавшей. Они правили подло, грубо, жестоко. Ихъ по
литика заключалась въ томъ, чтобъ наносить удары то 
вправо, то влево, держаться чередовашемъ насилий: то была 
знаменитая система качель, принижавшая одну партш 
только для того, чтобъ возвысить другую.

Въ 1797 г., после двойныхъ выборовъ, измЪнившихъ, 
наконецъ, составь советовъ и оставившихъ въ меньшин
стве бывшихъ членовъ конвента, большинство, состоявшее 
изъ умеренныхъ и роялистовъ, вотировало, несмотря на со- 
противлеше директорш, законы, клонивнпеся къ исправле- 
н ш  зла: оно старалось ввести релипозную свободу, преобра
зовать финансы, облегчить заключеше мира съ внйшнимъ 
врагомъ. Франщя начинала дышать. То была попытка пе
ремены служебнаго персонала и системы, если не перемены 
режима. Въ этомъ поединке съ исполнительнымъ комите- 
томъ нравственность и разумъ были, несомненно, на стороне 
советовъ. Изъ среды большинства одни испытанные пред
ставители народнаго сознан1я хотели только одного — по
кончить съ тирашей револющонеровъ и вернуть стране 
свободу располагать своей участью. «ПарИя добрыхъ наме- 
решй, говорить Барбэ-Марбуа, призвала насъ- на помощь; 
то была национальная парНя: она стала нашей» 1). Правда, 
большинство этихъ умеренныхъ надеялись, что республика, 
избавленная отъ револющонеровъ, незаметно придетъ къ 
конститущонной королевской власти. Друпе. — и такиХъ 
было не мало—принимали участю въ интригахъ и загово-

х) Journal d'un deporte, р. 2.
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рахъ роялистовъ, вступали въ соглашения съ людьми, кото
рые хот'Ьли полнаго и насильственна™ обращешя вспять. 
Угадываемые многими замыслы этихъ депутатовъ, самыя 
ихъ имена были пугаломъ для республиканцевъ всЬхъ от- 
тЬнковъ, видЬвшихъ, что на нихъ грозитъ хлынуть потокъ 
ретроградства. Выбирать приходилось на дЬлЬ не между 
узурпаторами конвенцюналистами съ одной стороны и сто
ронниками свободы и порядка — съ другой, а между рево
люцией и контръ-револющей. .

Трое бывшихъ членовъ конвента, составлявшихъ боль
шинство въ директорш: Баррасъ, Ларевельеръ и Рейбель, 
собрали вокругъ себя вс'Ьхъ тЬхъ, кто не хотЬлъ позволить 
вырвать у себя изъ рукъ общественный пирогъ. Они со
брали также много французовъ, видЬвшихъ въ револющи 
добро или надежду добра, начало возрождешя и прогресса, 
добытое цЬною страшныхъ страдашй, и не доиускавшихъ, 
чтобы столько крови и слезъ пролилось даромъ.

Вышеупомянутый тр1умвиратъ былъ недостойнымъ 
служителемъ дЬла защиты революцш. Готовя ударъ совгЬ- 
тамъ, онъ обратился за помощью къ арм1ямъ. Гошъ только 
о томъ и просилъ, чтобъ ему позволили вступиться; Бона- 
партъ яростными ропотомъ своихъ армШ, казалось, требовали 
и навязывали актъ цасилш. Депутаты, видя приближеше 
опасности, въ свою очередь, обратились къ элементами 
смуты—къ шуанамъ, пробравшимся въ Парижъ, къ шумной 
дружингЬ черпыхъ воротииковъ (collets noirs); они кричали о 
необходимости мйръ защиты, которым можно было бы обра
тить въ м'Ьры нападешя, и на практик^ ничего не сделали; 
они не сумели ни удержаться напочв'Ь строгой законности, 
ни смЬлымъ шагомъ сойти съ нея; они замышляли преду
предить своихъ противниковъ и въ концЬ концовъ дали 
захватить себя врасплохъ.

18-го фрюктидора V-ro года (4 сентября 1797 г.), съ 
войсками Гоша поди начальствомъ одного изъ генераловъ 
Бонапарта, шргумвиры устроили свой coup cVEtat,—нарушили 
конституцию, чтобы спасти ее, ибо торжество сов'Ьтовъ, по 
всей вероятности, было бы ея гибелью. Ночью здаше пар
ламента было занято отрядомъ Ожеро. Два другихъ дирек
тора, Карно и Бартелеми, пятьдесятъ три депутата, много 
агентовъ-роялистовъ, генералы Пишегрю и Гамель, были
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безъ суда приговорены къ ссылке. Техъ, кого удалось схва
тить, сажали въ тяжелые фургоны безъ рессоръ,: съ отвер
стьями вместо оконъ, заложенными железными решетками, 
въ клетки на колесахъ, и отправляли въ Рошфоръ, а о т -  
туда въ адъ Гв1аны. Сто пятьдесятъ три народныхъ пред
ставителя были изъяты изъ состава палатъ. Урезанный таг 
кимъ образомъ законодательный корпусъ предоставилъ д и 
ректорш или, вернее, тр1умвирату исключительный полно- 
моч1я. Результатомъ были новыя меры строгости противъ 
всгЬхъ иодозрительныхъ лицъ. Чемъ сильней была тревога, 
чемъ грозней надвигающаяся опасность, темъ более же- 
стоше удары наносили тр1умвиры и депутаты ихъ лагеря. 
При этомъ-зловкцемъ тр1умвирате,' вечно дрожавшемъ за 
свою шкуру, снова начался терроръ,—терроръ безкровный 
убивавппй исподтишка, заменивпий гильотину медленной 
пыткой Гыаны; да и то военный комисеш, превращенный 
въ военные суды, приговорили къ смерти не мало народу:-

Этотъ тяж ш й гнетъ придавилъ общественное мнгЬше. 
За пределами страны победы нашихъ армШ, чудеса Бона
парта, блестящая кампаши Моро и Гоша, локореше Италш, 
вторжеше въ Германш, миръ въ Кампо-Формш, навязанный 
австрШскимъ Габсбургами, окружали лучезарными ореоломъ 
славы эту Францпо, внутри представлявшую собой добычу 
низкихъ тирановъ. Но тр1умвйры, чтобы отделаться отъ 
роялистовъ и умеренныхъ, принуждены были искать опоры 
въ худшихъ элементахъ смуты. Ультра-револющонеры. вновь 
подняли голову. На частичныхъ выборахъ YI года востор
жествовали якобинцы.

Теперь опасность грозила слева. Чтобы отразить ее, 
директор1я, включившая въ число своихъ членовъ Мер- 
лэна и позже Трейльяра, прибегла къ возмутительной опе
рации 22-го флореаля ЛЧ-го года (11 мая 1798 г.) Этой про
делке нетъ имени. То были не coup, d’Etcit при помощи 
сабли, какъ учиненный Ожеро, но предупредительная м е р а -  
чистка законодательнаго корпуса путемъ произвольной сор
тировки избранныхъ. Советы, созванные для проверки пол
номочна вновь избранныхъ членовъ, действуя' подъ давле- 
шемъ директор in, не ограничились темъ, что полностью за
браковали выборы многихъ избирательныхъ собрашй, но и 
приняли дандидатовъ отколовшихся группъ. Такимъ мане-
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ромъ были устранены демагоги, а съ ними заодно и слиш- 
комъ ярые, хотя и чистые республиканцы, и даже просто 
члены оппозшци, и директор1я, «спасшая республику» въ 
фрюктидорй, провозгласила себя теперь спасительницей об
щества. Это циническое покушеше дало ей передышку; она 
совершила новое преступлеше, чтобы просЗ'Ществовать го- 
домъ больше.

Окруженная бандой своихъ приверженцевъ, она снова 
могла считать себя полновластной госпожей, такъ какъ ей 
удалось помешать парламентскому бунту возродиться въ 
новой формй. Советы состояли изъ револющонеровъ, болйе 
й менйе крайнихъ; директор1я опиралась поочередно- то на 
одну, то на другую фракцпо, превращая ее въ большинство 
ирисоединешемъ рабски угодническихъ голосовъ. Если ди
ректорш угодно провести крутую мйру, она сейчасъ же на
ходить поддержку у якобинцевъ. Если ей нуженъ мудрый 
законъ, она опирается на умйренныхъ. Такимъ образомъ 
она болйе хозяйка въ страна, чймъ покойный Людовикъ XVI, 
у котораго отняли вей полномощя 1). И все же положеше 
ея съ каждымъ днемъ становилось болйе критическимъ, а 
вмйстй съ тймъ росли и насилия, ибо крутыя мйры, повто
ряемый до безконечности, оставались для нея единствен
ными закономъ самосохранешя. Предоставь она избирате- 
лямъ свободу высказываться, они, въ своей ненависти къ 
правящей группй, никогда не удержались бы на той точкй? 
на которой этой последней желательно было ихъ удержать; 
всегда былъ бы недохватъ или перехватъ; они посылали 
бы въ парламента представителей или правой, или крайней 
лйвой, одинаково опасныхъ для установленнаго порядка. 
Нормальный ходъ дйлъ въ учреждешяхъ привели бы ихъ 
къ гибели.

Р Memoires de Dufort de Cheverny, II, 390;
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изъ правящихъ группа во время Египетскаго похода.

Е акъ же жила сама Ф рантя при этомъ безстыдномъ 
режима? Раны, нанесенным революцией, все еще продолжали

С т р а н а
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кровоточить, и неистовства директорш вновь раскрыли те, 
который начинали уже заживать. Францш, уже не дела
ющая революцш, оставалась революционной, т. е. въ со
стоявши полнаго переворота; отсюда проистекала масса 
золъ. Все ихъ можно свести къ несколькимъ главнымъ 
причинамъ, постояннымъ эндемическимъ, действовавшимъ 
более или менее сильно въ различныхъ местностяхъ 
Францш.

Прежде всего безпорядки. Правду сказать, въ начале 
1799 года, до того, какъ зародилась и стала глухо расти * 
идея консульства, во Францш не заметно было крупныхъ 
мятежныхъ движещй. Во всей революцш не найдется 
эпохи, когда бы правительство было такъ презираемо, а 
страна въ общемъ такъ покорна.. Впрочемъ, это было 
скорее бездейств1е, чемъ покорность, и то волнуемое ты
сячью тревогъ, постоянно осаждаемое и лритеснешями 
правителей, и насшпями крайнихъ партий. Хотя директо- 
pia и выставляла себя правительствомъ общественной за
щиты и золотой середины, она не могла помешать от- 
кровеннымъ террористамъ во многихъ местахъ угнетать 
и терроризировать жителей. Въ 1798 г. мы еще видимъ въ 
Туре зверства, напоминаюпця терроръ х). Даже въ перюды 
временнаго обуз давая анархистовъ левой, санкюлотовъ и 
красиыхъ шапопъ, всегда чувствуется ихъ близость, и все 
дрожать при мысли, что они могутъ снова перейти въ 
наступлеше. Во многихъ городахъ и посадахъ группы не- 
навистниковъ конспирируютъ, мечтая о полномъ перево
роте, ниспровержеши всего существующего, о бабувизме 
въ действш, и эта человеческая тина глухо волнуется. Зе
млевладельцы въ смятенш говорятъ себе, что рано или 
поздно Франщя придетъ къ аграрному закону 2) (разделу 
земель).

Съ другой стороны везде кишатъ анархисты правой, 
анархисты активные, люди дела. Роялисты на время отка-

г) Du fort de Cheverny, III, 376.
2) Dufort de Cheverny, II. 365. Дюфоръ де Шеверни жилъ въ 

Блезуа; его мемуары цЪнны тЪмъ, что они написаны человЪкомъ, 
чуждымъ сильныхъ страстей, и раз ючти день заднем ъ

SiueScKi ,(,зярха|ны уш еерсю т 
П-М.^зазразз’

■о образа мыслей.
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запись отъ вооруженныхъ стычекъ, отъ возстанШ въ ши- 
рокихъ размйрахъ, но гражданская война какъ бы тонкой 
пылью носится въ воздухе. Теперь она приняла форму поли- 
тическаго разбойничества. Злодйямъ и отчаяннымъ открыты 
теперь два пути: одинъ — якобинство, другой — роялизмъ 
большой дороги.

Исколесите всю Францио, пройдите ее съ севера на 
югъ и съ востока на западъ,—всюду только и речи, что ,о 
акоролевекихъ бригаптахь», объ остановленныхъ дилижан- 
сахъ, ограбленныхъ почтахъ, убитыхъ патрютахъ. Лесъ, 
что темной массой высится на горизонте, гора, вырисовы
вающаяся на небе своей зубчатой вершиной, и ближшя 
рощи, и лощины, зароснпе кустарникомъ овраги, разва
лины замковъ, заброшенный каменоломни, полузасыпан
ным шахты, — все, кроме людныхъ центровъ и открытой 
равнины служить имъ убежищемъ. Почва Францш после 
сотрясешя вся изрезана трещинами, и въ каждой трещине 
засела человеческая накипь, поминутно переливающаяся 
черезъ край на дорогу.

Дутеществ1е,т1 гъФщящш въ эту пору дело рискован
ное. Почтовая карета—редкая и опасная роскошь. 'Вздятъ 
въ дилижансе, грязномъ, ободранномъ, чуть живомъ, запря- 
женномъ «клячами въ веревочной упряжи» х); эта фура съ 
трудомъ движется по ужаснымъ дорогамъ, черезъ ухабы и 
рытвины; иной разъ приходится объехать препятств1е, тогда 
дилижансъ сворачиваетъ прямо на иоле, где грязь по ко
лена, и, чтобы вытащить его оттуда, нужны усшбя десятка 
быковъ. Если местность не открытая, вечершй привалъ не- 
сетъ съ собою тревогу, и вамъ снятся дурные сны въ го- 
стиницахъ, который все слывутъ разбойничьими притонами. 
Вы едете дальше и чемъ ближе къ опушке бора, чемъ 
больше по дороге холмовъ и откосовъ, тёмъ больше опас
ность. По вотъ на одномъ изъ поворотовъ блеснули наве
денный ружья, и изъ кустовъ выскакиваютъ кашя-то сата- 
нинсшя фигуры съ черными лидами, закрытыми крепомъ, 
или выпачканными сажей. Эти страшныя маски окружаютъ 
карету. Лошади бьются въ постромкахъ; почтальонъ и кон- 
дукторъ, видя направленныя на нихъ ружейныя дула, подъ *)

*) Chateaubriand, „Memoires d’outre-tombe“ edit. Bire, II, 2S6.
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страхомъ смерти принуждены 'остановиться. Разбойники 
шарятъ въ карете, выбираютъ изъ взломанныхъ сундуковъ 
казенныя деньги, бумаги, мешки съ пакетами.' Путеше
ственники подвергаются строгому допросу, и горе тому, кто 
окажется чиновникомъ. священникомъ, присягавшимъ кон
ституции, офицеромъ, покупщикомъ нащональныхъ иму- 
ществъ или просто известнымъ патрютомъ.. Чаще всего 
его тутъ же на месте и пристрелятъ и ужъ самое мень
шее, если ограбятъ до-чиста, отберутъ деньги и платье и 
бросятъ на дорога, избитымъ и голымъ.* Остальнымъ пас- 
сажирамъ обыкновенно велятъ проваливать на вей четыре 
стороны.

Таковы обычные подвиги разбойниковъ, которые зо- 
вутъ себя борцами за правое дело: они далее не столько 
разбойники, сколько бандиты, въ буквальномъ и этимоло- 
гическомъ значенш этого слова, бандиты, т. е. изгои (ban-- 
dits—bannis), отверженцы новаго общества, объявившее ему 
войну не на животъ, а на смерть; нечто въ роде турецкихъ 
гайдуковъ или англШскихъ outlaws, которые продолжали бо
роться съ победителями норманнами и после того, какъ 
было сломлено сопротивлеше саксовъ, и долго еще поддер
живали въ'стране разейянныя вспышки мятежа. «Воору- 
женныя шайки ихъ разбойничали на болыпихъ дорогахъ, 
по которымъ ходили обозы норманновъ; они хитростью 
отбирали назадъ у победителей то, что тй взяли силой, 
заставляя такимъ образомъ уплачивать себе выкупъ за 
наследье своихъ отцовъ, или же мстили убшетвами за 
изб1еше своихъ соотечественниковъ» х). Такъ и сторонники 
контръ-революцш творятъ жестошй судъ и расправу надъ 
личностями, такъ или иначе причастными къ революцш, 
надъ имуществами, запятнанными первороднымъ грйхомъ; 
они делаются анархистами изъ ненависти къ существую
щей власти; они не столько хотятъ вернуть прежшй поря- 
докъ, сколько отомстить за него.

Ихъ шайки соединяютъ въ себе все, что живетъ вне 
закона: прежде всего, остатки стараго режима, мародеровъ^ 
контрабандистовъ, продавцовъ корчемной соли (faux-sau- 
niers); затймъ, всякаго рода ослушниковъ революцш, укло

х) Augustin Thierry, „Conquete de l ’Angleterre" I, 314—315.
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няющихся отъ уплаты налога крови, беглыхъ рекрутовъ и 
дезертировъ солдатъ, бунтовщиковъ, уцелевшихъ отъ феде- 
ралистскихъ и вандейскихъ. возсташй, вернувшихся на ро
дину эмигрантовъ, отчаяшемъ или нуждой доведенныхъ до 
преступлешя, священниковъ, сделавшихся атаманами бандъ, 
жантильомовъ тонкаго воспиташя, въ промежуткахъ между 
двумя вооруженными стычками складывающихъ элегш въ 
честь своей дамы, и свирепыхъ сыновъ народа, резавшихъ 
въ 1795 г. якобиндевъ въ Лшне и Провансе; и тутъ же 
рядомъ—револющонеровъ перебежчиковъ, бывшихъ постав- 
щиковъ гильотины, оказавшихся не у делъ; всевозмож- 
ныхъ бродягъ, дезертировъ непр1ятельскихъ армШ, авантю- 
ристовъ изъ чужихъ земель, влекомыхъ жаждой приклю
чений въ эту страну безпорядка; и, наконецъ, профессшналь- 
ныхъ преступниковъ, беглыхъ арестантовъ-воровъ, беглыхъ 
каторжниковъ, людей во все времена воевавшихъ съ законами, 
объявившихъ войну революцш, ибо она воплощаетъ въ себе 
установленный законный порядокъ, и усиливающихся разру
шить ее по частямъ.

Смотря по местности, -шайки более или менее много
численны, пегшя или конныя, и пр1емы ихъ различны; 
здесь—вся банда состоитъ изъ четырехъ-пяти человекъ, 
живущихъ среди мирнаго населешя и какъ будто мирно 
занимаясь своимъ ремесломъ, но время отъ времени сходясь 
для набега; тамъ—целыя войска, вооруженный хорошими 
ружьями и всегда готовый къ бою; одне банды переходятъ 
съ места на место, друпя выискали себе какое-нибудь мало до
ступное убежище и основались тамъ оседло. Въ Альпахъ 
мы видимъ целы я деревни, населенный разбойниками, жи
вущими вне всякаго общешя съ админстращей и закономъ. 
Въ окрестностяхъ Оржёра, въ денартементе Эры-и-Луары, 
откопали целое разбойничье племя съ превосходной орга
низацией, съ «атаманами, податаманами, смотрителями скла- 
довъ, шшонами, гонцами, цирюльникомъ. лекаремъ, швеями, 
поварами, наставниками ребятъ (gosses) и даже священни- 
комъ»х).

х) Предислшме Викторьена Сарду къ последнему тому М. G. 
Lenotrea , „Tournebut", XVIII.
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Разбойники хозяйничаютъ не только на большихъ до- 
рогахъ; они врываются и въ дома для убШства и вымога
тельства денегъ. Они бродятъ вокругъ селешй, где обыва- 
тельсшя распри нередко даютъ имъ сообщников!». Во мно- 
гихъ деревняхъ и посадахъ только день принадлежитъ 
революции, фразерамъ, чиновниками, деспотами, въ трех- 
цв'Ьтныхъ шарфахъ и шляпахъ съ султанами. Съ наступле- 
н1емъ ночи берета реваншъ прошлое: кашя-то тени кра
дутся въ коммуну; дерево свободы оказывается на другой 
день срубленными,. или изуродованными, а фриийсшй кол- 
пакъ—сорванными съ древка и запачканными испражне- 
шями; изъ-за угла переулка, на глухой тропинка, глядишь, 
блеснули света, раздался выстрели, упали человеки, обли
ваясь кровью; неведомая рука ударомъ кинжала разсчи- 
талась съ местными якобинцемъ за давнюю обиду; иной 
рази захватятъ врасплохъ всю семью—мужи изрубленъ са
блей, женщины изнасилованы; домъ горитъ, заливая гори
зонта заревомъ пожара.

Отъ этого сельскаго террора более или менее стра- 
даети вся Франщя. Но у политическаго разбойничества 
есть свои центры, свои главные очаги. На западе шуан- 
ство охватило около десяти департаментовъ; отъ этого 
огромнаго нарыва бол'Ьютъ и лихорадятъ все сосгЬдшя 
области. Попробуемъ перерезать наискось Францпо. На 
юго-восточной окраине, въ устьяхъ Роны, Воклюзе, Варе 
и Нижнихъ Альпахъ, мы находимъ другой видъ шуан- 
ства, провансальское шуанство, истор1я котораго еще не 
написана. Вся долина Роны въ ея нижнемъ и среднемъ 
теченш дышетъ местью; надъ всеми этими царствомъ 
убШствъ носится разъяренная Немезида. Въ Пиринейской 
области брожеше не прекращается. Вдоль цепи Севенновъ 
бродятъ остатки роялистскихъ парый, которыя вели съ 
конвентомъ и директор1ей войну камизаровъ1). Въ другихъ 
денартаментахъ разбойничество проявляется по большей 
части спорадически, отдельными нападешями; даже въ 
окрестностяхъ столицы нетъ вполне безопасныхъ дороги;

1) Протестанты Севеннскихъ горъ, возставнпе послИ отмЪны 
папскаго эдикта (1685); они носили поверхъ платья сорочку, chemise, 
на мИстномъ нарИчш camiso; отсюда и прозвище: камизары.

Прим. пер.
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годъ спустя посл£ учреждены консульства разбойники оста- 
навливаютъ дилпжансъ въ Ш арантон^х); гдгЬ только есть 
местечко удобное для засады, тамъ они, гляди, ужъ свили 
гнездо, и. револющя какъ будто всгЬ лг£са превратила въ 
лгЬсъ Б онди* 2 3).

Вн'Ь запада, юга и нгЬкоторыхъ централъныхъ областей, 
разбойничество почти утратило характеръ партизанской 
войны противъ революцш и превратилось въ простые на
беги рекрутовъ, укрывающихся отъ воинской повинности, 
безпаспортныхъ бродягъ и шофферовъ8). Т^мъ не менгЬе эти 
негодяи пытаются придать себ$; политическую окраску, 
уничтожая эмблемы республики, нападая всего чаще на госу- 
дарственныхъ чиновниковъ и. на покупщиковъ нацюналь- 
ныхъ имуществъ. Въ самомъ Парижа и его окрестностяхъ 
роялисты боевого закона, предвестники Еадудаля и его 
сподвижниковъ, мечтаютъ похитить или умертвить дирек- 
торовъ4 *). Ни одинъ человеке, извдекппй выгоду изъ рево
люции, не чувствуетъ себя въ полной безопасности, отъ 
вооруженной и бродячей реакщи.

Съ этой укоренившейся смутой, каковы бы ни были 
ея причины, власти ничего или почти ничего не могли по
делать. Хотя безчисленное множество коммунъ и были объ
явлены въ осадномъ положены, войскъ часто не хватало, 
ибо постоянным войны удерживали большую часть армШ

г) Бумаги генерала Mortier'а, командира 17-й военной дивизш, 
въ треВизскомъ архиве, открытомъ для насъ любезностью герцога 
де Тревизъ.

2) Л есъ  (въ департаменте Сены), г д е  были убиты король'
Хильдерикъ II (673) и Обри де Мондидье, вельмояса при дворе  
Карла V. Последний былъ отомщеиъ своей собакой, которая всюду 
по пятамъ преследовала убшцу. Эта странная ненависть возбудила 
подозрение; по повеленпо короля, было устроено нечто в ъ р о д е пое
динка между заподозренны мъ . уб1йцей и собакой (1371 г.). Макэру 
(yOiftne) дали огромную палку; тем ъ не менее онъ былъ побеясденъ, 
сознался въ своемъ преступленш и умеръ на эш афоте.—Л есъ  Бонди 
долгое время былъ притономъ воровъ и разбойниковъ и темъ во- 
шелъ въ пословицу. Прим. пер.

3) Chauffeurs, разбойники, поджаривав mi е иадъ огнемъ пятки 
своимъ укертвамъ, съ целью выпытать у нихъ, где спрятаны деньги.

Прим. пер.
4) См. документы, цитируемые ПеЬоп'омъ въ „L’Angleterre et

rem igration“, 265—269.
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вне предаловъ страны. Жандармерия была плохо организо
вана, и притомъ въ рядахъ ея нашли себе прштъ якобинцы. 
Яацюнальная гвардья, изъ которой вербовались летуше от
ряды для преследовашя бандъ и облавъ на нихъ, обна
руживала упадокъ духа и слабость. Граждансшя власти, 
зависимыя, часто меняшшяся, нигде не оказывали населе- 
нпо серьезной защиты.

Конституция создала на бумага регулярную админи
страции, искусно скомбинировала ведомства и формы,. уста
новила iepapxiio власти: во главе каждого департамента 
г^ентральиая администрация, выборное правлеше, изъ пяти
семи человекъ; ступенью ниже окружным (eantonal.es) прав- 
лешя, также выборный, изъ муниципальныхъ агентовъ 
каждой коммуны; выборный же судебный власти; при каж- 
домъ изъ этихъ учреждены агентъ исполнительнаго коми
тета, на обязанности котораго лежало следить за точнымъ 
исполнешемъ законовъ, и спещально прикомандированный 
къ правлению департамента комиссаръ директорш, пре- 
фектъ въ зародыше.—Конститущя Ш-го года сделала первый 
шагъ къ усилен1ю центральной власти. Но дирекщля по
стоянно меняла комиссаровъ, соответственно колебаншмъ^ 
своей политики. Все учреждешя были выборный, ежегодно 
частно обновлявнйяся, что лишало ихъ устойчивости. Кроме 
того, въ промежуткахъ между выборами директор!я . имела 
право отозвать любого администратора, заменивъ его своимъ 
человекомъ, и пользовалась этимъ правомъ произвольно, 
глупо. Смотря по том}7, откуда дулъ ветеръ, она поощряла 
по опереди различные оттенки револющонныхъ убеждений, 
назначала, смещала и вновь назначала все техъже людей, 
заставляя ихъ карабкаться вверхъ и внизъ по служебной 
лестнице и перепрыгивать съ места на место съ голово
кружительной быстротой. Это было постоянное передви- 
жеще внутри страны ея служебнаго персонала, какое-то 
мельканье чиновниковъ, которые проходили, исчезали и 
появлялись снова, не чувствуя и не внушая ни малейшаго 
довер1я.

Среди нихъ было множество неспособныхъ и недостой- 
ныхъ. Якобинская револющя отдала власть въ руки отбро- 
совъ населешя, и директор1я после фрюктидора начала де
лать то ж е.. По свидетельству весьма умереннаго человека—

зА. Вапдаль.
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речь идетъ объ одномъ белытйскомъ департаменте — на 
административныя должности назначали «самыхъ неподхо- 
дящихъ людей, или же совершенно не внушающихъ къ 
себе уважешя. Неспособные творить добро, они творили 
зло съ широкимъ размахомъ и съупоешемъ».....1). А вскоре 

-затемъ генералъ Монсей пишетъ изъ Л юн а о томъ, въ ка- 
комъ состоянш онъ нашелъ второй городъ Франщи: «Тепе- 
решшя власти и въ особенности центральная администращя, 
благодаря своему взяточничеству и лихоимству, стали ш> 
истина общественнымъ зломъ. Администращя все портить 
своимъ вмЗшгательствомъ, все расхолаживаетъ своими вну- 
шешяни, самымъ своимъ присутств1емъ))1 2).

Раздача мйстъ такимъ людямъ подрываетъ всякое ува- 
жеше къ власти; самое понят!е о власти утрачена. Публика 
знаетъ только, что на всгЬхъ ступеняхъ административной 
лестницы, сверху до низу, идетъ грабежъ и хшцеше; каждый 
чиновникъ, не получая въ срокъ жалованья, считаетъ себя 
въ праве живиться, чгЬмъ только можетъ. Револющя создала 
невероятное количество новыхъ должностей, дабы удовле
творить алчности вс^хъ, кто копошился около нея, но не 
въ состояшя была аккуратно выплачивать имъ жалованье; 
а между тймъ, при самыхъ добрыхъ намерешяхъ, какой 
службы можетъ требовать начальникъ отъ подчиненна™, 
когда ему неч^мъ платить? Поэтому мы видимъ кучуадми- 
нистраторовъ и очень плохую администрацш; въ деревняхъ 
тысячи нолевыхъ и лесныхъ стражниковъ, а результатовъ 
ихъ деятельности почти не заметно; превосходное учрежде- 
ше, институтъ мировыхъ судей, испорчено выборнымъ на- 
чаломъ,превращающимъ этихъ судей въ оруд1я местныхъ пар- 
тш;—въ городахъ, при массе всевозможныхъ надзирателей, 
канцелярскихъ чиновниковъ и полицейскихъ, очень мало 
полгщейскаго надзора, если не считать политическаго сыска;

' въ судахъ, терроризируемыхъ по очереди то якобинствомъ, 
то реакцией, очень мало правос\тця; повсюду безпорядокъ 
въ счетной части, безпорядокъ въ записи приходовъ и рас-

1) Докладъ Herbouville, 19 брюмера, г. IX; Lanzac de Laborie, „1а 
domination franchise en Belgique, I, 300.

2) ,,Le m arechal M oncey“, par de due de Conegliano, г. IX; 
письмо отъ 9-го нивоза, г. VIII. Of. La Sicotiere, „Frotte et les insur
rections normandes", II, 342.
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ходовъ, безпорядокъ въ самыхъ помещешяхъ различныхъ 
канцелярШ и въ храненш документовъ,—безпорядокъ, кото
рому не приберешь назвашя, невозможная путаница.-

А  затемъ, такъ какъ принципъ гласитъ, что всгЬмъ 
коллективнымъ потребностямъ гражданъ должно удовле
творять само государство, безъ помощи посредниковъ и ча- 
стныхъ корпоращй, государство изнемогаетъ подъ бреме- 
немъ обязанностей имъ самимъ на себя возложенныхъ. По 
уговору, республика обязана не только заботиться объ удов
летворены главныхъ нуждъ народа и о нащональной за
щит^, но и воспитывать въ республиканскомъ духе детей, 
ходить за больными, помогать неимущимъ, призревать си- 
ротъ, обо всг£хъ пещись, вс^хъ кормить, учить и лечить. 
А  такъ какъ на д е л е  она поглощена политическими рас
прями и заботой о самозащите, да, съ другой стороны, 
и денегъ ей взять негде, то въ стране оказывается во 
всемъ недостача.

По отчетамъ первыхъ дней конвента, народное обуче- 
Hie сводится къ нулю 1). Больницы и убежища .представ- 
ляютъ самое печальное зрелище, хотя закономъ 16-го ван
демьера У  года въ принципе постановлено возвратить имъ 
имущества, и кроме того обещаны имъ субсидш; въ VI и  
VII годахъ, въ двадцати-девяти городахъ и департаментахъ 
они все время, кажется, вотъ-вотъ закроются, выбросивъ на 
улицу больныхъ и увечныхъ * 2). Въ Экс’скомъ госпитале два 
лазаретныхъ служителя душатъ больного, чтобы обокрасть 
его: «они разыгрывали республиканцевъ — пришлось дать 
имъ заняИе» 3). Призреваемыя дети—дтьти республики  тыся
чами гибнутъ отъ истощешя на рукахъ деревенскихъ жен- 
щинъ, которымъ они отданы на воспиташе 4). Тюрьмы—во- 
нюч1я клоаки, зато стены ихъ въ такомъ с'остояши; что 
бежать совсемъ не трудно, и порой арестанты весь день 
разгуливаютъ по улицамъ, съ разрешешя тюремщика. Не- 
достатокъ въ деньгахъ, небрежность и взяточничество свели

См. Alexis Chevalier, „Les Ргёгеэ des ecoles chretiennes et l’in- 
struction primaire apres la R5volution“, 5—6.

2) См. документы, цитируемые Лаллеманомъ въ „La Revolution 
et les pauvres“, 205—208, 310—376.

3) Gazette cle France, 4 жерминаля года VII.
4) Lallemand, 237—250.

3*
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на н£тъ и общественный работы. Дороги въ ужасномъ со- 
стоянш г). Каналы засорены, плотины рушатся, порты за- 
носитъ пескомъ; природа наверстываетъ потерянное, напи
рая на отступающую цивилизации Вокругъ плохо защищен- 
ныхъ деревень бродятъ стаи волковъ, вновь пристрастив
шихся къ человеческому мясу; вокругъ городовъ прежде 
населенный веселыя. местности, разукрашенный садами, 
превращаются въ каше-то пустыри, зато крестьяне делятъ 
между собой общественныя земли и рубятъ дрова въ поме- 
щичьихъ и частныхъ лесахъ. Во многихъ местахъ фран
цузы испытываютъ все неудобства и преимущества перво- 
бытнаго состояшя.

2.

Къ революционному безпорядку присоединялась во всехъ 
точкахъ воздейств!я государства на общественную жизнь 
самая тягостная и трусливая тирашя. Кто не оказывалъ 
вооруженнаго сопротивлешя законамъ или не умелъ обойти 
ихъ хитростью, долженъ былъ выносить на своихъ плечахъ 
всю ихъ жестокость. Революционеры, стоявпие у власти, 
отрекавпиеся отъ имени якобинцевъ и не открывавшие вновь 
знаменитаго клуба, оставались насквозь проникнутыми ду- 
хомъ якобинства, т. е. машей преследовали. Свобода суще

ствовала только для нихъ; другимъ они въ ней отказывали, 
повелевая въ то же время поклоняться ей; они боготворили 
ея имя и гнали ее на деле. Вотъ почему французы приняли 
Бонапарта, какъ избавителя и такъ охотно променяли 
гнетъ презренныхъ деспотовъ на верховную и безпристра
стную тиранно.

Среди ходячихъ и привившихся легендъ о 18-мъ брю
мера нетъ более ошибочной, чемъ легенда объ уб1еши сво
боды. Въ исторш долго было общимъ местомъ изображать 
Бонапарта разбивающимъ ударомъ сабли плашмя законный 
порядокъ вещей и заглушающимъ грохотомъ своихъ бара- 
бановъ въ оранжерее Сенъ-Клу последше вздохи француз
ской свободы. Передъ лицомъ изследованныхъ и прове-

г) Rocquain, ,,1’Etat de la Prance au 18 brumaire“, 135.
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ренныхъ фактовъ уже непозволительно повторять эту тор
жественную чепуху. Можно упрекать Бонапарта въ томи, 
что онъ не насаждали свободы, но нельзя обвинять его въ 
убийстве ея, по той простой причине, что онъ, вернувшись 
во Францию. нигде не нашелъ ея; онъ не могъ уничтожить 
то, чего не было. Въ первыя времена директорш, среди бур- 
ныхъ реакцшнныхъ движешй, власть нисколько ослабела и 
допускала кой-кашя поблажки, но днемъ уб1ешя свободы 
было не 18-е брюмера, а 18-е фрюктидора, когда револющо- 
неры, чтобы сломить новый напоръ роялизма, снова натя
нули возжи, прибегнувъ къ грубой диктатуре. После этого 
coup d 'E ta t, направленнаго противъ нацш, почти все воль
ности, гарантированный французами конститущей, были от
няты отъ нихъ коварствомъ, или же явнымъ насшпемъ.

Первое право освобожденного народа свободно выби
рать себе представителей и черезъ ихъ посредство контро
лировать зав'Ьдываше делами страны. Все индивидуумы, 
за которыми конститущя признаетъ граждансшя права 
должны принимать учасПе въ этой передаче верховной 
власти избранной группе. Въ фрюктидоре директор1я рядомъ 
исключительныхъ законовъ изъяла изъ среды избирателей 
целую категорш французовъ,—родственниковъ эмигрантовъ 
и бывшихъ деорянъ, не присягнувшихъ формально револю
ции лишивъ ихъ такимъ образомъ правъ гражданства. Съ 
другой стороны, законодательный корну съ, дважды урезан
ный, въ фрюктидоре и флореале, никоими образомъ не пред
ставляли собою отражешя избирательнаго корпуса, также 
произвольно уменыненнаго въ своемъ составе; это было 
представительство по существу изуродованное, фиктивное, 
курами на смг£хъ.

Печать жила въ крепостной зависимости, такъ какъ 
свободный доступъ на трибуну имели только револющо- 
неры, снабженные правительственной этикеткой. После 
фрюктидора были отправлены въ ссылку по особому указу 
владельцы и редакторы тридцати-пяти оппозищонныхъ га- 
зетъ—верное средство уничтожить эти издашя. Далее зако- 
номъ, изданными въ V году и подтвержденными въ VI все 
газеты и журналы отданы были поди надзоръ полицш, об
леченной дискрещонной властью и закрывавшей ихъ по 
произволу; у общественная мнешя не было больше голоса,
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чтобы высказаться. Свобода союзовъ и сходокъ существовала 
только на бумага, въ текста конституции. Произвольные 
аресты произвольной длительности ежеминутно нарушали 
свободу ЛИЧНОСТИ.'

Релипозная свобода была пустымъ звукомъ. Послй тер
рора и святотатственной ярости 1793 года, конвентъ, вернув
шись къ основнымъпрйнципамъ, провозгласилъ свободу вг£ро- 
исповЪдащй. Законъ 3-го вентоза П1 года гласить: «Отпра- 
влеше какогб-бы то ни было культа не должно встречать 
препятсгай; республика не оказываетъ денежной поддержки 
ни одному». Это была замена знаменитой гражданской кон- 
ститущи отделен]емъ церкви отъ государства; схизмати
ческая церковь теряла свои привилегш; всгЬ вЪроисповй- 
дашя бы ли. признаны равными передъ лицомъ государства 
и свободными. Эту дарованную въ принцип^ свободу кон
вентъ на д'Ьл'Ь свелъ къ минимуму путемъ ея регламента
ми; по отношенш къ хрисНанскимъ в^роисповгЬдашямъ 
правительство объявило себя нейтральнымъ и осталось вра- 
ждебнымъ1)- Были приняты всевозможныя предосторожно
сти и ограничительный м£ры: обязательство отправлять ре- 
лииозные обряды исключительно внутри помг£щешй, особо 
для того отведенныхъ, запрещеше проявлять себя какими 
бы то ни было наружными знаками или способами созывашя 
в^рующихъ, запреть звонить въ колокола, запреть священ- 
никамъ носить внЬ церкви священническую одежду, име
новаться членами церковной iepapxin, издавать приказы, 
инструкцш, вообще к ш ш  бы то ни было письменным на- 
ставлешя; испов£дывать ту или другую религпо приходи
лось если не украдкой, то подъ сурдинку, подъ надзоромъ 
чиновниковъ, всегда недовЪрчивыхъ и преслйдующихъ. За
конъ 11-го npepiann ПХгода предписывалъ возвращеше ду
ховенству неотчужденныхъ церквей, но былъ исполненъ 
лишь отчасти. Законы объ изгнаши не присягнувшихъ 
священниковъ единственный разъ были предметомъ откро
вен н ая  обсуждешя въ пред ставите льныхъ собрашяхъ, нака- * III

х) Д ебидуръ очень справедливо замЪчаетъ о революцюнерахъ
III года: „Въ общемъ, въ недавно состоявшемся отдЪлеиш церкви 
отъ государства они видЪли только способъ уничтожить церковь.“ 
Debidour, „Histoire des rapports de ]’Eglise et de l ’Etat en France de- 
puis 1789 ju sq u ’a 1870“, 158.



нун'Ь фрнщтидора, когда о&Ъ палаты были полны .рояли
стами.

И т'Ьмъ не менйе въ промежутокъ времени между 
1795 и 1797 г.г. всюду наблюдается возрождение католи
цизма, которое остается однимъ изъ крупнгМшихъ общест- 
венныхъ явлешй той эпохи. Презирая новые догматы, рух- 
нувние въ море крови, в'Ьра поднималась изъ сохранившихъ 
ее глубйнъ народной души и властно пробивала себ'й до
рогу. Церковь вышла изъ катакомбъ усеченной, но болгЬе 
сильной; спрятанные священники выходили изъ тайниковъ, 
бйглецы возвращались и вновь начинали отправлять. цер
ковный службы въ возвращенныхъ церквахъ или частныхъ 
повгйщешяхъ, и не только конституцюналисты, но и ка
толики добивались повсеместная возстановлешя своего 
культа1). Обманчивый отдыхъ, мимолетный проблескъ лазури 
между бурь! После фрюктидора, подъ властью безстыдныхъ 
жуировъ и узкихъ сектантовъ, была произведена новая и 
солидно обставленная жесгокая попытка искоренить хри- 
сНанство во Францш.

Главныхъ средствъ для этого употреблено было три. 
Во-первыхъ, установленъ для всего духовенства особый ре- 
жимъ—убШственный. Отныне для священниковъ н'Ьт-ъ за
кона; законъ—это организованный произволъ. Не только 
духовный лица, изгнанный на основаши прежнихъ зако- 
новъ и вернувнйяся на родину, пользуясь затишьемъ, при
глашаются въ течете пятнадцати дней выехать изъ нре- 
деловъ Францш, но, по указу, вотированному 19 фрюкти- 
дора послушными советами, вообще, всякое лицо духовная 
звашя, принесшее или не принесшее присяги, можетъ быть 
выслано въ силу простого мотивированная по станов дешя, 
приказа съ печатью директорш.

Пользуясь этймъ правомъ, которымъ не пользовался 
даже комитетъ общественнаго спасешя, директор1я, съ фрюк- 
тидора У года и до.прер1аля VII года, издала 9,969 поста
новлений о ссылке; изъ нихъ 1,756 относились къ француз- 
скимъ священникамъ, остальныя къ бельгШскимъ, которыхъ 
хватали и ссылали сотнями и до, и после возсташя въ ихъ
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О Относительно этого движешя см. ызелЪдовашя аббата Си- 
кара въ Correspondant 10 и 25 апрЪля 1800.



родной страна1); революционеры лгали, провозглашая въ прин
цип! свободу культа и устраняя-её на д !л !  путемъ устра- 
нешя его служителей. Однихъ священниковъ ссылали за 
проступки, доказывающее ихъ причастность къ контръ-ре- 
волюцш; другихъ просто по подозр!нно и потому, что ихъ 
присутств1е могло вызвать без порядки'2); третьихъ .за д!йств1я, 
связанный съ ихъ саномъ, но признанным соблазнительными 
и запятнанными суев!р1емъ; одного сослали въ Гв1ану за 
изгнаше б!совъ 3). Правду говоря, не вс!хъ постигала эта 
неправедная кара; миопе, даже большинство ускользали 
отъ розысковъ, но зато обречены были вновь на бродячую 
жизнь изгнанниковъ внутри страны.

Во-вторыхъ, директор1я снова ввела для священни
ковъ, желающихъ отправлять церковным требы, обязатель
ную присягу—уже не гражданской конституции, въ глазахъ 
государства бол!е не существующей, но республик! III  года. 
Присягали въ «ненависти къ королевской власти и анар- 
xin, въ верности и преданности республик! и конституцш 
I I I  года». Наряду съ друзьями конституцш присягнуло 
и нисколько католическихъ священниковъ, не усмотр!въ 
никакой ереси въ налагаемомъ на нихъ обязательств-!; но 
гораздо больше было отказавшихся связать себя тор
жественною клятвой съ политическимъ строемъ, принцш 
бы котораго были противны ихъ совести. Они поки
дали храмы; одни скрывались, совс!мъ отказавшись отъ 
исполнения обязанностей своего звашя; друше прятались въ 
ригахъ, въ л!сахъ, въ подземельяхъ и тамъ героически 
правили тайную церковную службу. Священника теперь 
легче было найти въ л!су, ч!м ъ въ город!. Были ц!лые 
департаменты, гд !  результатомъ введешя новой присяги, въ 
связи съ предоставленнымъ администрац1и правомъ высылки 
священниковъ, былъ вторичный перерывъ въ правильномъ 
отправлены! культа и превращеше церкви въ пустыню.

Третьими средствомъ было превращеше республикан- 
скаго календаря съ его праздниками въ орудте разруюешя
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г) Vidor Pierre, „1а Теггеиг sous le" Dirootoire", 253.
-) Постановлешя, приводимым Sciont въ „Histoire du Direc- 

toire”, Ш, 108.
3) Barhe-Marhois, „Journal d'un deporte“, 24. Cf. Vic. Pierre, 235.
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хрисНанскихъ культовы Этотъ календарь съ звучными по
этическими назвашями месйцевъ, вызывающими передъ 
нами весь циклъ года съ его золотыми и скорбными днями, 
теперь внушаетъ лишь снисходительное любопытство. 
Слишкомъ часто забываютъ, что онъ ввелъ во Францш 
лишнюю тирашю и въ течете многихъ л^тъ причинялъ 
народу жестокш оторчешя.

Д екадй (le &6cadi\ десятый, последшй и кульминацюнный 
день декады, былъ избранъ для отправлешя культа, сделав- 
шагося государственной релипей и обыкновенно называемаго 
десятичнымъ (decadaire). Не забывайте, что революция, сде
лавшись жестокимъ врагомъ хрисНанства, продолжала оста
ваться релииозной; она сохранила страсть къ литуршямъ, 
къ. обрядности, и часть своего времени посвящала фабри
кации религий. Релиия декады была не чгЬмъ инымъ, какъ 
организованнымъ культомъ отечества. Въ назначенный день, 
въ торжественной или пасторальной обстановке, окружныя 
власти собирали обывателей вокругъ' . алтаря отечества, 
читали и разъясняли законы, произносили проповеди въ 
светскомъ духе, задавали вопросы детямъ, приводили черты 
гражданской доблести и пр. и др., подъ акомпаниментъ 
органа и л е т я . Идея развивать патрштичесшя чувства при 
помощи зрелищъ, действующихъ на воображевпе народа, 
сама по себе похвальна и возвышенна; она отвечала теат
ральному вкусу эпохи; безум1емъ со стороны револющоне- 
ровъ было противопоставить ее традиционными верова- 
шямъ.

Алтарь отечества, жертвенники античной формы, убран
ный изображешями и эмблемами, воздвигался посередине 
храма, нередко вытесняя дарохранительницы за клиросъ 
или въ боковые приделы церкви. Во время светской слу
жбы приказано было всюду выносить или завешивать ре- 
липозныя эмблемы; у католиковъ отняли не только 
храмъ, но и обычные часы богослужешя: въ Париже въ 
десятый день служба въ храмахъ должна была оканчи
ваться равно въ 8V2 часовъ утра и могла быть возобновлена 
.лишь по окончаши гражданскихъ церемоний, и то не позднее 
шести часовъ вечера летомъ и восьми зимою1). Въ про-

х) Sciout, IV, 400.
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винцш церемонились и того меньше; въ иныхъ м’Ъстахъ власти, 
подъ предлогомъ, что декадй—единственный день, закономн 
определенный для отдыха, остальные же принадлежать 
труду, запретили открывать церкви во все друие дни, кроме 
этого, когда христианское богослужение принуждено было 
смиряться передъ десятичнымъ и уступать ему первое м есто1). 
Десятый день упраздняли такими образоми воскресенье, си 
которыми они отнюдь не совпадали, упраздняли и воскрес
ную службу, обедню, важнейшую и необходимейшую часть 
богослужешя, — главное, чемн знаменуется релииозная 
жизнь ви глазахи населешя.

Эта радикальная мера привилась далеко не везде, но 
не было департамента, где бы администращя, поощряемая 
директор1ей, не пыталась добиться всеми мерами, кроме 
открытаго принуждения, перенесешя обедни си седьмого 
дня на десятый. -Точно также и меры строгости противн 
священниковн не везде применялись одинаково^ усердно. 
Местами они терпели жестошя гонешя—тами, где произ- 
воли властей соответствовали суровости законови; местами, 
наоборотн, власти, смущаясь сложностью законови, нагро
мождавшихся одини на другой, не умея разобраться ви 
этой путанице, а отчасти и побаиваясь негодовашя обыва
телей, смотрели сквозь пальцы. Везде и во всеми коррек- 
тивоми произвола были безпорядоки. Ви общемн смешенш, 
во мраке неизвестности, покрывавшемн легальное состоя- 
me безчисленнаго множества лици, некоторыми священни
ками удавалось скрывать нелегальность своего положешя; 
ихн забывали и терпели. Ви итоге получались странным 
несообразности ви услов!яхи релипозной жизни Франщи; 
ви каждоми департаменте свои.

Здесь культи совершенно упраздненп, тами они вла- 
чити жалкое, шаткое существоваше, трепеща переди угро
зой кары, постоянно висящей нади головой его священно
служителей. Воти, напримерн, два смежныхи департа
мента Эндры-Луары и Луары-Шеры. Дюфори де Шеверни, 
живпий ви окрестностяхи Блуа, пишетн: «Ви целой Ту- 
рени ни сыскать теперь ни одного священнослужителя. *)

*) См. иаставлеше консуловъ 7-го нивоза года VIII, объ отмИн Ь 
этихъ м'Ьръ, Correspondance de Napoleon, VI, 4471.
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Въ департаменте Луары и Шеры иные порядки; тамъ свя
щенники и до сихъ поръ живутъ очень спокойно. Они мо- 
гутъ сказать про себя, какъ тотъ человекъ, что, упавши 
съ башни Собора Парижской Богоматери, кричалъ на лету: 
((Пока недурно, лишь бы и дальше такъ!» (Cela va bienpourvu 
que cela dure) A). Въ департаменте Эры и Луары комиссаръ ди
ректорш пишетъ: «Въ большей части моего округа католи- 
ческаго вероисповедашя не существуетъ более»* 2). Въ де- 
ревняхъ Вандеи оно сперва было отменено фрюктидор- 
скимъ указомъ; зат&мъ н'йсколькимъ священникамъ, при- 
сягнувшимъ конституции:, разрешено было служить обедню3). 
Въ 1798 г. населеше Дромы совершенно лишено духовной 
помощи; въ 1799 г. въ Марсели священники правятъ бого- 
служеше въ храмахъ, при болыномъ стечеши народа4). Въ 
Парижа церкви возвращено было пятнадцать храмовъ, изъ 
нихъ восемь католикамъ, подъ услов1емъ, что они будутъ 
совмещать въ себе богослужеше съ культомъ декады и теофи- 
лантропическими обрядами; чтобы восполнить недостатокъ 
храмовъ, католики, съ разрйшешя закона, отвели подъ нихъ 
нисколько частныхъ домовъ; но после фрюктидора все эти 
часовни были закрыты5). Конституцюнальный культъ, хотя 
и сделался подозрительнымъ и нередко терпелъ гонешя, 
все же въ общемъ держался, но огромное большинство вгйр- 
ныхъ отрекались отъ него.

Странный аномалш приходилось иной разъ допускать 
революцшнерамъ. Въ этой Франгци, полной разрушенныхъ 
и оскверненныхъ обителей, оставили нетронутыми ни
сколько женскихъ монашескихъ общинъ, посвятившихъ себя- 
уходу за больными и помощи беднымъ,—оставили, потому 
что иначе, нельзя было, потому что не нашлось никого за
менить ихъ. Въ знаменитомъ бонскомъ Hotel-Dieu (странно- 
пршмномъ доме) монахини, сбросивъ свой костюмъ, кото
рый оне носили четыре столеНя, продолжали стоять на 
страже католицизма. Во многихъ коммунахъ и даже въ са- 
момъ Париже сестры, переодетый лазаретными сиделками,

*) Мемуары, III, 386—387.
2) Sciout, IV, 374.
3) Chassin, „Les pacifications de l’Ouest“ III, 85.
4) Военный архивъ, общая переписка, августовская папка 1779 г.
5) Sciout, III, 176—177.
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продолжали украдкой исполнять свойуставъ и обряды своей 
религии1).

Зато въ другихъ отношешяхъ антирелигшзная машя 
перешла всяш я границы, достигла верха смехотворной не
лепости. Постановлешемъ отъ 14 жерминаля IY года запре
щено было въ дни, прежде носившие иазваше пятницъ, вы
возить рыбу на рынокъ; посту объявлена была война, и рыба 
воспрещена, какъ католическая пропаганда, къ большому 
ущербу для нашихъ рыбныхъ ловель; въ Париже закрыта 
была оратор1я при часовне кармелитокъ за то, что тамъ 
отслужили обедню въ праздникъ Крещ еш я1 2); въ Страсбурге 
оштрафованъ купецъ за то, что у него въ лавке въ пост
ный день было больше рыбы, чгЬжъ обыкновенно, и триста 
пять десять огороднлковъ отданы подъ судъ за то, что они 
въ воскресный день по случаю праздника не вывезли ово
щей на ры нокъ3). Эти запреты пережили даже брюмеръ 
благодаря местными агентами—грубыми оруд1ямъ рацюна- 
лпстической тиранш. О, разумъ, сколько глупостей люди 
творятъ во имя твое!

Этими дикимъ крайностями нети оправдашя. Надо 
сознаться, однако, что революционеры руководствовались не 
исключительно нелепыми желашемъ насиловать совесть, 
искоренять релипозное чувство, насильно вырывать съ кор- 
немъ верования и традиции Въ большинстве случаевъ они 
встречали въ ортодоксальномъ духовенстве политяческаго 
врага. Со времени первыхъ промаховъ революцш, силою 
стечет я обстоятельсгвъ, католицизмъ оставался релиией 
борьбы противъ ея.

Въ самомъ начале низшее духовенство въ огромномъ 
большинстве приветствовало революцш, какъ обетоваше 
матер1альнаго и нравственнаго возрождешя и евангельскаго 
братства людей. Гражданская конститущя, поставивъ между 
революцией и церковью вопроси совести, вызвала разрывъ, 
пробудила сопротивлеше съ одной стороны и ярость — съ 
другой. Даже и после того, какъ государство сложило съ 
себя роль офищальнаго защитника и покровителя схизмы,

1) См. Lcillemand, 137— 146.
2> Sciout, III, 176.
3) См. выдержки, приводимый Sciout, III, 390.



— 45 —

много возвратившихся священниковъ продолжали повино
ваться политическимъ указашямъ эмигрировавшихъ еписко- 
повъ и получать лозунги изъ-за границы; они проповйды- 
вали неповиновеше законамъ, подстрекали рекрутовъ къ 
бегству, были агентами роялистской реакщи, словомъ, оста
вались на военномъ положенш. Однако, въ першдъ затишья 
было нисколько попытокъ сближешя и примирешя. До
вольно многочисленная группа священниковъ, согласно уче
ние церкви въ чистомъ виде, да кстати и папскому при
казу, признавала принципъ установленной власти, проник
нутая духомъ высокаго милосерд1я, прощала обиды, избе
гала всякаго намека на ужасное прошлое, воздерживалась 
отъ критики гражданскихъ законовъ, ограничиваясь чисто 
релииозной пропагандой, утешала народъ, посвящала себя 
добрымъ деламъ и апостольскому уловлешю душъх). То было 
уешие отделить алтарь отъ трона, и князья церкви встрево
жились. Но въ этотъ моментъ возникъ терроръ фрюктидора, 
поставивший преграду этому движенш, создавппй, или по 
крайней мере обостривший въ католическомъ духовенстве 
нечто въ роде раскола по вопросу о сопротивлеши или под
чинены республике.

Впрочемъ, для католическихъ священниковъ и невоз
можно было по совести примириться со всеми совершив
шимися фактами. Помимо гражданской конституцш, кам- 
немъ преткновешя оставалась секуляризащя церковныхъ 
имуществъ, не утвержденная Римомъ. Когда какой-нибудь 
покупщикъ церковныхъ имуществъ являлся на исповедь,, 
чтобы примириться съ Богомъ, не отказываясь отъ своей 
доли добычи, священникъ, если онъ самъ былъ изъ мир- 
ныхъ, пускался въ околичности, говорилъ иносказательно? 
требовалъ скорее покаяшя, чемъ возвращения взятаго, но 
совесть запрещала ему целикомъ отпустить трехъ револю
ционеру, раскаявшемуся лишь наполовину* 2). Онъ требовалъ 
возвращешя церковныхъ сосудовъ и движимаго имущества, 
или же возмещешя его стоимости, * а относительно недви-

х) См. „Manuel des missionnaires", составленный въ 1796 г., 
разобранный Aulard’омъ въ „Etudes sur la revolution fran$aise“, II, 
174—175. Leon Seclie, „les Origines du Concordat44, I passim.

2) Выдержки изъ Manuel des missionnaires Aulard'b, 176—17S.
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жимаго ссылался на будущее, на возможность соглашешя. 
И Римъ, конечно, пошелъ бы на такое соглашеше, но для 
этого ему нужно было имйть кого-нибудь, съ к£мъ войти 
въ переговоры, а парижское правительство бравировало гру- 
бымъ безбож1емъ. Для. прекращешя религшзной распри, от
равившей всю революцно, нужно было сильное правитель
ство, которое бы обезпечило одновременно фактическую сво
боду культа, права гражданской власти и успокоеше умовъ.

А пока гонеше на хрисыанство на всяше лады тер
зало Францпо; это была тирашя чрезвычайно плодовитая, 
порождавшая массу другихъ. Въ особенности разнообразный 
формы принимало гонен1е изъ-за десятаго дня. На этотъ 
день хотели щЬликомъ перенести воскресенье со всг3зми его 
различными, съ незапамятныхъ временъ установленными 
аттрибутами. Базарные и ярмарочные дни уже и были пе
ренесены, и это вызывало ропота въ народа, нарушая 
его привычки. Браки решено было заключать только 
въ десятые дни, и притомъ въ храм$ главнаго города 
округа (кантона), что принуждало сельскихъ новобрач- 
ныхъ къ дальнимъ поЪздкамъ и делало ихъ предметомъ 
грязныхъ шутокъ вс$хъ шалопаевъ городка. Дошло до того, 
что заставляли обывателей снимать съ себя праздничное 
платье въ воскресные дни и наряжаться въ десятый. 17-го 
термидора Y I года революционное правительство подтвер
дило обязательность праздновашя десятаго дня и прекра- 
щешя въ этотъ день всг£хъ работъ, кром£ тйхъ, который 
административной властью признаны срочными.

Народъ не слушался, не хотйлъ разрывать съ тради- 
щей пятнадцати вйковъ; народъ упорствовалъ въ сопротив- 
леши законамъ, правительство упорствовало въ насилш 
надъ обычаями. Чтобы заставить не работать въ десятый 
день, прибегали къ штрафамъ, къ тюремному заключешю, 
порою даже къ грубому кровавому насилш; въ Маноскскомъ 
округа, (департамента Дижнихъ Альпъ) организована была 
цЪлая военная экспедшця противъ ослушниковъ, и «войска 
стреляли въ н'Ьсколькихъ пахарей, которые пытались убе
ж ать»'1).

4) Д о н е с е т е  отъ 1-го npepiajia, года VI; Sciout, IV, 385.
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Вопросъ о томъ, кашя именно работы должны быть 
запрещены и кашя могутъ быть допущены въ десятый день, 
служилъ предлогомъ для хитроумныхъ споровъ и пробнымъ 
камнемъ для револющонной казуистики. Въ Сенъ-Жерменъ- 
ан-Лэй д'Ьло кузнеца, въ десятый день подковавшаго ло
шадь пройзжа,го «подковами, изготовленными и выкован
ными въ течете декады», повело къ форменной консульта
ции у министра внутреннихъ д’Ьлъ *). Въ Страсбург^, если 
правительственные агенты, проходя по улицамъ въ десятый 
день, услышатъ подозрительный шумъ, стукъ верстака, или 
жужжанье прялки, они врываются въ домъ и составляютъ 
протоколъ2). Въ Илль-и-Вилэнъ приговорена къ денежному 
взыскатю реакцтнерка, бедная старуха, которую застали 
за прялкой, работающей «на виду у прохожихъ» 3). Эти пу
ритане директорш желаютъ сделать десятый день, за вы- 
четомъ гражданскихъ ассамблей, безмолвнымъ и унылымъ, 
какъ шотландское воскресенье. Главное, чтобы не отпирали 
лавокъ въ десятый день и не запирали ихъ въ воскресенье; 
а если поселяне вздумаютъ въ упраздненный воскресный 
день повеселиться, какъ встарину, и потанцовать подъ 
зеленой листвой, жандармы ужъ тутъ, какъ тутъ и безъ 
церемонш разгоняютъ танцующихъ. Въ ЙошгЬ крестьяне 
кричатъ имъ: «Какая же это свобода, если намъ нельзя и 
потанцовать, когда хочется?» Д. И слова эти весьма знамена
тельны; они показываютъ, какъ обратилась противъ рево- 
лющи идея свободы, которую, однако, она же вложила въ 
народную душу. Револющя была вначалГ надеждой про- 
стыхъ людей и вызывала въ нихъ такой же энтуз1азмъ, 
какъ и въ упивавшихся ею ученыхъ и книжникахъ; теперь, 
во имя отвлеченнаго и въ своемъ родЬ аристократическаго 
идеала, она обрушилась на в^ровашя, нравы и обычаи б£д- 
няковъ, на привычки, глубоко пустивпия корни въ жизнь 
или милыя сердцу, и въ простомъ народов повсеместно росло

х) Выдержки, приводимые Sciout, IY, 386—387.
2) Дошли до того, что запретили мастеровымъ работать даже 

у себя на дому, при закрытыхъ окнахъ и дверях о и безъ шума. Sciout, 
выдержка изъ донесешя, IV, 390.

3) „Memoire de I’eveque constitutionnel Le Coz, dans Roussel, 339.
4) Выдержки изъ донесешй у Sciout, IY, 386.



недовольство противъ этой мономанш, губительной для 
свободы.

Револющонеры говорили:, народъ цепляется за старые 
предразсудки, потому что онъ нев^жественъ, а коварные 
просветители внушаютъ ему суевер!е и фанатизмъ. Значить, 
надо придать республикански характеръ образованно и въ 
то же время распространить его на народную массу, заливъ 
страну светомъ просвещешя. Въ сфере высшаго образовашя 
конвентъ имелъ высокая заслуги передъ наукой, основавъ 
въ Париже таш я учреждешя, какъ политехническая школа, 
музей, нормальная школа, консерватор1я искусствъ и ре- 
меслъ. Въ д еле  начальнаго и средняго образовашя онъна- 
черталъ грандшзный планъ, впоследствш урезанный, и пре
до ставилъ своимъ преемникамъ заботу о выполненш его. 
Директор1я взялась за дело, попробовала открыть везде на
чальный школы и въ каждомъ департаменте ?центральную 
но успехъ былъ весьма неполный.

Съ другой стороны конвентъ 16-го брюмера Ш -го года 
провозгласилъ свободу обучешя: «Законъ отнюдь не пося- 
гаетъ на присущее каждому гражданину право открывать 
частиыя и вольныя школы подъ надзоромъ установленныхъ 
властей)). Вслед ств!е этого закона открылось множество 
школъ, называвшихся тогда частными; мнопя изъ нихъ 
содержали бывпне священники, принужденные сложить съ 
себя свой санъ, или бывшая монахини; въ этихъ школахъ 
детямъ давали хрисианское воспиташе, а гражданскими 
пренебрегали. Что же вышло? Отцы семействъ, оставшиеся 
или снова сделавниеся католиками, или, по крайней мере, 
верившие въ нравственную ценность католицизма, посы
лали своихъ детей въ школы, где учили закону боною и 
очень мало—уваженно къ республике. И въ этомъ отношение 
какъ во многихъ другихъ, произошелъ полный разрывъ 
между назрей и правительствомъ О-

Объ этомъ свидетельствуютъ все документы; отчетъ 
V I года о народномъ образовали въ Париже гласить: «Ча
стный учебныя заведешя отняли у государственныхъ на- 
чальныхъ школъ почти всехъ учениковъ. Принужденные
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1) См. Albert 1Jurat/, „П nstruction риЬПцие <it Ja -Revolution*1, 
336—351, и Victor Pierre. J 'K cole sous la Revolution fran<?aise“, 159—219.
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обучать только бедняковъ, которые не могутъ платить за 
право учешя, получая за свои труды лишь малое вознагра- 
ждеше, котораго едва хватаетъ на квартиру, мноие изъ нихъ 
упали духомъ и вышли въ отставку» у); слЁдуюпцй отчетъ 
констатируетъ, что учителя, назначаемые государством!,, 
пропов^дуютъ въ пустыне. Къ большому соблазну париж
ской полицш, даже известные революционеры, публично хва- 
ставннеся своимъ нев^лемъ, въ семейной жизни подпадали 
вл1янш старыхъ предразсудковъ и давали своимъ детямъ 
хрисНанское воспиташе; въ «школахъ фанатизма» учились 
дети генераловъ и депутатовъ: «эти депутаты, которые въ 
1792 и 1793 г. больше всего ратовали, противъ священни- 
ковъ, не считаютъ образоваше своей дочери законченнымъ, 
пока она не конфирмовалась» * 2).

Чтобъ устоять противъ этой гибельной конкурренщи 
и оживить свои чахоточный школы, директор1я прибегала 
къ различнымъ пр1емамъ. Особымъ постановлешемъ она 
обязала чиновниковъ посылать своихъ детей въ государ
ственный школы. Комиссаръ департамента Сены предлагалъ 
более радикальное средство: «Пусть законъ постановить, 
что, начиная съ изв'Ьстнаго срока, никто не можетъ сде
латься чиновникомъ, не пройдя всгйхъ классовъ начальной 
и центральной школы» s). До этого государственная власть 
не дошла, но все же приняла рядъ меръ, являвшихся по
сягательствами на свободу: увольнеше зрителей и учитель- 
ницъ свободныхъ школъ за недостатокъ гражданскихъ 
чувствъ, приказъ частнымъ школамъ праздновать десятый 
день и не прекращать занятШ въ воскресенье, приказъ вы
вешивать въ школьныхъ помещешяхъ крупными буквами 
отпечатанную Декларацию правъ и обязанностей ?раэ1сдан ш а , 
строий надзоръ за преподавашемъ, съ целью придать ему 
единообразный и республикансшй характеръ. «Мы пола
гали,—говорить администраторы Сены,—что, если оставить 
эти заведешя безъ строгой инспекцш и надзора, въ респуб
лике окажется два вида школъ, два рода воспиташя; въ

О Отчетъ, цитируемый Alexis Chevalier, въ его книге „Монахи 
въ хршупаискихъ школахъ и начальное обученie после революций,

2) Schmidt, „Tableaux de la Revolution44, 111, 374.
») m i ,  III, 377.

4А. Вапдаль.
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государственныхъ начальныхъ школахъ нашихъ дйтей воспи- 
тываютъ въ принципахъ чистой морали и республиканства; 
въ частныхъ школахъ они впитываютъ въ себя предразсудки 
суевгЬр1я и нетерпимости; такимъ образомъ разница мн£шй, 
фанатизмъ, взаимная вражда будутъ безъ конца переходить 
изъ поколФшя въ поколгЬше» х).

Идеаломъ револющонеровъ было бы заставить всю 
Франщю учиться и воспитываться, а затгймъ жить, мыслить 
действовать и чувствовать по уставу. Имъ надо было, чтобы 
все воспитывало французовъ въ этомъ направлении матерь- 
яльный обликъ вещей, внешней видъ улицъ, ободранные 
фасады церквей, сломанные кресты, пус/гыя ниши, заново 
окрещенным улицы,, стертый надписи на памятникахъ, изм$- 
неше или сокращеше старинныхъ назвашй, --теперь гово
рили просто улица Онорэ, ворота Мартина, предместье 
Антуана * 2), даже святыхъ обратили въ м1рянъ,—обшне 
эмблемъ и девизовъ, вечное сплетете греко-римскаго орна
мента и нащональныхъ цвгкговъ, доходившее до оргш трехъ 
красокъ,  ̂ многочисленность гражданскихъ и языческихъ 
нраздннковъ, пер1одически смФнявшихъ другъ друга. Изъ 
этихъ праздниковъ, одни были красиво задуманы и произ
водили внушительное впечатлите, такъ какъ революц1я 
умфла устраивать торжества; друпе — смФшны, такъ какъ 
револющя сохранила пристрасНе къ миеологическимъ костю- 
мированнымъ шеств1ямъ,къ поддгйльньщъ римлянамъ, процес- 
слямъ гигшодрома, и оставалась торжественно карнавальной.

Желательно было также, чтобы литература и театръ 
прониклись револгощоннымъ духомъ, а между тймъ этотъ 
источникъ вдохновенен совершенно изсякъ. Поэз1я превра
тилась въ верен фнкацио и, несмотря на самым добросовест
ным уешия, трагед1я окончательно застываетъ отъ сопри
косновен! я съ ледяной холодностью публики, которой ужъ 
не оживляютъ вел шля вйяшя. Что касается литературы, 
Иарижъ читаетъ газеты, перелистываетъ кое-кашя бро
шюры и питается романами Анны Радклиффъ. Парижъ 
Ггйжптъ въ театръ на пьесы съ преступлешями и мрачной 
сверхъестественной фабулой, отвечающей запросами его

г) CheraUcг, 7— 8.
2) ВмЪсто с и. Антуана, св. Мартина
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разстроеннаго воображетя. Театральная публика выказы- 
ваетъ нарочитую невнимательность во время обязательнаго 
исполнешя патрютическихъ и революционны хъ apifir, кото
рый музыканты оркестра съ уныл о- скучающими видомъ 
играютъ иередъ началомъ спектакля.

Дошло до объявлешя гражданской властью войны 
словами, до запрещешя произносить на сцене назвашя упразд
ненными вещей, до подделки текста и заглавШ старинныхи 
пьеси, до запрета выходить на сцену ви мундирахн ви 
тЪхъ пьесахи, где дгЬйств1е происходить во времена монар- 
хш, до гонешя на классиковъ, на самую древность. Ви 
npepiane VII года,, возобновлеше оперы Мегюля, Адршпъ 
(Hadrien), вызвало целую бурю ви совете пятисоти; депу- 
тати Bpio кричали: «Короновать на сцене императора—это 
о скор б лете  республиканцами!» И затгЬмн прочели несколько 
стихови либретто, «вызвавшихъ взрыви негодовашя ви со
вете» х), каки отмечено ви протоколе заседашя. Дляуспо- 
коешя пятисоти директор1я заявила, что Адр1ани отныне 
будети выходить на сцену ви простой генеральской форме, 
бези императорскихн регалШ; его тр1умфу постарались при
дать республикански характеръ, самое большее, если ви неми 
можно усмотреть намеки на победы генерала Бонапарта.

Такими образомн на все наклеивался революционный 
этикети; были поднять вопроси о томи, чтобы наложить 
его на самую особу гражданина, сделать его неотъемлемой 
частью костюма. Давидъ нарисовали модель костюма фран
цузская гражданина; ношеше его не было обязательными, 
но все же французовъ обоего пола пытались пометить на
циональными цветами и заштемпелевать кокардой. Эта мера 
привилась не повсеместно, но во многихъ департаментахъ 
поди конецъ директорш не пускали ви города лицъ, не 
имевшими при себе трехцветнаго значка; таковыми воспре- 
щенъ были доступи ви собрашя и на заседашя учредитель
ными комитетовъ * 2). Ви Париже гренадеры законодатель- 
наго корпуса грубо выталкивали изъ ТюльерШскаго сада

х) Отчетъ въ Moniteurlo о засИданш 18-го прер!аля.
2) „Memoire de Le Coz“ у Roussel'я, 839. Постановлеше, цити

руемое Bonnefoy, „Administration civile du departament du Puy-de- 
Domeu; 218—219.

4*



гражданокъ, пытавшихся прогуливаться тамъ, не® надЬвъ 
на себя установленной кокарды г).

Итакъ, француза прит'Ьсняютъ на всяше лады. Поль
зуется ли оиъ, по крайней мйр'й, элементарной свободой—, 
ходить и Ездить, куда вздумается, отлучаться изъ дому 
по д'Ьламъ? Если только его гражданская благонадеж
ность не выше всякихъ подозрйшй, пусть бнъ остерегается 
покидать, хотя бы не надолго, свою коммуну, Ездить, 
хотя бы въ сосЬдшй деиартаментъ. Надъ нимъ вечной угро
зой виситъ и сторожить его списокъ эмигрантовъ, всегда 
открытый, никогда не законченный. Всяшй обыватель, вре
менно отсутствующий, рискуетъ попасть въ этотъ списокъ 
волею администрацш, на которую нътъ ни суда, ни управы. 
ВсякШ французъ, покидаюпцй свое мгйсто жительства, мо- 
жетъ быть превращенъ въ эм игрант а , т. е. разсматриваемъ 
по возвращенш, какъ вернувш т ся па роди н у эмигрант а  и безъ 
всякихъ формальностей разстр'клянъ по капризу одного изъ 
тирановъ низшаго разряда, этихъ добровольныхъ ищеекъ ре
волюции Для попавшаго въ роковой списокъ отнынй един
ственное средство спасешя— скрыться; имущество же его бу- 
детъ секвестровано, въ ущербъ всймъ, съ кгймъ онъ заключалъ 
договоры. Въ виду такой необезпеченности имуществъ, всЪ 
сделки шатки, въ д^лахъ отъ робости застой, и чудовищный 
произволъ законодательства содМ ствуетъ глубокому раз- 
стройству въ общей экономш страны.
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В.

Каково же было въ то время экономическое и сощаль- 
ное положеше Францщ? Велише кризисы, переживаемые 
нащями, т'ймъ разнятся отъ болезней отдельной личности, 
что не парализуютъ всего организма; они губятъ множество 
индивидуумовъ и сильно реагируютъ на всгйхъ остальныхъ; 
но все же эти остальные продолжаютъ гЬсть, одеваться, еже
дневно вести счетъ своимъ расходамъ, заботиться о своихъ 
нуждахъ и даже удов о ль ст в1яхъ; они покупаютъ, продаютъ. 
поддеряшваготъ сношешя съ себй подобными.

r) Gazette de France; 4 жерминаля, VII года.
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Даже терроръ и законъ m axim um  а не могли' оконча
тельно задушить экономической жизни Франщи, хотя и 
внесли въ нее жестокое разстройство. Теперь пытались вер
нуться къ более нормальному порядку вещей; въ страна 
имелась торговля, промышленность, мануфактуры, биржи въ 
большихъ городахъ, окружныя ярмарки, но все это въ до 
странности мишатюрныхъ размйрахъ и какое-то ненадежное; 
общая неуверенность въ завтрашнемъ дне и куча препят- 
ствШ мешали поправить зло, а добытое благо лишь съ боль
шими трудомъ могло выбиться изъ общей путаницы. Чтобы 
дать трезвую оценку положенно вещей, въ хорошемъ и дур- 
номъ, нужно сравнить его съ теми, что было накануне 
катастрофы.

Франщя последнихъ времени стараго режима была стра
ной контрастовъ; деятельные, цветупце округа и рядомъ— 
огромные, унылые пустыри; привилегированные классы, бур- 
жуаз1я, съ необычайно разросшимися капиталами и обществен
ными вл1яшемъ,— и рядомъ — рабоч!й, крестьянинъ, по 
прежнему зажатый въ экономическихъ тискахъ; бездна вся- 
кихъ неправдъ, упорное сопротивлеше прогрессу—и въ то-же 
время все яснее и яснее сказывающееся стремлеше къ 
улучшешю общей участи. Никогда еще мысляпце классы 
не интересовались такъ живо государственной и сощальной 
эконом1ей; никогда не видано было столько правителей и 
администраторовъ, принимавшнхъ къ сердцу заботу о на- 
родномъ благе и религпо прогресса. Но уснтпя ихъ, наталки
ваясь на всевозможный привилегш и разбиваясь о сплочен
ную глыбу злоупотреблешй, достигали цели, содействуя 
прогрессу, лишь по временами и, главное, местами.

Некоторые города процветали, и каждый былъ какъ бы 
столицей своего района; въ нихъ замечалось необычайное 
развиНе торговли, промышленности, колонизации Марсель 
захватили по меньшей мере две трети всей торговли Вос
тока; Бордо представляли собой какъ бы монументальныя 
ворота, въ которым плыли богатства, привозимыя съ Антиль- 
скихъ острововъ х); Лшнъ по части шелковыхъ изделШ не 1

1) „То были золотые дни исторш Бордо“, говорить Марсель Ма- 
рюнъ въ своихъ очеркахъ о состоянии земледНльческнхъ клаесовъ 
въ XVIII столИтш въ бордосскомъ о круги. Revue des etudes historiquei 
мартъ—апрИль 1002 г.



имелъ себе равнаго; Руанъ и его нормандсше братья вы
делывали превосходныя ткани, хотя и жаловались, что 
торговый договоръ съ Анпдей 1786 г. нанесъ имъ серьез
ный ущербъ. Внутри страны различный отрасли местной 
промышленности, локализированный въ ловкихъ и добро- 
совестныхъ рукахъ приносили благосостояше отдельнымъ 
группамъ. А въ центре дивилъ светъ Парижъ, столица 
идей и наслаждешй. Никогда еще цивилизащя не распу
скалась тамъ такими нежными цветами, хотя опять таки 
вокругъ кварталовъ, где обитали роскошь и привилегиро
ванная промышленность, тянулись окопы нищеты, населе
ния лачугъ и чердаковъ, становища варваровъ, и въ этомъ 
П ариже, полномъ радостей, несчастные жестоко страдали, 
доходя до отвращ етя къ ж и зн и 1). Что касается сельскаго 
населешя, оно жило очень бедно, подъ гнетомъ привилеий 
высшихъ классовъ, подъ бременемъ налоговъ, подъ тяжестью 
барщины, подъ всемъ этимъ «хаосомъ несправедливостей»* 2). 
Недостаточно бережное отношеше къ его рессурсамъ оста
вляло вопросъ о его пропитанш всегда открытыми. Поло
жительно установлено, что въ конце царствования Людо
вика XVI, гуманнейшаго изъ королей, огромное большин
ство французовъ не знало, что значить есть досыта. Бо
гатство, роскошь, довольство, оставались привилепями изве- 
стныхъ местностей еще больше, чемъ известныхъ классовъ 
населешя. Болыше торговые города, порты, промышленные 
центры были блестящими точками, озарявшими вокругъ 
огромное пространство нищеты.

Революция и война, эти два тесно связанныхъ между 
собою явлешя, которыхъ никогда не следуетъ разсматривать 
отдельно, сбили головы пышности и довольству. Падеше 
государственного строя, крахи болыпихъ состояшй/ разгулъ 
варварства, закрыНе портовъ, блокада страны лишили 
Францию ея вен ка  цветущихъ городовъ. Въ Люне изъ 
пятнадцати тысячъ мастерскихъ осталось только д в е 3); 
Марсель умираетъ; въ Бордо перестали освещать улицы 
по вечерамъ4). Вывозъ полотенъ изъ Бретани и Нормандш

г) См. Thiebaut, „M emoires“, I, 139.
2) Marcel Marion, loc. cit., по выражение* одного субделетата.
3) „Lettres de Talleyrand a Napoleon44, изд. Пьера Бертрана, 14.
4) Gradis, „Histoire de Bordeaux'4, 385.
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прекращена точно такъ-же, какъ и вывозъ суконъ изъ Лан
гедока. Въ Тьере ножевыя фабрики наполовину сократили 
производство1). Въ Гавре въ течете всего Y-ro года закрыты 
все магазины; въ гавани Калэ едва виднеется нисколько 
мачтъ; навстречу редкому гостю-кораблю выходятъ на при
стань люди въ бумажныхъ колпакахъ и карманьолахъ 
шлепая деревянными башмаками* 2 3). Повсюду страшные рубцы 
недавнихъ ранъ; въ Арра одна улица совершенно обезлюдена 
гильотиной; зд£сь-же разрушено столько церквей, что не
кому даже продавать матерьялы8); Валянсьеннъ, раздавлен
ный въ 1793 г. австршскими пулями, остается труиомъ. 
Въ Парижа характерны донесешя полицш о положенш ре-., 
месленниковъ: «кто держалъ прежде шестьдесятъ-восемь- 
десятъ рабочихъ, теперь не держитъ и десяти»4). Напрасно 
директор1я въ р'йдше промежутки отдыха и просвйтлйшя 
пытается поднять экономическую деятельность страны' и 
торжественно открываетъ въ 1798 г. на Марсовомъ поле 
первую выставку продуктовъ промышленности. Все, чемъ 
держалось, насиженное и прочное благо со стояше городовъ,— 
крупные деловые обороты,- обращеше капиталовъ, работа 
на мануфактурахъ,—все пошло ко дну во время бури, или 
всплыло наверхъ чуть живое.

Зато вне очаговъ постоянныхъ волненш, каковы на- 
примеръ, западъ, весь израненный, земледельческое насе- 
леше, наоборотъ, выиграло отъ революцш. Въ деревняхъ 
крупные землевладельцы, эксъ-дворяне, не эмигрировавиие, 
стали несчастнейшими въ Mipe людьми. Ыравственныя муки 
и унижешя, матерьяпьныя притеснешя, ожесточеиыыя при
дирки фиска, упражняющагося на. нихъ въ произволе,— 
ничто не минуетъ ихъ; любопытно, что даже такой чедо- 
векъ, какъ Дюфоръ де Шеверни, не пожелавший эмигри
ровать и въ своемъ поместье въ Блезуа благополучно пере- 
живпий весь терроръ, въ 1797 году готовь покинуть ро
дину, все бросить и переселиться въ другую страну—слиш-

9  Georges Bonnefoig, „ffistoire ре Г administration civile dans ie 
departement du Puy-de-Dome“, II, 357.

2) Chateaubriand, „Memoires d'outre-tombew, II, 234.
3j Memoires de l ’abbe Baston, III, 20—21.
4) Schmidt, „Tableaux de la R6vo)ution“, III, 383.
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комъ ужъ донимаютъ его разныя мелюя непщятности, до
куки, булавочные уколы, и у него больше не хватаетъ 
терпйш ях). Землевладельцевъ средняго достатка . меньше 
обижаютъ. Мелше же собственники, которыхъ и до рево- 
люцш было уже немало, люди мало образованные, одно- 
дворцы, фермеры, мызники, батраки, поденщики, т. е. боль
шинство, пршбргЬ ш  кое-какой достатокъ.

Револющя отнюдь не создала мелкой собственности, но 
она освободила ее изъ подъ гнета. Теперешше налоги, какъ 
они ни обременительны, не могутъ сравниться съ преж
ними тяготами; устанавливая ихъ, учредительное собраше 
руководствовалось мудрыми принципами. Притомъ же кресть- 
янинъ, при неупорядоченности сбора налоговъ, или вовсе 
не платить и х ъ * 2), или платить обезноженными бумагами, 
никуда не годными тряпьемъ. Отмена феодальныхъ правь, 
оброковъ, десятинъ и барщины, упразднеше внутреннихъ 
таможенъ, заставь, проездныхъ и рЪчныхъ пошлинъ, осво
бодили земледгЬльчесшй трудъ, облегчили сбыть продук- 
товъ, развязали руки крестьянину.

Ж аки ГГростакъ3), какъ Гулливеръ у Свифта, чувство
вали себя до 89 года привязанными къ земле тысячей ско- 
вывающихъ его узь; эти узы вдругъ перерезали; гигантъ 
потянулся, расправили члены, встали; не зная, какъ излить 
свою радость, они, какъ истый варваръ, для начала изло
мали все кругомъ. Теперь они живетъ среди развалинъ; 
здесь деревенская церковь, ободранная, лишенная креста и 
аляповатыхъ скульптурныхъ украшешй; тамъ опустошенный 
замокъ, безъ мебели, открытый ветру и дождю, съ з1яю- 
щими дырами вместо оконъ, съ проломанной крышей: 
всюду следы опустошешя. на кладбище повалены кресты, 
въ парке поломаны деревья, изгороди, сорваны решетки, въ 
лесу идетъ безпорядочная рубка, мачтовый леей исчезъ съ

Н „M em oires“, III, 365.
2) По словами министра Годена, къ началу IX года накопилось 

отъ прошлыхъ годов'ь до 400 миллюновъ недоимокъ. (Stourт, „Fi
nances du C onsiilat“, 181). Къ концу VII года изъ  45.000 приблизи
тельно списковъ плательщиковъ налоговъ, 35.000 еще не были со
ставлены.

ъ) Jacques Bonhomme,—прозвище франдузскаго крестьянина.
Прим. пер.
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лица земли, дороги брошены на произволе судьбы, и пре
вратились въ озера грязи. Кажется, будто Францш пере- 
жила nam ecTBie варваровъ; оно такъ и есть, но отъ этого 
не изсякли главные источники жизни, какъ они, напри- 
м'Ьръ, изсякли, и надолго, въ Гермаши посл'Ь тридцати- 
лгйтней войны. Рев.олющя была губительницей капитала, 
почти свела на нгЬтъ обращавшееся въ страйк количество 
звонкой монеты, уничтожила чудныя сокровища искусства 
и красоты, но она же посияла среди развалинъ зародыши 
новой и болгйе полной жизни.

Въ нйкоторыхъ маетностяхъ освобожденная земля уже 
успела подняться въ цгЬн£. Въ Лиманд «земельные участки 
продаются въ полтора раза, а то и вдвое дороже, чгЬмъ до 
революции . . .*) Крестьяне разбогатели, земля лучше обра- 
ботывается, женщины лучше одеваются))* 2). Теперь, когда 
обширные участки, обработывавнлеся крепостными, пущены 
въ обращеше, земля стала какъ бы гибче и производитель
нее. Мноие крестьяне выступили въ качестве покупателей 
нащональныхъ имуществъ, прикупили кусокъ земли, уве
личили свой наделъ3). Правда, они живутъ нодъ страхомъ 
мести реакцюнныхъ бандъ, но герои политическаго разбоя 
не трогаютъ крестьянъ, ставшихъ теперь собственниками 
земли, и сельскихъ рабочихъ.

Въ деревняхъ мы уже не наблюдаемъ ‘ более присту- 
повъ общей паники, жестокой дрожи, время отъ времени 
охватывавшихъ весь народъ передъ началомъ революции и 
предвещавшихъ великую горячку сощальнаго организма.

Н La Fayette, V, 538.
2) Ibicl, 103. Bonnefoy, „Histoire de l’administration civile dans la 

province d’Auvergne et le departement du Puy-de-Dome“, II, 366. 
Относительно севера Франши. См. „Lettres de Malmesbury", октябрь 
1796 г.

3) По вопросу о томъ, среди какого класса населен1я главнымъ 
образомъ были распределены нашональныя имущества, известны  
труды и различные взгляды Tocquevillea, AveneVя и Лучицкаго. а 
также Англада („Secularisation des biens ecclesiastiques", par Maurice 
Anglade) и последнее изслЪдовате Lecarpentier въ  „Revue Historique", 
сентябрь—октябрь 1901 г. Выводъ изъ этихъ имЪющихъ большое зна
чение, хотя и непольныхъ изслЪдованШ тотъ, что крестьяне одновре
менно съ буржуа щиобрЪтали национальный имущества, т е  и др уп е  
въ болынемъ или меныиемъ размЪрахъ, соответственно местности.



Подъ грохотъ вокругъ еще бушующей бури, крестьянинъ 
уже взялся за работу. Если мужъ на войне, за него рабо- 
таетъ, и не хуже его, жена; она идетъ за плугомъ, беретъ 
заступъ и лопату, нашетъ и полетъ. Крестьянинъ живетъ 
на своей земле, которую чувствуетъ теперь более прежняго 
своей, расширяетъ площадь посева, чаще прежняго есть 
убоину, напивается до пьяна, когда вино дешево, и плодить 
детей. Во время революцш населеше увеличилось1). Это 
установленный факта, который можетъ быть объясыенъ подъ- 
емомъ жизненныхъ силъ въ начале и затемъ общей распу
щенностью; но есть и особыя причины: въ рекруты не бе- 
рутъ женатыхъ, и молодые люди женятся, начиная съ 
шестнадцатилЪтняго возраста, поэтому ребятъ во всЬхъ 
коммунахъ оказывается вдвое и втрое противъ прежняго* 2). 
Добросовестный наблюдатель долженъ сознаться, что опусто
шенная Франщя таитъ въ нйдрахъ своихъ нарастаюпця 
силы, что изъ земли, заваленной обломками, уже проби
ваются наружу семена новаго и более многочисленнаго 
человечества, зародыши будущаго благоденств1я.

Уже теперь земледельческому классу легче д’ышется, 
темъ более, что урожаи недурны, зерновыхъ хлебовъ изо- 
бшие, и цены  на предметы обычнаго потреблешя стоять 
низшя. На основаши сведенш , получаемыхъ имъ въ 
изгнаши, Ляфайетъ пишетъ Латуръ Мобуру: «Вы знаете, 
сколько въ вашихъ краяхъ было нищихъ, людей, умирав- 
шихъ съ голоду; теперь ихъ почти не видно». Самъ Дюфоръ 
де Шеверни признается, что удручающаго безденежья, ко
торое такъ тяготить людей его сослов1я и ближайшихъ къ 
нему, не существуешь въ земледельческомъ классе. «Въ де
партаменте царить спокойств1е — и нищета, по крайней 
мере, среди помещиковъ, ибо поденщикамъ вино обходится 
три су, хлебъ два, а поденщина даетъ тридцать - сорокъ. 
Неизбежный результата— кабаки переполнены, и иародъ 
самъ диктуетъ условия своего труда»3).

Это еще не значить, что народъ въ деревняхъ дово- 
ленъ своей судьбой и живетъ въ мире съ законами. Про-

*) Levasseur, „La population 'fran$aise“, I, 298—299,
2) Dufort cle Cheveniij, III, 422.
3) „M em oires\ IV, 386; La Fayette, V, 103.
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тивъ гонешя на религш, противъ тиранш десятаго дня, 
которая вкрадывается даже въ мелочи его жизни и въ 
конце концовъ Bcfeb делаетъ ослушниками закона, онъ не 
только ропщетъ—онъ становится на дыбы и лягается. Онъ 
нередко отбиваетъ у жандармовъ арестованныхъ священни- 
ковъ, отстаиваетъ своихъ старыхъ деревянныхъ святыхъ и 
горки съ крестами 1); который сельская власти продолжаютъ 
уничтожать. Ненавистны ему также npieM bi, къ которымъ 
прибегаетъ правительство при сборе податей; онъ него- 
дуетъ, когда постой, присланный ему въ наказаше, врывается 
въ его домъ, садится у его очага, его нужно содержать 
и кормить. Целая арм1я такихъ экзекуцюнеровъ наводняешь 
страну, а цель не достигнута: кошели не развязываются. Раз
меры подати въ принципе установлены справедливо, но 
распределяете не равномерное;- департаменты жалуются, 
что они обложены несоответственно ихъ рессурсамъ; въ 
коммунахъ распределеше земельнаго налога муниципаль
ными агентами ведетъ къ возмутительнымъ несправедли
во стямъ: «Все плательщики согласны въ томъ, что на- 
логъ былъ бы не высокъ, будь онъ равномерно распре
делена . . Въ различный эпохи революцш партШность, 
личный интересъ, подкупъ вл1яли на распределеше. Съ 
одного участка взимаютъ чуть не две трети чистаго до
хода, а другой тутъ же рядомъ платитъ десятую-двенад
цатую часть... Муниципальные агенты совсемъ освободили 
отъ обложешя свои земли и участки своихъ друзей, а 
враговъ обложили сверхъ меры. Есть много совершенно за- 
бытыхъ земель, который вотъ ужъ десять летъ не платятъ 
никакихъ налоговъ»* 2).

Темъ не менее все чувствуютъ, что налоги растутъ 
вследств1е продолжительной войны и хищешй и становятся 
непомерными.

Къ обложению недвижимаго и движимаго имущества 
присоединяется съ 1798 годаналогъ на двери и окна. Одно
временно съ этимъ возстановленъ другой старинный видъ 
налоговъ, а именно городсшя пошлины, и поговариваютъ о 
возстановленш ненавистной.соляной пошлины. Революция,

х) Голгофа, Calvaire.
2) Rocquain, 59.
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упразднившая заставы на дорогахъ, вначале имела на своей 
стороне всйхъ возчиковъ; съ возстановлешемъ проездныхъ 
пошлинъ все они становятся реакщонерами, но дальше крика 
не идутъ: «Это мимолетная вспышка; баранья порода скоро 
смирится и станетъ послушной, подобно реквизищонерамъ» Д.

Недавно введенный рекрутсшй наборъ ненавистенъ кре
стьянству; онъ прививается съ болыпимъ трудомъ, но все 
же прививается; число уклоняющихся отъ воинской повин
ности возрастаетъ до необычайныхъ размеровъ2), и все же 
пойманные беглецы въ конце концовъ смиряются, ибо 
у галльской расы покорность въ крови вотъ уже восемнад
цать вековъ. Она на все жалуется и всему подчиняется; 
за исключешемъ местностей. где люди особенно пылки и 
упрямы, какъ на ю ге и на западе, да покоренныхъ странъ, 
какъ Бельпя, недовольство не переходитъ предела, за кото- 
рымъ уже начинается бунтъ. Притомъ же, по глубокому 
замечашю Малле дю Пана, «старый режимъ оставили по 
себе такую память, что даже терроръ не могъ окончательно 
изгладить ея» 3).

Даже и въ городахъ не все матерьяльно пострадали 
отъ революции Ерахи крупныхъ торговыхъ и промышлен- 
ныхъ предпр1ят1й были бедств1емъ для многихъ, но число 
пролетар1евъ, заработывающихъ себе пропиташе трудомъ 
рукъ своихъ, значительно уменьшилось. Свобода торговли 
и промышленности сделала свое дело. Iepapxin ремеслъ 
уничтожена, и мноие рабоч1е могли подняться до положе- 
ш я полу-буржуа, завели торговлишку, открыли лавочку, 
кое-что заработали. И  они тбрпятъ отъ теперешняго пла- 
чевнаго состояшя делъ, ибо, если торговцевъ и прибыло, 
торговля идетъ не такъ ходко, какъ прежде, но все же эти 
крохотные капиталисты уже успели сделаться ярыми 
консерваторами, очень держатся за свою кубышку и ужъ

2) Dufort de Gheverny, III, 381.
2) Национальные архивы, A. F. Ill, 150. Рекрутсюй наборъ (con

scription) фрнмера года VII; военный миннстръ потребовалъ 200.000 
рекрутовъ; изъ 18 денартаментовъ ИЗ вначалЪ отказались поставлять 
повобранцевъ. З а  весь брюмеръ и первую декаду фрнмера, изъ 150.000 
ожидаемыхъ повобранцевъ удалось набрать всего 23,899.

3) Переписка, изданная М. Descostes оъ\ъ „La Revolution fran$aise 
vue de l’etranger**, 379.
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не станутъ рисковать ею, участвуя въ уличныхъ волнешяхъ. 
Ботъ еще объяснеше, почему Парижъ отныне предо став ля етъ 
политикамъ решать свои споры съ оруяиемъ въ руг ахъ, или 
инымъ путемъ, не вмешиваясь самъ, почему мы ьлдимъ те
перь столько переворотовъ и не видимъ больше мятежей. Мно- 
rie въ Париже составили себе маленькое состоите во время 
революцш, что очень расширило классъ мелкой буржуазш, и 
э т о т ъ  классъ есть то, что я называю народомъ Парижа, ко
торый, повторяю, въ будущемъ не будетъ вмешиваться въ 
междоусобныя распри правителей или вожаковъ»х).

Для представителей средней и высшей буржуазш, до 
1789 года спокойно жившихъ своей рентой или доходами, 
это ужасный моментъ. Они пережили трудные дни: прину
дительные займы, произвольные вычеты въ счетъ будущаго, 
отсрочку недоимокъ,—противъ всего этого трудно устоять. 
Государственное банкротство 1797 года добиваетъ ихъ, * ибо 
две трети государственнаго долга фактически скинуты со 
счетовъ, а консолидированная треть или вовсе не выплачи
вается, или выплачивается бумагами, не имеющими цен
ности на денежномъ рынке. Весной 1799 г. курсъ консо
лидированной трети, главнаго государственна™ фонда, ко
леблется между десятью и одиннадцатью франками. Люди, не
когда богатые или зажиточные, теперь просятъ милостыни: 
скоро мы увидимъ дочерей рантье распевающими на набе
режной ради шВсколькихъ су, который имъ можетъ бросить 
сострадательный прохожШ* 2).

Между тЪмъ друие буржуа, более предусмотрительные, 
сумевшие припрятать свои сбережешя или накопить ассиг- 
нацШ, накинулись на нащональныя имущества, на земли, 
идунця въ продажу за безценокъ. Правда, эти земли даготъ 
мало, а то и вовсе не даютъ дохода, вследств!е обремени
тельности налоговъ и невзноса аренды. Капитадъ этотъ 
остается непроизводительнымъ; гЬмъ не менее, онъ суще- 
ствуетъ и современемъ ценность его увеличится, Приобре
татели находятся въ очень стесненныхъ обстоятельствах^ 
и все же они богаче прежняго; у нихъ меньше денегъ и

х) Le GoiUeulx dc Ganteleu, у Lescurea „Memoires sur les jour- 
nees revolutionnaires et les coups d’Etat de 1789—1799“, II, 215-216.

2) Repertoire anecdotique, 1797.
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больше земли; идетъ не бьющая въ глаза закладка фунда
мента будущаго благоденств1я буржуазш, оенованнаго на 
недвижимой собственности, хотя сейчасъ она и не даетъ 
еще возможности наслаждаться жизнью.

Наконецъ, сколько народу живетъ революцией! Въ 
общемъ разстройстве делъ и дг£ловыхъ оборотовъ, одно 
дело стоить, однакоже, твердо—огромное, колоссальное, не
обычайное: это сама револющя. Неслыханный ростъ государ- 
ственныхъ нуждъ и надобностей, потребности армш вызвали 
къ жизни толпу, народъ, целую расу лоставщиковъ, пров1ант- 
мейстеровъ, кригсъ-комиссаровъ, зав^дующихъ продоволь
ственной частью, откупщиковъ и подрядчиковъ, крупныхъ и 
мелкихъ торговцевъ, тощихъ и жирныхъ, кичливыхъ и сми- 
ренныхъ; они кишмя кишатъ на разлагающемся государствен- 
номъ тел е  и кормятся этой гнилью. ЗатЪмъ, такъ какъ 
ликвидащ я стараго режима еще не закончена, земли, замки 
и обстановка все еще ждутъ покупателей, и одна половина 
Францш продаетъ съ молотка другую, такъ какъ разстрой- 
ство делъ и крахи вызываютъ безконечное множество 
тяжбъ; нужны оценщики, эксперты, пристава, адвокаты, 
судейсше и адвокатсше писцы,—и весь этотъ людъ кормится 
около революции

Темъ не менее деньги становятся что дальше, то реже, 
кредита вовсе нетъ, и «такъ называемые честные люди не 
даютъ въ долгъ иначе, какъ за два съ половиной, а то и 
вей три процента въ месяцы) х), поэтому развелось многое 
множество всякаго рода маклаковъ, ростовщиковъ, дающихъ 
взаймы подъ залогъ вещей или подъ огромные проценты, 
содержателей ссудныхъ кассъ, евреевъ. Противъ этихъ все- 
светныхъ барышниковъ въ народа уже прорывается глухое 
раздражеше; въ двухъ газетахъ, подрывая провозглашенный 
револющей принципъ гражданскаго равенства и свободной 
конкурренщи, формулируются теорш ненавистничества; въ 
посл'йднемъ номера «ВёдиШеиг» читаемы «Если начать из сле
довать все причины оскудешя кассъ во Франции и недо'Ьда- 
ш я армШ, въ конце концовъ придешь къ одной: слепому 
равнодушно политпческихъ законовъ относительно крупной

х) Архивъ Ш антильи, письмо одного и-зъ агентовъ Кондэ, отц 
1-го дополнительнаго дня VII года.
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ошибки правительства, приравняетаго жида къ француз
скому гражданину. Французская конституция, если правильно 
толковать ее, формальными образомъ исключаете евреевъ 
изъ числа лицъ, имеющихи права гражданства [droit cle сШ) 
ибо таковыя предоставлены eio лишь отдельными личностями 
Еврей же отнюдь не можете быть разсматриваеми, какн 
отдельная личность; напротиви, они, подобно батану1), яв
ляется нераздельной частью собирательной личности (indi- 
vidu collectif). Со времени революции французе ежедневно 
принужденъ вступать ви сношешя си еврееми по своими 
торговыми или хозяйственными делами, и ничто не пре
достерегаете его, не напоминаете, что они имеете дело не 
си человекомн, а си врагоми, честность котораго ограни
чена кругомн понятШ его единоверцевн* 2 3).

Все это кишапця внизу насекомыя-паразиты: а воти 
и крупные хищники: поставщики, наживине миллюны, 
снабжая нашихи солдата вышедшими изи употреблешя 
ружьями и попорченными пров1антоми,—спекуляторы, умев- 
хшево время реализировать свое имущество ви пору острыхи 
кризисови ажштажа, — победители . ви битве ассигнащй. 
Крупный подрядчики, забывших всяшй стыди капиталисте — 
воти господствующий типи, характеризующей эпоху. Они мо- 
гуществени и смешени, нади его владычествоми издеваются, 
про него слагаютп песни, каки про королей, его выводите 
на сцену ви комед1яхи и водевиляхи и все же подчиняются 
его власти. Изи этнхи «новыхи Тюркарэ» 8) некоторые ви 
своемп роде гешальны, каки напримери Уврари. Друие, 
подобно Сегэну, который собираете царсюя коллекцш и 
окружаете себя сокровищами искусства, сохраняя ви то-же 
время внешность «полотёра))4 * * *), действительно сослужили 
службу национальной защите своей изобретательностью и

М Членъ индусской секты, которая представляла собой глав
ными обрааомъ торговую корнорацио.

2) Le Propagateur, отъ 17-го брюмера, года VIII.
3) Желтзныя уста, или крикъ истины, современный памфлета». —

Тюркарэ—персонален одной изъ комедш Лесажа, который безъ ума,
безъ образовали!, безъ честности, ухитрился нажиться. Синонимъ
ловкаго разбогатИвшаго дИльца, ни но уму, ни по образованию не
стоящаго на высотъ своего общественнаго положешя.

Прим. пер.
4) Memorial de Now ins, II, 301.
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смелымъ п ракти чески м  умомъ. Директор1я, у которой по 
части денегъ и кредита не густо, принуждена безпрестанно 
обращаться къ ихъ помощи, чтобы заплатить жалованье чи- 
новникамъ. одгЬть, прокормить, экипировать войска, чтобы 
худо-л и, хорошо- ли поддерживать ходъ машины. Это' прави
тельство, тиранящее Франция и угнетающее Европу, не мо
ж ете обойтись безъ денежныхъ тузовъ и крепко сидитъ у 
нихъ въ лапахъ.

Крупный подрядчикъ имеете право входа въ Дюксем- 
бургъ, возвышаетъ голосъ въ министерствахъ, командуете 
въ канцеляр1яхъ, подкупаетъ депутатовъ, принимая ихъ въ 
организуемый имъ акщонерныя общества, и не требуя иного 
вклада, кроме ихъ парламентскаго вл1яшя ’); у него везде 
свои агенты, свои ходы. Онъ располагаетъ волшебной 
властью, ибо владеете редчайшей вещыо, исчезнувшей, 
всеми разыскиваемой и призываемой, какъ неведомый 
богъ—деньгами. Только у него, въ его конторахъ и кассахъ 
и услышишь волшебный звонъ металла. Деньги — они по- 
падаютъ въ его карманъ, едва лишь выйдя изъ кармановъ 
плательщиковъ налоговъ, въ силу полномочий {delegations), 
предоставленныхъ ему правительствомъ; деньги —т онъ 
ихъ захватываете на монетномъ дворе, предъявляя свои 
векселя, и ужъ, заграбаставъ, держитъ крепко. Зайдемъ къ 
нему, проходя по улице Анжу:—«...я вступаю въ обширный 
дворъ и поднимаюсь на величественное крыльцо... Я. въ 
огромной зале, служащей кассой; какое зрелище! груды зо
лота и серебра представляются глазамъ моимъ, жаднымъ 
до этой новизны, во множеств!', разнообразныхъ формъ, но 
безъ всякихъ знаковъ, которые помогли бы мне определить 
ихъ ценность. Быть можете, я такъ и остался бы въ не
ведение еслибъ сострадательная душа не выручила меня, 
сообщивъ, что эти деньги привезены съ монетнаго двора, 
где алчность подрядчиковъ не дождалась далее чеканки Д

Люди, разживнпеся на поставке и спекуляция хъ, уже 
слывутъ особой пары ей въ республике. О нихъ говорите: V

V См. въ газотахъ за  илювюзъ и вантозъ VIII года, отчетъ о 
проц ессе между депутатомъ Курту а, и банкирской фирмой Фюльши- 
ронъ и Ки.

2) ..Живе.иъ не худо, лучше бы у порта побывать въ гостях?,
((V/ пс. га pas si mat, visile p ie r  <Lue cede da dicthle), пасквиль той эпохи
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«пария новыхъ богачей» 1). Предвидятъ, что они будутъ 
пытаться установить «такую форму правлешя, которая бы га
рантировала ихъ личность и имущество отъ опасностей, ужъ 
много. лЪтъ висящихъ надъ собственниками» * 2). Кто поосмо
трительней, дробить рискъ, держитъ деньги въ англЩскихъ 
банкахъ, или устраивается такъ, чтобы въ случае чего можно 
было моментально переправить туда капиталы. Сегэнъ пи- 
шетъ: «Я могу однимъ, почеркомъ пера послать въ Лондонъ 
два-три миллюна» 3). Этимъ объясняются подозрительныя 
сближешя, пристрасия, доходяпця до сообщничества, объяс
няется, почему, идя въ разрезъ съ воинственнымъ изавое- 
вательнымъ духомъ революцш, некоторые денежные дельцы 
изменнически потворствуютъ Англш: они'не могутъ допу
стить, чтобы войска Гоша или Бонапарта разграбили эту 
огромную, кассу вкладовъ.

Большинство разжившихся дельцовъ спешатъ насла
диться жизнью, дивятъ Парижъ своей новоиспеченной рос
кошью, швыряньемъ денегъ и пирами. Въ Париже царятъ 
крайности и роскоши, и нищеты. Хотя после Ш-го года 
цена на съестные припасы значительно понизилась, хотя и 
прошло время голода, когда голытьба изъ предместгй хо
дила къ воротамъ боенъ лизать кровь убитыхъ живбтныхъ, 
стекавшую въ желоба, мы все же видимъ позорные конт
расты, наряду съ наглой, сумасбродной роскошью — отвра
тительную нищету. Ажютеры, поставщики не столько забо
тятся о томъ, чтобы упрочить свое богатство, сколько о 
томъ, чтобы блеснуть дмъ. Иные покупаютъ земли, роскош
ный усадьбы, задаютъ пикники на зеленыхъ лужайкахъ 
Ррнси, въ дворянскихъ замкахъ и столетнихъ паркахъ; но 
главный ихъ капиталъ—движимое имущество, деньги, бу
маги; этотъ капиталъ катится, переходить изъ рукъвъ руки, 
кружится въ вихре, и отъ шумныхъ тратъ техъ, кто вла- 
деетъ дмъ, кормится часть населешя. Ихъ крупными зака
зами держится мебельное производство, индустр1я домаш
ней обстановки; они даютъ эпохе ея искусство и стиль.

!) Отчетъ Мальмсбери отъ 13 ноября, цитируемый Альбертомъ 
Сорелемъ въ „Journal des savants*, мартъ1902.

2) Ibid.
3) Memorial de N o r v in s , И, 802. A lb e r t  L o re l, „Lectures bistoriques; 

une agence d’espiormage sous le Consular, 131—132,

А. Вандаль. ^



Отрасли промышленности, ш д е ш в а ю щ ш  предметы 
роскоши и фантазш, такж е процветаютъ, ибо после Тер№= 
дора, когда каж ды й изумлялся и  радовался, что онъ еще 
ж ивъ, все набросились на удовольств1я, дурачества, танцы, 
на опьянеше чувствъ, все  пребываютъ въ сплошномъ оду- 
ряющемъ возбуждеши, Подъ оживленные звуки смычковъ 
и гобоевъ П ариж а вертится, пляшетъ, кружится Ш> вальегЬ 
въ приливе неистовой чувственности.

Характерная черта Парижа врёменъ директорш — тер
п еть  недостатокъ въ необходимомъ и гоняться за излите- 
ствомъ. Въ театръ ходятъ, а за квартиру нечемъ плавить. 
Огонь на очагахъ погасъ, но рестораны блещутъ огнями. 
«Иной не знаетъ, будетъ ли онъ завтра обедать, а сегодня 
тратитъ десять франковъ на мороженое»д). Въ городе дви- 
жеш я мало, экипажи редкость; одинъ прохожий забавы ради 
сосчиталъ, сколько экипажей попались ему на встречу по 
пути между Одеономъ^и Лувромъ: восемь извозчичьихъ ка- 
ретъ и одна собственная. Зато по улице Онорэ катается и 
сама править кокотка «въ легкомъ фаэтоне, изукрашенномъ 
живописью самого вольнаго содержашя, блистающемъ золо- 
томъ и жемчугами въ оправе изъ драгоценныхъ металловъ» * 2). 
Д ля катанья въ Тиволи, Идалш, въ Вулонскомъ лесу у 
элегантовъ или дульциней имеются boghei, wislcey, фаэтоны. 
Мода требуетъ для каждой изъ этихъ прогулокъ особаго 
экипажа особой отделки и  цвета, такъ что изменчивый 
составь катающихся каж дый день каж ется новы мъ3). Въ 
городе, местами заваленномъ щебнемъ и загрязненность не
чистотами, словно расположилась на развалинахъ постоян
ная ярмарка со всевозможными зрелищами, балаганами, 
оглушительной музыкой, выставками и шарлатанскими афи
шами. Въ летш е вечера отъ Итальянскаго бульвара и до 
Елисейскихъ полей тянется аллея наслаждеюй: боскеты, 
иллюминованные разноцветными стаканчиками, роскошные 
кафе, террассы съ толпой гуляющихъ, которые присажи
ваются къ стбликамъ освежиться прохладительными напит-

3) M a lle t  d u  Р а и ,  „La  Kevoiution fran<?aise vue de l ’etranger", 434.
2) R e p e r to ir e  a n e c d o tiq u e , 1797.
3) „СвЪтъ наизнанку“ или „Все идетъ вкривь и вкось“, совре

менный памфлетъ.



вами, народные балы, феерш подъ открытымъ небомъ, кар
тонные апоееозы, а вдали залитые огнями парки Марбёфа 
и Елисейскихъ полей. По всему городу гремятъ оркестры; 
разноцветный ракеты взвиваются къ небу, разсыпая бу
кеты алмазовъ, рубиновъ и изумрудовъ х).

Въ этой фантастической обстановка мечется толпа въ 
какомъ-то радостномъ- неистовстве, не помышляя о завтраш- 
немъ дне, не предполагая, чтобъ это завтра могло насту
пить. Не надо, конечно, слишкомъ обобщать и судить о Па
риж^ въ Ц'Ьломъ по тому, что выделяется и бьетъ въ глаза 
съ перваго взгляда. Какъ и всегда, парижане группирова
лись въ различный общества, въ кружки, разнившиеся между 
собою и по внешности, и по манере держать себя, но самые 
блестящее и шумные, ослеплявшие и увлекавнпе за собой 
толпу своимъ примеромъ толкали её къ лихорадочному на- 
слаждешю даннымъ моментомъ.

Этотъ переливающейся всеми цветами радуги потокъ, 
берущий свое начало въ революцш, уносить и обломки ста- 
раго режима. Въ общемъ паденш сословныхъ лерегородокъ 
никто уже не знаетъ, кто онъ таковъ и куда идетъ. Сыновья 
знатныхъ семействъ, не видя передъ собой никакого буду- 
щаго, чуж1е въ родной стране, тоже приняли участае въ 
общемъ революцшнномъ разгуле; они живутъ въ Париже, 
к т ъ  въ кабаке, или еще худшемъ притоне. Все, что 
они успели спасти отъ кораблекрушешя, уходить на мелше 
расходы. То же самое и со многими возвратившимися эми
грантами, живущими день за день подъ чужимъ именемъ, 
каждый вечеръ спрашивая себя, не разстреляютъ ли ихъ 
завтра на Гренелльской площади. Новое общество, съ своей 
стороны, отрекаясь отъ своего происхождешя, забавляется 
контръ-револющонной болтовней, обезьянничаетъ, копируя 
тонъ, манеры, смешныя стороны и развратъ бывпшхъ вель- 
можъ, что не мешаетъ ему сохранять все уличныя замашки, 
оно соединяетъ въ себе «пороки двора и придворной че
ляди—чудовищное смешеше» * 2).
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х) Эдмондъ и Ж юль де Гонкуръ, L a  societe  fra n g a ise  sous le D v  
rec to ire , 81.

2) Lettres de C h arles  d e  C on stan t, 81,
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Все въ этомъ обществе поддельно, все отдаетъ кон
трабандой. Въ довершеше лживости этой эпохи, когда столько 
людей говорятъ, мыслятъ и живутъ подложно, установив- 
пияся моды придаютъ толпе совершенно маскарадный видъ. 
Молодежь (lesjeunes gens) ходить въ цветныхъ фракахъ, квад- 
ратныхъ, умышленно плохо скроенныхъ и лезущихъ кверху 
на спине, съ слишкомъ короткимъ жилетомъ шалью зеле- 
наго цвета, ивы сокихъ штанахъ; лицо зажато между шля
пой съ опущенными книзу углами и необычайно пы тны мъ 
галстухомъ; плечи стянуты, бюстъ укороченъ; поглядеть на 
эти шутовсшя фигуры на тощихъ ножкахъ—сущ1е полиши
нели, изломавшиеся на подмосткахъ. Женщины, подъ пред- 
логомъ перехода къ  греческому костюму, показываются раз
детыми и становятся общественнымъ достояшемъ.

Престарелый ci-devant *), прибывший въ  Парижъ изъ 
провинщи, дивится этой метаморфозе и, повидимому, не не- 
доволенъ ею. — ЬоньскШ вечеръ; все женщины въ бедомъ, 
одетыя такъ легко, что каж утся совсемъ раздетыми. 
«Ш елъ дождь, и  оне одной рукой подбирали свои платья, 
такъ натягивая ихъ, что легко было разсмотреть все ихъ 
формы. Современная гращ я и мода не позволяютъ иметь въ 
кармане ничего, кроме тоненькаго платочка; такимъ обра- 
зомъ ничто не скрывало пр1ятныхъ очерташй» * 2 3). На женщи- 
нахъ, о которыхъ все говорятъ и восхищаются ими, можно про
следить все превращешя и крайности пластической м оды 8): 
тал1я подъ грудью, платье, превращенное въ воздушный фу- 
ляръ изъ газа или крепа, безъ рукавовъ, спадающее съ плечъ» 
раскрывающееся сбоку на трико телеснаго цвета; подъ нимъ 
сорочка, легкая, какъ  паръ, а то и вовсе никакой; на но-, 
гахъ котурны съ алыми шнурками, на болыномъ пальце зо
лотой обручъ.

У этихъ женщинъ временъ директорш, вышедшихъ изъ 
различныхъ сословШ, во всемъ противореч1я: въ одежде и 
позахъ аффектированное пристраст1е къ античнымъ лишямъ, 
и  вм есте съ тем ъ стремлеше къ чисто парижскому безпо- 
койному щегольству; цветущее плебейское здоровье, аппе-
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х) Урожденный. бывш1й аристократъ.
2) D u p o n t  d e  C h e v e r n y , И, 340.
3) Lettres de C h a r le s  d e  C o n s ta n t, 34.



титъ маркитантки, любовь къ утомительнымъ физическимъ 
упражнешямъ, страсть, катаясь, непременно править самой, 
мальчишесшя ухватки; и наряду съ этимъ жеманство, пе
ресаливание въ подражанш тону стараго режима. Говорить 
пришептывая какимъ-то разслабленнымъ языкомъ, точно 
не имея силы расчленять слова, и вдругъ среди этого вор
кованья прорвется какой-нибудь трив1альный и вульгарней
ший оборотъ, акцентъ предмёстья, крепкое словцо 1). Темь 
не менее обязательно въ свои пр1емные часы напускать на 
себя сантиментальный, томный, меланхолический видь, и 
женщины млеютъ, когда Эллев1у воркуетъ apieTry подъ 
акомпаниментъ нежныхъ надтреснутыхъ звуковъ клавесина. 
Наравне съ гривуазными куплетами и грубыми двусмыслен
ностями въ большой моде романсы и пасторали,—нелепые 
цветы, выросние на почве, отъ которой еще идетъ крова
вый паръ. Обожаютъ поля, зелень, лесную прохладу, жур
чанье ручья; любовь къ природе доходить до возвращешя 
къ первобытной животности, подъ покровомъ жеманства!, и 
все это блестящее общество недалеко отъ позоцоченнаго 
варварства.

Распущенность нравовъ дошла до крайнихъ пределовъ; 
все дозволено. Законы и обстоятельства соединились для 
того, чтобъ упразднить нравы. Несчастье разрознило семьи, 
бросило въ одну сторону мужа, въ другую жену, въ третью 
детей. Револющонное законодательство ослабило отцовсшй 
авторитетъ, и семья также стала республикой. Правда, въ 
собрашяхъ какъ бы намечается поворотъ назадъ, но они не 
смеютъ высказаться открыто * 2). Нововведеше — разводъ по 
причине простого несходства характеровъ—делаетъ семей
ный очагъ непрбчнымъ и превращаетъ семью въ какое-то 
перекати-поле. Вракъ — договоръ, который всегда можетъ 
быть расторгнуть по желанно одной изъ сторонъ, договоръ 
на срокъ. Ж едятся на годъ, на месяцы женятся ради удо- 
влетворешя прихоти, разводятся и снова сходятся изъ де- 
ловыхъ соображешй. Некто женился сначала на племяннице 
тетки съ большими капиталами, затемъ развелся и женился
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2) Cm. S ig n a l, „ la  Legislation civile de la  Revolution Fran<?aise“ , 
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на теткё, восьмидесятидвухлетней старухе, а после смерти 
второй жены, отказавшей ему по дарственной записи свое 
состояше, снова беретъ первую, молодую1). Другой, ж е
натый подрядъ на двухъ сестрахъ и  схоронивипй обеихъ, 
просить разрешения вступить въ бракъ съ ихъ мамашей.

Н а ряду съ законнымъ сожительствомъ и гласными 
связями процв’Ьтаетъ случайная любовь. Сословныя пе
регородки и  прилич1я упразднены; оба пола пользуются 
полной свободой сближешя. Но эти порывы веселья, 
страсти или безум1я лишь на время загяушаютъ ра
стущую. скуку и общую тошноту. «Можно сумасбродство
вать, не веселясь», говорить одинъ изъ  тогдашнихъ авто- 
ровъ, и Парижъ боленъ тлипомъъ * 2). Когда все изведано, и 
переутомленный чувства отказываются давать ощущешя, впа
дают* въ постыдное распутство.—«Испорченность нравовъ 
дошла до предала,—пишетъ парижская полищя,—и безпоря- 
дочная жизнь новаго поколёщя грозить неисчислимыми ги
бельными посл^дств1ями будущему покол^нш . Содомсшй 
гр*хъ и сафическая любовь стали такъ ж е (наглы, какъ и 
проститущя, и дФлаютъ прискорбные успехи»3).

Во все ли классы населешя проникла эта зараза, отра
вила ли она народную душу? Подъ ^ я ш е м ъ  общества, при
д а в ш а я  эпох* ея внеш ш й видъ и создавш ая ея репута
цию, действительно ли заметно понизился обнцй уровень 
нравственности?—Въ деревняхъ.упразднение релииозной узды 
причинило немало зла. Другъ конституция, епископъ Ле-Козъ, 
х р и т а н и н ъ  и вм есте убежденный революцшнеръ, пишетъ 
изъ Ренна: «Увы! какъ  развратилось наше общество! Влудъ, 
прелюбодеяте, кровосмесительство, ядъ, убШство,— вотъ 
ужасные плоды философскихъ учешй, даже въ нашихъ се- 
лешяхъ. Мировые судьи уверяютъ, что если не положатъ

D S c io u t, II, 252. Въ кн иг* графа Флери, „Знатныя дамы въ 
эпоху poBv.nonin и во времена Имперш, глава, озаглавленная: „По- 
слЪдств!я развода въ эпоху директорш", C o m te  F le n r y , „Les Grandes 
Dames pendant la  Revolution et sous l ’Em pire", 180-195.

2) G a lla is  употребляетъ именно это выражеше, spleen, въ своей 
книг* о ,,Le dix-huit Pructidor", II, 142, Ьдкой сатир*, которая, разу
меется, могла быть напечатана только тайно.

3) Полицейсш я донесения, издаииыя S c h m id t'о м ъ , III, 389.
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преграды этому потоку безнравственности, во многихъ ком- 
муяахъ скоро нельзя будетъ ж ить»х).

Не видно, однакожъ, чтобы принципы и факты, дей
ствовавшее растл£вающимъ образомъ, везде оказали свое 
вл1яше; къ тому же воздМств1е ихъ было слишкомъ грубо 
для того, чтобы противъ него не возмутилось народное со- 
знаше, воспитанное въ изв^стныхъ традищяхъ. Выла вне
запная ампутащя всякаго нравственнаго чувства у великаго 
множества лицъ, не было медленнаго и постепённаго отрав- 
лешя массъ. Мы уже видели, что миллмны поселянъ и го- 
рожанъ сами желали возвращешя дисциплины, налагаемой 
католицизмомъ. Во всйхъ классахъ населешя есть еще семьи, 
которыя живутъ по хорошему, оставаясь верными старин
ному семейному началу, храня залогъ прирожденной чест
ности расы. Одинъ швейцарецъ, посЬтивний Парижъ, на- 
шелъ парижскихъ буржуа мало развитыми, но «добрыми со
страдательными, услужливыми» * 2), они кажутся только ме- 
H'fee сообщительными, бол'Ье сдержанными, ч^мъ прежде, 
какъ оно и естественно после сильныхъ потрясеюй и стра- 
ховъ. Иностранный дипломатъ шппетъ: «Мы были бы не
справедливы кь французской нащи, еслибы сочли ее без
надежно развращенной револющей. То лишь подонки на
рода, подброшенные кверху сильнымъ брожеваемъ и всплы- 
ваюпце повсюду накипью безнравственности, вводятъ въ 
обманъ неопытный взоръ. Я отнюдь не думаю, чтобы раз
личные классы населешя были болЗзе развращены во Фран- 
цш, ч$мъ въ другихъ странахъ, но смею надеяться, что ни
когда ни одинъ народъ не будетъ управляемъ волею более 
глупыхъ и жестокихъ злодеевъ, чемъ те, которые цравятъ 
Франщей съ самаго начала ея новообр'Ьтенной свободы»3).

Этотъ убийственный приговоръ правящему классу, оче
видно, нуждается въ оговоркахъ и ужъ, конечно, не можетъ 
быть распространен» на всехъ участниковъ революцш. И 
у нихъ, какъ у техъ, кто борется противъ движешя, изсту- 
плешё кризиса все довело до крайности: слабыхъ развратило,

*) R o u sse l, „Un Eveque assermente“ , 298.
2) Lettres de C on stan t 5.
3) Correspondance diplomatique du baron  d e  S ta e l-H o ls te in  et du 

b a ro n  B r in k m a n , Brinkman & Sparre, 11 ju illet 1799, 297—298.
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дурныхъ людей сделало преступниками, хорошихъ подняло 
до подвиговъ; если революция разверзла бездны безнравствен
ности, зато она открыла и высошя вершины добродетели и 
безкорысйя. И  въ эпоху директорш, когда число искрен- 
нихъ республикандевъ сильно сократилось, револющя сохра- 
няетъ верующихъ и благоговейно преданныхъ ей привер- 
женцевъ; администраторы одного округа. говорятъ о ней: 
«наша святая Револющя» !). Даже внё армШ, этой школы 
суровой и прекрасной энергш, мы видимъ много примеровъ 
гражданскаго героизма, принесешя себя въ жертву высшему 
принципу; а въ некоторыхъ группахъ удивительную: стой
кость философскаго идеала, усшие выработать себе нрав
ственный законъ вне всякихъ релипозныхъ кондепщй, 
сердца, истинно любянця добродетель римскаго образца, и 
души стоиковъ.

4

Въ этой Францш, столь разнообразной, еще кипящей 
на поверхности, недвижной и приниженной въ глубине, су
ще ствуетъ ли какое-нибудь общее стремлеше? Есть-ли такой 
вопросъ, относительно котораго все  бы сошлись? Да, ибо 
среди управляемыхъ, за исключешемъ агитаторовъ крайней 
левой и  крайней правой, все желаютъ внфшняго мира, мира 
вообще, прекращ етя войнъ, съ 1792 года порождающихъ 
одна другую. Это каж ется первымъ средствомъ отъ вся
кихъ золъ, продолжающихъ угнетать народъ. Во имя внеш
ней опасности, револющя потребовала и продолжаетъ тре
бовать отъ страны неслыханныхъ жертвъ деньгами и людьми; 
война больше, чемъ все другое, сделала ее свирепой и кро
вожадной; благодаря войне и посредствомъ ея парии усили
ваются поддерживать волнеше внутри страны * 2). Надёются, 
что съ заключешемъ мира все можетъ понемногу смяг
читься, вновь наладиться, принять устойчивую форму. Отъ 
мира, впрочемъ, ждутъ и непосредственныхъ ощутитель-

*) В о е н н ы й  а р х и в ъ , общая переписка, 23 термидора V I I  года 
Кантонъ Вилльфраншъ.

2) В о е н н ы й  сирхивъ, общая переписка, 23 термидора, года VH, 
округъ  Вилльфраншъ.



ныхъ выгодъ: съ миромъ исчезнете потребность въ исклю- 
чительныхъ законахъ или предлогъ вводить ихъ, облегчатся 
общественный повинности, тысячи рукъ снова возьмутся за 
плугъ, границы откроются для обмена товаровъ, порты бу- 
дутъ свободны, промышленность вновь начнетъ работать на 
заграницу,—и Франщя жаждетъ всгЬхъ этихъ воскресешй, 
жалобно призываетъ ихъ. Миръ—надежда хижинъ, надежда 
мастерскихъ, надежда салоновъ, надежда рабочаго люда и 
техъ, кто задыхаясь’ отъ усталости, все еще волнуется и 
мечется въ погоне за наслаждешемъ, надежда чувствитель- 
ныхъ сердецъ и друзей1 человечества, надежда благоразум- 
ныхъ политиковъ, чувствующихъ, что государственная пру
жина готова сломаться отъ чрезмгЬрнаго напряжешя. Миръ— 
это слово принимаешь въ воображеши народа необычайно 
широщй смыслъ, безконечно много охватывающей, и въ то 
же время со ответству ющШ своему естественному значенш; 
для вс^хъ вообще оно означаетъ возможность жить спо
койно: отдыхъ нервамъ и сонъ.

Этотъ миръ, о которомъ такъ молитъ страна, цожетъ ли 
онъ быть посредственнымъ или невыгоднымъ, передъ ли- 
цемъ коалищи враговъ, всегда побеждаемой и, все-таки, 
живучей?, Приметъ-ли она его такимъ? Согласится-ли на 
миръ безъ сохранешя и обезпечешя добытаго победами? 
Вынесешь ли такое разочароваше латрштизмъ, какъ пони
мала его революция?

Революция не создала патрютизма; она только выде
лила его изъ монархической идеи и вместе съ темъ попу
ляризировала, распространила въ массахъ. Более общечело
веческая, чемъ французская, по своему первоначальному за
мыслу, она очень скоро, подъ давлешемъ обстоятельствъ, 
перешла въ острый подъемъ нащональнаго чувства. Фран
цузская нащональность и до того существовала века; въ 
1789 г., въ моментъ сильнейшаго брожешя, она почувство
вала себя, сознала свою силу; смутное согласоваше отдель- 
ныхъ частей сменилось страстной потребностью сплотиться 
въ одно целое, федеращей воль. Въ 1792 и 1793 гг. револю
ция отождествилась съ деломъ нацшнальной независимости, 
затемъ отождествилась съ вторжетемъ французовъ въ дру- 
п я  страны, расширешемъ границъ, завоевашемъ естествен- 
ныхъ пределовъ. Провозгласивъ нацт , она своими победами
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сделала ее в е л и к о й  ч а щ е й ,  и Франщя вначале упивалась 
этимъ словомъ; она гордилась своими арм1ями и рядилась 
въ свои тр1умфы, словно хотела прикрыть этимъ Плащемъ 
славы свои з1ятонця раны, лохмотья и нищету.

Въ данный моментъ въ тгЬхъ, кто тгЬломъ и душой 
предался революцш, кто мнитъ руководить ею или служить 
ей, упорно живетъ мысль о естественномъ призванш нашей 
расы къ  первенству, къ наследовать) велич1я римлянъ, къ 
повелгЬ ватю  народами: ф ранцузстй импер!ализмъ, котораго 
императоръ является лишь высшимъ выражешемъ. Въ осталь
ной же нацш, по м ере того, какъ гаснетъ революционный 
пыль, колеблется и патрдотизмъ. Въ Париже, въ театрахъ, 
въ кафе, на светскихъ сборищахъ, на прогулкахъ, патрю- 
тизмъ уже не въ моде, какъ и революционная добродетель: 
«Наши злоключешя не вызываютъ ни радости, ни тревоги; 
читая отчеты о нашихъ сражешяхъ, словно читаешь исто- 
piio другого народа» *). Попробуемъ спуститься ниже и за
глянуть въ самую глубь народной души; неужели отъ бы
лого патрютическаго жара не осталось и следа? Внезапный 
вспышки этого великаго огня покажутъ намъ, что онъ лишь 
притаился подъ пепломъ апатш. Народъ смутно чувствуетъ, 
что Франщя после столькихъ мукъ и трудовъ должна 
выйти изъ своихъ испыташй съ честью и мощью, выйти 
более сильной и радостной, матер1ально и нравственно вы
росшей. Рядъ внешнихъ неудачъ, приблизившихъ нещия- 
теля къ  нашимъ-границамъ и вновь поставившихъ все на 
карту, окончательно повергъ бы въ уныше общество; чтобъ 
ободрить его, нужна, наоборотъ, решительная победа, но
сящая въ себе залогъ мира и упрочешя уже достигнутыхъ 
результатовъ; въ особенности обрадовались бы такой по
беде, которая была бы ударомъ для ненавистной Англш, 
ибо тогда сразу изсякъ бы самый источникъ войнъ.

То, что творится внутри страны, всемъ внушаетъ глу
бокое отвращеше, но въ общественномъ мненш все же не 
заметно движешя въ пользу иного строя. Въ своихъ неиз- 
данныхъ мемуарахъ, Камбасерэсъ говорить, что революция

г) S c h m id t, III, 388. Отчетъ комиссара, прикомандированная 
исполнительной властью къ администращи департамента,.



«вс!мъ опротивела»х), кром! т!хъ, кто ею живетъ; — сюда 
надо прибавить еще т!хъ, кто живетъ для нея. Ревблющя 
вс!мъ опротивела, а между тЬмъ, кром! эмигрантовъ и ихъ 
приверженцевъ внутри страны, никто не требуетъ полнаго 
ея упразднешя. Каждый хот!лъ бы что-нибудь сохранить 
отъ нея. Почти вс! безъ исключешя французы съ ужасомъ 
отнеслись бы къ возстановленш кастовыхъ привилегий, ма- 
тер1альныхъ и денежныхъ, почетныхъ отличШ. Франщя про
никнута страстью къ равенству. «Н!тъ такого мелкаго ла
вочника, надъ которымъ могъ бы безнаказанно превозно
ситься де-Монморанси»* 2). Въ сред! буржуазш Парижа и 
другихъ городовъ, класса, который первый поднялъ знамя 
революцш и теперь ненавидитъ ее въ ея результатахъ, т. е. 
тиранит директорш, еще живъ духъ 1789 г., но износив- 
ипйся, одряхл!внпй, какой-то униженный либерализмъ. 
Идеаломъ этого кларса была бы ограниченная королевская 
власть съ народнымъ представительствомъ, признающая 
.права человека, и до известной степени гарантирующая ихъ, 
но онъ отлично примирился бы и съ «свободной респуб
ликой 2).

Сельское населеы1е реакщонно въ томъ смысла, что 
оно желаетъ возстановлешя религш и отмены законовъ 
противъ нея; оно революционно въ смысл’!  желашя сохра
нить разд!лъ нащональныхъ имуществъ и освобождете 
земли. Оно реакцшнно, ибо требуетъ, чтобы ему отдали на- 
задъ его священниковъ; оно револющонно, ибо отталкиваетъ 
эмигрантовъ, бывшихъ влад!льцевъ земли, предъявляющихъ 
права на нее, виновниковъ аграрной контръ-революцш. 
Форма учреждешй мало его интересуетъ; чисто политиче
ская распри для него не им!ютъ значетя, на выборы оно 
смотритъ съ великол!пнымъ равно дуппемъ» 3). Нельзя ска
зать, чтобы оно совс!мъ отреклось отъ республики, ибо 
народъ во Францш р!дко относится враждебно къ прин
ципу существующей власти, но оно чувствуетъ, что респуб
ликой прескверно управляютъ. Въ со в !т ! пятисотъ Булэй 
де-ла-М ёртъ благоразумно установилъ такое различ1е:

*) L a  F a y e tte , У, 108.
2) Ibid., V, 107.
3) D u p o r t  cle O h evern y , II, 404.



«Контръ-рево лющонеры—ихъ не такъ много, какъ насъ хо- 
тятъ  уверить; недовольныхъ действительно много, но откуда 
проистекаетъ это недовольство? Самъ ли по себ'Ь республи
к ан ск и  образъ правлешя вызываетъ его? Нетъ. Значить, 
источникъ зла—республикански режимъ такой, какимъмы 
его видимъ» х).

Въ итоге Франщя, взятая въ цйломъ, менее враж
дебна револющонному принципу, чемъ системе, менее враж
дебна форме правлешя, чемъ правителями»; Этихъ иосл'Ьд- 
нихъ она ненавидитъ и презираетъ за то, что ихъ сплошь 
и рядомъ ловятъ на политической недобросовестности, за 
то, что они сулили всемъ блаженство и ничего не дали, 
кроме всевозможныхъ напастей, за то, что мноие изъ нихъ 
причастны великимъ жестокостямъ, за то,'что на совести 
у большинства другихъ есть старинный грешокъ, какая 
нибудь некрасивая истор1я, известная, или подозреваемая, 
кровавое или грязное пятно. Ихъ ненавидятъ, но общество 
такъ ослабло духомъ, такъ обезкуражено рядомъ неудачъ, 
что не осмеливается ничего предпринять противъ нихъ; къ 
тому ж е пришлось бы вступить въ союзъ съ воинствую
щими противниками правительства, провинщальными шуа- 
нами, парижскими «петиметрами» и салонными заговорщи
ками, а  все э т и * 2) бешеные реакщонеры, эти револющо- 
неры наизнанку внушаютъ страхъ.

Умеренная буржуаз1я, побежденная въ Париже 13 ваш 
демьера въ  ея попытке взять приступомъ конвентъ, сбро
шенная после фрюктидора съ высоты своихъ воскреснув- 
шихъ надеждъ, покорилась участи быть ничемъ въ стране, 
где. текстъ конституцш законнымъ образомъ предо.ставляетъ 
ей первое место. Фрондирующая и униженная, она мстить 
притеснителямъ эпиграммами, .шепоткомъ повторяетъ раз- 
сказы о люксембургскихъ скандалахъ и кражахъ, пускаетъ 
по рукамъ оппозиц1онныя игрушки и каррикатуры3); дру
гого она ничего не умеетъ; ей и въ голову не приходить
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х) Печатный отчетъ въ G a ze tte  cle F r a n c e , 27 прер1аля, года VII.
2) B r in k m a n , 296.
3) Такъ, напримЬръ, въ ПарижЪ были тогда въ модЬ карто

нажи, изображаю mi е ланцетъ, латукъ (салатъ ) и крысу ( la n c e tte , la itu e  
r a t) . Это бы лъ ребусъ, который следовало читать такимъ образомъ: 
V an s e p t  le s  tu e r a  (годъ  V II убьетъ  ихъ). Memorial de N o r u in s , II, 214.
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Сплотиться, ни одной попытки сблизиться, составить союзъ, 
ни т'Ьни предпршмчивости;—себялюбивый индйвидуализмъ, 
стремлеше жить каждому только для себя и по возмож
ности не худо, духъ «изоляции» *). А такъ какъ во Франщи 
ко всему привыкатотъ, такъ какъ люди, стоящ1е у власти, 
лишь на половину террористы, такъ какъ они ссылаютъ 
своихъ противниковъ, но ужъ больше не гильотинируютъ 
ихъ, такъ какъ они не позволяютъ ееб'Ь прямого посяга
тельства на собственность, не запрещаютъ парижанамъ на
слаждаться любовью и ходить въ оперу, ихъ проклинаютъ— 
и терпятъ.

Отъ нихъ по возможности сторонятся, чураются ихъ; 
нащя живётъ своей жизнью, еще болйе чуждая своему пра
вительству, чЗзмъ враждебная. Никто не всталъ бы на за
щиту этого партШнаго и безпорядочнаго режима, но какъ 
мало въ массг£ ’людей, готовыхъ возстать ради свержешя 
его! Еакъ парт1я, директорш страшно непопулярна; какъ пра
вительство, она внушаетъ'почтеше искателямъ м'Ьстъ, тру- 
самъ, слабымъ, тЪмъ, у кого первое правило уважать госу
дарственную власть, кто бы ни захватилъ её въ свои руки * 2). 
Друие желаютъ перемены и въ то-же время боятся ея—такъ 
великъ страхъ новыхъ волнешй. Чувствуется главнымъ об- 
разомъ настоятельная потребность въ отдых'квъбезопасности, 
потребность им$ть надъ собою правительство, вместо того, 
чтобы быть добычей враждующихъ партШ, которую тянуть 
въ разныя стороны. Хотелось бы, чтобы въ xaocfe наконецъ 
разобрались, чтобы правительство выполнило свою нормаль
ную охранительную функцто, чтобъ оно скрепило и упро
чило, взяло бы подъ свою защиту и-новые интересы, по
рожденные революцией, и прежшя, постоянный нужды обы
вателей, которымъ она позволила уц$лг£ть. Такова была бы 
народная воля, или, до крайней мг£рг£, «хотите» {vdUiU) 3), 
но Фрашця не чувствуетъ въ сёбг£ силы возвести свою 
волю въ законы «Апат1я умг£ряетъ недовольство», пишетъ

!) M a lle t d u  P a n  ,Да Revolution fran<?aise vue de l ’etranger" 529.
2) Это разграничен1е прекрасно установлено въ пйсьмЪ князя 

де ля  Тремойль, отъ 2 сентября 1797. L a  Sicot-iere, „Frotte et les insur
rections normandes", II, 346.

3) L a  F a y e tte , V, 134.



одинъ ярый республиканец^, и изнемож ете умовъ достойно 
общественной разрозненности.

А такъ какъ  нащя не можетъ безъ конца оставаться 
въ неорганическомъ состояши, очевидно, Франщя должна 
щпйти или къ  полному разложенш, или къ  случайности, 
которая вызоветъ внезапную реакцш, если'только сама ре- 
волющя не выдвинетъ власти, достаточцо могущественной 
и просвещенной, чтобы заставить прошлое и настоящее за
ключить между собою великую и необходимую сделку, по
строить прочный мостъ между ними и темъ заложить фун- 
даментъ общественнаго спокойств1я, добиться необходимая 
примирешя и въ  то-же время воскресить угасшую энергию: 
правительства, которое снова водворило бы порядокъ и на
ладило жизнь.

Назревш ей потребности въ такомъ строе еще недоста
точно для того, чтобы создать его, заставить его брызнуть 
изъ земли, какъ  ключъ изъ камня. Бы лъ человекъ, который 
носилъ его въ своемъ уме. Уже знаменитый своими воен
ными подвигами, онъ только что проехалъ всю Францно во 
всемъ блеске и  шуме своей неожиданной славы, и вдругъ 
вся нащ я принялась твердить это имя, еще не зная наверное, 
какъ  оно выговаривается,—имя славное и загадочное, имею
щее въ себе что-то волшебное, таинственное,—Буонст арт е; 
иные говорили уже: Бонапартъ. Человекъ носивппй это имя, 
былъ злобой дня, его страстью, любимцемъ, безум1емъ. Нанемъ 
сосредоточились «все взоры, все опасешя и надежды» * 2). Иные 
республиканцы боялись его; друпе гордились имъ и счи
тали его слишкомъ высокимъ, слишкомъ суровымъ, слиш- 
комъ близкими къ типу героевъ античная Mipa, чтобы уни
зиться до честолюбивыхъ узурпаторскихъ вожделешй; и эти 
республиканцы, мнивнне пройти въ восемь летъ весь циклъ 
римскихъ завоеватй, не замечали, что Цезарь приближался, 
предшествуемый своими лепонами и орлами. Б уоиапарт е— 
звукъ этого имени былъ ненавистенъ слуху многихъ рояли- 
стовъ, ибо онъ напоминали о вандемьерё и фрюктидоре, и

— 78 — .

х) Р о б е р т ъ  Л и н д е  {IAncle,t, правильнее Лендэ), письмо отъ 4-го 
мессидора года V II, помещенное М . M o n tie r  въ его книге „Robert 
L indet“ , 362.

2) Gallais, „D ix-huit FructidorM, И, 157.
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все же \ каждый спрашивал*!) себя, какой еще сюрпризъ го- 
ТоВйТЪ ВЪ будущемъ этотъ неведомо откуда взявпийся ге
рой, что такое представляете собой этотъ «необъяснимый 
феноменъ», этотъ человЪкъ, «дивянцй своими делами и не
проницаемый въ своихъ замыслахъ» х).-

ВсЪ были» уверены, что онъ что-нибудь предпримете и 
ЯрйбереТЪ йЪру^амъ правительство, но, не найдя себЪ под
ходящей добычи, онъ скрылся, и черезъ шесть мЪсяцевъ 
для легкомысленная парижскаго свЪта и политическихъ 
спекуляторовъ ужъ вышелъ изъ моды. Этотъ свЪтъ 
сердился на него за то, что онъ обманулъ обпця ожидашя 
и любопытство, Посл’Ь столькихъ побЪдъ по ту сторону горъ, 
послЪ того, какъ онъ былъ почти королемъ въ Италш, ди
вились, «находя его застйнчивымъ, недЪятельнымъ, нелю- 
димымъ, каждый день посйщавшимъ институте и занятымъ, 
повйдимому, единственно своей женой, географическими 
картами и поэмами Оссяана» * 2 3). Теперь, когда онъ возвра
тился изъ дальнихъ странствШ, парижсюе кружки, въ былое 
время Державине пари относительно его будущей карьеры, 
отзывались о немъ «легко» 8). какъ они говорили обо всемъ. 
Зато онъ властвовалъ надъ воображешемъмаленькихъ людей; 
среди безвЪстныхъ массъ у него были горявде поклонники; 
одна бедная женщина дала обЪтъ раздать шесть франковъ 
нищимъ, если онъ вердется изъ Е гипта4 5): Въ самыхъ глу- 
хихъ уголкахъ провинщи народъ распЪвалъ «бонапартку» 
(la Bonaparte)б), пЪсенку сложенную въ честь героя.

Герой,—вотъ какъ всЪ его теперь называли; такимъ 
являлся онъ и народамъ,—сверхъестественнымъ и покрови- 
тельствующимъ. Такимъ онъ наполовину скрылся изъ глазъ 
народовъ въ золотистыхъ туманахъ Востока, въ поискахъ 
новыхъ подвиговъ и опасностей: «слава его кумиръ, а битвы 
для него отдыхъ» 6).

г) Крикъ дгавола, брошюрка того времени.
2) Gallais, „Dix-huit Fructidor", I, 147.
3) Ibid., I, 199.
4) Journal V Ange Gabriel, 26 frimaire an Y IIL
5) Bonnefoy, Histoire de Г administration civile dans le departa- 

ment du Puy-de-Dome, II, 238.
6; Gallais, „Dix-huit Fructidor" II, 150.



Завоевавъ Египетъ, Бонапарта уже перешагнулъ его 
пределы, онъ былъ уже въ Сирш, но гибель нашей эскадры 
подъ Абукиромъ, лишивъ его возможности более или менфе 
обезпеченнаго отступлешя, какъ бы еще больше отдалила и 
отстранила его отъ Францш. Задумчиво вглядываясь въ не
объятную даль пустыни и аз1атсшй миражъ, онъ искалъ своей 
судьбы, пока призывъ обстоятельствъ, способность метко 
определять положеше и почти суеверная вера въ свою 
звезду не подсказали ему смелаго р е ш е т я — неожиданно 
кинуться во Францию, чтобы захватить её врасплохъ и овла
деть ею. И все же, несмотря на его удачливость, на его 
престижъ и  ген1й, Бонапарту, быть можетъ, не удалось бы 
завладеть властью, еслибы часть правителей, сами того не 
зная, не сгладили ему пути, еслибы внутреншй разладъ, 
начавшейся еще до возвращешя его изъ Египта и подтачя- 
вавнпй государственную власть, не подготовилъ случайно 
почвы для удара и не отдалъ ему въ руки въ решитель
ный моментъ всехъ элементовъ успеха. Диктатура выдаю
щейся личности могла быть разсматриваема, какъ необхо
димый финалъ революцш, какой она себя выказала; и все 
же установлеше ея, наряду съ отдаленными и глубокими 
косвенными причинами, имело непосредственный решающая 
причины, действовавдпя въ теч ете  несколькихъ месяцевъ. 
Возможно, что это сделалось бы само собой и во всякомъ 
случае, но не безразлично наследовать, какъ оно сделалось.

— . 8 0 ’ —



Г л а в а  I.

30-е npepiaaa
Вторая коалищя.—Дефицитъ.—Гангрена распространяется.—Потокъ гну
сности.—Пора/кегйя въ Герм.анш.и Италш.—Финансовые скандалы.—На
чало краха фрюктидорской директорш.—Унижеше советовъ; видъ засе
даний.—Какймъ образомъ у некоторыхъ умудренныхъ опытомъ'рёволю- 
цюнеровъ зародилась* мысль изменить учреждешя и пересоздать прави
тельство.—Обостривш1йся инстинктъ самосохранетя.—Первая мысль о 
перевороте съ целью государственнаго переустройства.—СШэсъ —Его 
вступлете въ директорш—Въ немъ видятъ спасителя.—Якобпнсюе вы
боры VII года.—Война противъ воровъ становится войной противъ всЪхъ 
разбогатЬвшихъ людей и владельцевъ крупныхъ движимыхъ иму- 
ществъ.—Якобинцы и умеренные новаго типа объединяются въ сове- 
тахъ противъ фрюктидорской директорш.—Парламентский бунтъ.—Роль 
СШэса.—Измена Барраса.—npepiaabcide дни.—Избрап1е Трейльяра кас
сировано.—Сопротивлепш Ларевельера-Лепо и Мерлэиа.—Необходимость 
вмешательства войскъ; Жуберъ и Бернадотъ.—Ларевельеръ и Мерлэнъ 
сходятъ со' сцены.—Замена вышедшихъ директоровъ; позорный вы
боре.—Парижъ перестаетъ интересоваться кризиеомъ.—Садъ Тиволи ве- 
черомъ 30-го прер!аля.—Карикатуры, игра словъ.—Равнодушие и без-

действ1е населетя.

1.

Директор1я, победившая въ фрюктидоре, держалась 
войной и победами; она должна была пасть съ наступле- 
шемъ кризиса—ряда поражешй, осложненныхъ рядомъ скан
дал о въ внутри страны. После смерти Гоша и отъезда Бо
напарта, въ Египетъ, д и р ек то р  продолжала держаться по
литики завоевашй гили, вернее, захватовъ, занимая чуж1я 
владешя ради денежныхъ выгодъ, взимая выкупъ съ пра- 
вительствъ, грабя населеше, делая Францш предметомъ

бА. Вандаль.
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общаго 'отвращешя. Такъ былъ захваченъ Римъ и буквально 
ограблена Швейцар1я. П осле завоевашя Неаполя Шампшннэ, 
Австр1я, смотревшая на миръ лишь какъ на передышку, 
возобновила враждебный действ!я; раштадтскШ конгрессъ 
завершился кровавымъ эпилогомъ; вся Гермашя, за исклю- 
чешемъ Пруссш, повидимому, готова была снова взяться за 
оруж1е; Ангшя давала корабли и помогала деньгами; нако- 
нецъ, съ севера пришла русская арм1я. Образовалась вторая 
коалищя, угрожавшая завоеваннымъ нами странамъ и 
вскоре нашимъ границамъ, при помощи повсюду вспыхи- 
вающихъ мятежей; то была вторая война противъ насъ го-' 
сударей и первая — народовъ.

Директор1я страшно нуждалась въ деньгахъ* То было 
следств1е безпримернаго монетнаго кризиса и полнаго фи
н ан со вая  банкротства, и она не умела помочь горю. На
личности дефицита никто не отрицалъ, спорили только о 
цифре; правительство определяло её въ шесть десять семь 
миллшновъ, советы склонны были понизить эту оценку, изъ 
боязни, какъ  бы имъ не пришлось вотировать новыхъ на- 
логовъ х). На взглядъ министровъ и начальниковъ канцеля- 
р!й, бездне не было дна. Перепробовали одну за другой все 
уловки. За  пределами страны завоеванный земли не пла
тили больше дани; внутри ихъ податныя сослов1я все еще 
не платили налоговъ, и правительство не въ состоянш было 
принудить ихъ, такъ какъ  не сумело ввести правильной 
системы сборовъ. Его чемъ дальше, темъ крепче захваты
вала въ свои лапы огромнейшая шайка эксплуататоровъ, 
которыхъ оно было не столько сообщникомъ, сколько 
жертвой.

Стая поставщиковъ и откупщиковъ, какъ саранча, на
села на республику. Призванные удовлетворять потребности 
различныхъ департаментовъ и въ особенности министерства, 
они сделали это предметомъ цинической спекуляцш. Имея 
дело съ правительствомъ, неаккуратно производившимъ пла
тежи, и чиновниками, которые сами норовили награбить

!) По разсчету Stourma въ его недавно вышедшемъ и весьма 
дЪльномъ трудЪ о Финансахъ Консульства (,,L?s Finances du Consulat“ 
p. 270—271), дефицитъ достигалъ по меньшей M'fep'fe трехсотъ миллю- 
новъ.
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побольше, они только и заботились о томъ, чтобъ обезпечить 
себг£ ростовщическая гарантш и недозволенные барыши. 
.Они заставляли государство расплачиваться за куртажи, 
получаемые ихъ агентами, навязывали ему драконовсшя 
сделки, выжимали послгЬдше остатки звонкой монеты, еще 
ущЬл'Ьвшей въ сундукахъ казначейства, и поставляли ни
куда негодный матерьялъ1). То была эпоха колоссального 
грабительства и гнусныхъ плутней, оптовой торговли вл1я- 
шемъ и наживы на комисшонныхъ мелкихъ чиновниковъ; 
эпоха подлостей всякаго рода, послг£ кроваваго в£ка—вЪкъ 
грязи. Почти повсеместный грабежъ, проникший во все 
отрасли государственной деятельности затопилъ ихъ гряз
ной волной; и когда понадобилось напрячь все усшия про- 
тивъ иноземца, все оказалось подгнившимъ, разлагающимся.

Пашимъ солдатамъ, безъ пров1анта, безъ сапогъ, безъ 
котловъ, манерокъ и баковъ, безъ белья для раненыхъ, безъ 
лекарствъ2) для больныхъ, приходилось сражаться съ про
тивниками много опаснее тЪхъ, кого они били въ 92 и 93 Ч

Ч Мемуаръ, составленный после брюмера генераломъ Бёрнон- 
виллемъ, бывшимъ министромъ, даетъ ясное пошгпе о томъ, какъ 
делались дел а  въ военномъ министерстве. „Я думаю, можно мате
матически доказать, что правительство на всЪхъ своихъ поставкахъ 
переплачиваетъ около 50% на 100 . . . Стоить только представить 
себе, черезъ сколько рукъ проходить поставщикъ. Министръ и не 
ведаетъ, какимъ огромнымъ куртажемъ оплачивается его подпись 
на контракте. Нередко посредники выговариваютъ себе, кроме мага
рыча, еще 5—10% съ чистой прибыли. Выполнеше полученнаго за
каза поставщикъ поручаетъ евоимъ людямъ, которые, согнавъ преж- 
нихъ приставовъ, садятся на ихъ места и, понимая непрочность 
своего положешя, только и думаютъ о томъ, какъ бы набить себе  
карманы. Чиновники, приставленные надзирать за  ними, стано
вятся ихъ соучастниками, получая за это свою долю изъ награ- 
бленнаго. В се эти аппетиты копошатся около поставки, увеличивая 
счетъ фиктивными расходами, пока цифра стоимости затрачен- 
наго труда и матерьяловъ не окажется вдвое и втрое больше 
действительной. Такимъ образомъ государство остается въ 
долгу за  то, чего оно не получало, и только такимъ путемъ под- 
рядчикъ можетъ возместить и свои расходы по заключению кон
тракта, и свои потери на нроволочкахъ и неаккуратности платежей, 
и, наконецъ, недохватки по прежнимъ счетамъ.“ Архивъ военнаго 
министерства, общая переписка, 1799.

2) ,,Le Publiciste", б thermidor an. VIII.
6*



годахъ: въ Германш съ эрцгерцогомъ Карломъ, въ Италш, 
— съ чудакомъ Суворовымъ, соединявшимъ въ себе стран
ности машака съ талантами великаго полководца и душой 
крестоносца. У  насъ выборъ генераловъ нередко подсказы
вали политически соображешя. Кроме того наша опера- 
цшнная ливая, тянущ аяся отъ Т екселя1) до Неаполя, уже 
своей непомерной растянутостью представляла болышя 
удобства для нападешя. В се эти вместе взятыя причины 
вызвали въ жерминале, npepiane и флореале Y II года 
(мартъ, апрель, май 1799) рядъ поражешй: Журданъ разбитъ 
въ Стокаче и отброшенъ на Рейнъ, Шереръ и Моро разбиты 
въ Италш. Ломбард1я потеряна, Цизальпинская республика 
очищена отъ французовъ, въ Пьемонтъ вторгся Суворовъ, 
Неаполь эвакуированъ; все правительства,. поставленный 
Франщей въ Италш, бегутъ въ смятеши. Внутри страны, 
волнешя на западе приняли более серьезный характеръ, 
на ю ге продолжалась кампашя разбоя и убгйствъ. При 
свете  всехъ этихъ невзгодъ вполне обнаружилась непри
годность директорш къ управлешю страной, выступили 
рельефно и отчетливо постыдные промахи и ошибки этой 
диктатуры неправоспособности. Въ арм1яхъ уже подымался 
ропотъ негодовашя. Въ П ариж е печать, на которую надели 
намордникъ, поневоле молчала, и . агитащя партй  по преж
нему всюду наталкивалась на равнодупне общества. Дирек- 
тор1я не видела передъ собой явной, организованной оппо- 
зицш, но она уже готова была рухнуть сама собой, подъ 
тяжестью своихъ злодеяшй.

Она чувствовала себя при последнемъ издыханш. 
Мерлэнъ писалъ: «Все понемножку распадается, все разла
гается», и не виделъ иного спасешя, кроме к акъ въ  пароди
ровавши пр1емовъ конвента * 2). Вокругъ Барраса кишели сле- 
пыя интриги. Вожди эмигрантовъ не разъ считали его уже 
своимъ, полагая, что они ведутъ переговоры съ его секре- 
таремъ Ботто черезъ посредство ловкаго авантюриста, 
практиковавшаго весьма распространенный тогда видъ мо
шенничества—a la Restaurat-ion. Зналъ ли Баррасъ объ этой 
интриге, виделъ-ли онъ въ ней средство приберечь себе
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Островъ, лежащ 1й къ сев ер у  отъ Зю дерзее.
2) Schmidt, „Tableaux de la  Revolution4*, III, 386.



— 85

на всякий случай последний рессурсъ?1). Вернее,. что онъ 
задумалъ устроить себе нечто въ роде диктатуры подъ ви- 
домъ президентства'1 2); онъ жалелъ, что у него подъ рукой 
н^тъ Бонапарта, и написалъ ему. Его угодники разжигали 
въ немъ эту честолюбую мечту; будь ихъ воля, великое 
движете 1789 года завершилось бы вйнцомъ всехъ уни- 
жешй, диктатурой Барраса. Парижем е же роялисты, ари
стократы и порядочные люди (honnHes gens), въ простота 
души считавшие себя очень сильными, также возлагали на 
него некоторый надежды, зная, что онъ челов£къ безъ вся- 
кихъ убеждений, въ то-же время остающейся человекомъ 
ихъ круга3).

Советы были не въ состояний помочь горю. Общество 
видело въ нихъ лишь эксплуататоровъ, стоившихъ ему 
тридцать шесть тысячъ франковъ въ годъ съ души. А 
между тЪмъ они заседали круглый годъ безъ перерывовъ 
и вакащй; то была машина для декретовъ, останавливав
шаяся только въ десятые дни. Съ тгЬхъ поръ какъ вошла 
въ силу последняя конститущя, они вотировали три ты
сячи четыреста законовъ4), и слишкомъ часто это были 
исключительным и временным меры; законодательство объ 
эмигрантахъ и священникахъ они превратили въ невообрази
мый хаосъ, въ путанице котораго никто не могъ разо
браться, въ какой то лйсъ, полный засадъ, и не сумели 
даже набросать проэкта гражданскаго уложеюя. Боль
шинство всё еще повиновалось указашямъ директоровъ и 
съ низкой напыщенностью утверждало ихъ по станов лешя.

Старейшины еще сохраняли некоторый престижъ, бла
годаря торжественности, которой они обставляли свои со- 
вйщашя. Совйтъ пятисотъ не отличался выдержкой, и 
эта часть была поставлена скверно, хотя, пожалуй, и не

1) Эрнестъ Додэ, специально наследовавший эту интригу, скло
няется въ пользу обратнаго предположешя. nLes Emigres et la seconde 
coalition", гл. [, III, VII, VIII, IX, XIV.

2) Въ своихъ „Eclaircissements inedits“ Еамбасерэсъ, подтверждая 
свидетельства другихъ лицъ, говоритъ, что въ то время Баррасъ  
„хотелъ .захватить власть въ свои руки.“

3) Рукописный заметки Grouvelle, храняпцяся въ м узее Кар
кав алэ.

4) „Journal des homines libres“, отъ 17 брюмера года VIII.
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хуже, ч£мъ въ англШской палате община, съ добавкой 
чего-то театрального х). У  каждаго собрашя былъ свой ор- 
кестръ музыкантовъ, въ торжественныхъ случаяхъ акком
панировавш и речамъ, чествовашямъ и пр. патетическимъ 
тремоло. Залы заседаний были красивы, хорошо обставлены, 
изукрашены аллегорическими эмблемами, статуями, бронзой 
и подд'кльнымъ мраморомъ. Въ зале старМ ншнъ решено 
было воздвигнуть постоянный алтарь античной формы и 
держать на немъ книгу конституции; что это — алтарь, или 
позорный столбъ? Представители вели п р етя  въ античныхъ 
костюмахъ, прикрывая красной тягой «свои толстые кожа- 
ные плащи и прирожденную грязь»* 2); костюмъ довершали 
алый токъ и пестрый поясъ. Вырядившись по античному, 
они считали долгомъ и въ ргЬчахъ держаться римскихъ 
образцовъ; классичесшя воспоминашя, риторичесшя фигуры, 
заимствованный изъ греческаго и латинскаго красноречия, 
громше напыщенные першды, прозопопеи имели даръ всегда 
возбуждать и волновать умы, вызывая искреншй или ин
стинктивный подъемъ настроешя. П о мигъ спустя советъ, 
пятисотъ вновь спускался до взаимнаго ненавистничества, 
гнусныхъ пререкашй, площадной брани, ибо револющя от
личалась въ равной степени и страстью къ амфазе, и страстью 
къ  ругани.

vСлучалось, кто нибудь изъ членовъ носм’йл'йе про- 
тестовалъ противъ жестокостей и произвола, увещевая ре
волюцию вернуться къ своихъ основнымъ приндипамъ; его 
прерывали неистовымъ шумомъ. — «Опять этотъ олухъ Ру- 
шонъ заговорилъ!»—такъ выражались наиболее умеренные 
изъ его коллегъ3). Мнопе изъ нихъ были люди съ заве
домо подмоченной репутащей, скомпрометированные въ 
грязныхъ денежныхъ сделкахъ, въ поставкахъ пров1анта, 
пайщики разныхъ акщонерныхъ обшествъ и т. под. Были 
и таше, которые прямо находились на жалованьи у дирек
торш, съ обязательствомъ восхвалять её, ораторствовать и 
вотировать за нее. Въ общемъ, въ совете пятисотъ ощу

*) Lettres de Covstnvt. 61—62.
2) Г азета  „Le Propagaleur", 15 нивоза года VII.
3) Note de Fabre de VAude, publiee dans les „Memoires deBarras", 

III, 285.
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щался недостатокъ не столько въ талантахъ, сколько въ 
характерахъ; были люди неглупые, но мало полезныхъ лю
дей, способности, нашедшая себе плохое примкнете; въ 
ц'Ьломъ получался м1ръ ностоянныхъ интригъ, истощаюнцй 
свои силы въ безплодномъ соперничестве, признающий, что 
все идетъ скверно, но не стараюнцйся ничего исправить; 
м1ръ звонкихъ фразъ и пустоты, красивыхъ жестовъ и гру
бости, лишенный даже той внешней благопристойности, 
которая во времена монархш прикрывала собой уродства 
политической жизни.

Въ кругу правительства и законодателей были, одна- 
кожъ, люди болёе положительные и осторожные, которыми 
надоело жить такими образомъ изо дня въ день, не зная, 
что будетъ завтра. Ими больно было видеть, что револющя 
пошла дурной дорогой и упала такъ низко; это тймъ более 
огорчало ихъ. что съ ней связаны были ихъ личное благо и 
карьера. Изъ партш термидорцевъ и фрюктидорцевъ /выде
лилась группа политиковъ, мечтавшихъ заменить трусливую 
тиранш директорш властью, также строго революционной, 
но более устойчивой, более прочной, более концентрирован
ной, способной водворить наконецъ порядокъ въ стране, 
поправить финансы, заключить мири,—словомъ, заставить 
большинство французовъ признать себя сносными прави
тельством^ Главными представителями этой группы были 
въ советахъ и въ институте Булэй де-ла-Мертъ, Шазаль, 
Лемерсье, Корнэ, Корюдэ, Ренье, Фаргъ, Фрежевилль, Вилъ- 
старъ, Бодэнъ АрденнскШ; въ министерстве—Талейранъ, 
своими острыми умомъ прозревавший будущее, въ печати— 
Редереръ, служивпйй ими своими перомъ. Большинство изъ 
нихъ въ фрюктидоре принимали учасИе въ составлены или 
ратификацш указа объ изгнаны ихъ коллеги, обвиняемыхъ 
въ роялизме, или излишней умеренности (модерантизме). Те
перь среди вчерашнихъ гонителей, наученныхъ опытомъ и 
опасностью, возникла новая и довольно сильная группа 
умеренныхъ. Эти «нео-мо дер анты» чувствовали главнымъ 
образомъ необходимость наладить государственный строй, 
дать ему устойчивое, прочное основаше. Мноше изъ нихъ, 
зная себе цену, понимали, что при правильно поставленной 
форме правлешя, они могли бы лучше показать себя и раз
вить свои способности съ большей пользой для общества
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Проницательности у всйхъ было достаточно для того, чтобы 
заметить, что здаше, гдй они пр1ютились, трещитъ по 
всймъ швамъ и грозить раздавить ихъ въ своемъ паденш; 
а потому они задумали перестроить его тутъ же. на мг£стгк  
начиная съ фундамента, и заменить его здашемъ бол'Ье 
прочными и лучше огражденными.

Еще смутный и неоформленный, планъ ихъ включали 
и пересмотри конституцш. Б ъ  этомъ отношенш задача ихъ 
упрощалась т£мъ, что идея пересмотра носилась въ воздух^. 
Отъ недостатковъ конституцш страдали всф, и мнопе не
глупые люди воображали, что измг£нетемъ нйсколькихъ 
статей конституцш  они могутъ исцелить Францш. Писа
тели и мыслители наперерывъ спешили форматировать свод 
планы, предлагали свои рецепты:’ президентство на амери- 
кансш й манеръ, требовашя гарантий способности быть заг 
конодателемъ, учреждеше особаго корпуса спещально для 
того, чтобы сдерживать д руи е ,— вс'Ь эти идеи смутно рои
лись въ умахъ.

Правда, легальными путемъ произвести такую опера- 
цдо было невозможно, ибо всякое требоваше пересмотра 
было обставлено, по смыслу самой конституцш, процедурой, 
способной привести къ ифли не раньше, какъ черезъ девять 
л'йтъ. Но это мало смущало нарождающуюся новую партии, 
ибо обращеше къ помощи насил1я было общепринятыми въ, 
политическихъ нравахъ эпохи. Нужно было только выискать 
случай, придумать наилучппй способъ дМствШ, а главное 
им’Ьть поди рукой выдающегося генерала, который бы пре
доставили свою шпагу въ распоряжеше той группы прави
телей, которая должна была возстать противъ. другой.

Б ъ  этомъ-то состояши умовъ и зародилась первая 
мысль о брюмерскомъ переворот^; возвращение Бонапарта 
только помогло его осуществить и изменило его результаты.. 
Гражданскими руководителями этого переворота управляло' 
то же чувство, какъ и участниками 18-го. фрюктидора .'и  
22 флореаля,—обостренный инетинктъ самосохрацешя. р аз
ница между этими и другими насильственными .переворо
тами была та, что тамъ люди все могли. выиграть, а терять 
ими было нечего; зд£сь лее, наоборотъ, устроители страшно 
боялись все потерять. Къ этому руководящему мотиву, у 
нГкоторыхъ присоединялось искреннее жедаше оздоровить,
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возродить республику, открыть ей, наконецъ, путь къ нор
мальному существовать); они хотели установить настоящей 
конституционный режимъ вместо упраздненнаго на прак
тик^ .фрюктидоромъ и флореалемъ, и последними беззако- 
тем ъ  упрочить владычество законовъ.

Эта n a p T in  избрала своимъ вождемъ, или, вернее, ора- 
куломъ, революционера чистой воды, но не военнаго—аббата 
СШэса. Въ самомъ начала революцш СШэсъ игралъ видную 
роль; въ грозную эпоху террора, вероотступники и царе- 
убШца, онъ предпочелъ стушеваться, затемъ появился снова, 
уклоняясь отъ власти и добиваясь вл1яшя. Говорили, что 
это именно онъ, не выходя изъ-за кулисъ, игралъ въ по- 
следше дни жизни конвента и 18-го фрюктидора роль тай- 
наго советчика и вдохновителя; ловко разбираясь въ скры- 
тыхъ побуждешяхъ, управляющихъ собьтями и людьми, 
онъ всегда умели въ. нужную минуту незаметно нажать 
пружинку; въ этомъ отношении онъ остался священникомъ *). 
Онъ никогда не компрометтировалъ себя открыто; въ эпоху, 
когда столько людей истощили свои силы, можно сказать 
сгорели на работа, онъ пользовался всеми огромными вы
годами положешя того, кто успели ждать и сберечь свою 
силу; все, чего онъ ме'сделалъ, пошло на пользу его репу
тации. Ему приписывали необычайную силу ума, гешй 
строительства. Онъ изучалъ законы, изслйдовалъ свойства 
народовъ, сравнивалъ между собою правительства. Все знали 
что запасная конституция целикомъ сидитъ у него въ то- 
лове, и она казалась теми совершеннее, что заглядывать 
въ нее дозволялось лишь изредка и урывками. Загадочный, 
умышленно непонятный, онъ, казалось, носилъ въ себе ве
ликую тайну общаго спасешя. Держась въ стороне, онъ 
укрылся въ берлинскомъ посольстве; ходили слухи, что 
тамъ онъ близко ознакомился съ европейскими делами и 
сдружился съ высшими представителями дипломатии;—кто 
съумелъ бы лучше его примирить революционную Францию 
соч старой Европой? Въ силу всехъ этихъ причинъ часъ его

х) Одинъ иностранецъ, присутствовавши! на засЪданш совЪта 
пятисотъ, лопросилъ своего сосЪда показать ему СШэса; тотъ, не 
видя его, отвЪтилъ: „Будь здЬсь въ залЪ портьера, я былъ бы увЪг 
ренъ, что найду СШэса за  нею“. Lettres de Constant, 62. j



казалось, насталь; въ законодательныхъ кругахъ замеча
лось дви ж ете въ его пользу.

Ежегодный выходъ одного изъ пяти член'овъ директо
рш и выборы новаго директора взамгЬнъ выбывающаго про
исходили въ флореале. Обыкновенно пять директоровъ бро
сали между собою жребШ, кому уйти; но повидимому, по 
крайней мгйре въ этотъ разъ, желаше руководило судьбой, 
и директор1я какимъ-то фокусомъ съумела избавиться отъ 
Рейбелля, на котораго особенно нападала1). Рейбелль самъ 
усталь бороться со своею непопулярностью, и весьма воз
можно, что онъ добровольно пошелъ на эту комедпо; но, 
уходя, онъ—характерная черта взяточника—съ соглашя сво- 
ихъ коллегъ, заставилъ выдать себе сто тысячъ франковъ* 2) 
Ж ертвуя этимъ человекомъ, не внушавшимъ уважешя, но 
энергичнымъ, директор1я думала спасти себя, а вышло на- 
оборотъ. Она надеялась дать въ преемники Рейбеллю без- 
цветнаго подставного актера, но советъ пятисотъ выста- 
вилъ кандидатуру СШэса, и 27 флореаля (16 мая) последшй 
былъ избранъ советомъ старейшинъ. Этому избрашю спо- 
собствовалъ Талейранъ своей агитащей въ кулуарахъ3 4). 
Ч ем ъ ближе приглядываться къ изнанке этой эпопеи, темъ 
более значительной представляется роль Талейрана.

Сгйэсъ во всякую эпоху привлекалъ бы внимавпе, оттал
кивая симпатш. Съ немымъ лицомъ, холодный въ обхожде
нья, съ медлительной вялой походкой, съ какой-то неопре
деленной осанкой % съ неустановившимися, словно колеб
лющимися лишями тела, весь онъ производилъ впечатлеше 
чего-то сомнительнаго, ненадежнаго. Напротивъ, речь его 
была резка и внушительна, ибо онъ отличался редкимъ 
уменьемъ формулировать мысль. По тону и манере держать 
себя онъ былъ много выше своихъ коллегъ-революцюнеровъ, 
обладалъ остроум1емъ, и очень тонкимъ, но проявлялось оно 
лишь изредка, вспышкамрг. Вещь серьезная для человека, 
который мечталъ руководить себе подобными, — онъ былъ 
совершенно лишенъ добродуппя. Сторонясь отъ общества,
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*) См. Brinkman , 283—84.
2) Это подтверждаешь и Larevelliere, Memoires, II, 434.

' 3) Рукописный замЪтки Grouvelle.
4) Memoires tie Talleyrand, I, 512.
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нъ любилъ проводить время въ кругу немногихъ посвя- 
ц,енныхъ, или старухъ, которыя благоговейно курили ему 
зим!амъ; имъ разрешалось наслаждаться его интересной 
есгЬдой, и въ этомъ кругу онъ не всегда запрещалъ себе 
ыть любезнымъ, но снисходилъ до этого крайне редко. 
Сакъ только разговоръ переходилъ на его философсшя, или 
юнституцшнныя теорш, тонъ его становился догматиче- 
;кимъ, авторитетньшъ; онъ утверждали, не удостоивая об
суждать; постоянно крича о своей непогрешимости, онъ 
!ало по малу заставилъ и другихъ уверовать въ нее.

Однако, его напрасно изображаютъ типомъ чистаго мы
слителя, никогда не спускающимся съ высотъ теорш; въ немъ 
)ыли и совсемъ иныя черты, была жестокая практичность. 
Если онъ и наслаждался, мысленно разбирая и составляя 
саново политическую машину, прибавляя винтовъ и колесъ, 
тскусно располагая и комбинируя отдельныя части, весь 
зтотъ механизмъ въ уме его предназначался для одной глав
ной работы и цели: удержать власть за СШэсомъ и его 
парией, упрочить ихъ полож.еше, сделать его непоколеби
мыми. Слова: консервативная система, консервативный идеи 
зезпрестанно срывались съ его языка. Онъ много способ
ствовали тому, что они такъ привились въ нашемъ полити- 
ческомъ жаргоне, но самъ онъ относили ихъ только къ 
одному классу интересовъ и лицъ.

Никто не былъ более его человекомъ партш, или вер
нее касты, человекомъ третьяго сослов1я во всей ограничи
тельной силе этого термина. Онъ питали отвращен! е къ 
дворянамъ и презиралъ народъ. Это онъ однажды,—по край
ней мере, говорятъ, что это онъ,—отказался служить обе
дню ((для черни» («pour la canaille)))х). Съ ДР37гой стороны 
после фрюктидора онъ изобрелъ противъ дворянъ планъ 
колоссального остракизма, предлагалъ изгнать изъ Францы 
последше остатки аристократы, совершенно ампутировать 
этотъ членъ. Въ то же время онъ не былъ истиннымъ рес- 
публиканцемъ; въ его прославленной конституции оставалась 
открытой дверь для короля, который былъ бы лишь под- 
ставнымъ лицомъ, ставленникомъ револющонной олигархш 
и ответчикомъ за нее передъ иностранными державами. Въ *)

*) Memoires de Barras, III, 484.
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мечтахъ СШэсъ представляли себ4 Францпо не шлющей 
надъ шромъ и потрясающей Европу мечемъ или идеей, но 
Францпо, успокоенную, благоразумную, Францш, где они 
сможетъ устроить себе удобную и привольную жизнь, ибо 
онъ, какъ  сибаритъх), выше всего на свете ценили покой, 
уютно обставленный и надежно обезпеченный.

Онъ надеялся обрасти этотъ покой при буржуазномъ 
режима, философскомъ и рацшналистическомъ, враждеб- 
номъ аристократамъ и священникамъ, враждебномъ и яко- 
бинцамъ, умеренно либеральному еще того меньше демо
кратическому признающемъ народъ несовершеннолетними 
и отдающемъ его подъ опеку. Олигархическая республика, 
или ограниченная монарх1я,—это было все равно для Сгйэса, 
лишь бы только не явилось иной аристократы, кроме той, 
къ  которой принадлежали самъ онъ, — аристократы царе- 
убгйцъ. Но все же онъ чувствовали необходимость не слиш- 
комъ суживать привиллегированный круги, полуоткрыть 
до ступи въ него людями, которыхъ револющя вначале при
знала своими, а затоми изгнала, отрекшись отъ нихъ. Онъ 
основательно все обсудилъ и свои крутыя реформы разсчи- 
тывалъ ввести си помощью нйкоторыхъ патрштовъ 1789 г., 
добрыхъ гражданъ, въ то время находившихся въ ссылка, 
привлечь ихъ къ делу преобразовашя, поди услов1емъ, что 
въ будущемъ режима доля учасНя этихъ помилованныхъ 
будетъ строго ограничена. Бпрочемъ, умъ его, привыкипй 
къ отвлеченностями, были способенъ только задумывать, но 
не осуществлять. Создаше правительства, действительно спо- 
собнаго поправить зло, терпимаго, для всехъ доступнаго, 
стоящаго выше партий, широко нащональнаго, никогда не 
входило въ планы этого лже-спасителя.

2.

Между теми какъ  Сййэсъ покидали Берлинъ, чтобы 
занять свое место среди директоровъ, законодательный 
корпусъ еще рази обновился на одну треть своего состава. 
Выборы происходили въ жерминале. Директор1я первая

Souvenirs du baron dc Bar ante, I 380.
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ввела во Францш официальную кандидатуру и въ данномъ 
случай цинически воспользовалась этимъ средствомъ, но 
правительство было уже настолько дискредитировано и 
презираемо, что его кандидаты могли заранее разсчитывать 
на провалы

Съ 18-го фрюктидора роялисты всгЬхъ оттенковъ и 
либералы не осмеливались выставлять свою кандидатуру 
на выборахъ, зато выступили якобинцы; въ некоторыхъ 
местностяхъ они агитировали, проповедуя нечто въ роде ба
бувизма, и это пошло имъ на пользу; въ другихъ они вы
ставляли себя не столько якобинцами, сколько .представи
телями оппозицш, мстителями за свободу противъ деспо
тизма директорш, и агитащя увенчалась успехомъ. Въ осо
бенности много ихъ кандидатовъ прошло на юге. Директо- 
pin чувствовала себя слишкомъ слабой для того, чтобы по
вторить 22-е флореаля и принудить советы признать мас
совые выборы недействительными. 1-го прер1аля вновь 
избранные депз^таты были приняты въ составъ совфтовъ 
безъ особенно строгой проверки правильности выборовъ, и 
этотъ притокъ новыхъ людей, въ особенности въ советъ пя
тисотъ, окончательно разбилъ большинство. Уже несколько 
летъ въ совете имелась пария крайнихъ демократовъ, но 
безцветная и приниженная, немногимъ отличавшаяся отъ 
порабощенной массы; выборы Y II года усилили ее, а глав
ное, оживили, гальванизировали.

Тотчасъ же противъ директорш образовалась оппозищя 
левой, очень сильная. Именуемая парНей якобинцевъ, она, 
въ действительности, состояла изъ разнообразнейшихъ эле- 
ментовъ: откровенныхъ демагоговъ, опирающихся вне па- 
латъ на анархичесшя группы, людей, отъ которыхъ пахло 
кровью; политиковъ, жаждущихъ известности и нетерпе
ливо ждущихъ момента, когда можно будетъ взять присту- 
помъ власть, — Bpio, Тало, Гранмэзонъ, Ламаркъ, Бертранъ 
Кальвадоссшй, Маркези, Киро, Сулье, Арена, Дестремъ,—за- 
поздалыхъ якобинцовъ, лишенныхъ дикой энергш своихъ 
предшественниковъ, но напрягавшихъ силы и голосъ, чтобъ 
походить на нихъ; недовольныхъ генераловъ, какъ Ожеро? 
считавший себя недостаточно вознагражденнымъ за то, что 
онъ 18 фрюктидора воровски отперъ замки въ Тюльери и 
схватилъ за шиворотъ депутатовъ,—или Журданъ, разбитый
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въ Германш и сваливавший вину на правительство; нако- 
нецъ, изъ экзальтированныхъ республиканцевъ, доходившихъ 
до фанатизма при мысли объ опасности, грозившей нацш, 
уб'Ьжденныхъ въ необходимости разогреть народную энер- 
гш  на огне револьоцюнныхъ страстей и заменить директо- 
piro со всеми ея гнусностями крутымъ, но честнымъ прави- 
тельствомъ.

Паролемъ й лозунгомъ всей партш было: войнасъ ворами, 
т. е. война съ поставщиками, заставлявшими бедствовать 
нашу арм1ю, съ аж!отерами, спекуляторами и всякаго рода 
аферистами, наживавшимися отъ общаго раззорешя; съ чи
новниками’ позволявшими подкупать - себя; съ недобросо- 
вестнымъ правительством^ терпевшимъ подобные безпо- 
рядки, извлекая изъ нихъ выгоду; со всеми этими преступ
никами противъ нацш, торговавшими общественнымъ до- 
стояшещъ. Въ приливе неистоваго ригоризма число вино- 
вныхъ даже преувеличивали, преувеличивая и ихъ зло- 
деяш я. Воровъ было, многое множество—ихъ видели по
всюду: свирепствовала какая-то эпидем1я подозрительности, 
горячка обвинений, и чемъ дальше, темъ сильнее, катясь 
по наклонной плоскости человеческихъ страстей. Наконецъ 
стали притягивать къ ответу уже всехъ дельцовъ и капи- 
талистовъ; кругъ обратныхъ требовашй судомъ незаконно 
захваченнаго имущества разросся непомерно. Война съ круп
ными грабителями перешла въ войну противъ крупныхъ ка- 
питаловъ вообще, заключавшихся въ движимости, или 
хотя бы даже въ государственныхъ бумагахъ, какъ предпо
лагалось, нечестнымъ путемъ доставшихся ихъ обладателю.

А т а т я  состояшя все почти были нажиты, или воз- 
становлены въ эпоху револющи, после террора, при режиме 
П1 года. Поставщики за это время порядкомъ набили себе 
карманы, капиталисты pi банкирсшя фирмы, достаточно со
лидным, для того чтобы вынести на своихъ плечахъ кри- 
зисъ ассигнащй, владычествовавшихъ въ то время на рын- 
кахъ и при дворахъ, усиливались наладить до некоторой 
степени теч ете  делъ. Презирая установленный режимъ, 
обладатели крупныхъ капиталовъ темъ не менее хорошо 
уживались съ нимъ, держа въ ежовыхъ рукавицахъ прави
тельство; настоящими владыками и королями дня были они. 
И  вотъ, эти новоиспеченные богачи оказываются въ подо-
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зрйнш, наравне съ прирожденными богачами, вдесятеро про- 
тивъ прочихъ обложенными налогами и терпящими всевоз- 
можныя прит'Ьснешя. Этотъ особый видъ революцюнной 
плутократш въ свою очередь отмеченъ безпощаднымъ зна
комь и, въ виду грозящихъ ему гонешй, круто переходить 
на сторону оппозиции Истребивъ прежнюю земельную ари- 
стократпо и раззоривъ рантье, тоже ci-devan ts, получившихъ 
свои титулы при старомъ режима, револющя ополчается 
теперь на капиталы, которымъ она сама дала возможность 
сложиться, или вырости, на целую кучу матерьяльныхъ 
интересовъ, участь которыхъ до сихъ поръ отождествля
лась съ ея собственной, и возстанавливаетъ противъ себя 
эту силу,—новый фактъ, и весьма важный, окаЬавнпй за
метное вл1яше на судьбы револющоннаго режима.

Съ первыхъ .же дней прер1аля съ трибуны пятисотъ 
загремели филиппики якобинцевъ противъ продажныхъ ми- 
нистровъ и агентовъ правительства. Это была борьба сви- 
репыхъ съ растленными. Предавали всенародно проклятио 
«коршунов^», «вампировъ», «пъявокъ, сосущихъ народную 
кровь», «современныхъ Веррэсовъ» г), ибо громшя слова 
были-по прежнему обязательны, даже когда говорилось о 
грязныхъ делахъ; громили продажность администрации на 
всехъ ступеняхъ служебной лестницы, а такъ какъ между 
исполнительнымъ и законодательнымъ комитетами не стояло 
ответственнаго министра, удары попадали прямо въ прави
тельство. Открыто признанный последнимъ дефицита раз- 
сматривался, какъ результата системы хищешй, и даже 
старейшины находили, что директор1я, злостный банкрота, 
промотавъ вверенные ей рецсурсы, какъ бы объявила себя 
несостоятельной.

17-го прер1аля советы вотировали адресъ французамъ, 
объявляя отечество въ опасности, клеймя злоупотреблешя 
и возвещая режимъ строгаго сыска. Депутаты требовали 
также освобождешя печати, подъ флагомъ возвращетя къ 
основнымъ принципамъ. Отменили законъ 19 фрюктидора, 
отдавнпй газеты подъ надзоръ полицш, но советъ никакъ 1

1) Веррэсъ—римсшй проконсулъ, известный своей продажностью, 
обвиненный во взяточничествЪ Цидерономъ.

Прим. пер.
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не могъ сговориться относительно замены его закономъ о 
преступлешяхъ печати; такимъ образомъ тиски полицейской 
цензуры сменились полной распущенностью х).

Темъ временемъ прибыль изъ Берлина СШэсъ; его 
пр1ездъ быль возв^щенъ народу двенадцатью пушечными 
выстрелами. Онъ поселился въ Люксембурге, но почти не 
имелъ общения со своими коллегами; онъ присутствовалъ 
при ихъ переговорахъ, не принимая въ нихъ учасия. Онъ 
сторонился отъ этихъ людей, хотя былъ ихъ сообщникомъ 
въ фрюктидоре, ибо по крайней мере трое изъ нихъ — Ла- 
ревельеръ, Мерлэнъ и Трейльяръ—представлялись ему без
возвратно погибшими. «Неуважеше къ тремъ директорамъ 
равнялось ихъ неспособности и тому ужасному состоянпо, 
въ какое они привели наши дела. Съ ними невозможно 
было ужиться; все  говорили это СШэсу, и скоро СШэсъ 
сталъ говорить, какъ  все» 2). Ненавидя якобинцевъ, вну- 
шавшихъ ему жестокШ страхъ, онъ въ то же время увё- 
ровалъ въ необходимость воспользоваться ими, чтобъ устра
нить директоровъ, избавиться отъ этой мертвой ноши, очи
стить место отъ этихъ изъеденныхъ червями труповъ. Съ 
этой непосредственной целью, нео-модерапты въ обоихъ со- 
ветахъ, мечтавшие о крутыхъ мерахъ, нанравленныхъ къ 
обезпечешю ихъ власти и вл!яшя, соединились съ пропо
ведниками политики необузданнаго насшпя; между этими 
несходными элементами временно установилось соглаые и 
союзъ съ целью разрушешя. * II

Н Парижане распевали въ то время слЪдугоирй куплетъ:

II est vrai qu'on pouvait ecrire 
Sur les modes, et тёте dire 
Son sentiment sur les chiffons 
En ne parlant pas des fripons.
La verite de son asile 
Sortant, nous changerons de style.
A pleine fete nous crierons:
A has le regne des fripons! (Bis).

(Правда, можно было писать о модахъ и даже высказывать 
свое мнЪше о тряпкахъ, яе касаясь воровъ. Но мы, извлекши истину 
изъ  ея убЪжшца, перемЪнимъ стиль и будемъ кричать во все горло: 
„Долой царство воровъ! “)

2) Рукописный замЪтки Grouvelle, друга и повЪреннаго (Лйэса.
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Еъ нападенш .на директорш подготовлялись путемъ 
разлйчныхъ тайныхъ маневровъ и подступовъ. СШэсъ, вве
денный въ крепость, протягивалъ руку осаждающимъ, но 
какъ поведетъ себя Баррасъ, всегда разыгрывавший заб1яку 
и браво на служба у партш аттаки или яростнаго сопро- 
тивлешя? Реаль советовалъ ему избавиться одновременно 
и отъ своихъ коллегъ, и отъ собранШ, расчистить вокругъ 
себя место и стать господиномъ положешя х). Баррасъ не 
посм'Ьлъ этого сделать; онъ предпочелъ вступить въ пере
говоры съ парламентской коалшцей и обезиечитъ свое спа
сете, предавъ товарищей. Его измена сделала возможнымъ 
30-е прергаля—произведенное советами расчленеше директо
рш. Въ собрашяхъ все дело было сделано нисколькими 
вожаками двухъ соединившихся партШ; двойное стадо 
имЪющихъ право голоса покорно шло iio ихъ стопамъ * 2). 
Цародъ не принялъ въ движенш никакого участ1я; улица 
оставалась спокойной; на бульварахъ и въ увеселитель- 
ныхъ заведешяхъ не было посетителей; разве что замеча
лось несколько большее противъ обычнаго оживлеше вокругъ 
Тюльери и дворца Бурбоновъ, где заседали старейшины и 
совета пятисотъ. Парижъ, спокойный, презрительный, оста
вался безучастнымъ зрителемъ парламентскаго мятеж а3).

28 прер1аля—16 поня, советы объявили, что они не 
разойдутся, пока не постановятъ окончательнаго реш етя. 
Началась аттака въ открытую на исполнительный коми
тета. : Сразу была, пробита брешь. Заметили, что выборы 
одного изъ директоровъ, Трейльяра, были произведены во
преки соответствующей статье конституцщ, менее, чемъ 
черезъ годъ по истечеши срока деиутатскихъ полномочий 
’Трейльяра. Съ техъ поръ минулъ ужъ годъ,—повидимому, 
законная давность—т'ймъ не менее совета пятисотъ приз- 
налъ выборы недействительными, а старейшины во вто- 
ромъ часу ночи утвердили по станов лете.

*) ,,Le Couteulx de Canteleuu, dans Lescure, II, 224.
2) Brinkman, 291—292, со словъ одного депутата.
3) Publiciste отъ 2-го мессидора, см. переписку прусскаго послан

ника въ JPreussen und Frankreich“ I, 308, изд. Bailleu., „Среди этого 
брож етя народъ остается совершенно безучастнымъ и ни капельки 
не интересуется исходомъ со б ь т й “.

А. Вандаль. i
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Директора, съ своей стороны, объявили непрерывное 
засйдаше. Когда пришла вЪсть о постановленш обоихъ 
собращй, они заседали въ красивой зал£ Люксембургскаго 
дворца, блистающей позолотой, съ эстрадой, убранной не- 
пр1ятельскими знаменами. Въ соседней комнат^ бодрство
вала гвард1я и сновали курьеры въ костюм^ «Криспена»х). 
Трейльяръ извЪстенъ своей грубостью и надменностью — 
покорится ли онъ добровольно? Будетъ ли сопротивляться? 
Ларевельеръ и Мерлэнъ советовали ему не поддаваться, 
отстаивать правильность своего избрашя; поговаривали о 
томъ, что не худо бы прибегнуть къ  помощи войскъ; но по
вед ете 'Б ар р аса , его позы и реплики уже показывали, что 
онъ готовь передаться врагу. Трейльяръ рухнулъ съ пер- 
ваго удара; со слезами на глазахъ, какъ уверяетъ Баррасъ,— 
съ напускнымъ равнодуппемъ, какъ говорить друп е,—• онъ 
вышелъ изъ залы и покинулъ Люксембургсшй дворецъ; не 
сказавъ ни слова, безъ малейш ей попытки сопротивлешя, 
онъ проглотилъ обиду» * 2).

Старая директор1я распадалась по кускамъ; после Рей- 
белля—Трейльяръ. Баррасъ уже передался врагу; значить, 
оставалось только согнать съ местъ Ларевельера и Мерлэна, 
вырвать этотъ двойной осколокъ. Ларевельеръ и Мерлэнъ 
сами по себе были не таше люди, чтобы повторить 18-е фрюк- 
тидора, направивъ его противъ новаго большинства, да и 
симпатш войскъ, подъ вл1яшемъ ненависти къ Люксембург- 
скимъ «дуралеями» («butors») 3), за неимйтемъ лучшаго, 
склонялись въ пользу парламента. Это настроеше войскъ 
лучше гарантировало безопасность советовъ, чемъ только

Н „Memoir es de Madame de Chasten ay “, 304. Криспенъ известное  
комическое лицо изъ  итальянскихъ пьесъ, услужливый лакей— 
пройдоха.

2) „Гражданинъ Трейльяръ взялъ свой зонтикъ и въ тотъ же 
вечеръ —такъ какъ было уж е поздно—отправился ночевать къ себЪ 
домой, въ улицу каменыциковъ. На другой день къ нему присоеди
нились его жена и семья41. Mem. de М-те de Cliastenay, 406. В  arras, 
III, 359. Протоколъ ночного засЪдаш я подтверж дает^ что Трейльяръ 
удалился немедленно, „Archives nationalesu, А. Р. III, 15.

3) Такъ еще въ 1811 году Д аву называлъ директоровъ въ од- 
номъ изъ  своихъ неизданны хъ писемъ къ императору. „Archives па- 
t i o n a l e s А. Р. 1У, 1654— 1656.
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что изданный ими указъ, объявлявиий, что всяшй, посягаю
щей на* ихъ независимость, темъ самымъ ставитъ себя вне 
закона. Варрасъ взялъ на себя терроризировать своихъ кол- 
легъ и ручался за то, что обратить ихъ въ бегство. 29-го 
онъ' явился въ совгЬтъ съ огромной саблей, держался ка- 
кимъ-то пугаломъ, смотрелъ мрачно, говорилъ мало, сидЪлъ, 
«опершись подбородкомъ на руки, сжимавнпя рукоятку саб
ли» г); а СШэсъ темъ временемъ въ «вычурныхъ» * 2) ргЬчахъ 
доказывалъ двумъ другимъ, что имъ необходимо подать въ 
отставку; онъ -пытался выжить ихъ уговорами.

Но Ларевельеръ и Мерлэнъ упорствовали, цепляясь 
за власть, и выжить ихъ оказывалось не такъ-то легко. На 
упрямцевъ наседали все больше, валя на нихъ все грехи 
директорш. 30-го эти обвинешя имъ грубо бросили въ лицо 
съ трибуны пятисотъ. Люксембургъ наводняли депутаты 
всгЬхъ оттйнковъ, уб'йждавппе ихъ уйти добровольно; ими 
были полны все салоны и корридоры. Умеренные прислали 
депутащю, съ Булэ де ла Мертъ во главе; якобинцы дру
гую. Между директорами произошло очень резкое объясне- 
ше, съ повышешемъ голоса и грубыми словами; Баррасъ, 
понемногу раскрывая карты, старался вырвать у Ларе- 
вельера и Мерлэна соглаше на отставку. Въ промежуткахъ 
къ нимъ направляли кроткихъ посланцевъ, которые пыта
лись смягчить ихъ умилительными речами; люди, называв- 
niie себя ихъ друзьями, чуть не на коленяхъ молили ихъ 
устраниться, - избавивъ себя и своихъ послЪднихъ привер- 
женцевъ отъ страшнаго шцешя; ихъ пугали перспективой 
отдачи подъ судъ, прибавляя, что, если они добровольно 
выпустятъ добычу, имъ не грозятъ въ будущемъ никашя 
пресл'Ьдовашя, и' никто не посмеетъ обидеть ихъ.

Но они все продолжали упорствовать; казалось нспз- 
б'Ьжнымъ прибегнуть къ сшгк Чтобы довершить беззакоше, 
оставалось поставить во главе парижскаго гарнизона чело
века. который не задумался бы отдать войскамъ приказъ 
действовать. На этотъ постъ метили мноше генералы; саб- 
лямъ не лежалось въ ножнахъ; мундиры съ густыми эпо
летами мелькали поочередно то въ кабинете Барраса, то у

7 *

х) Lareveillere, II, 392.
2) Ibid.
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выходовъ дворца Бурбоновъ, то въ шумныхъ кулуарахъпа- 
латъ. Жз^беръ говорилъ: «Дайте мн!з двадцать гренадеровъ, 
и я  въ любой данный моментъ все покончу». Бернадотъ и 
того не просилъ. — «Двадцать гренадеровъ — это слишкомъ 
много; четверо солдатъ и капралъ—этого совершенно доста
точно, чтобы выставить адвокатовъ *)». И  онъ расхаживалъ 
среди оживленныхъ группъ въ зал£ соседней съ.дой, гдг£ 
зас'йдалъ сов'Ьтъ пятисотъ, словно ожидая отъ собрашя 
только сигнала. Баррасъ утверждаетъ впрочемъ, что Вер- 
надотъ, пойманный на словЪ, уклонился о.тъ исполнешя 
посула, подъ предлогомъ деликатности по отношешю къ 
Жуберу, повидимому, находившему, что первенство должно 
принадлежать ему * 2).

Впрочемъ, къ такому крайнему доводу и не понадоби
лось прибегать. Видя, что вс£ ихъ покинули и возстали на 
нихъ, Ларевельеръ и Мерлэнъ покорились наконецъ своей 
участи; въ пять часовъ вечера оба совета получили ихъ 
прошешя объ отставка. Государственнаго переворота, въ 
буквальномъ смысла слова, не было; была чистка директо
рш подъ давлешемъ парламента, подкрйплявшаго свои до
воды угрозами. Мерлэнъ на время исчезъ; Ларевельеръ пе
реселился на свою дачу въ Андильи, близь Парижа; впо- 
сл’Ьдствш, когда онъ п'Ьшкомъ ходилъ въ городъ на засЪ- 
даш я института, жители лежащихъ но пути деревень грубо 
оскорбляли его 3). Передъ выходомъ въ отставку онъ наме- 
калъ на черные замыслы н^которыхъ изъ членовъ собра- 
шя, на убШственные заговоры. «Ножи уже вынуты 4)», го
ворилъ онъ; но теперь эти ножи и кинжалы существовали 
только въ воображенш т£хъ, кому выгодно было напоми
нать о нихъ. Четыре месяца спустя Наполеонъ и Люсьенъ 
Бонапартъ вновь обрели ихъ въ арсенал^ револющонныхъ 
метафоръ.

Оставалось замостить вакантный м'Ьста новыми дирек
торами. По установленному обычаю это нужно было сде
лать безотлагательно. По уходЪ Трейльяра советы посп£-

В  arras, III, 361.
2) Ib id , 361—362.
3) „Memo ires de Lareveillere-Lepeauxu, III, 450.
4) Ibid., II, 349.
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шили заткнуть дыру; благодаря парламентскими интригану 
дзетою которыхъ былъ Тара (Gara t ) х), на освободившееся 
место назначенъ былъ Гойе (Gohier), бывший министръ юсти
ции при конвенте, президентъ кассацюннаго сзща, револю- 
цюнеръ, честный и недалекш. Преешшкомъ Мерлэна сде
лался Рожэ Дюко, бывний членъ конвента, сейчасъ членъ 
законодательнаго собрашя, а въ промежутке мировой сзщья 
въ Даксе (jDax). На место Ларевельера решили посадить 
военнаго. Подъ рукой было не мало славныхъ генераловъ, 
которыми республика могла гордиться, но выискали совсемъ 
безвестнаго, угрюмое ничтожество, Мулэна (Moulin), въ то 
время командовавшаго Западной арм1ей; такимъ образомъ 
директор1я оказалась въ полномъ составе. «Могутъ ли эти 
люди претендовать на то, чтобы мы служили имъ?» воскли- 
далъ Бернадотъ на первомъ же зас'Ьдаши* 2). СШэсъ прёд- 
почелъ бы иной подборъ товарищей, но друзья его напрасно 
нашептывали избирателямъ несколько более известныя 
имена; темь не менее онъ разсчитывалъ, что ничтожность 
его новыхъ коллегъ позволить ему руководить ими и на
правлять ихъ по своему; въ его глазахъ обновлеше дирек
торш было лишь шагомъ на пути къ более радикальной ре
форме, направленной иротивъ самой конституцш..

Таковы были дни прер1аля, когда фрюктидорская ди- 
ректор1я потонула въ. грязи; выплылъ одинъ лишь Баррасъ. 
Въ этомъ перевороте иные видятъ противовесъ и реваншъ 
18-го фрюктидора. Такая оценка основывается лишь на 
внешности.

Въ фрюктидоре исполнительный комитеты ниспровер- 
гнулъ законодательный; теперь произошло обратное; но это 
вовсе не было реваншемъ по страдавшихъ въ фрюктидоре и 
правой. На этотъ разъ распря была локализирована между 
револющонерами чистой воды; четверо конвенщоналистовъ 
последовательно были удалены изъ директорш; трое такихъ 
же бывшихъ членовъ конвента остались,' или вошли туда; 
къ нимъ присоединены были юристъ и генералъ, люди той 
же партш. Вожаки въ обоихъ советахъ все были старые 
фрюктидорцы,—одни, обращенные на путь сравнительной

х) Рукописный замЪтки Grouvelle.
2) La Fayette, V, 67.
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умеренности, друпе—оставш1еся верными, или перешедпие 
къ крайней левой; обе эти группы сплотились, чтобы изба
виться отъ черезчуръ скомпрометированныхъ вождей.

П ариж ъ мало интересовался этимъ переворотомъ въ 
правительственной сферё. Онъ и не 'разобрался въ немъ, 
какъ  следуетъ; въ замене трехъ глубоко дискредитирован- 
ныхъ директоровъ никому неизвестными лидами не было 
ничего способнаго разбудить и взволновать общественное 
м н е т е . Парижъ имелъ обычный свой весеншй видъ; пре
красная погода, привлекала толпы людей въ сады и на буль
вары. «Въ увеселительныхъ заведешяхъ,—говорится въ от
чете военной полицш, — собралась вчера огромная толпа 
мирныхъ гражданъ, чуждыхъ заботъ, думающихъ только о 
томъ, какъ  бы повеселиться и нисколько — объ' обществен-; 
ныхъ делахъ»х). Вечеромъ весь Парижъ стремился въ Тиволи 
посмотреть иллюминацда и послушать музыку * 2). Здесь, 
играя словами, вышучивали несчасНя страны: вместо pat- 
rie (отечество) говорили patraque (испорченная, негодная 
вещь, дряхлый старикъ). П а изгнанныхъ директоровъ- сы
пался градъ памфлетовъ, эпиграммъ и карикатуръ. «Ка- 
рикатурамъ н етъ  конца; вотъ ужъ несколько дней на на- 
бережныхъ во всехъ витринахъ выставлена одна, изобра
жающая Трейльяра впереди и Мерлэна позади, несущихъ 
носилки, на которыхъ возседаетъ Ларевельеръ. Внизу под
писано: ((Nous emportons le mag oh) 3). (Мы уносимъ сокровище). 
Сочиняли каламбз'ры и про новыхъ директоровъ; въ осо
бенности давала пищу тому фамшпя Мгулэнъ, и гвардш  ди 
ректорш народъ звалъ теперь не иначе, какъ мельничной 
страоюей (gardes-moulins] mcm/m-мельница) 4).

х) Военный архивъ, общая переписка, генеральный штабъ, до- 
кладъ 20—21 мессидора.

2) Программа зрЪлшцъ на 30-ое лрер!аля: „Тиволи: сегодня 
ровно въ 5 часовъ о т к р ь т е  сада, духовой оркестръ, танцы подъ боль
шой оркестръ, иллюминащя, коыцертъ на духовыхъ инструментахъ, 
(исполнить оркестръ законодательна™  корпуса), прекрасный фейер* 
веркъ, въ концЪ котораго будетъ въ первый разъ представленъ  
Храмъ Нептуна. украшенный каскадами.

3) Magot значить также образину, урода; Ларевельеръ былъ
безобразен ъ . Прим. пер.

4) „Gazette de France", 15-го мессидора.
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Въ провинцш власти сочиняли адреса побгЬдителямъ, 
напыщенный поздравлешя съ заказными восторгами, про
возглашая торжество общественной морали и возрождеше 
государства. Армш, всегда легко поддавшаяся надежде, въ 
своей неослабевающей преданности родине, ждали лучшаго 
будущаго. Одинъ офицеръ, лечившийся въ Пломбьере х), пи- 
салъ своей жене: «Все приметъ новый видъ; принесенный 
нами жертвы не пропадутъ даромъ, торжествующая сво
бода будетъ стоять незыблемо. О, моя возлюбленная Ка- 
ликста, я  почти выздоровелъ отъ этой вести х))>. Но гра
жданское населеше оставалось безучастнымъ; привыкшее 
презирать свое правительство, каково бы оно ни было, оно 
съ безпечностью скептика ждало результатовъ кризиса. При 
старомъ режиме, когда частые перевороты притупили по
литическую чувствительность, простая перемена министер
ства производила больше впечатлишь Робертъ Линде пи- 
салъ изъ Кайенны: «Эта револющя не производить такой 
сенсащи, какую произвело увольнеше аббата Террэй и канц
лера Мопу * 2).

J) „Correspondance intime du general Jean Hardy“ 133—134.
2) Письмо отъ 14 мессидора YII года Amand Montier, Robert 

Lindet, 362.



Г л ава  II

Посл-Ьджй натискъ якобинцевъ.
Узурпаторская ярость совЪтовъ.—Законъ о заложникахъ. — Призывъ на 
действительную службу рекрутовъ всехъ разрядовъ. — Прогрессивный 
налогъ въ сто миллюновъ, вотированный въ принципе. — Новые .ми
нистры.—Бернадотъ.— I Ip e p ia a b C K ie  победители разделились; нацюналь- 
ное топтанье въ луж е.—Умеренные и якобинцы. — Новая директор!я. — 
Газетный шумъ.—Парижъ наводненъ памфлетами.—Заседаш я законода
телей.—Требовашя отдачи подъ судъ прежнихъ директоровъ отклонены.— 
Люсьенъ Бонапартъ. — Клубы снова открыты.—Заседаш я въ манеже. — 
Уличные безпорядки; вновь появились черные воротники.—Вечеръ 23-го 
мессидора въ Тюльери. —Бульваръ. — Паника. — Советъ старейшинъ за- 
прещаетъ членамъ клубовъ собираться въ Манеже. — Общественное 
м н е т е  возмущается противъ якобинцевъ. — Въ виду грозящаго напора 
анархистовъ, СШэсъ готовнтъ новый coup cPEtat для спасешя отечества.— 
Роль, предназначенная Жуберу.—Стратегическая и политическая комби- 
нащя. — Воззван1е къ умеренными всехъ эпохъ, сближеше съ изгнан- 
нымъ Лафайетомъ.—На другой и на треый день.—H a c T p o e H ie  высокопо- 
ставленныхъ револющонеровъ.—Протестантстя тенденщи. — Посмертное 
вл!яше Фридриха Великаго.—Сношешя съ агентами Орлеанскаго.—Чемъ 

кончилась бы эта затея, не будь Бонапарта.

1.

Въ законодательныхъ сферахъ лопрежнему все волно
валось, бурлило, кинуло. После 30-го прер1аля советы не 
расходились еще нисколько дней; въ жару торопливыхъ, 
взволнованныхъ npeHit, въ лихорадке ночныхъ заседашй, 
экзальтащ я умовъ дошла до предала; такъ длилось около 
месяца. Въ теч ете  этого времени законодательное собрате 
стремилось сделаться дентромъ власти и деятельности, 
словно оно вышло изъ долгаго рабства лишь для того, чтобы 
въ свою очередь стать узурпаторомъ.
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Толчокъ давалъ всегда сов’Ьтъ пятисотъ; старейшины 
следовали ему. Въ совете пятисотъ преобладали якобинцы; 
они брали не численностью, но отвагой, дисциплиной, по- 
рывомъ; подъ давлешемъ ихъ дворецъ Бурбоновъ превра
тился въ горнило револющоннаго фанатизма, откуда исхо
дили пламенные законы, едше, mrynie. Таковъ былъ такъ 
называемый законъ о заложникахъ—новый законъ о подо- 
зрительныхъ личностяхъ, пустивпнй въ ходи новый меха- 
низмъ преследовашя, который мы со временемъ будемъ 
иметь случай наблюдать въ действии. Таковъ законъ о при
зыве рекрутовъ всехъ разрядовъ, съ целью формировашя 
въ каждомъ департаменте вспомогательныхъ батальоновъ. 
Для покрытш расходовъ на этотъ колоссальный наборъ 
былъ вотированъ въ принципе прогрессивный налогъ въ 
сто миллшновъ на обезпеченный классъ населешя; приме- 
неше на практике этого. принципа предполагалось регули
ровать последующими законами; онъ отдавалъ буквально 
все имущества въ жертву произвольнымъ поборамъ фиска. 
Свершивъ столько великихъ дЗшъ, советы несколько по
остыли, но зато затрепеталъ Парижъ, передъ которымъ 
снова всталъ призраки конвента.

Новая директор1я въ окончательномъ своемъ составе: 
Баррасъ, Сшэсъ, Гойе, Рожэ-Дюко и Мулэнъ — переменила 
составъ министерства и главнейшихъ администраций, выби
рая по возможности людей съ чистыми руками и незапят
нанной репутащей, но въ то же время сильно выдвигая пе
редовые элементы. Появились и уцелевшие монтаньяры; 
Робертъ Линде, террористъ неподкупной честности, заняли 
постъ министра финансовъ, Кинетъ—министра внутреннихъ 
делъ. Бургиньону дали департаментъ общей полицш. Мера 
очень серьезная—портфель военнаго министра предоставили 
Бернадоту, который очертя голову кинулся въ потокъ яко
бинства. Генералъ Марбо х), известный своими крайними 
взглядами, былъ назначенъ парижскими комендантомъ. За 
то въ морское министерство СШэсъ посадили своего чело
века, Бурдона, а въ министерство юстищи Камбасерэса. Въ 
последнемъ СШЭСЪ оценили зрелый, сложившшся' умъ, 
словно самой судьбою предназначенный къ трудами по пере-

) Отецъ знаменитаго летописца.
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устройству государства и, отчасти открывъ ему свои планы, 
сделали себе изъ него полезнаго союзника.

Въ такое время, когда въ программе на первомъ плане 
стояли стропя нравственныя требовашя, трудно было оста
вить министерство иностранныхъ д'йлъ за Талейраномъ, 
слишкомъ известными своимъ «деловыми умомъ»1) и под
вергавшимся жестокимъ нападкамъ. Сдержанно и очень 
ловко защищаясь путемъ печатнаго слова, Талейранъ все же 
чувствовали необходимость на время стушеваться и сойти 
со сцены. Онъ подалъ въ отставку; сначала получилъ от- 
казъ , затемъ отставка была принята, и министромъ иностран
ныхъ дели назначенъ гражданинъ Рейнаръ, умный и обра
зованный дипломатъ жирондистскаго закала. Талейранъ по
лагали, что этотъ второстепенный персонажи только. сбере- 
ж етъ ему место, давъ возможность подготовить свое воз- 
вращеше; къ  тому же за Рейнаромд» была крупная въ его 
глазахъ заслзта: будучи посломъ республики въ Тоскана, 
онъ отсутствовали; зав^дываш е министерствомъ онъ могъ 
принять не раньше, какъ черезъ нисколько недель, а пока 
Талейранъ оставался исполняю щ им ъ долэ/сность.

Н а стороне Сшэса было всего три министра изъ шести; 
но онъ надеялся мало по малу привлечь кого-нибудь изъ 
остальныхъ. Онъ даже пытался завоевать симпатш н'Ькото- 
рыхъ вл1ятельныхъ депутатовъ якобинской партш, наименее 
скомпрометированныхъ своимъ прошлымъ, такихъ, съ кото
рыми можно было разговаривать. Онъ стали приглашать на 
собесЬдовашя Журдана, и другихъ: все признаютъ, что кон- 
ститущ я не удовлетворяетъ более потребностями Францш— 
почему же не сговориться и не изменить ея? Б еда  только, 
что пересмотра хотели все, но каж дый хотели его на свой 
ладъ. А такъ какъ Сшэсъ уклонялся отъ объяснешй отно
сительно того. чгймъ долженъ быть въ конце концовъ за- 
м'йненъ теперешни! режимъ, Жзфданъ и друпе были недо
вольны его непроницаемостью; да и помимо того они изря
дно не доверяли Сшэсу, подозревая въ немъ задшя мысли; 
словомъ, его авансы не встречали сочувствия * 2). Отношешя

Ц Brinkman 321.
2) „Notice de Jourdan sur le 18 brum aire“. „Garnet historique", 

fe crier 1901.
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въ правящихъ сферахъ сильно испортились; Фйэсъ быль 
зубъ за зубъ съ Журданомъ и прочими; его друзья въ обо- 
ихъ сов'Ьтахъ. все больше и больше сплочивались въ партш 
оппозицш умеренныхъ, отстаивавшихъ конституцию отъ на- 
падокъ револющонеровъ, въ ожиданш, пока они, въ свою 
очередь, будутъ иметь возможность нарушить ее и переде
лать по своему. Необходимо помнить, что эта парНя была ’ 
умеренной лишь въ сравнения съ якобинцами, т. е. умерен
ности весьма относительной и недавняго происхождешя.

Такимъ образомъ, победители ЗО-го прер1аля раздели
лись на два лагеря. Въ совместной игре каждый разсчи- 
тывалъ обыграть другого; теперь оба это заметили, и не
удачная попытка одурачить товарища привела только къ 
резкимъ столкновешямъ. Въ результате, правительство 
утратило всякое единство импульса и действ1я. Началось 
невообразимое смятеше, страшная кутерьма. Это-то Лафайетъ, 
удаливнпйся после Ольмютца въ Голландио, следя съ гра
ницы за ходомъ собьшй, и называлъ «нацшнальнымъ топ
таньем,ъ въ поганой луже» (margouillis national)1).

Въ директорш царилъ раздоръ. СШэсу не удалось 
взять верхъ надъ своими коллегами; онъ оскорблялъ ихъ 
своимъ превосходствомъ и слишкомъ показывалъ имъ, 
что онъ ихъ презираетъ. «Что это за люди!», гово- 
рилъ онъ, выходя изъ собрашя* 2). Баррасъ съ первыхъ же 
дней началъ вилять. Въ то время, какъ агентъ, уверявпий, 
что онъ уиолномоченъ Баррасомъ, пытался снова завязать 
еношешя съ эмиссарами претендента, самъ Баррасъ втихо
молку путался съ наиболее подозрительными и опасными 
изъ террористовъ3). Полагая, что сила въ данный моментъ 
на ихъ стороне и, быть можетъ, опасаясь, какъ бы парНй^ 
ная печать не разоблачила его козней, онъ щадилъ якобин- 
цевъ, готовый, однако, возстать противъ нихъ, если бы они 
стали слишкомъ опасными; съ этого момента онъ каждый 
месяцъ меняетъ направлеше. Гойэ и Мулэнъ сразу перева
лили на сторону якобинцевъ и тамъ остались. Умеренные 
депутаты, подававнпе за нихъ голоса на веру, не зная ихъ,

х) La Fayette, У, 112.
2) Memoirе$ de Gaudin, due de Gaete11, 43.
3) E  clair cissements inedits de Cambaceres“.



съ своей стороны испытывали разочарование1). Зато, — 
словно въ этой странной компании всЪмъ такъ и подобало 
быть непоследовательными, — Рожэ Дюко, котораго яко
бинцы считали своимъ человекомъ 2), сблизился съ СШэ- 
сомъ и благоговейно следовалъ во всемъ его указашямъ.

Такимъ образомъ, изъ пяти директоровъ двое тянули 
до известной степени вправо, двое влево, а пятый пооче
редно то вправо, то влево. СШэсъ будировалъ, Баррасъ 
интриговалъ, Гойэ всюду виделъ заговорщиковъ и упивался 
чтешемъ полицейскихъ донесешй 8);- Мулэнъ чувствовалъ, 
что онъ на своемъ посту только временно и покорно ка
тился по наклонной плоскости. Министру Камбасерэсу, ко
торый явился засвидетельствовать ему свое почтеше и про
сить его благосклонности, онъ ответилъ: «Это я прошу ва
шей дружбы сейчасъ и вашего покровительства на будущее 
время; я  н еж обманываюсь относительно вашего настоящаго 
положешя и того, которое васъ ждетъ впереди»4). Въ этомъ 
необычайномъ правительстве, которое само себя парализо
вало, казалось, не было человека, способнаго хотеть и дей
ствовать.

«Директор1я ничего не хотела, ничего^ не слушала, все 
откладывала. Директора читали только газеты, обсуждали 
только газетныя статьи, огорчавипя ихъ. Они начинали за- 
седаш я въ одиннадцать утра и сидели до пяти съ полови
ной, даже до шести. Каж дый часъ являлись министры; 
ихъ выслушивали всегда по одиночке, хотя следовало бы 
выслушивать ихъ всехъ вместе. Речь шла все время о га- 
зетахъ, о жалобахъ, о доносахъ на частныхъ лицъ; изъ 
пяти директоровъ разве одинъ слушалъ докладъ министра 
и то урывками, въ промежуткахъ- разговора. После заседа- 
ш я директора отправлялись обедать, всегда въ многолюд- 
номъ обществе и сидели за столомъ весь вечеръ, пока не 
наступало время ложиться спать. А по утрамъ они читали 
газеты и письма, чтобы иметь возможность толковать о
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г) Notes тапи sc rites cle Grouvelleli.
2) „Eclaircissements inedits de Camhaceres^.
3) См. Записки Деклозо, настоящий авторъ которыхъ Real. 

Memoires de Musnier-Desdoseaax, p. 3.
4) Eclaircissements inedits de Cambaceresli.
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нихъ съ другими во время своихъ' томительныхъ засе- 
дашй»х).

Министры редко виделись между собой и пребывали 
все время въ состоянш взаимная недовгЬр1я, да имъ и не 
досугъ былъ видаться. дела было по горло. Линде съ го
ловой ушелъ въ финансовый омутъ, что не мешало ему со
бираться съ мыслями и подготовлять общтя меры; но онъ 
не надеялся провести въ совйтахъ последовательную про
грамму дййств!й. Камбасерэсъ засталъ въ своемъ департа
менте настоящей хаосъ; ему приходилось все начинать сна
чала. Бернадотъ говорили и писалъ безъ передышки; его 
речи, прокламацш, циркуляры, воззваюя, являются любо
пытными памятникомъ револющонно-гасконскаго красноре- 
ч1я; мы снова находимъ въ нихъ смесь воинственнаго пыла 
и безсвязнаго паеоса. Въ своихъ работахъ онъ обнаруживали 
блестяпця качества: умъ, увлечете, поразительную работо
способность. Вставали онъ всегда чуть свети, въ три часа, 
и покинувъ свой «домишко»* 2) въ Цизальпинской улице, 
первыми являлся въ министерство. Онъ во все вникали, за 
всеми следили сами, прилагали все старашя, чтобы под
тянуть канцелярш, подогнать обучеше новобранцевъ, снова 
наладить матер1альную часть, преобразовать армпо, подбо
дрить, поднять упавннй духи солдатъ и офицеровъ; противъ 
хаоса затруднетй и всяческихъ прегради, стоявшихъ на его 
пути, они ополчился всею силой своей неутомимой и кипу
чей деятельности. Но граждансшя власти, бездействующая, 
или выбитыя изъ колеи, плохо помогали ему; въ провинцш 
начинали ходить тревожные слухи о положены делъ въ 
Париже и распадеши республиканская правительства3).

Парижская печать, освободившись отъ намордника, 
сейчасъ же бросилась въ крайности. Какая радость—безна
казанно призывать къ ответу тирановъ фрюктидора, боль
шинство которыхъ сохранили за собой свои места, уцелевъ 
во время последняя кризиса! «30-го прер1аля были смещены 
правители коварные, дзфные, изменники; оставлены: дур-

0  Lettre de Robert Lindet, изд. M. Montier, 376—77.
2) Barras, III, 417.
3) Военное министерство, общая переписка, письмо комиссара 

директорш въ департамент^ Дилы (Dyle), сообщенное министерству.



ные, изменники, коварные». Какое наслаждеше нападать на 
эту вечную факщю термидорцовъ и фрюктидорцовъ!—«Это 
она посадила въ исполнительную директорш самого низ- 
каго злодея, какого когда-либо видела въ своихъ рядахъ 
контръ-револющя... Олицетвореше этой факцш Баррасъ; 
н'Ьтъ преступлешя противъ человечества., котораго бы онъ 
уже не совершил^ » 1).

Газеты, больше пятидесяти заразъ, подняли страшный 
шумъ. Воскреспйе органы правой всячески поносили пра
вительство, не останавливаясь ни передъ чемъ, находя воз
можность даже клеветать на него. Газета свободныхъ людей 
(Journal des homines libres) сделалась офифальнымъ вест
ник омъ якобинства, ее прозвали Газетой тигровъ; своихъ 
противниковъ она обзывала «газетными подлецами» (feuillis- 
tes dHnfdmie* 2). Эта газетка и некоторый друия въ томъ же 
духе напоминали худпие органы печати 1793 года; то же 
упорство въ травле, та же машя доносовъ, смесь грубой 
ругани съ ядовитыми инсинуагцями. Всехъ принимавшихъ 
какое-бы то ни было участае въ делахъ, обливали грязью; 
оскорбляли женщ инъ—и техъ, который, по слухамъ, были 
причастны поставкамъ, и техъ, который сочиняли книги и 
занимались политикой; беззастенчиво вторгались въ част
ную жизнь; самая чистая репутащя не спасала отъ такого 
вторжешя. Люди, наиболее преданные принципамъ свободы, 
въ томъ числе добродетельный Кабанисъ, приходили въ 
уж асъ передъ этимъ «потокомъ клеветъ, грозившимъ все 
поглотить»3).

Наряду съ газетами выходило неисчислимое множество 
брошюръ. иредвещавшихъ общееразложешеиконецъ режима. 
Ихъ продавали открыто, по всему городу, публиковали объ- 
явлеш я о нихъ; разнощики во все горло выкрикивали на 
улицахъ: Завгьщате республики, или Дчъло плохо.— Старая
директория продавала насъ; новая будешь втиать.—  Четверо по- 
вгошенныхь и пятый , готовящт себго петлю.— Полицш аресто
вала Завгь-щан 1е республики; судъ отказался преследовать

-  110  —

Выдержки изъ газетъ , въ отчегЬ за  термидоръ, опублико- 
ванномъ Schmidt, III, стр. 420 и сл*д.

2) Нумеръ отъ 17 фруктидора VII года.
3) „P ubliciste“, отъ 16 термидора.
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издателя» По угламъ улицъ всюду были расклеены афиши, 
требовавппя общаго вооружения гражданъ, разжигавния не
нависть и дурныя страсти1). Вокругъ дворца, Бурбоновъ 
продавали книжонку сочинешя депутата-памфлетиста Пуль- 
сье, озаглавленную: Перемена местожительства; авторъ пред- 
лагалъ переселить старМшинъ на Монмартръ (где прежде 
вешали), пятьсотъ въ сточную трубу; военнаго министра въ 
улицу Боень, рекрутовъ въ Покойницкую улицу (rue de la 
Mortellerie), роялистовъ на мысъ Доброй Надежды, а прогрес
сивный налогъвъ улицу Чистки-Кармановъ (Vide-Gousset)* 2).

Советы то подчинялись вл1янпо крайнихъ элементовъ, 
то возставали противъ него. Старейшины первые опомни
лись и теперь пытались, еще нерешительно, преградить 
путь .якобинскому движешю. Советъ пятисотъ продолжалъ 
разыгрывать изъ себя верховное собраше. не распускалъ ко- 
миссш Одиннадцати,—нечто вроде комитета инициативы и 
действ1я,—но не осмеливался довести до конца свою дер
зость. Его засыпали петищями объ отдаче подъ судъ и о 
привлечены къ ответу советомъ старейшинъ эксъ-дирек- 
торовъ Рейбелля, Трейльяра, Мерлэна и Ларевельера. Про
тивъ этихъ четырехъ лежачихъ накопилось множество обви
нений: въ продажности, подкупе, посягательствахъ на сво
боду личности, угнетеши союзныхъ народовъ, и даже весьма 
несправедливое обвинеше—въ томъ, что они отправили Бо
напарта противъ его воливъЕгипетъ, услали въ «арав1йск1я' 
пустыни» 3) нашего лучшаго генерала и цветъ нашихъ армШ 
въ то время, когда республика, стонущая подъ гнетомъ вся- 
кихъ напастей, такъ страшно нуждалась и въ томъ, и въ 
другомъ. Къ счастью, процедура отдачи подъ судъ была 
медленная' и сложная; Рейбелль, перешедний въ советъ ста
рейшинъ, энергично защищался и въ своихъ речахъ, и въ 
печатныхъ своихъ мемуарахъ; притомъ же мнопе депутаты, 
убеждая Мерлэна и Ларевельера выйти въ отставку, приняли

*) Brinkman a Sparre, 10 juillet, р. 301.
2) См .у  Maurice Four net „В ibliographie de l'histoire de Paris pen

dant la Revolution", списокъ памфлетовъ той эпохи, хранящихся въ 
нацюнальной библютекЪ;,немало ихъ хранится и въ Парижской го
родской библютекЪ. »

3) Адресъ отъ гражданъ г. Тулузы, читанный въ засЪданш со
вета пятисотъ, б-го термидора.



на себя обязательство оставить ихъ въ покой и не привле
кать къ  ответу за прошлое; иные просто боялись воскре
сить эшафотъ для иолитическихъ преступниковъ. После 
долгихъ и жаркихъ прен1й требовашя доносчиковъ были 
отклонены.

Это было бы успйхомъ для умйренныхъ, если бы скан
далы въ финансовомъ ш рй не давали постоянной пищи обли
чительному усердно якобинцевъ. Эта тема была неистощима. 
Ч асть каждаго заседания уходила на обличеше лихоимцевъ 
и взяточниковъ. Мноие комиссары и дипломатичесюе агенты 
директорш,—Трувэ, Файпу, въ особенности Рапина1), кото- 
раго имя, словно нарочно для него выбранное, казалось вы- 
ражешемъ цйлаго режима, стяжали себе позорную извйст- 
ность. Бывпий военный министръ Шереръ служили ми
шенью для постоянныхъ нападокъ и якобинцы уверяли, 
что его не посмйютъ преследовать судомъ, такъ какъ ему 
извйстны тайны, компрометирующая высокопоставленяыхъ 
лицъ; онъ де настолько хорошо вооруженъ и чувствуете 
себя такимъ неуязвимымъ, что, по слухамъ, отголосокъ ко- 
торыхъ Bpio перенесъ на трибуну, самъ говорить: «Я ничего 
не боюсь; у меня документы; сорокъ человйкъ должны или 
отстоять меня, или пасть вм есте вместе со мной» * 2), Дирек- 
Topin въ конце концовъ обещала привлечь его къ ответу,, 
обещала вызовъ въ судъ, потомъ приказъ объ аресте, но 
серьезно Ш ерера не безпокоили; якобинцы истощили про- 
тивъ него весь свой запасъ бранныхъ словъ: умеренные не 
меш али ямъ и не принимали этого близко къ сердцу.

Въ итоге, изъ этой сутолоки ни разу не выделилось 
прочнаго большинства. Две фракцш собрашя поочередно 
берутъ верхъ одна надъ другой, благодаря поддержке колеб
лющихся, и сами дробятся на безпокойныя группы. Вожа- 
ковъ и ораторовъ съ обйихъ сторонъ немного, но зато они 
всегда готовы къ бою. Изъ крайнихъ на первомъ плане ге- 
нералъ Ж урданъ. все болйе и болйе входящШ въ роль ко
рифея воинствующаго якобинства, одной изъ характерныхъ 
чертъ той эпохи,—Тало, «мыльный пузырь»3), надутый пустой
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Р Отъ rapine—грабежъ, хищен]е.
2) Отчетъ въ „P ublicistep  отъ 15 термидора.
3) Lareveillere-Lepeaux, I, 392.



амфазой,—Ламаркъ и Бертранъ Кальвадоссшй, более пылше, 
чемъ красноречивые, —Дестремъ, гигантъ, человекъ натиска 
и рукоприкладства,—гораздо более интеллигентный Гранмэ- 
зонъ и Пулэнъ-Гранпрэ, экономистъ партш. Съ противопо
ложной стороны—Булэ де ла Мертъ съ «круглымъ лицомъ 
сангвиника)) *), проявляющей и темперамента, и энергш; Ма- 
ри-Жозефъ Шенье, «съ огромной шевелюрой» * 2) и красивыми 
глазами восточнаго человека, съ академическимъ красно- 
реч1емъ, не попадающимъ въ цель,—Дону, велеречивый ора- 
торъ; особнякомъ отъ всехъ стоитъ быстро выдвинувнийся 
изъ ряда Люсьенъ Бонапарта.

Бывшщ «амбарный приставъ» (garde magasin) при Робес
пьере, увлекаемый подъемомъ всей семьи — теперь особа; 
избранный депутатомъ,—хотя его избран]в не выдержало бы 
серьезной проверки,—онъ былъ однимъ изъ виновниковъ па- 
дешя старой директорш. Удивительно ловко усвоивъ себе рево- 
лющонную фразеологию, онъ разглагольствуете при каждомъ 
удобномъ случае, декламируете, громите, обличаете. Слушая 
его тирады, воззвашя, всю эту пламенную риторику, видя, 
какъ онъ широкимъ растроганнымъ жестомъ прижимаете 
руку къ . сердцу, подумаешь, что его вдохновляете чистейпий 
республикански! пылъ. А между темъ, понимая, что буду
щее должно принадлежать умереннымъ,- онъ направляется 
въ ихъ сторону, пока еще съ отклонешями и независимымъ 
аллюромъ человека, который идете своей дорогой. Неодно
кратно онъ выступаете въ роли звукового органа, голоса и 
глашатая партш. Вообще, онъ очень искусно маневрируете 
въ парламенте и, среди всехъ этихъ битвъ, еще находите 
время ворковать у ногъ мадамъ Рекамье, делать дела; при
нимать весьма активное учасате въ одномъ обществе ’ судо
ходства, перевозящемъ почту изъ Бастш во Францпо и 
обратно, и вооружать корсарсшя суда несколько разбой- 
ничьяго типа; жизнь его—это вихрь, водовороте 3).

Въ то время, какъ его вл1яше упрочивается въ пар
ламенте, въ свете точно также упрочивается ноложеше

*) „Gazette de F r a n c e 2-ой дополнительный день VII года.
2) „Memoires de Madame de C lia sten a y398.
3) Неизданные документы Sapey, друга и наперсника Люсьена. 

См. Frederic Masson, „Napoleon et sa fam ille“, I, 256—273.
А. Вандаль. 8



его брата, Ж озефа, любезнаго, приветливаго, превосходнаго 
хозяина. Оба эксплоатируютъ память своего великаго брата 
и считаютъ себя вполне способными съ нимъ или безъ него, 
хоть завтра-же стать во глав^ новаго, правительства. Жо- 
зефъ еще, повидимому, искренно желаетъ возвращешя героя 
и не прочь вызвать его; Люсьенъ ведетъ себя не столько 
к ак ъ  совлад'Ьлецъ, сколько какъ  насл'Ьдникъ великаго 
имени; полагая, что Наполеонъ надолго, быть.можетъ, на
всегда сошелъ съ политической сцены, онъ_ трудится для 
самого себя, и постепенно этотъ двадцатичетырехъ-лйтшй 
юноша, благодаря таланту и апломбу, становится заметной 
силой. У  Ж озефа есть связи, у Люсьена—кл1енты. ПарНя 
обоихъ братьевъ соприкасается съ группой СШэса, но не 
смешивается съ нею.

Впрочемъ, здесь каж дая маленькая группа мнитъ себя 
паргпей, каж дая парНя становится факщей. Въ зале совета 
пятисотъ минутами кажется, что парламентсшя правая и 
левая  вотъ-вотъ дойдутъ до рукопашной, оспаривая другъ 
у друга эту арену. Большинства голосовъ добиваются 
интригами, или захватомъ врасплохъ депутатовъ. Часто 
обсуж дете текущихъ делъ прерывается предложешями по
л и ти ч еск ая  характера, вызывающими бурныя претя, кото- 
рыя подъ конецъ доходятъ до драки. Иныя заявлешя ди
ректорш вызываютъ грозу.—«Депутаты вскакиваютъ, пере- 
бегаютъ съ места на место, бранятся между собой. На
прасно председатель неистово звонить, призывая къ порядку, 
напрасно пристава надрываютъ себе глотку, унимая кри- 
куновъ; вся зала гудеть и волнуется; докладчика неслы
шно; не слышно даже собственнаго голоса»х). Публике опро
тивели таш я сцены, и парламентски режимъ становится 
ей чемъ дальше, темъ антипатичнее.

2.

И двухъ палатъ казалось для Парижа слишкомъ много,— 
каковъ лее былъ его ужасъ, когда возникла еще третья, 
сама себя учредившая и уполномочившая. Для того, чтобы *)

*) Отчетъ въ „Gazette de France", отъ 18 фрюктидора, VII года, 
о засЪ даш и 17 фрюктидора.
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воскресить въ народа энтуз1азмъ, поднять его упавппй духъ, 
вдохнуть въ него энерпю для борьбы съ чужестранцами, 
казалось полезными вернуть былую власть политическихъ 
союзовъ, этихъ кузницъ патрготизма. Самый большой и зна
менитый изъ вс'Ьхъ клубъ якобинцевъ. закрытый въ брю
мере IV года, счелъ моментъ весьма удобнымъ для возро- 
ждещя ПОДЪ. новымъ именемъ Общества друзей Равенства и 
Свободы. Его воскресеше было цЗзлымъ собьтемъ.

Якобинцы искали помг1нцетя для собрашй, но найти 
его оказывалось не такъ просто: огромное большинство обы
вателей1 было противъ нихъ и отнюдь не желало ихъ со
седства 1). Яо слабость властей открыла имъ доступъ въ 
&алу Манежа, одно изъ священныхъ мести революцш, где 
заседало- учредительное собраше, потомъ законодательное, и 
въ первое время конвентъ, где, среди обнаженныхъ стенъ, 
казалось, витали трагичесшя видешя. Здаще Манежа, лежа
щее за продолговатыми и узкими дворомъ, было какъ бы 
вдавлено между террасой фельянтинцевъ й), нависшей надъ 
той частью здашя, где была расположена зала, и прежними 
монастырскими здашями, пробуравленными сквозными хо
дами. Манежъ входили въ составъ построекъ, отведенныхъ 
въ распоряжеше совета старейшинъ, заседавшаго въ Тюлье- 
рШскомъ дворце * 2 3).

Около половины мессидора, потихоньку безъ шума, на
чались собрашя въ Манеже, и въ одинъ прекрасный вечеръ 
возродился знаменитый клубъ. Въ члены записалось не
сколько сотъ человеки, въ томи числе около полутораста 
депутатовъ. Для того, чтобы обойти некоторые запретитель-

х) „Gazette de France“, 19 мессидора: „Одно общество, занимаю
щееся обсуж детем ъ политическихъ вопросовъ, намеревалось вчера 
окончательно водвориться въ окрестностяхъ улицы Онорэ; гражданки 
Рынка, неблагосклонно относивнияся къ этимъ собрашямъ, весьма 
невежливо разогнали членовъ общества, сломали звонокъ и опро
кинули столъ, говоря, что эти шутки ужъ надоели, и в се  слишкомъ 
хорошо помнятъ. къ чему оне ведутъ.

2) Feuillants, монашесюй орденъ. Прим. пер.
3) Известно, что зала эта помещалась почти въ точке пересе- 

чешя теперешнихъ улицъ Риволи и Кастильоне. М. Е. Druinont воз- 
становилъ физюномш этого квартала въ своей жниге „Моп vienx 
Paris'\  14—22.

8*



ные параграфы конституции, вместо президента выбрали 
распорядителя, ВМЕСТО секретарей отмитчиковъ (annotateurs). 
Въ числе организаторовъ называли Друэ, некогда участво
в а в ш а я  въ  заговоре Бабёфа. Поставили предсЪдательсшй 
столъ, повысили надъ нимъ красную шапку, устроили три
буну для ораторовъ; въ новомъ клубе имелась и подача го- 
лосовъ, и программы заседаний, и следственная комисйя, и 
публика, стоявшая .вокругъ скамей, на которыхъ теснились 
члены, и регулярные газетные отчеты о заседашяхъ; ело 
вомъ это была народоя на парламента.

Во избежаш е недоразумений, нео-якобинцы открыто за
являли о своемъ родстве со своими предшественниками: 
«Наше имя—якобинцы, наше общество—якобинское; мы яко
бинцы и хотимъ быть ими» х). Правда, они заявляли также 
о своемъ глубокомъ уваженш къ конституцш, но, отрицая 
желаше возстановить режимъ 1793 года, они въ то-же время 
усвоивали себе тонъ и жесты той эпохи. А такъ какъ съ 
театра военныхъ действШ по прежнему приходили дурныя 
вести —наши войска въ И талш  и Неаполе понесли жесто- 
ш я поражешя на берегахъ Требш, крепость Турйнъ сда
лась на капитулящю, въ Ш цейцарш Массена принужденъ 
былъ отступить за Цюрихъ,—все это было поводомъ гро
мить продажный души, изменниковъ, требовать казней, де- 
кретовъ противъ богачей и пикъ для народа. Въ особен
ности настойчиво требовали чистки различныхъ учрежде- 
шй; министровъ заклинали очистить свои канцелярш, на
водненным аристократами и «зараженныя гангреной бар
ства» * 2); старались воздвигнуть гонеше на «господчиковъ», 
чтобы пристроиться самимъ на ихъ места; мнойе изъ чле- 
новъ новаго клуба жаждали не столько крови, сколько те- 
пленькаго местечка.

И  все-же, сквозь бредъ парламентскихъ предложений и 
криковъ пробивалось возмущеше отдельныхъ народныхъ 
группъ противъ буржуа, загребшихъ въ свои лапы всю 
революцию, отвращеше къ затхлому режиму, демократиче
скому только по имени, страсть ко всеобщей нивеллировке— 
детищ е Бабефа и его коммунизма; въ наше время это на-
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х) РЪчь Де стрем a, ,,Publiciste“, 30 мессидора.
2) Отчетъ въ „Gazette de France*, отъ 4 термидора.
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звали бы роетомъ социализма. Правда, эти требовашя яро
стно повторяла лишь небольшая группа людей, но зато ей 
свирепо вторили ораторы Манежа. Для нихъ Робеспьеръ былъ 
уже только предкомъ; непосредственными предтечами, му
чениками идеи, чьи ((Т'Ьни жалобно требовали отмщешя», 
были въ ихъ глазахъ депутаты, погибшие въ 1795 году 
за то, что они въ термидор^ предводительствовали бунтомъ 
голодныхъ противъ конвента,—были люди, въ 1796 году 
противопоставившие олигархическому деспотизму директорш 
теорш общаго счастья и полнагоравенства—«О. Роммъ, Гу- 
жонъ, Субрани, Бабёфъ, вы будете отомщены,—да, отомщены, 
и скоро, но только путемъ суда, а не убШства» 1). И т а т я  
Р’Ьчи въ залг1 были ничто въ сравненш съ тЪмъ, что гово
рилось по соседству. Въ кафе Годо, вблизи Тюлъери, анар- 
хистсте горланы устроили н*Ьчто въ родЬ клуба подъ откры- 
тымъ небомъ, гд^, не стесняясь, говорили о принесеши ты- 
сячъ людей въ жертву. тгопямъ Робеспьера и Бабёфа * 2).

Изъ-за этихъ угрожающихъ сборовъ, казалось, снова 
выглядывалъ отвратительный кровавый призракъ револю
ции, съ обнаженными руками, въ деревянныхъ сабо, въ кар
маньол^,—той революцш, которая рубила головы и работала 
въ тюрьмахъ. Эти ужасы были еще слишкомъ близки, слиш- 
комъ св'Ьжи въ памяти всгЬхъ, чтобы призраки недавняго 
прошлаго не повергали Парижъ въ смятете и не застав
ляли его трепетать отъ страха. Къ тому-же якобинцы въ 
сов’йтЬ пятисотъ вторили якобинцамъ Манежа; на одномъ 
обйд'Ь генералъ Журданъ пилъ за воскрешеше пикъ; раз
несся слухъ, будто сов'Ьтъ нам'Ьренъ преобразоваться въ кон- 
вентъ, и возстановить комитетъ общественная спасешя; а 
изъ провинцш неслись вЪсти, что по всей страна воскре- 
саютъ клубы, выходятъ изъ подъ земли Рруппы оборван- 
ныхъ и мрачныхъ якобинцовъ. Еошмаръ террора снова тре
вожили тяжелый сонъ, сковавний Франщю; долго еще по- 
томъ помнили эту общую панику при видгЬ краснаго фан
тома и велишй страхъ VII года.

х) ЗасЪдаше 30 мессидора; отчетъ въ „Gazette de France“ отъ 
6 термидора.

2) Отчеты военной полицш за время съ 20-го по 25-е мессидора. 
Военный архивъ, общая переписка.



В озрож дете клубовъ привело къ - тому, чего Па^ижъ 
не видалъ уже около двухъ л ети ,— къ уличными безпоряд- 
камъ: яростныя речи ораторовъ Манежа вызвали контръ-ре- 
волюцюнную агитащю; появились, опять остатки золотой 
молодежи, мюскадены, или, вернее, ихъ младпие братья. 
пргятные и любезные (les agr tables ̂ les aimables dujour). Между 
молодыми парижанами самыхъ различныхъ классовъ уста
новилось какое-то сообщество,, съ целью палками выколо
тить революцш на спинахъ якобинцовъ и кулаками удер
ж ать общество отъ возвращешя къ  злодМскому режиму. 
Когда прошли золотыя времена термидорской реакцш, мю
скадены переменили имя и отчасти костюмъ; мног1е изъ 
нихъ по стушили на службу въ армйо; опустевшая места за
няли друпе, помоложе. Подъ суровыми гнетомъ фрюктидор 
скаго режима они притаились и замерли; брожеше умовъ, 
наступившее после 30 npepiann, какъ бы воскресило ихъ.

Общественное мнеше и мода были за нихъ; въ эту 
эпоху, когда физическая сила была особенно въ чести, 
«дуть якобинцовъ» было однимъ изъ способовъ выказать 
силу своихъ мускуловъ и солидность овоихъ принциповъ, 
заняНемъ похвальнымъ и почтенньшъ ,— спортомъ, какъ ска
зали бы нынче. Молодежь снова вернулась къ аттрибутамъ 
своей прежней профессии «чернымъ и фюлетовымъ ворот
никами» на «старыхъ фракахъ» х), широкополыми фетро
выми шляпами съ стальными пряжками, широчайшему ба
тистовому галстуху, образующему зобъ подъ подбородкомъ, 
дубинке или «трости-шпаге» подъ мышкой, пистолетами 
въ кармане,—и въ этомъ наряде, придирчивая и задорная, 
снова повела кампанш  противъ якобинцовъ. Ряды ея по
полнялись смутьянами иного рода. Въ закоулкахъ Парижа 
ютилось целое населеше шуановъ не у делъ, тайкомъ про
кравшихся въ столицу, авантюрцстови роялистскаго закала 
и праздношатающихся контръ-револющонеровъ. Эта белая 
накипь теперь всплыла на поверхность одновременно съ 
красной. Различные элементы смуты уже начинали сталки
ваться между собою.

По точными и подробнымъ разсказамъ очевидцевъ легко 
себе представить Парижъ въ этотъ перюдъ мелкихъ войнъ,
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!) Schmidt, „ Tableaux de la R e v o lu tio n III, 400.
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причинившихъ больше страха, ч£мъ зла. Главная квартира 
агитаторовъ правой находилась въбывшемъ Пале-Рояле, а те
перь дворце Равенства. Бродя по гаумнымъ галлереямъ, кипя- 
щимъ лихорадочной жизнью, изобилующимъ проститутками 
и всеми видами контрабанднаго торга, они группируются, 
воодушевляются, то чать языки, готовя своимъ противни- 
камъ ядовитыя стрелы сарказма; затемъ, черезъ улицу 
Онорэ и лабиринтъ переулковъ, сомкнутыми рядами направ
ляются туда, где собираются якобинцы для меташя громовъ 
противъ правительства и выполнешя обрядовъ своей рели
гии, где они клянутъ и славословятъ. Осаждаюпце, внезапно 
вынырнувъ изъ сквозныхъ коридоровъ изъ сада, окружаютъ 
Манежь и устраиваютъ блокаду.

22 мессидора якобинцы, торжественно посадили во 
дворе Манежа дерево свободы; изъ-за этого пошла пере
бранка, а затемъ и драки. На другой день вечеромъ враж
дебная толпа заняла ближайппя къ зале позицш: террасу 
фельянтинцевъ наверху и внизу—аллею Апельсинныхъ де
ревьев^ Какъ только окончилось засЬдаше, и члрны клуба 
вышли, распевая патрютичесшя песни, съ террасы ихъ 
приветствовали гиканьемъ и свистками; камни полетели въ 
окна залы. На крикъ: «Долой тирановъ!» эти послЗгдше от
вечали: «Долой гильотину, долой якобинцевъ!»—Внезапно 
раздались крики: «Да здравствуетъ король!»

У всехъ выходовъ завязалась свалка. Въ аллее мани
фестанты, вскарабкавшись на кадки съ апельсинными де
ревьями, бросали оттуда камни; друие ломали стулья и об
ломками колотили якобинцевъ, проходившихъ вблизи. Отонъ 
стоялъ по всему саду; буржуа, пришедние подышать свежимъ 
воздухомъ, ихъ дамы въ длинныхъ газовыхъ платьяхъ-фут- 
лярахъ и шляпахъ изъ цветовъ, кидались вразсыпную; въ- 
аллеяхъ была страшная давка; мужчины, женщины и дети 
опрокидывали другъ друга 1). Появилась стража законо
дательная корпуса и обрушилась на манифестантовъ. Не
которые были жестоко избиты, двадцать восемь человекъ 
арестовано по обвиненно въ явномъ подстрекательстве къ 
бунту и требовашяхъ возвращетя короля; среди последнихъ *)

*) Отчетъ военной полидш за 23—24 мессидора.—Военный 
архивъ, общая переписка.
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было меньше ех-дворянъ. чемъ молодыхъ буржуа, и даже 
мелкихъ торговцевъ и лавочниковъ. Сл£дств1е выяснило, 
что аресты производились наскоро и безъ разбора 1).

Стычка повторилась и на второй, и на треПй день, къ 
великому огорченно гуляющихъ, «которые уходили весьма 
недовольные» 2). Власти сочли нужнымъ принять некоторый 
меры предосторожности: въ каждой казарме ждалъ на чеку 
пикетъ въ сто человЪкъ, которымъ воспрещено было отлу
чаться изъ казармы; на продолговатой террасе передъ Тюлье- 
рШскимъ дворцомъ поставлены были две неболыпихъ пушки. 
Однако, дело не шло дальше тукманокъ, палочныхъ ударовъ, 
порой мальчишествъ. Па палатке, разбитой передъ-Мане- 
жемъ, якобинцы вывесили великолепный фриийсшй кол- 
пакъ, на него надели королевскую корону. Иногда въ самый 
разгаръ перебранки и тумаковъ начиналъ итти дождь йза- 
ливалъ ссору.

Въ городе обе партш устраивали манифестами; тамъ 
и сямъ уже появлялись зловенця фигуры—фигуры 93-го 
года; по улицамъ съ криками и песнями, бродили враждую
щее отряды. Въ особенности бурно прошли день и вечеръ
24-го. У  .воротъ Мартина собралось такое скопище якобиы- 
цевъ, что понадобилась кавалер1я, чтобы разсеять ихъ. На 
Итальянскомъ бульваре, въ такъ называемомъ «Кобленце», 
элегантномъ и контръ-револющонномъ кафе, где остатки 
прежняго общества заседали каждый вечеръ на шести рядахъ 
стульевъ, въ часъ выхода изъ театровъ собралась толпа и затя
нула Пробу ж дете народа {he  reveil chi peuple), марсельезу ре- ’ 
акции Тотчасъ же подоспела банда, иначе настроенная. 
Вотъ-вотъ произойдетъ столкновеше. По улицамъ Фейдо, 
Колоннъ и Закона стремительно проносятся каше-то инди
видуумы, крича: «На помощь! противъ террористовъ!» Этого 
достаточно, чтобы оледенить ужасомъ весь кварталъ. Лавки * V,

Парижем я газеты за мессидоръ и фрюктидоръ.
„Подробности о великой драглъ, приключившейся вчера въ десять 

часовъ вечера въ Тюльери, между роялистами и республиканцами etc“. 
Оригиналъ въ Парижской городской библютекЪ. Выдержки въ отчета 
центральнаго бюро за мессидоръ, у Schmidt'а и у Aulard'a въ его 
сборникЬ: „Paris pendant la reaction thermidorienne et sous le Directoire11,
V, 634.

2) Отчетъ военной полиши за  24—25 мессидора.
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запираются. «Паника растетъ»,—говорится въ по лицей скихъ 
отчетахъ, «и мнопе граждане намерены переселиться въ 
деревню» 1). Не менЬе другихъ были недовольны настоящее 
paoonie, труженики, составлявшие массу пролетар1ата. Яко
бинцы не меньше рыцарей реакщи сумели внушить отвра- 
щеше къ себгЬ этому несчастному народу, требовавшему 
первыми дЬломъ безопасности и покоя.

Въ концЬ концовъ совЪтъ старМшинъ счелъ невоз- 
можнымъ терпеть, чтобы какая-то секта устраивала у са- 
мыхъ его дверей, у него подъ носомъ и противъ него очагъ 
волнешй. Манежъ, какъ и вс£ здашя, при^исленныя къ 
Тюльери, находился въ в'Ьд'Ънш инспекторовъ залы—нгЬчто въ 
род'Ь квесторовъ, депутатовъ, облеченныхъ волею своихъ кол- 
легъ широкими полномоч1ями до части суда и полицейскаго 
надзора. По поручение собрашя, комисшя инспекторовъ объ
явила якобинцами, чтобъ они искали себгЬ другого м£ста 
для разговоровъ. А такъ какъ внушеше не подействовало, 
сов^тъ формальной резолюцией воспретилъ имъ доступъ въ 
Манежъ. Тогда они покорились своей участи и переехали 
на другой берегъ Сены, въ улицу Бакъ, гдгЬ и продолжали 
свои шумныя засгЬдашя въ старинной якобинской церкви 
св. 0омы Аквинекаго.

Общественное мнгМ е  в с е . упорнее травило ихъ, вы
пуская на нихъ целую тучу книжечекъ и брошюръ, где 
ихъ ругали и вышучивали безпощадно: «Втаайте якобип- 
ц.евъ—это жулики.— Вотъ убшцы парода! — Посмотримъ, кто 
посмтьется послпдтщ закрывайте ваши лавочки; якобинцы от
крыли свои.— Списокъ главтъйшихъ якобинскихъ оюивотныхъ, 
о/сивых'о, ргьдкихъ и любопытпыхъ экземпляров!), переведенныхъ 
изъ- клптокъ дикихъ звтрей въ Ботаническомъ саду въ конюшню 
Манежа. — И передъ глазами читателей проходилъ весь зв£- 

|рйнецъ, вся коллекщя якобинскихъ типовъ — медведи, 
тигры, обезьяны. Въ театре, если пьеса заключала въ себе 
хотя-бы мимолетный намекъ на эту, всеми ненавидимую 
секту, этого было достаточно, чтобы зала гремела руко
плесканиями* 2).

L) См. отчетъ военной полицш за мессидоръ. у Schmidt'a, III, 
400.—Отчетъ военной полицш за 20—21 мессидора. Военный архивъ, 
общая переписка.

2) Brinkman d Spar-re, 16 поля, 301.
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Прочно стояпця газеты, еъ болыпимъ количествомъ 
подписчиковъ,— universe}, Gazette nationale, Publiciste, 
Gazette de France, le Surveillant,—храбро вели кампанпо иро- 
тивъ клубистовъ и тиражи, которой Т'Ь хотели ' подчинить 
существующую власть. А серьезные публицисты нападали 
на самый принципъ свободы союзовъ и сходокъ, изображая 
его источникомъ величайшихъ опасностей и говоря, что 
ему нельзя дать оправиться отъ удара, нанесеннаго ему 
последнимъ взрывомъ демагогш. «Якобинцы», пишетъ ма- 
дамъ де Сталь въ частномъ письма,— «словно* подрядились 
быть пугаломъ всехъ принциповъ свободы, чтобы помешать 
нащ и объединиться подъ знаменемъ ихъ» г). Именно по по
воду безпорядковъ 1799 года формулировано было, въ виде 
проекта, въ одной брошюре знаменитое постановлеше, впо- 
следствш  сведшее на нетъ право ассощащй и раздробившее 
на мельчайнпя частицы политическую деятельность фран- 
цузовъ. Это сделалъ Редереръ, выпустивший брошюру съ 
такимъ выводомъ: «отныне закономъ могутъ быть дозво
ляемы лишь таш я политичестя общества, въ которыхъ 
число членовъ не превышаетъ пятидесяти»* 2). Поставьте 
двадцать вместо пятидесяти, распространите запретъ на все 
общества, не только политическаго, но и иного характера, 
й  вы  получите статью 391 Уголовнаго уложешя, заранее 
проредактированную будущимъ советникомъ имперщ.

3.
Волнуя такимъ образомъ Парижъ, якобинцы не под

нимали народа; «девяносто девять сотыхъ Францш съ ужа- 
сомъ отталкивали ихъ»3), и все же вся страна трепетала 
отъ страха передъ ними. Постороншй наблюдатель при- 
знаетъ ихъ ничтожнымъ меньшинствомъ, но, прибавляетъ 
онъ, «ихъ пария несомненно самая сильная, благодаря пол
ному соответствш  цели и средствъ у всехъ техъ, кто 
безъ стыда становится подъ красное знамя. Наоборотъ, 
ихъ противники, т. е. почти вся нац1я, разделились между

х) Архивъ К огте, любезно открытый для иасъ графомъ д ’Оссон- 
виллемъ.

2) Boederer, „O ew res“, VII, 94.
3) „P u b l i c i s te ВО вандемьера.
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собой; это большинство вклточаетъ и республиканцевъ, и 
роялистовъ всехъ оттенковъ, и равнодушныхъ, такъ что 
между ними н^тъ ни единства интересовъ, ни едино- 
мькипя»1)* Другая опасность проистекала от-ъ того, что де
магоги, благодаря револющонному фаворитизму, сохранили 
многихъ приверженцевъ и въ полицш, и въ штабахъ, и въ 
администращяхъ. После 30-го npepiann якобинцы воспользо
вались «генеральной чисткой»* 2) страны для того, чтобы 
вкрасться во мнопя учреждешя, заменивъ насытившихся 
алчущими. Это быль въ ихъ рукахъ лишшй козырь, не го
воря уже о томъ, что въ совете пятисотъ большинство не
редко, хоть и не постоянно, оказывалось на ихъ стороне, 
а у , двоихъ изъ директоровъ они всегда находили снисхож- 
деше, если не положительную поддержку. Каждую минуту 
можно было ожидать, что они обманомъ или насишемъ за
хватить власть.

Если при такихъ услов1яхъ могла, все-таки, организо
ваться борьба съ возрождающимся терроризмомъ, то лишь 
потому, что этотъ натискъ снизу сильно тревожилъ рево- 
лющонеровъ, превратившихся въ консерваторовъ, стремив
шихся упрочить за собой свои места и водворить порядокъ 
въ стране; СШэса онъ раздражалъ еще больше, чг1мъ пугалъ 
его. Ех-аббатъ началъ действовать исподоволь, за кули
сами, подготовляя свой coup d^tat съ целью изм^нешя кон- 
стйтущи и насаждешя власти, по прежнему револющоннаго 
склада ми происхождешя, по прежнему враждебной всякому, 
кто не представилъ достаточныхъ гараннй своей предан-, 
ности новому порядку, но более твердой, чемъ непоследо
вательная директор1я, бол^е-прочной, устойчивой,—надеж- 
наго оплота противъ анархш. Тутъ то и сказывается раз
ница между затяжной интригой въ интересахъ претендента, 
приписываемой Баррасу, и всесторонне обдуманнымъ пла- 
номъ СШэса. Въ общемъ крушеши Баррасъ думалъ бы 
только о себе; онъ приберегъ бы для себя выходъ, потай
ную дверь, чтобъ ускользнуть отъ республики. СШэсъ хо- 
телъ спасти целую парию, возсоздавъ, хотя бы на время, 
республику для обезпеченныхъ револющонеровъ, которымъ

х) Brinkman a Sparre, 299, 300.
2) Ibid., 301.



теперь угрожаютъ и которыхъ теснятъ революцтонеры необез- 
печенные: республику правкщихъ якобипцевъ. противъ респу
блики якобипцевъ домогающихся1). Впрочемъ, и Баррасъ, хотя 
и иродолжавпий лавировать между двумя противоположными 
париями, повидимому, не прочь былъ, пока что, поддержать 
попытку ревизюнистовъ * 2).

Общественное м н е т е  несомненно.было за неё. Въ массе 
люди порядка не любили и презирали пристроившихся ре- 
йолющонеровъ, но предпочитали все якобинцамъ. СШэеа 
упрекали въ томъ, что онъ ничего еще не сдйлалъ и нахо
дили, что онъ ниже своей столь искусно вырощенной ре- 
путацш. Въ полутьме кулисъ онъ казался крупнее, чемъ 
былъ на самомъ деле; теперь, при свете рампы, онъ какъ 
будто уменьшился въ объеме. Упрекали его также въ не
приветливости, въ надменности и въ томъ, что онъ уста- 
новилъ въ Люксембурге нечто въ роде этикета. Темъ не ме
нее, еслибъ онъ наконецъ собрался съ духомъ и предпринялъ 
что нибудь решительное, къ нему примкнули бы все кон
сервативные элементы, народивниеся въ самыхъ недрахъ 
революции Талейранъ, съ своей стороны, усиленно работалъ, 
стараясь разсеять упорное и вполне основательное преду- 
беждеш е людей стараго режима противъ этого врага ихъ 
сослов1я3), И  все же, для того чтобы затея имела реальный 
успехъ, необходимо было поручить ея осуществлеше гене
ралу, и притомъ генералу известному, популярному, обла
дающему престижемъ победителя. Въ этотъ пер!одъ пора
жений победители были редки; попытались нарочно изгото
вить такового.

Среди молодого поколешя военачальниковъ Жуберъ 
блисталъ яркой звездою. Онъ учился побеждать у хоро- 
шаго учителя; за нимъ числилось уже немало блестящихъ 
и славныхъ воинскихъ подвиговъ; повторяли слова Бона
парта, при отъезде въ Египетъ: «Я вамъ оставляю Жу- 
бера»4). Этотъ отважный, пылшй, рыцарски благородный 
молодой человекъ былъ зарей, надеждой для многихъ; иные 
находили въ немъ сходство съ Гошемъ, героемъ, похищен-

Э L a  Fayette, V, 29.
2) Ibid., 128, 134.
3) „N o tes  m a n u s c r i te s  de  Grouvelle11.
4) „N o tes  m a n u s c r i te s  de  Grouvelle*.
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нымъ у Фралцш завистливою судьбой. Гласъ народа сулилъ 
ему блестящую будущность: Ти Marcellus eris. То, чего онъ 
былъ свид'Ьтелемъ и очевидцемъ въ посл'Ьдте годы, вну
шало ему глубокое отвращеше. За него взялся СШэсъ, сна
чала наставляли его, зат’Ьмъ' вверили ему командоваше 
итальянской арм1ей, вновь собранной и тщательно органи
зованной за Аппенинами, не доходя Генуи. Передъ нею 
стоялъ Суворовъ, но у него было меньше людей, такъ какъ 
часть своей австро-русской армш ему пришлось оставить 
позади, для осады Мантуи и ломбардскихъ крепостей. Вся 
политическая и военная комбинащя СШэса основывалась 
на этомъ временномъ превосходстве нашихъ силъ надъ си
лами противника * 2).

Планъ былъ таковъ: Жуберъ тотчасъ-же едетъ въ 
главную квартиру, сильными толчкомъ поднимаетъ армш 
и переходитъ въ наступлеше. Конечно, благоразумнее было 
бы подождать, пока къ итальянской армш присоединится 
алыпйская, формировавшаяся подъ предводительствомъШам- 
шоннэ, и, быть можетъ, оставаться на позицш угрожающей 
обороны, но гражданств реформаторы могли ждать спа- 
сешя лишь отъ блестящей битвы, отъ победы, отголосокъ 
которой прошелъ бы по всей стране, ’ и ставили рискован
ную ставку: «на квитъ или вдвойне»3) (щиШе ои double))). 
Итаки, решено было, что Жуберъ пойдетъ на Суворова и, 
какъ разсчитывалъ СШэсъ, дастъ ему сражеше; успехи сде-
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*) „Memoires de Fouche“, I, 93.
2) Следующая записка, адресованная СШэсомъ военному ми

нистру, показываетъ, что этотъ директоръ былъ увИренъ въ успНхИ 
нашихъ войскъ въ Италш: „Итальянская и альшйская армш вмИстИ 
нредставляютъ силу,по меньшей мИрН равную силамънещпятельскаго 
генерала Суворова. Ему нужно еще обложить нисколько крНпостей, 
поддерживать осаду другихъ. Весьма вИроятно, что мы въ скоромъ 
времени возьмемъ перевНсъ надъ войсками, раздНленными такимъ 
образомъ на нисколько корпусовъ . . .“ Военный архивъ, общая пере
писка. !

3) La Faijette, письмо къ Latour-Maubourg, отъ 17 октября, 123. 
ВсИ мемуары лицъ. болИе или менИе причастныхъ этимъ собьтям ъ , 
согласуются между собой относительно роли, предназначенной Жу- 
беру, но длинное письмо Лафайета къ Датуръ-Мобуру, написанное 
на основанш иоложительныхъ данныхъ, имИетъ цИнность свидИ- 
тельства современника.
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лаетъ Ж убера почти спасителемъ отечества и на время 
властителемъ думъ. Тогда можно будетъ воспользоваться 
имъ,—какимъ способомъ, это ужъ определится впоследствш, 
--чтобы  раздавить якобинскую факцно, распустить совгЬтъ 
пятисотъ и потребовать пересмотра конституцш.

Это былъ-бы не произвольный переворотъ, учиненный 
войсками, не бунтъ претор1анцовъ,—такая вещь въ то время 
никому не приходила въ голову, и арм1я, по всей вероят
ности, воспротивилась бы ей. Н етъ, инициатива должна была 
исходить отъ гражданскихъ властей, должностныхъ лицъ, 
пользующихся репутацией талантливыхъ и знающихъ людей; 
а они, послали бы армш на приступъ и безъ того уже го- 
товаго рухнуть законедательнаго учреждешя; на язы ке того 
времени это называлось «призвать силу на помощь му
дрости» х). А тамъ СШэсъ разоблачитъ свой планъ, укажетъ 
на опасность, грозящую со стороны анархистовъ, провозгла- 
ситъ необходимость «дать Францш новыя учреждешя и 
больше власти правительству»; затемъ, объединивъ боль
шинство старейшинъ и часть правительственныхъ силъ, 
призоветъ войска, наэлектризованный Жуберомъ, и пред
лож ить имъ принять решительныя меры противъ дисси- 
дентовъ. А въ результате, подъ эгидой военоначальника съ 
блестящей репутащей, будетъ учреждено правительство, во 
главе котораго фактически станетъ СШэсъ.

Это былъ планъ брюмерскаго переворота, составленный 
за четыре месяца до самого собьшя. Обпця очертания уже 
выяснились, понемногу собирались и действующая лица; не
доставало только главнаго актера и настоящаго бенефйщанта. 
СШэсъ думалъ расчистить путь Жуберу и, главное, себе са
мому; онъ расчищалъ его для третъяго. Бонапартъ, въ плену 
у своихъ победы отделенный враждебными морями отъ Фран
щи, поставленный въ невозможность дать о себе хотя бы 
весточку, казалось, стоялъ совсемъ въ стороне: его нечего 
было и принимать въ разечетъ. Но такъ какъ онъ, все-таки, 
могъ возвратиться/и  тогда передъ его славой померкнетъ 
всякая другая, и  сделать что-нибудь можно будетъ только

!) Такъ „Moniteur“ охарактеризовалъ брюмеръ. ПослЪ 18-го 
фрюктидора директор1я говорила буквально то-же: „Мудрость вела 
силу.“
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при его участщ и посредства,—СШэсъ пытался окольнымъ 
путемъ завязать сънимъ сношешя ищадилъ факщю братьсвъ, 
о которой ходила молва, что у нея есть каше-то пути 
сообщешя съ Египтомъ. Говорили, что Талейранъ, самый 
ловшй сотрудникъ СШэса, давно уже старался посадить въ 
александрШское правлеше собственныхъ эмиссаровъ 1). Темъ 
не менее, какъ оруд!е, Жуберъ казался много пригоднее; 
Бонапартъ выказалъ себя слишкомъ крупной личностью, 
слишкомъ честолюбивымъ, выходящимъ изъ рамокъ роли.

Вербовать помощниковъ было не трудно и среди дру- 
гихъ началышковъ войскъ. Анархия въ директорш и парла
ментская суетня становились отвратительны генераламъ. 
Этотъ режимъ безсшия и болтовни претилъ ихъ мужествен
ной натуре; ихъ воротило съ души отъ всехъ этихъ рево- 
лющонныхъ неурядицъ и смрада. Одни переходили къ яко- 
бинцамъ изъ честолюб1я, или но грубости натуры, въ на
дежде найти въ нихъ что-то пылкое и сильное; мноие друг 
rie выслушивали предложешя роялистовъ, допускали къ 
себе агентовъ, обещали оказывать услуги, подготовляли 
почву для частныхъ своихъ переговоровъ съ Людови- 
комъ XVIII. Были и тате, что громили правительство 
вместе съ якобинцами, а сами подъ шумокъ вступали въ 
заговоры съ роялистами; все чувствовали, что существую
щей порядокъ трещитъ и норовили отойти подальше, чтобъ 
не погибнуть подъ развалинами. Наиболее благоразумные 
предпочли бы «укрепиться на сносной позицш между яко- 
эинствомъ и контръ-револющей» * 2).

Таково было, напримеръ, м нете  Моро, который былъ 
знакомъ съ планомъ СШэса и одобрялъ его. Моро, съ его 
почетной и громкой известностью, былъ бы весьма полез- 
нымъ сотруднйкомъ, но человекъ. этотъ, столь хладнокров
ный й мужественный передъ лицомъ врага, боялся поли
тики и считалъ себя неспособнымъ къ ней; какъ только 
затевалось что-нибудь въ области внутренней жизни страны, 
онъ добровольно отступалъ на второй планъ. Онъ согла
шался только сделаться главнымъ ассистентомъ Жубера,

*) „Souvenirs de Le Couteulx de G a n t e l e u j  Lescure a, „Memoires 
sur les journees revolutionnaires“, II, 213—214.

2) La Fayette, V, 117.



если последний станетъ во главе предпрщтая; совершенно 
отказываясь отъ инищативы, онъ готовь былъ итти вСл’Ьдъ 
за другими. Заручились такж е содейств!емъ Макдональда, 
после Требш вернувш аяся въ П ариж ъ,’ чтобы вылечить 
свою рану, и бывшаго военнаго министра, Бернонвилля; 
ихъ можно было противопоставить генералами, игравшими 
въ руку якобинцами—Ж урдану, Ожеро, Бернадоту.

Что касается не воецныхъ сотрудниковъ, Сгйэсъ чув
ствовали необходимость искать ихъ не только среди быв- 
шихъ конвенцюналистовъ и революцшнеровъ, занимающихъ 
государственный должности; онъ домогался привлечь на свою 
сторону остатки прежнихъ, либеральныхъ и умфренныхъ пар- 
тШ. Въ тайну были посвящены таше люди, какъ Пейэ, быв- 
ний военный министръ, и хороший министръ; какъ  Эмери, 
другъ Лафайета; и они старались для СШэса. Но настоящее 
вожди либераловъ томились въ изгнаши, вдали огщ> Франщи; 
то были, съ одной стороны, некоторые члены учредительная 
собрашя 1782 года, Лафайетъ, братья Ламетъ, Латуръ, Мо- 
буръ; съ другой стороны, т е  изъ пострадавш ей въ фрюк- 
тидор'й, кто никогда не примыкали къ чистой реакцш, въ 
томъ числе Карно. Обе категорш были разбросаны по Гер- 
маш и и Голланд1и, но сохранили связь съ Парижемъ, со
хранили тамъ сочувствую щ ей, родныхъ, друзей, черезъ 
которыхъ могли воздействовать надругихъ, и Сшэсъ нахо
дили, что съ этими элементами, какъ они ни непр!ятны, 
следуетъ считаться. Теперь въ его планъ входило объеди
нить противъ якобинства умеренныхъ всйхъ оттенковъ и 
вс^хъ эпохи.

По словами д остоверн ая  свидетеля, онъ виделся съ 
Карно въ Голландш, проездомъ изъ Берлина въ Парижъ 
для вступлешя въ директорш  *). Карно сами былъ ради 
помочь решительному шагу, который вновь открылъ-бы до- 
ступъ во Ф ранцш  пат ргот ам ъ , изгнанными за политическую 
порядочность. Но, верный своему республиканскому идеалу, 
онъ допускали вмешательство войскъ лишь съ целью очи
стить советы, дать матъ якобинцами, отменить исключи
тельные законы и обезпечить правильное функцшнироваше 
существующихъ учреждений Онъ взялъ на себя подготовить

*) L a  Fayette, письмо къ Latour-Mauboury, Y, 118.
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Лафайета, поселившагося въ окрестностяхъ Утрехта; не
смотря на горьшя воспоминашя, общность несчасйя, жела- 
ше вновь составить себе партио и забота объ обществен- 
номъ благе вели ихъ къ сближенио 1). Одновременно съ 
этимъ Лафайета подготовляла его жена, прйзжавшая въ 
Парижъ, где она виделась съ Сййэсомъ и Эмери; уста
новились также косвенный снощешя между нимъ и Жубе- 
ромъ съ Моро; черезъ различныхъ посредниковъ онъ полу- 
чалъ «важныя признашя» (de grandes confidences)* 2 3) и пред- 
ложешя.

Лафайетъ въ изгнаны смотрелъ на себя, какъ на пре
тендента. Онъ считалъ, что олицетворяетъ собою целый 
режимъ, воплощаетъ принципъ, представляетъ свободу, ко
торая когда-нибудь придетъ спасти и поднять Франщю. Но, 
если порой онъ и говорилъ о томъ, какъ онъ неожиданно 
вернется во Франщю и въедетъ въ Парижъ на своемъ 6fi- 
ломъ коне, онъ очень быстро отрешался отъ этихъ химеръ; 
хорошо осведомленный относительно настроешя народа, онъ 
чувствовалъ, что утратилъ свою власть надъ массами и 
грустно носилъ трауръ по своей популярности, не смиряясь 
однако вполне и не веря, чтобы парижане совсемъ поза
были «белую лошадь» в). Оставаясь всей своей пылкой ду
шой французомъ, онъ ненавиделъ контръ-револющю и пар- 
тпо за-границы, но, съ другой стороны, ненавиделъ и техъ, 
кто ныне держалъ въ своихъ рукахъ власть, конвенщона- 
листовъ и ихъ приспешниковъ, этихъ тирановъ, столь гнусно 
монополизировавшихъ общественное благо, и чувствовалъ, 
что1 они питаютъ неискоренимое недовер1е къ либералами— 
«Эти люди,—писалъ онъ, и весьма справедливо,—готовы ско
рей возстановить — безъ насъ — королевскую власть и, 
быть можетъ, аристократно, чемъ упрочить съ нашей 
помощью наилучшее республиканское правительство» 4). 
Разъ ужъ эти люди начали делать ему авансы, значить

х) Сынъ Карно не верить въ это свидаше и переговоры. („Мё- 
moires sur Carnot par son 11,199—209), но ыамъ трудно усумниться 
въ правдивости Лафайета въ его конфиденщальномъ письме къ Л а
ту ръ-Мо буру.

2) Письмо къ Latour-Maubourg, La Fayette, Y, 120.
3) Письмо къ M. Masclet, 8 мая 1799, Ibid, V, 27,
4) Lettre a Latour-Maubourg, 18 оФЬге, Y, 134.
А. Вайдал ь. 9
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за ними гонится по пятамъ неминучая гибель; при такихъ 
услов1яхъ, Лафайетъ склоненъ былъ воспользоваться ихъ 
содМств1емъ.

Онъ убедился, что, при полномъ почти упадке духа 
въ народа, переменить правительство' можно только съ по
мощью одной изъ правящихъ группъ. Онъ полагалъ, что, 
«если добрые граждане не умеютъ ни конспирировать, ни 
бунтовать, лучше быть обязаннымъ спасешемъ Францш 
обратившимся грешникамъ, чемъ не спасать ее вовсе. Разъ 
порешивъ извлечь выгоду изъ корыстолюб1я конвенщона- 
листовъ, мы должны были желать, чтобы между ними про- 
изошелъ расколъ, чтобы у преступлешя явились свои козлы 
отпущешя. но странно было надеяться, что люди, захватив- 
inie власть, откажутся отъ нея въ пользу техъ, кто ничего 
не можетъ и не см^етъ, если только эти последше не пре- 
доставятъ имъ значительной доли этой власти вместе съ 
гарашией, что ихъ не будутъ стараться окончательно опо
зорить и погубить, какъ передъ 18 фрюктидора» 2). Между 
разсуждающимъ такимъ образомъ Лафайетомъ и парыей 
переворота съ целью преобразован^, установилось нечто 
въ роде возобновляющихся время отъ времени переговоровъ 
на разстоянш.

Лафайетъ требовалъ гарантий въ томъ, что правитель
ство будущаго действительно поставитъ себе задачей попра
вить зло и будетъ терпимымъ; почему бы не вернуть всехъ эми- 
грантовъ, не зачисленныхъ въ списки непр1ятельскихъ 
арм1й? Въ Париже скупились, торговались; соглашались 
вернуть только изгнанниковъ, которые представятъ надеж
ный залогъ; въ особенности, не надо священниковъ; желать 
ихъ возвращешя, это значитъ «желать контръ-революцш» 2). 
Впрочемъ, о формальномъ соглашеши съ Лафайетомъ и его 
друзьями, о требованш отъ нихъ непосредственная и без- 
отлагательнаго содейств1я не было и речи. Ихъ хотели 
только предупредить, посоветовать имъ не удаляться, осо
бенно отъ границы, для'того, чтобы, когда ударъ будетъ на
несешь и водворится новое правительство, можно было вер
нуть ихъ, показать, пустить въ ходъ, похвастать ихъ поря
дочностью, ихъ талантами. 8

8) Ibid.у 18 odobre, 100. 
г) La Fayette, V, 120.
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Таки работали СШэсъ и его друзья, подготовляя свое 
завтра; они загадывали даже и впереди, на послезавтра. 
Для. многихъ изъ нихъ въ будущемъ, какъ они его себе 
представляли, Жуберъ были лишь переходной ступенью, Бо
напарта оруд1емн про запаси; настоящей исходи были ви 
иноми—ви королевской власти революцюннаго изделия, ко
торая окончательно упрочила-бы занятое положеше и npi- 
обретенныя выгоды.

Человеку,, возводившему ви принципи необходимость 
порвать со всеми нашими традищями, не , могла не улы
баться мысль оби иностранномп государе—немце и проте
станте. СШэси говорили: «Таки называемый историчесшя 
истины не более реальны, чемн таки называемым истины 
релийозныя» 1). Они не одини таки думали; обаяше, кото
рое имели протестантизмн и Прусйя, и воспоминаше о ко- 
роле-философе для целой группы револющонныхп вождей, 
вводили ихи иногда ви странным заблуждешя. Они склонны 
были воображать, что предаться ви руки ученика великаго 
Фридриха, государя-философа, хотя бы и исповедующаго 
офищально лютеранство, было бы для револющи наилуч
шими исходоми, который удовлетворили бы всехн: правя
щей группе обезпечилн безнаказанность и спокойное на- 
слаждеше прюбретеннымп; народу который до сихи пори 
еще не удалось заставить отрешиться отн всякихи рели- 
йозныхн идей, — minimum хрисйанства. Этоти обманчивый ■ 
способи разрешения релийозной проблемы соблазняли и очень 
благородные умы; госпожа де-Сталь, ви одноми своеми 
труде, который она 'готовила кп печати, но который нане- 
чатани не были, предлагала сделать протестантство государ
ственной релиией * 2). Одини изи близкихи друзей Талейрана, 
Сентн-Фуа, более практичный, говорили русскому7 послан
нику: «Власти и здраво разсуждающая часть нацш не р е 
шились бы подать голоси за Бурбона. Они скорее высказа
лись бы за немецкаго государя-протестанта»; и они назы
вали принца Людвига-Фердинанда Прусскаго 3). Некоторые,

х) Фраза, цитированная Albert Sorel'eмъ въ его „La Revolution 
et Г Europe11, IV, 295.

2) „Madame cle St a el et la Republique en 1798“ par M. Raul Gautier 
„Revue des Deux Mondes“, 1 ноября 1899.

3) Baillue, I, 330.
9*



возвращаясь къ  старой идей, подумывали о протектор^ и 
шепоткомъ твердили имя герцога Брауншвейгскаго, по
лагая,, что Франщи можно навязать короля, прикрывая 
его вначалй республиканскимъ титуломъ. Всйхъ этихъ раз
рушителей мучила теперь потребность возсоздавать и воз- 
становлять, но такъ какъ большинство изъ нихъ были рене
гатами или цареубШцами, такъ какъ для нихъ немыслимо было 
возвращеше къ  основнымъ традищямъ, такъ какъ они не хо
тели  ни короля, ни католицизма, они изощрялись въ поис- 
кахъ какой-нибудь подходящей религш и псевдо-монархш.

Въ якобинскихъ кружкахъ съ рйзко патрютической 
окраской, на СШэса сыпалось много нарекашй за то, что онъ 
въ бытность свою въ Берлинй подготовлялъ именно такого 
рода комбинацию съ прусскимъ, и л и ,' по крайней мйрй, 
нймецкимъ государемъ. По нйкоторымъ даннымъ, можно 
предполагать, что онъ дййствительно объ этомъ думали, 
что объ этомъ думали окружаюнце его *). На пути въ 
директорш, онъ такж е искали внй предйЛовъ Франщи 
желаемаго объекта, короля револющонеровъ, котораго можно 
было бы, въ концй концовъ, противопоставить королю эми- 
грантовъ. Человйкъ, уже по своему положенш* хорошо осве
домленный, Камбасерэсъ, формально заявляетъ, что былъ 
моментъ, когда «СШэсъ прислушивался къ предложениями, 
исходившимъ отъ герцога Орлеанскаго; въ то время другомъ 
и повйреннымъ СШэса былъ Талейранъ, и переговоры съ 
агентами герцога велись черезъ его посредство» * 2). Во всйхъ 
интригахъ того времени видна рука Талейрана; она служить 
между ними связующими звеномъ, лрймйряетъ и мйшаетъ 
вмйстй вей комбинащи.

Съ другой стороны, на основанш подробныхъ свйдйшй,. 
доставлявшихся Лафайету, чтобы держать его въ курей 
дйла, этотъ послйдшй писали Латуръ-Мобуру, что СШэсъ 
соглашается «на возстановлеше королевской власти» 3). На
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г) См. разговоръ, приведенный въ мемуарахъ Фуше („Memoires 
de Fouche“), I, 70, 71). Madelin установилъ, что эти мемуары, вначале 
слывшие апокрифическими, были несомненно инспирированы Фуше, 
и что ихъ свидЬтельствомъ не слЪдуетъ пренебрегать. „La Revolu
tion f r a n g a is e 14 septem bre 1900.

2)  ,,Eclair casements ineditsu de Cambaceres“,
3) „Lettre du 17 octobreu, 123.
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двигающаяся опасность объединила всю партш «въ убежде
ны, что окончить войну и спасти свободу можно только 
поставивъ во главе правительства конститущоннаго госу
даря, но коалищя съ одной стороны и якобинцы съ другой 
напирали такъ сильно, что предварительно нужно было вы
играть битву противъ державъ и дать другую якобинцамъ 
въ совете пятисотъ» 1). Существовало ли формальное со- 
глашеше, договоръ съ младшей лишей? Нетъ,—была просто 
тайная склонность и тенденщя въ пользу такой королевской, 
власти, которая была бы изъ всехъ реакщй наименее реак
ционной. Въ этомъ смысле операщя, неожиданно приняв
шая, благодаря возвращение Бонапарта изъ Египта, выгод
ный для него оборотъ, была задумана, какъ предпр1ят!е съ 
республиканской исходной точкой и орлеанистскимъ заклю- 
чешемъ.

!) Lettre du 17 octobre, 122.



Г лава III

Б о р ь б а  п а р т i й

Отъездъ Жубера въ И талт; его женитьба. — СШэсъ начинаетъ борьбу 
противъ якобинцевъ.—Его речи на Марсовомъ Поле.— Парижсгай комен- 
дантъ и военный министръ. — Камбасерэсъ.— Старейшины. — Перемены 
въ парижскомъ гарнизоне. — Якобинцы улицы Бакъ. — Обращеше къ 
Фуше; его назначен1е министромъ полищи.—Какъ онъ сразу поставилъ 
себя въ глазахъ общества.—Ловкая осада.—Пули 10-го августа.—Марбо 
устраненъ. — Закрытое клуба; отношеше къ этому населетя; страхи со
вета пятисотъ.—Якобинская агитащя въ провинции; роялистская контръ- 
агитащ я.— Месяцъ жизни въ провинщи. — Югъ; эмидем1я разбоевъ и 
уб1йствъ.—Долина Роны.—Люнъ.—Центръ.—Юго-Западу грозитъ возста- 
Hie.—Тулуза и Бордо.—Упадокъ духа въ Вандее. — Шуаны. — Волнешя 
въ северныхъ городахъ. — Бельпя и рейпсюе департаменты. — Четыре 
Вандеи-въ перспективе.—Сила и слабость роялистской партш; принцы.— 
В озстате въ Верхней Гаронне и соседнихъ департаментахъ.— Западъ 
отсталъ; решено взяться за орулПе.—Три заговор;а.—Что предпринимаетъ 
правительство.—Воззваше madame де Сталь къ справедливости. — Тира-

шя и распущенность.

1.

Жуберъ въг£халъ изъ Парижа 28 мессидора—16 ш ля, 
съ т1змъ, чтобы разбить Суворова и снять трауръ съ на- 
шихъ знаменъ, унося съ собой надежды политнковъ, ожи- 
давшихъ отъ генерала-побФдителя создашя новаго прави
тельства и преобразовашя Францш. Въ заботахъ о его 
y c n fe k  какъ вн^з, такъ и внутри страны, посвященные не 
останавливались ни передъ чг1шъ. Решено было дать ему 
въ товарищи и менторы Моро, поставивъ рядомъ съ пылко
стью мудрость. Чтобы привязать Жубера къ тому, что было 
тогда наиболее привлекательная въ политическомъ Mip!> и



— 135

обществе, ему сосватали невесту, девицу де Монто- 
лонъ. племянницу Семонвилля, человека, все предвидгЬвшаго 
и всегда обращавшаго взоръ въ сторону восходящаго 
светила.

Приключешя Жубера начинались какъ сантиментальный 
романъ; это нравилось парижанамъ. Свадьбу сыграли въ 
Гранпрэ, въ Шампани; зат’Ьмъ генералъ отвезъ молодую 
жену къ своимъ родителямъ въ Понъ-де-Во, въ его родной 
департамента, Энъ (Ain). После н'Ъсколькихъ дней, прове- 
денныхъ въ объятаяхъ жены, онъ вырвался изъ сладостныхъ 
оковъ и помчался въ бой, унося съ собою талисманъ—ея 
портрета. Онъ выказывалъ лихорадочное нетерпете побе
дить, прославить себя новой славой и зат^мъ бросить на 
чашку политическихъ весовъ всю тяжесть своего меча.

. Онъ несомненно готовъ былъ произвести переворота; 
гораздо менее несомненно, чтобъ онъ захотелъ всецело 
подчиниться СШэсу и работать исключительно для бур
жуазной факцш. Съ Гойе онъ не стеснялся дурно говорить 
о Сгйэсе х); онъ выставлялъ на видъ свою восторженную 
предайность республике, что не мешало ему допускать къ 
себе эмиссаровъ претендента * 2). Замечательно, что прави
тельство реставращи, столь враждебное памяти и славе ре
волюции оказало памяти Жубера почти официальный по
чета 3). Следуетъ ли изъ этого, что Жуберъ, готовясь на
нести решительный ударъ, стремясь прежде всего спасти 
Франщю отъ опасности, грозившей ей извне, и отъ анар- 
хистовъ, въ то-же время не отгонялъ отъ себя мысли впо- 
следствш завести переговоры о реставращи? Какъ бы то 
ни было, вообще, генералы, вошедпие въ это дело, менее 
непримиримые, чемъ реформаторы конвенщоналисты, ме
нее стесненные обременительнымъ прошлымъ, отнюдь не 
намерены были предоставить ш тафпркамъ  организовать бу-

*) „Memoires de Gohier“, I, 53.
2) ВпослЪдствш, Gem-При (Saint-Priest) писаЛъ барону d’Andre: 

„Что до Жубера, онъ умеръ, и, значитъ, его сношешямъ съ вами ко- 
нецъ“. — „Архивъ министерства иностранныхъ дЪлъ“, 23 сентября 
1799 г.

3) Когда ему воздвигали памятникъ въ его родномъ городЪ, 
правительство реставращи доставило на свой счетъ всЪ необходи
мые матерьялы.
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дущее правительство, орудуя по своему произволу и соблю
дая исключительно свою выгоду 1). Можно думать, что и 
Жуберъ, если онъ и разсчитывалъ достигнуть власти съ 
помощью СЯйэса и его группы, мечталъ влослгЬдствш разы
грать роль посредника между париями, быть можетъ^ при
мирителя Франция и Бурбоновъ.

Для СШэса самое важное было удержать за собой власть 
до поб'йдоноснаго возвращешя Жубера, чтобы не пропустить 
момента, чтобы помочь победителю ворваться въ крепость и 
облегчить ему вторжеше. Онъ началъ бороться съ якобин
цами легальными средствами и съ большей настойчивостью, 
чемъ отъ него ожидали. Отъ -природы не мужественный, 
онъ сталъ отважнымъ подъ давлешемъ необходимости и 
страха. Явная опасность и засевний въ его мозгу велишй 
планъ, казалось, изменили его характеръ; друзья не узна
вали его * 2). Въ этотъ перюдъ онъ былъ поистине главнымъ 
деятелемъ общественной защиты.

Обычная перетасовка директоровъ сделала его на че
тыре месяца президентомъ. Какъ таковой, онъ былъ пер- 
вымъ лицомъ въ области представительства и председа- 
тельствовалъ на нацшнальныхъ торжествахъ. Все народные 
праздники, все велишя годовщины революцш приходились 
на лето и следовали одна за другой: 14 ш ля, 9 и 10 тер
мидора, 10 августа, 18 фрюктидора, 22 вандемьера. Въ эти 
числа въ память великихъ событгй устраивались торже- 

. ственныя церемоши на Марсовомъ Поле съ военными па
радами, дефилировашемъ войскъ, пушечными залпами, му
зыкой, нешемъ приличествующихъ случаю гимновъ, съ бла- 
говошями, курившимися въ урнахъ вокругъ алтаря Отече
ства, съ аллегор!ями и псевдо-римской декоращей, разукра
шенной снопами цветовъ и гирляндами 3). Директора въ 
парадномъ уборе возседали впереди всехъ прочихъ властей 
на массивныхъ раззолоченныхъ креслахъ; президента въ 
своей речи обращался ко всей Франщи. 14 ш ля и, въ осо
бенности, 10 термидора, дали случай высказаться СШэсу.

О L a Fayette, V, 123.
2) Camb aceres, „ Eclaircissements ‘ inedits “.
3) „Lettres de C o n s ta n t30.
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Онъ публично объявилъ войну якобшщамъ, напомнила 
о кровавой и грязной тираши, которой они въ свое время 
угнетали Францпо: «Какой урокъ! Люди безъ талантовъ, но 
не безъ удали, въ одномъ имени свободы, которую они 
профанировали, черпали непостижимую силу, чудовищную 
власть, какой не было примера въ исторш и — клянусь 
республикой! — никогда не будетъ возврата *). Это было 
первое предостережете смутьянамъ; СЯйэсъ поднялъ знамя 
порядка.

(Мэсъ весьма практично старался обезпечить за собою 
позицш, необходимым для того, кто хочетъ произвести во 
Францш государственный переворотъ при помощи войскъ: 
посты париж ская коменданта и военнаго министра. Люди, 
въ данный моментъ занимавшие оба эти поста, Марбо и 
Бернадотъ, повидимому, всецело были на сторон^ якобин- 
цевъ. (Мэсъ искалъ только предлога отставить Марбо и 
заменить его своимъ человг£комъ. Самымъ крупнымъ пре- 
пятств1емъ казался ему Бернадотъ, и онъ, кацъ кротъ, 
подкапывался подъ него, стараясь убедить Барраса, что 
первое качество*, требующееся отъ военнаго министра, это 
отсутств1е характера и яркой индивидуальности, угодливая 
покладистость * 2). Впрочемъ, и его коллеги начинали нахо
дить, что Бернадотъ слишкомъ шумитъ и занимаетъ через- 
чуръ много мйста; за этими громоздкимъ и бьющимъ въ 
глаза персонажемъ стушевывались офищальныя главы 
государства.

СМэсу деятельно помогали Камбасерэсъ. Онъ, съ своей 
стороны, старался отобрать у якобинцевъ часть захвачен
н а я  ими. Посл'й 30 прер1аля, когда эта факщя брала себ'й 
все, что хотела, въ руки ея отдана была между прочими и 
центральная администращя Сены, такъ называемый тогда 
департаментъ Сены, коллективная власть, поставленная 
надъ окружными муниципалитетами и правившая Парижемъ. 
Подъ предсйдателъствомъ бывшаго дантониста Лашевардьера 
эта администращя могла въ критическую минуту организо-

0  Текстъ офищальныхъ рЪчей этого першда находимъ in extenso 
въ „Moniteur’rh“y хотя эта газета въ то время еще не была офн- 
щальной.

2) В  arras, III, 888—389.
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вать возмущеше черни; свое направлеше о н а ' уже обнару
жила, составивъ списокъ присяжныхъ изъ ультра-револю- 
щонеровъ. Въ качеств^ министра юстицш, Камбасерэсъ 
обратили на это внимаше директорш; директора, по мало- 
дуппю, не посмели воспользоваться своимъ правомъ и 
признать списокъ недействительными. Камбасерэсъ по соб
ственному почину устроилъ такъ, что суды не утвердили 
списка х). Въ то же время онъ всячески старался низвер
гнуть лйцъ, составившихъ его, а это значило заблаговре
менно уничтожить центральный комитетъ инсургентовъ.

Въ политическихъ собрашяхъ интрига ревизюнистовъ, 
подготовлявшихъ реформу конституцш съ оруж!емъ въ ру- 
кахъ, глухо развивалась и неслышно шагала > впереди. Со- 
в^тъ  старМ ш инъ положительно превратился въ сборище 
умудренныхъ опытомъ революцюнеровъ; одийъ изъ членовъ 
его, Куртуа, известный термидорецъ, недавно произнесъ 
ядовитую речь противъ странствующаго клуба, изгнаннаго 
изъ Манежа и теперь отыскивающаго себе другое приста
нище; старейшины казалось, готовы были на все, лишь бы 
вырвать Франщю изъ лапъ якобинцевъ. СШэсъ льстилъ 
себя надеждой привлечь на свою сторону большую часть 
членовъ этого совета, сделать изъ этой группы главный 
рычагъ и, въ случай надобности, пустить его въ ходъ про
тивъ другого совета. Въ среде пятисотъ парйя ум'йренныхъ 
принимала все более и более желательную Сийэсу окраску, 
но большинство все еще ускользало отъ него. То якобин
ское, то просто конститущонное, это большинство ревниво 
оберегало прерогативы и неприкосновенность собрашя.

Въ одинъ законопроектъ «о гарашияхъ гражданской 
свободы» советъ пятисотъ включилъ параграфъ, лишавшш 
директорш права вводить въ конститущонный районъ, т. е. 
въ Парижъ и его окрестности, такое количество войскъ, 
какое она найдетъ нужными. Это право, противное консти- 
туцш, директор1я присвоила себе 18 фрюктидора для того, 
чтобъ иметь возможность произвести насильственный пе
ревороти, а на другой день после переворота утвердила 
его за собой законодательными порядкомъ. Параграфъ, 
отнимавний у нея это право, не прошелъ въ совете старМ-

г) Gambaceres, „Eclaircissements inedits
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шинъ, отказавшихся его санкционировать. Два стоявшихъ 
въ Парижа полка, посланные на границу, могли .быть за
менены 79-й полу бригадой, 8-мъ и 9-мъ драгунскими пол
ками; 79-я полубригада была взята въ плени русскими, въ 
Корфу, и отпущена лишь подъ услов1емъ не сражаться более 
съ иностранцами; драгуны большею частью возвратились 
домой также пленниками на честное слово. Эти-то войска 
и обращены были въ столичный гарнизонъ. (Лйэсъ, быть 
можетъ, предназначалъ имъ низвергнуть конституцию, по 
знаку Жубера, но, какъ оказалось, они были прежде всего 
и фанатически преданы Бонапарту, подъ начальствомъ ко- 
тораго участвовали въ итальянской кампаши.

Въ директорш постепенно подвигалось впереди обли
ж ете  Барраса съ Сгйэсомъ; формировалось большинство со- 
протйвлешя. Сами Гойе и Мулэнъ порой пугались анархист- 
скаго движешя; ихъ не могъ не встревожить яростный про
теста клуба, изгнаннаго изъ Манежа, противъ насильствен- 
наго переселешя его въ улицу Бакъ; клубисты подняли 
страшный шумъ, расклеили повсюду негодующая воззвашя; 
какой-то субъекта крикнули съ трибуны: «къ оружию!» х) А 
число членовъ собрашя все росло; по слухамъ ихъ было теперь 
уже больше трехъ тысячи; клуби привлекали къ себе всг£хъ 
безпокойныхъ людей, всЪхъ смутьяновъ, и служили для 
нихъ центромъ.

Правда, въ совете пятисотъ не рази подымался во
проси о выработка закона, который, признавая существова- 
Hie политическихъ обществъ, въ то-же время регламентиро
вали бы ихъ. Это были бы способъ запереть клубистовъ въ 
•кругу строжайшихъ запрещешй, поставить имъ законные 
пределы, но результата вс£хъ этихъ парламентский пере- 
говоровъ оставался проблематическими и заставляли себя 
долго ждать. Совета пятисотъ вообще не легко приходили 
къ .определенному решенпо; напрасно директор1я торопила 
его, ссылаясь на неотложный дела. «Дела продолжали ле
жать подъ спудомъ въ бюро комиссий»1 2), а факхця, засе
давшая въ манеже, продолжала ругать весь Mipn, изрыгая 
зажигательный воззвашя. Въ виду такого упорства, дирек-

1) Отчетъ о засЪданш 8-го фрюктидора, „Gazette de France
2) „Lettre de Robert Lindet“. Montier, 377.



Topia уже предвидела необходимость- вмешаться самой и 
закрыть клубъ административнымъ порядкомъ.

Для того, чтобы нанести этотъ ударъ, нуженъ былъ 
министръ полицш, не отступающей передъ крутыми мерами. 
По общему признание, Вургиньонъ былъ не на высоте такой 
задачи. Онъ былъ всего только порядочный человекъ и 
охотникъ до грубыхъ шутокъ; должность лее его требовала 
совсемъ иного; онъ не умелъ импонировать; для этого у 
него не хватало и надлежащего вида, и надлежащей осанки. 
Н а его место прочили человека съ мрачнымъ прошлымъ,— 
но всемъ известнаго за человека энергичнаго,—къ тому-же 
все знали, что у него есть основательныя причины не же
лать, чтобы факщя манежа захватила власть въ свои руки,— 
бывшаго священника, Фушэ, проелавившагося своими по
двигами въ Н анте и еще больше въ Лгоне, виднаго участ
ника пальбы и резни во второмъ по значенпо городе 
Францш.

После термидора. Фуше нырнулъ въ глубину и жилъ 
тамъ хуже, чемъ жалкимъ и презреннымъ,—забытымъ, за
нимаясь черной работой въ полицш, пробуя счастья и въ 
делахъ, и въ спекулящяхъ, то пытаясь нажиться на откарм- 
ливанш свиней, то вымаливая себе место, самое маленькое 
местечко, «местишко» х), лишь бы только не умереть съ 
голоду и прокормить семью, ибо въ своей конуре онъ оста
вался превосходнымъ мужемъ очень некрасивой жены и от- 
личнымъ семьяниномъ. Мало-по-малу онъ вылезъ изъ своей 
ямы на светъ божШ, цепляясь за что только могъ, и даже 
вошелъ въ милость къ Баррасу. Въ фрюктидоре и npepiane 
онъ бродилъ около власти, служилъ Баррасу, видался съ 
Сгйэсомъ, вообще, игралъ какую-то темную роль. Б ъ  награду 
его отправили посломъ сначала въ Миланъ, затемъ въ Гаагу. 
Оттуда, чувствуя, что счастье начинаетъ снова ему улыбаться, 
Фуше всячески старался проложить себе путь къ министер
скому портфелю при помощи друзей, имевшихъ доступъ въ 
Люксембургъ и восхвалявшихъ его полицейсше таланты 1 2).

Наконецъ, Баррасъ предложить его наместо Бургиньона; 
СШэсъ, допускавнпй его, лишь какъ временное оруд1е, под-

1) Barras, III, 272.
2) См. Madelin, „Fouche“, 1 ,181—241.



— 141 —

держалъ предложеше. Казалось, противъ напора анархи- 
стовъ послЪднимъ рессурсомъ былъ этотъ якобинецъ безъ 
предразсудковъ и съ все еще надежнымъ кулакомъ, npito- 
тивпййся въ одномъ изъ посольствъ. 2 термидора поста- 
новлешемъ директорш гражданинъ Фушэ изъ Нанта былъ 
назначенъ министромъ общей полицш; плохо осведомленная 
публика вначале затрепетала отъ ужаса.

Фушэ не былъ буржуазными солиднымъ револющоне- 
ромъ. подобно Сайэсу и его друзьямъ. Желая спасти деяте
лей революции, онъ отнюдь не йсключалъ стоявшихъ въ 
самомъ низу. Его былыя злодеяьпя, его темпераментъ, 
нравъ, привычка къ грубому сквернословш — хотя онъ былъ 
скорей циниченъ, чемъ вульгаренъ,—даже известные демо- 
кратичесше инстинкты приближали его къ крайнимъ яко- 
бинцамъ. Но въ то-же время онъ чувствовалъ, что якобинцы, 
стремясь вернуть республику къ чистой анархш, идутъ по 
ложному пути, въ разрезъ съ требовашями эпохи, съ волей 
народа, накликая катастрофу, которая неизбежно должна 
привести къ контръ-революцш. Эта факщя запоздалыхъ 
якобинцовъ представлялась ему не чемъ инымъ, какъ ана- 
хронизмомъ. Онъ мечталъ вылепить сильное правительство 
изъ дем;агогическаго теста, вымешаннаго и выкатаннаго 
его твердой рукой. Впрочемъ, онъ былъ въ сношешяхъ и 
съ Жуберомъ и зналъ, кашя надежды возлагали на юнаго 
генерала «республиканцы организаторы)) х). Не ч^шствуя 
себя въ силахъ играть въ деле изменешя конституцш пер
вую роль, онъ еогласенъ былъ облегчить эту задачу дру
гому, удовольствовавшись второй, и съ своей стороны, трудился 
надъ сглаживашемъ пути. Въ виду всего этого, онъ не 
поколебался бы разогнать клубистовъ, съ темъ, чтобы после 
снова собрать ихъ вокругъ себя, образумить и сформировать 
изъ нихъ свою министерскую гвардно. 4

Когда ему предложили вернуться изъ Гааги и принять 
въ свои руки бразды правлешя, онъ не заставилъ себя про
сить и черезъ десять дней былъ уже въ Париже. 11 тер
мидора онъ прииялъ присягу въ директорш и комфорта
бельно расположился въ отеле на набережной Вольтера,

х) Такъ называлъ ихъ Mallet du'Pan: „la Revolution frangaise vue 
de l’dtranger“.
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где полицейсшй служебный персоналъ немедленно почув- 
ствовалъ надъ собою твердую руку.

Съ первыхъ же столкновешй и съ правительствомъ, и 
съ Парижемъ, этотъ человекъ съ необычайно бл'Ьднымъ 
лицомъ, кровавыми веками и ничего не выражающими гла
зами, более неподвижными, ч'Ьмъ стекляные, выказалъ себя 
силой. Онъ проявилъ невозмутимый цинизмъ и спокойную 
дерзость, обнаруживъ, кроме того, холодную ироюю и склон
ность къ  мистификащямъ. Его призвали укротить якобин
ское чудище; бнъ началъ съ того, что раздавилъ реак- 
щю. По отношение къ публике онъ, занялъ такого рода по- 
зицпо: напечаталъ на видномъ месте въ газетахъ, рядомъ 
съ прокламащей,. гд е  онъ смело заявляетъ, что онъ бдитъ и 
ручается за порядокъ, постановлеше о примененш къ трид
цати двумъ лицамъ, съ перечислешемъ именъ, закона фрюк- 
тидорскаго террора. Р ечь шла о закона 19-го брюмера 
Y I года, приравнивавшемъ оптомъ къ эмигрантамъ— и, сле
довательно, позволявшемъ административнымъ порядкомъ 
приговаривать къ смерти—всехъ депутатовъ, попавшихъ въ 
фрюктидорсюе списки наказашя, но ускользнувшихъ отъ 
ссылки путемъ бегства—буде они не явятся въ-указанный 
срокъ. Эти несчастные—въ томъ числе Камиллъ Жорданъ, 
Порталисъ, Пастора, - Катрмэръ де Кэнси, Карно—выехали 
за границу или же скрывались внутри страны; по отношешю 
къ каждому изъ нихъ въ отдельности мера эта имела зна- 
чеше лишь заочнаго приговора, но Фуше прежде всего хо- 
телъ  соблюсти формы въ отношенш чиетыхъ республиканцевъ 
и засвидетельствовать непоколебимость своихъ принциповъ. 
Водрузивъ и освеживъ революцюнный флагъ, Фуше могъ 
теперь, подъ прикрьшемъ его, обратиться и противъ факцш 
Манежа, не навлекая на себя обвинешя въ томъ, что онъ 
играетъ въ руку реакщи. Онъ изготовилъ объемистый докладъ 
о якобинскихъ собрашяхъ, форменный доносъ, походивннй на 
мотивировку постановлешя о закрытии. Онъ обнаружилъ осо
бый талантъ—итти къ цели безъ торопливости и промедле- 
шй. Прежде чемъ атаковать неприятельскую позицию, онъ 
решилъ ознакомиться съ ней, изучить местность, устранить 
препятств1я, укрепиться и обезопасить свой тылъ.

Директоргя пребывала въ нерешительности и недоуме- 
ши. Сййэсъ не прочь былъ двинуть дело, но дебюты пол-
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наго неожиданностей Фуше немного смущали его и ставили 
въ тупикъ; Гойе и Мулэнъ задерживали ходъ. Не имея на
дежной опоры въ • самой директорш, Фуше долженъ былъ 
въ то-же время остерегаться по крайней мере половины 
военныхъ и гражданскихъ чиновъ столицы, тдкъ какъ со- 
вгЬтъ департамента, парижскШ комендантъ и военный ми- 
нистръ были заподозрены въ пристрастна къ клубистамъ.

Больше всего вооружены противъ нихъ были, новиди- 
мому, старейшины; они словно вызывали директорш на 
решительный шагъ, оповещая её о различныхъ беззакощяхъ, 
творимыхъ якобинцами. Ответомъ директорамъ послужилъ 
докладъ Фуше; весшй, но сдержанный по форме, онъ от- 
давалъ должное клубамъ въ прошломъ, еще резче подчер
кивая этимъ ихъ теперешшя безчинства, и заканчивался 
простымъ выводомъ о необходимости вотировать безотлага
тельно законъ о политическихъ обществахъ, чтобы гаранти
ровать ихъ права и въ то-же время иметь возможность обуз
дывать ихъ, когда они переступятъ границы. Фуше пока не 
шелъ дальше предложешя строго парламентскихъ меръ; быть 
можетъ,' для того, чтобы наглядно доказать ихъ безсил1е.

Докладъ былъ отправленъ старейшинамъ; те, въ свою 
очередь, передали его въ советъ пятисотъ, какъ приглаше- 
ше вотировать вышеупомянутый законъ, пр1учая себя такимъ 
способомъ къ инициативе, несколько выходящей за пределы 
ихъ конституцюнныхъ полномочШ и, какъ мы увидимъ 
дальше, сильно развившейся въ брюмере.

Въ совете пятисотъ чт*еше министерской прозы вы
звало среди якобинскихъ депутатовъ яростный опроверже- 
шя. Слышались крики: «Неправда! Ложь!» Народная три
буна ревела неистово, ибо анархисты снова усвоили себе 
привычку сажать на неё своихъ вожаковъ и маркитантокъ 
(vivanditores). Поднялся споръ, путаный и резшй, возобно- 
вивппйся на следующей день. Докладъ былъ переданъ въ 
комиссш, но вопросъ о напечатаны его такъ и остался не- 
решеннымъ, хотя и было несколько слабыхъ попытокъ по
ставить его на баллотировку. ПоняНе о шуме могутъ дать 
выдержки изъ газетнаго отчета: «Оратора положительно не 
слышно; ему не подъ силу перекричать толпу... Около чет
верти часа ропотъ, протесты, крики: На голоса,—печатать,— 
попробуйте еще,—поименную перекличку,—да,—нтьтъ, — доста-
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точно]., заглушаютъ его голосъ... Снова шумъ; вся зала въ 
волненш... Ш умъ продолжается... Ш умъ достигъ апогея»х). 
Въ итоге советъ еще разъ раскололся надвое, распался на 
две почти равный половины и, т к ъ  самымъ, былъ обезси- 
ленъ. Чтобы, отвлечь внимаше, депутатъ Bpio началъ громо
гласно обличать агитацш  контръ-революцшнеровъ, роялист^ 
сше заговоры и убШства республиканцевъ, действительно, 
все учащавппяся въ различныхъ местностями Францш.

Пкобинсшй клубъ, чувствуя нависшую надъ нимъ опас
ность, бесился все больше. Въ последше дни онъ металъ 
громы специально въ СШэса. Братья и друзья, несмотря на 
свои чудачества, обнаруживали некоторую проницательность: 
они догадывались, если не о вооруженномъ перевороте, вы- 
полнеше котораго взялъ на себя Жуберъ, то о крывшемся 
за нимъ заговоре съ смутно орлеанистской окраской. Въ 
глазахъ ихъ органовъ печати СШэсъ былъ той невидимой 
рукой, которая вела республику къ подделке королевской 
власти, столь-же ненавистной доброму революционеру, какъ 
и законная монарх1я. Что касается Фуше, его отлучили отъ 
церкви и предали анаоеме, какъ вероломнаго брата и измен
ника делу, осыпали его жестокими оскорблешями. Наряду 
съ этимъ ревущимъ и топочущимъ якобинствомъ, действо
вали иные ферменты и продолжалось брожеше въ обрат- 
номъ смысле. По вечерамъ, въ разслабляющей атмосфере 
лета, на душныхъ улицахъ, нагревшихся за день, и даже 
на Гревской площади, въ бродячихъ группахъ раздавались, 
крики: «Да здравствуетъ король!» 1 2). И, хотя это ки н ете  
съ двухъ сторонъ было чисто поверхностное, огромный го- 
родъ, жаждавший цокоя, продолжалъ волноваться; его ли
хорадочное возбуждеше не проходило. Первые дни августа 
тянулись медленно, томя всехъ тягостными предчувств1ями, 
угнетая все возвращавшимися страхами. Говорили, что яко
бинцы организовали пропаганду въ армш, въ новоприбыв- 
шихъ полкахъ 3); говорили объ уличныхъ безпорядкахъ, о 
замышляемыхъ покушешяхъ на властей предержащихъ.

1) Отчетъ въ „Gazette de France“ о засЪданш 18 термидора.
2) „Gazette de F r a n c e 13 термидора.
3) „Publiciste“, 24-го: „Ожеро занималъ мЪсто распорядителя въ 

клуб* улицы Бакъ въ тотъ день, когда было принято въ члены ни
сколько солдатъ изъ  гарнизона Корфу... Клубъ заранЪе старался
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Среди вс£хъ этихъ волнешй подоспела годовщина 10-го 
августа. На Марсовомъ поле, въ присутствш всехъ избира
телей, среди обычныхъ декор ацш и реющихъ надъ голо
вами трехцвЪтныхъ значковъ, передъ бюстами обоихъ Бру- 
товъ, красовавшимися на алтаре Отечества, СШэсъ произнесъ 
речь, еще более смелую, чемъ предшествующая. Обращаясь 
къ черезчуръ усерднымъ республиканцамъ, онъ старался 
умиротворить ихъ «настоятельными и братскими советами», 
но при этомъ безъ обиняковъ рекомендовалъ имъ отделиться 
отъ своихъ коварныхъ вождей; последнихъ онъ громилъ, 
предъявляя къ нимъ рядъ суровыхъ обвинешй. «Цель ихъ, 
конечно, не торжество справедливости; они хотятъ иного: 
опьянить народъ подозрешями, внести въ умы французовъ 
смятеше и уныше и, въ общемъ смятенш, самимъ стать го
сподами,—словомъ, властвовать, во что-бы то ни стало, и пра
вить страной.—Французы, вы знаете, какъ они правятъ!» х).

Затемъ была разыграна маленькая война, примерное 
взяНе замка съ развевавшимся на немъ белымъ флагомъ, 
изображавшаго собой Тюльери; статисты съ видомъ бунтов- 
щиковъ, съ ружьями въ рукахъ, изображали народъ, побе- 
телей 10 августа и звали къ себе на помощь республикан- 
скихъ солдатъ, чтобы взять приступомъ убежище тирановъ; 
примерный штурмъ сопровождался пальбой холостыми за
рядами. Среди этихъ безобидныхъ залповъ, директора, сидя 
на своихъ почетныхъ местахъ, явственно разслышали свистъ 
несколькихъ пуль, пролетевшихъ мимо ихъ ушей и вонзив
шихся въ декоращю позади. Очевидно, некоторые изъ стре- 
лявшихъ забыли вынуть изъ своихъ ружей пули—случайно, 
или намеренно? по небрежности или съ преступнымъ умы- 
сломъ? Большинство думало, что въ число статистовъ вкра
лись якобинцы, они-то и стреляли настоящими пулями въ 
СШэса и Барраса; замечено было, что одновременно съ зал- 
помъ въ некоторыхъ группахъ раздались дише крики* 2). 
Друие полагали, что виновныхъ следуетъ искать въ рядахъ

расположить въ свою пользу военныхъ. Тридцать два члена клуба, 
по большей части военные, были еще накануне отправлены въКор- 
бейль, навстречу этому гарнизону, чтобы побрататься съ солдатами 
и предложить имъ собранные въ складчину 600 фр. 

г) „Moniteur
2) См. парижсшя газеты за  25 — 28 термидора.

А- Вандаль. 10



войска, чтб было бы еще хуже. Какъ бы то ни было, воен
ный власти навлекли на себя суровую ответственность за 
недостаточно бдительный надзоръ.

На другой день после праздника, директора, еще взвол
нованные событиями вчерашняго дня, принялись за обсужде- 
Hie текущихъ делъ. Фуше разсказываетъ, что во время за- 
сФдашя онъ написали несколько строкъ карандашемъ и 
передалъ Спйэсу; тотъ прочелъ, одобрилъ и последовали 
совету: заставилъ своихъ коллегъ, еще не оправившихся отъ 
испытанныхъ волнешй, подписать двойное постановлеше— 
объ увольненш отъ должности парижскагокоменданта,Марбо, 
и замене его генераломъ Лефевромъ. Такймъ образомъ 
СШэсъ добился наконедъ давно желаннаго удовлетворешя и 
успокоешя. Въ одиннадцать вечера постановлеше совета было 
сообщено военному министру, котораго даже не спросили 
раньше, и ему-же поручено было озаботиться немедленнымъ 
его выполнешемъ 1).

. Избавившись отъ Марбо и утвердившись въ довйрш 
С1йэса, Фуше почувствовалъ, что у него развязаны руки; 
планъ его отныне былъ ясенъ. Друзьямъ, съ тревогой спра
шивавшими его, что онъ намеренъ предпринять относительно' 
грознаго клуба, онъ отвечали: «Очень простую вещь: онъ 
будетъ закрытъ» 1 2). Отъ собранщ Фуше не ждалъ поддержки, 
и ворчанье пятисотъ мало его тревожило. Съ другой сто
роны, онъ не верилъ въ успехи уличныхъ безпорядковъ, 
заметивъ, что настоящей народи уже не идетъ вследъ за
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1) Разсказъ  Фуше („Memoires de Fouche11, I, 87), подтверждается  
офищальнымъ письмомъ Б ернадота къ Марбо, письмомъ, немного 
смахивающимъ на протесты: „Уже одиннадцать часовъ вечера, и я 
спИшу передать Вамъ только что полученное мною постановлеше 
исполнительной директорш о переводи Вашемъ вътом ъ же чинН въ 
действую щ ую  армш . ЗамНстителемъ Вашими въ командоваши 17-й 
дивиз1ей назначены генералы Лефевръ. О дальнИйшемъ Вашемъ на- 
значеш и я Васы извИщу. Каково бы оно ни было, я убНжденъ зара
н ее, что Вы и на новомъ посту сохраните за  собой уважеш е респуб- 
ликаицевъ, ибо и тамъ будете служить республики. ПривИтъ и брат
ство." Publiciste, 26 термидора. Директор]‘я приложила всИ старашя 
къ тому, чтобы передача поста совершилась безъ проволочекъ. Къ 
Л ефевру ночью былъ посланы гонецъ и, не заставы его дома, по
скакали къ нему на дачу. См. письмо военнаго министра.

2) Madelin, I, 251.
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якобинцами. Еъ тому-же, новый парижсшй коменданте, 
хоть и ярый республиканецъ и другъ Журдана, велъ себя 
прекрасно, принималъ военныя меры предосторожности, 
держался настороже противъ всякихъ сюрпризовъ и стяги- 
валъ силы; въ Парижъ былъ вызванъ отрядъ драгунъ, при- 
бывний въ Сенъ-Жермэнъ-анъ-Лэй для ремонта х); 25-го, 
въ пять часовъ вечера, на вс$хъ постахъ неожиданно пере
менили пароль * 2).

Какимъ образомъ удалось Фуше укротить военнаго 
министра, этого безпокойнаго и волновавшаго другихъ 
Бернадота? Десять л^тъ спустя Фуше, герцогъ Отрантсюй, 
министръ общей полицш при императоре и короле, про
гуливаясь въ лесу Фонтенебло съ Филиппомъ де Сегюръ, 
охваченный потребностью излиться, разсказывалъ своему 
спутнику, какъ онъ въ термидоре VII года взялся за Бер
надота: онъ напрямикъ выяснилъ -ему положеше, говоря: 
«Глупый ты человекъ, куда же ты идешъ? Что хочешь 
делать? Въ 1793 году—иное дело; тамъ можно было только 
выиграть, разрушая и строя заново. Но ведь то, чего мы 
добивались тогда, теперь наше. А разъ мы добились своего 
и можемъ теперь только проиграть, къ чему продолжать 
прежнее?» Фуше считалъ этотъ доводъ неотразимымъ. «На 
это нечего было возразить». Однако Бернадотъ не сда
вался и все еще ухитрялся спорить, упрямо цепляясь за 
химеры. Тогда, съ твердостью холодного политика, умею- 
щаго въ годину гражданскаго кризиса влаять на растеряв
шихся военныхъ, Фуше прикончилъ. его одной фразой: 
«Еакъ хочешь, но помни, что можетъ быть завтра-же, какъ 
только я примусь за твой клубъ, если я найду тебя во 
главе его, твоя упадетъ съ твоихъ плечь. Даю тебе въ 
томъ мое слово и сдержу его». — «Этотъ аргументъ, доба
вляете Фуше, убедилъ его» 3).

26-го Фуше представилъ директорамъ для подписи по- 
становлеше ни более ни менее, какъ озакрытш клуба. На 
этотъ разъ онъ хотЗзлъ покончить съ якобинцами, но не 
просто, а съ фокусомъ, какъ это у него было въ обычае;

х) Военный архивъ, общая переписка.
2) „M o n ite u r26 термидора.
3) „Memoires de Segur“, edit, de 18У4, 1, 441.

10*
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онъ придумали курьезную штуку: нанести имъ ударь, какъ 
роялистами, какъ разновидности шуановъ, въ своей разнуз
данности дошедшихъ до реакщи. Этотъ чудовищный под
вохи, впрочемъ, имели не мало прецедентовъ.

Камбасерэсъ, призванный на советъ, весьма одобрилъ 
по станов леше и настаивалъ на его принятш, но возсталъ 
противъ намйрешя Фуше установить несуществующую связь 
между интригами двухъ крайнихъ партШ 1). Тёмн не менее 
въ отношеше, оповещавшее советъ пятисотъ о принятой 
мере, включены были следующая фразы: ((Да, граждане 
представители, роялизмъ конспирируетъ съ большой дер
зостью; его агенты рядятся во всякое платье, принимаютъ 
на себя все личины, говорятъ всякими языками; они доби
ваются гибели республики всеми путями — и усшпями не
скрываемой ненависти, и коварствомъ притворнаго рвешя, 
и открытыми нападениями въ объявленной войне, и лице- 
мер1емъ преувеличеннаго патрютизма». Въ то же время, 
чтобы лучше прикрыть себя съ леваго фланга, Фуше тре- 
бовалъ отъ совета пятисотъ закона, который далъ бы ему 
право производить домовые обыски съ целью разыскашя 
возвратившихся эмигрантовъ, королевскихъ вербовщиковъ 
и всехъ конспираторовъ правой. Это онъ делалъ въ угоду 
парламентскимъ якобинцамъ, чтобы расположить ихъ къ 
себе, въ виду удара, который онъ готовился нанести ихъ 
друзьямъ. Говорятъ, Сшэсъ сказали: «Позолотите имъ 
пилюлю, но проглотить ее они все-таки должны» * 2).

Добившись постановлешя о закрытш клуба, Фуше не 
терялъ ни минуты. Въ тотъ же день, въ пять часовъ вечера, 
помещеше клуба въ улице Б акъ  было закрыто, документы 
арестованы, на двери наложены печати. Какъ разсказы- 
валъ впоследствш самъ Фуше 3), онъ лично присутствовалъ 
при наложеши печатей, спряталъ ключи къ себе въ кар- 
манъ и преспокойно положили ихъ потомъ на столь 
директорш.

Вокругъ здашя клуба, охраняемаго военными карау- 
ломъ, вокругъ кавалерШскихъ отрядовъ, размещенныхъ въ

х) „Eclaircissem ents inedits", Cambaceres.
\  B arr as, III, 442.
3) Письмо Фуше къ Гайльяру, у  Madelin, I, 258.
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сосЪднихъ улицахъ, собирался народъ въ многочисленныя 
и оживленный группы, но въ общемъ публика была очень 
довольна происшедшими Депутата Bpio, вмешавшись въ 
толпу, слышалъ весьма р е зт я  суждешя о якобинцахъ и 
даже «объ этихъ мошенникахъ депутатахъ», но приписалъ 
эти отзывы «полицейскимъ шшонамъ» х). Несколько упрям- 
цевъ-членовъ пытались проникнуть въ помещеше клуба; 
три-четыре человека были арестованы, для примера. Боль
шинство решило собраться въ другомъ месте, въ отеле 
де Сальмъ — теперь дворецъ Почетнаго Легюна. Отдельный 
группы проникли во дворъ; полищя усмирила ихъ съ твер
достью, но безъ излишней запальчивости; народъ смотрелъ, 
не препятствуя, и почти весь Парижъ вздохнулъ свободнее.

ПарНйныя газеты ругались.— «Директор1я осмелилась 
обвинить собрате въ нарушети конституции. Директор1я 
лжетъ; это гнусная клевета!» * 2). Совета пятисотъ отнесся 
къ закрытио весьма благодушно; на заседанш 26-го пред
ложено было только сейчасъ же поставить на очередь 
законъ объ организации обществъ— знаменитый законъ, 
который долженъ былъ гарантировать все права и которому 
не суждено было увидеть света.

Въ глубине души депутаты не были спокойны и за 
собственную шкуру. Они начинали бояться, что СШэсъ и 
Фуше, набивъ себе руку на Манеже, въ одинъ прекрасный 
день и съ ними обойдутся, какъ съ шумливымъ клубомъ. 
Слухи о готовящемся перевороте, казалось, носились въ 
воздухе; при первомъ же подозрительномъ признаке ихъ охва- 
тывалъ страхъ. Случайно проведавъ, что инспектора совета 
старейшинъ, предвидя безпорядки на 26-е, предоставили въ 
распоряжеше Лефевра часть парламентской стражи, отвле
кая ее такимъ образомъ отъ ея естественнаго назначешя, 
они три дня не могли опомниться отъ изумлешя и негодо-

*) Bpio разсказалъ обо всемъ этомъ съ трибуны совЪта пяти
сотъ. Между прочимъ онъ сообщилъ, что кто-то сказалъ объ Ожеро: 
„МнЪ не страшны его большая сабля и султанъ; ужъ съ нимъ-то я 
не промахнусь; его сейчасъ узнаешь по большому носу.“ (СмЪхъ). — 
Ожеро; „СмЪю васъ увЪрить, все это меня ничуть не пугаетъ!“ 
(Снова см1*хъ).

2) „Journal des hommes libres“, 30 термидора.
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ваш я г). Въ народа дивились, что закрыть клубъ оказалось 
такъ легко и просто и что Фуше достаточно было смело 
шагнуть къ этому призраку, чтобы онъ исчезъ. Фуше, съ 
своей стороны, отнесся очень мягко къ темъ, кому онъ 
нанесъ ударъ; онъ, казалось, желалъ, чтобы эти enfants 
terribles республиканской семьи вернулись въ лоно ея, 
отрешившись отъ минутнаго заблуждешя; онъ не позволялъ 
оскорблять ихъ и пролилъ несколько капель бальзама на 
рану. Темъ не менее въ настроены парижанъ произошелъ 
поворота въ его пользу. Ему были признательны за обна
руженный имъ ловкость и решительность; мирные буржуа, 
помещики, бомондъ, порядочные люди, все находили, что 
Фуше лучше своей репутацш, и решили, что онъ способенъ 
править страной. Эта первая победа надъ анархией была 
занесена ему въ активы

2.

Темъ не мщгйе положеше оставалось страшно крити
ческими Оно несколько улучшилось въ столице, зато все 
ухудшалось въ провинцш, ибо якобинцы всюду стремились 
вернуть былую власть и вл1яте, и главное общество въ 
П ариж е уже успело создать безчисленное множество раз- 
ветвлеш й въ провинцш. Во всехъ болыпихъ городахъ и во 
многихъ другихъ уже были учреждены или учреждались 
клубы, причемъ организаторы наталкивались однако на 
отчаянное противодейств1е значительной части населешя; 
страхъ и отвращеше къ якобинцамъ были въ то время 
единственными чувствами, способными волновать сердца. 
Въ двадцати местахъ заразъ вспыхивали кровавым стычки 
между якобинцами и молодежью, порешившей снова упря
тать ихъ подъ спудъ.

Съ одной стороны напирали якобинцы, съ другой — 
роялисты; последнимъ къ тому же благопр1ятствовали 
неудачи, которым терпели наши войска. У всехъ получа
лось такое впечатлеше, какъ будто они присутствуютъ при 
агонш правительства, и роялисты активнаго типа вообра

х) См. отчетъ о преш яхъ въ „Moniteur“’rh.
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жали, будто вместе съ директор1ей погибнетъ и революция. 
После десяти летъ обманчивыхъ надеждъ, разочарованШ и 
неудачныхъ попытокъ, казалось, будущее наконецъ зшыба- 
лось имъ; никогда еще они не чувствовали себя такими 
близкими къ цели и, следовательно, не были такъ склонны 
къ предпршмчивости. Еще одно ycrniie, говорили они себе, 
последнее дружное усюпе,—и Франщя будетъ возвращена 
своему королю.

Они решили повсеместно взяться за оруж1е и темъ 
более укреплялись въ этомъ намерения, что республика 
для усилешя нашихъ итальянской и немецкой армгй при
нуждена была отозвать почти все войска изъ глубины 
страны. 16-го мессидора, по офищальному подсчету, во 
Франщи было пехотныхъ войскъ всего 46,235 человекъ, да 
10.681 артиллерш съ инженерными командами; изъ нихъ 
одинъ Парижъ поглощалъ 7935 человекъ, да охрана Запада 
по меньшей мере 30.000; было, кроме того, еще 10.681 чело
векъ береговой стражи, несшей службу исключительно на 
берегу, да при складахъ столько же, плохо или совсемъ 
не вооруженныхъ х); этого было недостаточно, чтобы вос
полнить малочисленность состава жандармерш и летучихъ 
отрядовъ. Къ тому же роялисты старались подорвать верность 
и преданность войскъ, распространяли листки, призывавтше 
къ неповиновение, къ дезертирству. Въ городахъ они 
пытались направить на желательный для нихъ путь дви
ж ете  среди анти-якобинской молодежи; въ деревняхъ раз
бойничество все чаще и чаще принимало на себя поли
тическую личину, а политика прибегала къ разбойни- 
ческимъ пр1емамъ. Правда, масса городского и сельскаго 
населешя въ общемъ оставалась инертной; ей не столько 
опротивела сама револющя, сколько револющонеры, но одо
левшая ее смертельная усталость делала ее неспособной 
противиться усшпямъ факцш. Эти факцш еще не сложи
лись въ организованную милицш, не нападали другъ на 
друга большими вооруженными бандами; оне набивали себе 
руку на мелкихъ нападешяхъ на отдельныхъ лицъ, на гра
беже, убШствахъ, безпорядкахъ, и по всей ФранцШ изъ 1

1) Военный архивъ, общая переписка.



конца въ конецъ уже потрескивало разгоравшееся пламя 
гражданской войны.

Рядъ фактовъ м'йстнаго характера, назидательныхъ и 
живописныхъ, въ разсказахъ путешественниковъ, въ еже- 
дневныхъ рапортахъ гражданскихъ и военныхъ властей, 
лучше всякихъ общихъ взглядовъ даетъ намъ возможность 
проследить день за днемъ нарасташе смуты. Сквозь эти 
моментальные снимки, свидетельства и признашя видна 
Франщя со всемъ разнообраз!емъ ея мнешй и страстей, со 
всею пестротой оттенковъ, съ красными и белыми пятнами, 
со всеми нестройными элементами, снова вступающими 
между собою въ борьбу на фоне общаго безсшня и маразма. 
Съ 15-го мессидора до 20 термидора все это нарастаетъ въ 
непрерывной прогрессии, и обзоръ одного месяца жизни 
въ провинцш покажетъ намъ, до чего дошла Франщя.

Департаменты, расположенные вокругъ Парижа, — 
Иль-де-Франсъ, равнины Шампани, Энъ и Арденны, Лота- 
ринпя и Вогезы, Бургущця, Нивернское, Бурбонское и 
Орлеанское плоскогор1я, даже до известной степени Турэннъ, 
сравнительно спокойны. Тамъ наблюдаются только обычные 
безпорядки: неповиновение рекрутовъ, сопротивлеше сбору 
налоговъ, сопротивлеше релииознымъ преследовашямъ. 
Въ Лаоне, Реймсе, Метце, Нанси, функщонируютъ клубы; 
«анархистской клике» *) пытается противодействовать мень
шинство безпокойныхъ реакщонеровъ, и населеше скло
няется на ихъ сторону, изъ отвращешя къ другой. За этими 
исключениями населеше мирится съ существующими учреж- 
дешями или, по крайней мере, терпитъ ихъ. Новый пожаръ 
во Франщи начинается съ окраинъ; огонь уже занялся на 
океанскомъ прибрежьи, въ Фламандш, въ прирейнскихъ про- 
винщяхъ, въ юго-восточномъ районе, на берегу Среди- 
земнаго моря, вдоль Пиринеевъ; во всехъ этихъ местно- 
стяхъ, прямо или косвенно испытывающихъ на себе вл!яше 
извне, хроничесшй безпорядокъ начинаетъ переходить въ 
острую анархш.

Е акъ  разъ въ это время новый министръ иностранныхъ 
делъ, Рейнаръ, прибывший моремъ изъ Тосканы, пытается 
высадиться въ Тулоне. Тамъ, оказывается, вся админи-
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х) Военный архивъ, общая переписка.
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стран^я якобинская. Эти местные тираны безъ конца дер- 
жатъ Рейнара въ карантине, д'Ьлаютъ ему кучу непр1ят- 
ностей, въ результате которыхъ у него умираетъ ребенокъ. 
Дело въ томъ, что Journal des hommes litres страшно наки
нулся на него за принадлежность къ группа умеренныхъ; 
надеются, что его назначеше еще удастся заставить отме
нить. Интрига не удалась, и тулонсше братья, и друзья 
устраиваютъ новому министру торжественную встречу со 
знаменами и музыкой; палачи становятся раболепно-заиски
вающими 1). Умеренные бежали изъ Тулона; въ городе 
царитъ терроръ. Варъ остается, въ общемъ, республи- 
канскимъ, но тамъ и сямъ уже идетъ брожеше враждеб- 
ныхъ революцы элементовъ. СштД пришлась объявить на 
осадномъ положены; въ Once (Aups) только что вспыхнулъ 
крестьянсшй бунтъ; жандармсшй начальникъ доносить, 
что крестьяне отбили и прогнали его съ его людьми, 
«обзывая насъ разбойниками, злодеями, патрютами, терро
ристами, мошенниками, ворами, словомъ, всякими бранными 
словами, наиболее обидными для республиканцевъ» * 2).

Рядомъ, Приморсше Альпы представляютъ собой очагъ 
контръ-революцшнной агитацы. Здесь, какъ и во всехъ 
департаментахъ, завоеванныхъ нашими храбрыми войсками 
и испытавшихъ на себе революционный режимъ, населеше 
въ массе жалеетъ о тиране и проклинаетъ своихъ избави
телей. Въ департаменте Приморскихъ Альпъ существуетъ 
особая разновидность разбойниковъ, или, вернее парши- 
заповъ (guerillas) — пуделя (barbets). Они укрываются въ глу
бине долинъ, въ селешяхъ, гнездящихся на высокихъ уте- 
сахъ, въ разселинахъ скалъ, во всехъ извилинахъ горъ, 
спускаясь для нападешя на почту и небольшие отряды; 
недавно только они обезоружили целую роту республи- 
канскихъ солдатъ; число ихъ съ каждымъ днемъ воз
растаете Военныя власти, очевидно, безсильны, или под
куплены. А военный судъ, заседающей въ Ницце, за деньги, 
говорятъ, оправдываетъ всехъ обвиняемыхъ. Войскамъ 
скоро нечего будетъ есть. «Самое скверное въ нашемъ 
положены, заявляетъ администращя, то, что у насъ во

*) „Lettres de madame Bheinard*, 71—78.
2) Общая переписка, 28 мессидора.
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всемъ недостатокъ, и черезъ три дня намъ придется пре
кратить раздачу хлеба» 1). На всгЬхъ береговыхъ тропинкахъ 
можно встретить дезертировъ изъ итальянской армш; они 
идутъ бандами въ пятнадцать, двадцать, тридцать, пять- 
десятъ, шестьдесятъ челов^къ; некоторые въ мундирахъ, 
при сабле и пистолетахъ; они жалуются, что тамъ имъ по 
двадцати дней кряду не выдавали пайковъ, причемъ они 
лишены были всякой возможности добыть себе пропитате 
иначе, какъ военнымъ способомъ»; эти жалше отбросы 
нашихъ армШ повсюду присоединяются къ поборникамъ 
анархш.

Почтовая дорога, обслуживающая побережье, дорога, 
по которой идетъ сообщеше между Ниццей, Тулономъ, Мар- 
селью и, дальше, Нимомъ, кишитъ разбойниками, словно 
дороги на Востоке. Особенно опасны некоторые проходы 
между теснинами горъ съ острыми зубцами, межъ извест- 
ковыхъ утесовъ; туда въйзжаютъ положительно съ трепе- 
томъ. Дошли до того, что заранее вступаютъ въ соглашешя 
съ разбойниками, абонируются на проезды, какъ въ Турцш.

Вотъ Марсель, когда-то царица Средиземнаго моря, — 
низверженная царица. Где кипучая деятельность ея пак- 
гаузовъ, где живописная, ярко-красочная жизнь ея улицъ? 
Где лесъ мачтъ. жавшихся къ ея набережнымъ въ те  дни, 
когда торговля съ Востокомъ давала городу восемьдесятъ 
тысячъ ливровъ ежегодно? Револющя, война и, въ част
ности, разрывъ съ Турщей уничтожили наши конторы на 
Леванте, старинный поставщицы Марсели. Теперь, въ 
смрадномъ порте гшютъ несколько остововъ кораблей. Въ 
городе есть, впрочемъ, лавки, торгуюпця обычными пред
метами житейскаго обихода, есть у д о во л ьстя  и зрелища, 
но мостовыя до того плохи, что по нимъ нельзя ездить 
въ экипаже * 2). Памятники разрушаются, больницы и пршты 
дошли до последней степени оскудешя; изъ «пятисотъ 
пятидесяти незаконнорожденныхъ детей, подкинутыхъ въ 
прш тъ Человеколюб1я въ YII году» умерло «пятисотъ 
сорокъ три» 3). Въ Марсели, кажется, живуча только нена-

О Общая переписка, 28 мессидора.
2) „Lettres de madame B l ie in a r d 79.
3) Документъ, на который ссылается Lallemand, въ „Revolution 

et le s  p au vres“, 235.
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висть. Ненавидятъ другъ друга обыватели, живуице на 
одной и той же улиц$, изъ дома въ домъ, изъ двери въ 
дверь, а городсшя власти ограничиваются надеждой, что 
потасовки между соседями мало по малу выйдутъ изъ 
обычая. Изъ опасешя побоищъ пришлось запретить даже 
традицшнныя забавы; однако, въ праздничные дни, пытаются 
воскресить народный гулянья и танцы на площадяхъ, на 
дворахъ (cam s)  подъ зеленымъ нав'Ьсомъ платановъ.

Время отъ времени въ города поднимаютъ шумъ яко- 
бинсше крикуны. «Вечеромъ съ 4-го на 5-ое (термидора) по 
нйкоторымъ кварталамъ расхаживали скопища буяновъ, рас- 
п'Ьвавшихъ патрютичесше мотивы, которые они загрязнили 
циничными словами и омерзительными припевами J). ТОмъ 
не менгЬе парыя реакцш составляетъ въ города большинство и 
съ помощью своихъ гнузныхъ сподвижниковъ опустошаетъ 
всю округу. «Фанатизмъ—читай: религюзность— снова вер- 
нулъ всю свою прежнюю власть; священники собираютъ 
народъ въ церквахъ и съ успЪхомъ громятъ республикан
ски  учреждешя; посл^дшя частью совсймъ забыты и попш 
раются ногами. Спектакли и зрелища являются аренами 
антипатрштическихъ чувствъ и раздора. Титулъ гражданина 
изъять изъ употреблешя. Организация национальной гвар- 
дш плоха до смешного; обыватели несутъ службу безъору- 
ж1я, на Bcfeb постахъ наберется лишь нисколько ружей, и 
то ветхихъ, еле живыхъ. Вандея со всгЬхъ сторонъ напоми- 
наетъ о себ$; въ горахъ укрывается множество дезертировъ, 
рекрутовъ, «рубакъ» и «головорг£зовъ», которые большими 
шайками человгккъ въ сто выходятъ на прогЬзж1я дороги, 
гра,бятъ путешественниковъ, почту, гонцовъ, осаждаютъ ма- 
леньшя коммуны, убиваютъ должностныхъ лицъ, пугаютъ 
обывателей ружейной пальбой у самыхъ городскихъ воротъ- 
Они находятъ кровъ и прштъ у фанатизированньгхъ ими 
крестьянъ и даже въ домахъ изв'Ъстныхъ лицъ»* 2). Въ той 
же записка обличается комендантъ города, который со- 
всгЬмъ не водить знакомства съ чистыми республиканцами и 
мирволить во всемъ роялистами

О Докладъ Ф уте, врученный директорш 12-го вандемьера, объ 
общемъ положенш въ республик*. Aulard, „Etat de la Prance en Tan 
VIII et en Pan IXе, p. 10.

2) Общая переписка, 7-го термидора.
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Въ другихъ городахъ департамента УстьевъРоны верхо- 
водятъ, по большей части, республиканцы и весьма шумно 
проявляютъ свое усерд!е. Нигде праздники, установленные 
новымъ календаремъ, не празднуются такъ аккуратно, съ 
такимъ трескомъ и помпой1). Эти южные города, жаркю, 

‘ пыльные, зловонные, изс'Ьченные мистралемъ и обожженные 
солнцемъ, вечно рядятся въ красныя или трехцветныя тряпки, 
поминутно видятъ шумъ народныхъ кортежей, трескъ шу- 
тихъ, звонъ тамбурина. Для нихъ револющя остается тре- 
скучимъ зр^лищемъ, предлогомъ для парадовъ, речей, му
зыки, naTpi о типе скихъ жестовъ и кривлянья, огромной не
прерывной фарандолой, веселой или неистовой. Противная 
сторона проявляетъ не меньше пылкости и неистовства; 
страна раскололась надвое. Въ другихъ м^стахъ факцш 
борются между собою на фоне безцветной массы; на юге 
почти все населeHie разделилось на два ярко окрашенныхъ 
лагеря, на ожесточенный факцш, готовыя перегрызть горло 
одна другой.

Въ сельскихъ общинахъ, еще полныхъ ужаса передъ 
насшиями револющи и реакций, на этой земле, впитавшей 
въ себя столько крови, нравы стали необычайно жестокими. 
Убиваютъ по привычке, охваченные какой то м атей  убий
ства. Однажды ночью въ термидоре, въ коммуне Пейр1э, 
близъ Экс’а какой-то негодяй хватаетъ ребенка, спавшаго 
возле своего отца, и бросаетъ его въ колодезь. Возмущен
ное населеше хватается за оруж1е и убиваетъ кого придется, 
кто первый попался подъ руку. Между прочимъ «убиваютъ 
двухъ субъектовъ, возстановившихъ противъ себя обществен
ное мнеше своими крайними взглядами» х), но не причаст- 
ныхъ злодейству; накидываются на террористовъ. Въ окрест- 
ностяхъ Арля грабятъ и убиваютъ разбойники особаго типа, 
перерезывакяще поджилки, coupe-j arrets; они работаютъ спе
циально между Марселью и Монъ-Кассэномъ; во всемъ де
партаменте Устьевъ Роны дороги въ ихъ власти.

Не менее тревожно живется въ Воклюзе; въ перюдъ 
револющи нигде, кажется, не было столько трагическихъ 
происшеств1й. Авиньонъ, городъ ледника, городъ съ гни- * 2

!) Ibid.
2) Общая переписка, 4-го термидора.
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лой дырой, на дне которой хранится груда челов'Ьчьихъ 
костей, остается безучастными, словно оцепеневшими отн 
всехи этихи ужасови. Ви Кавальоне нашли убежище тер
рористы, изгнанные изи другихи городови; они тиранятъ 
населеше и на дняхи совершили два убийства. Еарпантра, 
наоборотн, центри белаго террора; разбойники буквально 
блокируютн городи и держати ви порабощенш запуганныя 
ими власти; не сыскать ни присяжныхп, которые бы ре
шились осудить ихн, ни свидетелей, которые бы стали 
показывать противи нихи. Изи тюрьмы, сквозь трещины 
стенн, бегутн арестанты; обыватели среди бела дна два 
раза подряди отбили у жандармови арестованныхи. Ви 
Тарасконе бегству узникови изи тюрьмы помогаюти стрелки 
местнаго гарнизона.

При такоми безпорядке, каки вернуться ки нормальной 
жизни, ки мирными заняИямн? Бывало, ярмарка внБокере 
першдически оживляла течете дели, разсыпаясь нади 
страной благодатными дождеми барышей. Ви этоми году, 
для того чтобы ярмарка могла состояться, пришлось моби
лизовать и пехоту и кавалерио для защиты купцовн и 
обозови, телеги и кибитокп съ товарами. По деревнями 
бродяти шайки ((королевскихн головорезовн)) (egorgeurs 
royals1), нападаюти на людей, грабятп имущество. Правда, 
администрация разрешаетп носить opymie лишь «гражда
нами безукоризненной честности и испытаннаго республи
кан ская  образа мыслей* 2 3)», но это мало помогаети; со всехи 
сторони сверкаютп ружья и ножи. Власти жалуются си 
напыщенными отчаяшемн, таки и отдающими югоми: «За 
четыре года партизаны трона и алтаря превратили депар
там ен т  Воклюзъ ви вулкани разбоевъ и убШствп»8). Ими 
кажется, что ви стране ожили все зарази и кипяти все 
элементы междоусобной войны: «11 термидора: департа- 
менти Воклюзп накануне жестокаго кризиса; гражданская 
война готова вспыхнуть ви неми повсеместно»4).

Повыше Авиньона, временно отдыхаети городи Оранжи, 
не таки давно изувеченный знаменитой комисшей, пролив-

х) Общая переписка, 8 термидора.
2) Ibid.
3) Ibid.
4) Ibid., 11 термидора.
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шей въ немъ р£ки крови. Наблюдаются попытки воз- 
рождешя местной промышленности. Путешественница, 
проходя по улиц'й, слышитъ жужжанье прялокъ, п М е, 
звонше' голоса и, приблизившись, видитъ около двадцати 
молодыхъ дйвушекъ, ткущихъ ш елкъ; онгЬ снова взялись 
за ремесло своихъ бабушекъ, но п’йсни новыя, ужъ не т% 
что въ старину.

La victoire, en chantant, nous ouvre la barriere,
La liberte guide nos p a s .г)

(ГТобЪда съ пЪсней намъ заставы открываете».
Свобода насъ ведетъ).

Валянсъ, Монтелимаръ тоже не прочь бы забыться 
мирными сномъ маленькихъ провинщальныхъ городковъ, но 
вокругъ бродятъ разбойники. «Сборщики податей при пере-- 
возкй денежныхъ суммъ подвергаются величайшей опасно
сти: на дняхъ ограблены двое, гЬхавпие съ транспортами 
изъ Вигана и Сюзы; назначенные на постой солдаты не 
смгЬютъ явиться въ домъ къ плательщиками налоговъ, по при
чин^ открытаго сопротивлешя этихъ послйднихъ* 2)». Сооб
щение между югомъ и Шономъ стало чрезвычайно опасными: 
гд£ только сдвинулись скалы, гд£ только сузилась дорога, 
образуя ущелье, или темный проходи, тамъ, гляди, ужъ 
засели въ засаду удальцы изъ бывшихъ рот ь Жегю  3), при
таившись въ кустахъ, повязавъ голову цветными платкомъ, 
съ карабиномъ на перевязи, они издали зорко слг£дятъ 
за бгЬлой лентой дороги, подстерегая дилижансы, мальпосты, 
гонцовъ везущихъ депеши и деньги.

4№мъ дальше отъ рЗжи, чгЬмъ выше въ горы, въ де- 
партаментахъ Низкихъ Альпъ, Высокихъ Альпъ и Изеры, 
въ суровой местности, гдгЬ дуютъ рг£зше вгЬтры, населеше. 
въ общемъ, проникнуто болгЬе патрштическимъ духомъ. Въ 
этихъ департаментахъ пока довольно спокойно, за исклю- 
четем ъ южной зоны Низкихъ Альпъ, куда налетами загля- 
дываютъ разбойники. Въ Гренобле возродился якобинскШ 
клубъ и весьма даетъ знать о ce6L. На сгЬверг1з Изеры па-

0  Madame Rhcinard 80.
2) Общая переписка, 2 термидора.
3) Compagnie de Jehu — банды королевскихъ убшцъ, жестоко 

рЪзавшихъ республиканцевъ послЪ 9-го термидора. Прим. пер.
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трютическая зона тянется черезъ Энъ (Ain), вьщфливпийся 
во время революцш своей «непоколебимой и обратившей на 
себявнимате преданностью республик^» х). Но какъ ослабело 
теперь его рвете! Населете страшно упало духомъ; поли- 
цейсше законы въ общемъ выполняются далеко не съ той 
энерией и точностью, какихъ требуютъ обстоятельства»* 2). 
Въ деревняхъ тоже не безопасно; ихъ тревожатъ набеги 
огромной шайки бЪглыхъ каторжниковъ; дилижансы, под
держивающее черезъ Бургъ сообщеше между Шономъ и 
Страсбургомъ, решаются пускаться въ путь не иначе, 
какъ подъ конвоемъ тридцати стрйлковъ мйстнаго гарни
зона. Еъ тому же, черезъ теснины Брессы, черезъ 
сн'Ьжныя ущелья Савойи, по обледенЗзвшимъ тропинкамъ 
Юры, черезъ Франшъ-контэ, наводненное интригами рояли- 
стовъ и контръ-револющонными брошюрами, во Франдио 
то и дЬло прокрадываются эмиссары изъ-за границы, эми
гранты, таинственные корреспонденты. И всгЬ они сходятся 
въ одной точкгЬ, въ одномъ центра поглощетя, который 
притягиваетъ и какъ-бы втягиваетъ ихъ въ себя, — въ об
ширной Шонской коммунй, дающей имъ свободный доступъ 
и прштъ.

Въ Jliomb револю щя прошла, словно землетрясеше; 
мало того, что она рубила головы, избивала, нагромоздила 
подъ взрытымъ черноземомъ груды костей, раздробленный 
картечью: она разрушила, выпотрошила ц'Ьлые кварталы. 
Посл'Ь страшной р£зни 1793 года, этой казни ц’Ьлаго города, 
все такъ и осталось въ развалинахъ; ремонтъ не произво
дится; площадь Беллькуръ, когда-то такая-красивая, съ обрам
лявшими ее фасадами гращцозныхъ отелей, теперь пред- 
ставляетъ собой ужасное зр-Ьлшце.

Среди грудъ мусора и обломковъ продолжаетъ, однако, 
существовать большой городъ, людный, унылый и мрачный. 
Въ нг£которыхъ кварталахъ возобновились работы; стучатъ 
станки, обыватели д'Ьлаютъ, что могутъ, ходятъ по дЗзламъ, 
въ мастерсшя, на фабрики, въ конторы, хотя безпорядокъ 
и небезопасность уличнаго движения повсюду служатъ пре- 
пятств1емъ. Полицш некогда этимъ заняться: она слиш-

0  Общая переписка, 4 термидора.
2) Ibid.



— 160 —

коми поглощена преследовашемъ смутьяновъ-реакщонеровъ 
и ослушниковъ всякаго рода,—трудъ страшно неблагодар
ный въ городе, где столько народу противъ нея. ХИонъ 
противится беззакошямъ револющонеровъ, не столько изъ 
духа роялизма, сколько ради сохранешя своей духовной 
автономш: такая уже у него либеральная натура. — «Упор
ство многихъ обывателей Ллонской коммуны страшно пара- 
лизуетъ деятельность полищи. Они оказываютъ помощь, 
укрываютъ, или, по крайней мере, жалеютъ всехъ пресле- 
дуемыхъ за проступки противъ республики, всехъ эмигран- 
товъ, непокорныхъ священниковъ, ослушниковъ-рекрутовъ, 
беглыхъ новобранцевъ и дезертировъ)). Во многихъ округахъ 
муниципальным власти потворствуютъ этому укрыватель
ству; въ Гильотберге, Вэзе и Круа-Руссъ муниципалитеты 
открыто исповедуютъ антиреспубликансше принципы; вы
борная магистратура до такой степени на стороне реакцш, 
что уголовный судъ заслужили прозвище Королевскаго суда , 
оправдавъ типографщиковъ, напечатавшихъ афишу, призы
вавшую къ возстанш, съ «виньеткой, на которой изображены 
шестнадцать крестовъ, восемнадцать цветковъ лилш и 
вверху колокола».

При такомъ настроенш населешя можно1) себе пред
ставить, какой эффектъ произвело пробуждеше местныхъ 
якобинцевъ, шумъ, поднятый клубами; это было сотрясете, 
грозящее взорвать мину. Довольно эти якобинцы резали 
головы и кошельки; ихъ не станутъ дольше терпеть, — 
решено, — чего бы это ни стоило! Два дня по улицами 
ходили толпы, швыряя каменьями въ якобинцевъ и вызы
вая ихъ на борьбу. «Скоро польется кровь»* 2), пишетъ 
генералъ-ацъютантъ Бессьеръ.

Хуже всего было то, что весь гарнизонъ Шона со
стояли изъ восьмисотъ солдата, пленниковъ на честное 
слово, отпущенныхъ непр1ятелемъ безъ мундировъ и безъ 
оруж1я. Ж дали подкреплешй, но они прибывали лишь въ 
минимальныхъ количествахъ. После усиленныхъ розысковъ, 
Бессьеру удалось раздобыть около шестисотъ ружей, кото
рый солдаты передавали другъ другу при разводе на посты.

О Общая переписка, 2 термидора.
2) Ibid., 3 термидора.
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Чтобы предотвратить опасный взрывъ, понадобился кулакъ 
генералъ-адъютанта Доверия, человека съ террористиче-. 
скими замашками; назначенный люнскимъ комендантомъ, 
онъ сразу принялъ крутыя меры. Часть реакцюнныхъ 
элементовъ, выброшенная изъ города, присоединилась къ 
вооруженнымъ бандамъ, разбойничавшимъ въ окрестностяхъ. 
Въ виду файской коммуны республикансшй отрядъ прину- 
жденъ быль отступить подъ ихъ жестокимъ огнемъ и гра- 
домъ оскорблешй инсургентовъ, кричавшихъ ему вследъ: 
«бумажные солдатики, плавильщики колоколовъ, уб1йцы 
короля!» 1). Смута охватила весь сосйдшй районъ. Только 
въ Мулэне картина становилась мешЬе мрачной; здесь вы 
впервые попадали въ чистенькШ, опрятный, приветливый 
городокъ, продолжавпнй свою торговлю ножевымъ товаромъ; 
здесь и воздухъ былъ какъ будто другой, легче дышалось, 
вы испытывали такое чувство, словно наконецъ освободи
лись отъ кошмара* 2).

Если мы проведемъ восходящую лишю отъ Люна до 
Эндры-и-Луары, отъ л1онской Роны до турэнской Луары, 
подъ этой демаркащонной лишей, въ центральныхъ депар- 
таментахъ, мы будемъ иметь возможность наблюдать лишь 
безпорядки частнаго характера: местный волнешя, кресть- 
янсше бунты, различные виды грабежа, столкновешя съ 
лесными бродягами. Аллье, Шеръ, Эндра не заставляютъ 
много говорить о себе. Въ Грёзе комиссаръ директорш 
пишетъ изъ Герэ: «Мне сообщаютъ изъ различныхъ кан- 
тоновъ департамента о виденныхъ тамъ вооруженныхъ раз- 
бойникахъ, конныхъ и пешихъ; полагаю, что численность 
этихъ злодеевъ, какъ водится, преувеличена, подъ вл1я- 
н1емъ страха» 3). Однако, въ пяти кантонахъ, особенно 
въ Обюссоне, онъ считаетъ необходимымъ ввести осо
бый надзоръ. «Кроме того, я обещалъ денежную награду 
наличными каждому жандарму, который задержитъ ос- 
лушнаго священника, разбойника, или эмигранта». Въ 
виду все учащающихся случаевъ вооруженнаго грабежа 
общественныхъ суммъ, администрация решила, что эти

А) Общая переписка, 15 и 30 мессидора.
2) „Lettres de madame Rheinard“, 83.
3) Общая переписка, 14 мессидора.

А- Вандаль. 11



суммы можно перевозить только днемъ, отъ восхода солнца 
до заката, не назначая впередъ определенная дня и не 
иначе, какъ подъ конвоемъ целой жандармской бригады. 
Въ двухъ вьеннскихъ коммунахъ бунтуютъ женщины, оскор- 
бляютъ республику, кричатъ: Д а здравствуетъ король! 
Въ этихъ же коммунахъ устраиваютъ крестный ходъ после 
молебств1я о дожде и звонятъ въ колокола, хотя то и другое 
строго воспрещено закономъ. Безъ сомнешя,- гражданинъ 
министръ, эту процессно устроилъ какой-нибудь ослушный 
священникъ, но онъ не ускользнетъ отъ бдительности обще
ствен н ая обвинителях). Въ лесу Шателлеро дилижансъ 
изъ Пуатье остановленъ разбойниками на отличныхъ лоша- 
дяхъ, хорошо вооруженными, съ лицами, скрытыми подъ 
крепомъ и масками. Въ Пуатье рисуютъ виселицы на 
дверяхъ патрштовъ и покупщиковъ нацюнальныхъ иму- 
ществъ. Въ Коррэзе разбойники нападаютъ на жандармсшй 
отрядъ, конвоирующей новобранцевъ изъ Тюлля въ Аржан- 
такъ. Тяжелая на подъемъ Овернь, плодородная Лимань тоже 
начинаютъ волноваться: въ Пюи-де-Домъ комиссаръ въ
страшной тревоге: «Я. не могу взять на себя ответственно
сти, пишетъ онъ, за мрачныя собыНя, назревающая во 
мраке; быть можетъ, достаточно еще одной победы Henpin- 
теля надъ нашими войсками вне пределовъ страны, — и 
они разразятся»* 2).

К акъ только мы возвращаемся въ низкш бассейнъ Роны, 
кишащая разбойниками Ардешь снова приводитъ насъ на 
порогъ ада ненависти и преступлен^, олицетворяемаго со
бой провансальскимъ югомъ. Во всемъ департаменте Арде- 
ши, точно такъ же, какъ въ департаментахъ Тара и Дромы 
не сыскать ни одного пехотинца; къ счастью, драгунсшй 
полкъ, стоящш въ казармахъ въ Привасе, успелъ обратить 
на себя внимаше своей неизменной дисциплиной среди столк- 
новешй ф акщ й3). Поднятъ вопросъ—совместно съ админи
страцией департамента Верхней Луары организовать большую 
облаву на всякаго рода ослушниковъ и бандитовъ, но какъ 
ловить ихъ въ стране гористой, покрытой утесами съ из-

х) Accusateur pub lic—чиновникъ, въ эпоху революцш исполняв
ши! въ уголовномъ судЪ обязанности государственнаго прокурора.

2) Ibid. 14 термидора.
3) Ibid., 8-го термидора.
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рытыми боками, пересеченной глубокими оврагами? И нако- 
нецъ, переваливъ за передше отроги Севенновъ, спустив
шись по °каменистымъ склонамъ, мимо тощихъ пашень, въ 
Лангедокъ, мы снова видимъ пожаръ южныхъ страстей, со 
всеми его бурными порывами и подвижностью.

Въ Таре и Эрб (Herault) все возстало: гора на рав
нину, деревня на городъ. Католики и протестанты, белыя и 
красныя коммуны угрожаютъ другъ другу. Католики пред- 
ставляютъ собою партпо контръ-революцш; далее и проте- 
стантамъ, по словамъ роялистскаго бюллетеня, повидимому, 
опротивела республика; они ((желаютъ короля, но только не 
законнаго, который покаралъ бы ихъ за ихъ злодеяшя ли- 
шешемъ правь, предоставленныхъ имъ эдиктомъ 1788 года... 
Они скорее склонны были бы призвать иностраннаго принца, 
который, будучи имъ обязанъ своимъ возвышешемъ, более 
покровительствовалъ бы имъ» 1). Третья парття, составленная 
изъ накипи двухъ другихъ, только и мечтаетъ, что объ опу- 
стошенш; въ окрестностяхъ Монпелье разбойники ограбили 
дилижансъ. Среди общаго смятешя и ожесточенности все 
распадается, рушится; гибнуть последше остатки торговли 
и промышленности, гаснуть древше очаги науки. Въ пети- 
цш, поданной въ советъ пятисотъ, говорится, что профес
сора медицинской школы въ Монпелье вынуждены прекра
тить лекцш, ибо имъ уже восемь месяцевъ не выдаютъ 
жалованья»* 2).

Двинемся теперь на юго-западъ, вдоль пиринейской 
цепи; здесь вотъ-вотъ откроется кратеръ. Руссильонцы, ка- 
таланцы, беарнезцы, рьяные католики, давно ожесточились 
противъ правительства, которое опрокидываетъ распят!я, 
переплавляетъ колокола, оскверняетъ церкви, травитъ свя- 
щенниковъ; все эти области созрели для релипозной войны, 
которую близость границы легко можетъ превратить въ войну 
политическую.

Весь этотъ край кишитъ эмигрантами, агентами изъ 
Испаши, перебравшимися черезъ Пиринеи. Генералъ-депутатъ 
Ожеро шлетъ военнымъ властямъ целый рядъ записокъ.

!) Архивы Шаытильи, переписка агентовъ Кондэ, „Bulletin de 
’Interieur“, 30-го октября 1799.

2) Въ засЪданш пятисотъ 16-го фруктрщора УИ года.
И*
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где жалуется, что департамента Восточныхъ Пиринеевъ 
представляетъ собой плачевное для свободы зрелище; фа- 
натизмъ делаетъ таше успехи, что скоро его невозможно 
будетъ подавлять... Нисколько тысячъ вооруженныхъ эми- 
грантовъ разгуливаютъ и вдоль границы, и въ глубине 
страны... Населеше Восточныхъ Пиринеевъ податливо, но 
легко впадаетъ въ застой и уныше, ибо любить прочный 
порядокъ, который постоянно нарушаютъ то злонамеренные 
люди, то местные интриганы и честолюбцы» х). Въ Арьеже 
циркулируютъ кресты со словами: «Это даетъ вамъ ко
роль» (Le roi y o u s  la donne). Вновь назначенный комис- 
саръ директорш пишетъ, что, по прибытш на место службы, 
ему пришлось оплакивать не только «упадокъ духа въ об
ществе, но и замечающуюся, въ особенности въ деревняхъ, 
тенденщю къ роялизму. Ослушные священники и злона
меренные люди всякаго рода везде посеяли ядъ своихъ 
учешй; они открыто радуются опасностям^. угрожающимъ 
свободе, которую они зовутъ насмешливымъ именемъ Map i -  
а н н ы » * 2). Въ долинахъ Верхней Гаронны устраиваютъ скла
ды оруж1я и боевыхъ запасовъ. Въ Ландахъ отрядъ воору
женныхъ и замаскированныхъ людей уже пытается силой 
разсеять летуч1й отрядъ республиканцев^ Въ Ж ере, Верх- 
нихъ и Нижнихъ Пиринеяхъ во всехъ такихъ инциден- 
тахъ ясно сквозить роялистическая подкладка; едва касаясь 
земли, она ширится и растетъ во всехъ направлешяхъ; вся 
страна въ заговоре» 3).

Правда, у здешнихъ республиканцевъ есть солидная 
точка опоры—Тулуза. Этотъ многолюдный городъ остается 
очагомъ горячей преданности революции Населеше отчасти 
подъ влшшемъ клубовъ; администрация состоять изъ энер
гичны хъ республиканцевъ, которые решили постоять за 
себя и не отступятъ передъ крутыми мерами.

Но Тулузё угрожаютъ съ юга, а съ востока и севера она 
окружена народными массами, инертными, или ожесточен
ными. Въ Альби жалуются на «невероятный упадокъ духа 
въ народе». Въ Кагоре то же самое: «патршты4) этого де-

0  Общая переписка, 13-го мессидора.
2) Ibid., 23-го термидора.
3) Ibid., 7-го термидора.
4) Ibid.
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партамента погружены въ глубокое оцЪпен'Ьше» 1). Въ Мон- 
тобангЬ боятся, какъ бы народъ въ день ярмарки не взбун
товался и не сдЪлалъ попытки овладеть домомъ коммуны. 
Въ Ло (Lot) для обуздашя смутьяновъ приходится держать 
постоянно на чеку триста нацшнальныхъ гвардейдевъ. 
Особенно усилилась смута въ департаменте Ло-и-Гаронны; 
въ Овильярскомъ кантоне населеше бунтовало уже не разъ; 
въ четырехъ коммунахъ срублены деревья свободы; въ трехъ 
сожжены дома обывателей, известныхъ своими гражданскими 
чувствами; появились и прокламации, съ угрозами чиновни- 
камъ. Опасаются поголовнаго возсташя. Далее, близъ того 
места, где Гаронна, слившись съ Дордонью, выростаетъвъ 
Жиронду, стоить достойный противовесъ Тулузы—Бордо, 
где большая часть жителей роялисты.

Какъ все города, обращающее свои взоры на океанъ, 
на острова, и живупце торговлей съ дальними странами, Бордо 
жестоко пострадалъ отъ революцш и войны. Буржуаз1я, 
крупная коммерция, около которой кормились друие, опла- 
киваетъ режимъ, при которомъ ихъ родной городъ имела, 
видъ столицы. Молодые люди—завсегдатаи кафе и концер - 
‘тбвъ, законодатели моды и тона, проявляютъ свое недоволь
ство почти такими же шумными манифестащями, какъ и 
парижсше мюскадены; въ толпе этихъ буяновъ, во вс'Ьхъ 
группахъ огорченныхъ и праздныхъ людей подготовляются 
заговоры; предупреждаютъ, что черезъ месяцъ «спаситель
ное возсташе опрокинетъ республику»* 2). Администрация 
департамента и центральная полицейская власть знаютъ, 
что населеше презираетъ и ненавидитъ ихъ; они каждую ми
нуту боятся быть захваченными врасплохъ и лишиться вла
сти, а средствъ къ сопротивление нЬтъ; линейныя войска 
отсутствуютъ, нацюнальная гвард1я сидитъ безъ ружей; 
вс^хъ рессурсовъ одинъ батальонъ баскскихъ стрелковъ, 
да и тотъ подъ сильнымъ вл1яшемъ роялистовъ.

19-го термидора, казалось, насталъ моментъ взрыва. 
Прокламащя, вывешенная местными якобинцами, взвол
новала весь городъ; на улицахъ, на площадяхъ тол
пился народъ; агенты и сторонники государственной вла-

9  Ibid.
2) Общая переписка, 7-го термидора.



сти безъ дальнихъ разговоровъ стали стрелять; было ни
сколько убитыхъ и раненыхъ, въ томъ числ£ Htaifi Люръ- 
Салюсъ; но масса населешя, хотя и сочувствовавшая 
реакцшнерамъ, не нашла въ себг£ достаточной энергш, 
чтобы вступиться за нихъ и, дгЬло ограничилось жестокой 
свалкой х). ТЪмъ не менЬе, въ своихъ письмахъ въ Парижъ 
мЪстныя власти не перестаютъ плакаться на свою горь- 
кую участь. Вокругъ города, въ различныхъ пунктахъ, ки
ш а ^  элементы, враждебные государственной власти, и это 
удваиваетъ ея тревогу. Кутра все время приходится дер
ж ать на осадномъ положены. По борделезскимъ ландамъ. 
на безконечномъ простор^ дюнъ, среди пыльныхъ кустарни- 
ковъ, бродятъ шайки, вооруженный косами и охотничьими 
ружьями; они стр^ляютъ въ жандармовъ, прерываютъ сооб- 
щешя, живутъ въ самодЪльныхъ баракахъ, или лагеремъ, 
какъ кочевники.

По ту сторону рйки Бордо ищетъ войти въ соприкос- 
новеше съ волнешями на Запад'к Черезъ оба департамента 
Ш аранты тянется невидимая щЬпь роялистскихъ коми- 
тетовъ; вскоре мы увидимъ и результаты—примеры сопро- 
тивлешя властямъ. Поднимемся выше. Въ департамент^ 
Двухъ - Сэвръ у республиканскихъ солдатъ была стычка съ 
бандой, поднявшей бклое знамя. Но худпий врагъ правитель
ства—это гнилость вскхъ отраслей администрации. Жало
ванье войскамъ остается въ карманахъ недобросовЪстныхъ 
передатчиковъ; наличный составъ войскъ на бумага не 
отв'Ьчаетъ действительному составу. «Пора положить ко- 
нецъ хищешямъ всякого рода, опустошающимъ государ
ственное казначейство)), пишетъ Бернадотъ генералу-комен- 
данту крепости Ла-Рошель.

Вотъ низменный Пуату, весь * 2) въ изгородяхъ, съ сетью 
узкихъ ргйчекъ и ручьевъ, извивающихся межъ склонивши
мися надъ ними ивами, страна сырости, зелени, густыхъ 
травъ и листвы, Вандейская роща (Bocage vendeen), не- 
давшй приотъ роялистовъ, откуда они грознымъ потокомъ 
хлынули вглубь страны. Теперь, после столькихъ тяжкихъ 
испыташй, населеше страшно упало духомъ. Сплотить раз-
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0  См. Gradis, „Histoire de Bordeaux", 388.
2) Общая переписка, 29-го мессидора.
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громленныхъ некому; великихъ вандейцевъ ужъ” нгЬтъ; сила 
реакцщ износилась въ деревняхъ, какъ сила революцш въ 
городахъ. Но это не значить, чтобы въ страна было спо
койно; на окраинахъ ея бродятъ шуаны, вторгающееся изъ 
сос'Ьднихъ районовъ. 13-го мессидора, въ Вюффьерскомъ при
город^ пятьдесятъ два разбойника напали на республикан
е ц  отрядъ врасплохъ, во время обеда, убили пять чело- 
в£къ и захватили довольно большое количество ружей. Ге- 
нералъ Траво преследуете ихъ; онъ человгЬкъ энергичный; 
вместо того, чтобы сид^тъ на Пескахъ (Sables), на своей 
главной квартире, онъ рыщетъ по всей Роще, разбивъ свой 
отрядъ на нисколько колоннъ, въ которыхъ то и дело 
стр-Ьляютъ изъ-за изгородей, результатомъ чего обыкновенно 
бываютъ стычки.

Черезъ приморскую Вандею, у береговъ которой сто
ять англШсше корабли, черезъ узеныие бухты и заливчики 
берега, въ страну непрерывно проникаютъ эмигранты и 
вожди роялистовъ и совместно съ священниками оказыва- 
ютъ давлеше на народъ, который желалъ бы только мира 
и спокойств1я, но, по слабости и доверчивости, позволяетъ 
увлекать себя къ бездне» 1). Сюзаннэ шлете эмиссаровъ, при- 
нимаетъ залоги, старается пробудить былую энергпо; мноие 
изъ прежнихъ и новыхъ вождей, дворянъ и плебеевъ, идутъ 
на призывъ—скрепя сердце, но все же идутъ, повинуясь 
лозунгу изъ заграницы, рекомендующему подготовлять везде 
общенародное движете, въ которомъ отведена роль и Ван
дее. Личное ихъ вл!яше, привычка повиноваться импуль- 
самъ, исходящимъ отъ правой, страхъ релипознаго пресле
довали увлекутъ еще много народу, и все же этому возста- 
шю, занесенному извне, не суждено пустить глубокие корни 
въ стране. Вандея умерла и не воскреснете больше; передъ 
нами встаетъ лишь бледная тень ея.

По обеимъ берегамъ нижней Луары идетъ область 
шуанства, охватывая большую часть полуострова Арморики, 
Анжу, Мэнъ и нижнюю Нормащцю. Подъ шуанами мы под- 
разумеваемъ разсеянныхъ въ этой стране въ несметномъ 
количестве партизановъ, суровыхъ, независимыхъ и верныхъ, *)

*) Переписка генерала Траво, 11-го термидора, у  Chassin a, „les 
Pacifications de l ’Ouest“, Щ, 319.
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жестокяхъ и набожныхъ; они неукротимы; они устояли про- 
тивъ всгЬхъ войскъ революцюнеровъ; они никогда не подда
дутся вполне Бонапарту, консулу и императору; не разъ 
они будутъ грозить ему серьезной опасностью и, въ пяти 
миляхъ отъ Парижа, создадутъ ему почти вторую Испашю. 
Область шуанства состоитъ главнымъ образомъ изъ девяти 
департаментовъ: Нижней Луары, Мэна - и - Луары, Сарты, 
Майенны, Илль-и-Вилены, Орны, Манша, Морбигана и Котъ- 
дю-Норъ. Исключеше составляетъ Финистерре, довольно по
корный. Офищально, законнымъ порядкомъ эти департа
менты считаются замиренными со времени заключешя на
бил езскаго договора, но замиреше останется пустымъ зву- 
комъ, пока не будетъ решенъ основной вопросъ, склоняю
щей въ сторону шуановъ симпатш населешя, преданнаго ка
толицизму еще больше, чг£мъ королю, пока не будетъ гаран
тирована свобода исповедашя веры и урегулирована участь 
священниковъ.

Въ данный моментъ разбойничество распространено по
всеместно, но мятежъ пока въ скрытомъ состоянш. Дей
ствительно верны республике только города съ домами, опу
стошенными бомбами великой войны — Нантъ, изъ страш- 
ныхъ ранъ котораго еще сочится кровь, Мансъ, Лаваль, 
Ваннъ, Брестъ, Реннъ, главные города департаментовъ и 
кантоновъ, обнесенные стенами, охраняемые, какъ въ фео
дальный времена, да ихъ пригороды (bourgs), где расквар
тированы нацшнальныя войска. Вне этихъ оплотовъ рес
публики, шуанство стелется по земле въ глубине излучинъ 
Анжу и Мэна, по пороспшмъ мелкимъ кустарникомъ лан- 
дамъ Бретани, въ лесистыхъ лощинахъ, между дикимъ тер- 
номъ и верескомъ, межъ громоздящихся одна на другую 
гранитныхъ глыбъ; оно разбросано по деревушкамъ, при- 
шноснутымъ къ земле, по хуторамъ; оно притаилось за 
береговыми утесами, за каждой выемкой этого берега, 
искрошеннаго на мелъчайппе острова, въ которыхъ не раз
берешь, где земля, где вода; оно иной разъ прячется въ чу- 
ла.нахъ вместе съ порохомъ и свинцомъ, или въ подпольяхъ 
и тайникахъ. И  изъ всехъ этихъ убежищъ оно ежеминутно 
пыходитъ, чтобы нанести нежданный ударъ, чтобы грабить, 
убивать и мелкими нападешями врасплохъ тревожить 
враговъ.



Эти шуаны, внезапно появляющееся при свете ружей
ной пальбы и тотчасъ исчезающее, оставляя позади себя 
трупы, кажутся какимъ-то кошмаромъ. Ихъ знаютъ не столько 
по именамъ, сколько по кличкамъ. Среди нихъ есть герои, 
есть и бандиты, и нередко трудно бываетъ отличить однихъ 
отъ другихъ; есть люди, поражающее своей беззаветной 
удалью; но большинство норовитъ подстеречь, напасть изъ 
засады, захватить врасплохъ; таковъ ужъ ихъ военный обы
чай. Ночныя птицы, они кружатъ во мраке около жилья 
и нежданно бросаются на добычу.. Когда же чувствуютъ, 
что сила на ихъ стороне, показываются среди бела дня, 
нападаютъ на жандармсшя бригады, даже, расхрабрившись, 
на отдельные деташементы. Они объявили войну деревен- 
скимъ патрштамъ, муниципальнымъ чиновникамъ, покуп- 
щикамъ нащональныхъ имугцествъ, свягценникамъ, присяг- 
нувшимъ конституцш; они служатъ делу мести—политиче
ской, частной, религшзной. Кроме того, ихъ задача — не 
дать населетю успокоиться, примириться и взяться за ра
боту; они угоняютъ скотъ, врываются на площадь въ ба
зарные дни, разгоняютъ торговцевъ, съехавшихся на ярмарку. 
Иногда они произносятъ приговоръ надъ известной группой 
обывателей, надъ целымъ селешемъ,и нередко столбъ дыма на 
горизонте, красный у основашя, говоритъ о пожаре деревни. 
Республиканцы, съ своей стороны, не отстаютъ; ихъ при- 
теснешя, разстреливаше пленныхъ, отсутств1ё дисциплины 
и разбойничество въ некоторыхъ корпусахъ достойны по- 
двиговъ шуановъ. Те и друие ведутъ войну, какъ дикари, 
съ уловками, достойными апачей, съ изощренной жесто
костью и гнуснейшими военными хитростями. Сише мун
диры организуютъ роты поддельныхъ шуановъ, съ целью 
сделать настоящихъ ненавистными населешю, доведя ихъ 
жестокость до крайнихъ пределовъ; настоящее шуаны, чтобъ 
облегчить себе задачу, нередко переодеваются въ мундиры 
республиканскихъ солдатъ. Наряду съ синими и белыми, 
страну наводняютъ шайки простыхъ злодеевъ, „изгоевъ“ 
обеихъ партШ, безчинствующихъ во всю.

Задача роялизма — преобразовать ‘шуанство въ общее 
возсташе, разбойничество въ настоящую войну, поднять все 
сельское населеше, все крестьянство. Въ деревняхъ, наряду 
съ республиканской администращей, сформированной на ско-
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рую руку, вялой, инертной, часто мало надежной, суще- 
ствуетъ нечто въ роде роялистической организации сокро
венной власти которой повинуются по привычка, изъ со- 
учасНя, или изъ страха: дивизщ  подразделяющаяся нарояш; 
вожди, известные только своимъ людямъ, угадываемые дру
гими. Таковы: Вурмонъ, Соль де Гризолль, Mepcie, прозван
ный Вандеей, Сенъ-Режанъ по прозванпо Пьерро; въ Мор- 
би ган е— Ж оржъ Кадудаль, у котораго, по слухамъ, было 
подъ начальствомъ целыхъ восемь дивизШ. Этотъ толстый 
приземистый бретонецъ — удивительный человйкъ; онъ везде 
и нигде; его видятъ то здесь, то тамъ, онъ рыщетъ по всему 
Морбигану, выв'Ьдываетъ, вынюхиваетъ, а за нимъ бегаетъ 
повсюду «белая левретка, очень некрасивая, но въ своемъ 
ошейнике, или подъ нимъ, разносящая въ разныя места 
письма» х). У  Ж оржа повсюду есть свои люди, назначенные 
имъ офицеры, которые бродятъ по всей стране.

Главная забота этого странствующаго генеральнаго 
штаба: подготовить въ недалекомъ будущемъ общее возста- 
ше; держать на чеку шуановъ, еще не отказавшихся отъ 
жизни искателей пришпоченш, соединяющихся для нападе- 
ш я съ темъ, чтобы потомъ разбрестись въ разныя стороны; 
поддерживать сношешя съ крестьянами, вернувшимися къ 
оседлой жизни, вербовать молодежь. Они пишутъ другъ 
другу: «Надо набрать солдатъ королю»* 2).

Эти завтрашше солдаты пока остаются у своихъ оча- 
говъ, но они уже внесены въ списки, сосчитаны, распреде
лены по бригадамъ и состоять подъ надзоромъ; «только 
свистни»3), и все они подымутся- какъ одинъ человекъ. 
Б ъ  некоторыхъ местностяхъ Кадудаль запрещаетъ священ- 
никамъ венчать и молодымъ людямъ жениться, чтобы му
жество не изменило имъ, когда настанетъ часъ итти вое
вать за святое дело. У каждой дивизш свои гонцы, пере
даю пре пароли, свои вербовщики и казначеи, своя касса. 
Денегъ много, все англШсшя гинеи; ихъ привозятъ на бе- 
регъ англШсше фрегаты и лодки эмигрантовъ, въ туман
ный ночи колышапряся на волнахъ въ маленькихъ зубча-

ХУ Выдержки изъ  офищальныхъ донесеш й у Chassin III, 287.
2) Ibid.
3) Ibid.
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тыхъ бухтахъ, почти у самаго берега. Немало денегъ нахо
дить также и въ кассахъ сборщиковъ податей, и въсунду- 
кахъ ограбленныхъ дилижансовъ и малъпостовъ; впрочемъ, 
у шуановъ тоже есть совесть, и они считаютъ, что дйлаютъ 
это для короля, возвращаютъ ему его добро, отнятое у мя- 
тежнаго правительства.

Такъ понемногу слагаются въ одно цйлое на западй 
вей элементы новой гражданской войны. Начиная съ мес
сидора и термидора, всюду замечается усилеше шуанства. 
На обоихъ берегахъ Луары банды растутъ на глазахъ; му
ниципальный власти кантоновъ, лишенныхъ войскъ, начи- 
наютъ искать убйжшца въгородахъ; одного богача-патршта по
хитили у самыхъ воротъ Манса. Въ департаментахъ Майенны, 
Сарты, Илль-и-Вилены, банды то и дйло переходить изъ 
одного департамента въ другой, затрудняя преслйдоваше. 
Теперь для защиты дилижанса уже недостаточно неболь
шого отряда; близъ Витрэ остановленъ и ограбленъ маль- 
постъ, несмотря на то, что его конвоировало сто двадцать 
пять человйкъ. Въ Аржантрэ шуаны заейли въ домахъ, 
укрйпившись, заставили отступить отрядъ 42-й легкой бри
гады и убили трехъ офицеровъ. Показались они и передъ 
Домфрономъ; мйстный гарнизонъ погнался было за ними, 
но, благодаря недобросовестности мйстныхъ властей, погоня 
не удалась. Этихъ мелкихъ неудачъ накопилось такъ много, 
что Бернадотъ рекомендуетъ генералу Мишо, командую
щему западной арм1ей, все еще сохранившей свое назваше 
апгл1йской, стянуть войска на главные посты, не разста- 
влять ихъ по квартирамъ вдали другъ отъ друга, не под
вергать опасности, выпуская ихъ маленькими отрядами, но 
посылать лишь сильные летуч1е отряды для обшаривашя 
лйсовъ и всякаго рода убйжищъ. При видй такихъ отря- 
довъ, банды разсйиваются, но лишь затймъ, чтобы снова 
сойтись и сплотиться у нихъ въ тылу. Уже теперь, еще не 
дойдя до массоваго уешпя, шуанство переполнило очагъ 
своего первоначальнаго образовашя и, переливаясь черезъ 
край, все глубже захватываетъ сосйдшя области. Въ Эндрй- 
и-Луарй набйги шуановъ не рйдкость. Въ Блуа власти по- 
лучаютъ письма съ угрозами смертью. Въ Эрй-и-Луарй, въ 
коммунй Кудро, разбойники похитили президента мйстнаго 
муниципалитета, президента, достойнаго уважешя, какъ по



своему преклонному возрасту — семидесятисемьлети,—таки 
и по своимъ гражданскими добродетелями; они принудили 
его надеть на себя трехцветный шарфн, отвели на npioope- 
тенный ими участокн нащональной земли и тамн разстре- 
л я л и 1). Кальвадосн такж е серьезно затронуть; генерали- 
коменданти Кайенны чувствуетн опасность своего поло- 
ж еш я между роялистами и  анархистами; вокруги Фалэза 
собираются толпы шуанови, чтобы не дать состояться ярмарке 
вн Гибрэ, куда сиезжается масса народу и где заключаются 
крупный торговый сделки. Показались шайки и вн депар
таменте Эри, где тревога властей со дня на день растетн; 
особенно боятся оне, «каки бы шуаны не вздумали осно
вать свою главную квартиру вн здешнихн лесахи, обшир- 
ныхъ и многочисленныхи, ви данный моменти укрываю- 
щихи немало рекрутови и новобранцевн». Оне пытаются 
даже организовать охоту * 2) на человека на лесистыхн окраи- 
нахи Эры и Нижней Сены.

Руанъ, подобно еШону, Марсели и Бордо, также вну- 
шаети опасешя. Крупная торговля здесь ви полноми упадке; 
ви порту, некогда изобиловавшемн иностранными судами, 
теперь нети  ни единаго»3). Молодежь, дворянская и бур
жуазная, воюети си воскресшими якобинцами, возмухцаясь 
протйвн этихи гнусныхн выходцевн си того света. На ули- 
цахи кричать: «Долой якобйнцевн!» Быотн техи, кто кри- 
чити: «Долой шуанови!» Ф акти достойный внимащя,— къ 
молодежи присоединились pa6onie4). Гарнизони все время 
на чеку и переутомляется оти постоянныхъ тревоги. Сбори 
акциза возможени только при участгй вооруженной силы. 
Вглубь департамента Нижней Сены, помимо несколькихи 
лесныхн кантоновн, шуанство однако же совсеми не про
никло, и агитащ я на Западе отзывается здесь лишь отра
женными, едва заметными толчками.

Пикард1я, Артуа и Фландр1я были бы почти спокойны, 
если би якобинцы не вздумали открывать везде свои клубы 
и не волновали городови, где особенно ярко проявляется

О Общая переписка, 3 термидора.
2) Ibid. 15 мессидора.
3) Publiciste, 5 фруктидора.
4) Общая переписка, 14 термидора.
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возмущеше жителей противъ этихъ разрушителей всякаго 
общественнаго строя, противъ содома ихъ шумныхъ пре- 
тензШ и брани. Въ Лилле клубу такъ и не дали открыться. 
Въ Амьене клубистамъ пришлось воевать съ женщинами 
и детьми, съ безбородыми юношами, съ рабочими, и кровь 
пролилась въ этомъ города, долгое время служившемъ 
для другихъ образцомъ спокойств1я. Въ Сентъ-Омере 
парижсшя газеты подзадоривали обе стороны. 30 месси
дора якобинцы, собравшись въ своемъ клубе, упивались 
чтешемъ вслухъ газеты свободныхъ людей (Journal cles hommes 
litres), когда въ залу ворвалась толпа народу, размахивая 
листками противоположнаго направлешя,—Другъ законовъ и 
Необходимый {UAmi des lois и le N4cessaire)—съ целью разде
латься съ террористами, вышвырнувъ ихъ изъ оконъ. Всего 
яростнее нападали подростки 12—18 летъ. Клубъ не пе- 
режилъ этой стычки, которая чуть было не вызвала вол- 
нешй въ городе х). Противъ якобинцевъ обращали ихъ же 
слова, когда то служивппя лозунгомъ сентябрьской резни; 
рекруты говорили: «Мы не хотимъ, отправляясь на войну, 
оставлять нашихъ родителей подъ ярмомъ революцюне- 
ровъ» * 2). И группы роялистовъ распевали на улицахъ гимны 
свободе, протестуя противъ тиранш республиканцевъ.

Въ Дюнкирхене комендантъ обличаетъ политически 
взгляды «такъназываемаго зажиточнаго и торговаго класса... 
Эти люди открыто радуются неудачамъ, который должны бы 
огорчать всякаго, кто еще не забылъ, что у него есть оте
чество» 3). Утромъ на стенахъ находятъ наклеенные ночью 
плакаты такого содержашя: Директорш повысить, совгьты 
распустить. Д а  здравствуетъ прусскгй король! Д а здравствуетъ 
генералъ Суворовъ\4) Нападаютъ на часовыхъ; опасаются, какъ 
бы дюнкирхенсше контръ-револющонеры не отперли непр!я- 
телю этихъ воротъ Францш.

Лерешагнувъ за прежнюю границу и очутившись въ 
Бельгш, которую конвентъ включилъ въ составъ Францш и 
разделили на департаменты, „мы снова попадаемъ въ область

х) См. военный архивъ, общая переписка, подробный отчетъ 
объ этой стычкЪ.

2) Ibid.
3) Общая переписка, 11 термидора.
4) Ibid.
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противод'Ьйсуипя и возмущешя сельскаго населешя. Респуб
ликанская Франщя покорила Бельгию, но не сумела асси
милировать ее; жестоко оскорбляя, релииозныя уб$ж детя 
бельийцевъ, рьяныхъ католиковъ, подчиняя ихъ режиму 
принудительной воинской повинности, она только привязала 
себЗз къ  т£лу жаровню съ в'Ьчно пылающей ненавистью. 
Этой страйк в^ровашй и традищй ненавистна револющя, 
нечестивая, святотатственная, насильно вводящая всяшя 
новшества, воображая, что въ одинъ день можно стереть то, 
что создавалось веками. Въ 1798 г. зд£сь уже вспыхнулъ 
бунтъ въ широкихъ разм'Ьрахъ, и его съ трудомъ удалось 
подавить, а возмущеше въ сердцахъ не заглохло и понын'Ь. 
К акъ  некогда у протестантской Голландш, такъ и у като
лической Бельгш  имелись свои гёзы. Зд’Ьсь это были по 
преимуществу беглые рекруты, превративннеся въ разбой- 
никовъ, завербованные на службу политическимъ и рели- 
познымъ страстямъ.

Въ Дильскомъ департамент^ они безчинствуютъ на 
всяше манеры, вербуютъ себ£ помощниковъ среди населешя, 
т^снятъ жандармерш. Въ одной коммунЬ Жеммаппскаго кан
тона они ворвались къ товарищу президента и обобрали его 
до нитки, оставили «даже безъ рубашки» г): Они рыщутъ 
по всей страна въ своихъ синихъ балахонахъ и соломен- 
ныхъ шляпахъ, вооруженные саблями, ружьями и караби
нами; что ни день, то слышиш ь— отняли оруж1е у полевого 
стражника или лесника. Въ УртЗз рубятъ деревья свободы; 
въ Самбр'Ь и Мез£ процв'Ьтаютъ разбои. ЛЪса Жеммапскаго 
департамента кишатъ беглыми рекрутами и новобранцами. 
Тысячи ихъ укрываются и въ л^сахъ Лимбурга, Люксем
бурга, Льежуа, въ Арденнскихъ чащахъ: «вс£ они рыщутъ 
по л'Ьсамъ, какъ  дише зв£ри»2). Вокругъ Намюра безпо- 
рядки дошли до крайняго предала: «травятъ солдатъ, по- 
ставленныхъ на постой, быотъ приставовъ, объйзжающихъ 
департаментъ вм^стЪ со сборщиками, грабятъ кассы на за- 
ставахъ, что день, то обираютъ путниковъ, грабятъ дома 
патрютовъ, живущихъ на окраинахъ города; словомъ, * *)

х) Общая переписка, 3 термидора.
*) Ibid., и зв л еч ет е  для доклада министру полицш 13 мес

сидора.
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нетъ такихъ безчинствъ, которыя бы не творились въ этомъ 
департаменте»*).

Налоговъ упорно не платятъ; одинъ отказывается изъ 
духа противорйшя, другой по нужде, предусмотрительности, 
или разсчету, или же просто совестится. «Мноия коммуны 
и даже целые кантоны смоърятъ на контрибуцш, какъ на 
собственность австрШцевъ, на возвращеше которыхъ имъ 
подаютъ надежду»* 2 3). Напрасно агенты фиска вывешиваютъ 
объявлешя о продаже мебели упорствующихъ; «принудитель- 
ныя меры не достигаютъ цели, такъ какъ на арестованное 
имущество не находится покупщиковъ»8)...

Враждебное отношеше къ республиканскимъ законамъ 
и учреждешямъ проявляется въ самыхъ разнообразныхъ фор- 
махъ. Гражданств праздники празднуются какъ въ пустыне; 
14-го ш ля, въКуртрэ, комендантъ былъ на празднике одинъ 
со своимъ гарнизономъ» 4). Народъ признаетъ лишь издревле 
установленные торжества и обряды. Изъ деревень департа
мента Обеихъ-Нэтъ, смежнаго съ Голланд1ей, множество 
крестьянъ ходятъ по воскресеньямъ къ обедне на батав- 
скую территорш, въ протестантскую страну, где католикамъ 
позволяютъ, по крайней мере, исполнять обряды ихъ рели- 
гш. Священниковъ, монаховъ гонятъ, сажаютъ въ тюрьмы, 
но вл1яше ихъ неискоренимо, оно живетъ. Въ Люксембурге 
буржуа и ремесленники скопомъ являются просить о раз
решены посетить своихъ священниковъ въ доме заключе- 
шя, где они содержатся подъ стражей, приносятъ имъ дары 
лакомства; тюремное начальство утверждаетъ, что въ каме- 
рахъ арестантовъ устраиваются орпи и, чтобы положить 
конецъ этимъ скандаламъ, проситъ поторопить отправкой 
священниковъ на место ссылки. Власти повсюду чувствуютъ 
себя въ атмосфере враждебности. Въ Бельгш французъ-рево- 
лющонеръ ненавистенъ всемъ — вдвойне ненавистенъ, какъ 
чужакъ и язычникъ, врагъ фландрскаго народа и врагъ Го
сподень. Ничтожная часть присоединившихся къ намъ добро
вольно, вначале подъ вл1яшемъ взрыва энтуз1азма, потомъ

!) Ibid., В термидора.
2) Ibid., 20 мессидора.
3) Ibid., 24 мессидора.
4) Ibid. 28 мессидора.
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изъ корысти или слабости, ж дутъ только случая, чтобы от
колоться. «Возсташе у всехъ на уме» 1).

Возсташе зрЪетъ и на л-Ьвомъ берегу Рейна, въ четы
рехъ департаментахъ, населенныхъ немцами, образованныхъ 
изъ прежнихъ курфиршествъ Трэвскаго, Майндскаго и Кельн- 
скаго. Здесь MHorie жители некогда приветствовали фран- 
цузовъ, какъ  избавителей, а теперь проклинаютъ ихъ, какъ 
тирановъ, и будутъ ненавидеть, пока наполеоновский поря- 
докъ и кодексъ не примирять ихъ надолго съ Франщей.

А пока, въ довертнеше несчастШ страны, раздавленной 
прохождешемъ по ней войскъ и военными реквизициями, на 
ней осела и есть  ее поедомъ целая стая хищниковъ-аген- 
товъ. Въ Кобленце, въ Майнце, * «творятся возмутительный 
злоупотреблешя, столь же убыточный для казны, какъ и 
утеснительныя для гражданъ» * 2). Въ отместку, глядишь, 
то тамъ, то сямъ напали на одинокаго француза, на какого- 
нибудь злополучнаго солдатика, и убили его. «Столь частыя 
убШства, и все французовъ, ясно говорятъ о систематиче
ской подготовке къ  мятежу, готовому вспыхнуть въ этихъ 
департаментахъ. Сначала насъ пытались было ввести въ об- 
манъ, сваливая все эти убШства на разбойниковъ и дезер- 
тировъ, но теперь уже имеются доказательства обратнаго, 
и все убеждаетъ насъ въ томъ, что эти безчинства творятъ 
сами обыватели» 3). Несколько позже, въ Нейвиде мы уви- 
димъ, какъ  толпы людей, мужчинъ, женщинъ, ребятъ и съ 
ними капуциновъ въ рясахъ, взволнованныхъ ложнымъ слу- 
хомъ о переходе австрШцевъ черезъ Рейнъ, бегутъ на бе- 
регъ встречать ихъ и, воздевая руки къ небу, поздравляютъ 
другъ друга съ приходомъ своихъ избавителей 4). Стоить 
действительно явиться иностранцамъ, стоить врагу ступить 
на землю присоединенныхъ департаментовъ, и эта велико
лепная добыча мгновенно ускользнетъ отъ Франщи. А пока 
все власти, военный и граждансшя, въ Бретани и на Юге, 
тверцятъ одно: положеше съ каждымъ днемъ ухудшается, 
опасность растетъ. Револющя чувствуетъ, что вместо одной

!) Ibid.
2) Общая переписка, И термидора.
3) Ibid. 29 мессидора.
4) Бю ллетень общей полицш за  вандемьеръ. Изд. М. Oulard. 

„Etat de la  France en Гап VIII et en  Гап IX, 66.
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Вандеи, ей скоро придется бороться съ тремя, или четырьмя: 
северной Вандеей, бельийской и рейнской; великой запад
ной Вандеей и южной Вандеей — пиринейской, лангедокской, 
провансальской.

3.

Политическая географ1я Францш сама диктовала роя
листами планъ дййствШ; мы только что видели этотъ 
планъ въ общихъ чертахъ. Проэктировалось охватить цен
тральным области, т. е. наиболее спокойным и наименее 
отторгнутый отъ республики, огромной сйтыо мятежей, 
которая-бы опиралась одними концомн на запади, вблизи 
англШскихн флотовъ, другими на Франшъ-Контэ, или Шони, 
невдалеке оти союзныхи армШ, а третьими, углубляясь 
кривою въ центри, на Провансъ, Лангедоки и Гв1енну. Ви 
Дарижй функцюнировало агентство, которое, ви ‘случай 
надобности, могло рискнуть и открытыми нападешемъ или 
по крайней мйрй поддерживать безпорядки. На сйверй 
представлялось не невозможными соединить нормандскихи 
шуановъ си бельийскими партизанами, тоже шуанами ви 
своеми родй, и совместно предпринять что-нибудь крупное. 
Директор1я этого не знала, но эмигрантами отлично было 
известно, что генерали Тилли, назначенный командироми
25-ой военной дивизш. квартирующей ви Бельгш, вошели 
ви соглашеше си роялистами и обйщалъ ими свою под
держку, Вождь нормандскихи инсургентовн, Фроттэ, при
думали безумный, по своей рискованности, планъ соеди- 
нешя съ ними. Они переправится со своими людьми черезъ 
Сену, затймъ лйсами и потайными тропинками проникнетъ 
въ глубь Пикардш, мимоходомъ оовободитъ въ Амй {Дат) 
кучку эмигрантовъ, содержащихся въ заключены въ замкй, 
и соединится съ Тилли, который тогда подыметъ бйлое 
знамя возсташя вмйстй со своими войскамих). Такими обра- 
зомъ осада республики извнй довершится обложещемн из
нутри; тймъ временемъ англ1йск1я эскадры выищутъ на 
нашихъ берегахъ удобное мйсто для высадки; руссше-же

г) „Souvenirs du comte de SemalUu, 92-94; cl Chassin III, 362.
А. Вандаль. J9
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и австр1йцы завоюютъ снова Пталпо и Швейцарно и при
двинутся къ нашимъ границамъ.

Вотъ каш я надежды питали роялисты въ тотъ моментъ, 
когда страхъ якобинцевъ сблизилъ ихъ съ Франщей. Правду 
сказать, внутренняя сила и единеше партш не были на вы
сот^ ея замысловъ. Роялизмъ заграничный, имйвний претен- 
зш  руководить роялизмомъ йнутри страны и направлять 
его но желанно, носилъ въ себй великое зло—междоусоб1я, 
интриги подначальныхъ, предразсудки, иллюзш, непонима- 
ше истиннаго состояшя умовъ во Францш, вей виды сле
поты изгыашя, вей убожества эмиграцш.

Въ кругу принцевъ и ихъ приближенныхъ, раздоровъ 
было, пожалуй, не меньше, чймъ въ директорш и совйтахъ. 
Вожди эмигрантовъ, претендентъ и братъ его. король и Mon
sieur , разделили между собою Францш. M onsieur, графъ д’Ар
туа, всегда интересовавпнйея западомъ и зоной океанскаго 
прибрежья, получилъ, кромй того, въ завйдываше парижское 
агентство. Людовикъ ХУП1, король митавскШ, взялъ себй 
югъ и востокъ, уступивъ брату непосредственную власть 
надъ другими районами. Но графъ д’Артуа, не довольст
вуясь своей колоссальной долей, хотйлъ еще сосредоточить 
въ своихъ рукахъ вей пружины дййств1я1). Братья терпйть 
не могли другъ друга; ихъ агенты, въ свою очередь, испод
тиш ка поносили одинъ другого, подставляя ножку и всячески 
стараясь повредить противоположной сторонй; коалищя же, 
содержавшая на жалованьи роялистовъ, искала не столько 
помочь имъ, сколько воспользоваться ими въ своихъ соб- 
ственныхъ интересахъ. Эта парт1я, всегда зависимая и мно
гоглавная, никогда не умйла внести порядокъ и точность 
въ свои начинашя; вмйсто массоваго натиска мы видимъ 
лишь рядъ разрозненныхъ уешпй и мйстныхъ возсташй.

Пиринейскш югъ началъ слишкомъ рано; громъ граж
данской войны грянулъ въ немъ совершенно неожиданно. 
Въ среднихъ числахъ термидора въ долинахъ Верхней Га
ронны вспыхнуло хорошо организованное возсташе, охватило 
Мюрэ, сдйлавъ его своей главной квартирой, и разлилось 
дальше, къ  ейверу. Тулуза внезапно увидйла себя окружен
ной на двй трети мятежной ратыо въ 15—20 тысячъ чело-

0  Lebon, „1'Angleterre et lem igration “, 285—288.



в^къ, съ ружьями и пушками, съ белыми знаменами; бан-т 
дами предводительствовалъ перебгЬжчикъ, генералъ Руже; 
онгЬ наступали съ дикимъ рёвомъ, угрожая смертью патрш- 
тамъ, и прославляя Людовика X V III1). «Въ ЖерсЬ, Арьеж'Ь, 
Од£, Тарн'Ь-и-Гаронн’Ь, Ло, мятежъ вспыхнулъ въ тридцати 
кантонахъ заразъ. Генералъ Обюжуа, коменданта Ока 
(Auch) запечатывалъ свои депеши директорш подъ громъ 
раздававшихся со всЪхъ сторонъ пушечныхъ выстр^ловъ. 
В'Ьрныя коммуны напрасно молили о подкрйплешяхъ. «Безъ 
линейныхъ войскъ, пишетъ одинъ чиновникъ, весь югъ по- 
терянъ для республики» * 2 3). Въ Парижа власти были очень 
встревожены одновременно пришедшими вестями о вол- 
нешяхъ въ Жиронд^ и въ Ло-и-ГароньгЬ; на юго-запад^ весь 
горизонта, отъ Средиземнаго моря до Гасконскаго залива, 
охватило кровавое зарево.

Ливия нападешя была прорвана въ центра неожидан-; 
нымъ м'Ьстнымъ усил1емъ. Въ ТулузЪ всего гарнизона было 
тридцать четыре конныхъ стрелка, но администрация депар
тамента обнаружила энерию и находчивость, сумЪвъ объ
единить патр1отовъ и организовать сопротивлеше. Не до
жидаясь прибытия нгЬсколькихъ армейскихъ полковъ. вы- 
сланныхъ Бернадотомъ, она тутъ-же на м'Ъст'Ь сформиро
вала одиннадцать батальоновъ. Генералъ Обюжуа, прибывъ 
изъ Ока, нашелъ уже почти готовую колонну, съ которой 
онъ освободилъ Тулузу и прогналъ мятежниковъ, отбивъ у 
нихъ ихъ передовую позицпо, Пуэкъ-Давидъ; при этомъ былъ 
убитъ ихъ полковой священникъ, тоже «паливний изъ доб
рой двустволки»2). На помощь подоспели друпе генералы 
и генералъ-адъютантъ, сообща организовали преслЗздоваше 
и, такъ какъ главныя силы мятежниковъ продолжали от
ступать компактной массой, республиканцы раздавили ихъ 
однимъ ударомъ 20 термидора подъ Монрежо, у поднож1я 
Пиринеевъ.

Такъ кончилась эта недолгая, но жаркая война, гдЬ 
инсургенты вначале не сумели воспользоваться выго-
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0  Д он есете , цитируемое Lavigne въ „Histoire de rinsurrection  
de Fan VIP, 92—93. Оттуда же взята большая часть далыгМшихъ 
сообщешй.

2) Общая переписка, 23 термидора.
3) Lavigne, р. 190.

12*
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дами своего положешя, а затемъ имели неосторожность 
развернуть свой фронтъ передъ врагомъ въ решительной 
битве. Къ тому же, инищаторы возсташя въ Верхней 
Гаронне полагали, что оно вызоветъ движ ете въ другихъ 
районахъ и въ более широкихъ размерахъ1), но этого не 
случилось. Въ долине Роны только усилились убШства и 
разбои* 2). Ллонъ молчалъ,. придавленный железной лапой 
Доверия; однажды, получивъ уведомлеше, что на другой 
день должно вспыхнуть возстате, подготовленное рояли- 
стами-заговорщиками, этотъ последшй велелъ арестовать 
сорокъ человекъ заразъ. «На улицахъ царила мертвая ти
шина» 3). Н а другомъ конце обширнаго полукруга проэкти- 
руемыхъ мятежей волновался Бордо, грозный, бурливый, 
но все же не дошелъ до открытаго возмущешя.

Западъ отсталъ. Въ Вандее, Анжу, Бретани и Норман- 
дш крестьяне не хотели бунтовать,. не покончивъ съ жат
вой и уборкой хлеба. Изъ Англш и более дальнихъ местъ 
приходили инструкции сбивчивыя, нередко противоречивый. 
Претендентъ колебался, не решаясь подать сигналь къ воз- 
станда, пока союзныя армш не вступятъ во Францно; принцъ 
политикъ, не воинственный по натуре, онъ все надеялся на 
реставрацио, не столько навязанную, насколько достигнутую 
путемъ переговоровъ; онъ больше разсчитывалъ на продаж
ность некоторыхъ правителей, чемъ на своихъ западныхъ 
дьяволовъ-слугъ. Графа Артуа ждали повсюду, но онъ только 
обещалъ и не появлялся. Аншпя снова исправно платила 
жалованье, но ей желательно было, чтобы реставрация яви
лась деломъ рукъ главнымъ образомъ союзныхъ армШ, ко
торый и продиктовали бы свои услов1я униженной Ф ран ки 4). 
Лондонсшй кабинетъ рекомендовалъ .графу д’Артуа стать 
въ тылу австрорусскихъ войскъ, оперирующихъ противъ 
Массены въ Ш вейцарш, и итти за ними, вместе съ арм1ей 
Конце.

Между темъ, въ . августе, къ особе графа д’Артуа были 
допущены въ Эдинбурге вожди шуановъ и совместно вы-

х) „E claircissem ents inedits de Gambaceres“.
2) „Le D epartem ent des Bouch.es. du-Rhone de 1800 a 1810“, par 

Saint Yves et Fournier, 12—14.
3) „Lettres de m adam e Reirihardli, 83.
4) Lebon 272—273.
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рабЬтаны были основы плана дМ ствй. Вооруженное возсташе 
на запада было въ принцип.^ дйломъ р’Ьшеннымъ, но, по 
днструкщямъ графа, начало его следовало оттянуть елико 
возможно для того, чтобы лучше подготовить ударъ и 
вЪрн'Ье попасть въ ц£ль; срокъ не былъ въ точности опре- 
д'Ьленъ, й въ этомъ отношенш вождямъ предоставлялась 
известная свобода1). " •

Къ концу л'Ьта главный штабъ западныхъ королев- 
скихъ и католическихъ арм1й находился почти въ полномъ 
состав^ на м'Ьст’Ь предполагаемыхъ дМствШ. Близъ Луары, 
въ 'замкЬ Жоншеръ, въ чащ'Ь Жюиньесскихъ л'Ьсовъ состо
ялся совЪтъ вождей, подъ охраной 1200 крестьянъ. Пови- 
димому, Отишанъ, (.Autichamps) единственный высказался 
противъ того, чтобы взяться за оруж1е, прочитавъ письмо 
короля, запрещавшаго возобновлять враждебныя дМств1я 
безъ личнаго его на то приказа. Жажда битвы увлекла 
вс^хъ другихъ; припйвомъ собрашя былъ вопль Кадудаля, 
яростно повторенный вс£ми: «Война! война!))* 2 3) Решено было 
однако начать возсташе не раньше 22 вандемьера—14 октя
бря, т. е. въ перюдъ между окончашемъ уборки хл^ба и 
новымъ посЪвомъ. Главнейшие вожди разделили между 
собой будущую арену дМствШ: Кадудаль взялъ Морбиганъ, 
Сюзаннэ Вандею; Отишонъ, Шатильонъ, Бурмонъ, Ла Пре- 
валэ—оба берега Луары; Фроттэ, еще не вернувшемуся изъ 
Англш, предоставлена была Нижняя Нормащця. Инсургенты 
приняли одно только имя—недовольныхъ, чтобы привлечь на 
свою сторону массу желавшихъ хоть какой нибудь перемены. 
Отъ низовьевъ Луары до устьевъ Орны методически, почти 
открыто подготовлялось возсташе; даже въ ВандеЪ стираютъ 
ржавчину съ оруж1я и сушатъ порохъ, спрятанный въ тайни- 
кахъ8). Комиссары директорш, гражданств агенты, военные, 
веб видели .надвигающуюся грозу. Въ каждомъ донесенш 
говорилось о близости новой войны на запад'Ь и почти день 
въ день предсказывалось ея начало.

*) „La Sicotiere“, Joiiisde Frott4, 238—236.
2) Ghassin, III, 368; cf. Cadoudal, „Geordes Cadoudal et lachouan- 

nerie“ 200.
3) Донесение, цитируемое Ghassin, III. 823.
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4.

Пока заговорщики роялисты и заговорщики якобинцы, 
одинаково разсйянные и разбросанные, оспаривали другъ у 
друга Франщю, растерзанную и въ то-же время инертную, 
республика искала себ'Ь правительства. Директор1я, сама 
подтачиваемая внутри заговоромъ ревизшнистовъ, не была 
таковымъ, несмотря на находившие на нее приступы энергш. 
Она и не помышляла о томъ, чтобы мерами успокоешя, и 
удовлетворешя обиженныхъ попытаться привлечь къ себ^ 
симпатш массы гражданъ, не принадлежавшихъ ни къ ка
кой партш. Ей и въ голову не приходило быть справедли
вой, смг£ло умеренной, отменить законы о культахъ иэми- 
грацш, разбить эти оруд1я пытки, отозваться на нащональ- 
ныя уповаш я, войти въ соприкосновеше съ душою Фран- 
цш. Замкнувшись въ своей односторонности, она защища
лась плохо разсчитанными ударами противъ разнообразныхъ 
враговъ; нанеся ударъ вправо, она спешила нанести такой- 
же и влйво, ибо опасность грозила и съ этой стороны, й 
притомъ нужно было искупить ударъ, нанесенный влЗзво. 
Она оставалась нетерпимой и немощной, трусливой и злой, 
уже по своей прирожденной немощности обреченной на произ
в о л у  гонимой и гонительницей.

1 Единственными директоромъ не безъ даровашй и про
ницательности былъ президентъ СШэсъ, но онъ то и не хо
тели , чтобы директор1я продолжала существовать. Въ ожи- 
даши, пока шпага Жубера освободить его отъ. большинства 
его коллегъ, онъ ограничивался тймъ, что намйчалъ свою 
программу; въ одной рйчи онъ говорилъ: «Во Францш не 
должно быть больше ни террора, ни реакцш; справедливость и 
свобода для вс^хъ», но на дЕлй о свобод^ не было_и помину J); 
Ф ранщя мучительно билась между терроромъ и реакщей. 
Некоторые министры порознь мечтали объ ослабленш стро
гостей, иной разъ брали на себя смелость смягчать неспра
ведливости фрюктидорскаго законодательства. Фуше, этому 
хитрому бандиту, въ которомъ иногда ‘ прорывался государ
ственный умъ, случалось иногда высказывать пожелашя,

х) РЪчь 18 фрюктидора.



чтобы государственная власть прониклась новымъ духомъ; 
въ одномъ доклада онъ пшнетъ, что было бы весьма жела
тельно, чтобы республиканце чиновники перестали быть 
((угнетателями» г) въ глазахъ людей, вверенныхъ ихъ поле- 
ченш. У н'Ькоторыхъ правителей уже наблюдаются симп
томы того настроешя, которое станетъ преобладающимъ 
после брюмера, но укоренившиеся навыки, прошлое, темпера- 
ментъ этихъ людей, трудность ихъ теперешняго положешя,— 
все препятствовало осуществлен^ ихъ добрыхъ нам^решй 
и снова возвращало ихъ въ революцюную колею.

Кроме того главы государства были безсилъны сде
лать что-либо доброе уже потому, что ихъ было нисколько, 
что они не доверяли другъ другу и боялись запятнать себя 
въ глазахъ своихъ коллегъ порокомъ умеренности, и еще 
потому, что во Францш собирательныя единицы совершенно 
лишены политическаго чутья. Баррасъ весьма справедливо 
замг£тилъ по поводу одного требовашя, признаннаго закон- 
нымъ каждымъ изъ директоровъ въ отдельности и отверг- 
нутаго директор1ей въ полномъ составе: «Только люди, не 
наблюдавшие политическихъ собрашй, или хотя-бы простыхъ 
товариществъ, еще менее многолюдныхъ, могутъ удивляться, 
видя, насколько не похожи между собою люди, взятые ин
дивидуально и коллективно. То, что порознь они признаютъ 
справедливымъ и согласны исполнить, въ томъ самомъ они, 
собравшись вместе, нередко отказываютъ» * 2).

Такимъ образомъ коллективное правительство VII года 
не могло придумать ничего, кроме инквизицшнныхъ стро
гостей и исключительныхъ меръ, чтобы защитить себя отъ 
роялистскаго заговора, действ1е котораго оно уже испыты
вало на себе и нити котораго сквозили повсюду. Советы, 
по настоянш Фуше, вотировали законъ, предо став л явппй 
полицш на два месяца право производить домашше обыски; 
результатомъ была масса притесненШ. За четыре недели въ
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Б Докладъ объ общемъ положешй республики. Aulard, „Etat de 
la Prance en l’an YII et en Гап VIII", p. 16.

2) „Memoires", III, 455. Баррасъ зд'Ксь неточенъ, относя разска- 
зываемый имъ случай, касаюнцйся ссыльнаго Симеона на послЪ 30 
прер1аля; приводимое имъ письмо самого Симеона доказываешь. что 
фактъ случился раньше.
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одыомъ П ариж е было арестовано пятисотъ сорокъ чело- 
в ек ъ  I)- Даже вне районовъ безпорядковъ продолжали функ
ционировать военные суды; время отъ времени народъ уго
щали казнями, разстреливали кого-либо изъ вернувшихся 
эмигрантовъ. Въ недалекомъ будущемъ должны были войти 
въ силу законъ о прогрессивномъ налога и страшный законъ 
о заложникахъ. Напрасно благородные голоса говорили о 
справедливости и гуманности; трогательныя воззватя оста
вались втуне. Рамель выпустилъ въ св^тъ книгу, въ кото
рой была разсказана долгая агошя фрюктидорскихъ ссыль- 
ныхъ въ Гв1ане, и отдана на судъ публики летопись ихъ 
страданш. По поводу двухъ изъ нихъ—Барбе Марбуа и Ла- 
фонъ-Ладеба, госпожа де Сталь писала изъ Коппэ законо
дателю Papa (Garat):

«О непоправимомъ прошломъ можно только жалеть, 
но возможно-ли вынести мысль, что въ TBiaH’fe остается 
двое несчастныхъ... (Ихъ оставалось гораздо больше). Отъ 
директор овъ зависитъ разрешить Марбуа и Ладебй вернуться 
въ Олеронъ; заставьте ихъ сделать это; это будетъ только 
справедливо. Въ эти жары неужели вамъ не горька мысль 
о томъ, какъ  должны страдать эти несчастные, изъеденные 
всевозможными насекомыми, и притомъ подъ экваторомъ? 
Заслуживали ли бы мы сами хоть какого-нибудь сострада- 
шя, еслибъ эта мысль не преследовала насъ? Въ конце 
вашего прекраснаго труда вы просите перенести васъ подъ 
ярш й сводъ небесъ, где  вы могли бы думать и чувствовать. 
Дайте же этимъ несчастнымъ воздухъ, которымъ можно 
дышать, воздухъ, который не несетъ съ собой смерти. Без- 
покоются за Бильо де Варенна, хотятъ вернуть его сюда, 
а эти двое, которымъ можно поставить въ вину только при
писываемые имъ взгляды,—за этихъ некому вступиться. 
Какими же глазами будутъ смотреть* на нашу республику 
за пределами Францш, после прочтешя книги Рамеля, где 
каж ды й разсказанный фактъ дышетъ правдивостью оче
видца? Надо быть французомъ, надо не иметь возможности 
отречься отъ своей доли родства со своею страной, чтобы 
искать оправдашй и объяснены замалчивашю советами по- 
добныхъ жестокостей. Прошу васъ, дорогой мой Тара, сде-

J) Сообщеше директорш совЪтамъ 26 фрюктидора.
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лайте доброе дело, заставьте вернуть этихъ двухъ несчаст- 
ныхъ. Всю вашу жизнь воспоминаше объ этомъ будетъ вамъ 
отраднымъ и В’Ьрнымъ спутникомъ» х).

Кончилось тймъ, что директор1я разрешила перевезти 
въ Олеронъ Марбуа и ЛадебА * 2 3), но безъ огласки и лишь въ 
виде исключительной меры, не распространяя ея благо- 
детельнаго дМств1я на остальныхъ ссыльныхъ; открыто 
проявить сострадаше ко всймъ было бы слишкомъ риско
ванно, и умолять объ этомъ директорш, значило требовать 
слишкомъ многаго. Баррасу госпожа де-Сталь пишетъ: «Те
перь время действовать, а не разсуждать, но помните-же, 
воспользуйтесь первымъ-же успйхомъ, чтобы смягчиться 8). 
Это свободное слово не вызвало никакого отклика въ по- 
литическомъ M iprk

Гонеше на священниковъ отнюдь не прекратилось. По 
дорогамъ Блезуа и Турэни по прежнему тянутся возы съ 
«попами», которыхъ везутъ въ Рэ или Олеронъ 4 5). Сто свя
щенниковъ, долгое время просидевшихъ въ тюрьме въ Рош
форе, просили суда, какъ единственной милости, наивно 
ссылаясь при этомъ на права человгьт; ихъ ходатайство было 
отклонено директор1ейб). Культъ. въ техъ местахъ, где онъ 
еще уцелелъ, оставался предметомъ нелепыхъ притеснетй. 
Церковь мучили въ лице ея видимаго главы—папы Шя VI, 
увезеннаго изъ Рима во Францио; по строжайшему предпи- 
санш министра внутреннихъ делъ, съ нимъ обращались, 
какъ съ «заложникомъ» 6). Больного, умирающаго папу та
скали изъ Бр1ансона въ Гапъ, Гренобль, Валянсъ; и всюду, 
где только показывался этотъ печальный поездъ, мука сла- 
баго старика, облеченнаго высокимъ и священнымъ саномъ, 
будила негодоваше въ сердцахъ и возмущала совесть; въ 
душе народа постепенно наростала ненависть къ его мучи-

0  Архивъ города Коппэ.
2) ВагЬё Marbois, „Journal d’un deporte, 216.
3) Архивъ города Коипэ.
4) Dufort de G h evern y , приводя этотъ фактъ, црибавляетъ: „Об

щество съ отчаяшемъ убеждается, что револющонныя формы оста
ются въ прежней силе, хотя все предвещаетъ близкое ихъ распаде- 
Hie“. И, 414.

5) Barras, III, 456—468.
G) У Sciont, „Histoire du Directoire“, IV, 457.
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телямъ. Въ П ариж а городская полищя проявляла свое усер- 
дое т ё м ъ , что всячески теснила вЪрующихъ, воевала съ при
верженцами воскресенья, настаивая на точномъ соблю де- 
ши предписашй республиканскаго календаря, да ((доносила на 

^публику», вышучивавшую церемонш десятаго дня и попытки 
обставить известной помпой граж данств браки х). Свйтсшя 
службы и вершители ихъ стали посм^шищемъ, но т$мъ не 
менЪе х р и т а н а м ъ  были воспрещены всякш вн'Ьшшя прояв- 
леш я релииознаго культа; если кто позволялъ себ’Ь поло
ж ить р а с ш т е  на гробъ, выставленный у воротъ дома, объ 
этомъ тотчасъ-же составлялся протоколъ 2). Въ то-же время 
шестьдесятъ разнощиковъ, арестованныхъ въ Парижа за 
распространеше брошюръ, полныхъ брани и оскорблешй пра
вительства, были выпущены за отсутств1емъ закона, подъ 
который можно было-бы подвести ихъ вину 3),—довершеше 
характеристики режима, соединявшаго крайности тиранш 
и распущенности.

х) „Доношу Вамъ на публику,—писалъ министру внутреннихъ  
д Ъ л ъ о д и н ъ и зъ  его чйновниковъ,—которая вела себя вчера въ Храме 
Мира, Х-й округъ, въ высшей степени неприлично при заключены  
браковъ. Въ хр ам е стоялъ смешанный гулъ голосовъ, делавший без- 
полезны мъ всякое поучеш е или речь, обращенную къ народу. Въ 
особенности усиливалъ безпорядокъ оркестръ выборомъ смЪхотвор- 
выхъ мелодШ. Н егръ женился на белой; музыка заиграла песню Азе- 
мш: „L’ivoire avec le b e n e  fait d e jo lis  bijoux“ (Изъ слоновой кости съ 
чернымъ деревомъ дЬлаютъ красивыя украшен1я). Тотчасъ же загре
м ели  крики b is и bravo. Пожилая женщина вышла замужъ за  чело
в ек а  моложе себя; музыка заиграла: „Vielle femme, jeune mari, feront 
toujours m a u v a is m e n a g e *  (молодому мужу съ старою женою не 
ужиться вовекъ). См ехъ и pyкoплecкaнiя удвоились, равно какъ и 
cм yщ eнie новобрачныхъ* Schmidt, III, 411.

2) Д онесеш я, опубликованныя Schmidt III, 427.
3) См. отчетъ о заседан !и  совета пятисотъ 4 фрюктидора.



Глава IV

Кризисы, вызванный битвой при Нови и 
якобинсюе законы.

Битва при Нови; смерть Жубера. — Слухи объ убМствЬ. — Общество по
ражено.— Волнете въ политическомъ Mip-b. — Англо-русская войска въ 
Голландии—Ударъ, нанесенный печати.—Якобинцы предлагаютъ Берна- 
доту низвергнуть правительство.—Отв'Ьтъ Бернадота.—Предложете объ
явить отечество въ опасности.—Ужасное засЬдаше совета пятисотъ; 
кулачный бой въ парламент^; Парижъ вечеромъ. Ночной совЪтъ въ Лю
ксембург^.—Украденный у Вернадота портфель.—ЗасЪдаше 28-го фрюк- 
тидора; coup d'etat въ перспектива.—Прсщложете Журдана отклонено; 
якобинская орда вокругъ дворца Бурбоновъ. — Равнодуипе настоящаго 
народа.—Примкнете якобинскихъ законовъ.—Парижъ въ виду прогрес- 
сивнаго налога.—Сопротивлен1е и капитулящя стар'Ьйшинъ.—Организащя 
налога.—Оценочное жюри.—Капиталу объявлена война.—Какъ она отра
зилась на сословдяхъ.—Характерные инциденты въ Люн'Ь.- Финансисты 
призываютъ спасителя. — Словцо, приписываемое поставщику Колло. — 
Финансовые результаты.—Механизмъ закона о заложникахъ. — Частныя 
его примЪнешя.—Лиги пригЬснешй.—Неизбежность возстаная на ЗападЪ. 
—Призывъ рекрутовъ всЬхъ разрядовъ страшно увеличиваетъ число 
ослушниковъ.—Увеличеше разбойничества.—Смятете властей.—Общая

зараза и разложеше.

1.

СШэсъ тревожно следить за первыми шагами Жубера 
по ту сторону Альпъ. Онъ не сводить глазъ съ этого свер- 
кавшаго на горизонт^ клинка, отъ которого могло прШти 
спасеше. Жуберъ нрибылъ въ. итальянскую армдо 17-го тер
мидора (4-го августа). Онъ тотчасъ же двинулъ ее впередъ, и 
въ силу врожденной своей стремительности, и сообразуясь 
съ установленнымъ планомъ. Къ тому же наши солдаты, 
наголодавнйеся въ суровыхъ апеннинскихъ ухцельяхъ, на-
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деялись вновь найти из общие во всемъ на равнинахъ Лом- 
бардш. Жуберъ зналъ, что Суворовъ близко, но надеялся, 
что осада Мантуи удержитъ вдали отъ него часть австрШ- 
скихъ войскъ, дМ ствоьавшихъ заодно съ русскими. Но 
Мантуя сдалась уже пять дней тому назадъ,' и австр1йцы? 
предводительствуемые Меласомъ, форсированымъ маршемъ 
спешили на помощь Суворову; нашей армш предстояло столк
нуться съ грознымъ врагомъ,. сосредоточившимъ свои силы.

Первое столкновеше произошло 25-го термидора; а 28-го 
термидора (15-го августа), на разсвЪтЪ, передъ французами от 
крылась вся русская арм!я, развернувшаяся передъ Нови. 
Ж уберъ немедленно устремился въ атаку на линио. аванпо- 
стовъ. Съ обйихъ сторонъ уже началась перестрелка. Съ 
плантащ й и дачныхъ усадебъ, которыми была изрезана 
местность, раздавалась ружейная пальба, еще слабая и ред
кая. Жуберъ несся впередъ, увлекая за собой слабеющую 
колонну; вдругъ онъ упалъ съ лошади, истекая кровью, 
раненый пулей въ грудь на вылетъ. Его отнесли назадъ 
на носилкахъ, прикрытыхъ холстомъ, чтобы видъ умираю- 
щаго вождя не деморализировалъ войскъ, и еще до полудня 
онъ скончался. Командоваше войсками принялъ Моро; паль
ба разгоралась; битва завязалась серьезная и жаркая. 12 ча- 
совъ республиканцы стойко держались подъ пушечнымъ и 
ружейнымъ огнемъ, защищая свою позицш, отбивая посто
янно повторявппеся приступы русскихъ; но въ конце кон- 
цовъ, когда подоспевпие въ полдень австрШцы обошли 
насъ и насели на нашъ левы й флангъ,' арм1я отступила 
въ безпорядке, потерявъ свою артиллерию, несколько гене- 
раловъ и много пленныхъ. Моро снова увелъ ее за Апеннины 
и могъ прикрыть только Геную, оставивъ во власти непри
ятеля весь полуостровъ, кроме узкой окраины его, Лигурш.

Первая весть объ этой катастрофе была получена 9-го 
фрюктидора. Парижу сообщили, что въ Италш произошло 
кровопролитное сражеше, что потери непр1ятеля огромны, 
значительно больше нашихъ, но что Жуберъ погибъ. Какъ 
ни равнодушно стало большинство французовъ къ славе 
родины, предчувсгт е  несчастья и смерть Жубера повергли 
въ уяыше общество.

Впечатлеше катастрофы еще усиливалось гЬмъ, что 
полученный сведеш ь были облечены какой то таинствен
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ностью; такъ называемые осведомленные люди отвечали на 
вопросы сдержанно, съ недомолвками; иные какъ будто не 
смели сказать всего, что знали1). Глухо циркулировалъ 
слухъ, будто Жуберъ, сраженный въ самомъ начале боя, 
былъ раненъ вовсе не вражеской пулей, но кемъ то изъ 
предателей якобинцевъ, прокравшихся въ ряды армш, или 
въ обозъ; что эта гнусная факщя, искавшая въ каждомъ 
народномъ бедствш удовлетворешя своимъ зверскимъ аппе- 
титамъ и мести за свои обиды, недавно только пытав
шаяся среди Марсова Поля умертвить двухъ директоровъ, 
подло преследовала по пятамъ молодого генерала, съ целью 
убить въ лице его надежду всехъ честныхъ людей во 
Францш* 2). Можно ли было этому верить?

Правительство аффишировало мелодраматически тра- 
уръ, оказывая памяти Жубера необычайным почести; по 
приглашение директоровъ оба совета справили ему, каж
дый въ своемъ помещены, похоронную тризну; советъ 
пятисотъ посвятилъ ему чрезвычайное заседаше 25-го фрюк- 
тидора. ((Вся трибуна задрапирована чериымъ, впереди ста
туя Свободы, опирающаяся на пучекъ кошй, символъ силы 
и единешя; сбоку погребальная урна, у поднож1я свйтиль- 
никъ съ двумя погребальными лампадами. Позади пьеде
стала статуи—две нарисованныя на полотне погребаль
ным урны. Въ половине второго входятъ члены совета съ 
ветками кипариса въ рукахъ. Музыка при этомъ играетъ 
траурный маршъ, прерываемый ещё более печальными зву
ками похороннаго звона. Президентъ произноситъ речь въ 
•честь героя, память котораго празднуетъ собрате» 3).

Планы СШэса рушились. Темъ не менее эксъ-аббатъ 
упорствовалъ, пршскивая заместителя Жуберу на роль орга

*) „L e ttre s  de m ad am e Beinhard\ 82.
2) MHorie дум али, что это было убийство. П оредъ  о тъ е зд о м ъ  

Ж у б ер ъ  п олум иль кр ай н е  безграм отное письмо, г д е  „ зе м л я к ъ “ 
н астоятельн о  просилъ у  него сви даш я; Ж у б ер ъ  повидимому, не 
соглаш ался . Б ы т ь  м ож етъ, его х о тел и  п р ед у п р ед и ть  объ опасно
сти и п о со вето в ать  ему бы ть насторож е. П исьмо это лю безно п ер е
дано н ам ъ  однимъ и зъ  вн уковъ  Ж убера. К акъ  н ам ъ каж ется , письмо 
это само по себ е  не такого  свойства, чтобы, н а  н ем ъ одномъ можно 
было строить сколько-нибудь осн о вател ьн ы я  п редполож еш я.

3) „G azette  de F ra n ce " , 26-го ф рю ктидора.



низатора государственныхъ переворотовъ въ пользу рево- 
лющонеровъ, пристроившихся къ власти, и надеявшихся 
окончательно укрепить ее за собой. Моро, посланный ко
мандовать войсками на Рейнъ, долженъ былъ по пути про
ехать черезъ Парижъ; это былъ удобный случай позондиро
вать его настроеше и разогнать сомнешя. Если онъ укло
нится, его повидимому можно будетъ заменить Макдональ- 
домъ (впоследств1е женившимся на вдове Жубера), или 
Вернонвиллемъ. За  осутств1емъ перворазрядная и заново 
отточеннаго меча, готовы были взять любой, лишь бы только 
онъ не согнулся въ деле. Генераловъ былъ большой вы- 
боръ, все народъ шумливый, безпокойный. Но въ этой 
толпе генераловъ, среди всехъ этихъ людей въ каскахъ съ 
султанами, кружившихъ около власти съ театральными же
стами и энергической речью, пересыпанной крепкими слов
цами, какъ найти человека дела? Все они обладали бле
стящими военными доблестями, но въ политике тотчасъ те
рялись, начинали колебаться, робеть, не решались взять 
на себя йнищативу. СШэсъ минутами просто въ отчаяше 
приходилъ; усталость, горькое уныше овладевали его ду
шой. «Что пользы въ томъ, что мы искали и нашли, что 
нужно было-бы сделать? Где сила, которая бы привела 
это въ  исполнеше? Я етъ  ея нигде; мы погибли!»1) гово- 
рилъ онъ/

Внеш няя опасность надвигалась все грозней, чреватая 
всеми другими. Правительство знало, что какъ только не- 
пр1ятель, перейдя черезъ Альпы, вступитъ во Франщю, сто 
гражданскихъ войнъ вспыхнутъ разомъ; и правяпцй классъ 
погибнетъ, раздавленный между анархистами и роялистами, 
если только Суворовъ не подоспеетъ во время, чтобы при
мирить всехъ революцшнеровъ, повесивъ ихъ рядышкомъ. 
Среди этой жестокой неурядицы умы инстинктивно обраща
лись къ  отсутствующему герою, къ великому покровителю, 
и вглядывались въ даль, ища его на горизонте. Призывали 
мечъ, уже поднятый однажды въ защиту рев о лющи и Фран
ции. «Намъ недостаетъ Бонапарта»2), говорила одна газета. 
Порой распространялись слухи о его возвращеши; газетчики

„Notes m anuscrites de Grouvelle*.
Xz »Le Surveillant*. 12-го фрюктидора.
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выкрикивали эту новость на улицахъ, и весь городъ при- 
ходилъ въ волнешег). Но разочарование не заставляло 
себя ждДть, и снова расло раздражеше противъ правитель
ства, будто бы отправившаго Бонапарта въ Египетъ, въ по
бедоносное изгнаше. Гдф онъ теперь? Вязнетъ въ пескахъ 
Сирш, или стоитъ подъ Сенъ-Жанъ д’Акромъ, прижатый къ 
стене какимъ-то несчастнымъ пашей? Иные уверяли, что 
онъ раненъ, что пришлось сделать ампутацпо. За четыре 
месяца ему не удалось переслать во Францио ни одного 
бюллетеня—хоть бы весточку, письмо, .два, три слова! Ове- 
дешя о немъ получались только изъ корреспонденщй и ан- 
глШскихъ газетъ, и то редшя и тревожныя.

Директора У1 года не были огорчены удалешемъ Бо
напарта, но сказать, что они сами удалили его, подстрек
нули его къ египетскому походу, было бы неточно. Походъ 
этотъ былъ выдуманъ на три четверти имъ самимъ. Бона- 
партъ хотелъ его, чтобы осуществить на пользу себе за
ветное желаше французовъ, принудивъ къ миру Англпо. Онъ 
хотелъ его и потому, что инстинктивно стремился выше и 
выше, что его тянулъ къ себе Востокъ, манили широше 
ярме горизонты, безпредельныя пространства, где завое
ватели орудуютъ en grand, ударами меча выкраивая 
себе огромный имперш, где нетъ конца и края ихъ воль
ному бегу. Наконецъ, этотъ походъ былъ нуженъ ему 
для того, чтобы не окунуться слишкомъ рано въ по
литику и дать время директорш окончательно уронить 
себя въ глазахъ народа, чтобы сделаться единственной на
деждой, единственнымъ прибежищемъ Францш. Такимъ об- 
разомъ ему представится возможность, смотря по обсто
ятельствам^ повторить Александра на востоке или Цезаря 
на Западе. Етипетсшй походъ Бонапарта одинъ изъ техъ, 
которые наиболее принадлежать ему по замыслу и выпол- 
ненш и выказываютъ его въ его двойномъ виде — челове- 
комъ тонкаго разсчета и въ то же время великимъ фан- 
тазеромъ.

*) „Правдивое или ложное извЪсНе о высадкЪ генерала Бона
парта въ ГенуЪ, разнесенное по городу продавцами газетъ, вызвало 
величайшую сенсацш  въ обществ*^. Д он есете генеральнаго штаба 
5 —6 термидора „Archives nationales" A. F. Ill, 168.
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Съ гг£хъ поръ, какъ въ Европа возобновилась война, 
принявшая плохой для насъ оборота, правители и желали, 
и  боялись возвращешя Бонапарта. После первыхъ нашихъ 
неудачъ старая директор1я затеяла обширную морскую ком- 
бинацш , съ целью извлечь его цръ Египта и вернуть во 
Ф ранцш; проекта включалъ соединеше испанскаго и фран- 
цузскаго флотовъ на Средиземномъ Море; онъ провалился 
въ самомъ начала, вследстше малодуния Испанш х). 
Новая директор1я не решалась подать въ Египетъ сигналъ 
бедств1я, пока верила въ успехъ Жубера. Но после Нови, 
надвигавш аяся неминучая гибель не позволяла более коле-, 
баться: лучше ужъ Бонапарта, ч$мъ Суворовъ.

По свидетельству Камбасерэса, СШэсъ склонился на 
убеждеш я 1осифа Бонапарта, предлагавш ая испробовать 
все  средства передачи въ Египетъ частныхъ писемъ и вызова 
обратно * 2). По всей вероятности, результатомъ этого остав- 
шагося неизвестнымъ инцидента и была отправка 1осифомъ 
въ Египетъ грека Константина Бурбаки; поручешя этотъ 
последшй, впрочемъ, не исполнилъ, да и обстоятельства 
сделали его миссию безполезной 3).

Талейранъ, все еще исполнявшей обязанности мини
стра иностранныхъ делъ, предложилъ серьезный шагъ: при 
посредстве испанской дипломатш начать переговоры съ 
Портой о возвращенш генерала Бонапарта и экспедиционная 
корпуса, въ. случае надобности на англШскихъ судахъ, 
взамёнъ возвращешя ей Египта. Такимъ путемъ надеялись, 
принимая въ разсчетъ неизбежныя проволочки, вернуть 
Бонапарта къ  весне будущаго года. Подобное возвращеше 
было бы настоящей капитулящей, и, конечно, генералу при
шлось бы подписать обязательство не подымать более 
оруж1я противъ нашихъ враговъ въ продолжавшейся войне; 
но все-же онъ, по крайней мере, былъ-бы здесь, налицо, 
чтобы обуздать факцш, воскресить национальную энергйо 
и в с т а в и т ь  победу вновь улыбнуться намъ 4).

См. Boulaye de laMeurthe, ,Де D irectoire el l ’expedition d’Egypte*
96— 160

2) „E claircissem ents inedits de Cambaceres“.
3) Вогйау de la Meurthe, ,,le Directoire et l’expddition d’E gypte“ 

240—242.
4) Ibid. 180—194.



Желательность переговоровъ съ Турцией въ принципе 
была признана 17-го фрюктидора (3-го сентября). Темъ време- 
немъ Рейнаръ наконецъ прибыль въ Парижъ и принялъ порт
фель изъ рукъ Талейрана. Новый министръ усвоилъ себе 
взгляды своего предшественника; 24-го фрюктидора предста
вленный имъ проектъ переговоровъ былъодобренъи подписанъ 
пятью директорами. Посланъ былъ гояецъ къ послу респуб
лики въ Мадриде; ему поручалось уведомить испансшй 
дворъ о томъ, какихъ отъ него ждутъ услугъ. Неделю спу
стя пошли дальше: на 2-й дополнительный день УП года— 
18-го сентября—по внушешю и почти подъ диктовку дирек
торов^ Рейнаръ написалъ письмо Бонапарту, съ темъ, чтобы 
попытаться доставить его тремя различными путями, черезъ 
добровольцевъ эмиссаровъ. Въ этомъ письме министръ, 
отъ имени правительства, приглашалъ Бонапарта вернуться, 
вместе съ его арм1ей, предоставляя ему полную свободу 
въ выбора средствъ. — «Исполнительная директор1я ждетъ 
Васъ, генералъ, — Васъ и Башихъ храбрецовъ... Она упол- 
номочиваетъ Васъ, для обезпечешя скорейшаго Вашего воз- 
вращешя, принимать все военным и политически меры, 
кашя только подскажутъ Вамъ Вашъ гешй и события» х). 
Какъ видите, призывъ былъ настойчивый и убедительный. 
Директор1я представляла Бонапарту carte blanche вступать 
въ переговоры, капитулировать и т. д., не позволяя ему 
лишь одного—отделить свою участь отъ судьбы своей армш. 
Въ томъ-же письме, посланномъ изъ Парижа, но не дошед- 
шемъ даже и до Средиземнаго моря, Рейнаръ въ яркихъ 
краскахъ изображалъ бедств!я, съ удвоенной силой обру- 
шивпняся на Францию.

Вначале Парижъ имелъ лишь неполным и смяг- 
ченныя сведешя о битве при Нови. «Journal des hommes 
libres» неожиданно разорвалъ завесу, скрывавшую размеры 
катастрофы. Вскоре стало известно, что англо - русская 
арм1я, подъ начальствомъ герцога 1оркскаго, высадилась 
въ Голландщ, въ Текселе; батавсшй флотъ сдался, или вер
нее, отдался врагу безъ выстрела. Намерешя голландскаго 
правительства и народа были весьма неясны; Бельпя оста
валась враждебной; противъ герцога 1оркскаго наскоро вы-
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х) Boulay de la Meurthe, 319,
Д. Вандалу, 13
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сланъ былъ Брюнъ со своими войсками; достаточно было 
бы одного ихъ поражешя, чтобы въ соединенныхъ депар- 
таментахъ изъ конца въ конецъ вспыхнулъ мятежи, об- 
наживъ нашу былую границу; опасность росла съ часу на 
часъ. .

А въ ГГарижй ревели и бушевали демагоги, грозя 
жестокимъ взрывомъ; эта парт1я усвоила себе привычку 
отягчать каждое нащональное б£дств1е возмущешемъ внутри 
страны. «Злонамеренность и глупость не дремлютъ, пишетъ 
одинъ изъ старМ шинъ; нетерпеше и страхъ помогаютъ ими»г). 
Съ 30-го прер1аля кризисъ становится хроническимъ; въ 
конце фрюктидора — отраженное действ1е внешнихъ н е -  

у д ачъ —онъ чуть было не завершился полнымъ ниспровер- 
ж етем ъ  существующего порядка.

Политичесшй м1ръ былъ въ смятенш. Въ продолжеше 
несколькихъ дней партш обнаруживали колебаше и нереши
тельность; каж дый искалъ своего пути и . подготовлялъ 
средства. Депутаты чуть не каждый часъ собирались на 
совещашя. Заводились переговоры о подкупе, скрещивались 
интриги. Вожаки, военные, и граж данств, действовали не 
совместно, но следуя каж ды й влеченш своей натуры и 
минутной прихоти. Бернадотъ производили смотры, пара
дировали передъ во й ск ам , осматривали въ Курбвуа ново- 
бранцевъ передъ отправлешемъ ихъ къ своимъ частями и 
говорили имъ трогательный речи, западавшая въ сердца 
молодежи. «Дети мои, среди васъ есть ведшие вожди. Вы 
должны дать миръ Европе)) * 2). Честный Лефевръ, въ своей 
простодушной лояльности, не понимая, какъ это респуб
ликанцы не могутъ объединиться ради спасешя респуб
лики, пытался сблизить непримиримыя факцш. Баррасъ 
согласился видеться съ Журданомъ, но толку отъ этого 
было мало; генералъ этотъ, совращенный въ политику, яв
лялся въ Люксембургъ крадучись, въ шесть часовъ утра, 
изъ страха скомпрометировать себя передъ своей собствен
ной паргпей; но ему не удавалось разсорит£ Барраса съ 
СШэсомъ, а сами онъ отказывался порвать съ анархи-

G Gaudin (des Sables) a Chapelin, 22 fructidor—8 septembre, cite 
par Chassin, „ les Pacifications de l ’Ouest", III, 364.

2) „ M o n ite u r" , 18 ф р ю кти д о р а .
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стами *). СИйэсъ, въ ожиданш, пока отыщется необходимая 
ему шпага, насторожился и не довЗзрялъ никому; вс£ окру
жающее представлялись ему опасными якобинцами — мини
стры, гражданств и военные агенты, пристава директорш, 
даже курьеры * 2). Семонвиллъ эксплоатировалъ посмертную 
славу мужа своей падчерицы, бгЬгалъ по министерствами, 
всюду веля докладывать о себгЬ, какъ объ «отц£ генерала 
Жубера» 3) и во имя несчастья, посл$ котораго онъ, по его 
словамъ, не могъ утешиться, требовалъ м’Ьстъ для всей 
своей родни.

Между тг£мъ якобинсшя газеты неистовствовали вдвое 
противъ прежняго; газета тигровъ (Journal des tigres) прямо 
рычала на правительство. Директор1я въ конщй концовъ 
разсудила, что съ такой печатью править страной совсЗзмъ 
невозможно. Для обуздашя ея въ законодательств^ не ока
зывалось карательными м^ръ. Однако въ конституции име
лась статья 145-я, предоставлявшая правительству право 
«привлекать къ суду и арестовывать предполагаемыхъ зачин- 
щиковъ, или сообщниковъ заговора противъ внзгтренней и 
внешней безопасности государства». Какъ ни ловко иные 
ум£ли толковать эту статью, все же казалось трудными 
подвести шумливыя разглагольствовашя печати нодъ понят1е 
о заговор^, д’Ьл'Ь, по существу своему, тайномъ и темномъ; 
т£мъ не менгЬе планъ былъ принятъ, и насшпе лицемерно 
прикрылось маской законности.

По совету Фуше, следуя классическому npieMy, ди- 
ректор1я ополчилась'сперва на несчастныхъ жертвъ фрюкти- 
дора, у которыхъ перья давно уже были сломаны. Въ фрюк- 
тидор'Ь редакторы оппозищонныхъ листковъ, осужденные 
гуртомъ на ссылку, безъ обозначешя лицъ, простымъ 
перечислешемъ назвашй газетъ, по большей части не по
несли наложенной на нихъ кары, такъ какъ никто не аре
стовывали ихъ, а сами они не являлись отдать себя въ.

9  ,,M6moires de Barras“, III, 489—492, съ приведеннымъ въ нихъ 
гшсьмомъ Лефевра. Когда Ж урдана упрекали въ томъ, что онъ вотп- 
руетъ заодно съ „мужами раздора и крови", онъ отвЪчалъ: „Позвольте 
вамъ заметить, что не мы подаемъ голосъ заодно съ ними, а они заодно 
съ нами, и этому мы помЪшать не можёмъ“. „Notices sur lelSBriim aire".

2) Barras, III, 485»;.
3) Ibid. 481.

13*
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руки властей; въ своихъ убежшцахъ они считали себя за
бытыми и уже начинали свободно дышать. Но въ это время 
вышелъ указъ съ перечислешемъ именъ приговоренныхъ 
къ  ссылке, принудивший ихъ скрываться, искать более на- 
дежныхъ уб'Ьжищъ; въ числе поименованныхъ были Фон- 
танъ, Лагарпъ, Вертэнъ д’Андильи, Бертэнъ де Во, Сюаръ, 
Фьевэ. После этого низко-жестокаго шага, этого осуждешя 
заднимъ числомъ, лишеннаго, впрочемъ, всякаго практиче- 
скаго значешя, директор1я направила свои громы на совре
менную печать, пытаясь пристегнуть нападки якобинцевъ 
къ заговору, замышляемому противъ республики.

Въ одномъ изъ отнош етй, адресов анныхъ советамъ, 
директор1я говоритъ: «Невозможно скрыть отъ себя существо- 
в а т е  обширнаго и жестокаго заговора противъ республики... 
Него добраго, у заговорщиковъ еще пожалуй хватитъ наг
лости требовать свидетелей, доказательствъ, утверждать, 
что мы не сможемъ представить уликъ... Свидетели—трупы 
республикандевъ, умерщвленныхъ на юге, избиваемыхъ на 
западе, окруженныхъ опасностями повсюду. Доказатель
ство— мятежи, которые, едва ихъ удалось погасить въ 
одномъ департаменте, моментально вспыхиваютъ въ дру- 
гомъ. У лики—лживыя брошюрки, зажигательные листки, 
гнусныя книжонки, которыми наводнена республика. Дерзше 
писаки по прежнему делятся на шайки, внушешя и наущ етя 
которыхъ даютъ одинаковые результаты; они идутъ врозь, 
но съ темъ, чтобы соединиться въ известномъ пункте; ихъ 
пути расходятся, но место ихъ условленной встречи—мо
гила конституции». Выводомъ изъ этого безстыднаго па
фоса явилось сообщеше советамъ объ указе, которымъ ди- 
ректор1я предписывала министру полицш, въ силу статьи 
145-й, наложить арестъ на 11 газетъ, въ томъ числе на «Га
зету свободныхъ людей», взявъ подъ стражу издателей и 
редакторовъ.

Н а деле  полищя ограничилась темъ, что опечатала 
станки и заперла конторы редакщй; ни одинъ журналистъ 
не былъ арестованъ и привлеченъ къ суду; для этого ди- 
ректор1я не чувствовала подъ собой достаточно твердой 
правовой почвы. «Газета свободныхъ людей)) немедленно же 
возродилась подъ другимъ именемъ «Врага угнетателей всгъхъ 
эпохъ)). Темъ не менее весть о гекатомбе вызвала въ со-



— 197 —

B'fcT’b пятисотъ взрывъ ярости якобинцевъ, поднявшихъ не
вообразимый шумъ.

Въ этомъ своего рода coup d'etat, направленномъ противъ 
печати, якобинцы видели первый шагъ на пути беззакошй, 
уже нескрываемое покушеше на ихъ парию и народныя 
учреждешя. Они всегда боялись СШэса; теперь этотъ 
страхъ и недов£р1е къ нему усилились: республика изне- 
могаетъ подъ тяжестью всевозможныхъ напастей; СШэсъ 
того и гляди сброситъ маску, насильно изменить консти
туции при помощи какого-нибудь эполет чш а, а затЗзмъ, че- 
резъ посредство Пруссш, стакнется съ иностранцами и 
заключить миръ, который принудить Францпо, въ угоду 
коалицш, пойти на какую-нибудь сомнительную монархиче
скую комбинацш, подчиниться Орлеанскому, или Браун
швейгскому. Депутатъ Bpio при всемъ совете пятисотъ 
крикнулъ: «Да, я утверждаю, что готовится государственный 
переворотъ, республику хотятъ предать ея врагамъ, вновь 
свести ее къ прежнимъ границамъ; кто знаетъ, быть мо- 
жетъ, у заправилъ всехъ нашихъ бедствШуже теперь мир
ный договоръ въ одномъ кармане и конститущя въ дру-
ГОМЪ» *)•

Раздраженные этими предсказашями, снедаемые алч
ностью, якобинцы въ парламенте решили взять наглостью. 
Чтобы предупредить вооруженный переворотъ,—въ воздухе 
уже чувствовалось приближете грозы—они начали съ того, 
что попытались устроить то же самое въ свою пользу. Хоть 
они и хвастались, что вполне уверены въ народа и могутъ 
руководить имъ по желашю, они сильно сомневались, чтобы 
ихъ уличнымъ друзьямъ удалось создать что-нибудь более 
серьезное, чемъ поверхностная агитащя, въ виду «приводящей 
въ отчаяше апатш народа» — слова Журдана, Имъ пришла 
мысль призвать на помощь единственную силу, которая въ 
то время способна была создавать и низвергать правитель
ство-военную власть. На рукахъ у нихъ былъ ценный ко
зырь—военный министръ Бернадотъ. Журданъ съ друзьями 
тайно посетили его и напрямикъ предлагали арестовать 
СШэса, Барраса и учредить якобинское правительство, ставъ 
во главе его; они соблазняли министра приманкой могуще-

А) „Moniteur“, 24 фрюктидора.
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ства; й м ъ  самими нужна была сильная власть, чтобы 
прогнать иностранцевъ и спасти республику, но спасти 
ее на якобинсшй ладь и затЬмъ предать въ руки яко- 
бинцевъ1).

Ярый патрютъ, Бернадотъ держался крайнихъ взгля- 
довъ и весьма резко высказывали ихъ. Его образная, живо
писная речь, мужественная осанка, упрямый носъ съ разду
вающимися ноздрями, огненный взглядъ, — все, казалось, 
обличало типичнаго удальца — авантюриста. Наружность 
его, при встрече на улице, поражала даже совершенно не- 
знакомыхъ людей, внушая имъ мысль, что передъ ними 
ловецъ челов^ковъ. Въ сущности, это была сама нере
шительность. Мучимый желашемъ играть первую роль, 
онъ въ то же время страдали какими-то безсшпемъ захва
тить ее, сделать прыжокъ, перешагнуть Рубиконъ; безпо- 
койный и робк1й честолюбецъ, онъ вначале, казалось, го
товь были всеми рискнуть, разрушить все преграды, а за- 
тем ъ его бурная энерия расплывалась въ фразахъ.

Въ данномъ случае, не решаясь окончательно скомпро
метировать себя союзомъ съ якобинцами и не желая воз- 
становить ихъ противъ себя, онъ выпроводили ихъ пословъ, 
отделавшись уклончивой и блестящей тирадой. Рядясь въ 
благородство чувствъ, онъ говорили, что, пока онъ министръ, 
къ  нему нельзя предъявлять никакихъ требований, ибо со
весть запрещаетъ ему употребить противъ конституцшннаго 
правительства этими же правительствомъ данную, власть. 
По, лишь только онъ выйдетъ изъ министерства, онъ вер
нется къ  своими политическими друзьями, какъ простой 
гражданинъ, примкнетъ къ самыми; опасными ихъ начи- 
нашямъ и займетъ место рядового бойца въ рядахъ 
п артш * 2).

За  невозможностью произвести вооруженный перево
роти, якобинцы затеяли парламентски coup d’6tat. Наши 
последш я поражешя довели недовольство въ обществе до

*) „Notice de Jourdan sur le  18 Brum aire“.
2) Ibid. B epcia  Ж урдана гораздо правдоподобнее того, что впо- 

слЪдствш разсказы валъ самъ Бернадотъ, — будто бы онъ потребо- 
валъ отъ якобинскихъ депутатовъ честнаго слова въ томъ, что они 
откажутся отъ своей затЬи.
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крайнихъ предЗшовъ, и въ совете пятисотъ большинство какъ 
будто обратилось противъ директорш. Якобинсше вожаки 
решили воспользоваться этимъ благопр1ятнымъ настроешемъ, 
но нисколько дней вынашивали свой планъ, прежде чЬмъ 
произвести взрывъ. Они заставили учредить чрезвычайную 
комиссно для изыскашя м^ръ общественнаго спасешя, и на
деялись воспользоваться ею, какъ приманкой. Къ счастью, 
эта комисшя, въ которую удалось проникнуть несколькимъ 
умереннымъ, оказалась безсильной чтобы то ни было сде
лать. Тогда вожаки решили перенести свой проекта въ 
самый совета, положивъ, въ случае надобности, прибегнуть 
къ силе и хоть кулакомъ, а добиться своего.

27 фрюктидора, во время заседашя совета, Журданъ 
неожиданно подымается на трибуну, внося предложеше о 
порядке пренШ, и требуетъ, чтобы совета объявилъ отече
ство въ опасности. Страшныя слова, вызывающая въ памяти 
ужасное прошлое! Прецедента 1792 года наглядно показы- 
валъ, что, еслибы такой декретъ прошелъ, онъ вызвалъ бы 
фактическую простановку конститущоннаго режима, узако- 
нилъ крайшя меры и жестокости, вызвалъ бы брожеше 
всехъ элементовъ смуты и окончательно взбудоражилъ бы 
страну; это была бы машина для ломки правительства. Семь 
лета тому назадъ тотъ-же способъ былъ использованъ 
республиканцами въ законодательномъ собраши, столько же 
въ видахъ ниспровержешя трона, сколько для того, чтобы 
прогнать врага съ нашихъ границъ; два депутата совета 
пятисотъ признали это въ споре; одинъ даже хвастался 
этимъ; теперь это оруж1е предполагалось обратить противъ 
директор1альной республики и главнымъ образомъ противъ 
орлеаниста СШэса.

Журданъ развиваетъ свою идею съ бешенымъ красно- 
реч1емъ. Какъ только онъ кончилъ, друзья его подымаютъ 
крикъ: «Голосовать! голосовать!»—прилагая все усилш, чтобы 
захватить и увлечь собрате. Умеренные ораторы хотятъ 
возражать, направляются къ трибуне. Пятьдесятъ якобин- 
цевъ кидаются съ поднятыми кулаками навстречу, чтобы 
загородить имъ дорогу. Дошло до ударовъ; вокругъ трибуны 
форменная потасовка. — «Лесажъ Сено хватаета за шиво
рота вскарабкавшагося туда Вильстара и тащитъ его внизъ. 
Маркези, Блэнъ, Лесажъ-Сено, Сулье, Дестремъ, Шаль-



мель, Киро, Бигонне, Ожеро, таким и ж е манеромъ ста- • 
скиваю тъ съ трибуны Беранж е и не даю тъ . взойти н а  н е е . 
Ш е н ь е *); законодатели въ  тогахъ дерутся меж ду собой, какъ  
носильщики. Видя, до какой грубости и  неистовства дохо
дили якобинсше депутаты, яростно орудуя кулакам и на
право и налево, лучше поним ешь сцену, которая разы гра
лась полтора м есяца спустя въ  оранжерей Сенъ-Клу, при 
появлеш и Бонапарта.

С обрате, не помня себя, оретъ во все горло; якобин- 
сше вож аки обмениваются знаками съ публикой на трибу- 
нахъ, гд е  возседаю тъ ихъ приверженцы, и тамъ, въ  свою 

• очередь, подымается оглуш ительный шумъ. Н есколько  го- 
лосовъ ревутъ, угрож ая смертью президенту Б улэ де ла Мертъ, 
который не поддается натиску; съ одной изъ  трибунъ не
сется вопль: «Не выпустимъ его отсюда живымъЬ) 2). Н и 
одинъ общественный деятель, даж е изъ членовъ конвента, 
не запомнитъ ничего подобнаго этимъ сценамъ, самымъ 
бурными, по словамъ газете, к а т я  только виданы съ тех ъ  
поръ, к ак ъ  у насъ существуютъ совещ ательны й собратя .

Президентъ дваж ды  н адевалъ  ш ляпу въ  знакъ  того, 
что закры ваете заседаш е,—напрасно; наконецъ ему съ боль
шими трудомъ удается возстановить относительную тишину. 
Н а трибуну всходите Мари Ж озеф ъ Ш енье, бледны й, раз- 
строенный, въ изорванномъ платье, и бормочете нечто  въ  роде 
речи, извиняясь з а е я  безсвязность—дескать, его захватили 
въ расплохъ. Н а каж дой ф разе его преры ваете лай  якобин
ской своры. Л амаркъ и Киро поддерж иваю тъ предложеш е 
Ж урдана; Дону протестуете; Л ю сьенъ разбиваете его, съ 
.большой находчивостью, въ  пы лкой импровизацш. Н а всехъ  
скамьяхъ безумное возбуж дете  сменилось изнеможеш емъ; 
тогда поднимается президентъ, чтобы лично принять уча- 
CTie въ преш яхъ, и властно, увлекая нереш ительны хъ и 
трусовъ, говорите объ ((ужасномъ состоянш» в), въ  которомъ 
онъ засталъ собрате  и требуетъ, чтобы продолжеше п р е т й  
было отложено на завтра. Это значило дать умеренными 
время осмотреться, овладеть собой и  подготовить отпори.
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х) „G azette de France,,, 28-го фрю ктидора.
2) Ibid.
3) Ibid.
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2.

Съ первыми же слухами о стычкЬ въ парламент!} въ 
города распространились страхъ и уныте. MHorie уклады
вались, хотели бежать въ окрестности. Вечеромъ Парижъ 
былъ мраченъ, улицы — почти пусты; даже въ кварталахъ, 
обыкновенно самыхъ людныхъ, вокругъ Пале-Рояля, сляв- 
шаго огнями во мракЪ, р^дше прохож1е пробирались вдоль 
ст£нъ, и искателей удовольстай было очень немного х).

Въ Люксембург!} царило смятеше. Баррасъ принималъ 
воинственныя позы и говорить, что онъ готовъ умереть, но до
рого продастъ свою жизнь * 2); за то СШэсъ волновался безмерно. 
Его тревогу еще удваивала мысль, что нельзя быть вполн-Ь 
ув£реннымъ въ войск!}, пока военнымъ министромъ остается 
Бернадотъ. Въ последнее время, по м!}ргЬ того, какъ 
опасность надвигалась грознМ, мысль эта все больше и 
больше мучила СШэса, лишала его сна и покоя. Зная, что 
якобинцы кружатъ около генерала, всячески стараясь при
влечь его на свою сторону, онъ боялся со стороны мини
стра какой нибудь неожиданной выходки. Теперь-же, когда 
разыгрался кризисъ, и анархистсшя страсти обнаружились 
во всей своей отвратительной нагот-Ь, онъ не могъ допу
стить, чтобы арм1я хотя-бы минутой долгЬе оставалась во 
власти этого демагога въ шитомъ камзол!} и шляп!} съ 
перьями, этого «Катилины»3), этого друга смутьяновъ. Во 
что бы то ни стало и не теряя ни минуты, нужно было сбро
сить съ утлой правительственной ладьи безпокойное бремя, 
грозившее потопить ее.

Въ одиннадцать часовъ вечера Сгйэсъ взялъ на себя 
собрать директоровъ4); его коллеги болйе или мен'Ье ясно 
сознавали необходимость не перечить ему. Вопросъ о зам'Ьн'Ь

х) „Gazette de France" напечатала д1алогъ между двумя прос
титутками, бродившими на улицЪ Онорэ.—Одна: Ахъ ты,... никого не 
видать; я нынче даже безъ почина". Другая: „Еще-бы; хотятъ объя
вить отечество въ опасности; ничего намъ съ тобой сегодня не зара
ботать". 28-го фрюктидора.

2) Brinkman, 328
3) Barras, IY, 10.
4) Cambaceres „Eclaireissem ents inedits".



военнаго министра другимъ лицомъ былъ поставленъ на 
неотложное обсуждеше; оставалось найти способъ. Дать 
огласку делу было бы опасно; къ  .тому-же Гойе и его нераз
лучный Мулэнъ воспротивились-бы этому. Нужно было по
тихоньку устранить Бернадота, хитростью выманить у 
него портфель, не отнимая его силой. Камбасерэсу, къ ко
торому вообще охотно прибегали, какъ къ человеку на
ходчивому и умному советчику, безъ всякихъ прелиминаргй 
предложили взять на себя временное управлеше военнымъ 
министерствомъ и самому добиться отставки Бернадота; 
оба поручешя онъ отклонилъ1).

Но Бернадотъ былъ изъ т£хъ людей, у которыхъ 
всегда найдешь, къ чему придраться, благодаря ихъ невоз
держности въ рйчахъ. Не разъ уже, въ своихъ частыхъ и 
многор'Ьчивыхъ беседахъ съ директорами, онъ, казалось, 
самъ давалъ имъ оруж1е въ руки, жалуясь на недостаточ
ность имеющихся въ его распоряженш средствъ проявить 
свое р в ете  и заводя речь объ отставка; къ  тому-же, доба- 
влялъ онъ въ заключеше, и его военная доблесть страдаетъ 
отъ того, что онъ сидите, сложа руки, въ то время, какъ 
братья его бьются на. границе. Баррасъ утверждаетъ, что 
онъ наскоро, т. е., по всей вероятности, на другой же день 
утромъ, устроилъ бол^е решительную сцену, — пригласилъ 
Бернадота къ  себе въ кабинетъ и тамъ сказалъ ему, что 
въ директорш могутъ выйти раздоры изъ-за военнаго ми
нистерства, и такому великому патрюту, какъ онъ, подоба- 
етъ предупредить ихъ актомъ самоотречешя. Бернадотъ 
тотчасъ же сталъ въ позу и, рисуясь, патетическимъ то- 
номъ, со слезами въ голосе началъ уверять, что онъ не до
рож ить властью. «Я не ж аж ду быть министромъ; пусть 
кто хочетъ упивается этимъ блаженствомъ»* 2). Онъ предла
гаете выйти въ отставку, делаете движ ете къ конторке, 
какъ  будто ищ ете перо, чтобы написать прошеше, но жестъ 
остается втуне, пера не оказывается и, видя, что Баррасъ, 
«изъ деликатности3), не настаиваете, министръ весьма 
благоразумно не пишете ничего, полагая, какъ добрый гас-
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1) Ibid.
2) B arras  IV, 13.
3) Ibid.
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конецъ, что болтать можно все, что вздумается—отъ слова 
не станется. Очень возможно, что комед1я была доведена 
и до этого; во всякомъ случай несомненно, что Бернадотъ 
на этотъ разъ поплатился за свою риторику. СШэсъ подхватилъ 
на лету брошенныя имъ на ветеръ слова и поймалъ его на 
слове. Большинствомъ трехъ голосовъ— его, Барраса и Дюко— 
было постановлено отставку принять, а Бернадоту послано 
красноречивое письмо, въ которомъ говорилось, «что дирек- 
тор1я уступаетъ выраженному имъ желанно вернуться на 
действительную службу».

На место Бернадота СШэсъ, конечно, предпочелъ бы 
посадить своего человека, генерала Мареско, но Гопе и Му- 
ленъ заупрямились. Сошлись на строгомъ конвенщоналисте, 
Дюбуа-Крансе; его не было въ городе, и ему послана была 
депеша. Въ то же время директор1я поручила временное 
заведываше военнымъ министерствомъ генералу Миле-Мюро, 
предписавъ ему немедленно-же вступить въ исполнеше своихъ 
обязанностей х).

Все это произошло 28-го, въ моментъ возобновивши за- 
седашя совета пятисотъ, и получило огласку лишь несколько 
позже. Вернувшись въ военное министерство, Бернадотъ 
принялся за текупця дела, ничего не сообщивъ своимъ на- 
чальникамъ отдёлешй объ утреннемъ разговоре. Когда онъ 
узналъ, что очутился въ отставке* 2 3) помимо своей воли, 
первымъ побуждешемъ его было, по словамъ его секретаря, 
Сентъ-Альбена8), написать директорамъ довольно безцветное 
письмо съ изъявлешемъ полной покорности; въ результате 
ему безъ сомнешя рисовался какой-нибудь видный постъ 
въ армш, взаменъ министерскаго портфеля4 * * *). Тотъ-же Сентъ- 
Альбенъ,— какъ онъ по крайней мерё уверяетъ,— подстрек-

*) Въ Приложены къ I тому, мы поместили протоколъ засЪ- 
дашя директор1и 28-го, вм'Ьст'Ь съ письмами, тутъ-же на засЪданш  
написанными Бернадоту, Дюбуа-Крансе и Миле-Мюро. Нащональ- 
ный архивъ, АР, III, 16.

2) Memoires de maclame de Chastenay, 408.
3) „Memoires de Barra$“, IV, 16—17. Известно, какое ynacTie . 

принималъ Сентъ-Альбенъ въ составленш мемуаровъ Барраса.
4) Генералъ Сарразенъ товарищъ военнаго министра въ своихъ

„Мемуарахъ" разсказываетъ, что СШэсъ поручилъ ему предложить
Бернадоту командоваше рейнской apMieft. Sarrazin, ,,M6moires“
р. 122—123.



нувъ его caaiojiiooie. убедили его разыграть оскорбленное 
достоинство, съ гордостью отказаться отъ всякихъ компен- 
сацШ, и  уходя, пустить въ директорш пареянскую стрелу, 
язвительное письмо, которое будетъ предано гласности и 
потомству.

Письмо директорамъ гласило: «Вы принимаете отставку, 
которой я  не просилъ. Не разъ я  обращали Ваше внимаше 
на тяж кое положение моихъ собратШ по оружно. Недоста
точность средствъ, предоставленныхъ въ распоряжеще воен- 
наго департамента, глубоко огорчала меня; мне хотелось 
уйти отъ этого безсшйя и, подъ влтяшемъ этого мучитель- 
наго, тягостнаго чувства, я, можетъ быть, и высказывали 
Вами желание вернуться въ армно. Въ то время, какъ я го
товился представить Вами нравственный и административ
ный отчетъ о моемъ управлении до 1-го вандемьера, Вы 
извещ аете меня, что для меня имеется въ виду командо
вание отдельной частью, прибавляя, что, до вступления въ 
должность моего преемника, министерствомъ временно бу
детъ завйдывать гражданинъ Миле-Мюро. Я  долженъ воз- 
становить факты, въ интересахъ истины, которая не въ 
нашей власти, граждане директора; она принадлежать на
шими современниками, принадлежать исторш »3)... Письмо 
заканчивалось прошешемъ объ увольнеши въ отставку съ 
пеншей.

Напрасно Бернадотъ взывали къ грядущими поколе
ньями; онъ теми не менее очутился за штатомъ, ибо гене- 
ралъ Миле-Мюро безотлагательно отправился въ военное 
министерство принимать дела. Правда, Гойе и Муленъ на
несли Бернадоту торжественный визитъ, съ целью выра
зить свое соболезноваше, въ полной парадной форме и въ 
сопровожден^ почетнаго конвоя; но для того это было 
плохими утешешемъ. Избавившись отъ такого неудобнаго 
товарища, директорамъ теперь уже нечего было опасаться 
предательскаго нападения съ тылу, между теми какъ ихъ 
друзья въ совете пятисотъ встречали грудью предвиденные 
жестоше удары.

Якобинцы, съ своей стороны, не теряли времени да- 
ромъ; чтобы оказать давлеше на советь и принудить его 
вынести желательное постановление, они сочли долгомъ орга
низовать большую народную м аниф есш ацт  вокругъ дворца
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Бурбоновъ. Подосланные ими эмиссары б'Ьгали по пред- 
мйстьямъ, произнося зажигательныя р^чи, но народъ оста
вался глухъ къ ихъ призыву. Никогда еще онъ такъ ясно 
не показывалъ своей инертной оппозицией, своимъ пассив- 
нымъ сопротивлешемъ всякимъ попыткамъ увлечь его, до 
какой степени онъ сталъ неспособенъ къ уличной борьба. 
Вместо ц£лой армш, якобинцамъ удалось собрать только 
человЪкъ 800—900, но эта банда шумела и горланила такъ, 
что было-бы впору и тысячамъ. Разсыпавшись по площади 
.Соглашя, по мосту, по набережнымъ, кучки оборванцевъ 
перекрикивались между собой, грозили изрубить въ куски 
упорствующихъ депутатовъ, ревели, требуя крови; ужасныя 
мегеры, сопровождавшая ихъ, требовали, чтобъ имъ подали 
вилы. Къ счастью, Фуше и Лефевръ, министръ полищи и 
парижсшй комендантъ, приняли солидныя м'Ьры предосто
рожности; вс£ входы во дворецъ охранялись военнымъ ка- 
рауломъ.

Т£мъ временемъ въ совгЬт£ пятисотъ возобновились 
прешя, въ атмосфер^, насыщенной страстями и ненавистью. 
Послг£ многихъ р£чей, произнесенныхъ голосами, въ кото- 
рыхъ, «слышалась еще вчерашняя хрипота» *), посл’Ь безчис- 
ленныхъ инцидентовъ и перерывовъ, предложено было отвер
гнуть предложешя Журдана, предварительно опросивъ со
брате. Два раза былъ произведенъ опросъ путемъ вставашя, 
и собрате, повидимому, уже готово было принять этотъвы- 
ходъ, когда недовольные депутаты стали кричать, что ре
зультаты опроса сомнительны, и настойчиво требовать по
именной переклички.

Какъ разъ въ это время распространился слухъ о пе- 
рем£н£ въ военномъ министерств^; впечатлите было очень 
сильное. Не прелюд1я ли это къ знаменитому вооруженному 
перевороту, который готовила директор1я съ помощью ста- 
рМшинъ, ополчившихся на другую палату, скомпрометиро
ванную своими членами якобинцами? Когда фактъ обма- 
номъ вызванной отставки Бернадота подтвердился, словно 
в^теръ безум1я пронесся надъ собрашемъ; вс£- были уве
рены, что переворотъ не заставить себя ждать. Журданъ 
вскакиваетъ на трибуну и начинаетъ обличать пагубные за-
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r) „Gazette de France", 29 фрюктидора.



мыслы правительства. Депутаты вторятъ ему, сообщая под
робности, ссылаясь на передвижешя войскъ, разсказываютъ, 
будто генералъ-комендантъ Еурбвуа объявили, что, въ слу
чай надобности, онъ готовь летать на помощь собраюю, и 
его за это попросили выехать изъ города въ двадцать че
тыре часа. Все законодатели, якобинцы и умеренные, въ 
томъ числе и Люсьенъ, клянутся умереть на своихъ местахъ, 
грозя народной местью святотатцамъ, которые осмелятся 
поднять руку на нацшнальное представительство. «Они не 
им’Ьютъ права!»—восклицаётъ Ожеро, и этотъ протестъ, въ 
устахъ человека, который сд'Ьлалъ 18-е фрюктидора, до того 
забавенъ, что, несмотря на серьезность положешя, вызываетъ 
взрывъ хохота.

Наконецъ, приступили къ поименному голосованно пред- 
л о ж е т я  объявить отечество въ опасности. Оно было откло
нено большинствомъ двухсотъ сорока пяти голосовъ про- 
тивъ ста семидесяти двухъ. Бы ть можетъ, такому резуль
тату не чуж да была тревога, поднятая вестью объ уволь- 
неши Бернадота.

Еогда засйдаше было объявлено закрытымъ, и депу
таты  стали выходить, толпа, собравшаяся вокругъ дворца, 
яростно хлынула къ  дверямъ, съ крикомъ: «Долой воровъ!)) 
Пришлось пустить въ ходъ войска, чтобы оттеснить не
истовствовавшую толпу и очистить дорогу. Подоспевший 
генералъ Лефеврънапрасно пытался уладить дело: и брань,и 
его призывы къ примиренш оставались безплодными. Де- 
путатовъ провожали свистками, угрозами, проклятьями, на 
нихъ лезли съ кулаками, и, какъ бы въ довершеше скан
дала, депутаты меньшинства братались съ этой сворой. Имъ 
достаточно было дать узнать себя, чтобы ихъ, верныхъ, 
добрыхъ, приветствовали радостными кликами; они шли 
среди бушевавшей грозы, высоко неся голову, улыбаясь на- 
сшпямъ, одобряя ихъ взглядомъ и жестомъ, не препятствуя 
осыпать своихъ товарищей оскорблешями, обливать ихъ по
моями, и смаковали эту низкую м есть1). Изъ двухсотъ со
рока пяти .иные, не выдержавъ, отвечали ударомъшударъ; *)
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*) См. газеты  за  29-е и 30-е. Объ этихъ сденахъ напомнилъ 
Л ю сьенъ Бонапартъ въ своей рЪчи въ ночномъ засЪданш 19-го брю
мера.
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на площади Согласия, Шазаль, изъ партш умеренных?», за- 
вязалъ ссору съ якобинцемъ агитаторомъ, Феликсомъ Ле- 
пеллетье; обменивались всякими любезностями, въ роде: него
дяй  ̂ злодгьй, чудовище.

Между темъ, манифестанты разсеялись по городу и 
старались поднять простонародье, но имъ не удалось «пе
редать ему тотъ электридескШ толчокъ, который вызываетъ 
возсташя»х). На площадяхъ, правда, собирались кучками 
pa6onie, выставляя на показъ свою нищету, но они не тро
гались съ места, утомленные, недоверчивые; по очень мет
кому замечашю одной газеты, они жаловались на всехъ1 2), 
смешивая въ равномъ презренш умеренныхъ и террористовъ, 
власть и оппозицио, правительство и советы.

Въ этотъ день, въ общемъ, все, сами того не подозре
вая, сыграли въ руку Бонапарту. Директор1я устранила 
Бернадота, единственнаго генерала, который могъ-бы, по 
своему положенно министра и своему вл1яшю' на войска, 
не безъ шансовъ на усдехъ воспротивиться попытке дик
татуры. А якобинцы своимъ безстыдствомъ дали поводъ къ 
этому устраненно, точно также, какъ въ термидоре ихъ 
друзья своимъ бесновашемъ въ Манеже дали предлогъ уда
лить Марбо. Въ борьбе, длившейся уже три месяца между 
подготовителями государственныхъ переворотовъ въ различ- 
ныхъ направлешяхъ, въ борьбе за две главныхъ позищи— 
парижское комендантство и военное министерство—верхъ 
взяли въ конце-концовъ ихъ противники.

Кроме того, якобинцы своими дикими выходками опо
зорили парламентъ, который вышелъ изъ этого кризиса еще 
более «презираемымъ и ненавидимымъ» 3), и вызвали удвое- 
ше предосторожностей противъ всехъ республиканцевъ яр
кой окраски. Директор1я воспользовалась случаемъ отре
шить отъ должности несколькихъ членовъ департамента; 
остальные ушли сами. Эта администрация, уцелевший въ 
Париже пережитокъ центральной муниципальной власти, 
ускользнула отъ крайней партш,—еще одно препятств1е, 
убранное съ дороги будущаго консула. Во главе новой ад-

1) ,,Le Publiciste“, 29 фрюктидора. У  Brinkman, 328.
2) wLe Surveillant“ 12 фрюктидора.
3) Gambaceres. „Eclaircissements in6ditsw.
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министрами поставили Ле-Кутэ дё Кантеле, человека акку- 
ратнаго и делового. Это онъ впоследствии поручился Бона
парту, прежде чемъ тотъ селъ н а ’лошадь, за покорность 
Парижа. Мнопе чиновники, державш1еся известныхъ опре- 
деленныхъ взглядовъ, нашли, что честь запрещаете имъ 
сохранить за собою свои места, когда товарищи ихъ уво
лены, и съ трескомъ вышли въ отставку, заклеймивъ мёры, 
принятый правительством!», именемъ «прелюдш къ государ
ственному перевороту»х); они думали возстановить обществен
ное м н е т е  противъ интригъ и происковъ СШэса, а доби-, 
лись только того, что сами себя устранили отъ власти, осла
били противодейств1е, и уступили поле битвы врагу.

Темъ не менее директор1я еще долго держалась насто
рож е. Въ Люксембурге все входы и выходы охранялись 
военными карауломъ, какъ въ крепости; разсказываютъ, 
будто гренадеры, стоявппе тамъ на безсменной страже, три 
дня и три ночи не снимали сапогъ. Газеты уверяли, будто 
директора поделили между собой главный штабъ, и каж
дый заставляете свою часть ночевать у себя въ квартире; 
въ офищальномъ «RHacteur» было напечатано олровержеше.

Совете пятисотъ, съ своей стороны, все время опасался, 
что его разгоните силой, и никакъ не могъ прЩти въ равно- 
Becie. Обсуждались меры защиты, говорилось о необходи
мости назначить начальникомъ стражи какого-нибудь гене
рала, но темъ дело и ограничивалось: ни къ какому реше- 
шю прШти не могли и жили въ постоянных^, тревогахъ. 
Совету казалось, что надъ нимъ постоянно висите Дамо- 
кловъ мечъ военной экзекуцш,—такое сильное виечатлеше 
произвело на него заседаше 28 фрюктидора, бывшее какъ 
бы предвкушешемъ брюмера.

Въ действительности, ни законодательной, ни исполни
тельной власти не грозила неотложная гибель. Якобинцы 
не могли разсчитывать, что имъ удастся силой завладеть 
Люксембургомъ, такъ какъ народъ былъ противъ нихъ, или, 
по крайней мере, уже не за нихъ. Большинство директо- 
р о в ъ . точно такж е неспособны были учинить перевороте, 
такъ какъ у нихъ не было подъ рукой подходящаго чело
века, чтобы увлечь народъ и взять приступомъ дворецъ

!) Le P ublicists , 2-й и 3-й дополнительные дни VII года.
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Бурбоновъ. И теми не менее обе эти группы были пугаломъ 
другъ для друга; обЪихъ мучилъ страхъ, жестошй страхъ, 
всегдашшй страхъ, вследств1е сознашя собственной слабо
сти—сознашя, что у нихъ нгкгъ твердой почвы подъ ногами, 
и что они окончательно уронили себя въ общественномъ 
мненш. А пока въ парламенте шла эта борьба двухъ без- 
сшнй, этотъ поединокъ двухъ теней, народныя тяготы раз- 
ростались до ужасающихъ разм'Ьровъ. Наступлеше якобин- 
цевъ, казалось, временно было пршстановлено, но матерьяль- 
ные и экономичесше результаты его сказывались повсюду. 
Законы, изданные по настояшю крайнихъ элементовъ, тот- 
часъ после 30-го прер1аля и впоследствии въ промежутки 
ихъ господства, — законы касательно имущества и лично
сти подозрительныхъ людей, законъ о прогрессивномъ на
логе, законъ о заложникахъ—приносили плоды и, прибавляя 
лишшй гнетъ къ суровымъ требовашямъ нащональной за
щиты, терзали страну. Дела повсеместно пришли въ раз- 
стройство, и Франщя была доведена до крайней нищеты.

3.

Прогрессивный стомиллшнный налогъ на богатыхъ 
прикрыли парадоксальнымъ именемъ вынужденнаго или 
принудительнаго займа; это былъ способъ обойти конститу
цию, въ принципе стоявшую за пропорциональное обложеше. 
Занятые или вытребованные сто миллюновъ предполагалось 
возвратить натурой, нащональными имуществами; но дело 
въ томъ, что эти имущества и закладным на нихъ были 
страшно обезценеяы, и заимодавцами, помимо воли, прихо
дилось довольствоваться почти призрачными гарантами. 
А потому уже одно оповещеше о налоге, хотя еще никто 
не зналъ, какъ онъ будетъ распределенъ, вызвало панику 
среди всехъ, кто еще владели во Францш какими-нибудь 
капиталами. Вместо того, чтобы пускать въ ходи свои 
деньги и получать ихъ обратно съ прибылью, обладатели ихъ 
теперь только и думали о томъ, какъ бы изъять ихъ изъ 
обращешя и ‘поскорее припрятать въ надежномъ месте; 
впечатлеше было потрясающее; все дела разомъ стали.

иА. Вандаль.



Законъ, въ принципе решивший вопросъ о прогрессив- 
номъ налоге, былъ вотированъ 10 мессидора, а 12-го въга- 
зетахъ читаемъ: «Во всгЬхъ банковскихъ и коммерческихъ 
делахъ полный застой. Звонкая монета стала большой ред
костью и что день, то становится реже; покупаютъ много 
луидоровъ; каж дый бережетъ и копить свои». 1-го терми
дора: «На парижской бирже почти никакихъ делъ. Деньги, 
что день, то реже. Золотые въ 24 франка покупаютъ съ над
бавкой въ 16—18 су за штуку сверхъ дейсвителъной стои
мости; половину векселей протестуютъ, и векселедатели 
ничего не предпринимаютъ, чтобъ избежать этого» г). Кре- 
дитъ давно уже подорванъ; государственные фонды все 
падаютъ, ибо на нихъ совсемъ нетъ  спроса; въ мессидоре 
и  термидоре стоимость консолидированной трети колеблется 
между 8 ф. 65 с. и 7 ф. 65 с.

Легко было предвидеть, что распределеше налога бу- 
детъ основываться на внешнихъ признакахъ богатства; по
этому каж ды й спешилъ сжаться, сократить свои расходы; 
въ обществе только и было речи, что о необходимости про
дать свой кабрюлетъ, карету, отпустить часть мужской при
слуги и т. д.» * 2). Богатые люди заранее учились надувать 
казну съ помощью разныхъ обходовъ и уловокъ; не одинъ 
перевелъ свою карету на имя своего кучера путемъ фиктив
ной продажи. По мере того, какъ изъ прешй въ совете 
пятисотъ выяснялся способъ раскладки и сбора налога, при- 
чемъ слагалась целая система преследований, все более и 
более клонившаяся въ сторону насшпя, росло и смятевле 
въ публике; мнопе негощанты и иностранцы запасались 
паспортами въ Гамбургъ, Испанпо и Ш вейцарш, почти един
ственным страны, съ которыми Франщя не вела войны. 
Нзъ оставшихся все наперерывъ кричали о своей бедности 
и старались представить тому наглядный доказательства. 
«Въ наши дни люди состоятельные такъ же аффектиро
ванно прячутъ свое богатство, какъ въ былое время стара
лись выказывать его и даже преувеличивать... Иные на
рочно банкротятся, чтобы вернее доказать свою бедность»3);
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х) См. nPublicisteu и „Surveillant".
2) vLe Surveillantu, 19 мессидора.
г) „Le Publiciste", 14 мессидора.
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и эти фиктивныя раззорешя влекли за собою безконечное 
множество настоящихъ. Роскошь, поддерживавшая торговлю 
и промышленность, кормившая тысячи семействъ, была раз
венчанной царицей; заказы прекратились, и въ перспективе 
предвиделось «къ началу зимы несметное количество рабо- 
чихъ безъ работы» х). Владельцы недвижимостей, съ своей 
стороны, впали въ полное уньше; они чувствовали, что обло
жения имъ не миновать, а между темъ рыночная цена ихъ 
имешй сильно понизилась, такъ какъ на усадьбы и землю 
трудно было найти покупщика; на всемъ пространстве рес
публики земля сильно упала въ цене. Уже высчитано было, 
что за сто миллшновъ, собранныхъ съ богачей, Франщя, въ 
ц'еломъ, поплатится пятьюстами.

Факты говорили красноречиво, но законодатели оста
вались глухи къ предостережешямъ; ихъ безумно не было 
удержу. Они съ самаго начала постановили, что налогъ бу- 
детъ прогрессивнымъ и добавочными къ обложение земли, 
движимостей и предметовъ роскоши; при низкой оценке 
имущество освобождается отъ налога. Выло бы неприлично 
при семъ удобномъ случае не проявить особеннаго ожесто- 
чешя по отношение къ эксъ-дворянамъ, превратившимся 
теперь въ податное cocnoBie, подлежащее всевозможными 
обложешямъ и повинностямъ (tailldble et сотёаЫе d merci); 
имъ предстояло платить вдвойне и втройне, смотря по об- 
стоятельствамъ. Пятисотъ чувствовали, однако, что это по
датное сослов1е, которое столько уже давили и выжимали, 
изъ котораго высосали все соки, многаго дать не можетъ, 
и решили приналечь главными образомъ на людей, обога
тившихся, благодаря револющи, на техъ, чья роскошь, на
житая хищешями и биржевой игрой, нагло кидалась въ глаза 
на фоне голодающаго народа, кто при прежней директорш 
предводительствовали вакханал1ей луидоровъ. Эта грубая и 
наглая денежная аристокраНя вызывала не меньше возму- 
щешя и гнева противъ себя, чемъ древняя каста дворянъ; 
она стала фокусомъ всеобщей ненависти, мишенью всехъ 
нападешй.

Но какъ наложить на нихъ руку? Имущества, подле
жащая. обложении, заключались не столько въ поместьяхъ

. х) „Le Sarveillant*, 9 термидора. . ’
14*
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и земляхъ, сколько въ звонкой монета и процентныхъ бу- 
магахъ, хранившихся въ портфеляхъ, не проявляя своего 
существовашя никакими внешними признаками. Прибавьте 
к ъ  этому, что мнопе, обвиняемые въ томъ, что они награ
били огромный богатства, никогда не жили на широкую 
ногу; эти спекуляторы были въ то-же время и скопидомами. 
Подъ вл1яшемъ все возраставшей хищнической алчности, въ 
силу безпощадной логики ложныхъ концепщй, очень скоро 
пришли къ идее чисто произвольной таксацш, съ оценкой 
наугадъ, по приблизительнымъ даннымъ, и комиссш разсле- 
довашй,—нечто въ роде револющоннаго трибунала для экзе- 
куцш  крупныхъ капиталистовъ.

Выработанный на этихъ основашяхъ законопроэктъ былъ 
представленъ советомъ пятисотъ старейшинами; негодоваше 
въ обществе противъ «визяготовъ», соорудившихъ этотъ 
«шедевръ нелепости» х), было такъ велико, что старейшины 
въ  начале, 11 термидора, отвергли его. По пятьсотъ съ тупымъ 
упорствомъ стояли за свою комиссш. Напрасно ходившие 
въ  публике листки и брошюры, принадлежавшим перу 
компетентныхъ авторовъ, напоминали имъ прежше опыты* 2) 
и уже достигнутые результаты — бегство капиталовъ за
границу, исчезновеше роскоши—якобинцы возражали на это, 
что деньги скрываютъ злонамеренно,изъ преданности контръ- 
революцш, что ихъ румеютъ разыскать, извлечь изъ тай- 
никовъ. К ъ  тому-же, для нихъ это было скорее поли
тическая, чемъ финансовая мера, способъ угодить своими 
кл1ентамъ изъ простонородья и бабувистамъ, сбить головы 
богачамъ, слишкомъ выделявшимся надъ общимъ уровнемъ, 
въ ожидаши, пока можно будетъ приняться за всехъ безъ 
различ!я. Умеренные видели опасность, пытались воз
ражать, но склонились передъ указанными имъ требовашями 
необходимости, передъ неотложной потребностью удовле
творить нужды госздерства и арм1й; къ сожалешю, они 
предоставили якобинцамъ руководить этимъ экономическимъ, 
разрушешемъ. Законопроэктъ, въ несколько смягченному

г) „Gazette de F r a n c e б термидора.
2) 13ъ 1793 и IY г.г. уже были попытки ввести прогрессивный; 

налогъ, вызвавппя общее возмущеше; въ уплату представлялись лишь, 
бумаги, не имЪюдця ценности.
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виде, былъ возвращенъ старейшинами; те, въ конце концовъ, 
смирились и вотировали его.

По окончательному тексту закона, утвержденному 19-го 
термидора, прогрессивный налогъ вначале являлся доба- 
вочнымъ къ земельной подати, причемъ котировки ниже 
трехсотъ ливровъ добавочному обложению не подлежали; 
отъ трехъ же сотъ и до четырехъ тысячъ франковъ налогъ 
возрасталъ въ страшно быстрой прогрессш, такъ что очень 
скоро обложеше удвоивалось. Что касается имуществъ, коти^ 
руемыхъ выше 4000 фр., комисЫя имела право взимать съ 
нихъ до трехъ четвертей ежегоднаго дохода. Эксъ-дворянъ 
разрешалось по произволу относить въ более высокий раз
ряди, чгЬмъ обусловленный размерами ихъ состояшя. 
Основой для распределешя могъ служить также налогъ на 
движимость. Наконецъ, комисс1я должна была по дугшъ и  
по совш т и производить оцгьнку имущ еству ттъхъ, кто своими 
npednpinт гями , поставками или спекулящ ями наоюилъ состоите, 
недостаточно поддающееся облоо/сетю на основании податей (con
tributions).

Доследшй иунктъ былъ особенно ядовитый. На осно
ваны его съ выше указанныхъ разбогатевшихъ дельцовъ 
можно было драть, сколько угодно, вплоть до ихъ годового 
дохода полностью, а отнять у человека весь его годовой доходъ 
значило все равно, что тронуть капиталъ. Докладчикъ, 
Пуллэнъ Гранпрэ, не скрылъ отъ старейшинъ, что этотъ 
законъ направленъ противъ скупщиквоъ движимостей и вся- 
кихъ спрекуляторовъ капиталами, что онъ подорветъ ихъ 
дела и заставить ихъ возвратить неправедно нажитое богат
ство *).

Оценочныя комиссии должны были состоять изъ пред
ставителей местной администрации, съ добавлешемъ извест- 
ваго количества гражданъ, не подлежащихъ принудитель
ному займу; вопреки всемъ принципамъ, неплательщиками 
предстояло называть техъ, кто долженъ платить. Правда, 
на несправедливую оценку можно было жаловаться въ реви- 
зюнную комиссш, но апелляция не прюстанавливала дей-

*) Онъ говорили: „ЗдЪсь подлежитъ обложенш не доходъ, ко
торый часто могъ-бы оказаться недостаточными, но капиталъ“. За- 
сЪдаше 28-го „Publicistе“ 29-го.
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стчыя закона; одну шестую часть налога необходимо было 
внести втечете  десяти дней, другую шестую втечете ме
сяца, остальное самое позднее въ восьми-месячный срокъ. 
Ст. 13-я новаго закона приглашала гражданъ доставлять 
необходимый свйдеш я о капиталахъ, оставшихся неизвест
ными и не подвергнутыхъ податному облажешю; это значило 
вы зы вать доносы, поощрять ихъ и организовать. Оценочный 
комиссш превращались, такимъ образомъ, въ настоящее коми
теты частичной конфискации, уполномоченные преследовать 
законнымъ порядкомъ людей, виновныхъ въ томъ, что они 
обогатились недозволенными средствами, или просто въ томъ, 
что они слишкомъ богаты, такъ какъ иметь крупное состо
и т е , само по себе, считалось неприличнымъ и соблазнитель
н ы м и

Н а спехъ сформированный комиссш вели дело кое-какъ, 
лишь бы съ плечъ долой. Въ наскоро составленные списки 
попали .кеизвестныялш чности и друия, давно объявленный 
несостоятельными; патрютической данью облагали иной разъ 
даже покойниковъ. Различные департаменты облагались 
весьма неравномерно, смотря по тому, насколько тамъ была 
развита мелкая собственность, не подлежащая обложенш; 
такъ, напримеръ, Вогезамъ предстояло приплачивать тринад
цатую часть земельной подати, а Ландамъ — две трети х).

Крупные поставщики, безстыдные спекуляторы, не до
стойные особеннаго сочувств1я, были не такого сорта люди, 
чтобы позволить ощипать себя безъ сопротивлешя. Они заво
дили пререкатя  съ комисшями, сутяжничали, придирались 
къ  пустякамъ; они умели раздробить и скрыть свои капи
талы, или-же обратить ихъ въ процентным бумаги; къ тому 
же, уже въ силу того, что они были очень богаты, они рас
полагали тысячей средствъ повл1ять на комисодо, войти съ 
ней въ сделку путемъ подкупа и взятокъ. Несколько круп- 
ныхъ воровъ попалось; большинство прорвало петли закинутой 
на нихъ сети и ускользнули. Это не помешало имъ вос
пы лать ненавистью къ правительству, которое третировало 
деньги, какъ  что-то подозрительное, какъ ci-devant, какъ врага 
общества. Они клялись при первомъ же удобномъ случае 
перейти въ наступлеше противъ этого правительства защиты

U Sciout, IV, 536.
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и низвергнуть его. Изъ т£хъ, кому не задалось войти въ 
сделку съ комисс1ей, иные уже теперь артачились и отка
зывались платить, брасая вызовъ фиску: попробуй-ка дескать 
насъ изловить. Разсказывали следующей анекдотъ о спеку- 
ляторе Колло, по слухамъ нажившемъ огромное состоите на 
поставка мяса въ итальянскую армио. Съ него потребовали 
непомерно высокую сумму. Онъ предложилъ пятьдесятъ ты- 
сячъ франковъ. Департаментъ не принялъ. Тогда поставщикъ 
объявилъ: «Не хотите? ну такъ ничего не получите. Честь 
имею кланяться!» 1). Два месяца спустя, этотъ самый Колло 
является главнымъ союзникомъ бонапартистовъ, оплачива- 
ющимъ устроенный ими coup d’etat.

Но, кроме поставщиковъ, имелись еще банкирсшя фирмы; 
среди нихъ были солидныя и серьезныя; имена ихъ главъ 
уже пользовались изв'йстнымъ весомъ и значетемъ въкоммер- 
ческомъ Mip'fe, какъ наприм'Ьръ: Перрего, Малэ, Севеннъ, 
Сабатье, Давилье и др. Еще недавно эти люди наглядно 
доказали свой патрютизмъ. Назначенный министромъ финан- 
совъ Робертъ Линдэ не нашелъ ни копейки въ государствен
ной кассе, и деньги ему доводилось видеть только во сне * 2); 
онъ обратился за помощью къ парижскимъ банкирамъ. 
Съ похвальнымъ усерд1емъ, ободренные уверенностью въ 
томъ, что новый министръ честный человекъ, эти капи
талисты согласились выпустить изрядное количество об
лигаций, гарантированныхъ ихъ коллективной подписью, 
облегчивъ такимъ образомъ операцш государственная каз
начейства, обезпечивш1я на время содержате половины 
государственныхъ учреждешй 3). При введети прогрессив- 
наго налога комисс1я обошлась съ ними весьма сурово, т'Ьмъ 
бол^е, что, оказанной министерству финансовъ помощью, они 
какъ-бы сами выдали себя, обнаруживъ размеры своего 
состояшя. Такой способъ расплачиваться за услуги естес
твенно привелъ ихъ въ негодоваше. Положимъ, что кредитъ 
и -  запасные капиталы этихъ фирмъ позволяли имъ безъ 
краха выдержать рискованный финансовый экспериментъ 
якобинцевъ; наиболее известной изъ нихъ, Перрего, первый

г) „Gazette de France", 9 фрюктидора.
2) „Письма Роберта Линде" отъ 25 фрюктидора. МопЫег, 372.
3) „M6moires de Gohier", I, 79—80; Stourm, Les Finances du Con- 

sulat, 137—139.
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подали примерь добросовестной уплаты налога; но речи 
банкировъ после брюмерй, доказываютъ, что рана и къ тому 
времени еще не зажила. На одномъ собраны у консула 
Бонапарта банкиръ Жермэнъ, отъ имени целой группы капи
талистовъ, заклеймили «этотъ несчастный режимъ, убивпий 
всякое довер1е, режимъ, при которомъ именно те. кто 
выдвинулся впередъ своей щедростью, подверглись наиболее 
строгими взыскаш ямъ, причемъ посредствомъ комбинации, 
столь же неполитичной, сколько и предательской, размеры 
ихъ предполагаемаго состояшя исчислялись пропорщонально 
усилиями, приложенными ими ради пользы .отечества» 1).

Въ итоге, поддержка капиталистовъ была отныне обез- 
печена первому, кто возьмется низвергнуть хищничесшй 
режимъ. Когда Бонапартъ вернулся изъ Египта, капита
листы встретили его, какъ избавителя; поставщики сразу 
бросились къ нему еще накануне брюмера; а на другой 
день пришли и более робше банкиры: вследъ за шальными 
деньгами, деньги осторожныя, благоразумный. Банкиры тор
говались, давали и придерживали, но все же доставили кой- 
как1е фонды и устроили синдикатъ, си целью помочь Бона
парту стать во главе правлешя.

Принудительный заемъ больше терроризовали и оже
сточили крупныхъ капиталистовъ, чемъ действительно уре
зали ихъ капиталы. Настоящими жертвами новаго закона 
были люди средняго и малаго достатка* 2). На нихъ они об
рушился всей своей тяжестью; вдобавокъ, ими пришлось 
испытать на себе его отраженное и весьма жестокое 
действ1е и въ другомъ отношенш. Крупная промышлен
ность ограничила производство, и купцы могли прюбретать 
товары лишь по чудовищно высокой цене; а таки какъ, си 
другой стороны, сократилось и потреблеше, товары эти не

х) Протоколъ засЪ даш я негощ антовъ и банкировъ, созванныхъ 
на совИ щ ате къ консулу Бонапарту, 3-го фримера, VIII года. Нац1о- 
нальная библютека, L-b 43888.

2) .,Le Surveillant“ пишетъ 15-го вандемьера: „Небольшое коли
чество ден егъ , постугшвшихъ въ казну отъ принудительнаго займа, 
есть результатъ  умИреннаго обложен!я небольшихъ состоян!й. Крайне 
высокая таксировка такъ называемыхъ. колоссальныхъ состояшй ни
чего не дала. Искусство обложешя заключается не въ томъ, чтобы 
много брать съ небольшого количества крупныхъ капиталистовъ, но 
въ умИреняомъ обложены всИхъ людей съ извНстнымъ достаткомъ“.
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находили сбыта; результатомъ были банкротства; раззоряв- 
нпеся раззоряли и своихъ кредиторовъ. После 18-го брю
мера «Moniteur» констатируетъ .особенное ликоваше купече
ства; это понятно, ибо купечество жестоко страдало при 
умирающей директорш.

Въ тотъ же перюдъ и мелше фабриканты, изготовляв
шие предметы роскоши, или просто удобства, свели на н$тъ 
свое производство, такъ какъ заказы почти прекратились; 
одинъ мебелыцикъ изъ предместья Антуанъ говорилъ; «Меня 
освободили отъ 6 фр. принудительного взноса и заставили 
потерять 60 франковъ, распугавъ моихъ кл1ентовъ» *). При
казчики, разсчитанные своими хозяевами, очутились на мо
стовой, вместе съ толпами фабричныхъ рабочихъ, также 
уволенныхъ съ заводовъ и фабрикъ, за отсутств1емъ зака- 
зовъ. Бедств1е становилось общимъ; законъ думалъ поса
дить богачей на д1эту, а вместо того лишилъ заработка 
бедняковъ.

Все города, где еще уцелели остатки промышлейности, 
все центры производства, казалось, вымерли. Въ Лилле 
оставшиеся безъ куска хлеба рабоч1е требовали, чтобъ ихъ 
взяли въ солдаты и отправили * на границу* 2). Въ Труа 
(Troyes) расклеена была на заборахъ афиша съ протестомъ 
противъ принудительнаго займа 3). Въ Лионе, городе боль
шой инищативы и практическаго чутья, наблюдается въ 
высшей степени замечательное явлеше: рабочШ приходить 
на помощь капиталу для того, чтобы этотъ последшй могъ 
по прежнему пользоваться его рабочей силой и давать ему 
заработокъ.

«Все наши сограждане,—ншпутъ изъ Люна отъ 2-го 
вандемьера 4),—интересы которыхъ затронуты принудитель- 
нымъ займомъ въ сто миллюновъ, объединились, выделивъ 
изъ себя нечто въ роде распределительной комиссш. Они 
устроились такъ, чтобы, безъ ущерба интересамъ респуб
лики ни одна котировка не превышала суммы въ 2000 фр. 
и деньги по этой образцовой раскладке были внесены не-

0  L'Espiegle“, 14-го вандемьера.
2) ,'Publiciste“, 15-го термидора.
3) Военный архивъ, общая переписка, 19-го термидора,
*) Корреспонденщи во всЪхъ парижскихъ газетахъ.



медленно. Значительное количество гражданъ, не вошед- 
шихъ въ списокъ государственныхъ кредиторовъ, добро
вольно решили своими скромными средствами помочь об
щему делу; въ числе этихъ достойныхъ гражданъ—масса 
рабочихъ, по большей части оставшихся безъ работы. Нельзя 
было смотреть безъ слезъ на этихъ бедняковъ, отцовъ се
мейства, приносившихъ свои деньги въ общую кассу со 
словами: в Мы готовы луч ше поголодать нисколько дней, чтьмъ 
видпть, какъ изъ за этого займа закроютъ наши фабрики и 
мастерстяу). Этотъ героизмъ уже далъ самые благодетель
ные результаты. Въ Ллоне снова открылось несколько 
фабрикъ. Уверяю тъ, что мнопе торговые города усвоили 
себе ту-же спасительную систему, въ томъ числе Бордо. 
Если-бы все департаменты последовали этому прекрасному 
примеру, нечего было бы опасаться несправедливостей 
произвола, какъ бы освященнаго учреждешемъ раскла
дочной комиссш, да и сама раскладка вышла бы менее 
накладной для населетя, и деньги были бы скорее 
уплочены».

Такимъ образомъ, законъ, направленный специально 
противъ известнаго класса лидъ, лишь отчасти затронулъ 
его и въ то-же время косвенно заделъ все друие. И въ 
своихъ разсчетахъ на безотлагательный притокъ денегъ въ 
государственное казначейство власти ошиблись. Администра
ция пустила въ ходъ весь свой запасъ понудительныхъ 
меръ—судебное преследоваше, описи и отчуждеше ш у- 
ществъ, личные аресты за долги,—но все напрасно: она не 
могла, по выражение одной газеты 1), мобилизовать целую 
армио солдатъ для постоя, построить огромные склады для 
секвестрованнаго имущества, раздвинуть стены тюремъ, 
чтобъ упрятать туда всехъ уклоняющихся отъ уплаты на
лога. И  деньги не являлись, остававались невидимыми, скры
тыми, зарытыми; они вливались въ государственное казна
чейство не широкимъ потокомъ, но мелкими струйками, и то съ 
великимъ трудомъ. За два месяца комисшя успела довести 
раскладку всего до шестидесяти одного миллшна, которые, 
по всей вероятности, будутъ урезаны ревизюнной комис- 
ciefi до пятидесяти; на д еле  же, изъ всей суммы къ этому
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времени было внесено не более 6—7 мшшоновъ, и то, боль
шею частью, обезц'Ьненными бумагами.

Но это былъ еще не конецъ; неспособныхъ законо
дателей ждали новый огорчешя. Нужда въ народ-fe сразу 
обострилась, и потому ранее установленные налоги, нор
мальный контрибуции, давали, еще меньше прежняго; новый 
налогъ платили неохотно, другихъ не платили вовсе. По 
официальному подсчету, за три посдйднихъ месяца УП года 
поступлешя въ казначейство уменьшились на треть противъ 
соответствующая перюда минувшаго года1). Казна мало 
выиграла на этой операщи, а потеряла много; въ итоге, вве
д ете  прогрессивнаго налога дало чистый убытокъ. И ради 
такого-то результата финасисты, заседавшие въ советахъ, 
совершенно подорвали последше остатки экономической 
жизни во Франщи, возстановили противъ себя все интересы, 
обострили общую ненависть и нанесли огромный ущербъ 
реяшму.

4.

Законъ о прогресивномъ налоге обрекалъ регулярной 
стрижке имущества частныхъ лицъ, билъ ихъ по карману,— 
билъ и по бирже; законъ о залояшикахъ грозилъ личной 
безопасности гражданъ вообще и во многихъ отношешяхъ 
уничтожилъ относительныя гарантш этой безопасности.

Законъ этотъ не вдругъ народился въ мозгу револющо- 
неровъ; онъ былъ логическимъ и жестокимъ последств!емъ 
укоренившейся вражды между сторонниками революцш, 
извлекшими изъ нея выгоду, и ея противниками,—вражды, 
делившей весь французсюй народъ на два непр1ятельскихъ 
лагеря и постоянно ихъ сталкивавшей. Первые победили 
вторыхъ, но не подчинили ихъ; во многихъ местностяхъ 
имъ приходилось жить на своихъ позищяхъ, какъ на би
ваке, какъ въ завоеванной стране, среди безпрестанно трево-

г) Докладъ Крезе-Латуша въ совЪтЪ пятисотъ. 3-го брюмера. 
Sciout, IY, 529; Stourm, „Finances de l’ancien regime et de la Revolu- 
tion“, II, 385.
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жившихъ ихъ враговъ, среди шу ановъ, ежеминутно готовыхъ 
подстрелить изъ за угла, среди населетя, нередко сочув- 
ствовавшаго бандамъ. Они роковымъ образомъ должны были 
прийти, къ  худшему, что можетъ позволить себе иностран
ная арм1я на захваченной территорш, къ высшему беззако
н н о— системе косвенной и коллективной ответственности, 
похищению ни въ чемъ неповинныхъ именитыхъ гражданъ, 
которые должны были отвечать за всехъ. Законъ 10-го 
вандемьера V I года о денежной ответственности коммунъ 
въ случае безпорядковъ, былъ первымъ шагомъ на этомъ 
пути. Въ некоторыхъ департаментахъ власти давно уже 
усвоили себе обычай брать заложниковъ, съ целью заинтере
совать все населеше въ подавлены волненш, и хвастались 
этимъ способомъ, находя его превосходнымъ. Законодатель
ный корпусъ закономъ 24-го мессидора У П года только обоб- 
щилъ этотъ методъ, внеся въ него рафинированную же
стокость, что было уже излишней роскошью.

Законъ этотъ рекомендовалъ* местнымъ властямъ во 
всехъ департаментахъ, объявленныхъ советскимъ указомъ 
на положены усиленной охраны, вследств1е начавшихся 
безпорядковъ, и разрешалъ имъ въ другихъ, въ случаяхъ 
угрожающихъ волнешй, выбирать заложниковъ — изъ род- 
ственниковъ эмигрантовъ, ихъ друзей и присныхъ, изъ быв- 
шихъ (ci-devant) аристократовъ, за некоторыми исключе- 
шями, изъ родственниковъ по восходящей лиши лицъ,* заве
домо участвовавшихъ въ сходбищахъ или принадлежащихъ 
къ  составу бандъ. Выбранные заложники обязаны были 
втеч ете  десяти дней явиться для взятая ихъ подъ стражу, 
подъ страхомъ, что въ противномъ случае съ ними будетъ 
поступлено, какъ  съ эмигрантами, иными словами, подъ 
страхомъ смертной казни. За  каждое убШство или похищеше 
чиновника, покупщика нащональныхъ имуществъ, защит
ника отечества, или же отца, матери, жены или детей 
вышеуказанныхъ лицъ, четверо заложниковъ должны были 
поплатиться ссылкой, не считая крупной денежной пени. 
Кроме того заложники отвечали своимъ имуществомъ за 
грабежи и потравы, учиненныя бандами. Куча добавочныхъ 
постановлешй довершала жестокость этого закона, который 
какъ  бы имелъ целью дать половине Францш изведать, и при- 
томъвъпреувеличенномъ виде,все прелести военной оккупащи.



Въ продожеше термидора постановлено было применить 
этотъ законъ- къ двенадцати ;департаментамъ запада, на 
всемъ ихъ протяженш, или въ отдельныхъ пунктахъ, и за- 
темъ распространить его на некоторыя местности юга. 
Мнопе департаменты уже испытали на себе его прелесть, 
все ждали того-же, и въ результате получилось вместо устра- 
шешя. ожесточеше. Растяжимость закона позволяла вла- 
стямъ утолять свою личную ненависть, изобретая новыя 
вины и безмерно расширяя кругъ нравственнаго соучастия 
съ инсургентами, создавая повсюду категорш, группы подо- 
зрительныхъ личностей, готовый охапки кандидатовъ на 
эшафотъ, въ случае, если-бы террористами удалось снова 
воздвигнуть его. Умудренные опытомъ люди предпочитали 
погибнуть въ борьбе, отомстивъ, чемъ дать тащить себя на 
бойню; никто не хотелъ подражать аристократамъ 93 года, 
которые стремились скорее красиво умереть, чемъ избегнуть 
смерти. Возникли союзы защиты, лиги мести.

Въ департаменте Жиронды образовалось общество подъ 
именемъ Союза друзей порядка и мира. Въ своемъ манифесте 
учредители общества не признавали себя роялистами, хотя 
въ сущности были ими. Они уверяли, что не примыкаютъ 
ни къ какому политическому знамени, что они желаютъ 
лишь оберечь себя отъ последствШ «жестокаго безум1я» 
(atroce frenesie). «Или перестаньте учить правамъ человека 
едва начавшихъ лепетать детей, или сознайтесь, что нико
гда еще не было более справедливо и уместно вспомнить 
объ этихъ правахъ»1). Уставъ общества предписывалъ 
мстить каждому чиновнику, который попробуетъ применить 
законъ о заложникахъ, насшнями надъ его личностью* семьей, 
имуществомъ; словомъ, поступать по закону возмезд1я. Об
щество быстро разросталось; члены его считались тысячами; 
пр1езжали друзья изъ сосйднихъ департаментовъ, главнымъ 
образомъ изъ Шаранты.

На западе здравомыслящее люди сразу поняли,что законъ 
даетъ результаты какъ разъ обратные желаемымъ, и увели
чить рядъ активныхъ представителей оппозиции. Республи- 
кансше солдаты сами это чувствовали и, не стесняясь, гово
рили на улицахъ Анжера: «Нащя создала новыхъ десять
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ты сячи шуановъ» х). Самъ Фуше признавали, что этотъ законъ 
—опасное обоюдоострое оруд1е, способное ранить и того, 
кто пустить его въ ходъ, выражали желаше, чтобъ его при
меняли осторожно, и боялся последствий * 2). Действительно, 
города, и местечки вмигъ избавились отъ изряднаго количе
ства жителей, миролюбивыхъ по натуре, или уставшихъ бо
роться; чувствуя, что имъ не миновать участи заложниковъ, 
они предпочли заблаговременно скрыться, присоединились 
к ъ  бандамъ, разбойничавшими на большой дороге, или же 
помогали имъ советомъ и деломъ. Ш уаны, съ своей стороны, 
начали хватать заложниковъ, учиняя надъ ними кровавую 
расправу. Общее, возсташе не западе все еще не началось; 
ж дали срока, назначеннаго вождями; законъ о заложникахъ 
могъ только обострить его, превращая простыхъ недоволь- 
ныхъ въ мятежниковъ, придавая имъ смелость отчаянш.

Вокругъ очага шуанства смута, уже растетъ, зараза 
распространяется. Въ департаменте Эндры и Луары огромная 
ш айка держитъ въ страхе селешя. Въ Ш артре власти уже 
подумываютъ о томъ, не пора ли перекочевать въ более 
безопасное место. Черезъ Сентонжъ, где  все уже кипитъ и 
бурлить, черезъ Гасконь, шуанство пытается соединиться 
съ уцелевшими партизанами южнаго возсташя и подбод
рить ихъ. Правда, въ пиринейской области, после победы 
тулузцевъ, перевесь снова на стороне патрютовъ; они снова 
появились въ болыпомъ количестве, не боятся показы
ваться; иные удивляются, откуда ихъ столько взялось. «Смею 
васъ уверить, республиканцевъ больше, чемъ думаютъ», 
довольно наивно пишетъ одинъ администраторъ3). Темъ не 
менее сп о к о й с те , водворившееся въ Арьеже, Оде, Эро,— 
очень непрочно. Дальше, на всемъ протяжеши Устьевъ Роны, 
Воклюза, Приморскихъ Альпъ, эпидем1я разбоевъ усилилась 
вдвое, и почти во всехъ департаментахъ участились отдель
ные случаи разбоя, ибо законъ о призыве рекрутовъ всехъ 
разрядовъ, умножая до безконечности число ослушниковъ, 
значительно усиливали составь бандъ.
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Законъ этотъ былъ третьимъ по счету изъ новыхъ ору- 
дШ пытки, терзавшихъ Францпо. Применеше его на прак
тик^ наталкивалось на неслыханный затруднетя. Въ тыся- 
чахъ коммунъ новобранцы отказывались явиться на при- 
зывъ, сидели дома, иля прятались. А когда на домъ къ ихъ 
родителямъ являлись жандармы для водворешя постоя, ихъ 
встречали каменьями, выпроваживали кулаками. А послуш- 
ныхъ рекрутовъ, безъ сопротивлешя дававшихъ себя отвести 
въ главный городъ департамента, помещали въ полуразва- 
лившихся сараяхъ. замЗшявшихъ казармы, нездоровыхъ, ли- 
шенныхъ самыхъ необходимыхъ предметовъ обихода, и это 
обостряло недовольство новобранцовъ. Еакъ только ихъ от
правляли въ путь, начиналось дезертирство; колонны быстро 
таяли. Мноие беглецы шли на вольную жизнь, присоеди
нялись къ разбойникамъ, рыцарямъ большой дороги, граби- 
телямъ дилижансовъ, шофферамъ, беглымъ каторжникамъ, 
беглымъ рекрутамъ отъ прежнихъ наборовъ, преступникамъ 
и просто отчаяннымъ удальцамъ; где уже имелись воору
женный банды, тамъ оне разростались; где ихъ не было — 
появлялись.

На севере вся Белыля возстала противъ увеличешя 
налога крови. И по прежнимъ наборамъ за нею числилась 
недоимка по крайней мере въ 60.000 человекъ; такъ напри- 
мгЬръ, департаментъ Мёзы, изъ 1,125 призванныхъ новобран- 
цевъ, далъ только 100; У рта представила 300 человекъ изъ 
1,674; Самбра-и-Мёза 296 изъ 813; Жеммапъ 429 изъ 2,310 *). 
Больше половины молодежи сбежало, а отъ новой меры 
сбегутъ и остальные, съ тг£мъ, чтобы впоследствш хлынуть 
въ страну ожесточенными разбойничьими бандами.

Для вс'Ьхъ представителей власти было очевидно, что 
въ Бельгш этотъ законъ не применишь, что онъ можетъ 
только сделать партизанскую войну повсеместной, обострить 
сепаратистское движете въ народе и ускорить предвиден
ный и грозный моментъ общаго возсташя, темъ более те
перь, когда наступлеше англо-русскихъ войскъ на Голлан- 
дш  возвратило надежду всемъ недовольнымъ. Уже въ мес
сидоре генералъ, командующей 25-й дивиз1ей, жалуется, 
что заграничные эмиссары и священники «ловятъ беглыхъ

9 Военный архивъ; общая переписка, 24 термидора.



рекрутовъ, составляютъ шайки изъ наиболее отважныхъ, 
превращаютъ ихъ въ разбойниковъ, въ шофферовъ и натрав- 
ливаютъ ихъ на отдельный селешя; рубятъ тамъ деревья 
свободы, отнимаютъ opymie, обижаютъ или даже убиваютъ 
полевыхъ стражниковъ, жандармовъ, военныхъ, правитель- 
ственныхъ комиссаровъ и покушциковъ нащональныхъ иму- 
ществъ. Власти они держать въ страхе... Вызванныя на 
место безпорядковъ войска, по прибытш, никого уже не на- 
ходятъ... Пршгйнеше закона о призыве новобранцовъ всехъ 
пяти разрядовъ непременно вызоветъ возсташе. Подставные 
рекруты больше не принимаются; богатымъ и вл1ятельнымъ 
обывателямъ придется самимъ отбывать воинскую повин
ность, а они ни за что не пойдутъ противъ Австрш, въ ко
торой видятъ уже владычицу страны; они скорее будутъ 
подбивать другихъ на бунтъ и дадутъ убить себя дома, или 
эмигрируютъ, чемъ станутъ въ ряды республиканскихъ ба- 
тальоновъ... Весьма значительная часть жителей страны 
терпеть не можетъ республиканскаго правительства, отняв- 
шаго у нея священниковъ, и приметь, какъ друга, любую 
державу, которая избавить ее отъ французовъ» 1).

Области, офранцуженный еще монарх1ей, старыя гра
ницы, французсшй Арденнъ, Мецъ и весь прилежашдй край, 
Лоррень, Эльзасъ продолжаютъ поставлять солдатъ, служа не- 
исчерпаемымъ источникомъ новыхъ силъ; и тамъ, какъ везде, 
наблюдаются случаи уклонешя отъ отбывашя воинской по
винности, но реже, чемъ въ другихъ местахъ. Однако-жъ, 
и въ департаменты, до сихъ поръ бывнпе на хорошемъ счету 
и ставивнпеся въ примерь другими, начинаетъ проникать 
смута. Въ Арденнахъ часть контингента рекрутовъ отказы
вается явиться на призывъ.

Описавъ большой кругъ около Парижа, на пространстве 
этого района, состоящаго изъ департаменте въ Обы, Эны, 
Уазы, Сены-и-Уазы, Соммы и Па-де-Еалэ, мы видимъ случаи 
неповиновешя властями и опустошешй. Национальная гвард1я 
въ департаменте Соммы проявляетъ такой вредный духъ, 
что ее приходится обезоружить. Норманд1я не входить въ 
число департаментовъ, избавленныхъ отъ конскрипцщ ука
зами, вышедшими еще до замирешя, и тамъ пытаются при-
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манить новый законъ; но это оказывается более, ч$мъ не- 
возможнымъ—крайне опаснымъ; пытаясь навербовать бой- 
цовъ для республики, вербуютъ ихъ для шуановъ. ВъОрне 
«духъ въ народе такой, что рекруты не только отказыва
ются итти на зовъ отечества, но ипоступаютъ въ королев- 
сшя банды» х). Администрация Орны убеждена, что «моментъ 
объявлешя набора съ целью формирования вспомогательныхъ 
батальоновъ будетъ для многихъ рекрутовъ юга (этого де
партамента) сигналомъ къ переходу на сторону шуановъ... 
Непокорные священники и контръ-револющонеры успели 
убедить ихъ, что на границе ихъ все равно ждетъ только 
смерть. И все повторяютъ въ одинъ голосъ: «Коли уо/съ уми
рать, такъ лучше пусть меня здшь убьютъ, чгьмь тащиться 
за смертью такую дальЪ) * 2) Въ ЭрГ-и-Луаре рекруты идутъ 
охотнее. Въ Луарэ, Шере, Ионне наблюдаются тревожные 
симптомы, хотя тамошше жители въ общемъ верны респуб
лике, или, по крайней мере, послушны. Въ Дижоне злона
меренные люди подбиваютъ вспомогательный батальонъ кри
чать: «Да здравствуетъ король, къ чорту республику!» Боль
шинство молодыхъ солдата однако не слушаются и кри- 
чатъ: «Да здравствуетъ республика!» 3). Въ окрестностяхъ Бона 
за упорствующими охотится жандармер1я. Въ Сене-и-Луаре 
за ними отправляютъ въ погоню летучШ отрядъ, но солдаты 
отказываются итти 4 5).

По м^ре того, какъ мы проходимъ долину Луары и 
спускаемся въ долину Роны, симптомы принимаютъ все 
более угрожающей характеръ. «Число дезертировъ въ Верх
ней Луаре такъ велико, что ихъ нужно считать тысячами. 
Центральная администрация не видитъ возможности съ по
мощью находящихся въ ея распоряженш войскъ задержать 
хотя бы пятую часть ихъ; пойманные. беглецы черезъ не
сколько дней дезертируютъ снова». Горные кряжи Пюи-де- 
Дбмъ и Канталя б) кишатъ беглецами. Въ Коррезе, «въ день,

О Отчетъ общей пол ищи за вандемьеръ VIII года у Aularcl, 
„Etat de la Prance en Гап VIII et en Tan IX“ p. 51.

2) Выдержки изъ отчета у Ohassin, III, 332—333.
3) Общая- переписка, 22 термидора.
4) Отчетъ общей полищи за вандемьеръ, Aulard „Etat de la 

France*', 22.
5) Ibid., 26.
А Вандаль. 15
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назначенный для выступлешя вспомогательныхъбатальоновъ, 
пятьдесятъ человекъ дезертируютъ, унося свое оружае; дру- 
rie  совершаютъ убШство» г). Лозера въ полномъ броженш. 
«Въ главномъ городе целое скопище новобранцевъ; они' не 
хотятъ расходиться и угрожаютъ комиссару, который сове- 
туетъ имъ отправиться на свой постъ» * 2).

Въ Ардеш'Ь и Провансе все свидетельства подтвер- 
ждаю тъ, что беглыми рекрутами и новобранцами безоста
новочно пополняются банды, останавливающая почту и гон- 
цовъ. Въ Эро (Herault) мы видимъ организованное дезер
тирство; по всемъ дорогамъ шныряютъ эмиссары, под
стрекающее къ  бегству только что внесеныхъ въ списки 
молодыхъ солдатъ. Администрация департамента, извещаетъ, 
что ей удалось собрать и отправить около девятисотъ рек- 
рутовъ и 100 новобранцевъ изъ 1403, но вопросъ, сколько 
ихъ дойдетъ до места назначетя: «на пути отъ Сенъ-Понса 
до Нпма множество королевскихъ эмиссаровъ, которые ихъ 
подговариваютъ бежать; если законодательный корпуеъ не 
изыщ етъ меръ къ подавленш дезертирства, составь арм1й 
не только не пополнится отъ постановлен^ закона 14-го мес
сидора, но,наоборотъ, настолько уменьшится, вследств1е дезер
тирства, что one не въ состоянш будутъ отразить Henpin- 
теля». Въ заключеше власти советуютъ законъ отменить 3). 
Въ Тарне некоторые кантоны отказались поставлять рек- 
рутовъ; въ Еастре, наоборотъ, было несколько случаевъ 
добровольнаго поступлешя на военную службу. Изъ Верхней 
Гаронны рекруты бегутъ въ Испанйо; одинъ путешественникъ 
встречаетъ ихъ на границе целыми бандами человекъ въ 
пятьсотъ 4). Въ Дордони, «уклоняющееся отъ отбывашя 
воинской повиности беглые рекруты и дезертиры имеютъ 
свою организацию, делятся на батальоны; у нихъ есть вожди, 
оруж!е и достаточное количество пороху, поставляемое заво
дами въ Берж ераке 5).Комиссаръ департамента Ло-и-Гаронны 
пишетъ: «О разбояхъ у насъ больше не слышно, зато насъ

!) Ibid., 21—22.
2) Ibid., 30.
3) О бщ ая п е р е п и ск а , 6 т е р м и д о р а :
О Ib id ., 6 т е р м и д о р а , п и сьм о  м и н и ст р а  и н о стр ан н ы х ъ  д Ь л ъ  къ 

п о с л у  р е с п у б л и к и  в ъ  И сп аш и .
5) О т ч е т ъ  общ ей  полицш за  в а н д е м ь е р ъ , Aulard, 82.
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изв'Ёщаютъ, что въ страна появилось нисколько бандъ дезе - 
тировъ, вооруженныхъ боевыми, или охотничьими ружьями 
и совсемъ безоружныхъ; банды невелики—челов^къ десять, 
пятнадцать, двадцать; оне идутъ, повидимому, въ направ- 
ленш Ландъ, идутъ больше ночью» *). По гасконскимъ 
ландамъ бродитъ немало такихъ-же ослушниковъ закона; 
есть они и въ долинахъ Арьежа, и въ коссахъ Тарна, и на 
извилистыхъ лесныхъ тропинкахъ Лимузена, и въ суровомъ 
Руэрге, и на островахъ Роны, въ Альпахъ и ихъ отрогахъ 
(Alpilles); тысячи ихъ поглощаетъ Шонъ, который является 
обширнымъ пр1емникомъ для всевозможныхъ элементовъ 
смуты.

Власти, повсюду, менее, чгймъ когда либо, чувствуютъ 
себя въ безопасности; во многихъ коммунахъ оне сами со
знаются, что существоваше ихъ виситъ на волоске, въ зави
симости отъ каждаго движешя мятежниковъ, каждаго 
народнаго волнешя, котораго можно ждать ежеминутно, 
каждой дурной вести изъ за границы; оне надоедаютъ прави
тельству своими жалобами,’требзчотъ денегъ, требуютъ войскъ, 
ничего не получаютъ и сумасшествуютъ. Даже тамъ, где 
машина еще какъ будто действуешь, въ администращи ца- 
ритъ полная неурядица; къ служба относятся спустя рукава; 
чиновники, переутомленные, не получаюнце жалованья, 
чтобы не голодать, воруютъ; все винты и колеса расша
таны; все ползетъ врозь. Фуше, стоя въ центре, откуда, 
ему видна вся картина, замечаешь симптомы «общественной 
дезорганизации» х).

Безъ сомн'йюя, бгйдств1я, приведпия къ подобному резуль
тату, начались не со вчерашняго дня; десять л£тъ они тяго
тели надъ Франщей, першдически то обостряясь, то срав
нительно затихая; теперь, подъ вш ятемъ двухъ имгЬющихъ 
связь между собою причинъ — вновь грозящей опасности 
извне и накоплешя гнетущихъ законовъ—ихъ разрушитель
ная сила возрасла, темъ более, что сила сопротивлешя и 
жизнеспособность страны, наоборотъ, ослабели, что она упала 
духомъ, что все уже, кажется, было испробовано, все сред
ства пущены въ ходъ—и напрасно: цель не достигнута. Рево-

х) Отчетъ министра общей полицш за брюмеръ, Aulard, тотъ 
лее томъ, стр. 70.

15*
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люц1я пережила болйе ужасныя, бол£е кровавыя эпохи, но 
никогда еще ей не доводилось видеть такого глубокаго 
упадка общественнаго дг£ла и мн^шя. Чтобы найти что либо 
подобное тогдашнему состоянпо ц’Ьлыхъ областей Францщ, 
пришлось бы итти далеко, или окунуться въ далекое прош
лое. Нисколько позже мамелюкъ изъ Джедды, привыкиий къ 
восточной анархш, высадившись въ Прованс^, чувствуетъ, 
что онъ какъ  будто снова попалъ на родину; онъ видитъ 
во Францщ «бедуиновъ» *), т. е. кочевниковъ, которые бро- 
дятъ шайками и грабятъ про^зжихъ, видитъ чиновниковъ, 
которые отправляются собирать налоги во главй воружен- 
наго отряда и взимаютъ дань мечемъ, подобно турецкимъ 
пашамъ или мароккскимъ султанамъ. Револющя довела 
Францию до того, что она уподобилась восточными импе- 
р1ямъ.Порожденная безмерной надеждой обновлешя, обвйяная 
вначале великимъ дыхашемъ идеала, въ данный моментъ, 
револющя, постоянно попирая на практик^ свои основные 
принципы, являетъ прим^ръ возвращешя къ варварству и гру- 
бМ ш аго регресса; новое начало въ ней едва проглядываетъ 
сквозь уродство противоречий, безчинствъ и преступлен^.

х) „Memoires de Roustam“. („Revue retrospective11, t. VIII, 1888).



Г л а в а  V.

Республикансшя победы.— Возвращение 
Бонапарта.

Состоите умовъ; призываетъ-ли Франщя Цезаря?—Простращя народа — 
Везучacxie и неурядица въ другихъ классахъ общества.—Успехи роя
лизма.— Крестьяне и Бонапартъ.— Внешняя опасность надвигается.— 
Якобинцы снова переходятъ въ настуллеше.— СИйэсъ и его друзья вы- 
рабатываютъ планъ переворота.— Роль Люсьена.— Парижъ въ концЪ 
лКта.— Первый бюллетень победы.— Бергенъ.— Цюрихъ.—Полезное вол- 
нете.—Суворовъ въ Швейцарш.—Парижъ трепещетъ.—Бонапартъ напо- 
минаетъ о себЪ бюллетенемъ о битвЪ подъ Абукиромъ.— Три поб'Ьды 
сразу.— Рядъ тол ч ко в ъ оживляетъ настроете общества; решительный 
ударъ.—Первый слухъ о высадке Бонапарта.— Отъ Фрежюса до Люна.— 
СШэсъ, Моро и Бодэнъ Ардеинстй.— Парижъ днемъ 22 вандемьера.— 
Оващя черни.—Правительство, советы, партш, apMin, народная масса.— 
Какъ должно толковать пр1емъ, оказанный Бонапарту.—Револющя и миръ.

1.

Среди этого убожества, неурядицы и общаго смятешя 
что-же думаетъ, куда идетъ Франщя? Правители, дискреди
тированные въ мнгЬши народа, депутаты, чиновники, члены 
якобинскихъ комшгетовъ, возвращенные изъ ссылки эми
гранты, вандейсше и нормандсше шуаны, бретонсше удальцы, 
шофсреры юга, бунтуюпце рекруты и новобранцы, сколько бы 
ихъ ни было, ведь это еще не вся Франщя; въ конце кон- 
цовъ это лишь ничтожная часть ея. Огромное большинство 
населешя состоитъ изъ тгЬхъ, кто хот-Ьлъ бы только жить 
и работать, кто страдаетъ отъ этой неурядицы, не способ
ствуя ей. Среди этихъ мшшоновъ зам'Ьчается-ли какое-ни
будь сложившееся настроеше, определенное стремлеше къ
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принципу порядка и власти? Им^ется-ли состоите умовъ, 
благопр1ятное появлению Цезаря? Можно-ли сказать, что 
Ф ранщя обдуманно игцетъ человека, спасителя, повели
теля, Бога, дйло котораго деспотически усмирить ее. и все 
привести въ порядокъ? Безспорно, не было еще страны, бо
лее созревшей для диктатуры, чемъ Франщя въ то время; 
но все же она шла къ этому безсознательно, увлекаемая 
скорее силою обстоятельству чемъ обдуманнымъ соглаше- 
шемъ умовъ, способныхъ хотеть. Зорше наблюдатели, сви
детели, не захваченные вихремъ бури, смотревшие на нее 
сверху и потому видевпие дальше другихъ, давно уже пред
вещ али появлеше диктатора и, еще не видя его, видели 
его тень, поднимающуюся на горизонте. Екатерина II  съ 
гешальной прозорливостью предсказала это передъ смертью. 
Еще въ 1792 году памфлетистъ Сюло, поступившш на службу 
въ армпо Кондэ, призывалъ «блистательный и гордый кром- 
велизмъ);; «я хладнокровно повторяю, что Богъ, покровитель
ства котораго я молю для своей партш — это деспотъ, при 
условш, что онъ будетъ, кроме того, и гешальнымъ челове- 
к о м ъ » В ъ  политическомъ Mipe каждый вождь партш 
искалъ поддержки какого-нибудь генерала, помощи его меча, 
но намереваясь при этомъ остаться той рукой, которая бу
детъ направлять этотъ мечъ, подчиняя военную силу граж
данской. Б ъ  этихъ резонирующихъ полуобразованныхъ груп- 
пахъ, не чуждыхъ историческимъ воспоминашямъ, все знали, 
что обезумевпия революцш выдвигаютъ, въ конце-концовъ, 
Цезаря или Кромвеля, но съ ужасомъ отталкивали отъ себя 
эти ненавистные призраки. Идея о единичномъ деспоте, вы- 
шедшемъ изъ массы и на нее опирающемся, по прежнему 
была всемъ омерзительна.

Даже те, кто охотно принялъ-бы деспота, кто, можетъ 
быть, призывалъ его, покраснели-бы, еслибъ имъ пришлось 
въ этомъ сознаться. 27 фрюктидора Люсьенъ съ трибуны 
пятисотъ заговорилъ о необходимости сплочетя и концен
трирования власти. «Диктатура!» иронически воскликнулъ 
кто-то. И  вызванный призраки диктатуры привели советъ 
въ такое негодоваше, что Люсьену пришлось объясняться, 9

9  Д н е в н и к и  Сюло, выдержки Goncoiirt въ его книгЪ „La Societe 
frarya ise  sous le D irectoire“ 431—432.



кричать громче другихъ, возмущаясь противъ всякаго на
мека на диктатуру, чтобы покрыть этотъ единодушный про- 
тестъ1). Пустыя слова, трескуч1я фразы—скажутъ намъ; 
пусть такъ, но революцш не понять, если не принимать въ 
разсчетъ необычайной власти, которую имели въ то-время 
надъ людьми слова и формулы. Въ глубине народныхъ массъ, 
не читавшихъ исторш, большинство не знало, кто таше были 
Цезарь и Еромвель. Однако, мысль возложить на одного че- 
в'Ька заботу о благе вс'йхъ была присуща нашему латин
скому уму; восемь вековъ монархш на римсшй образедъ 
привили ее намъ, но при этомъ приспособивъ ее въ интере- 
сахъ изв'Ьстнаго класса; идея возможности найти вне этого 
класса деспота-преобразователя жила въ народа, но въ очень 
смутномъ виде; то былъ инстинктъ, не выработавнпйся въ 
доктрину, но превращенный въ страсть. Обратитесь къ без- 
численнымъ свидетельствам^ къ отчетамъ чиновниковъ, 
полищи, гражданскихъ и военныхъ агентовъ, описывавшихъ 
тогдашнее состояше умовъ. Ни въ одномъ мы не находимъ 
отголоска, крика, такъ часто раздававшагося впоследствии 
«Человека! намъ нуженъ человекъ!» т. е. вождь, .не обяза
тельно окруженный престижемъ наследственной власти, но 
гражданину вышедший изъ массы, достаточно сильный, 
чтобы возвыситься надъ нею, сплотить ее и стать ея госпо- 
диномъ.

Причина проста. Духъ цезаризма былъ привитъ Фран
ции уже впоследствш Бонапартомъ — консуломъ и ймпера- 
торомъ, трагическимъ великол'Ьшемъ его царствовашя, его 
владычествомъ надъ духомъ века. Цезаризмъ—это прибе
жище дней великаго смятешя, это страшное лекарство, 
которое спасаетъ и убиваетъ въ одно и то же время — это 
наследство Бонапарта. Онъ такъ глубоко вспрыснулъ намъ 
это лекарство, что нащя пропиталась имъ до мозга костей, 
и flMcTBie его сказывается время отъ времени еще и теперь, 
векъ спустя, къ выгоде его наследниковъ или подражателей. 
Рядъ поколений жилъ и живетъ подъ обаяшемъ воспоминашя 
о немъ; изъ глубины своей могилы онъ продолжаетъ 
воздвигать цезарей. До его восшеств1я на престолъ въ 1799 г. 
многимъ французамъ трудно было представить себе возвра-
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!) См. отчетъ о засЪданш „Publiciste’au.
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щеше къ  порядку, къ  какой-либо иной форме, кроме воз 
становлетя монархш. Въ этомъ согласны все свидетели. 
Бунтовщ ики и смутьяны, и те, кто не хочетъ идти на войну, 
и женщины, который хотятъ, наперекоръ жандармамъ, 
устроить процесспо,—все оне кричатъ «да здравствуетъ ко
роль!» кричатъ ради оппозицш, если не по убежденно. Изъ 
отвращ етя къ настоящему, призыва,ютъ прошлое. Дайте 
Францш республику, приспособленную къ ея потребностямъ, 
уважающую ея уцелевшая старыя традицш и отвечающую 
ея новымъ стремлешямъ, глубоко проникнутымъ теперь 
идеей равенства, Франщя восторженно приметъ ее; «но имя 
республики дали учрежденш, меропр1яПямъ, людямъ, кото
рые ей ненавистны. Противоположность республике—коро
левская власть; директорш можетъ прогнать только король,— 
такъ  дайте же намъ короля...»4)

Притомъ-же въ народе мноие путемъ естественнаго 
суждеш я связываютъ идею королевской власти съ идеей 
мира, прекращения войны съ монархической Европой. Рес
публика все завоевала, кроме мира; теперь она понемножку 
все теряла и съ нею уже не видно было конца этому тя
гостному изнурительному усилно, отъ котораго умирала Фран
щя. Король — это все-же выходъ; мало-по-малу общество при
мирялось съ этой идеей.

Въ некоторыхъ местностяхъ говорили: «Скоро всему 
конецъ — у насъ будетъ король; такъ стоитъ-ли отправлять 
рекрутювъ» 2); Въ Ионий, Аллье рекруты отказываются вы
ступать, крича: «да здравствуетъ король!» 3). Тотъ же’крикъ 
слышится въ Ш алоне, когда бунтуютъ вспомогательные 
батальоны 4). Н а ю ге солдаты говорятъ: «мы не можемъ 
больше обойтись безъ короля» 5). Изъ Тараскона сообщаютъ, 
что «среди охотниковъ 13 полка, накануне дня, соответствую- 
щаго празднику св. Людовика, слышались подстрекательства 
къ мятежу» 6). Въ самомъ Париже контръ-револющя поне- 1

1) La Fayette, V, 107—108.
2) Военный архивъ, общая переписка.
3) Отчетъ общей полищи за вандемьеръ VIII года Aulard.
4) Ibid., 24.
5) Военный архивъ и общая переписка, 13 термидора.
6) nPubliciste“ 16 фрюктидора. Этотъ фактъ подтверждается и 

административными отчетами.
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многу дйлаетъ успехи въ предмйстьяхъ; еще въ мессидорй 
въ предмйстьй Монсо циркулировалъ адресъ французовъ 
принцу Еондэ. ((Некоторые pa6onie въ кабачкахъ на Бен- 
вильской дорога ждутъ упразднешя всйхъ республиканскихъ 
учреждешй; да и въ другихъ мйстахъ торговцы шепотомъ 
сообщаютъ другъ другу, что въ день св. Людовика король 
опять взойдетъ на тронъ, и вотъ тогда-то они заторгуютъ». 
Даже среди военныхъ, въ группахъ драгуновъ и стрйлковъ, 
напивающихся въ загородныхъ кабакахъ въ десятые дни, 
слышны контръ-револющонныя рйчи, а на парижскихъ ули- 
цахъ продавщицы цвйтовъ кричатъ: «кто хочетъ пять буке- 
товъ за одипъ луи  *) * 2).

Директор1я заметила опасность; 17 фрюктидора она 
выпускаетъ прокламацию, направленную исключительно 
противъ опасности, грозящей справа. Обращаясь къ низ- 
меннымъ чувствамъ, эксплуатируя страхъ, она твердить, 
что вей французы, въ какой бы то ни было степени при
частные революцщ, солидарны между собой, что веймъ имъ, 
въ случай наступления реакцш, грозятъ тй же притйснешя, 
то же мщеше; для характеристики этихъ грядущихъ бйд- 
ствш, она находить страшныя слова, рйзшя, яршя краски, 
и настойчивость ея рйчей показываетъ, какъ великъ ея 
страхъ.

Слйдуетъ ли заключить изъ этого, что во Франщи боль
шинство было въ то время роялистическимъ? Самое большее 
можно сказать, что дйло клонилось къ тому. Продлись 
анарх1я, царившая при директорш, и побйды иностранцевъ 
надъ нашими войсками,—возможно, что большая половина 
французовъ сдйлалась бы роялистами, хотя, конечно, снова 
превратились-бы въ ярыхъ револющонеровъ, опять извйдавъ 
крайности королевской власти. Въ концй УП года, Фран- 
щя, по всей вйроятности, примирилась бы съ королевской 
властью, но, конечно, не поднялась бы всенародно ради ея 
возстановлешя.

За исключешемъ меньшинства, немногихъ, особенно 
ярыхъ группъ, даже у роялистовъ по призвашю и по тен-

2) Донесешя генеральнаго штаба,. 9 и 10 фрюктидора. Над1о- 
нальный архивъ А—Р, III, 168.

2) Т. е. заменить пятерыхъ членовъ Директорш однимъ коро- 
лемъ Людовикомъ.. Прим. пер.
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денцш преобладаешь личный эгоизмъ; духъ же предпршмчи- 
вости и самопож ертвоватя отсутствуетъ; по словамъ респу- 
бликанскаго генерала, командовавшего гарнпзономъ Гавра, 
«пароля оппозиции не дастъ и трехъ франковъ за реакцно»х). 
Въ П ариж а, если бы кто вздумалъ прибегнуть къ мГ- 
рамъ насшпя, «на сто тысячъ доброжелателей», онъ не на- 
шелъ бы и «шести сотрудниковъ»* 2). Нарсдъ безучастенъ и 
находится въ полной прострацш. Застой умовъ, все возрастаю
щее безвол1е, исчезноваше гражданскихъ чувствъ. охла- 
ждеше къ  общ ественное делу, равнодушие къ участи респу- 
бликанскихъ учреждешй, беззаботность, апатия,—вотъ слова, 
безпрестанно повторяющаяся, какъ неизменная и монотонная 
жалоба въ отчетахъ агентовъ. Масса идетъ вследъ за собы
тиями, не пытаясь больше принимать въ нкхъ деятельнаго 
участ!я; неспособная хотеть и даже надеяться, впавшая 
въ какое-то тупоум1е, она ни съ которой стороны и ни отъ 
кого больше не ждетъ спасешя. Выло, однакожъ, необыкно
венное существо, сверкающимъ метеоромъ пронесшееся въ 
пространстве, поражая и приковывая воображеше, на мигъ 
наполнившее огромную пустыню, въ которую превратилась 
французская мысль. То былъ человекъ; онъ исчезъ, но па
мять о немъ осталась. Во всей стране непоколебима одна 
только репутащя, действительно изъ ряда вонъ выходящая, 
колоссальная, несравненная—репутащя Бонапарта. Отчеты о 
его победахъ еще висятъ на стенахъ всехъ коммунъ. Его 
имя повторяюсь въ самыхъ скромныхъ хижинахъ самыхъ 
глухихъ деревень. Его знаютъ, главнымъ образомъ, какъ 
великаго полководца, но смутно чувствуютъ, что все пошло 
бы лучше, если бы вернулся этотъ человекъ. Зачемъ его 
нетъ? Посатель Фьевэ, уединенно живш1й въ окрестностяхъ 
Реймса, нередко беседовалъ съ крестьянами. «Все спраши
вали его, что слышно новаго о генерале Бонапарте и по
чему онъ не возвращается во Францш; о директорш никто 
никогда не спрашивалъ» 3).

Внеш ш й врагъ все приближался. Въ Голландш англо
русская арм1я наступала, отодвигая наши войска къ гра-

х) Военный архивъ, общая переписка 16-го мессидора.
2) L a  Fayette, V, 101.
3) „ C o rre s p o n d a n c e  de  Fievee“, В в е д е т е  CLXI.
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ницй; часть ея, отклонившись отъ операщонной лиши, шла 
на северъ, черезъ узенькую провинцию, лежащую между 
Зюйдерзее и моремъ, и приближалась къ Амстердаму. 
У Рейна французы перешли было въ наступлеше, но по
терпели неудачу. Арм1я эрцъ-герцога Карла поднималась 
по реке нравымъ берегомъ; взяла Мангеймъ, французское 
укреплеше, прикрывавшее мостъ по ту сторону Рейна, и 
угрожала Майнцу.

Въ Йталш австр^цы Меласа, сражаясь съ нашей ли- 
гур1йской арм1ей, въ то же время начинали оказывать 
давлеше на департаментъ Морскихъ Альпъ, наводненный 
мятежниками и б а р б е т а м и  1). Несколько выше они произ
водили разведки и рекогносцировки въ алыийскихъ про- 
ходахъ.

И все же наше положеше было бы непоправимо ском
прометировано только въ томъ случае, если бы республи
канцы потеряли Швейцарно, этотъ массивъ вершинъ и лед- 
никовъ, втиснутый между Гермашей и Итал1ей, этотъ вы- 
давпнйся впередъ бастюнъ, этотъ огромный плацъ-парадъ, 
откуда наши солдаты всегда могли-бы парализовать гро
зящее имъ съ двухъ сторонъ нападете, безпокая непр1ятеля 
съ фланговъ. Союзники, въ конце концовъ, почувствовали 
это. После многихъ спорныхъ пререкашй, они решили пред
принять въ Швейцарш что-нибудь крупное. Тридцать лы- 
сячъ'русскихъ Корсакова, двадцать пять тысячъ австрШ- 
цевъ Гоца и Елачича должны были прижать Массену 
между Цюрихомъ и Люцерномъ; Суворовъ же, поднимавнпйся 
отъ Милана къ северу съ двадцатью тысячами человекъ— 
обойти нашу армпо черезъ Альпы и напасть на нее съ 
тыла. Еслибъ ему удалось поставить Массену между двухъ 
огней, раздавить его и соединиться съ Корсаковымъ и Го- 
цемъ, ничто уже не остановило бы его победоноснаго 
шеств1я: вступивъ победителемъ въ Люцернъ, онъ на дру
гой день былъ бы въ Базеле, на третШ, на пороге Эльзаса 
и черезъ Бельфортскую пробоину, эту щель въ нашихъ 
границахъ, проникъ бы въ Франшконтэ, гдё роялистская Э

Э Барбетами называли протестантовъ, жившихъ въ этой мест
ности.
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парНя была многочисленна, хорошо организована и нетер
пеливо ждала его.

Наш и пограничные департаменты чувствовали опас
ность. Эльзасъ, Дофинэ, Провансъ начинали бояться. Су- 
воровъ и руссше страшно действовали на народное вообра- 
жеше; ихъ представляли себе гигантами-варварами, непо
бедимыми, неотразимыми, великимъ резервомъ юга, обрушив
шимся на Францию. Наши крестьяне понимали, что 
вторжеше иноземцевъ было-бы для нихъ страшнымъ бед- 
ств1емъ; но гд е  взять необходимыхъ довер1я и пылкости, 
чтобъ отразить его? Местами проявлялись остатки энергш х); 
но нигде не замечалось общаго движешя, ни следа того 
душевнаго подъема, который въ 1792 и 1793 годахъ сделалъ 
Францию, возставшую на иноземца, великой и страшной. 
А, между темъ, въ душе французскаго народа таился глу
бокий запасъ жизненныхъ силъ, сокровища скрытой энергш; 
но эти силы дремали, не направляемый, не управляемый, 
подъ гнетомъ унижающаго, опозореннаго режима. Классы, 
некогда богатые, или зажиточные, страдая подъ этимъ 
ненавистнымъ гнетомъ, ждали иноземца, быть-можетъ, при
зывали его; въ Марсели женщины ввели въ моду уборы 
а 1а Суворовъ, ленты и шляпки а 1а Ш арлоттъ, въ честь 
эрцгерцога К арла* 2); въ совете пятисотъ одинъ ораторъ съ 
трибуны обличалъ марсельцевъ, которые обучались русскому 
язы ку, чтобы удобнее беседовать съ своими избавителями.

Въ П ариж е, вдали отъ врага, больше всего боялись, 
какъ  бы вторжеше его въ наши пределы не вызвало уси- 
леш я внутренней опасности, возврата страшныхъ дней. 
Побежденные 27-го и 28-го фрюктидора, т. е. якобинцы, 
были отнюдь не уничтожены и не мирились со своимъ по- 
ражешемъ. Изгнанные изъ Манежа анархисты предместья 
по прежнему разъярялись п ри  мысли  о вооруженной попытке. 
Носились слухи, что они обратились съ воззвашемъ къ

:) Въ своемъ отчетЪ объ- общемъ положены республики, отъ 
12 вандемьера, Фуше говоритъ о крестьянахъ Верхнихъ Альггь: 
„При первомъ извЪсты о приближены врага, они вооружились по 
собственному почину, съ твердой решимостью побороть его“. Aulard 
„Etat de la France en Fan VIII et en Гап IX, p. 9.

2) Военный архивъ, общая переписка, письмо марсельскаго ко
миссара, отъ 14 термидора.
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своимъ союзникамъ въ департаментахъ и намеревались по
ставить на ноги всю партш.

Хотя городскую заставу запрещено было переходить 
безъ паспорта, въ городъ ухитрялись проникать каш я-то 
подозрительный личности съ зловещими лицами. Ихъ встре
чали подъ вечеръ; они бродили по улицами, какъ уверяли, 
сходясь для тайныхъ совещанШ, узнавая другъ друга по 
условнымъ знакамъ и паролямъ; у нихъ имелись свои таин
ственные обряды. «Это было нёчто въ роде- масонскихъ 
ложъ» 1). Парижъ каждый вечеръ, засыпая, дрожалъ при 
мысли, что утромъ его, быть можетъ, ждетъ ошеломляющей 
сюрпризъ — изб!еше заключенныхъ въ тюрьмахъ, или нашест- 
Bie варваровъ * 2).

«Директора, въ своемъ люксембургскомъ дворце, пре
бывали въ состоянш взаимнаго недовер1я; они видели, что 
машина вся испортилась, и не'смели сознаться въ этомъ» 3). 
Политичесшй и парламентски м!ръ по прежнему кишелъ 
интригами; ежеминутно въ немъ завязывались тайныя ковы, 
подпольные заговоры, сталкивались, перепутывались, рвались 
и распадались. Вчерашшй планъ сегодня признавался ни
куда не годнымъ: «Вл1ятельные люди меняютъ свои ре
ш етя по два по три раза въ течете одной декады» 4). 
Иной разъ, кажется, вотъ-вотъ наступитъ развязка; въ 
путанице сверкнетъ блестящщ клинокъ, обрисуется энер- 
гичесшй профиль генерала; затемъ видеше расплывается, 
и снова все покрыто мракомъ. Слабодушие, соперничество 
низншхъ, измены, — вотъ что мешало каждому плану 
быть доведеннымъ до конца и привести къ чему-нибудь; 
люди и партш тратили время на безсильныя попытки.

Въ совете пятисотъ по временамъ брали верхъ якобин- 
cide депутаты; они до известной степени отплатили СШэсу 
и умеренными за свою неудачу въ фрюктидоре. А такъ

Ц „Le SurveillanC, 21 вандемьера.
2) Каше ужасные проэкты зрЪли въ нЪкоторыхъ умахъ, видно 

изъ признатй, сдЪланныхъ Норвэыу, въ то время содержавшемуся' 
въ тюрьмЪ Силы {Force), нЪкимъ Метжемъ (Metcje), съ которымъ мы 
еще свидимся при Консульств^. „Memorial cle Norvins“, II, 197,203—205).

3) Cambaceres, „Eclaircissements inedits“.
4) La Fayette, 124.
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какъ  ярые республиканцы не могли отрешиться отъ мысли, 
что СШэсъ исподтишка ведетъ съ иноземцемъ переговоры 
о мире, который принудить Францио вернуться къ своими 
прежнимъ границамъ и принять короля, контрабандой ввезен- 
наго изъ за границы, якобинцы заставили советь пятисотъ 
вотировать следующую резолюцио: «объявляются изменни
ками отечества и будутъ казнены смертью всяше посред
ники, генералы, министры, директора, народные предста
вители или каше-бы то ни было французсше граждане, ко
торые осмелятся принять, или же предложить и поддержи
вать услов1я мира, клоняпцяся къ изменешю или къ 
отмене въ целомъ или отчасти Французской Республики» г). 
Угроза была направлена главнымъ образомъ противъ СШэса. 
Старейшины, когда пришелъ ихъ чередъ утвердить поста- 
новлеше, стали возражать, указывая на невозможность для 
правительства вести переговоры, если ему будетъ воспре
щена уступка даже неболынаго клочка территории; они за
тягивали п р е тя  и, въ конце концовъ, вероятно, отклонили 
бы предложеше. Якобинсше депутаты, чувствуя свое без- 
сшпе добиться полнаго господства на парламентской арене, 
снова вошли въ соглашеше съ своими союзниками изъниз- 
шихъ классовъ и мечтали о насильственномъ перевороте.

Съ своей стороны СШэсъ и его друзья по прежнему 
обдумывали свой планъ переворота, откладывая на нео
пределенное время его о существ лете , совещались, напрасно 
искали средства, искали 'человека. Они наконецъ вырабо
тали планъ, предполагавший соучасые и даже инищативу 
старейш инъ * 2). Этотъ самый планъ былъ осуществленъ въ 
брюмере. Все въ немъ было предусмотрено, кроме имени 
генерала, которому следовало поручить его выполнеше. 
Позондировали Макдональда, но онъ отказался 3 4). Ждали 
Моро, но особенно на него не разсчитывали. Произошло нечто 
важное А): Люсьенъ Бонапартъ близко сошелся съ СШэсомъ 
и присоединился къ заговору. Онъ принималъ учасНе въ 
совещ аш яхъ и усердно работали на пользу своего патрона, 
не оставляя, однако, своихъ личныхъ тайныхъ замысловъ и

х) ЗасЪдаше 6-го дополнительнаго дня VII-го года, »Moniteur“.
2) Lucien Bonaparte „Revolution do Brumaire", 14—19.
3) „Souvenirs du m arechal M a c d o n a ld 114; La Fayette, V, 124.
4) „Memoires de Lucien“ I, 388—89.
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не желал быть только картой въ игре СШэса. Онъ готовь 
быль стать союзникомъ, но его недисциплинированная натура 
никогда не позволяла ему подчиниться. О Баррасе, напротивъ, 
говорили, что онъ опять якшается съ темными личностями 
и потворствуетъ проискамъ якобинцевъ 1).

Фуше ополчился на печать, карая поочередно и те 
газеты, которыя отстаивали якобинцевъ, и те, которыя ихъ 
ругали; не было декады, когда бы полищя не закрыла не
законно какой-либо газеты и не опечатала станковъ; тогда 
газета перекочевывала въ другую типографно и появлялась 
подъ другимъ назвашемъ, повторяя тгЬ-же нападки; порой 
назваше лишь слегка изменялось; такъ напримеръ: Д р у г ъ  
З а к о п о въ  Пульсье преобразился въ Г а з е т у  П у л ь с ь е , другъ  
законовъ . Журналъ: Г а з е т а  Свободны хъ лю д ей  переживала уже 
третье превращеше и называлась теперь просто Г а з е т а  
Л ю д ей ;  редакщя и содержаше остались тг£-же, только въ 
заглавш однимъ словомъ меньше. Правительство, такимъ 
образомъ, вызывало ненависть къ себе своимъ произволомъ, 
но не достигало цели: ему не удавалось убедить Парижъ 
въ своимъ могуществе, успокоить его, оживить хоть немного.

Парижъ безъ настоящей роскоши, безъ собственныхъ 
экипажей, безъ деловыхъ оборотовъ умиралъ отъ истощешя 
и тревоги. Въ среднихъ, более или менее мыслящихъ клас- 
сахъ наблюдалась какая-то истома, перемежающаяся конвуль
сивными встрясками, время отъ времени нарушаемая оцепе- 
нешемъ. отвращешемъ къ настоящему, страхомъ будущаго, 
сознашемъ, что такъ продолжаться не можетъ, и безсшбемъ 
что либо предпринять. Уличныхъ безпорядковъ не было, но 
группы рабочихъ не у делъ, тоскливыхъ и угрюмыхъ, по 
целымъ днямъ толкались у ворот ъ М а р т и н а .  Разносчики 
газетъ надрывались, выкрикивая сенсацюнныя новости, хотя 
законъ разрешалъ выкрикивать только назвашя газетъ, не 
уп-оминая о содержант. Полищя напрасно охотилась за 
ними: «почти невозможно установить нарушеше закона сви
детельскими показашями, такъ какъ свидетели разбегаются 
или отказываются подписать протоколъ * 2).

х) La Faijette V, 124.
2) Отчетъ деытральнаго бюро за вандемьеръ VII-го года. Hauio- 

иальный архивъ А—Р IV. Aulard „Paris pendant la reaction thermi- 
dorienne“, etc., V, 767.
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Въ театрахъ, въ болынихъ кафе тонъ задаютъ роялисты. 
Въ Тюльершскомъ саду всегда толда гуляющихъ, которые 
не знаютъ, куда даваться отъ скуки и для развлечетя пере- 
ливаютъ изъ пустого въ порожнее; сплетники перебгЬгаютъ 
отъ одной группы въ другой и, сами ничего не зная, пред- 
сказываю тъ въ ближайшемъ будущемъ контръ - революцйо 
или терроръ; за отсутств1емъ точныхъ данныхъ, воображете 
разыгрывается во всю. Порой на перекрестке столкнешься 
съ индивидуумомъ, который открыто пророчеству етъ воз- 
становлеше королевской власти; его арестуютъ и отправ- 
ляютъ въ ссылку; вообще самоубШства, преступлешя, аресты 
видишь въ большомъ количестве; вокругъ дворца Эгалитэ 
и другихъ публичныхъ. м'Ьстъ поминутно рыщетъ полищяи 
жандармы, подстерегая ослушниковъ закона; а въ двухъ 
ш агахъ оттуда, едва стемн^етъ, улицей завладЪваютъ гра
бители и мошенники. Однако местами эти улицы, плохо 
освещенный и не безопасный для прохожихъ, оживляютъ 
звуки музыки, веселыя ритурнели, призываюпце къ танцамъ; 
ярко освещенные портики, иллюминованные разноцветными 
стаканчиками. Время отъ времени раздаются тяжелые шаги 
патрулей, они перекликаются между собой; въ воздухе зву- 
читъ: с л у ш а й , б е-р е -ги сь \ отряды линейныхъ солдатъ, нацю- 
нальной гвардш встречаются, останавливаютъ безобидныхъ 
прохожихъ, заставляютъ ихъ предъявлять свои охранитель- 
ны я грамоты, но не трогаютъ воровъ и уличныхъ женщинъ, 
оставляютъ безъ надзора притоны веселья и разгула; Парижъ 
ночью—это нечто среднее между городомъ на осадномъ по- 
ложеш и и залой публичнаго бала х).

Парижъ продолжалъ вести ту-же жизнь, которою онъ 
ж илъ съ термидора, полную шумныхъ общедоступныхъ раз- 
влечешй. Театръ оставался потребностью для парижанъ; 
чтобы уйти отъ действительности, они искали прибежища 
въ фикцш. Обанкротившаяся опера закрылась, но уже гото
вилась комбинащя, благодаря которой, она должна была съ 
блескомъ возродиться изъ пепла. Друие театры привлекали 
больше зрителей, чймъ могли вместить, кишели плохо одетой

у) Смотри парижсшя газеты, отчеты центральнаго бюро, издан
ные S ch m id t т. Ill и полицейсшя донесешя хранящееся въ Нащональ- 
номъ архивЪ A—F IV.
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и шумливой публикой. Къ услугамъ парижанъ было мно
жество развлечешй: новыя пьесы, съ успехомъ шедиие во
девили, Франкони съ его циркомъ, модныя гулянья, вы
ставки картинъ, открьше салона живописи въ Лувре, обы
кновенно приходящееся на фрюктидоръх); иногда даже парад
ные обеды въ министерствахъ, церемошальные визиты, 
npieMH пословъ у Барраса въ его замке Гробуа. Не пре
кращались и революцюнные праздники, хотя каждый разъ 
возникало опасеше, какъ-бы праздникъ не послужилъ по- 
водомъ къ безпорядкамъ; 18 фрюктидора не решились даже 
устроить примерной маленькой войны, войска маневри
ровали на Марсовомъ поле съ заряженными ружьями и пуш
ками 2). Собирались праздновать l-oe вандемьера, день рес- 
публиканскаго новаго года, но официальная часть этихъ 
торжествъ «теперь уже никого не привлекаетъ на Марсово 
поле, кроме лицъ, участвующихъ въ программе» 3).

Въ летнихъ развлечешяхъ парижане также не терпели 
недостатка; никогда они еще не были такъ многочисленны, 
разнообразны и блестящи, какъ при директорш. Тиволи иллю- 
миновалъ свои боскеты, придумывалъ все новыя и новыя раз- 
влечешя: «пиротехничесшя пантомимы», спуски аэростатовъ, 
прогулки на воздушномъ шаре, полеты «воздушнаго флота»; 
Марбефъ и Биронъ усердно конкурировали съ нимъ; Марбефъ 
на мигъ привлекъ внимаше всего Парижа шарлатанствомъ 
однаго изобретателя, который уверялъ, что онъ можетъ 
летать по воздуху при помощи особыхъ приборовъ. Публика 
шла смотреть на эти зрелища по привычке и отъ нечего 
делать, но увлечешя не выказывала. «Все здесь имеетъ 
печальный видъ; зрелища и собрашя, какъ прежде, многочис
ленны, и публики, какъ прежде, много, но веселье и безпеч- 
ность, отличававпия прежде парижанъ, исчезли безъ следа», 
пишетъ госпожа Рейнаръ, которую мужъ по пр1езде изъ-за

2) Весь Парижъ ходилъ на эту выставку, проверять эпизодъ 
съ т-Не Ланжъ, которую Жиродэ изобразилъ въ видгЬ Данаи, осы
панной золотымъ дождемъ; это была месть, за то, что она не поз
волила ему написать свой портретъ.

2) Brinkman, 324—825.
3) •Schmidt, „Tableaux de la Revolution", III, 426.
А. Вандаль. 1 6
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границы, несмотря на свое зваше министра, повелъ для раз 
влечешя въ Тиволи и къ  Ф раскати 1).

Вечеромъ въ Елисейскихъ Поляхъ, блистающихъ ты
сячью огней, подъ громъ оркестровъ гуляетъ толпа народа; 
женщины, разодетый, расфранченыя, полунапя. подъ легкой 
дымкой светлой кисеи, усевшись тесными рядами вдоль 
‘большой аллеи, наблюдаютъ за движешемъ экипажей. Жен
щины изъ буржуазш ходятъ въ Тиволи съ обнаженными 
руками и шеей, не думая о вечерней сырости, простуживаются 
иумираю тъ черезъ нисколько д н ей * 2). При этой распущен
ности модъ и нравовъ и душевной неуравновешенности все 
усишя развлечься и забыться оказывались недостаточными,— 
веселье не заглушало чувства омерзешя въ обществе, ко
торому все надоело и опротивело, до него самого вклю
чительно. К ъ тому-же ежеминутно шелъ дождь, портя все 
приготовлешя къ  празднику, смывая краски декоращи, при
бавляя еще больше унынья въ общее настроеше, и безъ того 
не веселое. Въ "это дождливое лето 1799 года, перемежа
ющееся градами и жестокими ливнями, когда стихали улич- 
ныя волнешя и якобинская агитащя, весь городъ погру
ж ался въ какое-то мрачное оцепенеше.

2.

Парижъ отвыкъ отъ вестей о победахъ. Однако 1-го 
вандемьера, въ годовщину республики онъ былъ обрадованъ 
блестящими военными подвигомъ: въ Голландш Брюнъ, 
атакованный англо-русскими войсками близи Бергена, дали 
имъ яростный отпоръ и заставилъ отступить съ болынимъ 
урономъ. Успехи этотъ однако не былъ решителенъ; арм1я 
герцога 1оркскаго, хоть и сильно пострадавшая, держалась 
стойко, прикрытая своими окопами и плотинами, и даже 
победоносному Брюну предстояло чрезъ несколько дней

г) „Lettres de madam e Reinhard“ 86; Thiebcmlt, „Memoires“, III, 
2 7 -2 8 .

2)  Cm. Publicide за  20фрюктидора, случай, разсказанный врачемъ 
Ангранъ, „чтобы отучить женщинъ отъ нелКпой страсти появляться 
чуть не голыми въ нашихъ садахъС
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отступить, очистивъ Алькмаёръ, и увести свои войска на 
другую позицно поближе къ Амстердаму.

Все чувствовали, что решительный бой долженъ раз
ыграться въ Швейцарш. Что же делалъ Массена, съ полу
ченными имъ подкреплешями, съ многочисленной apM iefi? 
Почему онъ не решилъ оттеснить Корсакова и Года, 
прежде чемъ Суворовъ обойдетъ его черезъ Готардъ и 
прижметъ съ тылу? Напрасно Бернадотъ подбодрялъ и 
подстрекалъ его; директора, въ конце концовъ, решили уво
лить его въ отставку, не оглашая этого сразу. Какъ вдругъ 
7-го вандемьера съ театра войны прибылъ гонецъ съ 
известаемъ о вторичномъ взятш Цюриха и выигранномъ 
сраженш, — на этотъ разъ настоящемъ большомъ сражеши, 
крупной победе, одной изъ самыхъ славныхъ и плодотвор- 
ныхъ въ исторш нашихъ войнъ. Францу зск1я войска, пере
правившись черезъ Лимматъ, отбросили русскихъ и заперли 
ихъ въ городе, такъ что темъ съ болыпимъ трудомъ уда
лось спасти свою пехоту, кавалер1я же, артиллер1я и обозъ 
были потеряны.

12000 враговъ были убиты и взяты въ пленъ; кроме 
того были захвачены все знамена, 150 орудШ, весь боевой 
матер1алъ; для армш Корсакова это былъ настоящей по- 
громъ. Въ тотъ же день былъ убитъ Гоцъ и войска его 
въ безпорядке отступили, теснимые Сультомъ (Soult).

Впечатлеше было довольно сильное. Давно уже Па- 
рижъ не испытывалъ такого благотворнаго волнешя. Когда 
въ совете пятисотъ офшцально объявили это извесНе, 
зала и трибуны огласились радостными кликами, а музыка 
заиграла «знаменитый мотивъ Карманьолы» Ц Искреннимъ 
друзьямъ революцш будущее казалось теперь несколько 
менее мрачнымъ, къ нимъ отчасти вернулась надежда: 
такъ значитъ это правда, республика еще можетъ быть спа
сена своими военными доблестями, неустрашимостью своихъ 
солдатъ и талантами своихъ нолководцевъ.

Победа Массены какъ бы разрушила злыя чары и 
порвала цепь неудачъ; въ следующее дни приходили все 
ттрштньтя известая, одно за другимъ; со всехъ сторонъ го- 
ризонтъ прояснялся. Въ Швейцарш Суворовъ вышелъ изъ

!) Moniteur, засЬдаше 7-го вандемьера.
1 6 *



Сенъ-Готарда, но тутъ встрйтилъ наши войска, которымъ 
теперь уже нечего было бояться со стороны Цюриха. Съ 
трудомъ оттЪснивъ Лекурба, онъ столкнулся съ Моли- 
торомъ; то были битвы великановъ. Суворовъ долженъ былъ 
соединиться съ Елачичемъ въ Ш вице, но на пути туда 
стоить Массена; точно также закрыть путь въ Гларидъ, 
а на Люцернскомъ озере нйтъ австрйскихъ судовъ, чтобы 
переправить на другой берегъ его войска. Обманутый въ 
своихъ ожидашяхъ, со всйхъ сторонъ задерживаемый и 
гонимый, онъ блуждаетъ теперь въ хаосе горъ, въ труд- 
номъ бою съ грозной природой. Парижъ издали съ замира- 
шемъ сердца следить за всеми подробностями этой агоши. 
По телеграфу передаются неполный, неточныя свйдйшя, 
вызывающая, однако, тревожный надежды; нередко сообщеше 
прерывается подъ влшшемъ атмосферическихъ изменение 
Въ газетахъ напечатанъ обрывокъ депеши, приписываемой 
Массеий: «онъ защищается какъ догъ, но я  держу его крепко». 
Сегодня сообщаютъ о гибели Суворова, завтра опровергаютъ 
это извйсНе. Ф актъ тотъ, что Суворовъ ведетъ отчаянную 
борьбу и, въ конце концовъ, пробивается; онъ находить убе
жище въ  Куаре, но приводить туда лишь 6000 челов^къ 
изъ 24,000, лишь остатки армш, и Гельвещя все же является 
могилой его славы.

Победа подъ Бергеномъ оказывается не маловажной 
по своимъ нравственнымъ результатамъ; стремительность 
республиканцевъ въ этой сты чке смутила русскихъ; осо
бенно пострадали они отъ нашихъ атакъ и жалуются, что 
англичане плохо помогали имъ; въ союзной армш, повиди- 
мому, начался раздоръ; дви ж ете  ея замедляется, заметны 
нерешительность, колебаше. А вотъ и наглядный доказа
тельства, трофеи победы: пять непр1ятельскихъ знаменъ, 
присланныхъ Брюномъ съ однимъ бригаднымъ командир омъ; 
ихъ торжественно проносятъ по улицамъ въ Люксембургъ. 
Н а Рейне имперсюя войска выказываютъ меньше пред- 
пр1имчивости, не такъ часто атакуютъ наши посты; арм1я 
эрцгерцога Карла иммобилизирована вдоль праваго берега. 
Непр1ятель везде отступаетъ или останавливается; арм1я 
еще разъ спасла революцш, спасла ей жизнь, спасла честь; 
освобождеше границъ является темъ бблыпимъ облегчешемъ 
для Парижа, что после него требовашя крайнихъ партШ
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утратили значительную долю свой силы; нанося съ размаху 
удары русскимъ, австрШцамъ и англичанамъ, Массена и 
Брюнъ рикошетомъ разбивали якобинцевъ.

А победы продолжались. 13-го въ совать пятисотъ 
вводятъ гонца отъ директорш. «Победа!» кричать при виде 
его, какъ будто теперь и речи не можетъ быть о чемъ- 
либо иномъ. Принесенная имъ весть, действительно, спо
собна удивить и увлечь народное воображеше.

Секретарь вскрываетъ пакетъ и громко читаетъ: 
«Исполнительная директор!я препровождаетъ вамъ кошю 
депеши, только что полученной ею отъ генерала Бона
парта . . .» Громъ рукоплесканш прерываетъ чтеца. Затймъ 
онъ продолжаетъ; собрате не ошиблось; это на самомъ деле 
Бонапартъ снова выступаетъ на сцену, напоминая о себе, 
какъ всегда, своеобразнымъ бюллетенемъ.— Вернувшись въ 
Бгипетъ со своими войсками, онъ опрокинулъ восемнадцати- 
гысячную турецкую армию, высадившуюся на Абукирскомъ 
полуострове, куда она была доставлена на англШскихъ 
судахъ, и произвелъ страшное изб1ете. Злополучное имя 
Абукиръ, роковое для французскаго флота, благодаря ему, 
теперь звучитъ победой; въ письме, написанномъ уже два 
месяца тому назадъ и привезенномъ судномъ Озирисъ, про- 
скользнувшимъ мимо непр1ятельскихъ флотовъ, онъ, въ 
свою очередь, сулитъ богатую жатву отвоеванныхъ знаменъ. 
—«Да здравствуетъ республика!»—кричать депутаты, вска
кивая съ местъ и размахивая своими тогами; музыка 
играетъ иСа irm \  на трибунахъ рукоплещутъ, и все ди
вятся нежданной улыбке фортуны. Суворовъ прижать къ 
стене где то въ Альшйскихъ ущельяхъ, и Бонапартъ словно 
воскресъ изъ мертвыхъ1).

18-го—новый театральный эффектъ; около двухъ часовъ 
въ Париже раздаются пушечные выстрелы, въ несколь- 
кихъ местахъ одновременно, и эти залпы повергаютъ въ 
трепетъ волнешя парижанъ* 2). Что еще случилось? Это воз- 
вещаютъ новыхъ три победы заразъ.

Вследъ за первой депешей Бонапартъ шлетъ вторую,

С Отчетъ въ Moniteur’rh.
2) См. парижсшя газеты. Письмо г-жи Делессеръ къ Рейбазу, 

отъ 11-го октября 1799 г., сообщенное Жоржемъ Бертэнъ.



извещ ая, что фортъ Абукиръ снова взятъ французами, и на 
Египетскомъ берегу не осталось ни одного вооруженнаго 
турка. Съ другой стороны, офищально подтверждается от- 
стунлеше Суворова въ область Гризонъ. И, наконецъ, Брюнъ, 
снова атакованный англо-русскими войсками, разбилъ ихъ 
на голову подъГастрикум’омъ, захвативъ одиннадцать орудШ 
и тысячу пятьсотъ пленныхъ. Победа на севере, на юге, 
на востоке; всюду и везде только победы.

Советы въ энтуз1азме особымъ декретомъ благодарятъ 
гельветическую, восточную и батавскую армш за ихъ за
слуги передъ отечествомъ. Ораторы совета пятисотъ не на- 
ходятъ достаточно патетическихъ словъ для прославлешя 
нашихъ храбрецовъ. «Какая счастливая перемена!—воскли- 
цаютъ газеты.—какой блестяпцй конецъ кампаний»1) Оне 
полны отчетовъ, обстоятельныхъ релящй, подробностей 
битвъ, примеровъ героизма, напоминающихъ золотыя вре
мена освободительныхъ войнъ: после битвы подъ Берге- 
номъ, командиръ русскаго экспедищоннаго корпуса, гене- 
ралъ Гессе, взятый въ плг£нъ однимъ изъ нашихъ грена- 
деровъ, предлагалъ этому последнему крупную сумму за 
свое освобождеше. «Я сражаюсь не ради денегъ, отвг£тилъ 
французъ, но ради славы», и ни за что не хотелъ, чтобы 
его произвели въ офицеры. «Снявъ съ себя саблю, я  снова 
возьмусь за плугъ»* 2). Въ Ш вейцарш число трофеевъ по
беды все растетъ и растетъ; размеры австро-русской ката
строфы оказываются крупнее, чемъ думали вначале; теперь, 
говорятъ, уже тридцать тысячъ солдатъ выведены изъ 
строя; черезъ Базель проводили целыя колонны русскихъ 
пленныхъ, «и они вовсе не смотрятъ людоедами»3). Прово
дили и пленныхъ гренадеровъ, въ шапкахъ «съ изогнутыми 
металлическими бляхами спереди», и красавцевъ белыхъ 
гусаръ, и казаковъ съ длинными бородами до пояса. Въ 
Гастрикуме наша атака решила победу; арм1я 1оркскаго, 
увязш ая въ болотахъ и зыбучихъ пескахъ, обезсиленная 
лихорадками, капитулирует^ съ услов1емъ, чтобъ ей позво
лили сесть на суда и вернуться домой. На Рейне генералъ
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*) Le Surveillant, 22 вандемьера; Le Publiciste, отъ того-же числа.
2) Moniteur, 15 вандемьера.
3) Le Publiciste, 15 вандемьера.
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Нэй рядомъ жаркихъ стычекъ освободилъ майнцсшя аппроши. 
И съ каждьшъ изъ этихъ бюллетеней Парижъ понемногу 
просыпался отъ своей спячки, стряхивалъ съ себя равно- 
дупие. Парижъ волнуется, ликуетъ, возрождается для высо- 
кихъ чувствъ. И, наконецъ, — словно судьба разсчитанно 
приберегала къ концу самый лучпий эффекта, — рядъ чу- 
десныхъ' вестей завершается самой небычайной, самой 
неожиданной вестью, не менее тяжкимъ ударомъ для коа- 
лицш, ч'Ьмъ потеря еще трехъ сражешй1): Бонапарта во 
Францш.

17 вандемьера — 9 октября, онъ высадился въ Санъ- 
Рафаэле, близъ Фрежюса; не дождавшись призыва дирек
торш, онъ уже сорокъ семь дней тому назадъ покинулъ 
Египетъ на фрегате Мюиронъ, въ Аяччш столкнулся съ ан- 
глШскимъ флотомъ, крейсировавшимъ вдоль береговъ Про
ванса, и чудеснымъ образомъ ускользнулъ отъ него. Сънимъ 
были двое ученыхъ и пять генераловъ: Монжъ, Бертолле, 
Бертье, Ланнъ, Мюратъ, Мармонъ, Андреосси, отрядъ маме- 
люковъ и проводники. Прибрежные жители, чтобы скорей 
увидать его, кинулись ему навстречу и какъ-бы взяли на 
абордажъ его судно, давъ ему такимъ образомъ предлогъ 
избавиться отъ карантина. И вотъ, онъ на пути въ Парижъ, 
онъ идетъ, приближается, подымая повсюду бурю восторговъ 
и рукоплескашй. Объ этомъ уже говорятъ въ Парижа ве- 
черомъ 21-го вандемьера; весть о близости Бонапарта цир
кулируете, какъ слухъ, въ общественныхъ мгЬстахъ, вызы
ваете сенсацш въ театрахъ; иные вйрятъ ей, друпе нетъ, 
но все въ несказанномъ волнеши.

Странная сцена разыгрывалась въ это время въ Люк
сембург^. СШэсъ у себя въ кабинете ждалъ Моро, только 
утромъ прибывшаго изъ Италш. Захвативъ Моро тотчасъ 
по пр^зд-Ь, пока онъ не усп£лъ еще осмотреться, СШэсъ 
разсчитывалъ победить его колебанья и уговорить его стать 
во главе переворота. Въ это время ему принесли извещете 
о высадке въ Фрежюсе победителя Египта; онъ ждалъ 
Моро,—дождался Бонапарта.

Онъ послалъ за Бодэномъ Арденнскимъ, членомъ совета 
старейшинъ, однимъ изъ его интимныхъ друзей и поверен- *)

*) Moniteur, 23.
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ныхъ. Ярый патрштъ и убежденный республиканец^ Бодэнъ 
верили въ необходимость героическихъ средствъ для спасешя 
республики и преобразовашя государства; они былъ по- 
священъ въ планы СШэса я  ревностно содействовали ихъ 
осуществленш. Въ кабинетъ директора онъ вошелъ одно
временно съ Моро. СШэсъ сообщили обоими великую новость. 
Лицо Бодэна выразило растерянность, удивлеше, безумную 
радость; онъ былъ видимо глубоко потрясенъ; въ его глазахъ, 
это былъ нежданно возративппйся преобразователь респуб
лики, человеки, съ которыми дело спасешя отечества не 
можетъ не увенчаться успехомъ. Онъ слышали, какъ Моро 
сказали С1йэсу: «Вотъ тотъ, кто вамъ нуженъ; онъ вами 
устроили переворотъ гораздо лучше меня!»1). Бодэнъ вышелъ, 
опьяневъ, почти одуревъ отъ радости, и помчался къ  своими 
поделиться счастливой вестью. На другой день утромъ, 
поднявшись съ постели 2), онъ вдругъ свалился на полъ. 
и  умеръ; разнесся слухи, что онъ умеръ отъ радости. Мгно
венно весть о чудесномъ возвращенш изъ слуха стала 
фактомъ и разнеслась по всему городу; теперь уже все 
верили, и энтуз1азмъ былъ колоссальный.

Теперь, когда границы вне опасности, директор1я уже 
недовольна, что Бонапартъ опередили ея приказъ, и изве- 
щаетъ советъ о его пр1езде въ p o s ts  c r ip tu m k  отношешя, 
гд е  говорится главными образомъ о Гастрикуме и о нашихъ 
успехахъ въ Голландш. Вследъ за курьерами, привезшими 
это извещеше во. Дворецъ Бурбоновъ, въ залу совета вры
вается толпа гражданъ и военныхъ 3). Отношеше, довольно 
длинное, выслушано молча. Наконецъ докладчики переходили 
къ путаному заключешю: «Директор1я имеетъ удовольсте  
сообщить вамъ, граждане представители, что получены также 
извест1я о египетской армш. Генералъ Бертье, высадив
шийся 17-го сего месяца въ Фрежюсе вместе съ главно
командующими генераломъ Бонапартомъ (его прерываютъ 
крики: Д а  зравствуешъ республика! все собрате, какъ 
одинъ человеки, встаетъ), и генералы Ланнъ, Мармонъ,

2) То-же.
2) По частными св-блИтями, сохранившимся въ семейныхъ 

п р ед а т я х ъ .
3) Ц итируемъ текстъ отчета въ МопНеиг’Ъ отъ 23 вандемьера.
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Мюратъ и Андреосси, граждане Монжъ и Бертолле, сообща- 
ютъ, что они оставили французскую армда въ состоянш 
вполне удовлетворительном^). И тутъ публика приходить 
въ неистовый восторгъ, которому вторятъ приветствен
ными кликами депутаты.

Собрате не въ состоянш больше обсуждать текупця 
дела; оно задыхается отъ волнешя. Несколько ораторовъ 
и главнымъ образомъ Bpio, никогда не улускающШ случая 
поговорить, начинаютъ патрштичесше диеирамбы; но когда 
депутатъ Труазёфъ, въ свою очередь, пытается угостить 
публику речью, его уже не слушаютъ; голосъ его теряется 
въ общемъ шуме; Гарро требуетъ, чтобы отложили заседаше; 
требоваше его исполняется при кликахъ «Да здравствуешь 
республика!» и подъ звуки «любимыхъ песенъ свободы» 1).

Весь Парижъ на ногахъ и въ движении Генералъ Тьебо, 
разсказывая впечатлешя этого дня. говорить, что въ садахъ 
Нале-Рояля толпилось множество народу; поминутно обра
зовывались группы вокругъ какого-нибудь знающаго чело
века, котораго слушали, затаивъ дыхаше; а затемъ слу- 
шавпие кидались вразсыпную распространять новость дальше. 
Кто-то крикнулъ ему на бегу: «Генералъ Бонапартъ выса
дился въ Фрежюсе!» * 2 3). И всюду, куда ни шелъ Тьебо, онъ 
виделъ те~же приливы и отливы толпы, читалъ на лицахъ 
встречныхъ ту-же новость. По улицамъ расхаживали орке
стры гарнизонныхъ полковъ, въ знакъ общей радости уго
щая публику трескучимъ музыкальнымъ кавардакомъ. Ихъ 
провожала все выроставшая толпа народу, маршировавшая 
вследъ за солдатами, стараясь итти въ ногу, по военному; 
впереди выступали маленьше республикансше барабанщики, 
совсемъ еще дети. На бульваре опять другое зрелище: 
между двухъ шпалеръ солдатъ идетъ колонна русскихъ 
пленныхъ. Парижъ видитъ ихъ впервые. Ихъ ведутъ въ 
Рюэйльсшя казармы кружнымъ путемъ, по бульвару и 
черезъ Елисейсшя поля ь). Народъ добродушно толпится 
возле нихъ, угощаетъ ихъ лакомствами, съ удовольств1емъ 
разглядываетъ эти живые трофеи; сегодня все какъ будто

х) Moniteur, 23 вандемьера.
2) „Мемуары Тьебо*, III.
3) Газеты за 23-е вандемьера „Письма г-жи Рейнаръ“.
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соединилось для того, чтобы бодрить и веселить, наполняя 
душу радостнымъ восторгомъ. Вечеромъ во всРхъ театрахъ 
о возвращенш Бонапарта возврщаютъ со едены; въ ответь 
раздаются крики; «браво!», аплодисменты, бешеный топотъ; 
«даже въ харчевняхъ пыотъ за его возвращеше; въ.честь 
его поютъ пРсни на улицахъ» г). ВсР волнуются, радуются; 
никто не можетъ ни говорить, ни думать ни о чемъ 
другомъ; у многихъ влажны глаза; рука невольно тянется 
навстречу другой рукР; это наплывъ чувствъ, напомина- 
юпцй первые дни революцш, общ!й сердечный порывъ, 
расцвета душъ. Утромъ въ тотъ день Беранже, тогда еще 
очень юный, ничего не зная о происшедшемъ, зашелъ въ 
читальню; тамъ сидело человРкъ тридцать; разнеслась 
новость, и всР читавшие невольно вскочили, съ мРста съ 
крикомъ радости * 2).

Эта радость, это волнеше передаются во всР концы 
Францш. Опьяненному Югу, встрепенувшемуся Парижу вто- 
рятъ главные города провинцш импровизированными праз
днествами въ честь и вчерашнихъ побрдъ, и великаго со- 
быт!я, сулящаго новыя победы. За исключешемъ Запада, 
логлощеннаго своими распрями, вся Франщя нам игъкакъ- 
бы слилась въ одно цРлое; одно имя, одна надежда снова 
объединила нацио.

Въ чемъ же истинный смыслъ этого необычайнаго 
движешя? Наплывъ-ли это цезаризма, пробившийся наружу, 
неотразимый и грозящш все увлечь за собою? Приглядев
шись ближе, .окунувшись въ атмосферу эпохи, разобравшись 
въ ея страстяхъ и нуждахъ, начинаешь думать, что этотъ 
нацшнальный порывъ мРтилъ и дальше, и  выше. Грозившая 
опасность разорялась, но вРдь война продолжалась. Врагъ 
былъ лишь отодвинуть, но не покоренъ. Возвратившийся 
былъ великимъ полководцемъ; уже много вРковъ м1ръ не 
видалъ такого завоевателя. Конечно, въ нашихъ арм1яхъ 
не было недостатка въ предпршмчивыхъ и умРлыхъ вож- 
дяхъ. Массена недавно только одержалъ блестящую победу. 
Сультъ выигралъ сражеше, Брюнъ цРлыхъ два, но Бона
парта выигралъ ихъ двадцать, сто! А главное, онъ имРлъ

г) Publiciste, за  25-е
2) „Моя 6iorpa<j)ia“ Беранэюе.
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успехи тамъ. где никто до него не пыталъ даже счастья; 
онъ одержалъ столько побудь, что могъ окончить войну, 
навязавъ нашему главному врагу на континенте мирный 
договоръ, продиктованный почти въ виду Вены, миръ, 
являвппйся какъ бы прелюд1ей къ общему замирешю. Лео- 
бенъ и Кампо-Форм1о возвеличили его не меньше, ч£мъ 
Аркола и Риволи. Если онъ вернулся теперь, то лишь для 
того, чтобы закончить свое дело, недостойно испорченное 
другими, чтобы исправить ошибки и упрочить успехи; онъ 
одинъ, кажется, способенъ довести до конца свою победо
носную миссш и завершить её естественнымъ финаломъ: 
миромъ.

А народъ прекрасно понимали, что главный источники 
гнетущихъ его золи—затянувшаяся война.. Она вызвала за- 
конъ о заложникахъ и прогрессивный налоги; она послужила 
поводомъ якобинцами снова поднять свое ненавистное знамя; 
она поощряетъ къ заговорами и возсташямъ роялистовъ; 
она, проклятая, умножаетъ наборы, отбираетъ у крестья
нина лошадь и сына, бросаетъ въ леса и горы тысячи бег- 
лыхъ рекрутовъ, присоединяющихся къ разбойничьими бан
дами, чтобы сообща мучить Францпо. Вотъ уже девять лети 
револющя осложняется внешними кризисомъ, увеличиваю
щими ея бедств1я и отягчающими злодеяшя. По мнешю 
народа, покончить си револющей можно только, прекративъ 
войну1): Бонапартъ кажется ему человекомъ, пригодными 
для выполнешя такой задачи; французы ждутъ отъ него, и 
въ ближайшемъ будущемъ, именно того благодеяшя, кото- 
раго онъ не въ силахъ ими дать; онъ воитель по натуре,— 
его приветствуют^ по выражению одной газеты, какъ «пред
течу мира»2).

х) „Письма г-жи Р е й н а р ъ послИ поИздки изъ Тулона въ Па- 
рижъ. —„Какъ бы я желала, чтобы всИ министры слышали крикъ, 
несиийся изъ всИхъ устъ на протяженш всего нашего пути отъ Мар
селя до Парижа! Мастеровые, крестьяне, узнавъ, на какой высокШ 
постъ назначенъ Шарль (Рейнаръ), всИ восклицали: „Дайте намъ 
миръ, гражданинъ-министръ! Скажите, что намъ нужеиъ миръ!“ Это 
слово было у всНхъ на устахъ, и оно до сихъ поръ звучитъ въ моемъ 
сердцИ.

2) Publiciste отъ 23-го. Въ донесешяхъ генеральнаго штаба, 
повИствующихъ о впечатлИнш, произведенномъ нашими победами
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Б езъ  сом нетя , партш всполошились, видя, что теперь 
надъ ними есть старшбй и судья; длянихъ Бопапартъ, это 
нежданно появившийся властелинъ; благодаря появление на 
сцене этого новаго фактора, полнаго неожиданностей, при
ходится переделывать заново все комбинацш; политики въ 
тревоге; ихъ муравейникъ разметанъ однимъ ударомъ. Но 
для народной массы внутреншй вопросъ остается на вто- 
ромъ плане, ибо реш ете  его зависитъ отъ того, какъ раз
реш ится внеш ш й, а этому Бонапарты ИталШ стй, Бона- 
партъ Египетсш й несомненно дастъ великое и славное разре
ш ите. Ж урданъ справедливо пишетъ: «Проницательные люди 
предвидели, что онъ не замедлить завладеть властью», но 
тутъ же добавляетъ: «Народъ виделъ въ немъ лишь не
изменно победоноснаго генерала, предназначеннаго «возста- 
новить честь оруж1я республики» г) и затемъ дать ей воз
можность насладиться победоносными отдыхомъ. Вотъ по
чему народъ больше радуется его возвращенью въ вандемьере, 
чемъ будетъ радоваться въ брюмере захвату имъ власти. 
Н ащ я вверяетъ ему не столько управлете, сколько началь
ство, готова примириться даже съ темъ, что гражданская 
власть станетъ только аттрибутомъ военной. Нуженъ прежде 
всего мечъ, обращенный противъ иноземца, покровитель и 
защитники, непогрешимый и несокрушимый, подъ охраной 
котораго можно будетъ наконецъ отбросить страхи и ожить; 
вотъ каковъ смысли грандшзной народной овацш, устроен
ной Бонапарту.

Если крестьяне Нижнихъ-Альпъ толпами бегутъ по 
ночами провожать его съ факелами, оберегая его отъ раз- 
бойниковъ; если города, черезъ которые лежитъ его путь, 
устраиваютъ въ честь его иллюминацш; если весь Шонъ 
радостно поднимается ему навстречу; если народъ танпуетъ 
на улицахъ, кружась въ вихре пляски, и кричитъ «виватъ» 
подъ окнами гостиницы, где онъ остановился* 2); если въ 
честь его оказывается необходимыми наскоро сочинить и 
поставить у Целестинцевъ пьесу, где актеры невнятно бор-

и возвращ еш емъ Бонапарта, говорится: „Все предполагали, что это 
будетъ им еть самые благодетельны е для республики результаты, 
предвестники всеобищго мира".

х) Отчетъ о 18 брюмера.
2) Мемуары Марбо, I.
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мочутъ или читаютъ по книжка свои роли, которыхъ они не 
успели выучить; если народный потокъ подхватываетъ его 
карету и какъ будто несетъ ее; если достаточно слуха о его 
приближение чтобы на протяженш десяти миль всё города, 
деревни, отдельный усадьбы, почтовый станцш расцвети
лись флагами, а городсше обыватели и поселяне наряди
лись въ нацшнальныя кокарды и выстроились на пути 
трехцветными шпалерами1); если все население юга и юго- 
востока растерянно теснится и жмется къ нему—это оттого, 
что въ немъ видятъ спасеше и защиту отъ иноземца, кото
рый стоить невдалеке, за горами, и вотъ-вотъ, перейдя че- 
резъ Альпы, хлынетъ потокомъ изъ ущелШ и горныхъпро- 
ходовъ, неся съ собой проскрипцщ и репрессалш. Въ Фре- 
жюсе, когда жители брали на абордажъ корабль Бонапарта 
и лезли на бортъ, на все санитарные запреты и угрозы 
возможностью заразы они отвечали: «Для насъ лучше чума, 
чемъ австрШцы!»* 2). Народу, безъ сомнешя, известно, что 
для того, чтобъ окончательно прогнать врага и добиться 
мира, нужно будетъ напрячь все силы, но онъ готовь на 
всякое усшпе, разъ имъ будетъ предводительствовать Бо
напарты Къ нацш какъ будто сразу вернулись бодрость и 
энерия; въ Невере батальонъ новобранцевъ отказывается 
отправиться по назначенью, такъ какъ онъ зачисленъ въ 
кавалерш, а лошадей нетъ; тогда новобранцамъ говорить, 
что Бонапартъ во Францш, и они начинаютъ просить, чтобы 
ихъ отправили сейчасъ-же, какъ есть, безъ лошадей. Въ 
Фонтенебло офицеры словно ожили; прежней вялости, уны- 
шя нетъ и следа; все поглощены одной мыслью — поднять 
духъ и выправку солдатъ, привести свою часть въ блестя- 
пцй видъ, чтобы показать ему. «Наши офицеры прямо по
мешались на этомъ, потому что батальонный командиръ 
былъ лично съ нимъ знакомь»3). Таково было возбуждающее 
вл1яте этого человека; таковы были скрытыя пружины, 
управлявшая народомъ. Желаше, готовность на лицо; отъ 
пего ждутъ, чтобы онъ собралъ всехъ готовыхъ къ бою и 
во главе ихъ ринулся въ Италпо, Германш или куда угодно,

х) Memoires de Marbot, I, 45.
2) Memoires de Bourienne, III, 19.
3) Les Cahiers du capitaine Goignet, p. 74.
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чтобъ нанести решительный ударъ, а затЗзмъ пусть дЬлаетъ, 
что хочетъ, съ Франщей. Н а ю ге одинъ клубный ораторъ 
обратился къ  нему съ такими словами: «Идите, генералъ, 
разбейте и прогоните врага, а зат£мъ мы васъ сделаемъ 
королемъ!» х).

Впрочемъ, эта речь, противъ которой Бонапартъ про- 
тестовалъ съ целомудреннымъ негодовашемъ, не нашла 
себе отклика. Общее мнеше — что онъ победить въ инте- 
ресахъ республики и вдохнетъ въ нее новую жизнь. Больше 
того: его возвращеше вернуло симпатш многихъ французовъ 
республиканскому режиму, убедивъ ихъ, что республика, 
восторжествовавъ, благодаря великому человеку, надъ внеш
ними врагами, можетъ упрочиться и упорядочить свой внут- 
реншй строй, облегчить, наконедъ, народную тяготу и сдер
ж ать свои обещашя. Этимъ людямъ, когда-то верившими 
въ революцно, обманутымъ ею, жестоко страдающими изъ-за 
нея и клянутцимъ ее въ лице ея теперешнихъ представите
лей, показалось нам игъ , что прежшй идеалъ, потускневппй, 
загрязненный, всталъ передъ ними въ новомъ блеске, во
плотившись въ одномъ человеке, й з ъ  контръ-революцюне- 
ровъ: иные, неисправимые фантазеры, теш атъ себя иллю- 
3iefi, будто Бонапартъ работаетъ на пользу ихъ возлюблен- 
ныхъ принцевъ; более проницательные понимаютъ, что на 
пути ихъ встало крупное препятств1е; они говорятъ: «Теперь 
намъ долго не развязаться съ республикой» % и предчув- 
ствуютъ, что этотъ человекъ примирить Францш съ револю- 
щей.

Наиболее довольны искренше, убежденные республи
канцы, еще не отделяющее Бонапарта отъ республики, какой 
они ее понимаютъ — неиспорченной, мужественной, гордой. 
Порывъ радости, убившш Бодэна, испытывали и мноие 
друпе. Даже въ совете пятисотъ депутаты обеихъ парий, 
умеренные и якобинцы, но все револющонеры, вначале 
поддались общему опьянешю; 30 вандемьера президентомъ 
избранъ Люсьенъ. Б ее  отчеты констатируютъ подъемъ 
общественнаго духа, иными словами, выражаясь офищаль- * 2

х) M em oires de due de Raguse, II, 51.
2) Albert Sorel „La Revolution de Brumaire*. (Revue des Deux 

Mondes du 1-er jan v ier  1898).



нымъ языкомъ эпохи, возрождеше веры въ революцш и 
. судьбы ея. Въ театре теперь апплодируютъ патрютическимъ 
песнямъ и требуютъ повторешях).

Армш толкуютъ возвращеше Бонапарта въ томъ же 
смысла, какъ и простые граждане - республиканцы; потому 
то они и ликуютъ. Итальянская арм1я громкимъ продол- 
жйтельнымъ ура\ возв^щаетъ радостную новость врагамъ. 
Въ гельветической армш, у истока Рейна, происходить 
многозначительный д1алогъ между двумя часовыми, фран- 
цузскимъ и австрШскимъ, перекликающимися черезъ реку, 
съ одного берега на другой. — Авшргецъ: «Ну что, французъ, 
пргёхалъ таки вашъ король?» — Французъ: «У насъ н^тъ 
короля, и мы не хотимъ его.» Австр1ецъ: «Разве Бонапартъ 
не король вашъ?»—Французъ: «Нетъ, онъ нашъ генералы»— 
Aecmpieifo: «Ну такъ будетъ королемъ, вотъ увидите. А все 
таки онъ будетъ молодчина, если дастъ намъ миръ.» * 2). 
Неотразимый вождъ и въ то-же время судья и примиритель 
нащй — вотъ какимъ онъ * является всюду народамъ, вос
крешая въ нихъ надежду.

Казалось бы, победы Массены и Брюна, сделавъ его 
возвращеше менее необходимымъ для отечества, должны 
были ослабить впечатлите; наоборотъ, оне его усилили, 
всколыхнувъ общество, заставивъ его выйти изъ своего 
оцгЬпенешя; оне постепенно подняли настроеше; оне оживили 
французскую душу, сделали ее вновь чуткой, отзывчивой, 
готовой воспринять решительный толчекъ. Эти победы, 
предвестницы блестящаго конца, во время разсеяли туманъ, 
тяжело нависпий надъ Франщей; после нихъ блеснулъ 
на небе первый проблескъ зари, а теперь встаетъ изъ волнъ 
и самое светило, разливая вокругъ себя жизнь, зажигая 
сердца прежнимъ пыломъ. Безпримерный щлемъ, оказанный 
Бонапарту, не есть заявлеше покорности нацш, которая 
сознательно простирается у ногъ властелина, чтобы потонуть 
и уничтожиться въ немъ. Его должно разсматривать скорее, 
какъ пробуждеше револющоннаго пыла и патрютизма, ибо
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*) Полицейсшя донесешя за  вандемьеръ. Нащональный архивъ, 
АР, IV, 1329.

2) Письмо бригаднаго генерала Брюне Сульту, отъ 10 брюмера. 
Военный архивъ дунайской арм1и, папка за ноябрь 1799 г.
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эти дв£ страсти уже десять л£тъ сливаются въ народной 
дупгй, вмЪст’й угасая и оживая. Фрашця патрштовъ и рево- 
люцшнеровъ не звала господина; она знала лишь низкихъ 
тирановъ—передъ нею явился вождь. Для народа съ этимъ 
человЪкомъ возвращались духъ и счастье револющи; больше 
того — онъ быль залогомъ и символомъ воскресешя нащи.



Глава VI

Бонапартъ въ ПарижЪ.
Бонапартъ идетъ прямо въ Парилсъ черезъ Бурбовнэ; неожиданное и 
негласное прибьте.—Домъ въ улицЪ Победы.—Визитъ правительству.— 
Возвращеше Жозефины; семейный раздоръ; прощете.—Наплывъ посети
телей. — Первая забота Бонапарта. — Онъ- изучаетъ настроеше обще- 
ственнаго мн*тя и парий.—Упорная борьба крайнихъ парий; возсташе 
на Западе.—Напряжете ослабеваетъ; желаше успокоешя въ публике и 
у многихъ людей, причастныхъ къ политике. — Общественное м нете не 
требуетъ насильственнаго переворота.—Какимъ образомъ Бонапартъ ду- 
маетъ осуществить ж елате нащи.—Где онъ найдетъ точку опоры.—Бона- 
партизмъ правой и бонапартизмъ левой.—СИйэсъ, или Баррасъ—Причины, 
побуждавппя Бонапарта вначале сторониться отъ (Лйэса; посл’ЬднШ от
казывается сделать первый шагъ. — Инцидентъ; посредничество Талей- 
рана; обменъ визитовъ.—Завязываются переговоры—Обедъ у Барраса — 
Соглашете съ С1йэсомъ. — Тактика, принятая по отношенш къ Бар
расу.—Характеръ договора, заключеннаго между Вонапартомъ и главарями 
пристроившихся революцюнеровъ. — Острота одного изъ нихъ.— Бона
партъ и Институтъ. — Генералъ идеологовъ. — Вашингтонъ, или Цезарь.

1.
Бонапарта вернулся въ твердомъ намЪреши покончить 

съ директорией и присвоить себгЬ власть. Увидавъ, съ какимъ 
восторгомъ встргЬчаетъ его народъ и услыхавъ призывъ 
массъ, онъ счелъ безполезнымъ длить опытъ и устремился 
прямо къ центру. ВьгЬхавъ изъ Шона, онъ выбралъ крат
чайш е путь, черезъ Бурбоннэ, и стрелою помчался въ 
Парижъ. Навстречу ему стремилась Жозефина, Зная в ей 
свои прегр^шешя и дрожа при мысли о свиданш съ му- 
жемъ, она все же предпочитала пойти навстречу грозгЬ, 
чг£мъ ждать её дома; но напрасно она искала генерала на 
дижонской дорогй, напрасно доехала до самого Шона.

17А. Вандаль.
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Ж озефъ и Люсьенъ, более сообразительные, или лучше 
осведомленные, нагнали его въ пути, но не смогли задер
жать. 24 вандемьера—16 октября утромъ, три дня спустя 
после извещ еш я о высадке въ Фрежюсе, Бонанартъ, безъ 
шума, безъ свиты, неслышно проскользнулъ въ Парижъ и 
въ свой домъ въ улице Шантеренъ, два года тому назадъ 
переименованной въ честь его въ улицу Победы. Онъ вер
нулся безо всего, голъ, какъ соколъ; его вещи, его багажъ, 
следовавший за нимъ на некоторомъ разстоянш отъ самаго 
Фрежюса, былъ захваченъ разбойниками подъ Экс’омъ 
(А1х) О-

Онъ вернулся въ домъ, щлютивний после итальянской 
кампании его странствующую по свету славу; то былъ не
большой отель во дворе и съ садомъ позади, некогда при
надлеж авш и Юлш-Тальма, въ новомъ, спокойномъ, только 
что отстроившемся квартале, веселомъ отъ обшия зелени. 
Онъ снова увиделъ полукруглую щлемную. расписной 
салонъ, въ помпейскомъ вкусе, кабинетъ, выходящШ окнами 
въ садъ, и самый садъ, довольно красивый, уже осы- 
павшшся, где бледный мраморъ античныхъ вазъ вы
делялся на ржавомъ фоне осенней листвы. Увиделъ и 
брачный покой съ его экстравагантной и героической об
становкой: барабаны, превращенные въ табуреты, альковъ 
въ виде палатки, кресла съ выгнутыми лукомъ спинками 
сиденш  и колчанами по бокамъ, повсюду изысканную, при
чудливую роскошь, несколько отдающую фальсификацией, 
смесь художественныхъ произведен^ и всякихъ безделокъ, 
напоминающихъ Жозефину, отмеченныхъ ея печатью.

Но была ли у него еще жена? Она искала его на боль
шой дороге, чтобы попытаться оправдать себя въ его глазахъ. 
Его собственная семья вся разбрелась въ разныя стороны, 
спеш а навстречу его удаче; Люсьенъ и Жозефъ, не успевъ 
завладеть имъ на пути, не торопясь, возвращались теперь 
домой; Луи, его любимый братъ, присоединивпийся къ двумъ 
другими, по дороге захворали и остался лежать больной

В Письмо комиссара департамента Устьевъ Роны отъ 27 ван
демьера: „ВсЪ вещи генерала Бонапарта стали добычей королев- 
екпхъ .бригаитовъ, увЪрямщихъ, будто они имЪютъ патентъ отъ 
принца Карла".—Нацюнальный архивъ.
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въ Отэвгк Полина съ Леклеромъ были уже на пути изъ 
деревни въ Парижъ. Жеромъ былъ въ пансшне, Каролина 
съ Гортенз1ей у М-ме Кампанъ, Элиза въ Марсели. Въ этомъ 
огромномъ Парижа, занятомъ имъ однимъ, где найти тепло 
семейнаго очага? Изъ всей своей семьи онъ засталъ только 
суровую женщину, которая научила его не доверять судьбе 
и все время оставалась безстрастной свидетельницей эпи
ческой авантюры, — только свою мать.

Парижъ узналъ о его прибытш на другой день изъ 
газетъ. «Онъ остановился у себя, въ улице Победы, где на- 
шелъ свою мать, еще не старую женщину летъ сорока семи. 
Съ нимъ прибыли Бертье, Монжъ и Бертолле; онъ страшно 
утомленъ»х). Весь день онъ отдыхалъ и только на минутку 
заглянулъ въ Люксембурга, къ президенту директорш, Гойе. 
А на другой день, какъ подобаетъ корректному человеку, 
нанесъ офищальный визитъ директорш въ полномъ составе.

Директор1я рекомендовала ему вернуться вместе со всей 
своей арм1ей, это извещеше онъ получилъ уже въ Провансе,— 
она отнюдь не разрешала ему вернуться одному, безъ армш, 
неожиданно ускользнувъ отъ враговъ, что было настоящимъ 
бегствомъ. А онъ,притомъ-же, ухитрился избежать карантина, 
что еще усугубляло незаконность его образа действШ. Еслибы 
правительство арестовало его и отдало подъ судъ, оно было бы 
только въ своемъ праве. Недоверчивые республиканцы, ню- 
хомъ чуявние узурпатора, завистливые товарищи по оружш, 
личные враги Бонапарта, советовали поступить именно такъ,— 
но кто посмелъ бы это сделать? Обществу эта вполне закон
ная мера показалась бы святотатствомъ; народъ не позво- 
лилъ бы коснуться меча республики; онъ уже теперь ста- 
вилъ Бонапарта выше законовъ. Директор1я покорилась 
своей участи и добровольно подписалась подъ отпущешемъ 
вины, произнесеннымъ нащей.

Она даже устроила открытое заседаше для пр1емавоз- 
вратившагося любимца народа. Толпа обывателей и солдатъ, 
знавшихъ о его пр1езде, наполнила дворы и залы. Онъ 
явился въ очень странномъ костюме, полугражданскомъ, 
полувоенномъ и несколько восточнаго типа: круглой шляпе 
и зеленоватомъ сюртуке (рединготе) съ турецкимъ пала- 9

9  Парижсшя письма за 25 и 26 вандемьера.
1 7 *
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шомъ, висйвшимъ у пояса на шелковыхъ шнуркахъ. Гвар- 
д1я отдавала ему несть; старые солдаты плакали: многихъ 
онъ узнавалъ и жалъ имъ руку. Президентъ Гойе облобы- 
залъ его отъ имени вс^хъ своихъ коллегъ и, немного пу
таясь въ словахъ, въ напыщенной р'Ьчи поздравили съ 
пргйздомъ. Бонапартъ объявили, что онъ никогда не вы- 
нети меча изъ ноженъ иначе, какъ на защиту респуб
лики и ея правительства. Когда онъ вышелъ, за ними ри
нулась огромная толпа народу; вс£ теснились, чтобы хоть 
одними глазкомъ взглянуть на него. А между т£мъ этотъ 
любимецъ славы, этотъ человеки, окруженный ореоломъ 
славныхъ имени и, казалось, всюду сопровождаемый кры
латыми роемъ победи, были несчастливъ: жгучая боль тер
зала его сердце.

Онъ любили Жозефину пылкой и страстной любовью, 
затронувшей въ немъ вс£ чувствительный струны, пробу
дившей всЪ силы его духа. Онъ уезж али въ Египетъ еще 
влюбленный и ревнуя; въ его отсутств!е слухи о разгуль
ной жизни Жозефины, о новыхъ скандалахъ, дополнявшихъ 
не особенно чистое прошлое, доходили и до Египта, жестоко 
уязвляя Бонапарта среди его тр1умфовъ и трудныхъ испыта- 
шй. Англичане перехватили его письма съ изл1яшями и часть 
ихъ напечатали; его несчастье получило огласку. Когда Бо
напартъ вышелъ на провансальсшй береги, ему было уже 
все известно. Жозефъ и Люсьенъ при первой встрг£чгЬ съ 
братомъ не щадили его, стремясь устранить враждебное имъ 
влгяш е: они подчеркивали и безъ того вошюпце факты, 
приводили доказательства, твердили о необходимости раз
вода. И  братъ ихъ пргЬхалъ въ Парижъ съ гнйвомъ и болью 
въ сердца, почти решившись не слушать оправдашй Жозе
фины, когда она вернется, прогнать её и развестись съ ней.

Она вернулась; зат$мъ разыгрывается известная сцена: 
дверь въ спальню генерала упорно заперта; Жозефина ры- 
даетъ и плачетъ, и молитъ, время отъ времени падая въ 
кресло въ поз'й кающейся, разбитой сознашемъ своей вины; 
Евгеш й и Гортенз1я пытаются вступиться за мать; но дверь 
остается закрытой; это длится нисколько часовъ; зат'Ьмъ 
дверь внезапно распахивается,—примиреше и прощеше. Бо
напартъ еще любилъ свою жену; онъ не въ силахъ былъ 
отогнать отъ себя преслйдовавшихъ его воспоминаний: объ
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уже. изведанномъ и оплакиваемомъ блаженстве, о самой 
Жозефине, съ ея изящной грац1ей креолки, съ ея плутов
ской улыбкой, гармошей движешй и плавностью жестовъ, 
со всемъ, что въ этой женщине дарило ему чувственное и 
художественное наслаждеше. «Она удивительно гращозна, 
говорилъ онъ, когда закладывается въ постель, когда оде
вается. Я  желалъ бы, чтобы какой-нибзщь художникъ, въ 
роде Альбане, могъ видеть ее въ это время и написать» х).

Кроме того онъ успелъ все обдумать и взвесить и 
испугался скандала накануне того дня, когда ему пред
стояло выступить въ качестве главнаго актера на полити
ческой сцене. Наконецъ, Ж.озефина могла быть ему полез
ной; по рожденш и родственнымъ связямъ она имела до- 
ступъ въ таше дома, куда самъ онъ не былъ вхожъ; она 
могла создать вокругъ него атмосферу обаяшя и симпатга, 
помочь великому делу сближешя и примирешя, уже вхо
дившему въ его планы. Поддавшись этому сложному вл1я- 
нно разсчета и страсти, после жестокой борьбы съ самимъ 
собой, онъ и въ этомъ выказалъ себя, какъ умелъ это де
лать, большимъ человекомъ, непоколебимымъ въ своихъ 
решешяхъ; онъ объявилъ, что прошлое не существуетъ бо
лее для него и что оно забыто* 2). Они какъ бы снова всту
пили въ бракъ; Жозефина снова стала подругой его плоти, 
утехой его очага, его привычкой и глубокой привязанно
стью; кроме того онъ сделалъ ее и своею союзницей.

Съ этихъ поръ онъ весь отдался политике и честолю- 
бш. Помощи искать не приходилось: къ нему стремились 
самыя разнородный уповашя; все честолюбивый мечты сли
вались и тонули въ его собственныхъ замыслахъ. Домъ его 
осаждали посетители — штатсше й военные, депутаты, чи
новники, ученые, журналисты, поставщики, высокаго по
лета интриганы и низшя оруд1я ихъ, ловцы человековъ и 
плуты-спекуляторы, люди, видевшие въ немъ зарю спасетя 
Францш, и друие, чуявшие крупное и выгодное дело,—все 
побывали тутъ. Изъ первыхъ были приняты Талейранъ, -

х) Gourgaud, Journal de Sainte-Helkne, II, 278.—Альбане—италь- 
янскШ художникъ XVII вЪка, прозванный „Анакреономъ въ живо
писи". Прим. пер.

2) См. всю эту сцену у Масона, Masson, Napoldon e t le s  femmes, 
collection Guillaume, 89—100.
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Редереръ, Реньо де Сенъ Ж анъ д’Анжели. Мало-по-малу 
Марэ, бывш1й членъ учредительнаго собрашя, адмиралъ 
Брюи, Булэ де ла Мертъ и Реаль сплотились въ одну группу. 
Они явились, какъ советчики и искусители. «Такъ вы счи
таете это возможнымъ?»—спрашивалъ Бонапартъ.— «дело на 
три четверти уже сделано», — отвечали ему1). Такимъ обра- 
зомъ у него составился свой интимный совйтъ, но выбора 
между париями онъ не делалъ; сила его была именно въ 
томъ, что онъ не им'йлъ партш; онъ хотйлъ быть избран- 
никомъ всей Францш, а не одной какой-нибудь фракцш.

Возвратившиеся Люсьенъ и Жозефъ старались втянуть 
его въ уже готовую комбинацию. Появился и Фуше; мини- 
стру полицш была знакома дорога въ этотъ домъ; съ са- 
маго начала египетской кампанш онъ сталъ добиваться 
права запросто бывать у Жозефины, въ надежде получать 
отъ нея свгйдйшя; онъ держалъ ее въ рукахъ, по всей ве
роятности, при помощи денегъ, не стесняясь пользоваться 
полицейскими фондами для удовлетворешя потребностей 
этой безудержной мотовки. Онъ виделъ, наблюдалъ Бона
парта, изучилъ его и призналъ самымъ подходящимъ чело- 
вйкомъ для того, чтобы создать будущее револющонерамъ. 
И  онъ содМ ствовалъ пазревашю будущаго консульства, 
хотя ему и не суждено было— мы увидимъ, почему — при
сутствовать при его расцвете. Трое директоровъ изъ пяти, 
Баррасъ, Гойе и Муленъ, сразу вошли въ постоянный сно- 
шешя съ Бонапартомъ и, казалось, перенесли къ нему въ домъ 
центръ тяж ести правительственной власти.

Представляться Бонапарту являлись офицеры париж- 
скаго гарнизона, адъютанты нащональной гвардш, началь
ники отдйльныхъ частей, мнопе имъ же и назначенные въ 
то время, когда онъ командовалъ войсками внутри страны. 
П ариж ъ вообще киш елъ офицерами всехъ армШ, благодаря 
всеобщей неурядице, увольнявшимися въ отпускъ безъ раз- 
реш еш я. Безъ дела, вечно безъ денегъ, мечтаюпце о выгод
ной авантюре, они ждали ея отъ Бонапарта и инстинктивно 
стекались къ  нему, подъ его начальство. Этотъ генералъ 
безъ войскъ и безъ определенныхъ полномочий, въ глазахъ 
закона поставленный въ некорректное и ложное положеше

О Roederer, O e u v re s , III, 226.



тЗжъ не менее былъ всеми признаннымъ вождемъ и факти
чески генералиссимусомъ; для своей семьи, для друзей, для 
публики онъ былъ «генераломъ)) — однимъ, единственными 
дру-rie перестали существовать.

Однако онъ остерегался превратить свой домъ въ воен
ный или политичесшй центръ. отклонилъ коллективный 
посгЬщешя, всенародный почести. Офицеры парижскаго гар
низона, явивппеся къ нему въ полномъ составе, съ плацъ- 
комендантомъ во главе, не были приняты. Посетители, про- 
никавнпе къ нему, находили его очень простымъ; онъ охотно 
показывался въ почти буржуазномъ неглиже, «серомъ сюр
туке и фуражке» J), разыгрывалъ изъ себя воина на покое, 
домоседа и семьянина. Когда съ нимъ заводили речь объ 
общественныхъ делахъ, онъ вначале не поддерживалъ раз
говора, заставлялъ вызывать себя на ответы, выжидалъ 
предложен^, выслушивалъ жалобы, чтобы потомъ, поднимая 
мечъ, иметь право сказать, что на него о называли, дав лете 
со всехъ сторонъ, и онъ уступилъ лишь общему желанно.

Онъ жалелъ военныхъ, что имъ приходится служить 
правительству, ничего не смыслящему въ ихъ ремесле и 
плохо вознаграждающему заслуги передъ отечествомъ. Го
воря съ политиками, онъ игралъ, какъ мячикомъ, ихъ низ- 
кимъ соперничествомъ между собою, ихъ вероломствомъ и 
мелочностью, эксплоатируя все, что только можно было 
эксплоатировать; плутъ высшаго полета, онъ умелъ пре
взойти ихъ въ лукавстве. У каждаго своего собеседника 
онъ умелъ докопаться до преобладающей страсти, благород
ной или низменной, хорошей или дурной, до чувствительной 
струнки и, играя на ней, завладевалъ всемъ человекомъ. 
Однимъ, будто случайно оброненнымъ словомъ онъ связы- 
валъ гостя какимъ-нибудь обязательствомъ относительно 
будущаго, а затемъ вежливо выпроваживалъ его. Пе
редъ его домомъ постоянно толпился разный народъ, под
стерегая его выходъ, въ надежде увидеть его; порою къ 
кучкамъ любопытныхъ примешивалось несколько угрюмыхъ 
якобинцевъ, возмущавшихся этимъ идолопоклонствомъ пе
редъ человекомъ; друпе грубо пытались вразумить ихъ, и 
нередко дело доходило до драки. *)
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«Генералъ» редко выходилъ изъ дому, ограничиваясь 
немногими визитами, которыхъ требовало пршинпе, или со- 
страдате. Известно было, что онъ записался въ члены 
крепостного клуба, считавшагося какъ бы общимъ домомъ 
всехъ офицеровъ гарнизона, и посетилъ Домъ Инвалидовъ, 
чтобы повидаться съ изувеченными старыми солдатами, 
скромными участниками его славы. Онъ избегалъ показы
ваться въ общественныхъ местахъ и въ театрахъ. 1-го брю
мера въ театре Фаваръ давали пьесу Арюданъ: разнесся 
слухъ, что въ лож е съ решеткой сидитъ генералъ; публика 
съ радостными воскдицашями устремилась въ ту сторону, 
гд е  ожидала увидеть его, но онъ уже скрылся. Онъ ста
рался не столько удовлетворить, сколько разжечь народное 
любопытство, энервировать Парижъ, вызвать въ немъ ли
хорадку нетерпеливаго ожидангя.

Техъ, кому удалось видеть его, засыпали вопросами; Па
рижъ интересовался мельчайшими переменами въ его внеш
ности. «Онъ теперь коротко стрижетъ волосы и не пудритъ 
ихъ», твердили все газеты. Его спутники были на расхватъ,— 
Ланнъ, раненый, на костыляхъ, Мюратъ съ раздробленной 
пистолетной пулей челюстью, все высохине, загорелые, съ 
бронзовыми лидами, походивпие на африканцевъ. Его кожа, 
казалось, еще больше потемнела, цветъ лица былъ по пре
жнему нечистый, зеленоватый; глаза ввалились, щеки впали, 
грудь также; обпцй видъ былъ болезненный. И, действи
тельно, онъ чувствовалъ себя неважно; резкая перемена кли
мата, первые холода, сырость парижской осени скверно отра
зились на его здоровьи. По его пламенная душа его поддер
ж ивала и, пробиваясь наружу сквозь хрупкую оболочку, 
окружала его какимъ-то шяшемъ. Огонь, горевпий въ его 
глазахъ, былъ такъ  ярокъ, что иные не могли выносить 
его блеска. Но порою взоръ его становился задумчивымъ. 
глубокимъ, грустнымъ; то былъ взоръ человека, отмечен- 
наго рокомъ, предназначеннаго къ необычайному. Все въ 
немъ привлекало внимаше, выделяло его изъ ряда дру- 
гихъ. Онъ былъ знаменитъ и страненъ; его кожа, опаленная 
солнцемъ и выдубленная морскимъ ветромъ, корсикансшй 
акцентъ, причудливый костюмъ, этотъ палашъ, висянцй у 
пояса — все, вплоть до еще не установившейся орвографш 
его имени, которое одни писали Буонапарте или Буона-

-  *264 -
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Парте, а друие Бонапарта, придавало ему что-то экзотиче
ское, и за его тощимъ силуэтомъ мерещились залитыя солн- 
цемъ покоренным страны, опрокинутые красные эскадроны, 
бйгупце враги и взятые приступомъ города,—победы, одер
жанный далеко-далеко, подъ знойными небесами.

2 .

Между т£мъ, какъ партш кружили около него, пытаясь 
обойти и провести его, онъ, съ своей стороны старался 
ор1ентироваться въ политическомъ кругу, кзгда онъ попалъ 
внезапно и гд’Ь чувствовалъ себя до некоторой степени чу- 
жимъ. Большая часть событШ, происшедшихъ посл£ его 
отъезда въ Египетъ, были ему известны лишь въ общихъ 
чертахъ; ему предстояло изучить исторш Францш за пол
тора года. Онъ подписался на всЗ> парижсшя газеты; одна 
изъ нихъ смеялась, говоря, что онъ «обрекъ себя на тяж- 
К1Й трудъ, если нам'Ьренъ читать ихъ вей» *).

Бъ печати и на трибун^ по прежнему шла борьба 
между якобинцами и нео-модерантами (новымъ типомъ умгЬ- 
ренныхъ). Органъ первыхъ, «Газета людей», по прежнему 
травила СЛйэса, представителя «революцюнной олигархш», 
оспаривала правильность его избрашя въ число директо- 
ровъ, обвиняя его въ томъ, что онъ подготовляетъ путь бур
жуазной монархш, клеймя его систему, олигарх о-роялисти- 
ческую* 2),—выражеше варварское, но мысль не лишена спра
ведливости. Въ сов'кгЬ пятисотъ ораторы партш умгЬрен- 
ныхъ говорили превосходным вещи, укоряя якобинцевъ въ 
томъ, что они не знаютъ удержу своей страсти къ агита- 
цш и безпорядку. Нисколько газета начали кампанш въ 
пользу мира, казалось, облегченнаго нашими победами. Яко
бинцы не допускали и мысли о мирг£, если онъ не вернетъ 
республик^ полностью ея завоевашй, и громили всякое пред- 
ложеше пойти на уступки. Эта полемика прикрывала съ 
общихъ сторонъ заднюю мысль о матерьяльномъ насилш. 
Противники СЯйэса и его друзей, выработавшихъ собствен-

L) Le Publiciste, 11 брюмера.
2) Нумеръ отъ 14 брюмера.
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ный пла'нъ переворота, якобинсше депутаты, въ свою оче
редь, упорно строили ковы противъ установленная порядка, 
или, вернее, безпорядка; вожаки и, въ особенности, гене
ралы партш, поборники твердой власти, въ роде Журдана, 
Ожеро и Бернадота, мечтали заменить директорш более 
сильнымъ правительствомъ, более концентрированнымъ, шум
ливо иатрштичнымъ, ультра-демократическимъ и въ то же 
время военнымъ.

А за этими противоречивыми кознями на горизонте 
по прежнему стоялъ роялизмъ. Общее возстате на западе, 
давно уже предвиденное и предвещаемое, стало совершив
шимся фактомъ; по мере того, ка&ъ наши континенталь
ный границы принимали более утешительный видъ, съ за
пада, одна за другой, неслись дурныя вести; говорили о 
болыпихъ городахъ, захваченныхъ врасплохъ, о томъ, что 
король уже выставилъ отъ тридцати до сорока тысячъ 
войска; белый приливъ надвигался и залилъ уже всю Бре
тань, Вандею, Анжу и Мэнъ, и низины Нормандш. Однако, 
этому запоздалому возстанш , при всей его серьезности, по- 
видимому, не суждено было перейти пределовъ запада, такъ 
какъ  вблизи уже не было армШ Йоркскаго и Суворова, 
чтобъ оказать ему поддержку, и врядъ ли оно могло гро
зить серьезной опасностью республике.

Въ остальной Францш и въ особенности въ Париже, 
после Цюриха и Бергена, возбуждеше умовъ въ значитель
ной степени улеглось. Обостренность чувствъ ослабела; по
веяло чемъ-то более мягкимъ. После десятилетней бури, 
после усиленныхъ волнешй последнихъ месяцевъ, сказы
валась потребность въ отдыхе; мнопе французы, казалось, 
устали ненавидеть. Это примирительное настроеше про
являлось даже въ кругахъ, причастныхъ или близкихъ къ 
политике; некоторый газеты говорили: «Уверяютъ, будто 
наши победы уже дали благодетельный результата, сбли- 
зивъ многихъ представителей народа, разошедшихся во 
взглядахъ относительно выбора средствъ спасешя отечества. 
Нейтральная масса все росла, за счетъ резко окрашенныхъ 
партШ и конспирирующихъ крз^жковъ. Люди, которыхъ на
двигавш аяся гибель толкнула въ сторону якобинцевъ и 
крайнихъ меръ, снова склонялись теперь въ пользу уме
ренности; съ другой стороны, не все умеренные сочувство-
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вали идеямъ СШэса и придуманному имъ оперативному 
npieMy. Мноие изъ нихъ, признавая, что республика попала 
въ плох1я и нечестный руки, не теряли однакожъ надежды 
мирнымъ путемъ улучшить режимъ. Въ общемъ вгЬтеръ дулъ 
не въ сторону крутыхъ мгЬръ и, несмотря на общее ожида- 
ше, возбужденное Бонапартомъ, несмотря на общее уб'Ьжде- 
ше, что теперь, когда онъ вернулся, должна произойти ка
кая-то перемена, общественное мнете не требовало насиль- 
ственнаго переворота.

Слишкомъ ужъ много вид£лъ французсшй народъ та- . 
кихъ переворотовъ, слишкомъ много такихъ вм'Ьшательствъ 
грубой силы, будто-бы спасавшихъ Франщю, а на деле на- 
влекавшихъ на нее еще худния бедств1я, чтобы не бояться 
еще разъ быть спасеннымъ такимъ-же способомъ. Походы 
Массены и Брюна избавили Фрашщо отъ вторжешя Henpin- 
теля; возвращете Бонапарта изъ Египта подтвердило ея 
внешнюю непобедимость и, казалось, давало ей случай упо
рядочить свою внутреннюю жизнь, умерить свой пылъ и 
взять себя въ руки. Но было-ли необходимо для достижешя 
этого результата пройти черезъ новое потрясете? Разве 
нынешнее правительство, правившее подъ эгидой Бонапарта 
и, быть можетъ, по его указатямъ, не могло бы избавиться 
отъ личностей, слишкомъ ужъ ненавистныхъ народу, от
речься отъ произвола и исключительныхъ меръ, что снова 
упрочило бы его положете и увеличило популярность? Кон- 
ститущя была менее дискредитирована въ глазахъ общества, 
чемъ уверяли. Не мало было людей, полагавшихъ, что, при 
лучшемъ ея применены и съ отменой исключительныхъ зако- 
новъ, затемнившихъ и исказившихъ ее, она въ конце кон- 
цовъ обезпечитъ французамъ миръ, порядокъ, все благодея- 
шя револющи. Но более осведомленные люди, имевшие воз
можность ближе присмотреться къ закулисной жизни пра
вительства, констатировать обветшалость, и развинченность 
государственной машины, по прежнему верили въ необхо
димость органической реформы и пересмотра конституцш 1).

Но и эти отнюдь не призывали власти кулака, именно 
потому, что они слишкомъ насмотрелись на ея прелести.

D См. статью 10 брюмера въ Философской Декада (la Decade 
philosophique), органЪ Института, о реформахъ, который необходимо 
ввести въ конституцпо.
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Революция съ самаго начала противоречила своими поступ
ками своимъ принципамъ; она дала только рядъ деспотиз- 
мовъ. Поставленный ею власти, одна за другой, навязывапи 
Францш свое господство, безпорядочное или преступное, 
всегда непрочное и шаткое; оне тиранизировали, не управ
ляя. Народъ желалъ правительства, т. е. власти, достаточно 
сильной для того, чтобы быть умеренной, режима освобо- 
дительнаго и вм есте созидающаго. способнаго обезпечить 
французамъ личную и имущественную безопасность, а также 
и пресловутыя гарантш, провозглашенныя и постоянно от
кладываемый на деле.

Вонапартъ своимъ гешальнымъ чутьемъ угадалъ это 
настроеше разумныхъ мыслящихъ людей, отвечавшее смут- 
нымъ стремлешямъ массъ. Онъ поймалъ носившуюся въ 
воздухе плодотворную идею обновлешя и поставилъ себе 
задачей облечь ее плотью; оттого-то первый и лучший пе- 
ршдъ его консульской деятельности былъ перюдомъ ново- 
введешй и созидатя; въ политике великШ творецъ не тотъ, 
кто задумалъ, но тотъ, кто выполняетъ.

Бонапарта понималъ необходимость прибегнуть къ по
мощи какой либо партш для того, чтобы достигнуть власти, 
но въ уме онъ лелеялъ планъ воздвигнуть затемъ прави
тельство, стоящее вне и выше парт1й, безпристрастное и 
терпимое, правительство, которое обратится къ сочувствно 
и помощи всехъ доброжелателъныхъ людей, безъ различ1я 
происхождешя, которое сплотитъ и нравственно объеди
нить нацпо. которое возсоздастъ Фрашцю, богатую всеми 
своими сокровищами и сильную всеми своими детьми, 
словомъ, Франщю единую , и цельную. Этотъ результатъ, 
казалось ему, не могъ быть достигнуть безъ еще одной, 
последней революции но, выступивъ на сцену по окон- 
чанш, а не въ разгаръ кризиса, онъ понималъ, что обстоя
тельства сами по -себе не требуютъ отъ него решительныхъ 
меръ. Выяснивъ себе, до какой степени публике опроти
вели  насшая, онъ мечталъ о мирной революцш, которая 
произошла бы почти сама собой, путемъ торжества обществен
н а я  мнешя, подчинившаго себе партш, о перевороте, где 
призванныя на помощь войска были-бы лущены въ дело 
лишь въ крайнемъ случае и по требованш гражданскихъ 
властей, где  беззакоше было-бы по возможности прикрыто,
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где переходъ отъ подлежащего разрушение режима къ ре
жиму, который надлежитъ создать, былъ-бы вначале едва 
заметенъ и лишь впоследствш выдвинулся бы своими благо
детельными результатами.

3 .

Первой его мыслью было войти членомъ въ директо
рш, чтобы затЗшъ захватить власть въ свои руки и рас
пустить это слабое учреждеше; легче было бы нанести ударъ 
уже утвердившись въ центре правительства, чемъ опери
ровать извне. Изъ пяти директоровъ наверное нашелся бы 
одинъ, который уступилъ бы свое место избраннику народа. 
И незаконность въ такомъ случае была бы не велика; кон
ституция требовала отъ директора сорокалетняго возраста; 
Бонапарту было тридцать летъ.

Желаше сразу поставить себя такъ, чтобы менее де
литься властью, быть можетъ и слишкомъ -совестливое 
отношеше къ конституции Гойе и Мулэна заставили его 
отказаться отъ этого плана. Бонапартъ решилъ войти въ 
составъ правительства, но такъ, чтобы насшпе было све
дено къ возможному mimimuin’y. Казалось-бы, такая реши
мость должна была побудить его тотчасъ-же вступить въ 
переговоры съ теми изъ директоровъ и депутатовъ, кото
рые уже пять летъ вынашивали въ своемъ уме планъ пе
реворота съ преобразовательной целью и подготовляли его 
элементы. Эти люди, достигнувъ власти, сделали уже 
многое — устранили препятств1я, удалили опасныхъ конкур- 
рентовъ, подготовили почву въ верховномъ собраши, поме
шали другому совету принять меры защиты, уничтожили 
въ Париже всяшй центръ сопротивлешя; самый составъ 
правительства, по крайней мере, на первое время, былъ у 
нихъ въ запасе и наготове. До сйхъ поръ имъ недоставало 
человека, способнаго привести дело къ развязке; теперь 
этотъ человекъ явился, и, конечно, они согласятся предо
ставить ему всю свою подготовку и средства, подъ услов1емъ 
остаться въ деле и получить свою долю учасНя въ бары- 
шахъ. Некоторые изъ нихъ сами пришли къ Бонапарту, 
но большинство ждало, что станетъ делать СШэсъ, и во 
всемъ следовали его указашямъ: очевидно, необходимо было



сговориться съ ихъ патрономъ. Люсьенъ не желалъ ничего, 
лучшаго, какъ  принять на себя роль посредника. Органы 
партш всячески рекомендовали соглашению; съ самаго дня 
высадки въ Провансе они печатали тенденцшзныя статьи: 
«Фрежюсъ, где  высадился Буонапарте, есть въ то же время 
родной городъ СШэса — счастливое предзнаменоваше техъ 
воззреш й, съ которыми онъ вступитъ въ Парижъ» 1). Эти 
статьи позволяли угадывать въ перспективе двуликаго спа
сителя— дуумвиратъ, который будетъ управлять судьбами 
возрожденной республики.

Бонапартъ однако-жъ колебался. Надо-ли полагать, 
что препятств1е къ такому соглашенно крылось исключи
тельно въ немъ, въ его личной антипатш къ СШэсу? Умъ 
ясный и светлый, онъ не могъ любить человека, окружав- 
шаго себя какимъ-то туманомъ. Онъ встречался съ СШэсомъ 
и до, и после итальянской кампанш, и догматизмъ этого 
папы-конститюанта, его тонъ Сивиллы, его авторитетный 
недантязмъ, казались Бонапарту признаками ума чисто спе- 
кулятивнаго и не гибкаго; но могъ-ли онъ остановиться на 
этихъ первыхъ впечатлешяхъ, когда его интересъ и често- 
niooie повелевали ему оставить ихъ безъ внимашя?

Безъ сомнешя, его удерживали иныя причины. Чтобы 
овладеть республикой, ему нужно было слиться съ ней въ 
одно целое, отождествиться съ велич1емъ и гордостью на- 
ц ш — следовательно, не оставить никакихъ сомнешй отно
сительно своей искренности, какъ республиканца, и своего 
жгучаго патрютизма. А между темъ ему случалось слы
шать о Сгйэсе, что онъ исподтишка орлеанистъ, сомнитель
ный патрштъ и замешанъ въ какихъ-то иодозрительныхъ 
переговорахъ съ иноземцами. И  такъ говорили мноие. Среди 
первыхъ же советчиковъ, появившихся въ улице Шанте- 
ренъ, нашлись люди, объявивппе, что сближаться съ СШэ
сомъ зазорно, что имъ гнушаются не только якобинцы, но 
и все ярые республиканцы, чистые, съ которыми необхо
димо считаться. Въ совете Бонапарта сразу определились 
две  партш, продолжавния свою междоусобную борьбу и при 
консульстве.— правая и левая; мнешя разошлись въ вопросе: 
на кого долженъ былъ опереться генералъ — на республи-
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канскую левую, или правую? Ненавидевппй якобинцевъ и 
сознававпий невозможность управлять съ ихъ помощью, 
Бонапартъ не забывалъ однакожъ, что по части крутыхъ 
м'Ьръ они мастера, и никто лучше ихъ не сумЬетъ «ку
вырнуть» правительство*).

Въ силу всЪхъ этихъ причинъ онъ не сп^шилъ на
встречу Сгйэсу и первое время держался очень настороже. 
Тотъ, съ своей стороны, слишкомъ высоко ценилъ себя, 
чтобы сразу предложить свои услуги. Онъ отнюдь не стре
мился въ улицу Шантеренъ вследъ за своими тремя кол
легами, напротивъ, находилъ это пошлымъ и ждалъ, что 
Бонапартъ сделаетъ ему первый визитъ, но Бонапартъ не 
являлся. СШэсъ, очень обидчивый, весьма дороживший внеш
ними знаками почтетя, былъ оскорбленъ такой непочти
тельностью по отношению къ главе государства; Камбасе- 
рэсу, у котораго генералъ былъ съ визитомъ, онъ сказалъ 
кислымъ тономъ: «Бонапартъ обошелся съ вами лучше, 
чемъ со мной; я виделъ его только въ кабинете директо
рш» * 2). Вместо того, чтобы первому сделать авансы, онъ 
ждалъ ихъ, и Роже Дюко, изъ подражашя ему, не трогался 
съ места. Три дня, три долгихъ дня 27, 28 и 29 вандемьера, 
все заинтересованные въ сближенш пребывали въ тревоге, 
видя съ обеихъ сторонъ одинаковое упорство въ нежеланш 
сделать первый шагъ. Слухъ объ этой распре изъ-за эти
кета въ самый расцветъ республиканскаго реяшма дошелъ 
и до публики.

А пока Бонапартъ ■ виделся съ Баррасомъ. Ему нуяша 
была точка опоры въ правительстве,— не воспользоваться ли 
этой? Если Редереръ отговаривалъ его, зато Фуше уси
ленно советовалъ ему это сделать, и Жозефина несомненно 
тянула въ ту же сторону, и по тайному уговору съ Фуше, 
и изъ ненависти къ своимъ шурьямъ, союзникамъ СШэса. 
Еслибы генералъ остановился на Баррасе, ему труднее 
было бы привлечь къ своей комбинации всехъ республикан- 
цевъ-организаторовъ: репутащя этого господина, его непо
стоянство, привычки вероломства, наконецъ, его гнусней
ший антуражъ оттолкнули бы многихъ солидныхъ и кор-
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2) Eclaircissem ents de Gambaceres.
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ректныхъ людей. У  СШэса была пароля; у Барраса только 
дворъ, и какой дворъ! Зато онъ имелъ другое преимуще
ство передъ СШэсомъ: былъ менее ненавистенъ якобинцамъ 
и крайнимъ республиканцамъ, съ которыми следовало счи
таться. Притомъ-же у него съ Бонапартомъ было слишкомъ 
много общаго въ прошлому чтобы отъ этого не осталось следа 
въ ихъ отношешяхъ; за недостаткомъ дружбы уцелела фа
мильярность, облегчавшая изл1яшя и сокращавшая прели- 
минарш. Они говорили другъ другу ты; Бонапартъ снова 
взялъ привычку запросто бывать по вечерамъ въ Люксем
бург^ у хл’йбосола-директора; этотъ последтй въ своихъ 
мемуарахъ утверждаетъ дажё, будто генералъ посвящалъ 
его въ свои семейныя горести, говорилъ о Жозефине и со
ветовался, какъ  ему поступить; Баррасъ будто бы отгово- 
рилъ его отъ развода, напомнивъ ему, что это не въ обы- 
чаяхъ света и не принято «въ лучшемъ обществе);1). К-акъ бы 
то ни было, прежняя интимность несомненно благоприят
ствовала политическому сближению между ними.

Баррасъ, съ своей стороны, по прежнему предпочиталъ 
всемъ заманчивымъ посуламъ претендента видный постъ 
въ упроченной и мирной республике. Онъ радъ былъ со
действовать ломке и отливке заново республиканскихъ 
учреждешй, допускалъ республику на американсшй обра- 
зец у  съ президентомъ, но тщеслав1е не позволяло ему от
стать отъ Бонапарта и уступить ему первое место. Онъ 
не могъ привыкнуть къ мысли, что этотъ маленьшй чело
в е к у  котораго онъ зналъ еще безвестнымъ и податливымъ, 
которому онъ самъ вложилъ ногу въ стремя, теперь, на 
правахъ гешя, хочетъ стать выше его и править Фрашцеи. 
Его желаше было—после переворота назначить Бонапарта 
главнокомандующимъ и открыть передъ нимъ одинъ лишь 
путь—къ славе, оставивъ для себя удобства и выгоды выс- 
шаго президентскаго положешя.

Бонапартъ скоро разгляделъ его намерешя, отнюдь 
не совпадавпия съ его собственными. Чемъ больше выяс
нялось для него настроеше умовъ, темъ лучше онъ пони- 
малъ, насколько Баррасъ уронилъ себя, обезславилъ, на-

х) M em oires de B arr as, IV, 33.



сколько они погибъ въ мнеши общества *); оставалось 
только порвать съ человекомъ, олицетворившимъ собою 
всю испорченность режима, и освободиться отъ этой гнили. 
Наоборотъ, вокругъ Сшэса онъ виделъ наименее дискре- 
дитированныхъ представителей правящей группы, людей, 
по большей части неспособными проявить энергпо въ кри
тическую минуту, но способныхъ сослужить хорошую 
службу на другой день, желающихъ перестроить государство, 
чтобы надежнее поместить въ немъ свои капиталы и шире 
развернуть свои таланты, и чувствовали, что въ сущности 
возстановляющей и созидающей силы надо искать именно 
здесь.

Онъ уже совсемъ собрался нанести визитъ СШэсу, когда 
случайная неловкость чуть было не испортила всего, 
но, въ конце концовъ, двинула дело. Одинъ изъ адъютан- 
товъ Бонапарта, по приказу, или по ошибке, явился къ 
СШэсу предупредить, что его начальники будетъ завтра 
въ такой-то часъ. СШэса не было дома; когда онъ вернулся, 
и ему передали поручеше, онъ, не желая выказывать особой 
угодливости по отяошешю къ тому, кто оказали ему такъ 
мало внимашя, послали своего брата сказать Бонапарту, 
что выбранный ими часъ—часъ заседашя совета. Оскорблен
ный Бонапартъ, взбешенный этой манерой откладывать ви
зитъ, сделали выговоръ адъютанту, уверяя, что тотъ дей
ствовали безъ его ведома, не получивъ никакихъ приказашй: 
«они никому не делаетъ визитовъ... къ нему все должны 
приходить первые... онъ—гордость и слава наши!..»— Все 
это въ присутствш многочисленной публики, военной и граж
данской 1 2). Но Талейранъ, извещенный объ этой нежела
тельной выходке, помчался къ генералу и имели съ ними 
весьма серьезный разговори, укоряя его за несдержанность 
и умоляя тотчасъ-же исправить свою оплошность 3). Онъ 
такъ чудесно сыграли свою роль, что его посредничество 
завершилось примирешемъ двухъ властелиновъ.

Бонапартъ уступили, предоставивъ Талейрану, какъ 
дипломату, выработать, какъ бы сказали теперь, церемо-

1) Собственныя слова Бонапарта, приводимый Ле Кутэ де Кан- 
телэ у Лекюра.—Беясш-е, Journees revoliitionnaires, II, 216.

2) Рукописный замЪтки Грувелля.
3) Грувелль.
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т а л ъ  встречи. Почти тотчасъ-же вслйдъ за т^мъ въ га- 
зетахъ появились слЪдуюпця заметки: «2 брюмера; вчера 
Бонапарта былъ съ частнымъ визитомъ у директора Cifibca 
и Рожэ Дюко; 3 брюмера; директора С1йэсъ и Рожэ Дюко 
возвратили Бонапарту частный визита».

Первый дебюта былъ, по видимому, не слишкомъ удач- 
нымъ, по крайней мгйр£ вначале 1). Разсказываютъ, впро- 
чемъ, что Бонапарта вскоре изм^ниле тонъ, самъ подтру- 
нивалъ надъ происшедшей пикировкой и съ милой игри
востью сравнивалъ ее съ ссорой двухъ герцогинь изъ за 
табурета * 2). К акъ бы то ни было, ледъ былъ сломанъ, и нача
лась беседа. Гость и хозяинъ соглашались, что во Францш 
н£тъ ни хорошаго правительства, ни хорошей админи
страции, и что положеше республики требуетъ измЪнешя 
конституцщ. Бонапарта хвастался своимъ могуществомъ и 
въ то-же время пустилъ въ ходъ вс£ свои обаятельныя 
качества. Сшэсъ повелъ ргйчь на чистоту, предлагая свою 
помощь, подъ услов1емъ одной общей пфли—спасти отече
ство и насаждать свободу. Онъ прибавилъ даже, что у него 
въ запаек есть уже готовый иланъ д*Ьйств1я, который онъ 
можетъ сообщить. На этомъ пока остановились, продолжая 
при постороннихъ вы казывать другъ другу заметную хо 
лодность и передавая все неотложное черезъ общихъ дру
зей; при этомъ Редереръ бралъ на себя самую суть, а 
Талейранъ заботился о формг£, постоянно указывая на необ
ходимость принимать предосторожности и соблюдать при- 
лич1я.

Такимъ образомъ Бонапарта велъ переговоры черезъ 
пословъ, самъ не высказываясь до конца, ибо въ первыхъ 
числахъ брюмера его р^шеше еще не было принято окон
чательно; сговариваясь съ СШэсомъ, онъ въ то-же время 
придерживалъ н Барраса, спрашивая себя, не взять ли его 
по крайней м'йр'й въ союзники, или же просто оставить въ 
дуракахъ. Изъ близкихъ ему людей, не говоря уже о Фуше,

х) По словамъ Грувелля, генералъ былъ втройне обиженъ:при 
его вступленш  въ Люксембургъ гвардейскимъ барабанщикамъ сле
довало ударить поход?,: они этого не сделали; затем ъ, его заста 
вили ждать и дверь отворили не настежь.

2) Намекъ на старинное право знати сидеть въ присутствие 
короля. Прим. пер.
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и Реаль очень настаивалъ, чтобы онъ не рвалъ съ Баррасомъ. 
Доводы этого эксъ-террориста были таковы: Баррасъ одинъ 
изъ техъ людей, которыхъ всегда можно держать при 
себе; заручившись его содМств1емъ, одновременно съ со- 
дМств1емъ Citaca и Дюко, и подчинивъ себе всехъ троихъ, 
Бонапартъ будетъ иметь въ своемъ распоряжеши обеспе
ченное большинство въ директорш и все рессурсы испол- 
нительнаго комитета; вместо того, чтобы прибегать къ 
вмешательству известной части советовъ, онъ можетъ 
тогда избавиться одновременно отъ обоихъ собрашй, выбро- 
сивъ ихъ за бортъ. А иначе онъ ничего путнаго не сде- 
лаетъ, ибо на другой день после успеганаго хода очутится, ‘ 
какъ въ npepiane, лицомъ къ лицу съ той парламентской 
группой, помощью которой воспользовался, и пойдетъ опять 
кавардакъ 1).

Въ это время произошелъ инцидентъ, окончательно 
просветивший Бонапарта относительно Барраса и заставив
ший отвернуться отъ него. Бечеромъ 7-го или 8-го генералъ 
обедалъ въ Люксембурге; кроме него гостей было только 
двое—нечто въ роде мажордома и бывший герцогъ де Лорагэ, 
шутъ короля, своими выходками' забавлявший Барраса. После 
обеда зашла речь о политике и о будущемъ Францш. Бар
расъ развернулъ передъ глазами Бонапарта перспективу но- 
выхъ победъ и неизсякаемой жатвы лавровъ, самъ" притво
ряясь разочарованнымъ и безкорыстнымъ, разыгрывая ко- 
медш самоотречешя. Когда дело дошло до выбора буду- 
щаго президента республики, онъ, желая отстранить Бона
парта, выдвинувъ себя, и не смея предложить себя прямо, 
прибегнулъ къ жалкой уловке и назвалъ совершенно невоз
можное имя генерала Эдувилля. Бонапартъ промолчалъ, но 
остановилъ на говорившемъ полный такого презрешя взглядъ, 
что тотъ растерялся и забормоталъ что-то невнятное. Черезъ 
минуту генералъ ушелъ и, отправившись прямо къ своимъ 
друзьямъ, безъ комментарШ передалъ имъ слова Барраса. 
Они были уничтожены. Глупость этого грубаго проныры 
перешла всяшя границы. «Ведь этакое животное!» вос- 
кликнулъ его другъ Реаль ** 2).

г) Le Couteulx, 221.
2) Journal de Sainte-Helene,. I, 469.

IS*
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- Реш еш е Бонапарта было принято; онъ пойдетъ заодно 
съ Сгйэсомъ и благонамеренной частью советовъ. К акъ  онъ 
разсказываетъ самъ—вы йдя отъ Барраса, онъ, прежде чем ъ 
отправиться к ъ  своимъ друзьямъ, заш елъ к ъ  (М эсу, ж ив
шему въ  другой части дворца—кстати, это былъ его npieM- 
ный^, день—и сказалъ ему, что вступаетъ съ нимъ въ  союзъ, 
или, по крайней м ере, велелъ  передать ему это. СЯйэсъ 
чувствовалъ, что настало время показать себя, и метафизикъ 
вооружился решимостью. Чтобы ни въ  чемъ не отставать 
отъ генерала, онъ не задумался-бы сесть на коня, хотя и 
былъ когда-то священникомъ. Н а всяш й случай онъ въ 
последнее время даж е готовился къ  этому: устроилъ въ 
Люксембурге манежъ и бралъ уроки верховой езды .

Не то, чтобы онъ заблуж дался относительно намере
ний Бонапарта и его темперамента самодержца. Минутами 
онъ угады валъ въ немъ человека, который, добившись успеха, 
съ размаху далеко отшвырнетъ отъ себя'своихъ теперешнихъ 
помощниковъ. Всепокоряющая энершя генерала, смелость и 
оригинальность его взглядовъ, дерзкое честолюб1е, порой 
сквозившее въ  его речахъ, несколько сбивали съ толку хо- 
лоднаго Спйэса. И  въ  то-же время этотъ тонкгй мыслитель, 
весьма ценивппй блестяпцй умъ въ  другихъ, не могъ не вос
хищ аться тонкостью разсчета, как ъ  онъ ви делъ , соединяв
ш ейся въ Бонапарте съ волей высш аго закала. Это резко 
отличало его отъ другихъ генераловъ; у этихъ можно было 
найти самое большее упорную волю, стремящуюся прямо 
передъ собой, к ак ъ  пушечное ядро, не разбирая, попадетъ 
ли она въ цель, или же пролетитъ мимо, или разобьется о 
препятств1е. Арм1я изобиловала героизмомъ и воинскими 
добродетелями, но СШэсъ зналъ, к ак ъ  она бедна мозгами, 
годными для политики и крупны хъ комбинаций. О- Бона
парте онъ говорилъ, что это единственный, «у кого разсу- 
докъ уравновеш иваетъ волю» х). Д ва довода перевеш ивали 
все  друпе: разъ Бонапартъ здесь, съ его огромной популяр
ностью, что можно сделать безъ него? Не будь его, было-бы 
очень трудно найти кого-нибудь, способнаго понять и при
нять на себя эту роль. «Воспользоваться можно было только 
имъ» ’* 2).

х) Le Couteulx, 219.
2) Р у к о п и с н ы й  замЪтки Трувелля.
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Окончательно остановившись на СШэсе, Бонапартъ ре- 
шилъ сократить Барраса—поддерживать съ нимъ отношешя 
лишь постольку, поскольку это необходимо, чтобы ввести 
его въ обманъ и не вооружить противъ себя. И обезславлен- 
ный, Баррасъ игралъ въ политике не последнюю роль; три 
года уже онъ держался на месте среди постоянной смены 
людей и событий; въ этомъ вихре онъ былъ единственной 
неподвижной точкой; въ глазахъ чиновниковъ, н-йкоторыхъ 
гражданскихъ и военныхъ агентовъ, эта относительная устой
чивость окружала его своего рода престижемъ; для нихъ 
онъ более, чг£мъ кто-бы то ни было, лредставлялъ собою 
правительство. А такъ какъ этихъ господъ не худо было 
привлечь къ сотрудничеству, ихъ убеждали, что въ деле 
участвуетъ и Баррасъ. Любопытнее всего, что, при помощи 
той-же тактики, въ этомъ убедили и его самого.

Не трудно было, впрочемъ, сохранить отношешя съ 
этимъ человг£комъ, который пробовалъ все пути и обяза
тельно впутывался во все интриги. На другой день после 
памятнаго разговора въ Люксембурге, по двукратному сви
детельству Бонапарта, Баррасъ, мучимый сознашемъ своей 
безтактности, явился въ улицу Шантеренъ и, растерянный, 
униженно предлагалъ свои услуги 1). Баррасъ, наоборотъ, 
утверждаетъ, будто Бонапартъ приходилъ къ нему возобно
вить уверешя въ дружбе и преданности * 2). Во всякомъ слу
чае, сношешя, несомненно, поддерживались черезъ третьихъ 
лицъ; Мюратъ, Евгешй, Талейранъ продолжали бывать въ 
Люксембурге. Двое первыхъ сами напрашивались завтракать 
запросто къ адъютантамъ Барраса, пили за его здоровье и 
уверяли, что интересы и дела ихъ начальниковъ нераз
дельны. Талейранъ изящно, разсуждалъ о томъ, кашя но
вый учреждешя необходимы стране и какой типъ республики 
наилучпий. Редереръ и Беаль притворялись, будто назна- 
чаютъ себе свидашя, какъ соумышленники, въ салоне Бар
раса,—могъ ли онъ подозревать людей, которые конспири
ровали у него на дому! Словомъ, маневрировали такъ, чтобы 
убедить этого директора, что его предупредятъ, въ случае,

„Commentaires", IV, 15; Journal do Gourgaud, I, 469.
2) Мемуары. IV.
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если Бонапарта уступить настоятельнымъ просьбамъ, кото
рыми его пресл'Ьдуютъ» х) и решится рискнуть.

И гра удалась т£мъ лучше, что Баррасъ не допускалъ, 
чтобы въ  насильственномъ перевороте можно было.обойтись 
безъ его опытности. Кто же лучше его зналъ это дело? кто 
участвовалъ во всехъ coups d'6tat въ термидоре, и въ ван
демьер^, и въ фрюктидоре? Какой же можетъ быть coup d^ta t 
безъ него? И потому ему суждено было оставаться «въ полной 
благонадежности до самой развязки» * 2). Онъ убЪдилъ себя, 
что, что бы тамъ ни затевали, въ последнюю минуту все 
же придутъ къ  нему просить его с о д М с т я  и предоста- 
вятъ ему его часть. А пока онъ не мйшалъ прелиминар1ямъ, 
не пытаясь прибегнуть къ энергическимъ мерамъ для за
щ иты государственныхъ учрежденш; впрочемъ, онъ уже и 
не споеобенъ былъ къ энергическимъ м е р а м , настолько 
онъ опустился и ослабелъ волей; онъ сказывался больнымъ 
и на самомъ д ел е  былъ боленъ; утомленный властью и 
излишествами, раньше времени состарившийся, этотъ осла
б евш и  развратникъ доверчиво бездействовалъ, пассивно 
ожидая событШ.

Подъ аппартаментами, где онъ продолжалъ принимать 
своихъ приспешниковъ и парадировать передъ ними, внизу, 
въ  квартире СШэса, темъ временемъ шли серьезные разго
воры. По вечерамъ подъезжали въ карете къ  воротамъ 
Малаго Люксембурга Талейранъ и Редереръ. Талей- 
ранъ выходилъ первый и, оставивъ Редерера въ карете, 
отправлялся на разведки—посмотреть, нетъ ли у СШэса 
какихъ нибудь докучвыхъ гостей; запереть свою дверь для 
посетителей последнШ не решался, изъ боязни возбудить 
подозрения. Убедившись, что • путь свободенъ, Талейранъ 
посылалъ за Редереромъ; беседа принимала более серьезный 
характеръ, и переговоры подвигались впередъ 3). Братья 
Бонапарта были такж е полезными посредниками сближешя. 
Пока генералъ верилъ въ возможность сговориться съ Бар- 
расомъ, онъ таился отъ Люсьена, союзника СШэса, по мень
шей м ере столько же, сколько и его собственнаго. Въ по-

Cambaceres.
2) Ibid.
3) Roederer, I II;  Le Gouteulx.
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сл’Ьднее время, наоборотъ, Люсьенъ игралъ активную и вид
ную роль; у него на дому, въ его маленькомъ отеле въ Зе
леной улице, и въ его присутствие, въ ноль 10 брюмера 
произошла наконецъ тайная встреча СШэса и Бонапарта, 
давшая имъ возможность поговоритъ на досуге; они бесе
довали около часу и разстались признанными союзниками *).

СШэсъ предупредилъ своихъ друзей. Онъ привлекъ къ 
союзу своего пр1ятеля Рожэ Дюко, правящую группу совета 
старейшинъ, одну изъ фракцШ совета пятисотъ—словомъ, 
все парламентсшя силы, находивнпяся въ его распоряже- 
Hin. По правде сказать, его парНя была лишь вл1ятельнымъ 
кружкомъ, но Спйэсъ былъ уверенъ, что за иимъ пойдетъ 
все верховное собрате, за вычетомъ ничтожная меньшин
ства, и разсчитывалъ заполучить большинство въ другомъ 
собраши, темъ более, что президента Люсьенъ и инспек
тора были уже на его стороне: во время пооледняго обнов- 
лешя состава канцелярш, умереннымъ удалось провести 
всехъ своихъ кандидатовъ. ПарНя чувствовала, что за нею 
стоитъ весь имунцй, зажиточный классъ, зорко оберегаю- 
пцй нажитое революцюннымъ путемъ добро и отъ голод- 
ныхъ левой, и отъ ограбленныхъ правой—отъ всехъ, кто 
покушался присвоить его или отобрать назадъ.

Такъ заключенъ былъ договоръ между Бонапартомъ и 
«пристроившимися» революцшнерами, съ обоюдными недо
молвками. Стороны согласились относительно ближайшей 
цели: конечная была у каждой своя. (Лйэсъ трудился на 
пользу односторонней олигархш, которую онъ надеялся на
править на путь орлеанизма, или чего-нибз^дь въ этомъ роде. 
Мнопе брюмерцы думали съ нимъ заодно, и воображали, 
что Бонапартъ передастъ захваченную власть въ руки из
бранная ими короля. Некоторые изъ нихъ согласились бы 
даже на возстановлеше одного изъ Бурбоновъ, «лишь бы 
только новый монархъ происходилъ не изъ царствующей 
ветви, но ни одинъ не решался высказать того, что еще не 
вошло въ программу дня» * 2). Часть заговорщиковъ остава
лась искренними республиканцами; они чистосердечно ве-

х) Люсьенъ'ъъ своей „Revolution^de brumaire“, вовсе не упоми
нает?/ о переговорахъ съ Баррасомъ и затруднешяхъ съ Сшэсомъ.

2) Cambaceres.
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рили въ то, что они спасутъ республику, изм&нивъ ея вн'Ьш- 
ш й видъ.

Вонапартъ хот'Ьлъ Францш, страстно хотелъ завладеть ею 
и удержать за собой, но онъ чувствовалъ, что лучпий способъ 
привязать ее къ себе—это быть щедрымъ и благороднымъ 
властелиномъ. Слишкомъ долго все правительственный м’Ьро- 
пр1ят1я были направлены противъ кого-нибудь; будущее при
надлежало тому, кто, правя, будетъ заботиться обо всЬхъ. 
Бонапартъ понималъ это; вотъ почему онъ не хотелъ без- 
поворотно связать себя даже съ лучшими изъ буржуа-рево- 
лющонеровъ; бол'Ье аристократъ, чемъони, и въ то-же время 
более сынъ народа, онъ былъ чуждъ ихъ предразсудковъ, ихъ 
эксклюзивизма; онъ зналъ, что, стоитъ ему захотеть, и хрупшя 
преграды, которыми думали удержать его, разлетятся въ куски; 
его думали запереть въ тЗзсномъ здаши,—онъ намеревался 
расширить, проветрить, сделать это здаше настолько вы- 
сокимъ и просторнымъ, чтобы вся Франщя могла найти въ 
немъ прдотъ. Что касается народной массы, она и теперь 
уж е чуть не молилась на него, а съ возвышешемъ своего ге
роя она почувствовала бы себя возстановленной въ своихъ 
правахъ.

Темъ не менее, брюмерсшй переворотъ оставался по 
замыслу политическимъ и парламентскимъ; даже войска 
решено было держать только про запасъ, навсякШ  случай, 
чтобы, если понадобится, дать решительный толчекъ. Перво
начальная идея такой комбинацш исходила отъ пристроив
шихся революцюнеровъ, присоединившихся къ Бонапарту, 
разочарованныхъ политиковъ, жаждавшихъ покоя, утомлен- 
ныхъ бурями, мечтавшихъ о тихой пристани, или, по край
ней мере, о передышке; одинъ изъ нихъ метко охаракте- 
ризовалъ положеше, говоря: «Мы дошли до того, что уже 
не думаемъ о спасеши принциповъ революцш; впору спасти 
людей, сделавшихъ ее» х).

К ъ этимъ реалистамъ-политикамъ присоединились док
тринеры революцш, члены института, именовавние себя 
представителями французской мысли и интеллигенцш. Бо
напартъ тонко обошелъ ихъ. Этотъ обходъ онъ предпринялъ 
тотчасъ же по возвращенш. Первое письмо, написанное

J) М-те de Stael, Dix ans d’exil 359.
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имъ въ Парижа, было письмо Лапласу, знаменитому гео
метру, одному изъ свг£тилъ института, съ благодарностью 
за присылку его трактата о Небесной Механитъ. Вотъ оно: «Съ 
благодарностью принимаю, гражданинъ, присланный Вами 
экземпляръ Вашего прекраснаго труда. Первые же шесть мгЬ- 
сяцевъ, которыми я буду иметь возможность располагать, пой- 
дутъ на то, чтобы прочесть его. Если у Васъ н$тъ ничего луч- 
шаго въ виду, сделайте мне удо>вольств1е прШти пообедать 
съ нами завтра. Мое почтете госпоже Лапласъ» х). 1-го брю
мера онъ отправился въ институтъ на обыкновенное засЬда- 
ше, очень просто вошелъ и занялъ свое обычное место. А 5-го 
снова былъ тамъ. Онъ попросилъ слова и сообщилъ подроб
ности о теперешнемъ состояши Египта и его памятниковъ 
древности. Онъ утверждалъ, что Суэцшй каналъ, соединя- 
випй два моря, существовалъ, что его даже весьма возможно 
возстановить по остаткамъ и что онъ, Бонапартъ, позабо
тился произвести съемки и нивеллировки, необходимый для 
этого великаго труда» * 2 3). Его ученые собратья были въ во
сторг^ снова найти въ немъ человека, умъ котораго за- 
нятъ научными изыскашями, завоевателя-цивилизатора.

После Бонапарта просилъ слова Монжъ; онъ допол- 
нилъ разъяснешя своего генерала и подчеркнулъ ихъ 
научную ценность. Въ институте его товарищи по Египту, 
Монжъ и Бертолле, а также Вольней и Кабанисъ, органи
зовали постоянную пропаганду. Вольнея генералъ поймалъ, 
затронувъ его слабую струнку, литературное тщеслав1е, 
восхваляя его описашя востока, правдивость которыхъ онъ, 
Бонапарта, имгЬлъ возможность проверить. Съ Кабанисомъ 
онъ былъ необычайно почтителенъ и, казалось, благогов'Ьлъ 
передъ его высокой добродетелью и святостью его жизни. 
Этихъ посл1щнихъ эндиклопедистовъ онъ осыпалъ учтиво
стями, ластился къ нимъ по кошачьи, перенялъ ихъ языкъ, 
казалось, усваивалъ себе ихъ идеи, делилъ ихъ симпа- 
тт и молился ихъ богамъ. Онъ ходилъ на поклонеше къ 
госпоже Гельвещусъ, въ маленьшй. домикъ въ Отэйле, 
это гнездышко идеологовъ 8). Въ тихомъ саду, такомъ удоб- 
номъ для философскихъ беседъ и нежныхъ признаний, въ

*) Correspondance VI, 4384.
2) Le РиЬЫсЫе, 8 брюмера.
3) Antoine Guillois, le  Salon de madame Helvetius. 126.
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этой обители, посвященной культу дружбы и воспоминатй, 
онъ вссхвалялъ счастье уединенной мирной жизни *на лоне 
природы, ея покой и гармонио, разыгрывалъ Цинцината, 
начитавшагося Руссо.

Ученые, метафизики считали его своимъ. Онъщадилъ 
ихъ щепетильность философовъ, не поступавшихся ни на 
ioTy своими взглядами, льстилъ предразсудкамъ ихъ секты; 
это внушало довгЬр1е. Считай они его способнымъ возста- 
новить католицизмъ и вступить въ переговоры съ Римомъ, 
они перепугались-бы на смерть; но онъ относился съ та- 
кимъ презр£темъ къ древнему нащональному с у е в щ т , его 
знаменитый воззвашя къ египетской армш, его восхвалеше 
мусульманства разсеяли все тревоги 1). Институтъ пред- 
почелъ-бы видеть его туркомъ, чймъ хрисНаниномъ. Нрави
лось въ немъ и то, что онъ не щеголялъ своимъ мунди- 
ромъ, не подчеркивалъ своего военная звашя. Известна 
знаменитая фраза: «Изъ всехъ военныхъ это еще самый 
штатсшй» 1 2). Онъ былъ генераломъ идеалоговъ; въ противо
положность этому воину, чтившему прерогативы и власто- 
люб1е мысли, Журданъ, Ожеро, Бернадотъ, казалось, были 
представителями грубаго милитаризма, партш солдатчины. 
Идеологи воображали, что Бонапартъ создастъ, въ угоду 
имъ, правительство, стоящее вдали отъ народа, прогрес
сивное и ученое, дружественное философш и образованно. 
Невероятно, однакоже, чтобы ни одинъ изъ нихъ не ио- 
чувствовалъ, что предаваясь человеку, опоясанному пылаю- 
щимъ мечемъ, они рискуютъ поставить надъ • собой госпо
дина. Но для партш, которой они считали себя нравствен
ными руководителями, необходимо было пройти черезъ это, 
или погибнуть. Спасаясь отъ потока непопулярности, угро
ж а в ш а я  ихъ принцип амъ, вл1янш и местамъ, они укры
вались подъ сенью популярности великаго и хитраго сол
дата. Бонапартъ былъ последней картой революции; пра
вящ ая группа револющонеровъ поставила его, разсчитывая, 
не выйдетъ-ли Батпингтонъ. Но вышелъ Цезарь.

1) L a Fayette, У, 160).
2) M emoires de Joseph I. 77.



Глава VII

Приготовлешя къ перевороту.
Бонапарту сообщаютъ планъ переворота. — Онъ одобряетъ его, съ мы
сленными оговорками. — Выработанная программа дМствШ. — ВудущШ 
режимъ и ;даже составъ временнаго правительства съ точностью пе 
выяснены.—Задняя мысль Люсьена.—Сношешя Бонапарта съ якобин
цами.—На него возлагаютъ надежды всЬ партш; общее недоразум'Ьше.— 
Народъ остается безучастнымъ зрителемъ.—Генералъ BaudeMbejn.—Uo,- 
родъ по .прежнему главнымъ образомъ озабочеиъ вопросомъ: будетъ 
война или миръ.—Гарнизонныя войска.—Брюмерск'1е гренадеры; оказы
вается, что эти мнимые претор!анцы совс'Ьмъ не знали Бонапарта, и 
среди нихъ было много подложныхъ солдатъ — Моро.—Бернадотъ.—Под
готовка и подстрекательство.—Откуда брались деньги. — Финансовый 
компанш.—Главный командитеръ.—Отдельный сов'Ьщаьпя.—Салонъ въ 
улицЪ Победы.—Бонапартъ въ св’Ьт'Ь.—Малое количество посвящеиныхъ 
цЪликомъ въ тайну.—Паника у Талейрана.—Фуше не допущенъ въ 
число посвященныхъ^самое важное ему не открыто.—День пазначенъ: 
18-е брюмера.—Торжественная трапеза въ храмЪ Победы— Знаменатель
ное ликоваше народа.—Драгуны Себаспани должны быть центромъ 
тяжести всей операдш.—Комбинац1яу неожиданная нападения этнхъ 
войскъ съ иарламентскимъ coup d'Etat — Жозефина и Гойе. -Директора 
опутаны с'Ьтыо хитростей и лжи. —Печальный об'Ьдъ у Камбасерэса.—

ПослЪдшя минуты.

1 .

Какъ только Бонапартъ съ СШэсомъ пришли къ со
глашен! ю, дкло закипало; еще до конца первой брюмерской 
декады, меньше, чкмъ въ десять дней, заговоръ почти по- 
спгклъ. Программа дМствШ была сообщена Бонапарту въ 
томъ видгЬ, какъ ее выработали Сшэсъ съ друзьями, т. е. 
почти такой, какъ ее задумалъ покойный Бодэнъ Арденн 
сгай 2). Въ этомъ отношеши Бонапарту ничего не'пришлось l

l)  „Notice" de Cornet sur le 18 brmnaire, p. 7.
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изобретать; ему даны были уже обследованныя и созревнпя 
идеи.

Въ основу всего плана положена была мысль заставить 
существующая власти самимъ уготовить себе гибель и 
произвести заклан!е конституцш почти конституцюннымъ 
порядкомъ. Три статьи органическаго закона, ст. 102-я 
10В'я и 104-я предоставляли старейпшнамъ право, въ случае 
надобности, переменить резиденцию законодательнаго кор
пуса, т. е. перенести ее изъ Парижа въ более спокойную 
атмосферу. Почему не воспользоваться этой прерогативой, 
благо въ совете старейшинъ можно распоряжаться, и не 
перевести советовъ въ какую-нибудь сельскую коммуну, 
гд е  легко иметь за ними надзоръ, но где при этомъ есть 
и подходящее помещеше. какъ, напримеръ, въ Сенъ-Клу; 
тамъ легче будетъ вынудить у блокированныхъ и отрезан- 
ныхъ отъ Mipa собрашй вотумъ о пересмотре конституции 
и  созданш новыхъ полномочШ. Этотъ планъ былъ хорошъ 
темъ, что лишалъ якобинцевъ совета пятисотъ поддержки 
ихъ союзницы—черни; но въ немъ была и невыгодная сто
рона: приходилось разделить программу на две части и 
употребить на переворотъ целыхъ два дня, тогда какъ 
въ подобныхъ делахъ первое правило не затягивать и ло
вить моментъ, пока противники не успели осмотреться и 
объединиться. Темъ не менее желаше вывести советы изъ 
подъ вл1яшя городской демагогш взяло верхъ надъ всеми 
прочими соображешями: вожди заговора еще не знали, какъ 
далеко парижсшй рабочгй отошелъ отъ политики, и не 
могли поверить, чтобы предместья остались совершенно 
безучастными.

Бонапартъ все одобрялъ, всемъ восхищался, уверялъ, 
что готовъ рискнуть своей славой ради успеха такого 
чудеснаго плана 1), мысленно обещая себе приспособить 
его на свой ладъ и, при выполненш, внести въ него кой- 
каш я поправки. Такимъ образомъ переводъ собрашй въ 
Сенъ-Клу былъ одобренъ въ принципе; но нужно было еще 
изобрести мотивъ, или предлогъ. Впрочемъ, за предлогомъ 
недалеко было ходить: якобинцы сами конспирировали уже 
въ продолжеше несколькихъ месяцевъ, сами искали только 9

9  Рукописный замТ/гки Грувелля.



— 285

подходящаго случая и человека. Правду говоря, доказа- 
тельствъ противъ нихъ не было; не на чемъ было обосно
вать обвинеше, построить устойчивое здаше заговора,— 
но что за беда? Въ словаре революцш всегда найдется 
достаточное количество страшныхъ словъ въ помощь не
определенными указашямъ, и они не преминуть произвести 
впечатлите.

Итакъ, решено было, что въ первый день, старейшины, 
собравшись на чрезвычайное заседаше, подъ предлогомъ 
обширнаго заговора демагоговъ, постановятъ перевести со- 
брашя въ Сенъ-Елу; въ то-же время, форсируя свои кон- 
ституцшнныя права, яко-бы для того, чтобы обезпечить 
выполнеше этой меры, они назначать Бонапарта главно
командующими войсками, сделавъ его такими образомъ со
вершенно независимыми отъ всякой другой исполнительной 
власти и предавъ въ его руки армш, путемъ прямого пол- 
номоч1я отъ законодательнаго корпуса. СШэсъ и Дюко при
соединятся къ движешго; .захваченнаго врасплохъ Барраса 
заставятъ подать въ отставку, доказавъ ему безполезность 
сопротивлешя; въ случае надобности можно будетъ и при
пугнуть его. «Надо, говорили Бонапартъ, чтобъ они заста
вили забыть о своихъ хищешяхъ, выйдя въ отставку» 1). 
Это значило съ перваго лее удара свихнуть шею директорш; 
затемъ останутся только Гойе, котораго, повидимому, можно 
будетъ перетянуть на свою сторону, и Мулэнъ, полное 
ничтожество. Исполнительный комитетъ не придется даже 
ниспровергать; онъ распадется сами собою.

На другой день оба совета, собравшись въ Сенъ-Клу, 
подъ охраной и давлетемъ войскъ, вотируютъ перемену 
режима. Заговорщики надеялись, что противъ совета пяти
сотъ не придется прибегать къ крутыми мерами, что пе- 
редъ неотразимыми натискомъ общественнаго мнешя и на- 
цюнальнаго сознашя всякая оппозищя должна будетъ 
смолкнуть. Если иные и предвидели въ перспективе необхо
димость прибегнуть къ силе, они не смели возвести её въ 
правило.

х) Неизданный Отчетъ Жур'дана о 18 брюмера. („Notice inedite“ 
de Jourclan)—См. разговоръ между Бонапартомъ и Реалемъ, подслу
шанный Ле Еутэ, у Лекюра. —Lescure, И, 220—221.
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Еще более неопределенной оставалась концепщя буду- 
щаго режима. (М эсъ позволялъ угадывать въ общихъ чер- 
тахъ свою ] конституцпо и восхвалялъ ея непогрешимыя 
добродетели. Но этотъ ожесточенный теоретикъ, этотъ 
мощный строитель абстракщй быль ленивъ излагать свои 
мысли на бумаге; онъ только говорилъ о своей конституции, 
а написать ея не написалъ. Когда онъ разсуждалъ съ Бона- 
партомъ о будущихъ государственныхъ организмахъ, о консу- 
лахъ , о конститущонномъ жюри, совещательныхъ собрашяхъ, 
создаваемыхъ путемъ умелаго подбора, генералъ все вы- 
слушивалъ, не сморгнувъ. и съ такимъ лицомъ, какъ будто 
былъ уверенъ, что припасенный СШэсомъ режимъ соста- 
витъ счастье Францш. Однако онъ избегалъ связать себя 
хотя бы словомъ, дать опутать себя заранее сложными 
обязательствами, которыя подрезали бы крылья его често
любие и спеленали его гешй. Сшэсъ не настаивалъ; оба 
вождя чувствовали необходимость не разрывать союза, а такъ 
какъ при излишнихъ объяснешяхъ они рисковали разой
тись во взглядахъ, то они и не остановились относительно 
будущаго, по выраженпо Камбасерэса, «ни на одномъ опре- 
деленномъ пункте» г).

Эта неопределенность делала необходимымъ временное 
правительство, переходный режимъ. Решено было поставить 
во главе правлешя двухъ-трехъ понсуловъ и дать имъ въ по
мощь мишатюрный парламентъ. одну-две законодательныхъ 
комиссш, которыя, по соглашение съ ними, выработаютъ 
новую конституции и передадутъ ее на утверждеше пле
бисцита. Временными консулами, конечно, будутъ Бона
парта и Сгйэсъ—эти имена подвертывались сами собой. 
Между ними можно будетъ посадить, въ качестве затычки, 
Дюко, чтобы ослабить толчки и подбить ватой острые 
углы. Бпрочемъ, и относительно состава будущаго консуль
ства, какъ относительно окончательнаго распределешя 
полномочШ, между заговорщиками пока не было формаль- 
наго уговора; предполагалось, что событгя и обстоятельства 
укаж утъ решеше. Честолюбецъ Люсьенъ еще не сказалъ 
своего последняго слова; онъ еще воображалъ, что спра
ведливая природа, наделивъ его брата военнымъ гешемъ,

г) Gambaceres.
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въ виде компенсации,' одарила его самого всеми способно
стями, необходимыми для гражданскаго правителя. Что 
до СШэса, онъ не терялъ надежды въ переходный перюдъ 
забрать въ свои руки учредительные комитеты и верхо
водить надъ всеми, даже надъ самимъ генераломъ, при 
помощи своего высокаго умственнаго превосходства. Бар
раса дурачило его тщеслав1е; СШэса подчасъ вводила въ 
заблуждеше его гордость.

Некоторые изъ его приближенныхъ и любимцевъ тре
вожились, видя въ Бонапарте гешя, но не знающаго узды; 
все колебашя, однако-жъ, разгонилъ и вс'Ьхъ сблшкалъ одинъ 
неотразимый аргументы кашя бы опасешя ни внушалъ Бо
напарта, въ немъ еще больше нуждались, чгЬмъ боялись его; 
лучше было рискнуть вместе съ нимъ, чемъ безъ него на
верное скатиться въ пропасть.—«Во всемъ этомъ, спраши- 
валъ у СШэса одинъ недоверчивый человекъ, где же га- 
рашпя?»—«Нигде, резко ответилъ тотъ, но въ крулномъ 
деле всегда приходится предоставлять кое-что на долю 
случая» х).

2.

Трудясь заодно съ фактическими и духовными во
ждями революционной олигархш, Бонапарта не пренебрегалъ 
и противными парНями. Онъ надеялся подчинить своему 
обаяшю и увлечь за собой вожаковъ всехъ факщй. Онъ 
положилъ себе быть въ наилучшихъ отиошешяхъ—съ иными 
и въ дурныхъ—ни съ кемъ. Заискивать у парНй ему не 
пришлось; оне сами «постучались въ его дверь» 2).

Около 10 брюмера, т. е. въ тотъ перюдъ, когда онъ 
ежедневно подолгу совещался съ СШэсомъ, онъ, однажды, 
вернувшись домой, нашелъ у себя визитную карточку Жур- 
дана. Генералъ приходилъ просить его произвести пере
ворота вместе съ якобинцами и въ ихъ пользу. Передъ 
темъ якобинсше депутаты собрались въ полномъ составе 
уБернадота, чтобы выработать программу поведешя. Жур- 
данъ предложилъ следующее: «Пойти къ Бонапарту и ска-

г) Groavelle, „N otes m a n u sc r ite s“.
-) Слова Бонапарта въ совЪтЪ старЪйшинъ 19 брюмера.



зать, что мы готовы поставить -его во главе исполни
тельной власти, подъ услов1емъ, что представительное прави
тельство и свобода будутъ гарантированы хорошими учрежде- 
шями» 1). Нисколько человекъ резко возражали ему; Ожеро 
обрушился на беглеца изъ Египта, осыпая его грубой сол
датской бранью. Журданъ однако стоялъ на своемъ; и 
вотъ почему онъ, отъ имени целой группы, явился въ 
улицу Победы. Бонапартъ передалъ черезъ Дюрока приветь 
и приглашеше пожаловать 6-го къ обеду, которое Жур
данъ принялъ. Это давало возможность in extremis побесе
довать съ генераломъ и, быть можетъ, провести всю яко
бинскую партию.

й з ъ  другихъ депутатовъ этой фактци, даже такихъ, 
которые кичились своей непреклонностью, несомненно, 
мнопе вошли въ сношешя съ Бонапартомъ. Передъ 'этими 
Бонапартъ выставлялъ на показъ свои граждансшя чув
ства, пытаясь разсеять ихъ сомнешя; этимъ господамъ, 
мнившимъ монополизировать патрютизмъ и, какъ прежде, 
представлявшимъ собою воплощеше завоевательнаго духа 
революцш, онъ сулилъ вернуть Италио и поднять респуб
лики—сестры 2). Бпрочемъ, все они въ общемъ и безъ того 
меньше опасались Бонапарта, чемъ СШэса, полагая, что 
для республики опасенъ главнымъ образомъ этотъ последшй; 
не зная о союзе между генераломъ и вождемъ новаго типа 
умеренныхъ, они мысленно включали его въ свои планы. 
И мея кучку приверженцевъ среди парижской черни, они 
воображали, что у нихъ еще хватить вл1яшя поднять пред
местья и вызвать народное движ ете. А тамъ, когда «па- 
TpioTbi возстанутъ» и начнется бой, къ нимъ примкнетъ и 
Бонапартъ, хотя бы для того, чтобы не дать опередить 
себя; тогда успехъ обезпеченъ3). Таковъ былъ ихъ разсчетъ. 
Иные льстили себя надеждой, что уже заманили его въ 
свои с е т и 4), признаваясь въ тоже время, что трудненько 
было перехитрить такого хитреца. Въ итоге ему удалось 
оставить ихъ въ неуверенности насчетъ себя иразномыслш

—  Ш  —

r) Notice }Курдана.
2) Полицейсгля донесеш я в'ь Мемуарахъ Барраса. IV, 80.
3) Тамъ же, IV, 59.
4) Тамъ лее.



что помешало имъ заблаговременно сплотиться въ реши
тельную оппозицно.

Кроме якобинцевъ и новаго типа умеренныхъ, ни одна 
партгя не имела представителей ни въ правительстве, ни 
въ собрашяхъ; следовательно, все оне могли оказать лишь 
отдаленное и косвенное содейств1е. Эти партш таюке на
деялись на Бонапарта, ибо онъ олицетворялъ собою пере
мену, а несчастный радъ всякой перемене. Либералы, люди 
1789 года и пострадавнпе въ фрюктидоре рады были уве
рить себя, что генералъ сочтетъ за честь уничтожить ти- 
раншю революцюнеровъ и вернуться къ принципамъх). Ла- 
файетъ писалъ. ему, поздравляя съ возвращешемъ отъ имени 
«свободы и отечества»* 2). Жена Лафайета, жившая въ Па
риже, была у Бонапарта, и онъ принялъ ее очень любезно. 
Съ другой стороны, самъ онъ признавался: «Я принималъ 
агентовъ Бурбоновъ»3). Передъ каждымъ онъ открывала, 
желанное будущее: своимъ союзникамъ-олигархамъ гаран- 
тировалъ устойчивость правительства и высоше посты; роя- 
листамъ рисовалъ въ перспективе умиротвореюе страны и, 
быть можетъ, нечто большее; якобинцамъ сулилъ непри
косновенность республики и либераламъ свободу. С-амыя раз
личным партш возлагали на него надежды, ибо въ себя оне 
уже утратили веру; а онъ всеми ими пользовался и всехъ 
обманывалъ ради пользы Францш и собственная честолюб1я; 
и это колоссальное недоразумгЬше, съ добавкой действовав
ш а я  на всехъ престижа, какъ волна, несло его къ власти.

Ослепленная его славой, но снова бездействовавшая 
народная масса не препятствовала. Бъ Париже опять все 
затихло; населеше въ общемъ оставалось безучастнымъ; ца- 
рилъ застой. Победы въ Швейцарии и возвращеше изъ 
Египта лишь на мигъ вывели народъ изъ этого оцепенешя;

х) См. письмо Порталиса въ Publiciste отъ 22 брюмера. Съ дру
гой стороны, въ неизданныхъ „Мемуарахъ" Вартелеми (Barthelemy, 
„Memoires inedits") читаемъ: „Такъ какъ въ последнее время пред
виделась въ недалекомъ будущемъ крупная перемЪна, и мои род
ные и друзья не сомневались болЪе, что меня скоро вызовут*!* 
обратно во Францию, мой братъ Анисэ рано утромъ 1 ноября снаря
дился въ путь— за мною". Бартелеми былъ тогда въ Гамбург!*.

2) La Fayette, V, 140.
8) Слова Бонапарта, сказанный г-ж е Ремюза. у Yuny'a, ..Bona

parte et son temps*'4, III, 320.
А. Вандаль. 1 9
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времена были слишкомъ тяжелый, гнетъ слишкомъ чувство
вался всеми для того, чтобы этотъ подъемъ могъ продер
ж аться долго. Легкомысленное общество тешилось развле- 
четям и , бегало по театрамъ и увеселительными садамъ. 
Для этого общества, дошедшаго до последней степени скеп
тицизма, все обращавшаго въ шутку, надо всеми острившаго, 
жившаго день за день, сидЬвшаго безъ гроша и все же много 
тратившаго, готоваго все снести, лишь бы не видеть опять 
гильотины, Бонапартъ былъ скорее предметомъ любопыт
ства, чемъ уповашй, а главное—темой для разговора. О немъ 
говорили, какъ говорили о модахъ сезона, о женщинахъ, 
зам'Ьнившихъ прическу a la Titus греческой, съ локонами: 
«Все обрезавпия себе волосы въ отчаянш»1). Теми не ме
нее Бонапарту рукоплескали-бы, если бы онъ отменили 
прогрессивный налоги и обуздали придирки фиска. Торго
вые люди и мелкая буржуашя вздыхали о более мягкомъ 
режиме и до смерти боялись анархистскихъ заговоровъ. но 
это были слишкомъ мягкотелые люди для того, чтобы дей
ствовать; они могли только плакаться на свою участь и 
ждать. Народи, измученный десятью годами кризисовъ, былъ 
не способенъ ни къ какой революцшнной, или гражданской 

. деятельности.
Несколько запоздалыхъ агитаторовъ, оставшихся вер

ными карманьоле, все еще пытались поднять его. Они вти
рались въ группы рабочихъ безъ работы, бегали въ Пале- 
Рояль, ходили въ кафе, где позволялось разглагольствовать, 
ругали на чемъ свети стоитъ Бонапарта и его замыслы, 
убшственвые для свободы, но большинство не слушало ихъ, 
какъ не слушало и роялистовъ, съ своей стороны честив- 
шихъ «африканскаго героя»1 2). Эти политики перекрестка и 
болтуны кофеенъ были не чемъ иными, какъ налетомъ пены 
надъ огромной неподвижной поверхностью. Да и уличные 
якобинцы не все подозрительно относились къ Бонапарту; 
иные помнили, что онъ бросали къ ногами республики импе- 
раторовъ и королей и окружили ихъ кумиръ ореоломъ не
увядающей славы. Не онъ ли 13 вандемьера палили изъпу-

1) Lettres de maclame Recamier, 28 вандемьера, стр. 91.
2) Д о н е с е т е  генеральнаго штаба, 25—26 вандемьера. Нащональ- 

ный архивъ A-F, III, 168.
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шекъ въ буржуа роялистовъ, давъ революции кровавое до
казательство своего рвешя. За эту пальбу.его и прозвали 
«генераломъ вандемьеромъ»; это прозвище сохранилось въ 
памяти черни и сослужило ему службу. Утромъ 18 брюмера, 
нисколько террористовъ, еще лётомъ посаженныхъ въ тюрьму 
по приказу директорш, при первомъ же изв'Ьстш подняли 
крикъ: «Это генералъ вандемьеръ—онъ вернулся, чтобы 
спасти республику!» *).

Настоящей народъ не заглядывалъ такъ далеко впередъ, 
глубоко равнодушный къ судьба учреждешй, получивний 
отвращеше ко всякаго рода политикамъ, безучастный и къ 
подстрекательствамъ якобинцевъ, и къ замысламъ Сшэса 
съ его парламентскими приверженцами, всякаго чиновника 
почитавший воромъ и продажной душой, онъ верилъ въ Бо
напарта, но ждалъ отъ него только одного, все того-же — 
мира съ чужеземцемъ. Л  слухи о его новомъ назначеши 
ходили соответственные: одни уверяли, что онъ снова при- 
метъ начальство надъ всеми арм1ями; друие отправляли его 
въ Германпо съ дипломатическимъ поручешемъ; для всехъ 
онъ былъ человекомъ, иередъ которымъ союзники должны 
будутъ капитулировать. Онъ прекрасно понималъ и эксплоа- 
тировалъ это м нете о немъ массъ. «Мы хотимъ завоевать 
миръ», говорилъ онъ вечеромъ 18-го своимъ писателямъ,— 
«это надо объявлять во всехъ театрахъ, публиковать во всехъ 
газетахъ, повторять въ прозе, въ стихахъ, даже въ песняхъ» 2). 
Съ этого дня въ предместьяхъ начинаютъ циркулировать 
слухи о мире; это и было самой важной для народа но
востью накануне брюмера; полищя въ своихъ донесешяхъ 
определяетъ настроите народа следующимъ образомъ: «ГГа- 
рижъ спокоенъ; рабоч1е, въ особенности въ предместье Антуана 
жалуются, что сидятъбезъ работы, но повсеместно распростра- 
нивпиеся слухи о мире, по видимому, оказываютъ на народъ 
благотворное вл1яше»3)-

Ц Memorial de Norvins, II, 217.
2) „Souvenirs dun sexagenaire" par Arnault, у Lescure a, II, 258. 

ПЪсня на самомъ дЪлЪ была сочинена Арно и Каде-Гассикуромъ; 
это знаменитая Fanfare de Saint-Cloud.

3) Военный архивъ, общая переписка, бюллетень 12 брюмера. 
См. доиесешя генеральнаго штаба 1—16 брюмера. Нацюиалъиый 
архивъ AF, III, 168.

19*
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Стоявпия въ Париже войска, въ общемъ, готовы были 
поддержать предщпяНе. Гарнизонъ состояли изъ семи съ 
неболыпимъ тысячи человекъ, не считая гренадеровъ ди
ректорш и совЪтовъ: три пЪхотныхъ полубригады — 6-я, 7-я 
и 96-я; 8 -й . и 9-й драгунскш полки и 21-й стрелковый съ 
несколькими взводами артиллерш 9-й бригады1). Большая 
часть этихъ войскъ видели Бонапарта въ деле, и уже 
самый звукъ его имени билъ по струнами ихъ сердецъ; къ 
тому же они терпели матерьяльныя лишешя. Въ термидоре 
прошлаго года вернулась изъ плена 79-я полубригада въ 
самомъ плачевномъ виде; солдаты, загоревнпе, исхудалые, 
въ лохмотьяхъ, разсказывали о своихъ налрасныхъ подви- 
гахъ на Корфу и опонесенныхъ ими необычайныхъ трудахъ2), 
а Парижъ смотрели и слушали. Директор1я, при своемъ по-' 
стоянномъ безденежьи, не въ состояши была удовлетворить 
потребностей войскъ, и среди нихъ росло ожесточеше про- 
тивъ этого правительства, неисправно платившаго жалованье, 
болтливаго, безсильнаго, подкупнаго, морившаго голодомъ 
солдатъ и въ трудную минуту не выручавшаго армШ. Бона- 
партъ, наоборотъ, были для нихъ богомъ войны; притоми же 
этотъ человекъ умели творить чудеса: онъ находили рес- 
сурсы тамъ, где другому бы и не догадаться поискать; онъ 
щедрою рукой оделяли своихъ солдатъ идеаломъ и въ то же 
время умёлъ доставить имъ удобства жизни, дать ими и 
славу, и хлебъ. Въ особенности уверены были въ его тор
жестве к авал ери сте  полки; 9-мъ драгунскими, составлен 
нымъ сплошь изъ храбрецовъ, командовали полковники Се- 
басыани, корсиканецъ, проникнутый духомъ клана и фана
тически преданный Бонапарту.

Директор1я и советы имели собственную гвардио, при
близительно въ полторы тысячи человекъ: директор1я—двести 
конныхъ или пешихъ гренадеровъ съ многочисленными 
главными штабомъ, советы — тысячу двести восемьдесят 
пешихъ гренадеровъ. То были молодцы по меньшей мере 
пяти футовъ пяти дюймовъ роста; жалованье имъ платили

В Военный архивъ, бгоджетъ войскъ, входящихъ въ составь 
парижскаго гарнизона отъ 16—30 брюмера VII года. Сюда надо при
бавить еще 28 ротъ пацюнальныхъ ветерановъ, два Сенскихъ батальона 
и 168 жандармовъ. Въ 17-й дивизш  было всего 15,725 человЪкъ.

2) Publiciste, 20 термидора.
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аккуратнее и кормили ихъ лучше, чгЬмъ остальныя войска; 
они гордились своимъ красивымъ синимъ мундиромъ съ 
белыми кожаными отворотами, своей медвежьей шапкой съ 
красными шнурками и алымъ султаномъ; грубые и задор
ные, они позволяли себе болышя вольности по отношенпо 
къ дисциплине, курили трубки даже при исполнеши обя
занностей службы, сопровождая кого-нибудь въ качестве 
свиты, поддразнивали и толкали буржуа, которые ихъ тер
петь не могли. Составь этой стражи былъ самый разно
шерстный: остатки прежней гвардш Коннетаблей, въ 1879 г. 
переданной въ распоряжеше учредительнаго собрашя; фраы- 
цузсше гвардейцы изъ вероломнаго корпуса, 14 ш ля прим- 
кнувшаго къ бунтовщикамъ, сохранивш1е нравы своей части; 
люди съ подозрительньшъ прошлымъ, отъявленные негодяи 
и сутенерых) и тутъ же ярые патр1оты и хвастуны изъпред- 
мйстй, въ разное время поступивипе на службу; все это, сли
тое во-едино ради образовашя корпуса жандармовъ нащональ- 
наго конвента, видевшихъ неприятеля только въ Вандее, 
во время коротенькой кампанш; и рядомъ съ ними воины 
но профессш, бывпие солдаты, главнымъ образомъ, изъ не
мецкой армш2).

Эти брюмерсше гренадеры были, въ сущности, прямой 
противоположностью претор1анцамъ, съ которыми ихъ такъ 
часто сравнивали. Римсше претор1анцы знали только своего 
вождя и ставили его выше всгйхъ законовъ: для нихъ оте- 
чествомъ былъ лагерь, а не городъ. Советы и директорш 
охраняли люди, большинство которыхъ не знало Бонапарта 
и было весьма доступно гражданскимъ страстямъ. Ярые 
демократы, суровые полицейск!е, любители задать трепку 
мюскаденамъ и вообще щеголямъ-аристократамъ, они счи- 9

9  Характерные отзывы о нЪкоторыхъ изъ нихъ, в последствии 
уволеиныхъ Бонапартомъ, иаходимъ въ полицейскихъ донесешяхъ: 
„Уволенные въ отставку офицеры бывшей гвардш законодательнаго 
корпуса, равно какъ и гренадеры той лее части, выгнанные за непо
слушание и распутство, остались въ Париже. За ними слЪдятъ тЪмъ 
тщательнее, что большинство изъ нихъ, повидимому, не имЪютъ 
средствъ, живутъ на счетъ гулящихъ жеыщииъ и постоянно шатаются 
въ окрестностяхъ дворца Трибунала (Пале-Рояль)“ —4 мессидора УШг. 
Нащональный архивъ, АР. IV, 1329.

2) Memoires de Matliieu Dumas, II, 102.
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тали себя охранителями учреждешй. Хотя мноие изъ нихъ, 
по своей распутной жизни, и были доступны подкупу, гром- 
гая слова, такъ часто слышанныя ими: «верховный права 
народа, святыня законовъ, неприкосновенность народнаго 
представительства)) еще не совсймъ утратили надъ ними 
власть. Теперь могло случиться, что имъ представится не
обходимость возстать на одинъ изъ совйтовъ; какъ они по- 
ступятъ? Заранее ответить на этотъ вопросъ было трудно; 
въ этомъ направлеши рисовалось что-то темное и подозри
тельное; приходилось принимать предосторожности и носить 
известную личину.

Впрочемъ, не следуетъ думать, чтобы солдаты и офи
церы другихъ частей, къ какой бы категорш они ни принад
лежали, были только пассивными оруд1ями въ рукахъ 
своихъ начальниковъ. Очень воинственные и въ то-же время 
ярые револющонеры, они презирали въ существующемъ 
режима не столько учреждешя, сколько людей; они желали 
бы видеть у кормила правлешя испытанныхъ патрютовъ, 
знаменитыхъ республиканцевъ, воинственныхъ, насколько 
это только возможно, но правящихъ съ соблюдешемъ формъ 
и съ аттрибутами гражданской власти. Ихъ опьяненное 
классическими воспоминашями воображеше рисовало имъ. 
консуловъ съ увенчанными лаврами челомъ, окруженныхъ 
ликторами съ пучками прутьевъ, опирающихся на мудрость 
сената и воплощающихъ въ себе велич1е народа. Никогда 
бы они не стали помогать введению чисто военнаго режима, 
созданш явной и патентованной диктатуры. Пошли-ли 
бы они до конца за Бонапартомъ, не останавливаясь и передъ 
физическимъ насил1емъ надъ директорами и враждебными 
ему депутатами? Да, но при условш, чтобъ они верили, что 
это делается для возрождешя, а не для ниспровержешя 
гражданской власти, при условш также, что не нашлось бы 
несогласнаго генерала, уважаемаго, или прославленнаго по
бедами, который бы обличили диктатора, вызвали бы пере
вороти въ настроенш войскъ, смутили ихъ буйный духи и, 
съ оруж1емъ въ рукахъ, спаси учреждешя.

Изъ генераловъ, способныхъ на такую попытку, Жур- 
дана старались иммобилизировать. Ожеро по прежнему былъне- 
.способенъ действовать по собственному побуждешю. Люсьенъ 
ручался за него, уверяя, что, несмотря на свои свирепыя речи,



этотъ хвастунъ не иосмгЬетъ ослушаться приказа. «Я его 
позову съ пистолетомъ въ руке, и онъ при деть» *). 
Иное дело Моро и Бернадотъ—съ ними необходимо было 
серьезно считаться. Моро слылъ вторыми после Бона
парта военачальникомъ республики, но онъ совершенно ли- 
шенъ были личнаго обаяшя, дара пленять и вызывать 
энтуз1азмъ; у него была ренутащя, но не было популяр
ности. Да онъ и сами, какъ мы уже видели, сразу стуше
вался передъ Бонапартомъ, признавая необходимыми дей
ствовать энергично и не желая взяться за это дело. Но 
такъ-какъ вне поля битвы онъ были человеки боязливый 
и неустойчивый, а имя у него было крупное, его все же 
следовало покрепче привязать къ себе и даже заручиться 
его сотрудничествомъ.

До возвращешя изъ Египта, Бонапартъ и Моро не 
были знакомы лично и даже никогда не видали другъ 
друга. Ихъ въ простоте души свели у себя на обеде пре
зидента Гойе, 30 вандемьера. Бонапартъ были любезенъ и 
держали себя съ большими тактомъ. Онъ очень ловко пре
поднеси косвенный комплимента Моро, похваливъ его офи- 
церовъ: «Генералъ, несколько вашихъ лейтенантовъ были 
со мною въ Египте, — прекрасные офицеры» * 2). Затемъ 
установились правильным сношешя, и вскоре договори 
были скрепленъ подаркомъ Бонапарта Моро—дамасскими 
кинжаломъ, осыпанными брильянтами и оцененными въ де
сять тысячи франковъ. Держась въ стороне отъ подгото- 
вительныхи интриги, Моро заявили однако, что явится по 
первому сигналу на перевороти, какъ на службу; такими 
образомъ, избегая всякой инищативы, онъ добровольно 
шелъ поди начало. Это не значить, чтобы онъ не завидо
вали Бонапарту, но онъ завидовали ему по своему, не пося
гая на его гражданское первенство. Втайне онъ надеялся, 
что Бонапартъ, бросившись въ политику, где онъ легко 
могъ, какъ столько другихъ, запутаться и погибнуть, изба
вить его отъ опаснаго соперника въ нача льствоваши арм1ями.

Не таковъ были Бернадотъ, этотъ генералъ-политикъ, 
который недавно блеснули такими ослепительными метео-

Р Grouvelle.
2) Publiciste, 2 брюмера
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ромъ въ военномъ министерстве, на мигъ, казалось, вопло- 
тивъ въ себе национальную защиту. Они действительно 
былъ популяренъ; его выгодная внешность, уменье гово
рить, приветливое обращете, его жизнь на широкую ногу, 
пышные npieM bi,—все это привлекало къ нему людей и 
покоряло сердца. Хотя его и причисляли, какъ прежде, къ 
якобинцамъ, съ виду онъ, казалось, больше, чемъ кто бы 
то ни было, долженъ былъ быть преданъ Бонапартамъ, 
такъ какъ былъ женатъ на Дезирэ Клари, belle-soeur Жо
зефа. Но, въ сущности, на этого quasi-родственника можно 
было положиться меньше, чемъ на кого-бы то ни было. Онъ 
не могъ простить себе, что, имея возможность захватить 
въ свои руки власть, въ бытность свою министромъ, по 
недостатку характера, пропустилъ случай: согласится-ли онъ 
облегчить другому такой захватъ?

Бонапартъ тянулъ его къ себе, старался играть на его 
чувствительныхъ стрункахъ, или же дразнилъ его и под- 
трунивалъ надъ нимъ, называя его то шуаномъ, то яко- 
бинцемъ. Онъ старался также скомпрометировать его, 
афишируя свою близость, напрашиваясь къ нему на зав- 
тракъ или-же являясь безъ приглашешя «на чашку кофе» У. 
Бернадотъ не уклонялся; бывалъ на всехъ семейныхъ сбо- 
рищахъ и пикникахъ, отплачивали вдвойне и втройне 
за .любезность, устраивали у себя, въ Цизальпинской улице, 
обеды для Бонапартовъ, былъ любезными хозяиномъ и 
болтали безъ умолку; но на всякое откровенное приглашеше 
уклонялся отъ ответа, прячась, какъ за щитомъ, за гром
кими словами и принципами. Жозефъ и Наполеонъ устроили 
за нимъ домашшй надзоръ, приставили къ нему альковную 
полищю, въ лице его жены, которую онъ очень любили. 
Жена, душою преданная Бонапартамъ, старалась взять его 
лаской, но Бернадотъ, хотя и любили жену, не доверяли 
ей, и постоянно ускользали изъ сети, которой его пытались 
опутать. Никто не знали наверное, какъ онъ поступили, и 
сами онъ съ его упорными честолюб1емъ, мучительной’ зави- У

У M emoires de Barras, IV, 48. Touchard Lafosse 226 и д. Все со
общаемое о Бернадотъ въ Мемуарахъ Барраса и въ киигЬ Тушаръ- 
Л афосса, повидимому, исходитъ изъ одного и того-же источника, отъ 
Руеселена де Сентъ-Альбэнъ, друга и повЪреннаго генерала.



стью и неопределенностью желашй, хорошенько не зналъ 
этого. Пока онъ оставался въ стороне, тревожно следя за 
всемъ происходившимъ, слишкомъ нерешительный, чтобы 
пойти наперекоръ, слишкомъ честолюбивый, чтобы подчи
ниться.

Друпе генералы, командовавние, или шЬтъ, отдель
ными частями, не внушали опасешй. Макдональдъ, Бёрнон- 
виль, Серюрье, сами предложили свою помощь. За париж- 
скаго коменданта, Лефевра, можно было поручиться, что 
онъ подчинится Бонапарту, какъ только тотъ указомъ 
совета старейшинъ будетъ поставленъ выше его въ слу
жебной iepapxm, и счастяивъ будетъ повиноваться такому 
начальнику. Это онъ сказалъ 18 брюмера: «намъ нужна не 
конституция, а запретъ (consigne)» х).

Генералы вернувниеся съ Бонапартомъ изъ Египта, его 
адъютанты, были превосходными посредниками въ перего- 
ворахъ съ теми офицерами, которые не пришли сами безъ 
зова. Эту заботу взяли на себя Леклеръ, мужъ Полины, и 
•Мюратъ, который до лжешь былъ жениться на Каролине. 
Мюратъ раньше служилъ въ 21-мъ стрелковомъ полку; онъ 
умелъ подогреть усерд1е своихъ бывшихъ товарищей. Ле
клеръ, всеми уважаемый, даровитый, имелъ много связей 
въ воеиномъ служебномъ Mipe и утилизировалъ ихъ. Такимъ 
образомъ пропаганда захватила мало по малу и те круги, 
куда Бонапарту особенно интересно былъ проникнуть. 
Убедились, что командиръ директор1альной гвардш, гене- 
ралъ-адъютантъ Жюбе, более политикъ, чемъ солдатъ, и 
протеже Барраса, первый порветъ съ своимъ покровителемъ 
и нримкнетъ къ Бонапарту. Бланшаръ, начальникъ гвардш 
советовъ уже однажды изменилъ своему долгу 18 фрюк- 
тидора, и съ нимъ не трудно было сговориться. За его 
полезный услуги въ фрюктидоре директор1я ласкала его и 
повысила въ чине; но именно потому, что онъ, будучи 4 
военнымъ, занимался политикой, онъ въ брюмере и пошелъ 
противъ директорш; къ подначальнымъ лицамъ посылали и 
посредниковъ поплоше; ихъ просто сманивали на службу 
къ Бонапарту. Э

Э Полицейское донесеш е отъ 28 сентября 1808 г. Националь
ный архивъ. А. Р. IV, 1503.



Несомненно, тратились и деньги; откуда они брались? 
Бонапартъ привезъ изъ Италш несколько миллшновъ; во 
время египетскаго похода Жозефъ, которому поручено было 
заведы вать этими деньгами, обратилъ ихъ въ обнцй семей
ный фондъ; онъ съ Люсьеномъ израсходовали несколько 
миллшновъ на покупку земель и замковъ, на роскошную 
жизнь и на свои честолюбивые планы. Вернувшись, Бона
партъ, по словамъ Редерера, не нашелъ въ кассе и ста дуй, 
а у жены кучу долговъ :). С-ловъ Редерера, конечно, нельзя 
принимать буквально, но въ наличныхъ деньгахъ, несо
мненно, ощущался недостатокъ; зато фискальныя прите с- 
нешя въ последше месяцы и прогрессивный налогъ подго
товили ему рессурсы, заставивъ всехъ дельцовъ и финан- 
систовъ призывать спасителя.

Еще на дняхъ новая угроза повергла въ смятеше 
поставщиковъ. По инищативе депутата Дельбреля, советъ 
пятисотъ вынесъ по станов леюе, переданное теперь въ со
ветъ  старейшинъ, о лишеши поставщиковъ предоставлен- 
ныхъ имъ полномочШ (delegations) ведать поступлеше неко- 
торыхъ налоговъ; такимъ образомъ они лишились права 
самимъ получать обратно ссуженныя имъ правительству 
суммы. Надо было во что-бы то ни стало отвести ударъ. 
Они кинулись къ Бонапарту. По всей вероятности, они 
обещали поддержку основанныхъ ими крупныхъ компашй, 
подъ услов!емъ, что они не будутъ лишены своихъ приви- 
легш * 2).

Одинъ изъ пихъ опередилъ всехъ; то былъ банкиръ и 
подрядчикъ Колло, на редкость интеллигентный и одарен
ный блестящимъ умомъ, делецъ и поэтъ, человекъ разум
ный и способный къ энтуз1азму. Онъ всесторонне изучилъ 
характеръ Бонапарта и все же не могъ устоять противъ 
обаяшя этого великаго ловца человековъ. Въ свое время, 
сопровождая его на Мальту, онъ по дороге говорилъ Жюно:

О Oeuvres, III, 295.
2) Д ельбрель впоследствии пиеалъ: „Я имею полное основаше 

думать, что эти компанш были весьма полезными помощницами при 
осущ ествленш  задуманной революцш. Разум еется, оне обещали свое 
содейств1е лишь подъ условхемъ, чтобы принятая по моему предло
жение советомъ пятисотъ резолюция была отвергнута старейши- 
на.ми“. Рукопись, помещ енная въ ЕёриЫщие frangaise.
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«Ты видишь, что это за человекъ; еслибъ ему понадобилось, 
онъ бы любого изъ насъ не задумался выкинуть за бортъ, 
но въ угоду ему мы и сами все кинулись бы въ воду, не 
дожидаясь его приказа» *). По возвращение Бонапарта изъ 
Египта, онъ, по своему, былъ очень полезенъ ему и много 
помогалъ ему деньгами. Обращались частнымъ образомъ и 
къ другимъ банкирамъ, получая согласие, иногда отказъ. 
Бонапартъ не брезгалъ и самъ порою лично вступать въ 
переговоры. Однажды вечеромъ онъ посетилъ банкира Нод- 
лера въ его поместье, въ Севре, и вернулся очень доволь
ный; едва ли причиной этого хорошаго настроешя было 
исключительно удовольств1е прокатиться за городъ осенью. 
Не видно однако-же, чтобъ крупные банкиры уже теперь 
оказывали ему денежное содгМств1е, или, по крайней torfeprk, 
чтобы имена ихъ фигурировали въ деле; но они, несо
мненно, желали ему успеха и готовы были сгладить пред
стоящая затруднешя. Поддержка крупныхъ капиталистовъ 
была обезпечена тому, на кого еще не переставали возла
гать надежды якобинсше агитаторы.

3.

Такъ велось дело. Совещашя посвященныхъ происхо
дили повсюду, то у того, то у другого; все делалось торо
пливо и крадучись. Бонапартъ принималъ теперь съ утра 
до вечера. Однажды, генералъ-адъютантъ Тьебо, явившись 
къ нему въ десять часовъ утра, засталъ его уже въ гости
ной, въ беседе съ визитеромъ; окончивъ разговоръ, хозяинъ 
подошелъ къ Тьебо и пригласилъ его остаться запросто 
позавтракать. Жозефина уже вышла; они садились за столъ.

За завтракомъ Бонапартъ великолепно говорилъ, клеймя 
учреждешя и правителей. «Эти люди принижаютъ Франции 
до уровня собственной своей бездарности; они позорятъ ее, 
она отметаетъ ихъ» х).

Пришлось поспешить съ окончашемъ завтрака, такъ 
какъ доложили, что въ гостиной ждетъ генералъ Серюрье. 
Бонапартъ былъ очень ласковъ съ Тьебо, намекая ему, 
чтобы онъ держался наготове, — въ случае чего,—онъ возь-

О Memoires de Thiebault, II, 61.
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метъ его себе въ адъютанты—и направилъ его къ Бертье, 
который велъ счетъ приверженцамъ и составлялъ списки.

Наплывъ посетителей не уменьшался до сумерекъ, 
когда домикъ «генерала», скрытый въ глубине узенькой 
аллеи, озарялся огнями. Ж озефъ приводилъ Моро; тотъ 
входилъ, крадучись, чтобы въ двухъ словахъ подтвердить 
свою готовность быть союзникомъ и сейчасъ-же скрыться. 
«Салонъ въ маленькомъ домике въ улице Победы былъ 
уже биткомъ набитъ собравшимися гостями» . г) За обедомъ 
всегда присутствовали одинъ-два ученыхъ и военные. И 
вечеромъ домъ «генерала» былъ открытъ для привилегиро- 
ванныхъ изъ всякихъ сферъ—и техъ , кого важно было за
получить, и техъ, кого следовало обмануть.

Рамки были элегантны, насколько это допускала миша- 
тюрность размеровъ; обстановка самая парижская, согласно 
требовашямъ тогдашней моды, т. е. греческая, коринеская, 
римская, египетская, съ остатками стараго французскаго 
вкуса и старамодного изящества; зальцо съ колоннами, съ 
тонкой золоченой резьбой, съ мозаичнымъ поломъ, съ рас
писными стенами, на которыхъ порхали крылатыя фигурки. 
Въ этомъ салоне, заставленномъ бронзой и мебелью краснаго 
дерева, среди треножниковъ и урнъ, принимала гостей 
Жозефина, еще красивая при свечахъ, со своимъ разрисо- 
ваннымъ лицомъ и ухищрешями туалета, превосходно умев
ш ая переводить разговоръ на другое, когда тема станови
лась скабрезной, и мило болтать о пустякахъ, занимая ди
ректора Гойе, котораго она усаживала на диванчикъ возле 
себя. Порою въ этомъ салоне появлялась и тоненькая строй
ная паншонерка, Гортенз1я; женщинъ было мало; иныя явля
лись въ п еп л ум ахъ , сидели въ небрежныхъ смелыхъ позахъ, 
болтали, сюсюкая, игриво, не стесняясь въ выражешяхъ. 
Возле нихъ, наклоняясь къ нимъ, чтобъ разслышать слова, 
возседали политичесюе деятели съ осанкой прокуроровъ, 
«и подбородкомъ, лежащимъ на галстухф» * 2), съ шеей, со
вершенно потонувшей въ волнахъ кисеи и мешковатомъ 
воротнике просторнаго чернаго фрака; несколько ci-devant,

!) Memoires de Joseph, I, 76.
2) Архивъ въ Ш антильи, письмо отъ 1-го дополнительиаго дня 
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по стариковски элегантныхъ и надутыхъ генераловъ, адъю- 
тантовъ Бонапарта, въ доломанахъ, обшитыхъ галунами, ибо 
въ этомъ разслабленномъ обществ^ эпохи конца революции 
женскую наготу, едва прикрытую прозрачными матер1ями, 
всегда оттгЬнялъ грубый блескъ мундировъ; въ раззолочен- 
ныхъ салонахъ всегда слышалось бряцанье сабель и звя
канье шпоръ.

Центромъ оставался Бонапарта. Прислонившись къ 
камину, или переходя отъ одной группы къ другой, онъ 
оживленно бес/Ьдовалъ съ гостями фамильярнымъ ивъто-же 
время авторитетнымъ тономъ, однимъ взглядомъ заставляя 
склоняться передъ собой всг£хъ этихъ людей, которые были 
головой выше его; загЬмъ, отведя кого нибудь въ сторонку, 
заводилъ ргЬчь о самомъ главномъ, спорилъ, горячился, пре- 
дупреждалъ возражешя и опровергалъ ихъ.—Обвинять его въ 
томъ, будто онъ хочетъ чего то иного, кромгЬ республики, 
въ основу которой положены известные принципы,—какая 
нелепость!—«Только сумасшедний могъ бы съ легкимъ серд- 
цемъ подстроить такъ, чтобы республика проиграла свой 
закладъ королевской власти въ Европк посл'Ъ того, какъ 
она такъ долго отстаивала его не безъ славы и подвергаясь 
столькимъ опасностямъ!... Было бы святотатствомъ посягнуть 
на представительное правительство въ вгЫъ  просвйщешя и 
свободы» 1). Онъ сводилъ вмг£стг£ недовольныхъ режимомъ, 
разжигалъ ихъ ненависть; пытался поссорить своихъ про-, 
тивниковъ, передавая имъ все дурное, сказанное о нихъ, 
унижаясь до сплетенъ, спускался въ самую грязь политики, 
лгЬпя изъ нея нужныя ему фигуры,—и вдругъ однимъ взма- 
хомъ поднимался надъ всей этой грязью и парилъ на вы
сот^, въ двухъ словахъ высказывалъ высокую мысль, находя 
удивительные обороты рйчи, фразы, простая и прекрасный, 
какъ античная древность.

Теперь онъ иногда выходилъ изъ дому, по вечерамъ, 
показывался въ салонахъ. Его неожиданное появлеше въ 
министерств^ иностранныхъ дг]злъ, на одномъ изъ перюди- 
ческихъ вечернихъ пр1емовъ г-жи Рейнаръ, было ц-ктымь 
событтемъ. Тамъ собирались представители служебнаго и 
дипломатическаго Mipa. Нежданный гость держалъ себя

х) Iioederer,„OeiiYvesu,Ш,SOOn Cantbacercs, „Eclaircissements inedits".
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скромно и въ то-же время властно, былъ «простъ, какъ тотъ, 
кто вправе требовать всего)) г); онъ какъ будто хотЪлъ за
теряться въ толпе, вполне уверенный, что и тамъ онъ оста
нется мишенью вс/Ьхъ взглядовъ. Онъ не старался блистать, 
но беседовать съ нимъ было такъ интересно, его умъ былъ такъ 
живъ, такъ непринужденно свободенъ, что это очаровывало 
больше банальныхъ любезностей. Отъ него ждали великой 
помощи, и никому не приходило г.ъ голову просить его о 
маленькихъ услугахъ. Одинъ молодой человг£къ, имевний 
неосторожность попросить Бонапарта замолвить за него сло
вечко передъ директор!ей, нарвался на такой ответь: «Тамъ, 
где  я  бываю, я приказываю, или молчу)) 1).

Вокругъ него его друзья, близше пр1ятели, братья, мане
врировали каждый на свой ладъ и согласно своимъ способ- 
ностямъ. Редереръ и Реньо, сметливые и практичные, скромно 
делали свое дело. Талейранъ, небрежно раскинувшись на 
канапе съ бронзовой инкрустащей, полулежа, съ безстраст- 
нымъ лицомъ, съ пудрой въ волосахъ, говорилъ мало, время 
отъ времени вставляя меткое язвительное словцо, какъмол- 
шя, освещавшее разговоръ, и снова принимая равнодушный, 
изящно томный видъ * 2). Литераторъ Арно и друие писатели 
ловили каждое слово генерала, чтобы воспользоваться имъ 
для статьи. Булэ обнаруживалъ большую решительность 
въ суждешяхъ; Реаль, террористъ, вернувпийся издалека, 
умница, весельчакъ и циникъ, при каждомъ удобномъ слу
чае отпускалъ грубыя шуточки, отъ которыхъ еще забав
нее казалась его «физмном1я тибетской кошки» {Chat tigre) 3).

Ж озефъ обладалъ гибкостью ума и обаятельнымъ обра
щен] емъ. Его домъ, красивый отель въ улице Эрранси, въ 
квартале Роше, также былъ центромъ. Работали и у Та- 
лейрана, въ улице Тэбу, въ то время, какъ г-жи Гранъ 
и де Камбисъ играли въ вистъ съ хозяиномъ дома, «гер
цогиня д ’Оссуна, присевъ на столикъ, болтала съ Редере- 
ромъ)), а латинистъ Лемэръ угощалъ собеседниковъ «гимна- 
зическимъ остроум1емъ)) 4). Работали и въ заседашяхъ ко-

г) Lettres de madame Reinhard, 93.
2) Lettres de Charles de Constant, 87.
3) Allonville, ,,Memoires“, III, 66.
4) Слова Бонапарта, приводимый Yunc/о и ъ  въ „Bonaparte et son 

temps", III.
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мпссШ. и въ квартирахъ депутатовъ, даже въ отдельныхъ 
кабинетахъ ресторановъ и кулуарахъ театровъ; Парнжъ уже 
и тогда былъ городомъ, где самыя важныя дела обделы
ваются «въ Опере, во время антракта». 1). У орюмерцсвъ 
былъ свой придворный рестораторъ, Рози, которому пришла 
гешальная мысль переложить свою карточку въ стихи. 
Каждый разъ за столомъ появлялось новое лицо, какой 
нибудь неожиданный союзники, чиновники или депутатъ, 
а раньше завербованные дивились и радовались: Ага! и 
этотъ явился! да что же это!—все правительство значить 
въ заговор^ противъ самого себя!...

Изъ министровъ оказывали содгМств!е Камбасерэсъ 
своими обширными вл1яшемъ. Роберта Линде, министра 
финансовъ, СШэсъ зондировали напрасно * 2). Военный ми- 
нистръ, Дюбуа-Крансэ, по прежнему держался оборони
тельной тактики, но уже рРшено было указомъ старМшинъ 
лишить его всякой фактической власти надъ войсками. 
Остальные, за исключешемъ Фуше, не шли въ счетъ. Ж.о- 
зефъ привели Ле Кутэ де Кантеле, президента центральной 
администрации департамента Сены; это обещало весьма 
ценную поддержку высшей власти г,и городе. Реаль, комис- 
саръ при департаменте, моги воздействовать на Комисса
рову прикомандированныхъ къ округами, и держали ихъ 
въ рукахъ. Изъ старейшинъ наиболее связали себя обе- 
щашями Корнюде, Ренье, Корнэ, Фаргъ. Шазаль, Булэ, 
Годэнъ, Фрежевилль, Вильтаръ старались повл1ять на своихъ 
друзей въ совете пятисотъ. Семонвилль, заранее чуявпий 
успехи, сразу примкнули къ новой партш; Бенжаменъ Кон- 
стани, прославившийся своими сочинешями, но крайне огор
ченный теми, что ему до сихъ пори не удалось попасть 
ни въ одно изъ собрашй. ждали отъ предстоящей рево
люции блестящаго парламентская положешя и ревностно 
содействовали ей, равно какъ и «мнопе друие, впослед- 
ствш ядовито порицавпйе правление Бонапарта» 3). Каждый 
действовали въ своей сфере, привлекая обращенныхъ и полу- 
обращенныхи, не щадя силъ, чтобы помочь ходу дели.

г) Arnault, у  Lescure а, II, 245.
2) Arinand Montier, „Robert Lindet", 379.

3) Gamhaceres.



Все они только шли восл'Ьдъ движ енш , не создавая его, 
увлекаемые стремлешемъ пфлаго народа къ  необычайному 
и обаятельному существу, избраннику народнаго ин
стинкта.

Число посвященныхъ въ тайну цг£ликомъ, т. е. въ по- 
рядокъ и процедуру выполнешя, тём ъ  не менее оставалось 
очень ограниченнымъ. За  исключешемъ друзей, примкнув- 
шихъ къ  нимъ съ первой минуты, Бонапарта и СШэсъ были 
вполне откровенны съ очень немногими. Остальнымъ объяс
няли только каждому предназначенную ему роль въ ан
самбле и какой услуги отъ него ожидали. Робкимъ говорили, 
что учреждешй коснутся лишь слегка и сулили, что въ 
будущемъ они сохранять свои места, или найдутъ себе 
новыя. Относительно этого будущаго вож аки заговора были 
тем ъ скромнее, что сами хорошенько не вы яснили его себе 
и руководились скорее убеждеш емъ въ необходимости ре- 
формъ, чем ъ готовымъ планомъ переустройства государства. 
Это составляло и сильную, и слабую сторону дела, позво
ляло сплотиться разнороднымъ сообщникамъ, въ то-же 
время внося въ ихъ деятельность какую -то разбросанность 
и нерешительность.

Несмотря на всеобщее, хотя и неопределенное содей- 
CTBie и с о у ч а т е ,  вожди движ еш я не были спокойны; не
скромность, измена могли погубить ихъ. Однажды вече- 
ромъ Бонапарта и несколько верны хъ собрались у Талей- 
рана, какъ  вдругъ топота копы та кавалерШ скаго отряда, 
какъ  будто лодъехавш аго и остановившагося у дверей, 
повергъ ихъ въ смятеше; на поверку оказалось, что это былъ 
просто отрядъ конныхъ жандармовъ, конвоировавш и отъ 
П але-Рояля пошлину, сбираемую государствомъ съ азартныхъ 
игръ, чтобъ уберечь деньги отъ воровъ и грабителей, кара- 
улившихъ въ засаде на каждомъ углу 1). Полищ я смотрела 
сквозь пальцы на подготовительный операщи заговорщи- 
ковъ, была умышленно слепа и глуха. Фуше реш илъ, что 
никакого заговора н етъ  и громогласно утверж далъ это, 
требуя, чтобъ ему верили, такъ  какъ , еслибъ заговоръ суще- 
ствовалъ, онъ бы зналъ это и грозою налетелъ бы на заго- 
ворщиковъ. Однажды, на вечере у Бонапарта, онъ говорилъ Э
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Э M em oires de Talleyrand, I, 272.



по этому поводу ташя страшныя слова, что у дамъ пробегала 
дрожь по спине: «Если бы заговоръ существовалъ все время, 
что о немъ идутъ слухи, разве мы не имели бы доказа
тельства тому на площади Революцш, или на Гренелльской 
площади?» х).

Въ последнее время и Фуше быль исключенъ изъ 
числа вполне посвященныхъ. Съ т'йхъ поръ, какъ пария 
тесно сблизилась съ СШэсомъ, выкинувъ за бортъ Барраса, 
другомъ котораго оставался Фуше, и министръ полищи ка
зался недостаточно надежнымъ для того, чтобы заблаго
временно предупреждать его. Да о немъ и нечего было осо
бенно тревожиться: заговорщики знали, что когда начнется 
кризисъ, если только они сразу возьмутъ перевесь, онъ 
перейдетъ на ихъ сторону.

Самъ Фуше, повидимому, не добивался признашй, ко- 
торыя бы слишкомъ скомпрометировали его. Онъ помогъ 
пустить дело въ ходъ и слегка отстранился, предоставивъ 
ему развиваться самостоятельно; онъ не препятствовали, 
но и не хотели стоять слишкомъ близко, ибо ему казалось, 
что руководители уклоняются отъ нам'Ьченнаго пути и 
некоторые шансы на успехи потеряны. Кемъ окружали 
себя теперь Бонапарта? Ораторы, говоруны, теоретики, 
члены института,—все люди по существу неспособные дей
ствовать энергически. Несколько якобинцевъ, хорошо вы- 
школенныхъ и выдрессированныхъ, были бы, по его мне
ние, гораздо полезнее. И былъ-ли онъ такъ ужъ неправъ? 
Ведь друзья Бонапарта въ парламенте 19-го днемъ дей
ствительно чуть было не погубили дела, бросивъ его въ 
критическую минуту. Итакъ, Фуше держался поодаль; не 
веря въ сопротивлеше директорш, но и не вполне уверен
ный въ успехе Бонапарта, онъ оберегали собственные 
шансы и вели свою особую лишю. Пока онъ не пускали 
въ ходъ своей полицш, но крепко держали ее въ рукахъ, 
быть можетъ, надеясь между низвергнутой директор1ей и 
неудавшейся затеей одинъ уцелеть и остаться господиномъ 
положешя. Вместо того, чтобы приставать къ Бонапарту 
съ разспросами, онъ задали ему роскошный обедъ, после 9

9  Arnault, у  Lescure а; ГГ, 244.
А. Вапдаль. 20
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котораго Лэ (Lais) и Шерокъ пели поэмы Осшана 1). Го
товый ко всему, онъ могъ обойтись безъ празднаго любо
пытства. Несмотря на разноречивость свидетельству не 
подлежитъ сомненью, что Бонаиартъ утаилъ отъ него окон
чательный планъ и не сообщилъ срока его о существ лешя * 2).

Между т е м у  все говорило за то, что пора назначить 
день и кончать. Часть общества уже успела проведать о 
томъ, что что-то такое творится, и забила тревогу. Дела и 
торговля окончательно стали. «Никто ничего не смеетъ 
предпринять, говорится въ одномъ полицейскомъ донесенш,— 
толкуютъ, что готовится новый перевороти» 3). После вре- 
меннаго затишья атмосфера опять стала тяжелая, какъ 
нефедъ грозой; длить это тягостное состоите было-бы 
опасно. Офицеры, храбрые воины, выказывали нетерпеше. 
Фактъ большой важности — въ совете пятисотъ большин
ство, уступая общимъ желащямъ, склонялось въ пользу от
мены имъ же вотированныхъ законовъ. Незадолго до 15 
оно весьма серьезно обсуждало вопросъ, нельзя-ли заме
нить принудительный заемъ и прогрессивный налогъ менее 
обременительной контрибуцией. Если дать теперешнему ре
жиму время обуздать себя, онъ, чего добраго, опять войдетъ 
въ милость у публики, жаждавшей покоя; надо было, во 
что-бы то ни стало лишить его возможности исправить 
свэи ошибки и ускорить его падете.

Въ последнюю минуту некоторые изъ парламентар1евъ, 
примкнувшихъ къ заговору, смутились духомъ; увидавъ пре
граду вблизи, они струсили и потребовали отсрочки. Бона- 
партъ нашелъ, что а эти дураки» слишкомъ жеманятся. По 
словами Арно, онъ однако далъ имъ сроку восемь часовъ 
для того, чтобы отделаться отъ своихъ угрызешй и стра- 
ховъ: «Я даю имъ время убедиться, что я могу сделать 
и безъ нихъ то, что соглашаюсь сделать вместе съ 
ними4). Онъ не пошелъ более ни на кашя уступки и окон-

у) Journal ties homines libres, 14 брюмера.
2) Камбасерэсъ категорически утверждаешь это, „что-бы тамъ 

ни говорили и ни толковали".
3) „Мемуары" Барраса , IV.
4) M emoires cVun sexagenaire 215. Sebastiani clans Vatout, ,,le P a

la is de Saint Cloud-4, 238. ВЪрить ли слуху, будто Бонаиартъ, вынуж
денный отказаться отъ иерваго иазначеииаго срока, 16-го, самъпред-
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чательно назначилъ день, — 18 брюмера, соотвЪствовавшее 
девятому ноября.

4.

На 15-ое назначеиъ былъ большой обедъ, который со
веты намеревались дать двумъ генераламъ, оведеннымъвъ 
Париже счастливымъ случаемъ, Бонапарту и Моро. Но 
возникли затру днешя; советы не могли сговориться даже 
насчетъ обеда: некоторые якобинсше депутаты запротесто
вали; впрочемъ, они возражали не противъ Бонапарта, но 
противъ Моро, заподозреннаго въ излишней умеренности. 
Чтобы выйти изъ затруднения, организаторы праздника ре
шили устроить его по подписке: всяшй членъ советовъ 
могъ участвовать, внеся тридцать франковъ. Только такимъ 
манеромъ банкетъ могъ состояться въ назначенный день 
въ церкви св. Сюлышщя, превращенной после революцш 
въ храмъ Победы.

Внутренность церкви была богато украшена драпи
ровками и трофеями победы, а также отобранными у не- 
пр1ятеля знаменами. Надъ прежнимъ алтаремъ красова
лась патрютическая надпись. Обыватели не безъ тревоги 
смотрели на эти приготовлешя, опасаясь, какъ бы якобинцы, 
искавппе только удобнаго случая, не взорвали церкви; кор
зины съ крышками, которым проносили въ погреба, на 
самомъ деле наполненным бутылками вина, могли содер
жать въ себе порохъ. 15-го назначено было собраться къ 
шести часамъ. Вокругъ храма топталось въ тумане до
вольно много народу; въ толпе слышался ропотъ на такой 
безполезный расходъ въ годину общей нужды; порицали 
законодательный корпусъ, говоря: «Еслибъ депутаты захо
тели, они могли бы зажать рты, пожертвовавъ на благо
творительным учреждения такую же сумму, въ какую имъ 
обошелся этотъ обедъ» 1). Но преобладающее настроеше * 20

ничего не предпринимать 17, такъ какъ это была пятница? Загля
ну въ въ оба календаря, убедимся, что 17-ое действительно прихо
дилось на пятницу.

х) Донесеш'е генеральиаго штаба отъ 13 — 14 брюмера. Нащо- 
нальный архивъ A. F., ТИ.

20:i:
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въ толпе было любопытство,—желаше посмотреть на Бона
парта. «Большинство любопытныхъ пришли сюда только 
для того, чтобы увидать генерала Буонапарте»х). «Когда 
онъ подъехалъ въ карете со сво и м  товарищами по Египту, 
со своими африканцами, народъ сталъ кричать: «Да здрав- 
ствуетъ Бонапартъ! Мира! Мира!»* 2).

Въ огромной оскверненной церкви, где было холодно, 
какъ въ леднике, и где ноябрьская сырость паромъ осе
дала на стенахъ, пировали, или вернее пытались пировать 
семьсотъ человекъ: пятисотъ депутатовъ и двести гостей, 
въ числе которыхъ фигурировали испансшй адмиралъ 
Мазарредо и Костюшко. «На верхнемъ конце стола воз- 
седалъ президентъ совета старейшинъ, посредине направо 
президентъ директорш, налево генералъ Моро, возле него 
президентъ совета пятисотъ и рядомъ генералъ Бонапарта3). 
«Эта братская вечеря происходила подъ звонъ прекрасно 
подобранныхъ колоколовъ св. Сюльпищя; звонилъ профес- 
соръ консерваторш. Въ честь обоихъ героевъ, «француз- 
скихъ Сцишона и Фаб1я», распевали на редкость пошлые 
куплеты, произведете депутата Феликса Фокона. На дру
гой день газеты восхваляли блестяпцй и задушевный празд
ники; то были заказныя похвалы, ибо на этомъ празднике 
все испытывали на себе гнетъ обычной накануне битвы 
тревоги; партии, съ виду братаясь между собою, на самомъ деле 
подозревали другъ дружку и искоса подглядывали одна за дру
гой. Отсутств1е Журдана, Ожеро,Бернадота бросалось въ глаза; 
правда, Ж урданъ на другой день долженъ былъ обедать у 
Бонапарта, въ небольшой компаши. Бонапартъ елъ мало, 
едва дотрогивался до кушашй, быть можетъ, боясь отравы. 
Когда начался длинный рядъ тостовъ, онъ поднялся и пред- 
ложилъ выпить за единеше всехъ французовъ: этотъ тоста 
былъ уже правительственной программой.

Онъ всталъ изъ за стола одинъ изъ первыхъ и 
прошелъ на другой конецъ огромнаго стола, тамъ и сямъ 
перемигиваясь съ друзьями, безмолвно ободряя ихъ, но из
бегая вызвать какш-бы то ни было манифестации; собрав-

Тамъ-же.
2) Г азета  Propayateur.
•'.I Publicise, 17-го.
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нпеся думали, что онъ еще среди нихъ, тогда какъ онъ 
уже скрылся черезъ боковую дверь, уводя съ собой своихъ 
адыотантовъ и увлекая Моро.

Въ ту-лее ночь онъ виделся съ Сгйесомъ, что не поме
шало ему на следуюпий день очень любезно принимать у 
себя за столомъ Журдана, корифея противной парии. После 
обеда, по словамъ самого Журдана, завязался следующей 
разговоръ наедине:

Бонапартъ:—«Такт какъ же, генералъ, что вы думаете 
о положеши республики?

Ж урдапъ: —  «Я думаю, генералъ, что, если люди, ко
торые такъ скверно правятъ страной, не будутъ удалены и 
и не будетъ налаженъ лучший порядокъ вещей, нельзя на
деяться на спасете отечества.

Бонапартъ: — «Очень радъ видеть въ васъ ташя чув
ства. Я боялся, не принадлеяште ли вы къ темъ, кто безъ 
ума отъ нашей скверной конституцш».

Журдапъ,: — «нетъ, генералъ, я убежденъ, что наши 
учреждешя необходимо видоизменить, но только безъ ущерба 
для основныхъ принциповъ представительнаго правитель
ства и великихъ принциповъ свободы и равенства».

Бонапартъ: — Разумеется, нужно, чтобы все делалось 
въ интересахъ народа, но все таки необходима более твер
дая власть.

Журдапъ: — «Я согласенъ съ вами, генералъ; и я, и 
друзья мои готовы присоединиться къ вамъ, если вы сооб
щите намъ ваши планы».

Бонапартъ: — «Я ничего не могу сделать съ вами и 
вашими друзьями: у васъ нетъ большинства. Вы напу
гали советъ предложешемъ объявить отечество въ опасности 
и вотируете заодно съ людьми, которые позорятъ вашу 
партно. Что касается лично васъ и вашихъ друзей, я верю 

' въ ваши добрыя намерешя, но въ данномъ случае не могу 
итти съ вами. Впрочемъ, вы[не безпокойтесь, — все будетъ 
сделано въ' интересахъ республики» 1).

Онъ продолжалъ въ томъ же тоне, избегая показы
вать, насколько онъ связанъ съ Сййесомъ, и «о каждомъ изъ *)

*) Notice inedite }Курдана.
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директоровъ высказывался более или менее презрительно»1). 
Приходъ Булэ прервалъ разговоръ. Въ итоге Бонапартъ 
добился своего: Ж урданъ при немъ формально отрекся отъ 
республиканскихъ учреждешй; это было важное признание, 
которое следовало запомнить и которое могло пригодиться. 
ЧкобинскШ генералъ умалчиваетъ объ этомъ въ своемъ раз- 
сказе, но, по всей вероятности. Бонапартъ предложилъ ему 
личныя гарантии и удовлетвореше: это достаточно доказы
вается дву смысл еннымъ поведен! емъ Ж урдана 18-го и ут- 
ромъ 19-го. Остальные якобинцы, смутно догадываясь, въ 
чемъ дгйло, все старались опередить противниковъ, но тра
тили силы на безплодные споры й безуспешно зондиро
вали почву въ предместьяхъ.

16-е и 17-е ушли на окончательную подготовку и плутни. 
Президенты обеихъ палатъ, инспектора залы, парламентере 
говоруны, увлекавшие равнодушныхъ, распределили между 
собою роли. Черновая указа о переводе собрашй была 
редактирована заранее, такъ что старейшинамъ пришлось 
вотировать уже готовый актъ. Решено было, что Бона
партъ у себя дома будетъ ждать зова, затемъ сядетъ на ло
шадь, пр1едетъ въ советъ старейшинъ и, получивъ отъ нихъ 
инвеституру, займетъ войсками Парижъ. Его верховыя ло
шади еще не успели прибыть, и одинъ морякъ, адмиралъ 
Брюи, одолжилъ ему своего «вороного испанскаго коня, за
мечательной красоты, но горячаго и с ъ  норовомъ». Чтобы 
иметь возле себя въ моментъ своего появлешя на сцене 
многочисленный штабъ, какъ бы олицетворяющей собой 
армда, Бонапартъ далъ знать всемъ офицерамъ, просившимъ 
разрешешя представиться ему — темъ. кого онъ уже 
виделъ и на кого могъ разсчитывать—что онъ ириметъ 
ихъ 18-го въ 6 часовъ утра; раншй часъ былъ назначенъ 
подъ предлогомъ отъезда. Пригласительныя записки были 
составлены въ такихъ выражешяхъ, чтобы каждый изъ 
офицеровъ могъ предположить, что только онъ получилъ 
приглашеше; такимъ образомъ можно было сгруппировать 
ихъ безъ ихъ ведома и не опасаясь ничьей нескромности.

Такъ какъ Бонапарту важно было заранее иметь подъ 
рукой достаточное количество войскъ, онъ 17 открылся 2

2) Notice inedite Журдана.
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Себастни, человеку преданному и смелому, на котораго 
можно было вполне положиться. Условлено было, что Се- 
баст1ани, не дожидаясь декрета старейшине и формальнаго 
приказа, явится къ Бонапарту со своими драгунами, пе
шими и конными. 18-го чуть светъ онъ подыметъ на ноги 
всю свою часть, подъ предлогомъ смотра, будто бы по при
казание директорш, въ честь Бонапарта, где ей придется 
дефилировать передъ великимъ вождемъ. Все офицеры стра
шно желали этого и давно объ этомъ мечтали. Далее p t- 
шено было, что Себасттани поставить свою пехоту и два 
эскадрона конницы на площади СоглаЫя, а самъ съ осталь
ными драгунами явится къ Бонапарту, отдать себя въ его 
распоряжеше; такимъ образомъ у того будетъ солидная свита. 
Кроме того подъ рукой будетъ 21-ый стрелковый полкъ; 
Мюратъ взялъ на себя уговорить офицеровъ; 8-й дра
гунски* полкъ также долженъ былъ присоединиться къ дви
жении. Такимъ образомъ драгуны и стрелки съ самаго на
чала будутъ на ногахъ, и никакая случайность не застаиетъ 
врасплохъ Д

Бопросъ: какъ поведутъ себя предместья, по прежнему 
заботилъ вождей; Ле-Кутэ де-Кантелё старался успокоить 
Бонапарта: «Париже останется спокойнымъ; теперь агити
ровать могутъ только правители»2).

Темъ не менее необходимо было объяснить парижа- 
намъ уже свершившшся фактъ—после того, какъ онъ свер
шится, успокоить ихъ, убедить, что это было необходимо; 
съ этою целью приготовили афиши, прокламации брошюры, 
все оруд1я быстрой пропаганды. Тонъ и общш духъ этихъ 
произведешй были инспирированы Бонапартомъ.Бурьеннъ пи- 
салъ подъ его диктовку; Реньо де Сенъ Жанъ Д-Анжели и 
Редереръ взяли на себя заботу о форме и тайномъ напечата
л и  составленныхъ брошюръ. Сынъ Редедера, подъ видомъ 
ученика, проникъ въ типографпо Демонвилля и въ малень
кой отдельной комнатке собственноручно набралъ все ли- * 2

!) Релящя CeoacTiaini, у Vatou 237. Такимъ образомъ парламент
скому coup cVetat должно было соответствовать нечто въ роде кава- 
лерШскаго pronunciamento.

2) Lescure, II, 215. Brinkman говоритъ то-же и почти въ тЪхъ-же 
выражешяхъ: „Народъ не интересуется более распрями своихъ пра
вителей", стр. 323.
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стки, съ т£мъ, чтобы, когда они будутъ отпечатаны, ихъ 
тючками снесли въ департ ам ент у  который самъ уже 
расклеитъ или распространить ихъ обычнымъ порядкомъ. 
Черновыя прокламаций и афишъ по большей части не 
показывались (Месу: врядъ-ли бы онъ одобрилъ ихъ 
сти л ь .х). Газеты ничего не знали или были скромны; одной 
только изъ нихъ, L e  SurveiJ lant, по видимому, имевшей ка
кое-то отношеше къ братьямъ Бонапартъ, разрешено было 
поместить 18-го на видномъ месте нисколько строкъ, пред- 
в^щавшихь реформы. «Говорить, что этимъ занялись вл1я- 
тельные люди, не боящгеся горькой правды, что они хо- 
тятъ провозгласить эту правду съ высоты нацшнальной три- 
бз7ны и показать наконецъ французамъ, кашя опасности 
окружаютъ ихъ и каше у нихъ есть рессурсы2). Друыя 
газеты только 19-го должны были заговорить о случившемся 
н акан ун е

Несмотря на эти предосторожности, невозможно, чтобы 
слухи, ходивппе въ города, не дошли до непосвященныхъ 
директоровъ, чтобъ эти послфцше остались въ полномъ не- 
вГдГнш, когда все были более или менее предупреждены. 
Они получали предупреждающая письма, но Баррасъ умыш
ленно ихъ игнорировалъ. а Гойе и Муленъ неспособны 
были разсмотрйть, что происходить у нихъ передъ глазами. 
Чтобъ обойти Гойе и убаюкать его подозрГтя, Бонапартъ 
воспользовался Жозефиной. «Не знаю, былъ ли онъ моимъ 
приверженцемъ, говорилъ онъ о Гойе,—онъ ухаживалъ за 
моей женой» 3). Фактъ тотъ, что этотъ буржуазный якоби- 
нецъ, большой охотникъ поволочиться, несомненно нахо
дился подъ обаяшемъ Жозефины, представлявшейся ему су
ществ )мъ высшей породы и настоящей светской дамой; для 
него было восхитительнымъ наслаждешемъ сидеть въ ея 
гостинной, въ утонченной, изящной обстановке, касаться 
этого существа, сотканнаго изъ гращи и любви, Онъ бы- 
валъ у нея каж дый день въ четыре часа и нередко npies- 
жалъ второй разъ вечеромъ4). Жозефина поощряла его лег-

Г СггоаиеИе. N otes m anuscrites.
-) Le surveillant, 18 брюмера.
3) Journal de Sainte-Helene, I, 470.
4j Гойе дожилъ до глубокой старости. Это былъ человЬкъ плот- 

лаго сложеш я, ростомъ немного ниже средыяго, съ большимъ чувст-
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кимъ кокетствомъ, ни къ чему не обязывающими, и была 
въ прекрасныхъ отношешяхъ съ обоими супругами Гойе, 
позволяя ухаживать за собой мужу и притворяясь большой 
подругой жены.

Притомъ же Гойе слишкомъ ценили выгоды своего 
оффищальнаго положешя, — хорошую квартиру, хороппй 
столъ и все остальное, — чтобы не поддаться блаженному 
оптимизму; убежденный, что победы Массены и Брюна 
разогнали нависш1я тучи, а победы Бонапарта въ будущемъ 
обезпечатъ спокойств1е стране, онъ даже не замечалъ, въ 
какой упадокъ пришли учреждешя: ему казалось, что все 
должно итти превосходно при такомъ режиме, где онъ, 
Гойе, представляетъ собой пятую часть короля.

17-го Бонапартъ обедалъ у Камбасерэса, въ министер
стве юстицш. По поводу этого обеда слояшлась легенда, 
по милости самого Бонапарта; разсказывали, будто онъ 
встретился тамъ съ Трейльяромъ, Мерленомъ, Тарге и дру
гими знаменитыми юрисконсультами, и они все вместе 
обсуждали будушдй граждански! кодексъ, создавая основы 
этого великаго уложешя, причемъ «генералъ» поражалъ 
своихъ собеседниковъ необычайной свободой ума и неожи
данностью интуищй. На самомъ деле Камбасерэсъ не при
гласили ни одного юрисконсульта, а лишь несколькихъ 
генераловъ и администраторов^ посвященныхъ въ тайну. 
Беседа отнюдь не поднималась до ясныхъ высотъ разума,— 
напрбтивъ, шла очень вяло, и обедъ были совсемъ не весе
лый: каждый думали о завтрашнемъ дне и о томи, что 
онъ въ сущности рискуетъ своей головой :).

Въ два часа ночи Бонапартъ послали Моро и Макдо
нальду приказъ явиться къ нему утрами чуть свети и 
верхомъ; офицеры уже будутъ ждать ихъ. Пригласили

веннымъ носомъ: онъ велъ точный списокъ своими любовными по- 
хождешямъ, любили пикантное чтеше и сочиняли пЪсенки.

О Gambaceres — Порою, въ эти критичесте дни, Бонапартъ про
являли, наобороти, преувеличенную веселость, даже напЪвалъ. Одна 
газета говоритъ: „Бонапартъ уже нисколько дней необычайно ве
сели. «Близше къ нему люди замЪчаютъ, что онъ все время напЪ- 
ваетъ свою любимую ггЬсенку (pont-neuf): „Bcoutez, honorable assi- 
stance“, которую онъ поетъ только, когда онъ доволенъ, и на дупгЬ 
у  него спокойно. Le JJiplomate, 19 брюмера.
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зайти и Лефевра. Къ Сшесу посланъ былъ адъютантъ со
общить ему о послГднихъ распоряжешяхъ относительно 
войскъ, но передалъ ему все вкривь и вкось; былъ-ли то 
«случай, смущеше или коварство?» х) Мы увидимъ дал^е, 
что и СШесъ, съ своей стороны, готовили на завтра ни
сколько сюрпризовъ,

Жозефина, отправивъ въ Сенъ-Жермэнъ, къ г-жЪ Кам- 
панъ, Каролину и Гортензио, также не теряла времени. Въ 
полночь она нацарапала и послала въ Люксембурге съ 
Евгешемъ коротенькую записочку, facsimile которой сохра
нилось; въ этой записочка она приглашала Гойе на другой 
день утромъ завтракать къ 8-ми часами * 2). Это была ло
вушка, прикрытая цветами: директора намеревались отчасти 
лаской, отчасти насильно задержать въ улице Шантеренъ, 
затемъ посадить на лошадь и отправить вместе съ Бона- 
партомъ, во главе похоронной процессш, устроенной его соб
ственному правительству, что могло бы подействовать на 
колеблющееся умы. До последней минуты все хитрости 
пускались въ ходи, чтобъ обмануть Гойе и Барраса, уве- 
ривъ одного, что вообще ничего не предпримутъ, а другого, 
что ничего не предпримутъ безъ него. Днемъ Бонапартъ 
послали предупредить Барраса, что будетъ у него, выражая 
желаше поговорить серьезно и окончательно, но не при- 
шелъ, извинившись черезъ Бурьенна, подъ предлогомъ сил! - 
ной головной боли. Образчики величайшаго коварства—они 
напросился на обедъ къ президенту директорш... — на 18-е 
брюмера. «Въ конспирации, говорили они в последствий, все 
дозволено» 3).

Н Grouvelle, N otes m anuscrites.
2) „Приходите, дорогой мой Гойе, съ женой, позавтракать со 

мною завтра въ 8 ч. утра. Непременно приходите; мне нужно пого
ворить съ Вами объ очень интересныхъ вещахъ. Прощайте, милый 
мой Гойе. Можете всегда разсчитывать на мою искреннюю дружбу.— 
Л япаж ери-Б онапартъ“. (Venez, mon cher Gohiez, et votre fem m e,- 
dejeuner avec moi dem ain a 8 heures du matin. N ’y manquez pas; j ’ai 
a causer avec vous sur des choses ires interessantes. Adieu, mon cher 
Gohier. Comptez toujours sur т а  sincere im itie.—Lapagerie-Bonaparte). 
M em oires de Gohier dans Lescure, II,' 55.

3) Journal de Sainte Helene I. 470.



Глава V III

Брюмеръ. — Первый день.1).

Ночная работа. — ЗасЬдате на разсв'ЬгЬ. — Декретъ стар'Ьйшинъ. — 
Улица Поб'Ьды. — Наплывъ офицеровъ; они поняли и въ восторгЬ. — 
Прибьгпе генераловъ. — Мышеловка. — Лефевръ. — Вериадотъ. — 
Торлсественный отъ'Ьздъ. — Вокругъ города. — Финансистъ Увраръ. — 
Близъ Тюльери. — Утро 18 го въ Люксембург^. — Баррасъ не трогается 
съ м'Ьста. — Первое разочаровап1е Cilleca. — Фуше. — Бонапарта  ̂ въ 
сов'Ьт'Ь стар'Ьйшинъ. — Знаменитая р-Ьчн. — Плапатъ. — Видъ войскъ 
и толпы. — Революция или смотръ? — Афиши и брошюры. — Перево- 
ротъ во имя свободы. — Неожиданный перерывъ зас'Ьдашя сов'Ьта пяти
сотъ. — Выходъ въ отставку и исчезновеше Барраса; иицидентъ у за
ставы. — Министры въ Тюльери. — Формализмъ Камбасерэса. — Пе
чать республики и голосоваше поваго указа. — Полу-соучасНе Гойе: 
онъ подписываетъ указъ. — Гойе и Мулена уб'Ьлсдаютъ подать въ от
ставку; они противятся; ихъ арестуютъ; роль Моро. — Физ1оном1я Па- 
рилса; бирлха. — Стратегичеелпя распоряжения. — Зас^дашс въ Тюльери; 
безплодные дебаты. — Бонапартъ старается сохранить отношен!я съ 
якобинцами. — Бурное сов-Ьщате. — Якобинцы военные и штатсте. — 
Бернадотъ пытается войти въ д'Ьло и присвоить себ'Ь Bdi выгоды. — 
Ни у кого нФтъ опред'Ьленнаго плана на завтра. — Промахи Бона
парта. — Первые треволсные симптомы; часть стар'Ьйшинъ уже готова

перейти въ отступлеше. — Парижъ вечеромъ 18-го брюмера.

1.

18-го брюмера, чуть свЬтъ, планъ начали приводить 
въ исполнеше. Толчекъ долженъ былъ исходить изъ Тюль
ери, резиденции стар'Ьйшинъ. Пустить въ ходъ парламент- *)

*) Во избЬжаше часты^ъ выносокъ съ указаниями на источ
ники цитируемыхъ нами текстовъ, отсылаем-ь читателей къ при- 
ложенда III, гдЬ они найдутъ и попытку критики нсточниковъ. 
Прим. авт.
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скуы машину предстояло инспекторами зала, таки какъ 
имъ было предоставлено право созывать собрате и распола
гать его стражей. Среди ночи эту стражу подняли на 
ноги и поставили подъ ружье, какъ бы для защиты дворца. 
Сквозь спущенный занавеси и тщательно запертыя ставни 
пробивался свети; тамъ шла потайная работа. Инспектора 
не ложились всю ночь; они писали приглашешя на чрезвы
чайное зас'йдаше, назначенное на 8 часовъ утра, умыш
ленно избегая звать членовъ, явно враждебныхъ,—удобный 
способъ устранить оппозицш и обманомъ выманить по- 
становлеше. Между пятью и шестью часами гвардейсше 
унтеръ-офицеры разнесли приглашешя по домамъ адреса- 
товъ, строго согласуясь съ сделанными выборомъ: въ од- 
номъ доме жило двое старейшинъ, одинъ надежный, дру
гой нетъ, — приглашеше получили только первый.

Разбуженные нежданными призывомъ, старейшины по 
виновались: торопливо, крадучись, пробирались они по тем
ными улицами къ Тюльери. Все вокругъ дворца имело свой 
обычный видъ, «на улице не было ни одного лишняго 
солдата».

Только на бульваре въ предразсветной тьме слышался 
мерный стуки копытъ; то были конные и пение драгуны 
С еб атан и , шеднпе изъ отеля Субизъ, где они квартиро
вали. Въ пять часовъ СебасНани приказали ударить тре
вогу; въ моментъ отправлешя ему принесли записку отъ 
военнаго министра: «Приказываю гражданину СебасНани
не выпускать изъ казармы полка, которыми они командуетъ, 
и держать его подъ ружьемъ, наготове». СебасНани рас
писался въ полученш, положили приказъ въ карманъ и 
бульварами двинулся со своими отрядомъ въ западную 
часть города. За исключешемъ двухъ офицеровъ, вполне 
надежныхъ, никто не знали, что ихъ ожидаетъ нечто 
более важное, чемъ утреншй смотри. Драгуны 8-го и 
стрелки 21-го полка, размещенные въ казармахъ на Марсо- 
воми поле и на набережной Орсэ, должны были несколько 
позже явиться на указанный имъ стратегичесшй пунктъ, 
уча-стокъ между Шоссе-д'Антенъ и Тюльери.

Въ департаменты, примыкающемъ къ Вандомской 
площади, все были уже на ногахъ; сдерживаемое волнеше 
теснило грудь, проявляясь тревожными перешептывашемъ;
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«все говорили другъ другу на ухо». Въ шесть часовъ Ре- 
дереръ съ своимъ сыномъ пришли къ Талейрану; тотъ еще 
одевался. «У насъ еще целый часъ впереди, сказалъ 
Талейранъ,—надо бы составить для Барраса черновую по
четной отставки, въ такихъ выражешяхъ, которыя бы об
легчили переговоры съ нимъ; это следовало бы сделать 
вамъ». Молодой Редереръ сталъ писать подъ диктовку 
отца; черновую несколько разъ переписывали, вымарывали, 
вставляли фразы; — не сразу удалось найти хорошую ре
дакцию, удачную смесь смирешя и достоинства, съ похва
лами по адресу Бонапарта, съ оттйнкомъ волнешя и чув
ствительности. Бумага вышла вся измаранная; ее едва 
можно было прочесть, но Талейранъ все же положилъ ее 
въ карманъ, чтобы воспользоваться ею, когда придетъ 
время.

Зала совета пятисотъ мало по малу наполнялась; 
между семью и восемью открылось засйдаше подъ предсЬ- 
дательствомъ Люсьена. Это зас^даше на скорую руку, на 
заре, въ тускломъ свете осенняго утра, — советъ законо
дателей, подготовленныхъ заранее или захваченныхъ врас- 
плохъ, не трудно было привести къ вожделенному концу. 
Корне, отъ имени инспекторской комиссш, прочелъ докладъ 
о мнимомъ заговоре, — страшномъ заговоре террористовъ 
противъ отечества и свободы; онъ не утруждалъ своей фан- 
тазш, чтобы хоть несколько освежить эту устарелую тему, 
онъ просто прикрылъ громкими фразами бедность содер- 
жашя. До слушателей доносились страшныя слова: «тре- 
воо/сные симптомы , зловти/гя донесетя.. Если не примут *  
мтръ, пламя мятеоюа охватитъ все кругом*... уо/саспыя по- 
сл^ъдствгя... отечество погибнетъ... республика покончитъ свое 
сугиествовате, и  скелетъ ея достанется коршунамъ, которые 
будутъ вырывать другъ у  друга обглоданные члены...)) Д а л е е  
следовали несколько более определенный указашя: заго
ворщики изъ департаментовъ толпами идутъвъПарижъ, при
соединяются къ темъ, у кого давно уже припасены мечъ и 
кинжалъ на главную власть въ государстве; это соответ
ствовало и предостережешямъ газетъ, уже несколько не
дель кричавшихъ, что якобинцы изъ провинцш понемногу 
проникаютъ въ Парижъ. Докладъ заканчивался призы- 
вомъ къ мужеству и патрттической энергш старейшинъ.
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Вожди оппозицш отсутствовали, никто не посм^лъ 
требовать разъясненШ. Какъ результата доклада, предло
жено было издать декрета о перевод^ въ Сенъ-КлупомЗпцешя 
собрашя; Ренье поддержалъ предложеше; старейшины вы
несли желаемое постановлеше. Это была точка опоры всей 
операцш.

Декрета со стоя лъ изъ пяти постановлен^: законо
дательный корпусъ переводится въ коммуну Сенъ-Клу; оба 
совета будутъ заседать тамъ въ двухъ разныхъ флиге- 
ляхъ дворца; они отправятся туда завтра 19-го брюмера, 
въ  полдень; до того времени функцш совйтовъ прекра
щаются и всяшя сов’Ьщашя гд£ либо въ иномъ мг£стгЬ вос
прещены. Статья 3-я поручила генералу Бонапарту оза
ботиться выполнешемъ декрета, съ каковой цфлыо подъ 
его начальство отдавались всгЬ войска, состоящая въ Па
риж ^ и въ 'иопстишуцюпальиомъ района, а также вся 17-я 
дивиз1я; граждане приглашались оказывать ему помощь по 
первому требованш; самъ генералъ долженъ былъ явиться 
въ - совета и принять присягу. Зат£мъ былъ вотированъ 
адресъ французамъ; въ немъ говорилось, что вышеуказан
ный м£ры принимаются для обуздашя факщй, для возстано- 
влеш я внутренняго мира и подготовки мира съ иноземцами; 
онъ заканчивался словами: «Да здравствуетъ народъ! рес
публика въ немъ! она его создаше!» Инспектора Корне и 
Баральонъ отправились за Бонапартомъ, а собраше осталось 
ждать, не совещаясь больше, но и не прерывая засЬдашя.

Рано утромъ въ этотъ день обыватели кварталовъ, 
расположенными къ северу отъ Шоссе д’Антенъ, могли 
любоваться необычнымъ зр&яищемъ: офицеры въ полной 
парадной формг£, въ высокихъ сапогахъ, бРлыхъ лосинахъ, 
съ широкими золотыми или шелковыми поясами, въ дву- 
рогихъ шляпахъ съ трехцвйтнымъ плюмажемъ, съ тор
чащими изъ подъ складокъ широкаго форменнаго сюртука 
кончикомъ сабли, шествовали одинъ за другими по ули
цами, направляясь вс£ къ одному и тому же м^сту—малень
кому отелю въ улиц'Ь Шантеренъ. Ихъ было много, но каждый 
думали, что только онъ одинъ приглашенъ и что Бонапарта 
примети его ви особой ауд1енщи. По прибытш па мг£сто, 
каждый дивился, что встретили товарищей и что ихъ лепонъ. 
По вс$ сразу поняли, что пред стоить нгЬчто серьезное, и
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именно сегодня; и все эти люди, возмущенные низостью 
существующего режима, жадные и въ то же время энтузи
асты, прониклись великой надеждой. Каковы бы ни были 
личныя чувства ихъ къ Бонапарту, они не могли не бро
ситься стремительно вследъ за т’Ьмъ, кто поведетъ ихъ на 
штурмъ подъяческаго режима, за тЪмъ, отъ кого они ждали 
республики, созданной по ихъ образцу и для ихъ употреб- 
лешя,— республики народной, героической, покрытой сла
вой и выгодной для военныхъ.

Они шумно разговаривали между собой, воодушевляя 
другъ друга. Домъ былъ слишкомъ малъ, чтобы всг£хъ 
вместить, и впускали только главныхъ; остальные ждали 
на улице, на дворе, на крыльце, бродили по саду. Слы
шалось бряцанье сабель, звяканье шпоръ о плиты, скрипъ 
песку въ аллеяхъ.

Иные офицеры, постарше чиномъ, пргЪзжавнйе въ ка- 
ретахъ, приходили въ смущеше отъ такого соблазнитель
н а я  зрелища, но, разъ войдя, имъ уже трудно было выйти. 
Подъездная аллея, сжатая между постройками, вела къ 
самому фасаду отеля, и экипажъ не могъ повернуть во 
дворе, не проехавъ передъ крыльцомъ. Разсказываютъ, 
будто Бонапартъ, быстро сбежавъ по ступенькамъ, поймалъ 
на бегу одного изъ нерешительныхъ, за руку вытащилъ его 
изъ кареты и, не давъ ему опомниться, увлекъ его въ домъ: 
отсюда и пошла речь о мышеловтъ. Бонапартъ все время 
сиделъ въ своемъ узенькомъ кабинетике, дверь которая 
открывалась порою передъ почетнымъ гостемъ, и снова за
пиралась; позади кабинета была еще комнатка для ультра- 
секретныхъ разговоровъ. Гостей принимали Бертье и его 
адъютанты; Жозефина не выходила; она оставалась въ сво- 
ихъ апартаментахъ, где былъ накрытъ столъ къ завтраку.

Ждали президента Гойе, приглашенная на завтракъ. 
Несмотря на все чары Жозефины, Гойе былъ удивленъ та- 
кимъ раннимъ часомъ и, заподозривъ неладное, встрево 
жился. Вместо того, чтобы поехать, онъ счелъ за более 
благоразумное остаться въ Люксембурге и послалъ вместо 
себя свою жену. Обманутый въ своихъ ожидашяхъ, Бона
партъ сталъ просить гражданку Гойе написать мужу за
писочку съ прос!>бой непременно п pie хат г.; записку молъ 
снесутъ сейчасъ-же. Но гражданка, при виде этого дома,
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полнаго сумасшествовавшихъ офидеровъ, сообразивъ, въ чемъ 
дело, воспользовалась случаемъ написать мужу, чтобы онъ 
былъ настороже и предупредить его о засаде. Такимъ об- 
разомъ попытка овладеть Гойе и опутать его розовыми 
цепями не удалась.

Офицеры все прибывали; то были по большей части 
офицеры безъ солдате, состоящихъ подъ ихъ началь- 
ствомъ, гарнизонные, не дежуривнпе въ этотъ день, адъю
танты  нащональной гвардш. Являлись и болыше чины — 
начальники бригадъ, генералы; среди более или менее по- 
тертыхъ мундировъ мелькали сюртуки съ густыми эполетами, 
оъ высокими воротникомъ, расшитыми золотыми листьями. 
Моро, Макдональдъ, Бернонвилль пргЬхали верхомъ.

Лефевръ явился одними изъ первыхъ. Въ первую ми
нуту комендантъ Парижа смутился, но Бонапартъ загово
рили съ ними и тотчасъ же покорили его. Лефевръ былъ 
родомъ эльзасецъ, чувствительная натура подъ грубой обо
лочкой, французъ больше по душе, ч£мъ по речи. Онъ 
былъ скоръ на великш гневи, такъ же скоро перехо- 
дившш въ неожиданное умилеше, и не могъ устоять, когда 
передъ нимъ раскрывали душу. Когда Бонапартъ изо
бразили ему республику добычей адвокатовъ, которые 
ее эксплоатируютъ и губятъ, онъ пришелъ въ него- 
доваще; когда же Бонапартъ вручили ему саблю, которую 
самъ «герой)) носилъ въ Египта, онъ не могъ больше вы
держать: слезы выступили у него на глазахъ. Плача и бра
нясь одновременно, онъ объявили, что готовъ «швырнуть
въ реку этихъ м......  адвокатовъ)). Онъ былъ побежденъ, но
для большей безопасности Бонапартъ удержали его возле 
себя, въ  своемъ кабинете, какъ бы для того, чтобы сделать 
его своимъ поверенными и своей правой рукой.

Бернадотъ позволили Жозефу привести себя, но явился 
въ статскомъ платье, чтобы не иметь вида, будто онъ 
явился по обязанности службы; онъ пришелъ обсуждать, а 
не предлагать свои услуги. По словами самого Бернадота, 
Бонапартъ все пустилъ въ ходи, чтобъ завербовать его или, 
по крайней мере, иммобизилировать: строгость, угрозы аре- 
стомъ, внезапное смягчеше тона, ласковыя просьбы, мольбы 
не противиться и дать честное слово, что онъ не пойдетъ 
противъ Бонапарта. Бернадотъ жестикулировали, размахи-
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валъ палкой, въ которой была скрыта шпага, отделывался 
громкими и уклончивыми словами, обещая не брать на себя 
инищативы сопротивлешя, но въ то же время заявляя, что 
онъ остается, въ распоряженш законныхъ властей. Отъ него 
не удалось вырвать ни одного обещашя; онъ до конца про
должала хитрить, лавировать и врать, какъ истый гасконецъ. 
Однако, чтобъ быть вблизи, на случай успеха, онъ отправился 
завтракать къ своему шурину Жозефу, у котораго собралось 
въ этотъ день довольно много политическихъ деятелей: 
это былъ способъ продержать ихъ взаперти, пока будетъ 
нужно.

Улица Шантеренъ и прилегающая къ ней были все 
заняты вооруженными отрядами: конвойные, ординарцы 
ждали приказашй; лошади, которыхъ держали подъ уздцы, 
били копытами по мостовой. Драгуны С ебастни выстрои
лись посреди улицы. Передъ домомъ, у воротъ и у входной 
двери поставили стражу, съ приказомъ никого не выпускать: 
выехать должны были все вместе. Друие эскадроны под
нялись по бульвару до шоссе д’Антенъ,—тогдашней Мон- 
бланъ и остались тамъ, прикрывая издали импрозирован- 
ную главную квартиру. Прохож1е видели издали на 
бульваре, посредине широкой аллеи, неподвияшую колонну 
войскъ и блескъ оруж1я. Бремя отъ времени проскачетъ 
офицеръ въ галопъ; мноие предложили свои услуги нести 
эстафетную службу и развозить приказашя. Виднелись 
посты, часовые; весь кварталъ принялъ воинственный видъ.

Вокругъ маленькаго отеля по прежнему топтались офи
церы. Нетерпеше, экзальтащя возрастали; это было какое-то 
опьянеше. И все, казалось, благощлятствовало опасному на- 
чинанш: утро вставало ясное, довольно теплое; можно было 
ждать хорошей погоды: бледное осеннее солнышко прогля
дывало сквозь туманъ.

Но вотъ у подъезда останавливается казенная карета: 
изъ нея выходятъ инспектора Корне и Баральонъ; они npie- 
хали передать Бонапарту декретъ и призывъ старейшинъ. 
Ихъ сопровождаетъ государственный курьеръ въ парадной 
форме, въ плаще съ широкимъ отложнымъ воротникомъ и 
шляпе съ пышнымъ пучкомъ перьевъ; это оффищальный 
посолъ. Новоирибывшихъ хозяинъ встречаетъ внизу, въ 
овальной гостиной, читаетъ декретъ и замечаетъ пробелъ.

А. Вандаль. 21
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Въ тексте перечислены отдаваемый подъ его начальство 
армейстая войска, национальная гвард1я, гренадеры сове- 
товъ, но не упоминается о той гвардш, которая составляетъ 
стражу директорш, а между тгЬмъ ее очень важно заполу
чить, а главное изъять изъ ведеш я люксембургскихъ пра
вителей: Бонапарта решаете пополнить. этотъ пробелъ въ 
приказе по армш, изменивъ подлинный текста декрета. 
Онъ сразу объявляетъ себя генералиссимусомъ, призываетъ 
всгЬхъ къ дисциплине и набирается силъ. Онъ предупре
ж даете Лефевра, что теперь парижсшй комендантъ подчи- 
ненъ только ему, разсылаетъ адьютантовъ, велите собрать 
все войска вокругъ Тюльери, приступить къ расклейке 
прокламаций и распространенно бропзюръ; адьютантовъ нащо- 
нальной гвардш онъ отправляетъ въ те кварталы, где 
стоятъ ихъ части, предписывая имъ приструнить муници
палитеты и обезпечить порядокъ на улицахъ. Теперь, когда 
все эти меры наскоро приняты, можно и ехать.

Въ нижнемъ этаж е распахивается настежь дверь и 
въ толпе мундировъ, кидающихся ему на встречу, показы
вается Бонапарта. На этотъ разъ онъ въ генеральской 
форме, простой въ своем.ъ мундире, длинныя полы кото- 
раго скрадываютъ его и безъ того небольшой роста, про
стой въ своей уже легендарной маленькой шляпе, очень 
простой и обаятельный.* Въ руке его декрета старМшинъ, 
возле него Лефевръ, «сильно взволнованный», онъ бросаетъ 
на ходу нисколько отрывистыхъ фразъ и просите, чтобъ ему 
помогли спасти республику. При виде его офицерами овла
деваете приступъ энтуз1азма; съ хриплымъ крикомъ «ура» 
они выхватываютъ шпаги изъ ноженъ и бешено размахи- 
ваютъ ими высоко надъ головой; въ ясномъ свете утра 
сверкаете холодная сталь. Бонапарта садится на лошадь 
и, увлекая вс1зхъ за собой, направляется въ Тюльери. По 
пути къ нимъ присоединяются кавалерШсше эскадроны,, 
которыми командуете Мюратъ. Блестящей кортежъ спус
кается съ бульвара, впереди Бонапарта, выделяющейся, на 
виду; позади него фырканье лошадей, сверканье стали и 
золота, бряцанье оруж1я и развевающееся султаны.

На бульваре Маделенъ къ  нимъ присоединяется еще 
грзшпа офицеровъ: Мармонъ, живунцй въ улице Сенъ-Ла- 
заръ, пригласила къ себе на завтракъ несколько товарищей
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и привелъ ихъ съ собою; впрочемъ двое сбежало. А такъ 
какъ у остальныхъ восьми не было лошадей, Мармоиу при
шлось похозяйничать въ соседнемъ манеже. На пути уже 
начинаютъ собираться любопытные. Финансистъ Увраръ, 
живупцй на углу Шоссе д’Антенъ и улицы Провансъ, уви- 
давъ это niecTBie изъ оконъ своей квартиры, садится къ 
письменному столу и пишетъ письмо адмиралу Врюи, съ 
которымъ онъ имелъ деловыя отношешя, какъ поставщикъ 
флота; онъ отдаете себя въ распоряжеше назревающего 
успеха и предлагаете денежную поддержку.

Кортежъ подвигался дальше, къ площади Соглашя и 
Тюльери. Величавая, аристократическая площадь была обве
дена балюстрадой и обнесена канавами; посреди площади 
гипсовая статуя Свободы, видевшая столько преступлен^, 
уже осыпалась на своемъ только что ремонтированномъ 
пьедестале. Позицно занимали nrfeniie драгуны, разделивнпеся 
на колонны, по дивиз1ямъ; вдали блестели каски эскадро- 
новъ, загораживавшихъ и мосте, и въгЬздъ въ аллею. Въ 
ТюльерШскомъ саду, на террасе, идущей параллельно дворцу, 
выстроились гренадеры совета старейшины въ конце аллеи, 
уходящей въ густую чащу деревьевъ, явственно вырисовы
валась лишя красныхъ плюмажей.

Все кварталы, прилегающее къ дворцу и саду, ки
шели народомъ. Въ города, узнавъ о происходящемъ, прежде 
всего удивились. На порогахъ домовъ, на зщицахъ люди 
изумленно переглядывались, спрашивая другъ друга, что это 
значите; затЪмъ любопытство погнало всгЬхъ на место дгМ- 
ств1я. Въ отдаленные кварталы, въ предместья, новость 
проникла довольно поздно и не вызвала у рабочихъ ника
кого движешя въ томъ или въ другомъ смысле. Притокъ 
любопытныхъ шелъ главнымъ образомъ изъ центральныхъ 
кварталовъ, буржуазныхъ, купеческихъ, торговыхъ.

Въ толпё, собравшейся вокругъ Тюльери, не происхо
дило никакихъ безпорядковъ; въ ней царило радостное 
оживлеше. Физшном1я Парижа была скорее праздничная, 
чемъ такая, какъ въ дни революции Каждый однако пони- 
малъ, что дело идете о низверженш существующей власти. 
Говорили: «Директор1я рухнула» и радовались при этой 
мысли. Оно пало наконецъ, это прогнившее насквозь прави
тельство, которое давно уже едва держалось, а между темъ

21*
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все продолжало давить французовъ гнетомъ своей безобразной 
тиранш;. почти все были довольны его падешемъ. Преобладало 
чувство облегчешя. но безъ энергическихъ проявлены, ибо 
политика опротивела народу и онъ уже не дивился пре- 
вратностямъ внутренней жизни страны. Парижъ присут- 
ствовалъ при революции и рукоплескалъ ей, но не трудился 
ей помогать. Агенты правительственной администрации, по- 
видимому, сами готовы были возстать противъ правитель
ства. Привратникъ тюрьмы Форсъ, авторитетъ въ своемъ 
квартале, говорилъ узникамъ: «Кто знаетъ, не придется ли 
мне выпустить васъ, чтобы дать место имъ. Приходи кто 
хочешь—я на своемъ посту». Однако онъ отправился вследъ 
за другими въ Тюльери, посмотреть, какъ падетъ прави
тельство, и поглядеть на человека, къ которому естествен- 
нымъ путемъ, какъ бы по наследству, переходила власть.

Одно имя было у всехъ на устахъ, повторялось въ 
каждомъ разговоре, преследовало воображеше, наполняло 
Парижъ: Бонапартъ. Съ радостнымъ любопытствомъ толпа 
разглядывала генерала, показавшагося на краю площади со 
своими офицерами, смотрела, какъ торжественный кортежъ 
лрэехалъ между шпалерами пехотныхъ войскъ,взялъ наискось 
къ  Тюльери и углубился въ садъ; среди приветственныхъ 
возгласовъ слышался, многознаменательный крикъ: «Да 
здравствуетъ избавитель!» Люди, прибывшие съ другого 
берега, разсказывали, что имъ только что пришлось видеть 
другое, весьма странное зрелище: (Меса верхомъ съ двумя 
адъютантами, проехавшаго черезъ Понъ-Рояль по пути изъ 
Люксемберга и въехавшаго во дворъ Тюльери черезъ Лувр
скую калитку, чтобы присоединиться къ Бонапарту.

2.

Въ Люксембурге Баррасъ, какъ онъ самъ разсказы- 
ваетъ, брилъ себе бороду, когда къ нему вошелъ адъю- 
тантъ предупредить, что происходить нечто необычное; 
только тогда онъ встревожился. Черезъ минуту явился съ 
докладомъ министръ иностранныхъ делъ; Баррасъ вышелъ 
къ нему полуодетый, съ озабоченнымъ видомъ; заметивъ, 
что и министру ничего не известно, онъ несколько успо-
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коился и выпроводилъ посетителя, подъ предлогомъ, что 
онъ заваленъ делами.

СШесъ въ это утро никого не принималъ. Планъ этого 
директора былъ таковъ: какъ только его уведомятъ о вы
ходе декрета, взять техъ изъ своихъ коллегъ, которые за- 
хотятъ итти съ нимъ, и торжественной кавалькадой отпра
виться въ Тюльери, по военному, во главе конныхъ грена- 
деровъ и всей гвардш директорш, чтобы торжественностью 
и воинственнымъ видомъ кортежа уравновесить впеча- 
тлеше, производимое свитой Бонапарта. Бъ ожиданш, онъ 
отправился въ садъ, въ последшй разъ поупражняться въ 
верховой езде, усовершенствовать свои таланты и про
извести какъ бы репетицно конной сцены, которую онъ на
меревался разыграть.

Получивъ известае о выходе декрета, СШесъ вернулся 
во дворецъ, чтобы составить свой кортежъ. Каково же 
было его удивление, когда онъ не нашелъ гвардш и уви- 
делъ опустевшие посты. Командовавшей ею Жюбе поднялъ 
ее чуть светъ и увелъ изъ дворца подъ предлогомъ манев- 
ровъ; при первомъ же известш о происходящему онъ, по 
внезапному побужденш, или по предварительному уговору 
съ Бонапартомъ, двинулъ голову своей колонны къ Тюльери; 
за ней последовали остальные, и весь отрядъ, подъ звуки 
трубъ и барабановъ, весело двинулся къ Бонапарту, поки- 
нувъ дворецъ, который онъ долженъ былъ охранять. СШесъ 
былъ несколько шокированъ такимъ неожиданнымъ исчезно- 
вешемъ, не входившимъ въ программу и испортившимъ ему 
весь эффекты Делать нечего, пришлось удовольствоваться, 
вместо кавалькады, двумя офицерами, приставленными къ 
его особе, и съ этой скромной свитой двинуться въ Тюльери.

Гойе, встревоженный, вышелъ изъ своихъ аппарта- 
ментовъ; онъ созвалъ директоровъ въ совещательную ком
нату, но СШеса не могли найти. Муленъ явился въ залу 
заседаний; пришелъ и Дюко, но черезъ минуту, подъ предло
гомъ узнать въ чемъ дело, скрылся и вследъ за другими 
помчался въ Тюльери. Баррасъ все не выходилъ; Гойе и 
Муленъ пошли за нимъ, но онъ еще не былъ готовъ; теперь 
«онъ бралъ ванну». Онъ посоветовалъ однако назначить со- 
вещаше, но просилъ дать ему часъ отсрочки,—конечно, для 
того, чтобы окончить свой туалеты На самомъ деле онъ



хотели выиграть время, въ надежде, что Бонапартъ подастъ 
ему знаки, втянетъ его въ свою затею. и сделаетъ участ- 
никомъ барышей.

Двое другихъ, оставшись наедине, совсемъ растеря
лись: да что-же это собственно такое происходить? они 
не въ состоянш были понять. И не мудрено; все предо
сторожности были приняты, чтобы сбить ихъ съ толку и 
затемнить фактъ. Инспектора совета старейшинъ известили 
каждаго изъ директоровъ въ отдельности коротенькой за
писочкой о декрете по поводу перевода собрашй въ Сенъ- 
Клу, прося его прибыть въ Тюльери, где онъ найдетъ своихъ 
коллегъ, СШеса и Дгоко. Но текстъ декрета приведенъ не 
былъ: следовало какъ можно дольше оставить въ неведе- 
ши не участвовавшихъ въ заговоре директоровъ относи
тельно экстра-легальности этого постановлешя, предостав- 
лявшаго Бонапарту высшую военную власть, отнимая ее у 
исполнительнаго комитета. Не зная въ чемъ дело, дирек
тора не могли разобрать, что, это—чисто ли конституцюнная 
мера, которую ихъ просятъ утвердить, или-же начало пере
ворота? Продлить ихъ сомнешя—значило помешать имъ сго
вориться между собою и, быть можетъ, съ советомъ пяти
сотъ и организовать легальное сопротивлеше.

Темь временемъ въ Люксембургъ пр1ехалъ Фуше, по- 
казавъ въ этомъ и безъ того мрачномъ месте свое лицо 
призрака. Онъ не зналъ срока, и собьгая застали его 
врасплохъ, ’но онъ не смутился; получивъ рано утромъ отъ 
Бонапарта извЗпцеше и просьбу о содействии, онъ и не по
думали отказываться, но взялъ на себя поручеше побывать 
въ Люксембурге и разведать, каково настроеше и намере-. 
ш я директоровъ. Быть можетъ, онъ главными образомъ 
хотели проверить, на чьей стороне шансы успеха- Его 
встретили очень неласково: Гойе стали упрекать его за 
бездейств1е полицш; среди директоровъ онъ нашелъ только 
раздоръ и смятеше, решили, что они погибние люди, и по
спешили присоединиться къ успеху.

Гойе и Муленъ начинали соображать. Муленъ выказалъ 
довольно много энергш: несмотря на потерянное время, на 
исчезновеше гвардщ, на измену Лефевра, онъ не сдавался 
и находили, что отчаиваться еще нетъ причини. Повиди- 
мому, въ этотъ моментъ арм1я еще не принадлежала цели-
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комъ Бонапарту; одинъ батальонный командира командо
вавший полкомъ за отсутств1емъ начальника бригады, брался 
со своими людьми размести очагъ возсташя и все уничто
жить; онъ только не хотгйлъ взять на себя ответственность 
и ждалъ приказа. Муленъ готовь быль отдать этотъ прн- 
казъ, но, еслибы даже удалось уговорить совсгЬмъ растеряв- 
шагося Гойе, для образовашя большинства и для того чтобы 
постановлеше имело силу, необходимо было содгМств1е Бар
раса. Только сплотившись, Баррасъ и его коллеги могли удер
жать на мгйсте законное правительство и создать центръ сопро- 
тивлешя. А Баррасъ все не являлся, теперь уже подъ пред- 
логомъ нездоровья. Онъ продолжалъ оставаться неподвиж- 
нымъ и изолированнымъ, окончательно порешивъ предать 
Гойе и Мулена, какъ онъ предалъ 30-го lipepiann Мерлена 
и Ларевельера, и примкнуть къ движешю, только бы ему 
хорошо заплатили.

Однако, и онъ на.чииалъ тревожиться, не получая отъ 
Бонапарта никакого приглашешя вступить въ переговоры, 
или хотя бы извещешя. Лаконической записки инспекто- 
ровъ, этого сухого приглашешя, оказалось недостаточно, 
чтобы привлечь его въ Тюльери; по- всей вероятности, онъ 
нашелъ форму не вполне приличной: такъ-ли должно обра
щаться къ такой особе, какъ онъ? Удерживаемый своимъ 
тщеслав!емъ, сознашемъ собственной важности, и темъ не 
менее мучимый любопытствомъ, онъ, наконедъ, послалъ на 
разведки Ботто, своего секретаря и фактотума. Ботто пред
писано было произвести рекогносцировку возле Тюльери, 
постараться увидать самого генерала и разспроситъ его 
лично.

Бонапарта въехалъ во дворецъ около десяти часовъ, 
черезъ ворота, выходянця въ цветникъ.' Эскадроны Себа- 
С'пани последовали за нимъ и развернулись въ садунапро- 
тивъ гренадеровъ, выстроившихся передъ дворцомъ. Цель 
этого движешя была замаскировать и, въ случае надобно
сти, сдержать это войско. Бонапарта съ почетомъ провели 
въ залу старейшинъ, тамъ уже начинали наполняться три
буны; депутаты разбились на группы и разговаривали между 
собой. Когда доложили о приходе генерала, они уселись 
по местамъ; эти законодатели въ красныхъ тогахъ вновь 
облеклись сенаторской важностью; водворилась торжественная



— 328 —

тишина. Дверь решетки растворилась, и въ заповедную 
ограду вошелъ Бонапартъ со своимъ штабомъ изъ генера- 
ловъ; зала сразу наполнилась мундирами.

Впервые ему предстояло говорить передъ парламент- 
скимъ собрашемъ—испыташе, всегда страшное для солдата. 
Окруженный своими товарищами по оружно, подкрепляе
мый ихъ бодростью, созданной ими атмосферой горячей сим- 
патш, и къ тому же окрыленный успехомъ, онъ довольно 
хорошо выдержалъ это испыташе. Такъ какъ ему предстояло 
принести присягу, главное затруднеше было въ томъ, чтобъ 
избежать обрядной формулы, заключавшей въ себе обетъ 
верности конституцш; онъ вышелъ изъ затруднения, от
делавшись, если такъ можно выразиться, клятвой на воз- 
духъ, вставленной имъ въ коротенькую речь, приготовлен
ную заранее и произнесенную несколько неуверенно.

«Республика гибнетъ; вы сами признали это, сами из
дали декретъ, который долженъ спасти ее... Съ помощью 
всехъ друзей свободы—и техъ, кто основали республику, и 
техъ, кто ее защищали, я  отстою ее. Генералъ Бертье, ге- 
нералъ Дефевръ и храбрецы, состояние подъ моими началь- 
ствомъ, разделяютъ мои чувства. Вы издали законъ, обе
щающей спасти страну; наши руки сумеютъ его исполнить. 
Мы хотимъ республики, основанной на свободе, на равенстве, 
на священныхъ принципахъ народнаго представительства. 
Клянусь, мы будемъ иметь ее!»—«Клянемся!)) повторили въ 
одинъ голоси воины, анатрибунахъ загремели аплодисменты.

Это проявлеше военной энергш смутило некоторыхъ 
депутатовъ: они испугались, какъ  бы ихъ не завлекли дальше, 
чемъ это имъ было желательно. Тара осведомился, почему 
въ речи генерала, не было упомянуто о конституцш, объ 
основномъ законе, но президентъ Лемерсье зажали емуротъ 
во имя той же конституцш, не дозволявшей обсуждать 
государственный дела где бы то ни было, кроме Сен-Клу. 
Заседаш е тотчасъ же было прервано: депутаты вышли изъ 
залы, крича: «Да здравствуетъ республика», и перешли въ 
соседшя комнаты, въ салонъ Свободы, где развешанный 
по стенами непр1ятельск1я знамена говорили о славе фран
цузской армш.

Комитетъ, руководивши лереворотомъ, не расходился; 
онъ остался въ инспекторской зале. Бонапарта со всехъ
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сторонъ ободряли, поздравляли; теперь, когда ему уже не 
нужно было говорить съ трибуны, къ нему вернулось его 
царственное само обладай] е; взоръ его казался вдохновен- 
нымъ, речи были величавы и строги. Его приверженцы 
ликовали: до сихъ поръ все шло какъ нельзя лучше. Гене- 
ралъ великолепно игралъ свою роль: СШесъ и Роже Дюко 
примкнули къ движенпо; говорили, что и Баррасъ готовь 
примкнуть; въ Люксембурге оставался только обрубокъ пра
вительства. Старейшины храбро дали толчекъ, воспользо
вавшись своей конституцюнной прерогативой; пятистамъ не 
оставалось ничего иного, какъ последовать приказу и, не 
возражая, перебраться въ Сен-Клу. Все верные и друзья, 
прибежавппе въ Тюльери, аплодировали такому прекрасному 
началу.

Наскоро дополнивъ отданныя имъ въ первый моментъ 
приказашя, Бонапартъ снова спустился въ садъ, чтобы пред
стать передъ войсками, теперь уже въ качестве ихъ главно
командующего. Гренадеры стояли теперь лицомъ къ дворцу; 
у входа толпились офицеры и горожане, вытесняя часть 
новоприбывающихъ въ садъ. Выходя, генералъ заметилъ въ 
одной группе, невдалеке отъ себя, посла Барраса—Ботто, 
пытавшагося пробраться къ нему. Бонапартъ искалъ случая 
бросить въ лицо обреченному на гибель режиму выражен!е 
общаго презрешя, щадя каждаго изъ директоровъ въ отдель
ности и не обвиняя ни одного. Тщедушный Ботто показался 
ему подходящей жертвой для того, чтобы отвести на немъ 
душу. Черезъ голову этого почти анонимнаго персонажа, 
простато оруд!я, онъ направить свой ударъ въ коллективное 
существо, въ целый режимъ, а также въ факцш смутья- 
новъ и лже-патрютовъ.

Выслушавъ несколько фразъ Ботто, онъ схватилъ его 
за руку и отстранилъ, затемъ властно отодвинулъ его йа- 
задъ и, властно удерживая рукой, обратился ко всей своей 
огромной военной и гражданской аудиторш: «Аршя присо
единилась ко мне; я присоединился къ законодательному 
совету...)) Оглушительные приветственные клики покрыли 
эти слова. Тогда, повернувшись къ Ботто и обращаясь къ 
нему настолько громко, чтобъ его могли слышать все, съ 
пылающимъ негодовашемъ взоромъ, онъ гневнымъ голосомъ 
произнесъ свою знаменитую речь.



«Что вы сделали съ Франщей, которую я оставилъ 
вамъ въ такомъ блестящемъ состоянш? Я  вамъ оставилъ 
миръ—а нашелъ войну. Я  вамъ оставилъ победы—а на
шелъ- поражешя. Я  вамъ оставилъ итальянсше миллюны— 
а нашелъ повсюду хищничесше законы и нищету. Что вы 
сделали съ сотней тысячи французовъ, съ товарищами моей 
славы? Они мертвы.

«Такое положеше вещей не можетъ продолжаться; не 
пройдетъ и трехъ лети, какъ оно приведетъ насъ къ деспо
тизму. Мы же хотимъ республики, на основахъ равенства, 
нравственности, гражданской свободы и политической тер
пимости. Дайте намъ хорошую администрацию, и каждый 
забудетъ факцпо, которой членомъ его принудили сделаться; 
всеми позволено будетъ быть французами. Пора наконецъ 
вернуть защитниками отечества довфр1е, на которое они 
имеютъ столько правъ. Послушать иныхъ крамольниковъ, 
такъ мы скоро станемъ врагами республики—мы, укр£- 
пивнпе ее нашими трудами и нашими мужествомъ; мы не 
хотимъ лучшихъ патрштовъ, чгЬмъ храбрецы, изувеченные 
на службе республике».

Все свидетели соглашаются, что внечатлеше было глу
бокое. Эта речь, где лживость некоторыхъ словъ пото
нула въ подавляющей правде целаго, прогремела на целое 
сто л е н  е и навсегда наложила печать презрешя на дирек
торш . Зачемъ только и въ самыхъ великихъ историческихъ 
сценахъ есть свои слабый стороны и прозаическая подкладка! 
То не была речь, импровизированная въ порыве вдохно- 
вешя; даже свой резшя критичесшя нападки Бонапартъ не все 
придумывали сами. Обпця основашя речи и даже некоторый 
выражешя онъ почерпнули въ адресе, присланномъ ему за 
несколько дней нередъ теми якобинскими клубомъ Гренобля, 
маленькими разсадникомъ якобинства, выведенными изъ 
себя притеснешями и подкупностью директорш. Въ этомъ 
адресе находимъ именно те  слова, который такими пода
вляющими заключешемъ першда прозвучали въ устахъ 
Бонапарта: «Они мертвы.» Они показались ему эффектными, 
и онъ не постеснялся присвоить ихъ себе. Никто, конечно, 
не заметили плапата; все головы склонились передъ гла- 
голомъ осуждешя. Ботто были совсемъ ошеломленъ. А Бо
напартъ тймъ временемъ подошелъ къ нему и вполголоса



увЪрилъ его, что личныя его чувства къ Баррасу отнюдь 
не изменились. Онъ це хотгЬлъ, чтобъ въ Люксембурге, где 
ему предстояло еще хитрить и вести переговоры, его резкая 
тирада была принята слишкомъ въ трагическую сторону— 
ведь, онъ металъ громы главнымъ образомъ ради галлереи.

Онъ снова селъ на лошадь и начался смотръ войскамъ. 
Различныя части: кавалер1я, артиллер1я, -пехота, давно уже 
собрались вокругъ сада, не впуская публики; теперь оне про
никали туда, и одна за другой представлялись главнокоман
дующему. Увлечете солдата и офицеровъ, реюнця въ воз
духе шпаги, громовые клики: «Вивата»—все это придавало 
сцене видъ колоссальнаго военнаго бунта.

Бонапарта на своемъ ворономъ горячемъ коне, съ 
которымъ ему подчасъ трудно было справляться, объезжалъ 
ряды, бросая солдатамъ пламенныя, воодушевляющая слова, 
требуя отъ нихъ клятвы въ верности, обещая вернуть уни
женной республике ея блескъ и велич]е. Ораторъ онъ былъ 
неважный, порой онъ останавливался, не находя слова, но 
Бертье, все время державнийся возле него, моментально ло- 
вилъ нить и доканчивалъ фразу, съ громовыми раскатами 
голоса, и солдаты, наэлектризованные видомъ непобедимаго 
вождя, все-таки приходили въ восторгъ. Генеральный штабъ 

.его все росъ; теперь за нимъ следовало уже стопятьдесятъ 
офицеровъ; съ этой свитой онъ проезжалъ аллеи, пере
крестки и норой выезжалъ на улицу, где народъ привет
ствовал^ его рукоплескашями и знаменательными воз
гласами х).

Толпа любопытныхъ, собравшаяся у решетокъ, видела, 
какъ въезжали и выезжали гордые полки, впивалась взо- 
ромъ въ этотъ садъ, полный войскъ, б л вставил й штыками 
и касками; слышала крики, бой барабановъ, звавшихъ въ 
походъ, трубные сигналы, мерный топотъ шаговъ. Сверканье 
оруж1я, ярше и разнообразные цвета мундировъ, эволюцш 
генеральнаго штаба, золотые и алые чепраки на лоша- *)

*) Газеты приводятъ слЪдующШ аиекдотъ: На дняхъ съ Бона- 
партомъ былъ такой инцидентъ: лошадь у него норовистая, и онъ 
никакъ не могъ сЪсть на нее. Одинъ гражданинъ подходитъ помочь 
ему. Генералъ благодарить его и замЪчаетъ: „А вЪдь, казалось-бы, 
для меня Ъздить верхомъ не представляетъ труда: я немного вгЬшу“, 
—Извините, вы противовЪсъ враждебнымъ силамъ.
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дяхъ, перевязи, блестевшая. на солнце, плюмажи на двуро- 
гихъ шляпахъ, — вся эта воинская роскошь, полная блеска 
и силы, нравилась парижской толпе, заставляла ее трепе
тать отъ уд о во л ьстя . ДевятнадцатилЪтшй юноша, потомокъ 
древняго рода, Филиппъ де Сегюръ, при виде девятаго дра- 
гунскаго полка, вы ехавш ая изъ за решетки Понъ-Турнанъ, 
при виде этихь Ьпическихи всадниковъ въ блестящихн 
каскахъ, съ обнаженными саблями, почувствовали пробужде- 
ше инстинкта расы и далъ себе клятву сделаться солда
тами; французская арм1я завладела этими молодыми фран- 
цузоми и завоевала его для революции, наследственное при- 
зваше проснулось и бросило его ви ряды армии Вся толпа 
упивалась этой сменой зрфлищи и музыкой; она привет
ствовала эту революцш, столь не похожую на все преды
дущая — революцию, сопровождавшуюся не жестокостями, 
не безобразными насшпями, но парадами, фанфарами, дефи- 
лировашеми войски, красивой военной декоращей, — рево
лю цш , походившую на смотри.

Вокруги Тюльери и ви прилегающихи кварталахи на 
поднож1яхн памятникови и стенахи домови уже белели 
афиши, только что вышедние изи мастерской Реньо и Ре- 

. дерера; о расклеиванш ^тхи позаботился сами департаменти. 
Одна изи нихи особенно привлекла взори: на ней было 
написано большими буквами: «Они сделали то»—и пониже: 
«что конституцш больше не существуети». Далее следо
вали составленный ви резкихн выражешяхн историческШ 
очерки последовательныхи нарушений органическаго ста
тута, этой несчастной конституцш, трижды изуродован
ной мечеми или подлогомп: сперва фрюктидори и фло- 
реаль, убивппе независимость законодательная корпуса, за
тен и  реакш я ви обратноми смысле. «Наступило 30-е пре- 
р1аля; з^гнетенная пария возстала; даже развращенная пар
н я — о справедливость! — возстала на своихи вождей... и 
низвергщ7тая исполнительная власть всей своей тяжестью 
шлепнулась ви грязь. Судебная власть дважды подверглась 
подобными же изменешямп, и граждани по очереди судили 
сзщьи и присяжные господствующей факщи. Эта власть, 
которая должна быть охранительницей гражданской сво
боды, сделалась, наравне си другими, орущемн угнетешя и 
лишней напастью. Оти этого то гнета и плохого состава
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исполнительной власти и проистекаютъ все беды, гнетунця 
насъ. Не пора ли уже положить конецъ этому бедствпо?»

Тутъ вкрадывалось предупреждеше о пересмотре кон- 
ституцш.— ((Не смогутъ ли СШесъ и Бонапартъ возстано- 
вить эту униженную конституцию. Не сумеютъ ли они 
предохранить ее на будущее время отъ искажешй, приба- 
вивъ то, чего въ ней не хватаетъ.. Если правда, что уже 
два года приходится нарушать ее ради защиты свободы, 
значить правда и то, что конститущя не гарантируетъ ея— 
въ такомъ случай она, конечно, требуетъ изменешй. Ибо 
что же это за конститущя, разъ она не можетъ защищать 
свободы». Уничтоженн всехъ гарантГй, обпцй гнетъ, ложно 
именовавший себя республикой, царство подкупа и про
извола— вотъ на что ссылались апологеты новаго перево
рота, и то, что они могли произвести революции во имя 
свободы, придавало имъ много силы.

«О вы ,— восклицалъ дальше авторъ патетическимъ 
тономъ, взывая къ СШесу, Бонапарту и старМшинамъ, — 
вы, соединившие въ себе силу, мудрость и генШ, смотрите, 
передъ вами, подъ обломками погибшей конституции, широкля 
и прочныя основы другой, свободной, истинно республикан
ской конституции, двойного принципа верховнаго владыче
ства народа и представительнаго правительства. Уберите 
мусоръ, засыпавшШ велишй принципъ, и постройте на этомъ 
мёсте достойное его здаше. Народъ просить убежища после 
столькихъ бед ствШ—ваше дело открыть его».

Среди прочихъ прокламацШ замешалась одна поскром
нее. То былъ ловшй ответь на возможный возражешя со 
стороны народа, на его главную заботу. Народъ считалъ, 
что дело Бонапарта одерживать победы-победы, ведупця 
къ миру. Не изменить ли онъ своей роли, не умалится ли, 
кинувшись въ политику, которая оторветъ его отъ его при
рожденной роли? Цель прокламацш была доказать, что 
Бонапартъ можетъ обезпечить народу высшее благо, только 
утвердивъ государство. «Не следуетъ человеку, столь вы
двинувшемуся своими заслугами, оставаться долее чуждымъ 
деламъ государства. Не требуйте, чтобъ его снова послали 
къ врагамъ—отечество запрещаетъ ему покидать Парижъ. 
Зачемъ ему подвергать вдали отъ родины опасностямъ 
славу, которую правительство при своемъ безсилш можетъ



только скомпрометировать? Его слава, его жизнь принад
леж ать нацш; они необходимы намъ внутри страны. Храб
рые воины республики, Бонапарту надо быть именно въ 
П ариж а,—оттуда его мудрые разсчеты всего вйрнйе при- 
ведутъ насъ къ иобйдй, если нужно еще побеждать. Граж
дане, именно въ Парижй долженъ быть Бонапарта, чтобы 
дать вамъ миръ».

Въ дополнеше къ этой литературе переворота, въ на
род^ циркулировали брошюры, переходя изъ рукъ въ руки. 
Разнощики съ Вандомской площади выкрикивали и разда
вали тетрадку, озаглавленную: «Разговоръ между членомъ 
совета старМ ш инъ и членомъ совета пятисотъ». Разговоръ 
этотъ происходить будто бы на террасе ТюльерШскаго 
дворца, после постановления старейшины

Депутатъ совета пятисотъ вначале упирался, проте- 
стовалъ противъ принятыхъ меры тревожился за по елед- 
ств1я. «Что они хотятъ делать?»—Стартйшина:—«Другъ мой, 
тебя безпокоитъ, что люди что-то хотятъ делать. Отчего же 
ты не тревожился, видя, что ничего не делается? Что мо- 
ж етъ быть хуже ничего недйлашя? Разве ты не видишь, 
что мы пришли къ моменту, когда уже ничего нельзя 
было бы сделать,—ни мира, ни войны?.. Разви ты не знаешь, 
что хищническш законъ о принудительномъ займе совер
шенно подорвалъ наши финансы, что законъ о заложни- 
кахъ вызвалъ у насъ гражданскую войну, что часть дохо- 
довъ V III года поглощена реквизищями, что всяюй кредита 
подорванъ, что вей расходы частныхъ лицъ, которыми кор
мится рабочш, сокращены, что мастерсшя закрыты, что 
наступающая зима грозить оставить бедняка безъ работы, а 
богача безъвсякихъ гарантий... что только миръ можетъ поло
ж ить конецъ столькимъ бйдегаямъ, что только возстано- 
влеше нашей конституцш, нарушаемой по веймъ статьямъ, 
можетъ предупредить возвращеше этихъ золь, разейять со- 
мнйшя иностранныхъ державъ относительно того, можно ли 
вступать въ переговоры съ Франщей, и страхи гражданъ, 
все время стоящихъ между тирашей и анарх1ей?»

Воображаемый членъ совета пятисотъ не сдавался 
сразу, спорилъ, затрагивалъ щекотливые пункты. «Однако, 
между нами, другъ мой, меня пугаетъ вмешательство въ 
это дйло Бонапарта; слава, уважеше, которымъ онъ поль-
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зуется, справедливое довйр1е солдатъ къ его талантамъ, и 
главное, эти таланты могутъ дать ему очень опасное вл1яше 
на судьбы республики. Участь свободы будетъ въ его ру- 
кахъ. Что, если онъ окажется Цезаремъ, Кромвелемъ?))

Старейшина: — «Цезарь! Кромвель! Старая скверная 
песня, скверныя роли, недостойный человека съ умомъ, 
равно какъ и хорошаго человека. Вотъ что самъ Вонапартъ 
не разъ высказывали по этому поводу: «Еслибы онъ стре
мился къ диктатуре, онъ ни въ какомъ случай не при
няли бы почетной конститущонной роли, предложенной ему 
старейшинами, они. уклонился бы. Да, еслибъ онъ отка
зался отъ этой роли, оставшись при командоваши одной 
изъ армШ, вотъ тогда можно бы было предполагать въ немъ 
преступный намйрешя, желаше остаться въ стороне до 
того дня, когда нащя, уставъ отъ безпорядка, истощенная 
страдашями,( сама бросится къ его ногами, сама отдастся 
поди его «железную державу».—«Вотъ, другъ мой, что 
означали бы для меня отказъ Бонапарта; еслибъ онъ отка
зался, тогда я самъ призывали бы Брута. Но свобода, рес
публика, отечество, улыбаются, видя, что патршты, соста
вляю нце. советъ старейшинъ, вручили власть воину безъ 
армш, не принадлежащему ни къ какой факщи, только что 
вернувшемуся изъ Африки, человеку, за котораго ничто не 
говоритъ, кроме сильно выраженной народной воли, и что 
этотъ человеки просто и открыто приняли ее».

Здесь снова проявилось постоянное стараше Бонапарта 
предупреждать историческая сближешя; онъ часто говорили 
и повторяли: «Я не Цезарь, не Кромвель, я не тиранъ, я 
тОтъ, кто заграждаетъ дорогу тирану, создавая благоустро
енную и цветущую республику. И народи кричали: «Да 
здравствуетъ республика. Да здравствуетъ Вонапартъ!»

3.

На томи берегу Сены, во дворце Бурбоновъ, настоящее, 
не выдуманные члены совета пятисотъ собрались въ обыч
ное время, между одиннадцатью и двенадцатью. 'Собраше 
было очень многочисленно и сильно волновалось; лишь не- 
мноие знали цель засйдашя и были предупреждены зара-
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нее. Большинство было смущено и встревожено; якобинцы 
считали себя обиженными; они сознавали, что дфло прини- 
маетъ весьма неблагопр1ятный для нихъ оборотъ, но ихъ 
изумлеше парализовало ихъ негодоваше. Люсьенъ занялъ 
председательское место; во время чтешя протокола было 
принесено спешное извещеше; секретарь прочелъ декретъ о 
переводе собрашя; президентъ тотчасъ прервалъ заседаше, 
отложивъ его на завтра, въ полдень, во дворце Сен-Клу. До 
техъ  поръ воспрещались всяшя совещашя; соответствен
ный статьи конституцш и декретъ не оставляли на этотъ 
счетъ никакихъ сомнешй. Оппозиция, задавленная закон- 
нымъ порядкомъ, не могла возвысить голоса. ГГритомъ же 
передъ дворцомъ уже стоялъ кавалерШсшй эскадронъ, и 
драгуны на своихъ высокихъ седлахъ, въ мохнатыхъ кас- 
кахъ, съ огромными обнаженными саблями, смотрели весьма 
внушительно. Депутаты разошлись; одни отправились въ 
Тюльери за приказашями, друи е‘разбились на группы для 
дебатовъ.

Б ее  движешя заговорщиковъ были замечательно согла
сованы между собой. Въ то самое время, когда Люсьенъ 
такъ ловко справился съ советомъ пятисотъ, Талейранъ и 
Брюи направляли ударъ, разечитанный на то, чтббъ окон
чательно разстроить директор1альное большинство, такъ раз
бить его, чтобъ его невозможно было и склеить: оба сопро- 
тивдешя, которыя могли бы быть опасны, еслибъ действо
вали въ согласш между собой, распались одновременно: пря
мой ударъ направленъ былъ въ Барраса, но еще раньше уда
лось иммобилизировать и обойти Гойе.

Ж ена его пр1ехала домой довольно поздно; по всей 
вероятности, не легко было пробраться- въ Люксембургъизъ 
улицы Ш антеренъ, когда весь городъ былъ на ногахъ, когда 
на улицахъ была толпа и войска. Да и Жозефина всячески 
старалась задержать ее; наученная мужемъ, она съ милой 
ласковостью льстила, убеждала и уговаривала гостью. Она 
говорила, что генералъ, все таки, очень ценитъ содейств1е 
Гойе, что если этотъ последшй хорошо поведетъ себя, вл1я- 
Hie СШеса будетъ сильно парализовано; это задевало сла
бую струнку Гойе—онъ ненавиделъ Барраса. Но Жозефина 
присоединила къ уговорамъ и более важное признаше: а 
именно, что Талейранъ и Брюи отправились къ Баррасу тре-
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бовать его отставки. Это признаше имело-• целью убедить 
Гойе, что насише ограничится изгнашемъ Барраса, устра- 
нея1емъ этого безчестнаго человека, безъ вреда для другихъ. 
Гойе въ простоте души вообразилъ, что заговорщики хо- 
тятъ не погубить, но очистить правительство, и не виделъ 
препятствй къ тому, чтобы директор1я позволила отсечь у 
себя поврежденный членъ. Такимъ образомъ наиболее вл1я- 
тельные директора проводили время въ томъ, что предавали 
другъ друга. Теперь и Гойе, менее честный, чемъ думали, 
сталъ наполовину соучастникомъ переворота; онъ не оказы- 
валъ активнаго содгЬйств1я, но и не препятствовалъ, убеж
денный, что Баррасъ поплатится за всехъ, и вовсе не стре
мился защитить этого презираемаго сотоварища.

ТгЬмъ времеиемъ Баррасъ, сидя у себя въ квартире, счи- 
талъ часы и минуты; но утро проходило, а изъ Тюльерине 
приносили никакихъ извещешй, никто не вступалъ съ нимъ 
въ переговоры, и этотъ человекъ, обыкновенно большой 
оптимистъ, предавался горькимъ и грустнымъ размышле- 
шямъ, становился смертельно печальнымъ. Эффектная сцена, 
разыгранная съ Ботто, сильно напугала его; интимное добав- 
леше къ ней было недостаточно успокоительно, и Баррасъ 
совсемъ растерялся. Онъ не трогался съ места, словно по- 
терявъ всякую способность двигаться и разсуждать.

Если даже у него минутами и являлась мысль о сопро- 
тивлеши, онъ не находилъ средствъ, и одно за другимъ от- 
вергалъ все приходивипя ему въ голову. У него сманили 
стражу, гренадеровъ, чиновниковъ; даже секретарь дирек
торш, Лагардъ, и т.отъ сбежалъ; словно на сцене, въ фее pin, 
все оруд1я власти были разомъ похищены у него и пере
шли въ друия руки. Въ Люксембурге на постахъ не оста
лось ни души, кроме одного ветерана, безсильнаго илипре- 
бывшаго вернымъ до конца; въ пр1емныхъ никого, кроме 
несколькихъ адьютантовъ, и то одинъ изъ нихъ—все на
пасти сразу—внезапно умеръ отъ апоплексш.. Баррасъ смо- 
трелъ въ окна, выходившая на улицу Турнонъ, виделъ толпы 
народа на улице, виделъ войска, шеднпя къ Бонапарту, 
приветствуемый, одобряемыя жителями, и все вокругъ каза
лось еще более нустымъ и заброшеннымъ.

Несколько друзей пришли однако навестить его. Гене- 
ралъ Дебелль уверялъ, что онъ громомъ и молндей ударитъ

А. Вандаль. 22
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на враговъ, но у него не было ни лошадей, ни мундира. 
Онъ у'Ьхалъ нодъ предлогомъ купить на ры нке генералъсшй 
мундиръ, и больше его не видали. П рискакала г-ж а Талльенъ^ 
«съ очаровательной живостью» она пыталась подбодрить Б ар
раса. поднять этотъ «султанчикъ», плачевно иовиспий. Попозже 
п р ^ х а л ъ  Мерленъ де Тюнвилль. вооруженный съ ногъ до го
ловы; онъ предлагалъ казнить Бонапарта, чтобы «голова его 
скатилась къ  ногамъ Свободы». Баррасъ нашелъ его CM'feni- 
нымъ. У  эксъ-виконта не было недостатка въ личномъ муже
ства,—онъ неоднократно доказывалъ это, — но сегодня онъ 
чувствовалъ, что всякая попытка противодМ ств1я по его ини- 
цтатив^во имя принциповъ,можетъвызвать только насмеш ки 
а онъ боялся быть смешнымъ. И потомъ онъ не могъ поварить, 
чтобъ Бонапарта такъ  обманулъ и одурачилъ его, пожертво- 
валъ имъ, не припасши для него никакого вознаграждешя.

У ж е около полудня явились послы: Талейранъ иБрю и. 
Баррасъ не приходилъ, и они пришли къ  нему, но только 
для того, чтобъ убрать этотъ обломокъ. Талейранъ вынулъ 
черновую ‘прошешя объ отставка, съ утра лежавшую въ его 
кармане, до такой степени перемаранную, что ее трудно 
было прочесть безъ запинокъ; она была адресована въ со
в е т ь  старейш инъ и составлена въ следующихъ выражеш яхъ:

«Граждане-представители! вовлеченный въ обществен
ный деда  единственно моей страстью къ  свободе, я согла
сился войти въ составъ высш ей власти въ государстве лишь 
для того, чтобы поддерживать его въ минуты опасности 
своей преданностью, охранять патрютовъ, делающ ихъ госу
дарственное дело, отъ нападешй враговъ его и обезпечить 
защ итникамъ отечества т е  особый заботы о нихъ и попе- 
чеш я, который могъ имъ дать только граж данинъ, свидетель 
съ давнихъ поръ ихъ геройскихъ добродетелей, всегда при
нимав ппй къ  сердцу ихъ нуж ды.

«Слава, сопутствующая возвращ енш  знаменитаго воина, 
которому я  им'Ьлъ честь открыть дорогу къ славе, блестящая 
доказательства довер1я, данны я ему законодательнымъ кор- 
пусомъ, и декрета представителей нацш  убедили меня, что 
на какой бы поста ни призвалъ его отныне общественный 
интересъ, опасности, грозивппя свободе, устранены, и инте
ресы армШ гарантированы. Я  съ радостью возвращаюсь 
въ ряды простыхъ граж данъ, счастливый темъ, что могу,
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после столькихъ бурь, передать неприкосновенными и бо
лее, чемъ.когда либо, чтимыми судьбы республики, которыхъ 
и я былъ хранителемъ, въ достойныя руки. Приветь и 
почтеше».

Только это и просили подписать Барраса два ловкихъ 
дипломата. Давъ уже столько доказательствъ своего само- 
отвержешя и преданности общественному делу, неужели 
онъ откажетъ въ этомъ послгЬднемъ? Можно предположить, 
что Талейранъ былъ мягко настойчивъ, милъ и прямъ, учтивъ 
до отчаяшя. Вирочемъ, все летописцы единодушно убеж
дены, что письмо сопровождалось аргументомъ, къ которому 
Баррасъ не могъ остаться нечувствительнымъ,—предложе- 
тем ъ круглой суммы, — и что ему постарались позолотить 
пилюлю. Въ своихъ ((Мемуарахъ» Баррасъ самъ намекаетъ 
на ходивнпе по этому поводу слухи и съ наивностью, про
глядывающей иногда сквозь его грубое лукавство, не при- 
знаетъ невгЬроятнымъ фактъ, что его хотели купить. Онъ 
только утверждаетъ, что ему не пришлось даже отказы
ваться отъ денегъ, вооружившись добродетельньгмъ негодо- 
вашемъ, такъ какъ денегъ ему не принесли — они заблу
дились по дороге въ карманахъ Талейрана. Гораздо более 
вероятно, что деньги дошли по назначение и произвели 
должное действ1е—предполагая, что они действительно были 
даны. Не будетъ ли правильнее предположить, что Талей
ранъ и Брюи прибегли къ способу давлешя, который на 
теперешнемъ нашемъ языке носитъ спещальное назваше— 
что они приберегли противъ Барраса документы, обнародо- 
ваше которыхъ окончательно раздавило бы его. Въ такихъ 
делахъ трудно что-нибудь съ уверенностью утверждать: 
въ эти тайны закулисной политики редко удается про
никнуть.

Какъ бы то ни было, Баррасъ понялъ, что Бона
парта и Сшесъ, порепшвъ отделаться отъ него, имели пол
ную возможность его уничтожить, но предпочитали веж 
ливо выпроводить его. Когда вопросъ предсталъ передъ 
нимъ въ такомъ свете, онъ еще разъ выказалъ себя чело- 
векомъ решитедьнымъ; по крайней мере такъ говоритъ онъ 
самъ, приписывая свою быструю решимость менее низкимъ 
побуждешемъ. ((Я тотчасъ сообразилъ, что мне надо делать. 
Съ решительностью, которая нередко явдялась у меня въ
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трудныя минуты, я  понялъ, что моя отставка въ сущности 
уже принята, и роль моя окончена». Разсудивъ■ такимъ об- 
разомъ, онъ одной рукой подписали бумагу, а другою, какъ 
есть серьезныя основашя предполагать, взялъ деньги. Съ 
не меньшей решительностью онъ тотчасъ же попросили раз- 
ргЬшешя уехать,- исчезнуть, выразивъ желаше удалиться въ 
свое поместье въ Гробуа и жить тамъ въ счастливой без- 
известности, освободившись отъ бремени велич1я. А главное, 
тамъ онъ моги на свободе изливать свою злобу, свою горь
кую обиду: они бесился, можетъ быть, не столько оттого, 
что проиграли, сколько оттого, что его одурачили, въ то 
время, какъ онъ думалъ, что помогаетъ дурачить другихъ.

Его просьба о разрешены уехать была слишкомъ спра
ведлива и уместна, чтобы разрёшеше не было дано тотчасъ 
же. К акъ только его прошеше объ отставке получилось въ 
Тюльери, Бонапартъ, не дожидаясь, пока президентъ Ле- 
мерсье внесеть его въ списокъ «входящихъ», отобрали сотню 
драгунъ для охраны и конвоировашя невольнаго беглеца. 
Черезъ минуту поди окнами Барраса уже раздавался кон- 
сшй топотъ и бряцанье оруж1я. Подали карету, и запря
женный почтовыми лошадьми экипажи помчался поди звони 
бубенчиковъ, щелканье кнута и мерный стуки копытъ. Но 
у заставы неожиданно возникло затруднеше: Фуше, верный 
традициями, прежде всего поспешили разослать повсюду 
приказъ запереть заставы, никого не впускать и не вы
пускать. Солдаты на посту остановили экипажи и видя, что 
ямщики не намеренъ останавливаться, пригрозили распо
роть брюхо лошадями. После долгихъ и тщетныхъ перего- 
воровъ, пришлось послать къ Бонапарту, просить у него 
пропуска. Тотъ немедленно послалъ адъютанта снять за
прети, слишкомъ счастливый возможностью покончить съ 
Баррасомъ и дать ему съ позоромъ сойти со страницъ 
исторш.

4.

И зъ министровъ и высшихъ чиновниковъ большинство 
уже успело явиться въ Тюльери. Въ инспекторскую залу, 
где  теперь находился Бонапартъ вместе сь СШесомъ, Роже
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Дюко и главными вожаками, и куда, казалось, было пере
несено м^стопребываше правительства, одинъ за другимъ 
прибывали министры, вызванные подъ предлогомъ обезпе- 
чить выполнеше декрета; сперва Фуше и Еамбасерэсъ, по
лиция и юстищя; затЪмъ Кинеттъ, министръ внутреннихъ 
д1шъ, и Рейнаръ—иностранныхъ. Робертъ Линде, министръ 
финансовъ, не откликнулся на первый зовъ, но пргЬхалъ 
по второму. Дюбуа-Ерансе заперся у себя въ кабинет^, въ 
военномъ министерств^, и не выходилъ весь день, фактически 
обреченный на бездМств1е декретомъ, законодательнымъ 
порядкомъ предо став лявшимъ Бонапарту верховную власть 
надъ войсками.

Фуше разсыпался въ изъявлешяхъ преданности и не 
скупился на доказательства; его усерд1е казалось порой даже 
неумЗзстнымъ. Приказъ запереть заставы не понравился 
Бонапарту; эта отдача подъ арестъ Парижа им£ла характеръ 
насшия и чего-то революционная, слишкомъ напоминавшаго 
прежшя времена, претившаго ему, который понималъ этотъ 
день совсЪмъ иначе, шедшаго въ разргЬзъ съ его желашемъ 
какъ можно меньше нарушать привычки гражданъ и сделать 
для нихъ потрясете едва замЪтнымъ. Его ответь дышалъ бла- 
городствомъ: «Богъ мой, къ чему всг£ эти предосторожности? 
Мы идемъ съ нащей, движимые только ея силою. Ни одинъ 
гражданинъ не долженъ быть обезпокоенъ; торжество обще- 
ственнаго мнйшя не должно им£ть ничего общаго съ пере
воротами, учиненными мятежнымъ меныпинствомъ)). Фуше 
пришлось разослать повсюду новый приказу отмгЬняюшдй 
первый, возстановить свободное движете и поубавить 
усерд1я.

Еамбасерэсъ серьезнее доказывалъ свое сочувств!е: это 
онъ дважды писалъ Роберту Линде; но, что касается его 
лично, онъ рЪшилъ свято соблюдать формы.

Первое его слово Бонапарту было: «Позвольте спросить 
васъ, сохраняете ли конституция силу государственная 
закона?»—«Почему вы мнгй задали этотъ вопросъ?» Еамба
серэсъ пояснилъ. Ему, какъ министру юстицш, надлежало 
ввести въ. силу декрете старгМшинъ, напечатавъ его въ 
«Вйстникй законовъ», обнародовавъ обычнымъ порядкомъ 
и разославъ по всгЬмъ администращямъ. Въ силу конституции, 
ни одинъ законъ не могъ быть опубликовать иначе, какъ
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по оффищальному приказу директорш, подписанному ея пре- 
зидентомъ, который, кроме того долженъ былъ скрепить его 
приложешемъ хранившейсяу него печати республики. А,между 
тЪмъ, за отсутств1емъ Гойе, остававшагося въ Люксембурге, 
эта «чисто административная» санктця не могла быть вы
полнена. Правда, печать имелась на лицо; секретарь Лагардъ 
стащилъ ее изъ Лноксембурга и привезъ съ собою; но Кам- 
басерэсъ не считалъ себя вправе самолично наложить офи
циальный штемпель. Низвергнуть правительство, перевернуть 
вверхъ дномъ все учреждешя—противъ этого онъ ничего не 
им£лъ; но, пока конституция существуетъ, онъ считалъ дол- 
гомъ подчиняться ея постановлешямъ и самъ не могъ по
зволить себе ни малейшей неправильности въ процедуре.

Бонапарта раздражала эта придирка, являвшаяся за
цепкой для всего предпр1ят!я, т^мъ более, что она могла вы
звать неповиновеше легальное. «Законники, говорилъ онъ, 
всегда тормозятъ ходъ дела». Впоследствш онъ въ шутку 
упрекалъ Камбасерэса, что тотъ чуть было не провалилъ 
18-го брюмера. Къ счастью, если Камбасерэсъ былъ боль- 
шимъ формалистомъ, зато онъ былъ и казуистомъ. «Сей- 
часъ, — сказалъ онъ Бонапарту,—я говорилъ съ вами, какъ 
министръ, теперь я буду говорить, какъ человекъ, же
лающей вамъ помочь». И онъ нредложилъ способъ устра
нить имъ же созданное затрзщнеше. «Такъ какъ Гойе упорно 
не приходитъ, нельзя-ли разсматривать его, какъ удержи- 
ваемаго force majeure и не состоящаго более на дей
ствительной службе?» Въ такомъ случае, на основанш 
имеющихся прецедентовъ, (Месу, председательствовавшему 
въ директорш въ предыдущемъ триместре, надлежало заме
нить теперешня го президента и действовать вместо него. 
«Пусть СМесъ подпишетъ и приложить печать, гово
рилъ Камбасерэсъ, остальное я  беру на себя». Но къ 
этому маневру не понадобилось прибегать; СМесъ только 
что хотелъ подписать, какъ явились Гойе и Муленъ; видя, 
что все бегутъ въ Тюльери, и они, въ конце концовъ, по
следовали за другими; и ихъ притянулъ къ себе этотъ 
всепоглощающей центръ.

Гойе не отказывался сговориться съ СМесомъ, со
ставить и подписать новый актъ промульгации по всей 
форме. Да онъ и не могъ. поступить иначе, подъ угрозой
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вгарушешя конституции, такъ какъ старейшины только вос
пользовались своимъ верховнымъ правомъ инициативы. По 
правде говоря, онъ могъ и даже долженъ былъ возстать 
противъ параграфа о главнокомандующемъ войсками, такъ 
какъ въ конституции это не было предвидено. Но онъ про- 
молчалъ, по всей вероятности, въ убежденш, что отделаться 
хотели только отъ Барраса и что директор1я, сбросивъ съ 
себя это компрометирующее бремя, снова всплыветъ на 
поверхность.

Пора было разбить его иллюзш. Бъ немъ больше не 
нуждались и начали сейчасъ же «выставлять» его, но не 
грубо, а съ некоторой подготовкой. Бонапарта, СЯйесъ, 
Дюко, инспектора, Булэ, Шазаль, — все вместе старались 
склонить его къ смирешю, къ самоотречение, дать ему по
нять, что о директорш и конституции можно говорить только 
въ прошедшемъ времени. Но это было не такъ то легко. 
Найдя въ Тюльери двоихъ изъ своихъ коллегъ, онъ тот- 
часъ предложилъ имъ устроить совещ ате—онъ съ самаго 
утра мечталъ объ этомъ. Напрасно СШесъ и Дюко гово
рили, что они уже въ отставке, и твердили о необходи
мости радикальной перемены; Гойе упрямо продолжалъ на
деяться, что перемена ограничится пустяками, что большин
ство директоровъ и президента останутся на своихъ мес- 
тахъ и что день завершится сердечнымъ единешемъ и объ- 
яНями. Ведь у него же все обедаютъ нынче вечеромъ; 
Бонапарта формально обещадъ. Бонапарта, разсердясь, въ 
конце концовъ объявилъ ему: «Я сегодня не буду обедать».

Накоиецъ Булэ и Шазаль заговорили на чистоту: отъ 
гражданина президента хотятъ, чтобы онъ подалъ въ от
ставку; понялъ онъ наконецъ? Тутъ бедняга разсердился, 
разразился упреками; думали, что онъ сейчасъ начнетъ 
упрямиться, но онъ чувствовалъ свое безешне, и гневъ его 
скоро улегся. Темъ не менее онъ продолжалъ ссылаться 
на свои принципы, на свои обязанности, на конститущю 
й держаться на позицш почетной обороны.

Муленъ, «съ вытянутой физшном1ей», выказывалъ не 
меньше упорства, хотя у него не было уже никакого же- 
лашя что-либо предпринимать. Этотъ весьма посредствен
ный генералъ. неожиданно очутившшея у власти, именно 
благодаря своей успокоительной безвестности, все же со-
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хранилъ кой-кашя военныя привычки и утромъ выказалъ 
некоторую решимость. Въ сущности, онъ никогда не за
блуждался относительно прочности правительства, къ ко
торому принадлежали»; съ перваго же дня, какъ онъ 
вошелъ въ его составъ, онъ какъ будто носилъ по немъ 
трауръ. Онъ внушалъ некоторый опасешя только всл^д- 
CTBie приписьтваемаго ему родства въ Сантерромъ, эксъ- 
королемъ предместий, зачинщикомъ прежнихъ рабочихъ 
возстанШ. Одинъ моментъ въ Тюльери разнесся слухъ, 
что Сантерръ бегаетъ по предмгЬстьямъ и бунтуетъ народъ. 
Бонапарты нахмурясь, пристально взглянулъ на Мулена и 
сказалъ: «Если Сантерръ вздумаетъ показаться, я отдамъ 
приказъ следить за нимъ по пятамъ и убить его». Муленъ 
носпешилъ успокоить его: «Сантерру не собрать около себя 
и четырехъ человекъ». Невозможно представить себе более 
разочарованнаго якобинца.

Темъ не менее онъ и Гойе отказывались подать въ 
отставку, хотя ихъ порядкомъ прилгали къ стене. Булэ, 
мечтавший разыграть относительно Гойе ту самую роль, 
которую Талейранъ такъ успешно сыгралъ по отношение 
къ Баррасу, приставалъ къ президенту: « Соглашайтесь, граж- 
данинъ Гойэ,—или вы хотите, чтобы къ просьбе присоеди
нилось нечто большее?» Но Бонапарта еще не соглашался 
на насил1е. Гойе и Муленъ, почувствовавъ наконецъ, что 
имъ не место въ Тюльери, такъ какъ они хотятъ остаться 
верными законности, пожелали уехать; ихъ не задерживали. 
У ех ать—но куда? Имъ и въ голову не пришло показаться 
народу и сплотить разбросанные элементы оппозицш; они 
просто сели въ карету и вернулись въ Люксембургу за
мкнувшись въ своемъ пассивномъ сопротивленш.

Однако следовало оберечь ихъ отъ враждебныхъ сове- 
товъ и предупредить пробуждеше въ нихъ энергш; поэтому 
сочли благоразумны мъ изолировать ихъ и арестовать до* 
машнимъ арестомъ; это называлось въ то время «отдать 
подъ надзоръ». Бонапарта решилъ послать несколько 
взводовъ пехоты для военной оккулацш Люксембурга, съ 
темъ, чтобъ они заняли покинутые гвард1ей посты и 
не выпускали обоихъ директоровъ. Посланы были три 
сотни людей 96-й полубригады и во главе ихъ, въ знакъ 
особеннаго довер1я, Моро; его вкусамъ вполне отвечали
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этотъ высошй постъ и въ тоже время чисто пассивная 
роль.

Триста пЪхотинцевъ уже готовы были двинуться въ 
Тюльеря, когда, по разсказу Бонапарта, произошло нечто 
странное. Въ рядахъ раздался ропотъ; солдаты готовы 
были взбунтоваться—не потому, чтобы совесть запрещала 
имъ держать подъ замкомъ вчерашнихъ правителей, — 
н ету  въ этотъ день, долженствовавший навсегда упрочить 
республику, имъ противно было повиноваться Моро: ни 
рыба, ни мясо, известный своей умеренностью, онъ, какъ 
имъ казалось, не заслуживали довер1я истинныхъ патрю- 
товъ. Бонапарту пришлось уговаривать ихъ, гарантировать 
республиканизмъ Моро, взять на себя ответственность за 
него передъ войскомъ.

Отрядъ двинулся. По прибытш въ Люксембургу Моро 
представился Мулену и, не скрывая причины своего появ- 
лешя, пытался завязать разговоръ; но тотъ. вместо ответа 
указали ему на дверь, сделавъ знакъ пройти въ переднюю; 
тамъ отныне было его место, ибо славный генералъ унизился 
до роли тюремщика. Солдаты без церемонно наводнили дворецъ, 
ходили по всемъ комнатамъ, заколачивали входы, запирали 

•двери на задвижки. Гойе и Муленъ написали и послали 
.советамъ протесту само собой перехваченный по дороге. 
После этого ихъ еще больше стеснили: лишили ихъ всякаго 
сообщешя между собой, запретили разговаривать; часовой, 
приставленный къ Гойе, не отставалъ отъ него ни на шагъ; 
вечеромъ,—пишетъ бедный негодующей президентъ, — «онъ 
хотелъ остаться возле моей кровати и сторожить даже мой 
сонъ». Внизу заперли на засовъ большую входную дверь, 
открывавшуюся наружу, что довершало тюремный видъ 
директорскаго дворца, преобразованнаго въ арестный домъ.

Солдаты строжайшими образомъ выполняли приказъ 
никого не впускать и не выпускать, не делая исключешя 
даже для лицу желавшихъ говорить съ ихъ генераломъ. 
Приходили депутаты, офицеры; ответъ всемъ былъ одинъ 
и тотъ же: «Входъ воспрещается». — Но ведь мы депу
таты. — «Входъ воспрещается».—Дайте по крайней мере 
расписаться у привратника.—«Входъ воспрещается».—Могу 
я видеть генерала Моро? — «Входъ воспрещается». — Моро 
не смелъ сойти съ места, и былъ несколько сконфуженъ
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навязанной ему ролью; сагорожа своихъ пленныхъ, онъ сами 
былъ пленникомъ своихъ людей.

Бонапартъ распределить остальныя войска, до техъ 
поръ концентрированныя въ Тюльери, до стратегическими 
пунктамъ, доминировавшимъ надъ Парижемъ, или по край
ней мере обезпечивавшимъ оборону главныхъ позицШ: 
дворца и его окрестностей, Елисейскихъ полей и дорогъ, 
ведущихъ въ Сен-Клу. Дислокащя войскъ заняла не больше 
часа. Во главе различныхъ военныхъ группъ Бонапартъ 
поставилъ, надъ дежурными командирами, своихъ людей, 
по большей части генераловъ съ славными именами, волновав
шими народное воображеше. Лефевра онъ оставилъ при 
себе, какъ «старшаго своего заместителя)); Андреосси ис- 
полнялъ обязанности начальника генеральнаго штаба, имея 
помощниками Каффарелли и Дусе; Ланну поручено было 
заведы вать Тюлъершскимъ дворцомъ, Беррюйе дворцомъ 
Инвалидовъ. Мюратъ со своей кавалер1ей былъ йосланъ 
охранять дворецъ Бурбоновъ, Мармонъ поставленъ во главе 
артиллерш, Моранъ остался плацъ-командиромъ. Макдо- 
нальдъ былъ посланъ въ Версаль для надзора за находивши
мися тамъ якобинцами. Серюрье съ болыдимъ отрядомъ пе
хоты занялъ ностъ на Пуэнъ-дю-Журъ, откуда на утро ему: 
велено было отправиться въ Сен-Клу и отдаться въ рас- 
поряжеше тамошняго начальника войскъ, въ качестве его 
помощника; такимъ образомъ его отрядъ, соединившись 
съ другими войсками, въ желГзныхъ тискахъ зажметъ со
веты , въ то время, какъ Парижъ останется подъ охраной 
избранной группы знаменитыхъ вождей, «совмещающихъ 
въ себе однихъ больше славы, чемъ нужно для того, 
чтобъ воодушевить несколько арм1й и заставить дрожать 
Европу)).

Обо всемъ этомъ парижане были извещены расклеен
ными по городу приказомъ, вышедшими изъ подъ станковъ 
нащональной типографш, такъ какъ все общественный 
учреждешя, признавъ новую власть, функщонировали пра
вильно. Адресъ старейшинъ, двойная прокламация Бона
парта къ народу и армш, прокламация министра полищи и 
другая — центральной администрации—были вывешены на 
стёнахъ, какъ официальные документы. Главное почто
вое управлеше разослало по провинции экстренными гон-
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цовъ съ узаконенными должнымъ порядкомъ указами, не пере
ставая въ то же время удовлетворять общественным по
требности,—мальпосты выехали изъ города въ семь часовъ, 
почти безъ опоздашя. Надъ Лувромъ и на другихъ воз- 
вышенныхъ пунктахъ былъ пущенъ въ ходъ воздушный 
телеграфъ; длинным руки его безпрестранно реяли въ воз
дух^, возвещая новость всемъ четыремъ странамъ света. 
Во всехъ округахъ муниципалитеты были упразднены; пра
вительственные комиссары, надежные агенты, захватили 
бразды правлешя въ свои руки и присвоили себе муници
пальный функщи. Они каждый часъ переговаривались теле
граммами съ центральнымъ комиссаромъ Реалемъ. Адъю
танты велели бить тревогу, созвали нащональную гвардш,. 
усилили посты, словомъ развернули картину буржуазна™ 
милитаризма; но эти предосторожности оставались чисто 
предупредительными мерами, такъ какъ нигде не проявля
лось и тени активнаго сопротивлешя.

Въ Тюльери все ворота заперли, приставивъ сильную' 
стражу; смотреть было больше не на что, и любопытные 
удалились. Дрилегаюпця ко дворцу аллеи и садъ понемногу 
пустели; толпа отхлынула, разорявшись внутри города. Па- 
рижъ, казалось, принялъ свой обычный видъ; мноие граж
дане возвращались къ своей работе, къ своимъ дРламъ. На 
бирже, открытой съ утра, переворотъ отразился благо npinrao; 
необычная вещь — государственные фонды повысились въ 
моментъ кризиса, даже раньше, чРмъ сталъ извРстенъ 
результата; консолидированная треть поднялась съ 11 фр. 
37 до 12 фр. 88. Денежные люди продолжали оказывать 
поддержку. «Не прошло и трехъ часовъ, какъ въ государ
ственное казначейство внесено было два мшшона и два 
другихъ обещаны на завтра». Эти цифры, приведенным въ 
газетахъ, несомненно преувеличены, но министръ Годенъ, 
которому предстояло на другой день принять портфель 
министра финансовъ, подтверждаетъ въ своихъ мемуарахъ 
самый фактъ аванса. Впрочемъ, надо принять въ разсчетъ, 
что совета старРйшинъ, прежде, чРмъ разойтись, включилъ 
въ программу завтрашняго засРдашя обсуждеше вопроса о 
«делегащяхъ», крайне важнаго для капиталистовъ, какъ бы 
намРреваясь одновременно провести государственную ре
форму и удовлетворить финансистовъ.



Масса населешя казалась не столько взволнованной, 
сколько примиренной и «покорной». — Газеты на другой 
день говорили: «У насъ еще не бывало такой спокойной ре
волюции». Въ предмйстьяхъ ни тйни волнешя; мнимое по- 
явлеше Сантерра было фальшивой тревогой: Профессюналь- 
ные смутьяны вдругъ всГ куда то попрятались. У откры- 
тыхъ снова заставь военные посты удвоенной силы сле
дили за вейми входящими и выходящими, позволяя себй 
подчасъ недовйрчивое отношеше, сарказмы и шуточки надъ 
представителями павшаго правительства. Если женщина 
вы йзж ала изъ города въ каретй, она могла быть только 
«любовницей Барраса», спйшившей убраться по добру по 
здорову. Ее пропускали, только удостовйривъ ея личность.

Черезъ одну изъ заставь въйхала въ почтовой каретй 
прибывшая изъ Коппе г-жа де Сталь, дивясь, что она попала 
въ Парижъ въ день революцш. Во вейхъ слышанныхъ ею 
разговорахъ между почтальонами и прохожими повторялось 
одно и то-же имя: Бонапартъ. И она поддалась коллектив
ному увлечешю, чувствуя, какъ  растетъ ея энтуз1азмъ къ 
тому, кто выписывалъ ея произведешя въ Египетъ и пере- 
несъ ея славу на берега Нила, къ  тому, кого она звала 
своимъ «героемъ», и кто, безъ сомнйшя, отдавая должное 
всякому превосходству, дастъ мйсто и литературному генш 
въ средй будущаго правительства.
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5.

Бонапартъ весь день пробылъ въ Тюльери, превращен- 
номъ въ’ главную квартиру, военную и гражданскую, и 
лишь поздно вечеромъ вернулся ночевать домой въ улицу 
Ш антеренъ. Въ Тюльери продолжали дефилировать союз
ники, всяш й народы депутаты, члены Института, админи
страторы, убйжденные и полуубйжденные, и тй, кто уже не 
боялся окончательно связать себя, и тй, кто явился засви- 
дйтельетвовать преданность, откладывая однако дальнййпня 
доказательства до исхода слйдующаго дня. Явились люди 
завйдомо враждебные или, по крайней мйрй, очень сомни
тельные; во время смотра явился Журданъ; ему посовйто- 
вали сидйть смирно. Ожеро, забывъ свои недавшя грязныя
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и грубыя нападки на Бонапарта, хотйлъ во что бы то ни 
стало увидать своего прежняго начальника и, кинувшись 
ему на шею, раздаловалъ его въ обе щеки; съ грубыми 
ужимками, стараясь быть ласковымъ и милымъ, онъ упре- 
калъ генерала, зач'Ьмъ тотъ не доварился ему.—«Какъ, гене- 
ралъ, разве Вы не надеетесь больше на Вашего маленькаго 
Ожеро». Онъ неуклюже ластился къ нарождающейся власти, 
еще не оторвавшись отъ якобинства.

Ч'Ьмъ больше унижались эти люди, тймъ больше 
успокаивались вожди движешя, тГмъ больше прояснялись 
ихъ лица; это была передышка после первыхъ острыхъ вол
нений. Оптимисты припоминали забавные инциденты дня, 
острили, каламбурили по поводу наивности Гойе и его 
обеда. Имъ не приходило въ голову, чтобы успехъ могъ 
остановиться на полдороге, чтобы дело, лакъ превосходно 
начатое, могло споткнуться о какое нибудь жалкое препят- 
CTBie; они какъ будто не знали, что судьба такихъ насиль- 
ственныхъ переворотовъ, какъ бы они ни отвечали обще- 
ственнымъ стремлешямъ и настроенно умовъ, всегда виситъ 
на волоске.

Нужно было однако распределить следующей день и 
выработать программу дМствШ, пока весьма неопределен
ную. Для всякаго, кто ум£пъ предвидеть и соображать, 
было очевидно, что настоящая опасность ждетъ въ Сен-Клу, 
и что тамъ придется пережить самый трудный моментъ 
кризиса.

Пока все совершалось подъ эгидой конституцш, подъ 
прикрьтемъ законности, допускавшей безсознательныя и 
сознательный заблуждения, и заговорщикамъ, выставляв- 
шимъ себя лишь исполнителями декрета, изданнаго полно
мочной частью законодательнаго корпуса, не приходилось 
прибегать къ черезчуръ рискованнымъ, компрометирую- 
щимъ мерамъ. Завтра предстоитъ день уже не конститу- 
щонный, придется задеть за живое, сбросить маску, обна
жить цель, показать, что дело идетъ не только о ловтореши 
30-го прер1аля и объ изгнанш несколькихъ директоровъ, но 
о нарушенш и ломке основного договора, чего мнопе еще 
не предвидели. Противъ этого, конечно, возстанутъ мнопе, 
можетъ быть даже большинство въ совете пятисотъ, кото
рому въ первый моментъ зажали ротъ, равно какъ и мень-
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шинство старМшинъ, не присут.ствовавшихъ на первыхъ 
дебатахъ; придется, безъ сомнешя, бороться съ отвагой я 
яростью якобинцевъ, преодолевать сомнешя другихъ партШ, 
оказывать давлеше на колеблющихся и, быть можетъ, въ 
виду несомненнаго конфликта съ закономъ, подвергнуть 
опасному испытанию преданность войскъ. Все эти положе- 
ш я необходимо было предвидеть и знать, какъ выйти изъ 
нихъ.

Втеченш дня, въ инспекторской зале, Бонапартъ и 
его главные помощники не разъ беседовали объ этомъ, но 
совещашя то и дело прерывались приходами и уходами, 
отдачей приказашй, общимъ смятешемъ. Вечеромъ они въ 
последшй разъ собрались на советь, и съ темъ, чтобы 
договориться до конца. Бонапартъ, Сшесъ, Дюко, разумеется, 
присутствовали; пригласили они и вл1ятельнейншхъ своихъ 
друзей изъ обоихъ собрашй: Лемерсье, Ренье, Корнюде, 
Фарга, Люсьена, Бзшэ, Эмиля Годенъ, Ш азаля, Кабаниса и 
некоторыхъ другихъ.

Этотъ многолюдный комитетъ, составленный изъ поли- 
тиковъ чистой воды, или мыслителей, теряющихся, когда 
приходилось действовать, представлялъ собою, въ умень- 
шенномъ виде, образчикъ парламентскаго безсшня. Твердо 
установленъ былъ лишь одинъ пунктъ — необходимость 
устранения директорш, и, более неопределенно, другой—за
м ена ея временнымъ консзгльствомъ, которое, по соглашение 
съ несколькими избранными и отборными законодателями, 
займется переливкой въ новзгю форму государственныхъ 
учреждешй. Но следовало обставить дело такъ, чтобы ка
залось, будто консульство получило свои полномоч1я ОТЪ' 
нащональныхъ представителей, чтобъ оно было создано 
постановлешемъ собрашй, которым затймъ должны были 
стушеваться, отложивъ свои заседашя на неопределенное 
время; въ этомъ то и было затрзщнеше. Въ какзчо форму 
облечь все это? К акъ воспользоваться собрашями и въ то же 
время отделаться отъ нихъ, какъ ввести въ программу 
дебатовъ вопросъ о пересмотре конституцш и заставить 
вотировать его въ принципе? кто возьмется внести такое 
предложеше? к  го его поддержитъ? какую роль дать старей- 
шинамъ и какзчо оставить для совета пятисотъ? какъ убе
дить оба собрад1я, после того, какъ они произведутъ на
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свети новую власть, принести въ жертву самихъ себя и 
вернуться въ ничтожество? Присутств1е войскъ, конечно, 
облегчить достилаете желаемаго результата, но достаточно 
ли будетъ для этого простой военной демонстрации и нрав
ственная авторитета штыковъ?—не придется ли прибегать 
къ вооруженной силе, къ грубому насилио, средству риско
ванному и, во всякомъ случае, нежелательному?

Бонапартъ присутствовали при совЪщашяхъ, не при
нимая въ нихъ большого участ1я; более политичный и 
хитрый, чгймъ все его товарищи, онъ чувствовали однако, 
что не его дЬло придумывать средства, какъ обойти законо
дательный собрашя, измышлять махинащи для решитель
н а я  завтрашняя дня. Это дело людей бывалыхъ, практи- 
ковъ политическая ремесла, старыхъ парламентскихъ прой
дохи, въ распоряжеше которыхъ онъ временно предоста
вили свою шпагу и свою популярность; ими надлелштъ 
изобрести фокусъ превращешя директорш во временное 
консульство. И онъ съ досадой констатировали у этихъ 
людей неспособность прШти къ определенному заключешю.

Действительно, Ciftecn, погребенный въ свои размы- 
шлешя, высказывали лишь отвлеченныя идеи; Дюко .изо
бражали изъ себя лицо безъ речей; депутаты никакъ не 
могли сойтись во мнешяхъ, ими мешало честолюб1е, личныя 
вожделешя; каждому хотелось выкроить себе роль по
важнее въ завтрашнемъ дне, чтобъ обезпечить за собою 
львиную долю власти въ будущемъ. Люсьенъ уверяли, что 
онъ подчинить себе советъ пятисотъ и заставить его во
тировать все, что угодно—пусть только ему предоставить 
полную свободу действШ. Онъ больше, чемъ кто бы то ни 
было, стояли за парламентски способъ реш етя вопроса; 
для него важно было, чтобъ Бонапартъ-воинъ не слишкомъ 
доминировали надъ Бонапартомъ-гражданиномъ. И здесь 
опять таки «Люсьенъ действовали въ интересахъ брата, думая, 
что трудится для самого себя». Одинъ Шазаль ясно и точно 
формулировали свой планъ, но ему не удавалось убедить 
остальныхъ принять этотъ планъ, какъ окончательную про
грамму дня. Еамбасерэсъ, присутствовавши при некоторыхъ 
моментахъ совещашя, дивился, видя въ вождяхъ таки мало 
согласия и такую неопределенность хотешй. Споръ затя
нулся далеко за полночь, но изъ всей этой болтовни не
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вышло никакого толку; въ конце концовъ судьба второго 
дня была предоставлена на волю случая, личныхъ вдохно- 
вешй, обстоятельствъ, благодетелънаго рока, даннаго им
пульса, а, главное,—потока народной воли, который, каза
лось, долженъ былъ все унести съ собой.

Это была крупная неосторожность, ибо въ политике 
нельзя разсчитывать, что фактъ свершится, потому только, 
что онъ кажется неизбежными. Между теми, какъ Бона
партъ напрасно полагался на политиковъ, въ надежде, что 
они добьются успеха парламентскими пр!емами, те, съ своей 
стороны, делали такую же ошибку, доверяясь единственно 
престижу военнаго вождя, его личному обаяшю, его вл1янио 
на войска, достаточному для того, чтобы сдержать и усми
рить несогласныхъ; этотъ двойной промахи едва не погубили 
обоихъ.

Сгйесъ, выйдя на минуту изъ отвлеченностей, предла
гали, однако, средство упростить и сократить второй день, 
арестовавъ немедленно главныхъ якобинскихъ вожаковъ и 
теми обезглавивъ оппозицш. Это была все та же вечная 
система: произвести чистку собрашй, чтобы лучше порабо
тить ихъ. Бонапартъ отказался наотрезъ.

Было бы ребячествомъ объяснять этотъ отказъ щепе
тильностью по отношешю къ конституцш или чрезмерными 
уважешемъ къ  личной свободе. Истинная причина разно- 
глаш я крылась здесь въ томъ, что Сшесъ держался рево
лю цшнныхъ традищй, Бонапартъ же все хотелъ сделать по 
новому, находя, что въ интересахъ его славы, честолюб1я, 
величавой оригинальности и прочности его будущаго пра
вительства, необходимо, чтобы его день отличался отъ всехъ 
предыдущихъ и не повторяли прежнихъ гонешй. СШесъ не 
допускали, чтобъ революцио можно было довести до конца, 
не прибегая къ революцшннымъ пр1емамъ. Бонапартъ былъ 
слишкомъ уверенъ въ себе, въ своемъ могуществе, въ своей 
неотразимости, чтобы позволить себе обойтись безъ гнус- 
ныхъ меръ, чтобы присоединить къ своей силе красивую 
декорацш —роскошь великодуния. Все слишкомъ крутыя 
меры, казалось ему, должны были исказить картину ими 
организованнаго переворота и шли въ разрезъ съ его соб
ственными взглядомъ на свое возвышеше; главной его за
дачей было всегда добиться власти не только безъ крове-
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пролития, но и безъ борьбы, безъ насший, чтобы авторитеты 
и партш всюду сами сошли со сцены, чтобы факцш добро
вольно стушевались или были 'искусно приведены къ не
обходимости подчинится единодушному желанно массъ. 
Вотъ почему они старался до конца оставаться въ 
соприкосновеши съ этими факщями и не разрывать оконча
тельно ни съ одной; якобинцы нисколько тревожили его, 
но онъ хранили надежду, если не покорить ихъ, то, по край
ней мере ,[нейтр а л изи р о вать, и продолжали исподтишка вести 
съ ними переговоры.

Якобинцы совета пятисотъ, более двухсотъ депута- 
товъ, провели весь день и часть ночи, разыскивая другъ 
друга, собираясь для лихорадочныхъ совещашй. Собирались 
у своей же братш илщвъ ресторанахъ, за обгЬдомъ, горя
чились, проклинали, давали торжественный клятвы, разы
грывая изъ себя Брутовъ, которыми несносна всякая ти- 
рашя. Теми не менее у нихъ замечались различные 
оттенки мнешй, и они делились на несколько категорШ, 
Военная группа якобинцевъ—Журданъ и Ожеро съ товари
щами, примкнувшие къ партии изъ недовольства и обману- 
таго честолюбтя, заключили съ Бонапартами нечто въ роде 
перемир1я, которое они оставляли за собой право нарушить, 
или превратить въ окончательный мири, смотря по тому, 
какой обороти примети дело. Это не мешало ими участво
вать въ общихъ собрашяхъ, где они сталкивались съ более 
ярыми, более передовыми якобинцами, и порой давать собра- 
шямъ благоразумные советы.

Въ эти диссидентсшя сборища вкрался неких полити
чески бродяга, шнырявхшй по всеми партиями, корсика- 
нецъ Салисетти, бывний военный комиссаръ итальянской 
армш, вдвойне и даже втройне шшонъ, внрочемъ привлека
тельной наружности и съ мягкими вкрадчивыми манерами; 
къ якобинскими депутатами они, повидимому, явился по
ел омъ своего великаго компатршта.

Бонапартъ велели передать ими буквально следующее: 
«Не бойтесь ничего, будьте спокойны, и республика будети 
спасена. После-завтра вы будете довольны,—мы пообедаемъ 
вместе и объяснимся на чистоту». Цель его была добиться 
лаской того, чего (ййесъ хотели достигнуть силой,—поме
шать якобинскими вожаками явиться завтра въ Сен-Клу,

23k А. Вандаль.
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убЪдивъ ихъ. что лично они риску ютъ, отправляясь туда, 
республика же, права народа, священные принципы, наобо- 
ротъ, не подвергаются никакой опасности. Онъ пошелъ 
далее дальше, намекнувъ имъ, что СШесъ предлагалъ про* 
тивъ иихъ крайшя меры, онъ-же категорически отвергъ 
этотъ снособъ; онъ выставлялъ себя, такимъ образомъ, защит- 
никомъ народнаго представительства, поднимая свой пре* 
стижъ за счетъ своего союзника.

Эта несколько предательская откровенность отчасти 
достигла цели. Журданъ, Олсеро и ближайшие ихъ друзья 
сговорились между собою не Ездить въ Сен-Клу, но съ 
утра сидеть у себя дома, оставаясь ((пассивными зрителями 
событий», что не пом'Ьшаетъ имъ впоследствии неожиданно 
выступить на сцену, если дела Бонапарта примутъ дурной 
оборотъ, и выудить власть изъ мутной воды. Гражданств 
якобинцы, Bpio, Тало, Дестремъ, Арена, Гранмэзонъ, Дель- 
брель, Бигонне, Диньеффъ, Блэнъ, Судье, наоборотъ, оста
вались непреклонными. Они сгорали желашемъ открыть 
враждебныя дТйств!я,—но на кого опереться, разъ народъ 
отсутствуете»? Было очевидно, что решить участь респуб
лики еще разъ придется а.рмш, и пылше трибуны чувство* 
вали необходимость противопоставить Бонапарту другой 
сильный мечъ,—генерала, который бы также имгЬлъ вл1яше 
п власть надъ войсками; естественно, они вспомнили о Бер- 
надотТ, человеке съ выгодной внешностью, звучной речью, 
голосомъ «бывшаго сержанта-инструктора»—ихъ прежнемъ 
военномъ министре.

Бернадотъ въ тотъ день утромъ завтракалъ у Жозефа 
Бонапарта, д.иемъ показался въТюлъери, потомъ решилъ, что 
не худо будетъ сойтись съ Моро и попытаться эксплоатировать 
его колебаьпя; вечеръ онъ провелъ въ обществе якобинцевъ 
и разстался съ ними, только назначивъ у себя на завтра 
въ пять часовъ утра ранде-ву вождей. Недовольный и оби
женный, онъ агитировалъ внизу, кружилъ около событий, 
ища лазейки, чтобы самому пролезть впередъ и урвать ку- 
сокъ добычи. Бъ  револю щи. которая должна была перевер
нуть всю Франщю, онъ виделъ только неудачу для своего 
честолюб1я и личную себе обиду; какъ же ему было не 
завидовать Бонапарт}', игравшему ту самую роль, которой 
добивался и не добился онъ, Бернадотъ. Эту роль казалось
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труднымъ вырвать изъ рукъ человека, такъ власто при- 
своившаго ее coot, но Бернадотъ не отчаивался войти въ 
долю съ этимъ человекомъ, навязать себя въ товарищи 
Бонапарту, отказавшись занять второе место после него и 
войти въ составъ его свиты.

Онъ весь сказался въ плане, предложенномъ имъ яко- 
биндамъ. Его программа была такова: нятистамъ, сообрав- 
шись въ Сен-Клу, незачемъ тратить время на о б су ж дете 
законности принятыхъ м'Ьръ; лучше всего, если они, съ пер
вой же минуты, въ параллель съ декретомъ старМшинъ, осо- 
бымъ указомъ назначатъ генерала Бернадота помощникомъ 
Бонапарта въ командованш войсками, на равныхъ правахъ, 
для того, чтобы оба они совместно блюли безопасность 
французского народа,^совйтовъ и государства. Бернадотъ 
будетъ держаться наготове; получивъ указъ, онъ немед
ленно облечется въ мундиръ и, сгЬвъ на коня, помчится на 
зовъ; по дорога въ Сен-Клу онъ приметъ начальство надъ 
войсками, разбросанными на пути, и предстанетъ передъ 
Бонапартомъ съ такой свитой, что тотъ иринужденъ будетъ 
фактически согласиться на раздЬлъ; такимъ образомъ бу
детъ создана» военный дуумвиратъ,—рядомъ съ генераломъ 
стар^йшинъ, генералъ пятисотъ—обезпечиваюицй передовой 
партш все желательный ей гарантш. Итакъ Бернадотъ 
питалъ необычайную надежду—подняться съ помощью пар
ламентская декрета на одну высоту съ Бонапартомъ, стать 
съ нимъ рядомъ, на равной ноге, съ задней мыслью устра
нить его, если обстоятельства сложатся благопр1ятно, ос
таться одному хозяиномъ положены и распоряжаться имъ 
согласно своимъ политическимъ симпагБямъ, а главное, 
своему честолюбие.

Якобинцы выслушали, приняли къ сведению; неко
торые въ разгаръ кризиса и вспомнили о БернадотК Не 
видно однако, чтобъ большинство депутатовъ усвоило себе 
его идею, или само ринулось въ битву съ готовымъ, выра- 
ботаннымъ планомъ. Темъ не менее они решились бороться, 
а такъ какъ они были добрые бойцы, смелые и упорные,весьма 
способные силой овладеть собрашемъ, полные решимости, 
не то что жалюе люксембургсше узники,—предоставленная 
имъ возможность явиться въ Сен-Клу создавала крупную 
опасность, недостаточно принятую въ разечетъ Бонапартомъ.

23*
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Въ то же время онъ сделалъ и другую ошибку. Слиш- 
комъ полагаясь на свое счастье, и не допуская мысли, 
чтобы фортуна могла изменить ему. онъ не боялся въ бе
седе съ приходившими къ нему, но еще не составившими 
себе окончательнаго мнгЬшя людьми раскрывать свои планы 
будущаго и свой иринципъ управлешя: замиреше при по
средстве власти. ((Довольно факщй: я не хочу ихъ и не 
потерплю ни одной», властно;заявлялъ онъ. какъ будто его 
устами уже говорила народная воля, нетерпеливо рвавшаяся 
на свободу, жаждавшая покончить съ агитаторами всякаго 
рода, жаждавшая безмолв1я, порядка и покоя. Втайне еще 
щадя факцш, онъ вслухъ высказывалъ намереше покон
чить съ ними, слить ихъ съ народной массой, править съ 
Франщей и противъ парттй; онъ нашелъ формулу и повто- 
рялъ ее безъ конца: «Я не принадлежу ни къ какой котерш, 
я принадлежу къ великой котерш французскаго народа».

Воинственный тонъ его речей, еще больше подчерки
вавший ихъ смыслъ, произносимым имъ иногда слова: «Я 
хочу», «я приказываю», резали ухо слушавшимъ его и заста
вляли ихъ призадуматься. Въ этомъ тощемъ генерале съ 
огненными глазами, съ повадкой императора, казалось имъ, 
кипитъ рвущаяся наружу тирашя, а такъ какъ они хо
тели дать защитника республике, не навязывая ей госпо
дина, хотели сохранить конституционный гарантш и равно- 
necie властей, такъ какъ сами они были по большей части 
людьми известной партш и секты, некоторые изъ нихъ, 
съ полнымъ довер1емъ примкнувшие къ его начинашю, уже 
готовы были отстать; у нихъ рождались сомнешя, похо
дившая на угрызешя. Вокругъ Бонапарта, у многихъ ста- 
рейшинъ, изъ которыхъ должна была завтра состоять его 
гражданская фаланга, въ зтомъ недавно сформированномъ 
и еще плохо дисциплинированномъ войске, замечалось ко- 
лебаше, тревожные симптомы: они, казалось, готовы были 
повернуть назадъ, въ тотъ самый часъ, когда вдали раз
дались первые раскаты грома оппозицш. Странная непо
следовательность—Бонапартъ все еще не соглашался на кру
тым меры и въ то-же время позволялъ угадывать свое 
властолюб1е; вместо того, чтобы разомъ запугать и при
гнуть къ земле противную партш, онъ вызывалъ недовер1е 
у колеблющихся; его темпераментъ вредилъ его политике.



Опасность эта не ускользнула отъ нЪкоторыхъ изъ 
главныхъ вожаковъ, или наиболее посвященныхъ, и смутила 
ихъ сердца. Вечеромъ, на дому у вшятельныхъ заговорщи- 
ковъ, въ минитгерствахъ, въ администрац’шхъ, уже про
скальзывали сомнешя относительно коней наго исхода, и 
кто могъ бы заглянуть Въ эти души, убедился бы, что ихъ 
преданность уже не такъ надежна, и измена недалека. Бо
напарта, между тЬмъ, вернувшись домой, говорилъ Ву- 
рьенну: «Ну, сегодня было не такъ ужъ плохо; посмотримъ, 
что будетъ завтра». Ложась спать, онъ положилъ возле 
себя заряженные пистолеты. Войска всюду держались на
стороже. Ланнъ охранялъ огромную арену борьбы, Тюльери; 
солдаты, набившись въ залу старМшинъ и друия парла- 
ментсшя помещешя, спали вооруженные, не снимая саиогъ. 
Парижъ оставался спокойнымъ. Въ театрахъ публика, 
видимо, все еще находилась лодъ бодрящимъ впечатл-Ьшемъ 
происшедшаго утромъ. «Во Французскомъ театре, где давно 
уже перестали слушать песни циническаго характера, чрез
вычайно много аплодировали прощальной песне».

Между темъ погода испортилась; дождь лилъ ливмя, 
разгоняя народным сборища, пронизывая сыростью Парижъ, 
придавая похоронный видъ улицамъ. Этотъ день, вначале 
согретый золотыми лучами, полный дивныхъ надеждъ и 
увлекательныхъ зрелищъ, лодъ конецъ, казалось, готовь 
былъ перейти въ ноябрьскую ночь, дождливую и унылую.



Глава IX

Брюмеръ. — Второй день.

Д виж ете къ Сеиъ-Клу.—Камбасерэсъ и Шазаль; второй coups d'etat, остав- 
ленный про запасъ.—Бенжамеиъ Констанъ.—Отъездъ Бонапарта.—До
рога.— Наб'Ьгъ на Сенъ-Клу.—Топография местности.—Помещете не умели 
приспособить во время; посл1>дств1я.—Оппозищя въ совете пятисотъ; депу
таты нрисягаютъ конституцш. — НетерпЪше Бонапарта; флегматичность 
СШэса.—СовЪщашя старейшипъ урывками.—Дело не подвигается.—Бона- 
партъ является въ сов'Ьтъ старейшинъ, чтобы дать имъ толчокъ; никакого 
впечатлЪшя. — Кашя соображешя побудили его войти въ залу пяти
сотъ .-Е го  появлеше; взрывъ. — Страшная суматоха.— Оскорблеше дЪй- 
ств1емъ. — Физическая слабость Бонапарта. — Якобинцы требуютъ объ- 
явлешя его втъ закона.—Обструкщя.—Бонапартъ садится на копя — Объ- 
езд ъ  пехоты и кавалерш. — Видъ раны. — Безнорядочиое и яростное 
метанье во все стороны.—Прпближеше ночи.—Неизбежность объявлешя 
вюъ закона. — Люсьенъ изгпан'ь изъ залы. —- Онъ говорить р'Ьчь грена- 
дерамъ.—Давлеше со стороны другихъ войскъ.—Рубиконъ перейденъ.— 
Гренадеры въ зале.— Словцо Мюрата.—Штыки.— Собрате разсеялось въ 
полной мгле и тумапе. — Преклопеше старейшинъ. — Оценка роли 
Люсьена.— Обедъ у Талейрана. — Сумятица въ Париже.— Вербовщики 
депутатовъ; попытка создать кое-что изъ обломковх. — Ночныя засе- 
дан!я.—Речи Люсьена, Булэ и Кабаниса; гражданств ииищаторы пере
ворота отнюдь не поклонники г^езаризма.—Национальная республика.— 
Временное консульство.—Исклгочеше депутатовъ якобинцевъ.—Присяга; 
контрабандная публика,—Сенъ-Клу пустеетъ; возвращеше въ Парижъ.— 

Брюмеръ, республика и револющя. 1

1.

К ъ утру 19-го брюмера погода прояснилась, хотя въ 
воздух^ было свйжо, и земля хранила слфды дождя. По 
улицамъ шли войска, направляясь въ Сенъ-Клу, драгуны и 
стрелки эскадронами, въ походной форм'Ь, «со скатанными
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шинелями», во главе генералъ Лефевръ си своимъ штабомъ. 
Гренадеры нацюнальнаго представительства также по
кинули свою казарму въ улице Каиуциновъ. Повидимому, 
эта часть всегда внушала некоторое недовГр1е; по разсказу 
одного депутата, между ними сд'Ьланъ былъ строю йвыборъ; 
малонадежныхъ оставили и заперли въ казарме*, фактъ 
тотъ, что изъ це.лаго батальона) въ тысячу двести съ лиш- 
комъ человеки : взяли нятьсотъ — шестьсотъ. не больше. 
Отейль, Пасси, Ле Пуэнъ-дю-Журъ были заняты пахотными 
отрядами; генерала Серюрье послали впереди, принять началь
ство надъ войсками въ Сенъ-Клу и подготовить все необходи
мое; по пути разставлены были запасные отряды и посты для 
охраны дороги; въ помощь Серюрье назначенъ Леклеръ.

Весь Парижъ съ любопытствомъ и волнешемъ обра- 
щалъ взоры на Сенъ-Клу. Въ утреннихъ газетахъ искали 
сведешй, подробностей, предсказаний. Газеты вышли все; 
органы «доброй парии» про по видывали спокойств1е, гаран
тируя личную безопасность. Они изображали движение на- 
правленнымъ противъ якобинцевъ и опасности, грозившей 
съ ихъ стороны; заинтересованныхъ матерьяльно успокаи
вали посулами возста нов летя правъ, отмены жестоки хъ 
мгЬръ и грабительскихъ законовъ. Якобинсшй «Journal des 
■ hommcs» ограничился изложешемъ фактовъ подъ рубрикой: 
Революция. «Друга законовъ» (L'ami des lots) Пульсье, недавно 
подвергнутый цензурной каре по приказу директорш и вы
нужденный переменить свое назваше, ликовалъ и ругался 
больше, ч*Ъмъ когда либо. Онъ накинулся на Барраса, Гойе 
и Мулена съ потоками яростной грубой брани; это было 
недостойное битье лежачаго,—низкое, ибо все казалось воз- 
можнымъ, кроме возстановлешя директор in! Сметливый 
журналистъ, редакторъ «Espidgle», чтобы увеличить роз
ничную продажу своего эфемернаго листка, далъ ему за
манчивый подзаголовокъ: Телеграфъ Сенъ-Клу.

Посвященные обнаруживали ; большое оживлеше, не 
чуждое тревоги; они странствовали по городу пешкомъ и 
въ экипажахъ, навещая другъ друга, чтобы сговориться 
последнихъ подробностяхъ. Бенжаменъ Коистанъ не отста
вали отъ СШэса и уже начинали критиковать—ему не нра
вился тони воззвашя Бонапарта къ войсками. Камбасерэсъ 
чуть свети irpiехали къ Шазалто узнать, привело ли къ
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чему-нибудь вечернее совЪщате въ Тюльери, сговорились 
ли между собой депутаты. Ш азаль принужденъ былъ со
знаться, что еов'Ьщаше не дало результатовъ — онъ сама» 
внесъ выработанный имъ проектъ; но не сум'Ьлъ заставить 
собрате принять его—и не скрылъ своихъ опасенШ.— «Ни
чего не решено,—говорилъ онъ,—ужъ и не знаю, чгЬмъ это
КОНЧИТСЯ)).

Камбасерэсъ, не ожидая ничего добраго отъ такъ плохо 
подготовленной битвы, принялъ свои предосторожности. 
Самое важное было — ни въ какомъ случай не допустить, 
чтобы Парижъ снова достался въ руки якобинцамъ и 
гнуснымъ ихъ бандамъ. Не теряя времени, Камбасерэсъ 
разыскалъ двоихъ изъ военачальниковъ, оставленныхъ въ 
Парижа, и, по соглашешю съ ними, организовалъ какъ бы 
дополнительный coup d'etat, запасной адлумвиратъ, въ за
мену тр1умвирата Бонапарта, СШэса и Роже Дюко. на слу
чай, если тотъ, поставивъ крупную ставку въ Сенъ-Клу, 
будетъ разбитъ иразсеянъ бурей. Существоваше Бонапарта 
всегда было сплошной борьбой противъ трагическйхъ пре
вратностей войны и политики, и наиболее разумныхъ его сто- 
ронниковъ почти не покидала мысль о необходимости иметь 
въ запасе, на случай катастрофы, готовое правительство, ко
торое могло бы неожиданно выступить изъ за кулисъ на 
авансцену. По временамъ бывали и попытки осуществить 
эту мысль. Историки отмйчаютъ такую попытку въ 1809. г., 
после кровавой битвы подъ Эсслингомъ, въ 1808 г., после 
первыхъ неудачъ въ испанской войне, и еще раньше въ 
1800 г., вовремя сражешя при Маренго. По мере того, какъ 
освещается изнанка наполеоновской исторш, источникъ 
этой предусмотрительности отодвигается все дальше и 
дальше, и мы видимъ начало ея уже 19-го брюмера.

Фуше оставался въ Парижг&; ему поручено было ’ сле
дить за населешемъ и сдерживать его. Это было ему по 
вкусу; онъ занялъ полезный постъ, не слишкомъ себя 
компрометируя. Онъ распоряжался круто, съ своей стороны 
вошелъ въ соглашеше съ военными властями, концентриро- 
валъ все имевпняся въ его распоряжение средства, требо- 
валъ отъ лолищи неусыпнаго надзора за порядкомъ. «Кто 
вздумаетъ бунтовать, — говорилъ оиъ,—того въ реку!» Под- 
чинивъ себе такимъ образомъ Парижъ и распоряжаясь въ
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немъ, какъ хозяинъ. онъ создалъ себе прочное положеше— 
на всяшй случай.

Онъ не все предвидели. Въ Сен-Клу, въ качестве пред
ставителя полиц’ш былъ посланъ его секретарь, генералъ 
Тюро. Журналистъ по профессш съ бойкимъ перэмъ, и чи- 
новникъ въ промежуткахъ, Тюро былъ человеки неглупый, 
но интриганъ. Повидимому, его м иш я въ Сен-Клу пробу
дила въ немъ честолгоб1е; она открывала ему доступъ къ 
высшимъ должностями въ государстве, давала возможность 
отличиться, лично оказать услугу Бонапарту, выдвинуться 
за счетъ своего шефа и министра, оставшагося на заднемъ 
плане, и—почему бы и н^тъ?—вытеснить его по возвра- 
щенш, чтобы самому занять его место. Онъ тоже замы
шляли свой маленьшй coup d'6tat въ министерстве полиции 
Но это была неудачная мысль. Не такой человеки былъ 
Фуше, чтобы позволить выставить себя подобнымъ обра- 
зомъ. Впоследствии, провгЬдавъ объ интриге, онъ посчитался 
съ Тюро, и тотъ дорого поплатился, лишившись места за 
то, что метили слишкомъ высоко. Это положило начало 
вражде между ними, долго еще находившей отголосокъ въ 
печати.

У Бонапарта «арм1я генераловъ» была уже на ногахъ. 
Онъ лаконически отдавалъ приказатя, советы, ииструкцш; 
корпуснымъ командирами запрещено было безъ особаго при
каза покидать отведенныя имъ познцш,—что бы имъ ни 
сообщили. Покончивъ съ военными, онъ обратился къ гра
жданскими своими гостями, — къ Камбасерэсу, прг£хав- 
шему поделиться съ ними своими опасешями, къ ЛеКутэ, 
которому онъ предложили портфель министра финансовъ 
въ будущемъ правительстве. Тщетные дебаты предъидущей 
ночи, повидимому, просветили его насчетъ парламента- 
р1евъ и внушили отвращеше къ ними. «Въ этихъ советахъ 
мало людей. Видели я ихъ и слушали вчера целый день.— 
какое убожество, каше мелше гадеиьше интересы!» Поди 
вл1яшсмъ полученныхъ накануне уроковъ въ немъ, очевидно, 
уже складывалось намереше какъ можно скорее изменить 
окраску дня, пустивъ въ ходи вооруженную силу. Но онъ 
не признавался въ этомъ. «Неужели и вы думаете, что 
нами безъ боя не обойтись?» Однако Ланну, просившему 
позволения сопровождать его, онъ ответили.—«Нетъ, гене-



ралъ, вы ранены, а намъ придется долго не сходить съ. 
коня... Нетъ, мой другъ, останьтесь здесь».

— «Бертье, вы едете со мной; вы тоже, толстый па
паш а  (хлолнувъ по животу толстаго генерала Гардайна). 
Но что съ вами, Бертье? Вы нездоровы?»—Бертье: У меня 
гвоздь въ сапоге; я накололъ себе ногу; пришлось поло
жить припарку».—Бонапартов—Такъ оставайтесь.--Бертье. 
Ну ужи нйтъ! Еслибъ даже мне пришлось едва тащиться 
и терпеть адсшя муки, я васъ не покину».

Передъ отъгЬздомъ ((генералу» пришли сказать, что Жозе- 
■ фина желаетъ еще разъ видеть его и говорить съ нимъ. 

Это, повидимому было ему пр!ятно. «Въ добрый часъ! Я 
приду, но сегодня бабами нечего путаться—не женское д1зло». 
Когда онъ вернулся, Ле Кутэ предложилъ ему ночевать у него 
въ Отейл'Ь, по близости, къ  Сен-Клу; генералъ не отклонить 
приглашения, но сказали: «только что.бъ не было бабъ; 
дело слишкомъ серьезное. Вдемъ!»

Онъ поехали въ карете, со своими адъютантами, въ со
провождении кавалерШскаго отряда. Парижское населеше 
приветствовало его. Проезжая черезъ Отейль, онъ проехали 
мимо дома, где бились для него благородным и нежныя 
сердца, где г-жи Гельвещусъ и Кондорсе, въ кругу друзей, 
просидели безвыходно весь день, въ ожидашя вестей. Де
сятилетний мальчики, Амбруазъ Фирменъ Дидо, влезъ на 
скамью у входа, чтобы лучше разсмотреть его, и впослед- 
CTBin вспоминали, что ему довелось въ этотъ тревожный 
день увидеть генерала Бонапарта.

За нимъ следовали его штабъ, граждансшй и военный. 
Адъютантъ Лавалеттъ и Бурьеннъ ехали въ экипаже. На 
площади Соглашя, проезжая мимо места казней, Бурьеннъ 
сказали своему спутник}-: «Мы будемъ ночевать сегодня въ 
Люксембурге, или сложимъ головы здесь». СШэсъ не ми
рился съ такой альтернативой и прибереги себе трети! 
исходи: въ Сен-Клу, въ укромиомъ месте, у него припа
сены были лошади и экипажи, на случай бегства; этому 
экипажу суждено было стать одними нзъ знаменитыхъ 
аксесуаровъ драмы. Изъ наиболее скомпрометированныхъ 
депутатовъ некоторые сознательно жертвовали жизнью. 
Вильетаръ взяли съ собой самое дорогое, что у него было: 
двоихъ детей, сына и племянника, вверениаго его попе-
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чешго; онъ спрятать ихъ въ дальномъ уголке парка, въ 
кустахъ и велЗтъ ждать до вечера. «Если я не вернусь, 
бегите, спасайтесь; это будетъ значить, что меня шЬта въ 
живыхъ».

По дороге изъ Парижа въ Сен-Клу, въ то время про
ходившей черезъ Булонсшй лесъ, ехало и шло множество 
всякаго люда. Всевозможные экипажи, почтовые рыдваны, 
огромные неуклюяие ящики на колесахъ, и более легше 
экипажи, съ почтальонами и жокеями, собственные и 
извозчичьи кабршлеты,—весь военный и политически м1ръ 
дефилировали на этой дорога. Мелькали фигуры законо
дателей и чиновниковъ, офицеровъ въ полной парадной форме; 
возле нихъ статисты, фигуранты и просто любопытные; 
все разновидности актеровъ и зрителей: убежденные, пылюе, 
робк1е, скептики, разочарованные; те, кому предстояло дать 
сражение, те, кто будетъ кружить около, въ надежде что- 
нибудь заполучить, и те, кто просто хотелъ посмотреть.

Вл1ятельные люди везли съ собой своихъ друзей и 
приверженцевъ. СШэсъ и неразлучный съ нимъ Рожэ Дгоко 
ехали въ одномъ экипаже съ Лагардомъ, секретаремъ ди
ректорш. Люсьенъ везъ съ собой своего вернаго Сапэ 
(Sapey), Талейранъ своего бывшаго «викар]я» Деренода, и 
обоихъ Редереровъ, отца и сына. Жозефъ Бонапарта счелъ 
долгомъ сопровождать своего брата. Бенжаменъ Констанъ 
и друие политики, оставшиеся въ стороне, примкнули къ 
главному ядру партш; поэта Арно фигурировалъ въ качестве 
волонтера и вольтижера, перебегая отъ одного къ другому, 
производя разведки, передавая новости или приказы. 
Выли здесь и MHorie парижане, явившиеся въ качестве 
любителей, завсегдатаевъ всехъ интересныхъ зрелищъ, при
влеченные неожиданностями обещаннаго на сегодня пред
ставления и новизною революции въ деревне. СобыНямъ 
придавала особенный интересъ крупная и загадочная фи
гура Бонапарта: что такое въ сущности этотъ молодой 
человекъ съ властнымъ взглядомъ и тономъ? Велишй често- 
любецъ, или патриота высшаго разряда? Чего онъ хо.четъ: узур
пировать TnpaHiio, или насаждать свободу? Вотъ о чемъ су
дили и рядили, пререкались, пророчествовали, философство
вали, приводя примеры изъ исторш и цитаты изъ класси- 
ковъ. Шевалье де Сатюръ, старый баринъ и начитанный чело-
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в £ е ъ , говоршгь въ это утро: «сегодня вечеромъ онъ будетъ 
ниже 'Кромвеля, или выше Эпаминонда». Ж енское любо
пытство не отреклось отъ своихъ правь, и г-жа де Сталь, 
не выходя изъ дому, устроилась такъ, чтобы каж ды й часъ 
иметь с в е д Ь т я  о перипеНяхъ дня. Организовались новые 
способы доставки писемъ, нарочные, гонцы; большая часть 
газетъ прислали сотрудниковъ, собиравшихъ или выдумы- 
вавш ихъ новости, редактировавшихъ парламентере отчеты. 
Художникъ Сабле, другъ Леклера, ехалъ наблюдать живо- 
писныя сцены, чтобы занести ихъ въ свой альбомъ.

Въ Сенъ-Клу весь этотъ людъ метался, суетился, ко
пошился; каж ды й въ ожидаш и о т к р ь т я  занавеса, прежде 
чем ъ занять свое место на спектакле, спеш илъ подкре
питься, запастись силами. Повсюду завтракали. Гостиницы, 
кабачки, которыхъ масса въ дачныхъ местахъ, брались съ 
бою. Для рестораторовъ среди мертваго сезона наступилъ 
нежданный праздникъ. Въ сатирической пьесе, написанной 
на тему брюмерскихъ событШ, «Сенъ-Клуссшй Флюгеръ» 
(La G ironette de Saint-Cloud), выведенъ главнымъ лицомъ 
именно такой трактирщ икъ, меняющей убеж деш я соответ
ственно тому, откуда подулъ ветеръ. Завтракали и въ ком
н ате  дворцоваго ш вейцара1). Въ деревушке, еще сохранив
шей свой сельскШ видъ, на поднимавшихся въ гору узень- 
кихъ улицахъ, среди увядш ей зелени, было необычайно 
людно и шумно; распряженные экипажи, говоръ почтальо- 
новъ и кучеровъ, импровизированный трапезы,—общая кар
тина колоссальнаго загороднаго пикника; только войска не
подалеку наводили на более серьезныя мысли.

Друзья старались держаться вм есте, отдельными груп
пами. Колло заблаговременно нанялъ въ Сенъ Клу на этотъ 
день целы й домъ, по приказанпо Бонапарта. Этимъ вос
пользовался Талейранъ, не игравший въ этотъ день ника
кой официальной роли; онъ на целы й день водворился въ

1) Одна газета  увЪряетъ, что м нопе якобинсше депутаты , го 
товясь къ битве, подкрепляли  себя обильными возл1яшями. В гь осо
бенности нали зался  Д естрем ъ; онъ вош елъ въ за л у  очень развязно, 
въ ухарски сдвинутомъ на бокъ токе, нахально погляды вая по сто- 
ронамъ и говоря, какъ Дантонъ: „Смотрите, у  меня еще голова  на 
п ле ч а х ъ ".— „Это не лучш ее изъ  того, что ты им ееш ь", о тв ети лъ  ему 
его пр1ятель М. ( „ A m i  Лев 1оЫ“ . 27 брюмера!.



нанятомъ домике, откуда, устроивъ себе тамъ обсервато
рию, онъ могъ посылать советы и следить за собьгиями. 
Вокругъ него собралось целое общество: Редереръ съ сыномъ, 
Деренодъ, Колло, Дгокенуа, адвокатъ^Моро де Сенъ-Мери 
и знаменитый Монронъ, жантильомъ въ индустрш и вели- 
шй д'Ьледъ, признанный любовникъ странной креолки, г-жи 
Амелэнъ (НатеЫп), остроумный и забавный разсказчикъ, 
поражавший своей развязностью.—«Я его люблю,—говорилъ 
про него Талейранъ,—за то, что онъ не безпонечно щепети- 
ленъ».—«А я, возразилъ Моронъ, люблю Талейрана за то, 
что въ немъ совс'Ьмъ ггЬтъ щепетильности». Монронъ ири- 
несъ съ собой большой запасъ веселья и хорошаго настрое- 
шя. Колло, какъ человекъ солидный, на всяклй слу
чай положилъ въ карманъ пятисотъ луидоровъ, которые 
могли пригодиться. Любопытно было бы послушать, что 
говорилось въ этой компанш. Моро де Сенъ-Мери «взвеши- 
валъ собьшя со всей добросовестностью HOTapiyca изъ ко
мической оперы». Деренодъ афишировалъ свои принципы 
и умилялся надъ судьбою оскорбленной конституции. Вна
чале надъ нимъ подтрунивали; потомъ его сетовашя на
доели; его заставили замолчать.

Дворецъ невдалеке быстро наполнялся. Револющя обо
брала его, но не опустошила; позолота, картины остались 
нетронутыми; тамъ и сямъ. среди массивныхъ орнаментовъ, 
блистало солнце Людовика XIY съ своимъ надменнымъ 
девизомъ. Во времена директорш въ этомъ дворце давались 
общественные балы; тогда иллюминовали сады и танцо- 
вали въ оранжерее. Но тяжелыя времена и непостоянство 
моды все унесли съ собою. Теперь въ пустой дворецъ, хо
лодный, какъ все нежилыя помещешя, съезжались все го
сударственный власти, чтобы разбить тамъ свой походный 
лагерь. Депутатовъ все прибывало, а деваться имъ было 
некуда. Масса обойщиковъ и декораторовъ работали, не по
кладая рукъ, надъ ^убранствомъ залы заседашй, инспек
торской залы и другой—для генеральнаго штаба. Во дворце 
на постахъ были разставлены гренадеры законодательнаго 
корпуса; они же несли и службу ординарцевъ, но большин
ство ихъ были выстроены двумя шпалерами на парадномъ 
дворе, а позади ихъ несколько взводовъ армейскимъ гре- 
надеровъ. По дворцу сновали, офицеры, но среди мундировъ
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виднелись всякого рода костюмы, такъ какъ нужно было 
до конца соблюсти формы и, уважая публичность засЬда- 
шй, допустить известное количество зрителей. Уверяютъ, 
будто вожаки набрали подложныхъ людей изъ народа, 
чтобы иметь свою публику; съ другой стороны, несом
ненно, что у якобинцевъ были среди публики свои люди. 
Местные обыватели и прИэЗяйе изъ окрестностей и изъ Па
рижа толпились у решетки, охраняемой часовыми, въ на
дежде что-нибудь увидеть, создавая вокругъ дворца атмо
сферу напряженнаго любопытства, говора и шума толпы.

Ниже, на переднемъ дворе, на идущей въ гору подъ
ездной аллее и въ окрестностяхъ замка собирались войска 
всехъ родовъ оруж1я. Тамъ разбивали палатки, составляли 
козлы изъ ружей, располагались бивуакомъ отдыхатопце 
солдаты, не препятствовали разглядывать себя любопытнымъ 
и охотно вступали въ разговоры съ буржуа. Они, повиди- 
мому, были очень вооружены противъ режима, столько arfe- 
сяцевъ заставлявшаго ихъ терпеть лишешя. Иные, ворча, 
предъявляли доказательства своей бедности—лопнувппе са
поги, заплаты на мундирахъ, прибавляя: а вдобавокъ еще 
и жалованье задержи в аютъ, хлеба мало даютъ, табаку ни 
понюшки. Ц елая рота курила одну и ту-же, единственную 
трубку, переходившую изъ устъ въ уста; она такъ и назы
валась ротная трубка. Эти обнищавшие солдаты винили во 
всехъ своихъ иевзгодахъ адвокатовъ и парламентскихъ го- 
воруновъ, по военному срывая свой гневъ на собрашяхъ: 
«Пора вышвырнуть за бортъ (f...deliors) этихъ ораторовъ; они 
себе болтаютъ языкомъ, а мы, по ихъ милости, полгода си- 
димъ безъ жалованья и безъ сапогъ; не нужно намъ столько 
правителей».—«Ахъ! будь здесь хозяиномъ Бонапартъ!»... Эти 
слова повторялись чаще всего. Зато одинъ гвардейсшй офи- 
церъ говорилъ депутату: «Будьте спокойны и положитесь 
на насъ».

Б ъ  общемъ, войскъ было не такъ много: не "считая 
гвардейскаго батальона, восемь-десять ротъ пехоты, по боль
шей части 79-го полка; одинъ эскадронъ корсиканскаго 
полка Себасттани; одинъ эскадронъ 8-го драгунскаго полка; 
одинъ эскадронъ конныхъ стрелковъ, одинъ-два взвода 
артиллерия, — словомъ, какъ бы образчики всехъ войскъ. 
входящихъ въ составь Парижской дивизш. Попозже подъ-
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ехали человЪкъ 80—100 конныхъ греиадеровъ директор!и, 
вытянулись въ рядъ высошя мохнатыя шапки. Драгуны, 
съ нисколькими ротами пехоты, разместились на перед- 
иемъ дворе, вблизи замка; остальным войска стали эшело
нами въ направлены моста и реки для охраны аинрошей.

Вотъ за мостомъ показалась карета, окруженная дра
гунами и конными гренадерами; она сворачиваетъ влево, 
подымается по подъездной аллее, вотъ въехала во дворъ, 
остановилась; изъ нея выходить несколько офицеровъ, — 
Бонапарта и его адъютанты: онъ, живой, ловшй, съ не
сколько лихорадочной быстротой движешй; его спутники 
съ наружностью, ие внушающей особеннаго иочтешл,—тол- 
стякъ Гарденнъ, прихрамывающей Бертье. Ихъ встре- 
чаютъ криками: «Да здравствуетъ Бонапарта!», къ которымъ 
примешиваются крики»: «Да здравствуетъ конституция!»
кричатъ>депутаты и кое-кто изъ публики. На пути Бона
парта все войска салютуютъ ему; молодые солдаты съ 
любопытствомъ вглядываются въ него и въ памяти ихъ 
запечатлеваются некоторым подробности: «Онъ былъ въ не
большой шляпе и при небольшой шпаге».

Войдя во дворецъ, онъ обходить посты, опрашиваетъ 
геиераловъ. осведомляется, все ли готово для открытая за- 
седашй, назначеныаго на полдень. Оказывается, ничего не 
готово; перевозка обстановки парламентской залы, приспосо- 
блеше помещешй заняли более времени, чемъ предпола
галось, и это вызываетъ досадную проволочку.

Чтобы понять, к aid я приспособлешя нужно было сде
лать, чтобы разместить собрашя, надо представить себе 
местность, обнцй видъ и расположеше здашй: эспланада, 
бблыная въ длину, чемъ въ ширину, выходящая изъ чуд- 
иаго парка-, сжатая между надвигающимися одна на другую 
террасами и крутыми уступами; на этой площадке замокъ 
и садъ; главный корпусъ здашя и два выдавш1еся впередъ 
флигеля окаймляютъ собою внутреншй парадный дворъ,- 
переходя нцй въ террассу, откуда открывается видъ на леса 
и Сену, и Парижъ вдали- огромный безучастный Парижъ, 
о которомъ здесь идетъ споръ; впереди внутренняя двора, 
немного вправо, другой дворъ, въездной, съ воротами на
ружу; позади замка садъ, закрытый постройками, — садъ а 
la f тща-ise, съ глубокими перспективами зелени, окаймлен-
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ный съ одной стороны длинной стеной, съ другой аллеей 
высокихъ деревьевъ, уцелевшихъ и поныне. Замокъ сред- 
нихъ разм’Ззровъ. дворъ довольно сжатый и садъ невеликъ; 
на этомъ то неболыномъ пространстве и разыгралась вся 
битва, стиснутая и какъ-бы сдавленная высокими камен
ными стенами, высокими деревьями и грабинникомъ.

Лучшая зала во дворце, занимавшая въ длину весь 
первый этажъ праваго флигеля, была отдана старейшинамъ; 
это была галдерея Аполлона, вся расписная и ' декориро
ванная Миньяромъ. Ходъ въ нее велъ черезъ салонъ Марса. 
Этотъ величественный вестибюль, внушительная перспек
тива галлереи, блескъ золота и пышность аллегорШ, раз
вертывающихся на стенахъ, роскошно задрапированный 
президентская эстрада и трибуна, правильные ряды стульевъ, 
наскоро навешенный ковровыя портьеры,—все это придавало 
заседанию парадный, торжественный видъ. У главнаго 
входа, внутри самой залы, въ виде исключительной меры, 
поставили вооруженныхъ гренадеровъ.

Для пятисотъ не нашлось иного помгкцешя, кроме 
оранжереи, перпендикулярной пристройки къ фасаду дворца, 
выходящей окнами въ садъ. Невидимый со двора обшир
ный параллелограмъ выдвигался изъ ряда построекъ, распо- 
ложенныхъ сзади праваго крыла. Такимъ образомъ оран
жерея, отведенная для пятисотъ, являлась какъ бы продол- 
жешемъ галлереи старейшинъ позади, въ глубине; съ одной 
стороны она примыкала къ саду и тянулась параллельно 
высокой аллее, отделенная отъ ней расширявшимися посере
дине цветниками; другой стороной выходила на узкую дорогу, 
уцелевшую и поныне, сжатую между крутыми откосами.

Зала производила непривлекательное впечатлеше се
рой наготы, несмотря на правильные ряды колоннъ, под- 
держивавшихъ громоздкую декоращю въ величавомъ стиле 
Людовика XIY. Двенадцать оконъ, высокихъ и широкихъ, 
выходили въ садъ, открываясь во всю длину, невысоко 
надъ землею; центральная дверь, также выходившая въ садъ, 
повидимому, была забита. Изъ дальняго конца залы виденъ 
былъ паркъ и различным угодья. Въ ближайшемъ ко двору 
конце была пробита дверь, служившая входной. Здаше оран
жереи и дворецъ не плотно примыкали другъ къ другу, но 
соединялись крытымъ ходомъ (tambour), который теперь на
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скоро задрапировывали коврами. Тамъ былъ поставленъ по
четный карауль. Депутаты, входивпйе со двора, могли про
никнуть въ свою залу, не выходя на воздухъ, въ обходъ 
черезъ корридоры, гардеробным и лестницы, такъ. какъ 
нижшй этажъ, rez de ehciusstfe дворца, вслгЬдств1е наклона 
почвы, былъ ниже сада и оранжереи.

Отступя приблизительно на треть залы отъ двери, у 
четвертаго окна возвышалась президентская эстрада; справа 
и слева два стола пониже, для секретарей; внизу трибуна 
съ двойной лестницей. Въ остальной части залы тянулись 
рядами стулья, скамьи, разрозненный стильныя кресла, при- 
чемъ ряды сидетй были расположены такъ, чтобы между 
дверью и трибуной оставался свободный проходъ. Съ обоихъ 
концовъ было оставлено по узкому пространству, отгоро
женному отъ депутатовъ задрапированной матер1ей балю
страдой, где могло поместиться около двухсотъ челов^къ 
зрителей. Чтобы немного сгладить леденящее впечатлите 
наготы, тамъ и сямъ навешивали ковры, драпировки. Все 
это наскоро, наспехъ; говоръ и болтовня рабочихъ смеши
валась со стукомъ молотковъ.

Бонапарта со своими офицерами прошелъ по всей зале, 
самолично осмотрелъ всъ работы. Въ одномъ углу топились 
печи; возле нихъ грелось несколько депутатовъ; одинъ изъ 
нихъ, увидя генерала, пробормоталъ сквозь зубы: аАхъ^тз- 
бойпикъ! Ахъ, злодей!))

Въ аллеяхъ сада, во дворахъ бродили вперемежку 
члены обоихъ советовъ, не зная, что съ собой делать и 
куда деваться. Порой они соединялись въ группы, завязы
валась жаркая беседа, и тутъ-то обнаруживались все не
удобства и опасность проволочки. Возмущеше, сомненья, 
тревога,—все успело разростись и созреть. • Члены совета 
пятисотъ приходили въ соприкосновеше со старейшинами; 
кто посмелее, негодующе кричалъ: «А! онъ хочетъ быть 
Цезаремъ, Кромвелемъ! Это надо вывести на свежую воду». 
Войска, окруженный стражей дворецъ, общие мундировъ 
давали превосходным темы для декламацш. Иные старались 
выпытать у старейшинъ подлинные мотивы перевода соб- 
рашй; мнопе изъ старейшинъ, шедние вследъ за другими, 
не видя цели движешя, не знали, что ответить, и съ тре
вогой сами спрашивали себя, куда ихъ ведутъ. Техъ, кого

24А. Вандаль.
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считали осведомленными, засыпали вопросами. Посвящен
ные начинали понемножку, осторожно, раскрывать карты, 
зондируя почву, но ихъ намеки не вполне достигали ж ела
емой цели. У  большинства старейш инъ какъ-бы пошатнулась 
решимость; ихъ сочувств1е стало какимъ-то смутнымъ и 
вялымъ. Мнопе, еще накануне встревоженные диктатор
скими пр1емами Бонапарта, уже боялись сами попасть въ 
разставленную ими ловушку, уж е хбтели бы выпутаться и 
найти какой-нибудь способъ вернуться къ  конститущонному 
порядку, придать легальный характеръ предстоящей ре
форме. Друые, более отважные, присоединялись къ  оппози
ции простые конститущ оналисты искали прибежищ а въ 
якобинцахъ. Въ этомъ конгрессе подъ открытымъ небомъ 
изъ депутатовъ обеихъ палатъ местами уже поднимался 
сердитый ветеръ оппозиций, крепчалъ и грозилъ разростись 
въ  целую бурю.

3 .

Б ьетъ  полдень, половина перваго, часъ; помещеше для 
пятисотъ, наконецъ, готово. Холодный сарай поглотилъ за
конодателей, облаченныхъ въ красныя тоги; Люсьенъ под
нимается на президентское место и объявляетъ заседаш е 
открытымъ.

Н а трибуне появляется одинъ изъ надежныхъ депута
товъ, Эмиль Годенъ. Онъ требуетъ назначения особой комис
сия для проверки общественной опасности и изы скаш я 
меръ къ  ея устранетю , съ тем ъ, чтобы до представлешя 
комисс1ей отчета, вопросъ этотъ не подлежалъ обсужденш. 
Это парламентская уловка; на комиссию легче воздейство
вать, чем ъ на целое собрате, легче склонить ее къ  назна- 
ченш  консульства; притомъ-же, стушевавшись, пятьсотъ 
дадутъ возможность старейш инамъ продолжать начатое на
кануне и руководить со б ьтям и  дня.

Но якобинцы понимаютъ, куда клонить Годенъ, и мо
ментально разраж ается буря. Раздаю тся яростные крики: 
((Не надо дикт ат уры ! Д о л о й  диктаторовъ! М ы  здгьсь свободны, 
насъ не пугаю т ъ ш тыки!)) Оратора прерываютъ бранью, оскор- 
блешями; голоса его не слышно; онъ принужденъ сойти съ 
трибуны. Друзья Сг&эса и Бонапарта съ первой же минуты
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парализованы; они умеренные и потому сразу оказываются 
слабее; масса идетъ за тЪми, у кого зычный голосъ, кргЬп- 
шя легшя, здоровая глотка; якобинсшй кулакъ и энерг1я 
покоряютъ нерг1шщтельныхъ, и якобинцы становятся хозя
евами положешя. Президенту Люсьену шикаютъ, свищутъ, 
угрожаютъ; несмотря на его испытанное мужество и редкое 
присутств1е духа, ему трудно бороться съ потокомъ. Депу
таты толпой осаждаютъ эстраду съ ревомъ: Конституцгя 
или смерть! Т£ самые якобинцы, которые уже нисколько 
месяцевъ замышляютъ пустить въ трубу конституцпо, за- 
мгЬнивъ её демагогической диктатурой, теперь цепляются 
за неё, какъ за ковчегъ завета. Они и слышать не хотятъ 
ни о какихъ изм^нетяхи: не нужно имъ республики на 
американсшй ладъ, не нужно конститущи англШскаго об
разца. «Не для того мы десять лг£тъ приносили всевоз
можный жертвы, не для того потратили все свое достояше, 
чтобы повиноваться такимъ правите ль ствамъ. Десять л'Ззтъ 
уже льется французская кровь за свободу,—но не для того, 
чтобы им£ть конституцпо, какъ въ Соединенныхъ Штатахъ, 
или правительство въ родг£ англьискаго!» Гражданинъ Дель- 
брель требуетъ, чтобы всг£ депутаты еще разъ по очереди 
присягнули конститущи; это предложеше вызываетъ громъ 
аплодисментовъ.

На трибуну всходитъ другой якобинецъ, лучш1й поли
тики, чг1змъ его коллеги, признанный тактикъ партш, Гран- 
мэзонъ. Онъ поддерживаетъ предложеше, но желалъ-бы еще 
другого: онъ хочетъ, чтобы собрате немедленно послало 
запроси старейшинами относительно фактовъ, мотивировав- 
шихъ перемену резиденщи; пусть они объяснять свой де- 
кретъ, представятъ доказательства существовашя мнимаго 
анархистскаго заговора; а такъ какъ доказательствъ они 
представить не могутъ, это будетъ способъ разоблачить на- 

’ стоящгй заговоръ, козни старМшинъ и Бонапарта, и уличить 
зачинщиковъ; такимъ манеромъ пятисотъ сразу выступать 
мстителями за оскорбленный истину и законность. Но со- 
брашя времени революцш питали пристрасНе къ эффект
ными сценами и патетическими позамъ, а присяга—это такая 
эффектная вещь. Предложеше было пущено на голоса, и 
сов^тъ решили, что присяга должна быть принесена не
медленно; при проверке голосовъ ни одинъ депутатъ не

24*
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осмелился встать. Люеьенъ не возражалъ; онъ ничего не 
имелъ противъ того, чтобы пятисотъ, вместо попытки раз
бить контръ-атакой построенную противъ нихъ махинацию, 
иммобилизировались, застывъ въ театральныхъ позахъ.

Согласно обычаю, депутаты, вызывавппеся поименно, 
должны были поочереди всходить на трибуну и трагически, 
съ протянутой рукой, произносить формулу присяги. Эта 
процедура, вообще медлительная, должна была занять еще 
больше времени, въ виду возбужденнаго состояшя делута- 
товъ. Вся зала была на ногахъ и въ движеши; депутаты 
уходили, возвращались, сбивались въ группы; поглощенные 
бурными спорами, MHorie не сразу откликались на призывъ; 
приходилось посылать за ними, ждать ихъ; но все же они 
подходили и, повинуясь данному импульсу, выполняли об- 
рядъ,—и умеренные, и крайше, и конститущоналисты, и ан- 
тиконститущоналисты. Президентъ первый подалъ примерь. 
Когда онъ произнесъ присягу, кто-то крикнулъ: «Секретарь, 
занесите въ протоко лъ!» Одинъ только депутатъ отказался 
присягнуть и публично сложилъ съ себя свои полномоч1я; 
его фамшпя была Бергоэнъ. Депутаты собрались почти въ 
полномъ составе; не явились только Журданъ и Ожеро со 
своими сеидами; на трибуне торжественно, безъ конца, дефи
лировали члены собрашя, не опуская ни единой формальности.

При перекличкахъ было принято за правило, чтобы, 
когда очередь дойдетъ до Робержо, одного изъ злололуч- 
ныхъ раштадтскихъ полномочныхъ министровъ, президентъ 
отвечали замогильнымъ голосомъ: « Умерщвлеиъ Австргйскимъ 
домомъ)). Люеьенъ не преминулъ ответить. Выло въ обычай 
также, чтобы на места, которым прежде занимали жертвы, 
клали ихъ тоги, токи и шарфы, окутанные крепомъ; но мы 
не знаемъ, былъ-ли этотъ курьезный церемошалъ соблюдешь 
въ Сенъ-Клу. Публика на трибунахъ высчитала, что за 
первый пять минутъ присягу принесло только трое—зна- * 
читъ, за день не кончить. Но или разечетъ былъ невйренъ, 
или потомъ дело пошло быстрее, ибо вся процедура окон
чилась незадолго до четырехъ часовъ. Старейшины могли 
бы успеть за это время учредить консульство, заставить 
войска признать его, и тогда пятисотъ, не успевъ докон
чить своего заблаговременнаго протеста, очутились бы ли- 
цомъ къ лицу съ совершившимся фактомъ.
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Старейшины вступали въ свою залу величаво, съ до- 
стоинствомъ. съ соблюдешемъ обычнаго церемошала. Впет 
реди шли музыканты, исполнявшие гимнъ: «Allons, enfcmls de la 
patrie!» Едва они уселись по местамъ, какъ произошелъ ин
цидента. Некоторые изъ членовъ, не позванныхъ на совета 
накануне, заявили протеста. Отъ имени ответственныхъ за 
это инспекторовъ, Фаргъ возразилъ, что все приглашешя 
были разосланы своевременно, съ разсылъными, аккурат
ность которыхъ выше всякихъ подозрешй. Лживость такого 
утверждешя слишкомъ очевидна, и парНя переворота выхо
дить не безъ урона изъ этой первой стычки. Большинство, 
хотя и склонное мирволить этой партш, не смеетъ остано
вить пререкашй и само напрасно теряетъ время.

Расхрабрившееся несогласное меньшинство наступаетъ 
решительнее, храня однакожъ важность и сдержанность, 
приличествующая дебатамъ верховнаго собрашя. Савари, Гюй- 
омаръ Коломбель просятъ инспекторовъ подробнее изложить 
причины, побудивпйя ихъ предложить переводъ собрашй въ 
Сенъ-Клу: въ чемъ собственно заключается страшная опас
ность, угрожающая республике и свободе? Вместо фразъ 
желательны были-бы факты. Эти факты инсиекторамъ изло
жить довольно трудно: у нихъ нетъ въ запасе ни одного 
доказательства, хотя бы для видимости; они даютъ уклон
чивые ответы, стараются отделаться неясными, запутан
ными фразами.

Чтобы прервать этотъ опасный споръ, дружественный 
ораторъ, Корнюде, находить одно только средство; поставить 
на видъ, что прешя совета старейшинъ имеютъ силу лишь 
съ того момента, когда пятьсотъ официально известить 
его, что сами они собрались въ Сенъ-Клу въ законномъ 
большинстве, и, следовательно, декрета о переводе выпол- 
ненъ въ точности. А между темь пятьсотъ, поглощенные 
своей присягой, офищально еще не подавали признака 
жизни. Корнюде требуетъ также, чтобы старейшины сами 
офищально заявили о себе пятистамъ и даже директорш, 
этой не существующей более власти; причины такого фор
мализма сейчасъ выяснятся. Старейшины постановляютъ 
послать обоимъ письменныя извещешя и, въ ожиданш от- 
ветовъ, въ четверть четвертаго, объявляюсь перерывъ засе- 
дашя.
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Въ половине четвертаго, президентъЛемерсьевозобнов
ляете заседаше, чтобы прочесть письмо Лагарда, секретаря 
директор1и. Лагардъ отвечаете, что извещ ете не могло 
быть доставлено по назначенш, такъ какъ директорш бо
лее не существуете: четверо изъ ея членовъ вышли въ 
отставку, а пятый находится подъ домашнимъ арестомъ. 
Число вышедншхъ въ отставку преувеличено, такъ какъ 
Гойе и Мулэнъ наотрезъ отказались это сделать. Это 
лживое сообщеше, вызванное Корнюде, по предваритель
ному уговору . съ Бонапартомъ. очевидно, должно было 
служить стимуловъ для старейшинъ; официальное удосто- 
B-fepeme о смерти директорш приглашало создать новое 
правительство.

Для этого старейшинами надо было открыто поставить 
себя вне конституции и прибегнуть къ явному превышенш 
власти, такъ какъ законная роль ихъ ограничивалась об- 
суждешемъ резолюций другого собрашя, которыя они могли 
утверждать или отвергать. Сами по себе, они имели право 
сделать только одно — перевести въ другое место зако
нодательный корпусъ — что и сделали. Это исключитель
ное право инициативы, предоставленное имъ, было уже 
исчерпано. Что же дальше? Смело перейти границы сво- 
ихъ полномочШ? Прежде, чемъ сделать этотъ шагъ, они 
словно захотели дать себе передышку и опять объявили 
перерывы

Въ этомъ ощупываньи почвы, въ этихъ переговорахъ 
съ остановками, передышками и возвращешями къ прежней 
теме, легко проследить колебашя старейшинъ и возрастав
шую ихъ нерешительность. За отсутств1емъ выработаннаго 
плана и вожакоьъ, за недостаткомъ соглашя и предусмо
трительности, толчокъ, который долженъ былъ послужить 
импульсомъ, не почувствовался въ самомъ начале, и масса 
представителей, сбитая съ толку неожиданными инциден
тами, охваченная сомнешями, проистекавшими отъ добро
совестности, или страхами, въ которыхъ она не смела со
знаться, оставалась въ нерешимости. Между темъ какъ 
большинство въ совете пятисотъ, снова получившее якобин
скую окраску, ожесточаясь, готовилось къ упорной борьбе, 
большинство въ совете старейшинъ, въ принципе хорошо 
настроенное, начинало колебаться. Между сторонниками и
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противниками задуманной реформы смутно обрисовывалась 
третья парт1я, склонная къ промежуточнымъ решешямъ. 
Въ разговорахъ отдельныхъ лицъ и группъ делала явные 
успехи идея легкаго ремонта,—составлешя новой директо
рш изъ Бонапарта, СШэса и двухъ-трехъ ихъ приверженцевъ, 
обновлешя штата безъ урона для учрежденШ; это значило бы 
остановиться на полпути и оставить Францио въ прежнемъ 
бедственномъ положении.

А между аШмъ, эти люди пережили революцию и все ея 
ужасы; казалось бы, они должны были закалиться на этомъ 
огне, большинство ихъ были свидетелями ряда последнихъ 
насилШ и участниками проистекшихъ отъ нихъ выгодъ. Они 
прошли черезъ термидоръ и фрюктидоръ, но всегда, и въ терми
доре, и въ вандемьере, и въ фрюктидоре находился одинъ или 
несколько человекъ—террористскихъ проконсуловъ, или 
генераловъ авантюристовъ—Талльеновъ, Рейбелловъ, Барра- 
совъ, выдвигавшихъ свою личную энергпо и жестокость на 
место коллективнаго безсшая, и наносившихъ ударъ, передъ 
которымъ тотчасъ простирались ницъ оба собрашя..Теперь же, 
когда принятая программа действШ отдала движете въ 
руки чистыхъ парламентар1евъ, они оказались несостоятель
ными при выполнеши.

Да и где среди нихъ былъ человекъ, способный вы
звать подъемъ въ другихъ, заразить ихъ своей энерпей? 
Кроме СШэса, который не любилъ активныхъ ролей, но въ 
крайнемъ случае умелъ действовать, СШэса, не имев- 
шаго доступа и голоса въ собрашяхъ, кроме Люсьена, 
роль котораго вскоре должна была вырости и определиться, 
кроме Булэ и еще двухъ-трехъ человекъ, брюмерсте депу
таты были прежде всего люди пера и кабинетной работы; 
представители револющи догматической, литературной и 
философствующей. Они уже несколько месяцевъ подкапы
вались подъ конституцию, поставивъ себе задачей подгото
вить для нацш лучшее будущее; они комбинировали фор
мулы, громоздили одна на другую абстракцШ; но теперь, 
столкнувшись съ действительностью, не смели открыто 
возстать противъ нея; ихъ пугалъ скачекъ въ нелегальность. 
И въ томъ, и въ дрзтомъ собранш они стушевывались, 
предоставляя первое место крайнимъ, или посредственно- 
стямъ. Теоретики, книжники, мыслители, ученые, Дану,
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Кабанисъ, Шенье, Ащцпё,—все были здесь, и все притаи
лись: Институтъ усерднейшимъ образомъ проваливали свой 
coup cV4tctt.

4.

Бонапартъ, два директора, его сообщники, ихъ агенты, 
все  эти правители, чаюпце движешя воды, расположились 
въ  апартаментахъ перваго этажа, невдалеке отъ старей- 
шинъ. Когда, поднявшись на парадную лестницу, вы сво
рачивали налево, передъ вами открывалась анфилада высо- 
кихъ золоченыхъ салоновъ, безъ мебели, совершенно пу- 
стыхъ: въ двухъ все. время толпился народъ, одни уходили, 
друше входили; третай отведенъ были для генераловъ и 
офицеровъ генеральнаго штаба; рядомъ, за дверью, совеща
лись Бонапартъ, Сайэсъ и Дгоко въ будущемъ кабинете 
императора.

Къ нимъ поминутно входили депутаты ихъ лагеря съ 
новостями, или за инструкциями. Въ соседней гостиной 
ж дали офицеры, стоя, скученные въ тесноте; имъ было не 
по себе въ этой сутолоке штатскихъ, и они начинали тре
вожиться. Они думали о томъ? что, въ сущности, день на
чался неважно и не предвещалъ ничего хорошаго; дело не 
двигалось впередъ, а въ конспирацш не итти впередъ зна
чить итти назадъ; душу точила глухая, смутная, но все 
растущая тревога; каждый чувствовалъ въ глубине души 
близость крушешя. Впечатлешями обменивались при по
мощи взгляда, вполголоса брошеннаго слова, не смея 
высказаться открыто. «Все переглядывались, говорить 
Тьебо, но не разговаривали между собой, казалось, не смея 
задать вопросъ и страшась ответить». Заявивппе о своей 
преданности уже сделали полъ-оборота назадъ, сожалея, 
что слишкомъ поторопились; лица, замеченный накануне 
или утромъ, не показывались более.

Время отъ времени дверь отворялась, и на пороге по
являлся Бонапартъ; въ рамке полураскрытой двери обрисо
вывался его тонкШ и властный сидуэтъ. Видимо нерв
ничая, онъ говорилъ отрывисто, резко, обманывалъ свое 
нетерпеше, отдавая подробнейнпя инструкцш, входя въ 
каждую мелочь, сердился на подчиненныхъ, налагалъ кары;
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одинъ батальонный командиръ безъ его позволешя пере- 
велъ постъ на другое место: арестовать его. Тьебо былъ 
возмущенъ такой жестокостью, или воспользовался этимъ, 
какъ предлогом’ъ, и удалился.

Все остальное время Бонанартъ оставался въ болыномъ 
кабинете. Въ огромной пустой комнате, съ двумя креслами 
вместо всякой мебели, было холодно, какъ въ погребе; вя
занка хворосту, горевшая въ камине, не могла нагреть ея. 
У С1йэса зубъ на зубъ не иопадалъ отъ холода; сидя у 
камина, онъ ворчалъ на помещеше и, за отсутств1емъ щип- 
цовъ, мешалъ поленомъ огонь. Бонапарта шагалъ изъ угла 
въ уголъ, «въ изрядной ажитащи». Каждым десять минута 
являлся съ докладомъ адъютанта Лавалеттъ, дежуривший 
на одной изъ трибунъ совета пятисотъ. Когда онъ сообг 
щилъ, что «депутаты присягаютъ конституцш, Бонапарта 
сказали: «Ну, вы видите, что они делаютъ!»—«О, о, отклик
нулся СШэсъ,—присягнуть некоторыми статьями конститу
цш,—куда ни шло; но всей—это ужъ слишкомъ!»

Ходили и друие тревожные слухи. Съ трибунъ Оран
жереи якобинцы будто бы послали эмиссаровъ въ Парижъ, 
организовать движете и взбунтовать предместья. Въ Сенъ- 
Клу начинали появляться подозрительныя личности — вя
зальщицы и завсегдатаи Манежа, пытавшиеся пробраться 
за ограду; то была арм1я безпорядка, подоспевшая на по
мощь.

Факта более важный: прибыли Журданъ и Ожеро съ 
приспешниками, о которыхъ думали, что они примирились съ 
своей судьбой и никуда не тронутся изъ Парижа. Если 
они теперь явились, не смотря на свое первоначальное ре
шете, значить, имъ известно, что положеше Бонапарта 
скомпрометировано, и они думаютъ, что шансы на ихъ 
стороне. Они не шли въ Оранжерею, но бродили въ окрест- 
ностяхъ, приглядываясь къ войскамъ, прислушиваясь къ 
разговорами, вынюхивая и выведывая; некоторые уверяли, 
будто изъ иодъ ихъ штатскихъ плащей выглядывало шитье 
мундировъ и выпячивались эполеты, мигъ — и превращена 
могло совершиться на глазахъ; говорили также, что у нихъ 
заготовлены въ Сенъ-Клу оседланный лошади. Заметили 
также, что у дверей Оранжереи все время стояли депутаты, 
выглядывая на улицу, словно кого то поджидая. Кого
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ждали они? — Бернадота? Но Бернадотъ сидели дома и 
ждалъ у моря погоды, вместо того, чтобъ пойти за нею 
самъ и вынудить фортуну улыбнуться.

Ж урданъ и Ожеро, съ своей стороны, и не помышляли 
о возстановленш директор1и и спасенш конституцш; они 
случайно надеялись воспользоваться якобинской оппозицией, 
не давая ей дойти до крайностей, выступить въ качестве 
распорядителей и посредниковъ и самимъ создать прави
тельство, съ Бонапартомъ или безъ него. Ожеро проникъ къ 
нему въ кабинетъ; тономъ сочувств1я и друж еская укора, 
представлявшимъ р$зк1й контрастъ съ его заискивашемъ 
накануне, онъ советовали Бонапарту сложить съ себя внЬкон- 
ститущонныя полномоч1я, которыми облекли его старейшины. 
«Сиди смирно, ответили ему Бонапарта: снявши голову, по 
во л о самъ не плачутъ». И повернувшись къ Жозефу, сто
явшему рядомъ, лрибавилъ: «онъ пришелъ пощупать меня». 
Въ действительности, изъ несогласныхъ вождей каждый 
стремился не столько избавиться отъ диктатуры, сколько 
войти въ долю съ диктаторомъ, или же выставить его, 
чтобы самому сесть на его место; осложнешемъ этого дня 
былъ именно конфликта задуманныхъ переворотовъ.

Бонапарта чувствуетъ, что нельзя больше терять ни 
минуты, что его могутъ опередить и что онъ рискуетъ 
головой, если не вмешается лично, не сплотить своихъ 
друзей въ обоихъ советахъ, не возьметъ въ свои руки за- 
торможеннаго дела. Разъ парламентская машина, вместо 
правильнаго хода, скрипитъ и делаетъ не то, что надо, 
ему необходимо вмешаться. И вотъ, между половиной чет
в е р т а я  и четырьмя, онъ собираетъ своихъ адъютантовъ и 
во главе  ихъ, черезъ все гостиныя, черезъ салонъ Марса, 
направляется прямо въ собрате старейшинъ—главный винта, 
который онъ повернетъ своей рукой, своимъ властнымъ 
нажимомъ, и который увлечетъ за собой все остальное.

Перерывъ заседашя еще не кончился, но все старей
шины мигомъ уселись по местами, когда доложили о гене
рале. Началась какъ-бы офищозная конференция; засе
даш я такъ и не объявляли открытыми, чтобы прикрыть 
неправильность поведешя Бонапарта, такъ какъ никому не 
дозволялось безъ официальная зова входить въ поме
щаете законодательнаго собрашя.
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Бонапартъ хоте л ъ занять место въ самомъ центра 
собратя, противъ президентской эстрады, но ему при
шлось сесть правей, что мЗипаетъ ему смотреть въ лицо 
президенту, обращаясь къ нему, и вообще мгЬшаетъ ему гово
рить. По обе стороны его сели Бертье и Буррьеннъ; вместе 
съ нимъ вошли его адъютанты и нисколько вйрныхъ людей, 
въ томъ числе Жозефъ; но все же нынче ужъ, нгЬтъ вчерашней 
блестящей свиты, чтобъ ободрить и поддержать его.

Да и задача его не изъ легкихъ. Это не торжествен
ное обращеше къ аудиторш, подобранной заранее; ему пред- 
стоитъ спорить, приводить доводы, убеждать, дать тол- 
чокъ парламенту, вдохнуть въ него энергш, подчинить себе 
и вести большинство—а эта роль для него безусловно нова. Въ 
умгЬиьи уловлять души отд'Ьльныхъ людей, всколыхнуть 
волшебствомъ своихъ прокламащй толпы солдатъ и черни 
ему н'кгъ равныхъ; но онъ не привыкъ говорить въ соб- 
рашяхъ, не знаетъ словъ, который дМствуютъ именно на 
такую толпу, не изучилъ искусства управлять и руко
водить ею; притомъ же этотъ человекъ, въ своихъ пи- 
сашяхъ достигавшш необычайной увлекательности оратор- 
скаго стиля и силы слова, былъ лишенъ дара говорить 
публично.

Передъ недвижными законодателями, передъ этими 
людьми въ красныхъ тогахъ, которые смотрятъ на него, 
не сводя глазъ, и напряженно ждутъ, что онъ скажетъ, 
его охватываетъ непобедимая неловкость, страхъ новичка- 
актера, чувствующаго себя совершенно парализованнымъ 
физически и морально. Онъ говорить—и плохо поставлен
ный голосъ его детонируетъ; говорить, и слова застреваютъ 
у него въ горлгЬ, или вырываются торопливой безсвязной 
речью. Громшя фразы, не идупця къ делу, не производя
щая эффекта; заученный формулы на фоне отрывистыхъ 
безсвязныхъ словъ—вотъ и вся его речь. Онъ хочетъ быть 
пылкимъ и увлекательнымъ, — онъ только напыщенъ и 
многоречивъ.

«Вы стоите на вулкане... Позвольте мне говорить съ 
вами съ откровенностью солдата... Я спокойно жилъ въ Па
риже, когда вы вызвали меня, чтобъ уведомить меня отно
сительно декрета о переводе и поручить мне его выпол- 
неше. Я собираю своихъ товарищей; мы летимъ къ вамъ
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на помощь... Меня уже преследуюсь клеветами, говорятъ 
о Ц езаре, Кромвеле, о военной диктатуре... Военная 
диктатура — да еслибъ я къ этому стремился, разве я  
поспешилъ-бы на помощь национальному представитель
ству?... — Время не терпитъ; вы безотлагательно должны 
принять меры... Республика не им'Ьетъ больше правитель
ства... остается только советъ старгМ шинъ... Пусть же онъ 
принимаетъ меры, пусть говорить — я здесь, чтобъ выпол
нить его приказъ. Спасемъ свободу! спасемъ равенство!» — 
А конституция! «прерываетъ его голосъ представителя 
Ленгле.

Бонапартъ запнулся, «собираясь съ мыслями», по 
официальной в е р ст , затем ъ продолжаетъ: «Конституция — 
вы  сами уничтожили ее; вы  нарушили ее 18 фрюктидора; вы 
нарушили ее 22-го флореаля, вы нарушили ее 30 прер1аля. 
В се давно утратили къ  ней уважеше. Я  все скажу». Слу
ш атели замерли въ напряженномъ ожиданш. Что онъ ска- 
жетъ! Разоблачить наконецъ пресловутый якобинсшй ком- 
плотъ, дастъ доказательства, ясны я и точныя указаш я? 
Заинтересованное большинство надеется на это, ибо въ 
сущности, оно только того и просить, чтобы его увлекли, 
чтобы речь генерала дала ему предлогъ отреш иться отъ 
собственной нерешительности, найти въ себе смелость для 
принятая м ерь общественной защиты.

Бонапартъ обвиняетъ, но туманно, бездоказательно: 
«факцш пытались обойти его; оне выдали ему свою тайну, 
эта тайна ужасна. Люди крови и грабежа хотели бы 
вы рвать изъ советовъ «всехъ, кто мыслить либерально». 
Сторонники эшафота сбираютъ вокругъ себя своихъ со- 
общниковъ и готовятся привести въ исполнеше свои уж ас
ные замыслы. Ничего лучшаго онъ не находить, чтобы 
точнее формулировать обвинеше. И  опять повторяется: 
«я боялся за республику; я  присоединился къ  моимъбрать- 
ямъ по оружпо. Время не терпитъ; пусть реш аетъ советь 
старейш инъ». И  снова оправдывается: «я не интриганъ; 
вы  меня знаете. Думаю, что я  далъ достаточно доказа- 
тельствъ моей преданности отечеству. Если я изменникъ, 
будьте вы  все  Брутами... Заявляю  вамъ, что, когда это кон
чится, я  буду въ республике не более, какъ  рукой, под
держивающей установленное вами»...
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Тутъ на выручку ему приходятъ его друзья въ со
вете, чтобы избавить его отъ невозможныхъ объяснешй. 
Они поднимаются въ знакъ одобрешя, увлекая за собой 
часть старМшинъ, и предлагаютъ вынести постановлеше. 
Но постановлеше можетъ быть вынесено лишь после ре- 
гулярныхъ дебатовъ; поэтому необходимо возобновить за- 
сЪдаше; Бонапарта офищально приглашаютъ принять въ 
немъ учасИе.

«Вы слышали его,—восклицаетъ Корнюде, взявидй на 
себя роль помощника, вы сами сейчасъ его слушали; тотъ, 
передъ кЪмъ Европа и вселенная склоняются въ безмолвномъ 
удивленш, здесь передъ вами; это онъ подтверждаете вамъ 
существование заговора; неужели вы отнесетесь къ нему, 
какъ къ низкому обманщику?»—И Корнюде усиливается 
вызвать восторженный порывъ, разогреть, всколыхнуть со
брате. Если п я т ьс о т ъ  медлятъ предлагать меры, старМ- 
шинамъ надлежитъ помочь ихъ бездМствпо, взявъ на себя 
инищативу. Но депутаты противнаго лагеря, или просто не
решительные, перебиваютъ его, возвращаясь къ злополуч
ному заговору, требуютъ фактовъ, именъ: «Назовите намъ 
имена!» Бонапарте называете Барраса и Мулена, поверяв- 
шихъ ему свои планы ниспровержешя существующаго строя. 
Мноие депутаты требуютъ немедленнаго назначешя общаго 
комитета (comite general) иными словами, закрытаго засгЬ- 
дашя, на которомъ можно было бы все сказать. — «Нетъ, 
нетъ,—возражаютъ друие,—все должно быть сказано передъ 
лицомъ Францщ». Старейшины кричатъ, перебиваютъ другъ 
друга; представитель Дюффо напрасно призываете своихъ 
коллегъ къ спокойствш; онъ не узнаете серьезнаго, солид- 
наго собрашя.

Среди всего этого шума Бонапарте продолжаете гово
рить, но слова его не достигаютъ цели. Онъ положительно 
не въ своей тарелке и потому утрируете, прибегаете къ 
самымъ неудачными пр1ема.мъ, пытается запугать собрате, 
мечете громы и молши. Ему припомнилась фраза, некогда 
брошенная имъ Каирскому дивану, онъ вставляете её: «Вспо
мните, что я иду, сопутствуемый богомъ победы и богомъ 
войны». Эта фраза некогда повергла во прахъ длинноборо- 
дыхъ сыновъ Ислама и мусульманскихъ законниковъ; но 
на французскихъ законодателей она не действуете; слы-



шится ропотъ неодобрешя. Чтобы вооружить старМшинъ 
противъ другого собрашя, Бонапартъ называетъ его очагомъ 
зажигательныхъ страстей: «Я разсчитывалъ только на со
вета  старейшинъ; я  не надеялся на совета пятисотъ, где 
есть люди, которые желали бы вернуть вамъ конвентъ, ре- 
волюцтнные комитеты и эшафоты, где въ настоящую ми
нуту засйдаютъ вожди этой партию. Но напрасно онъ вы- 
ставляетъ эти пугала; между имъ и аудитор1ей не уста
навливается токъ, нравственное общете. Въ своемъ оди
ночества, ища опоры и поддержки, онъ зам-йчаетъ гре- 
надеровъ на посту у входа и обращается къ нимъ: «А 
вы, мои товарищи и спутники, вы, храбрые гренадеры, 
которыхъ я вижу вокругъ этой палаты... если какой-либо 
ораторъ, подкупленный иноземцемъ, посмгЬетъ произнести 
по отношений къ вашему генералу слова: авнгь закона», 
пусть громъ войны убьетъ его тутъ-же на месте». Это об- 
ращеше къ военной силе, вместо того, чтобы вдохнуть ре
шимость въ собрате, раздражаетъ и оскорбляетъ его.

Президента Лемерсье пытается умерить эту опасную 
многоречивость; онъ желалъ-бы вернуться къ обсуждение 
главнаго вопроса—якобинскаго заговора; быть можетъ, онъ 
надеется, что у Бонапарта есть въ запасе хоть какое-нибудь 
важное разоблачеше. Бонапартъ не выходитъ изъ общихъ 
места: агитащя, сеть интригъ, конституция осмеянная, 
дискредитированная, не представляющая более надежнаго 
оплота противъ факщй, величГе роли, выпавшей старейши- 
намъ. «Если погибнетъ свобода, на васъ падетъ ответствен
ность за это передъ вселенной, потомствомъ, Франщей и 
вашими семьями».

Въ конце концовъ, чтобы уйти отъ обсуждешя, пере- 
ходящаго въ допросъ, онъ удаляется. Онъ не хочетъ лично 
формулировать проекта консульства, предоставляя это своей 
партш, которую онъ, какъ ему кажется, успелъ наэлектри
зовать. Вся эта сцена длилась лишь несколько минута, но 
оне должны были показаться страшно тяжелы его друзьямъ. 
Сумеютъ ли они, все-таки, сделать выводъ и предложить 
действительный меры? Толчокъ былъ данъ неправильно, и 
движ ете остается слабымъ, идетъ по кривой. Коршоде и 
Лемерсье нападаютъ на конституций, не смея прямо нане
сти ударъ; они хотятъ установить различ1е между основ
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ными ея положешями, которыя должны остаться неприко
сновенными, и некоторыми регламентарными, могущими 
быть измененными: не касаясь принциповъ, разве нельзя 
реорганизовать власть? Дальфонсъ защищаетъ конституцию, 
отстаиваетъ её целикомъ, указывая въ ней якорь спасешя, 
за который должна держаться республика въ годину бурь. 
Большинство колеблется, не зная, къ которому изъ двухъ 
мнешй примкнуть. Слова Бонапарта не разогнали сомнешй, 
не вызвали искры, которая, какъ электр ическШ токъ, про- 
низываетъ собрашя и толкаетъ ихъ къ смелымъ реше- 
шямъ.

— 388 —

5.

По выходе изъ залы, къ Бонапарту снова вернулось 
прежнее спокойств1е, неподдельное или напускное. Онъ по- 
ручилъ Бурьенну отправить нарочнаго къ Жозефине, чтобы 
сказать ей, что все идетъ хорошо, и углубился въ лаби- 
ринтъ коридоровъ, разделявпнй номещешя обоихъ собрашй. 
На одной изъ внутреннихъ винтовыхъ лестницъ его на- 
гналъ Арно, посланный Талейраномъ, который соскучился 
ждать. «Терпете, отвечалъ Бонапартъ, все устроится)). И 
онъ решительно свернулъ въ увешенный коврами кулуаръ, 
ведгшй въ Оранжерею, въ залъ пятисотъ.

Что ему понадобилось въ этомъ собрашй, которое онъ 
только что такъ тяжко оскорблялъ? Какъ онъ самъ впо- 
следствш признавался, онъ хотелъ привести свою недавнюю 
беседу съ Журданомъ, говорившимъ отъ имени целой пар- 
тш, показавъ такимъ образомъ, что и наиболее выдающееся 
якобинцы сами отрекаются отъ конституцш, какъ отъ ору- 
д1я, негоднаго более къ употребление. Это былъ способъ по
селить раздоръ между своими противниками, вызвать между 
ними конфликта, расколъ и черезъ эту брешь открыть до- 
ступъ усшнямъ своихъ друзей. Онъ несомненно разсчиты- 
валъ и на другое: привести собраше въ без сильную ярость, 
раззадорить его до бешенства криковъ и споровъ, которые 
дадутъ право принять противъ него крутыя меры, выка- 
жутъ его въ глазахъ старейшинъ элементомъ обструкцш и 
вошющаго безпорядка, который лучше держать поодаль, а



въ случай чего и вовсе устранить. Его появлеше,’ ко
нечно, вызоветъ кризисъ, взрывъ — тймъ лучше: этотъ 
кризисъ можетъ очистить воздухъ, облегчить и ускорить 
развязку.

Онъ, конечно, ждалъ борьбы, насшпй, возмущешй и по
заботился взять съ собою, кроме своихъ офицеровъ, ни
сколько преданныхъ ему гренадеръ. Еакъ онъ разсказываетъ, 
двое изъ солдатъ предостерегали его: «Вы не знаете ихъ 
(депутатовъ): они на все способны». Но ему-ли, не дрожав
шему передъ лицомъ грозныхъ вражескихъ армШ, ему-ли 
испугаться горлановъ-адвокатовъ? Не разъ въ течете своей 
карьеры героя онъ ставилъ крупную ставку, не разъ онъ 
бывали въ опасности, и всегда редкая находчивость, вб 
время импровизированный маневръ прорывалъ ряды против
ника, или же приводилъ его въ замешательство, пролагая 
путь победе. Онъ думалъ, что и теперь будетъ то-же.— 
«Ожеро, сказалъ онъ своему товарищу битвъ, — вспомни 
Арколу!» Онъ думалъ что наступилъ моментъ, какъ на Ар- 
кольскомъ мосту, когда вождь долженъ броситься впередъ 
и схватить знамя, или, вернее, самому стать знаменемъ и 
символомъ объединешя. Повинуясь своему боевому темпера
менту, своему инстинкту нападешя, онъ кинулся на препят- 
CTBie, не столько въ надежде сразу сбросить его съ дороги, 
сколько встряхнуть его и расколоть на части.

Онъ все предвидйлъ, кроме немедленнаго нападешя, 
изгнашя при помощи грубой силы—а между тймъ это-то и 
случилось. Собрате все время пребывало въ состоянш 
крайняго возбуждешя; мноие депутаты стояли, по време- 
намъ меняя места и загораживая проходы. Было прочитано 
письмо Барраса; речь шла о томъ, чтобъ заменить его не
медленно, составить списокъ кандидатовъ, возстановить ди
ректорскую власть, выпустить прокламацию къ французамъ. 
Бигонне поддерживалъ предложеше Гранмэзона относительно 
запроса старййшинамъ; самъ Гранмэзонъ только что снова 
взошелъ на- трибуну. Люсьенъ, несмотря на все, не отчаи
вался еще погасить этотъ пылъ и привести большинство къ 
какому-нибудь компромиссу. Тймъ временемъ по соседству 
раздался стукъ оруж1я; это часовые на посту отдавали честь 
Бонапарту и его свите, вступавшимъ въ кулуаръ, который 
замйнялъ переднюю.
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Въ этомъ узкомъ коридор** теснота и давка были та- 
к1я, что генералъ и его спутники еле подвигались впе- 
редъ. Наконецъ они дошли до двери и вступили въ залу. 
MHorie депутаты не сразу заметили Бонапарта, который, 
оставивъ у порога свиту, одинъ, безъ всякаго прикрьшя, 
пробирался между группами къ трибун**. Внезапно у трибуны 
поднялся страшный шумъ, грозные крики: «Долой дикта
тора! Долой тирана! Вмъ за,копа! И чуть не все собрате 
вскочило на ноги въ негодованш на этого человека 
въ высокихъ сапогахъ со шпорами и военномъ мундире, 
который ворвался въ его пом^щеше и въ которомъ оно при
знало Цезаря».

У трибуны, какъ водится, выстроилось нисколько дю- 
жинъ якобиндевъ, какъ-бы держа её въ блокад**. Это были 
тЬ самые молодцы, которые въ засйдаши 27 фрюктидора 
кинулись съ кулаками на депутатовъ противной партш; они 
тотчасъ набросились и на генерала, чтобы вытолкать его 
вонъ изъ залы. Со вс-Ьхъ концовъ уже неслись друпе, пере
прыгивая черезъ скамьи; Бонапарта окружили, стиснули; 
нисколько челов**къ заразъ свирепо трясли его за ворот- 
никъ. Подъ напоромъ ихъ тгкпъ, отъ ирикосновешя грубыхъ 
рукъ, отъ близости ихъ устъ, извергавшихъ брань и дышав- 
шихъ ему въ лицо лихорадочно жаркимъ дыхашемъ, тще
душный маденьгай Цезарь, нервный, впечатлительный, всегда 
брезгливо чуравднйся непосредственнаго соприкосновешя 
съ толпой, почувствовалъ приступъ физической слабости. 
У него стеснило дыхаше, помутилось въ глазахъ; онъ ви- 
дгЬлъ все, какъ въ ■ туман**. Потомъ онъ могъ припомнить 
только, что какой-то высокий денутатъ страшно напиралъ на 
него грудью и всЬмъ своимъ огромнымъ т'йломъ; онъ за- 
явилъ однако, что это былъ не Арена, официально обвинен
ный въ покушенш на убШство Бонапарта.

Б[ри видф своего генерала въ опасности, солдаты, остав- 
ппеся у дверей, пробились на середину зала, и съ ними 
офицеры. Мюратъ, Лефевръ, Гарданнъ, Альбонскш кригсъ- 
комиссаръ пустили въ ходъ кулаки. Зрители на трибунахъ, 
испуганные, кинулись къ выходу; въ дверяхъ образовалась 
давка. Приютившиеся въ оконныхъ нишахъ черезъ окна по
выскакали въ садъ. Посторонняя публика обоего пола, пе
релезши черезъ перила своей трибуны, попала въ самую
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давку. Свалка становится общей, игумъ невообразимый. 
Толчки, пинки, разорванное платье, нестройные крики. 
Какая-то женщина взвизгнула: «Да здравствуетъ Бона- 
партъ!»— и крикъ ея тотчасъ подхватили народный группы. 
Депутаты съ солдатами сцепились въ рукопашную; одинъ 
депутата запутался ногами въ складкахъ ковра и во весь 
роста валится на полъ; гренадеру Томе сверху до низу ра
зорвали рукавъ мундира. Бонапарта остается добычей вели
кана депутата Дестрема, который кричитъ ему въ лицо: 
«Разве для этого ты побеждалъ?» И рука якобинца тяжело 
опускается на его плечо, а «шлепокъ Дестрема стоить 
удара кулака всякаго другого». То не была трагическая и 
ужасная сцена, впос.тйдствш изображенная легендой и по
пуляризированная въ известной гравюре: победитель Ита- 
лш и Египта, окруженный у отцами въ тогахъ, занесшими 
надъ ними кинжалы; то была схватка въ рукопашную, 
сцена низкаго и дикаго зверства.

Солдаты наконецъ вырвали Бонапарта' изъ рукъ озве- 
ревшихъ якобинцевъ и прикрыли его собой, своими телами. 
Одинъ офицеръ маыеврируетъ, направляясь къ двери. Чет
веро гренадеровъ, пятясь задомъ, прикрываютъ ихъ отсту- 
плеше, между тЬжъ какъ колоссъ Дестремъ нещадно дуба
сить кулаками ихъ вместо генерала. Наконецъ, Бона
парта вытащили изъ залы; онъ выходить поддерживаемый 
двумя гренадерами, страшно бледный, съ искаженнымъ ли- 
цомъ, съ свесившейся на плечо головой, задыхающейся, 
полумертвый.

Выходъ плачевный. «Вне закона! вне закона!» кричать 
ему вследъ несколько сотъ голосовъ. Вшъ закона! убзйствон- 
ный декрета изгнания, некогда ускоривший падете Робес
пьера; . отголосокъ временъ, когда слова убивали, анаесма, 
еще не вполне утратившая свою силу; брошенная Бонапарту 
целымъ собрашемъ, она можетъ создать вокругъ отвержен- 
наго пустоту, оброшенность. ужасъ, возстановить противъ 
него часть войскъ. Якобинцы, по обыкновешю, хотятъ стра- 
хомъ добиться такого по станов летя ; не давъ опомниться 
собранно, они уже отхлынули къ президентской эстраде, 
взбегаютъ по стуленямъ и, стуча о бюро, грозя кулаками, 
иаступаютъ на президента Люсьена, требуя, чтобы онъ пу- 
стилъ на голоса предложеше.
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Люсьенъ,. не снимая шляпы, съ поразительнымъ хлад- 
нокров1емъ, съ • болынимъ достоинствомъ защищается отъ 
этого натиска; чудомъ энергш ему удается сдержать напа- 
дающихъ и даже очистить позицио; шумъ стихъ, его го
товы слушать.

Онъ начинаетъ говорить; сдержанная ловкая речь 
«Боднете, только что имевшее место въ совете—показа
тель того, чтб на душе у каждаго. что на душе и у меня. 
Было однакожъ естественно подумать, что поступокъ гене
рала не шгЬлъ иной цели, кроме желашя дать отчетъ о 
положения д'йлъ, или о чемъ нибудь, затрогивающемъ обще
ственные интересы».—ОЬипъ изъ членовъ: Сегодня слава Бона
парта потускнела, и по его вине — стыдно!»— Другой: «Бона
парта держалъ себя, какъ король!» Снова шумъ; наперерывъ 
сыплются предложения; обычные корифеи якобинства, Берт- 
ранъ кальвадосcitit, Bpio, Тало, Гранмэзонъ требуютъ слова 
Собрате готово ихъ выслушать. Люсьенъ ждетъ всякаго 
неистовства, но его это не страшитъ, онъ человекъ изво
ротливый. Онъ говорилъ какъ президента; теперь онъ 
имеетъ право говорить, какъ депутата; уступивъ свое 
кресло бывшему президенту, Шазалю, онъ спускается съ 
эстрады, чтобы взойти на трибуну. Она уже занята яко
бинцами, слово принадлежитъ имъ по праву первенства 
но онъ, все-таки, завладеваете правой стороною трибуны и 
несмотря на постоянные толчки, съ целью выбить его изъ 
позищи, не покидаетъ своего места, ждетъ очереди.

Да и собрате присмирело; уже возобновлеше чего то 
въ роде правильныхъ прешй есть шагъ назадъ. Дело въ томъ. 
что какъ только улегся первый порывъ негодовашя, въ 
глубине души всехъ этихъ людей вновь просыпается страхъ 
Они чувствуютъ, что окружены со всехъ сторонъ враждеб
ными войсками, что выходъ загораживаютъ штыки; и 
страхъ вооруженнаго coup d’4tat, преследующей ихъ уже пять 
месяцевъ, сильнее прежняго теснитъ грудь. Прежде, чемъ 
нанести ударъ, они хотели бы сами себя обезпечить, утвер
дить и упрочить свою законную власть надъ частью войскъ, 
надъ ихъ гварщей, и бурно пререкаются о подготовитель- 
ныхъ мерахъ, хотя это не более, какъ полумеры.

Диньеффъ требуетъ, чтобы совета прежде всего занялъ 
оборонительную позицио и указываетъ места, подлежащая
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его в'ЬдЪнпо и надзору; слышны дружные крики: «Да, да) 
поддероюать!)) Бертранъ кальвадоссшй выясняетъ правовую 
точку зргЬшя: «Когда совете старМшинъ повелЪлъ пере
нести въ эту коммуну законодательный корпусъ, онъ им^лъ 
на то право, предоставленное ему конституцией; но. назна
чая главнокомандующего, онъ присвоилъ себгй право, ему 
не предоставленное. Я требую, чтобы вы начали съ поста- 
новлешя, что генералъ Бонапа.ртъ не начальникъ гренаде- 
ровъ, составляющихъ вашу гвардш )).— «Поддержать, .поддер
жать!» «Это значить подать сигналь къ бою», возражаете 
кто-то изъ робкихъ. Но Тало не допускаетъ сОмн£шй въ 
лояльности какой-бы то ни было изъ воинскихъ частей; въ 
случай надобности онъ берется урезонить солдатъ. Онъ 
служилъ въ национальной гвардш и потому считаете себя 
старымъ рубакой и солдатомъ по ремеслу; поговорить съ 
товарищами по оружпо, тронуть сердца этихъ храбрецовъ— 
это ужъ предоставьте ему, это его дгйло. И онъ произносить 
ргЬчь, обращенную не столько къ депутатами сколько къ 
солдатамъ на постахъ у входовъ.

«Я не боюсь солдатъ, окружающихъ насъ; они сража- 
лись за свободу: это наши родные, наши сыновья, братья, 
друзья. Мы сами служили въ ихъ рядахъ, и я тоже носилъ 
ружье и лядунку; я не могу бояться республиканская сол
дата, родители которая подавали за меня голоса и почтили 
меня своимъ выборомъ въ число натцональныхъ представи
телей, но я заявляю, что вчера конститущя была жестоко 
оскорблена... Вы должны вернуться въ Парижъ; ступайте 
гуда въ своей парламентской одеждгЬ, и васъ примутъ подъ 
свое покровительство граждане и солдаты, и по ихъ отно
шении къ вамъ вы убедитесь, что они защитники отече
ства. Я  требую, что.бы вы немедленно постановили, что 
войска, находящаяся въ данный моменте въ здешней ком- 
мунй, вхбдятъ въ составь вашей гвардш. Я требую, чтобы 
совету старМшинъ послано было приглашеше издать де
крете, возвращаюдцй насъ въ Парижъ».

Множество депутатовъ поддерживаютъ это иредложе- 
ше. Гранмэзонъ, Дестремъ, Блэнъ (ВЫп) настаиваютъ. Друзья 
Бонапарта успйли однако нисколько оправиться. Крошэнъ 
возражаете, стараясь выиграть время; Люсьенъ, все еще на 
трибунй, отстаиваете свое право говорить. Но попытка
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обструкций слишкомъ очевидна; раздаются протестующее 
голоса: «Насъ водятъ за посъ, заставляютъ попусту тра
тить время!» Съ грубой фамильярностью революцюнеровъ 
кричать президенту Шазалю: «Что лее ты, президента? 
действуй, пускай на голоса предложены». Что-то голосуютъ, 
но шумъ и безпорядокъ таковы, что трудно разобрать, при
нято ли предложеше. Мысль объявить несостоявшимся на- 
значеше Бонапарта, показаться войскамъ, вернуться въ 
ГГарижъ влад^етъ всеми умами; но собрате слишкомъ 
растерялось, чтобы привести ее въ исполнеше; говорить, 
что нужно выйти всеми заразъ, и никто не решается; со
брате беснуется и безполезно топчется'на месте.

Бонапарта вершился въ свой кабинетъ въ первомъ 
этаже. Его окружили Сгйэсъ, Дюко, генералы, верные 
люди, союзники. Разсказываютъ. что вначале речь его 
была безевязна, что онъ едва узнавали окружающихъ. С1йэсу 
онъ будто-бы сказали: «Генерала, они хотятъ объявить меня 
вьгЬ закона».—«Они сами себя поставили вне закона», отвР- 
чалъ ему эксъ-аббатъ.

Физическая слабость скоро прошла, и Бонапарта снова 
вернулся къ мысли, которая, повидимому, и привела его въ 
совета пятисотъ: надо воспользоваться смятеньемъ и шу- 
момъ,—на который онъ, конечно, и разечитывалъ, но кото
рый превзошли все его ожидашя,—чтобы получить новое 
полномоч1е, карательную власть надъ собратемъ и тогда 
изгнать его. Но воля, нервы, после жестокаго потрясешя, 
не- сразу вернулись къ норме; обычный апломбъ и самообла- 
даше изменили ему. Онъ действовали вначале импуль
сивно, скачками, то колеблясь, то неистовствуя, то медля, 
то отдаваясь безразечетному порыву.

Вокругъ него все были за энергическая меры. Рази 
въ парламенте не выгорело, значить, надо моментально 
повернуть дело иначе, поднять его шпагой, прибегнуть къ 
силе. Мюратъ и Леклсркъ, будущее зятья, весь этотъ день 
неразлучные и действовавийе заодно, главные иншцаторы 
военнаго вмешательства, иросятъ довериться войскамъ. 
СШэсътнастойчиво повторяете что нора перейти къ реши
тельными мерами и рубнуть сплеча. Бонапарта сгораетъ 
желашемъ стереть съ лица земли совета пятисотъ, но 
можно ли ударить такъ сразу, безъ подготовки, перейти къ



явной и открытой нелегальности? Можно ли вполне поло
житься на все войска?

Внизу кричать, волнуются гренадеры. Покушеше на 
главнокомандующего, повидимому, сильно взволновало ихъ. 
И все-же, принимая въ разсчетъ происхождеше и смешан
ный составь этого войска, о сменится-ли оно поднять руку 
на одно изъ собрашй, вверенныхъ его защите? Привычка 
къ дисциплине, привычка повиноваться команде, слава 
Бонапарта,—достаточно-ли будетъ всего этого, чтобы подви
нуть ихъ всехъ на бой съ народными представителями, бун
тующими, крича: «Да здравствуетъ республика!» Между 
ними можетъ обнаружиться расколъ, колебания, сопроти- 
влешя. А, если они выкажутъ нерешительность, придется 
чего добраго пустить въ ходъ армпо, какъ 18-го фрюкти- 
дора, и въ крайнемъ случае перешагнуть черезъ нихъ, рис
куя жестокимъ конфликтомъ. По предъявите имъ указъ 
другого совета, декретъ старейшинъ, воплощающихъ въ 
себе «нацшнальную мудрость», пусть этотъ декретъ обле- 
четъ Бонапарта гражданской властью, полномоч1ямй пра
вителя, и они не станутъ смотреть, правильно-ли соста- 
вленъ этотъ указъ, имеетъ ли онъ конституционную- силу; 
они еще разъ поддадутся обаянш словъ, иллюзш фор- 
мулъ, и обрушатся на упорствующихъ. Нуженъ только 
обрывокъ законности, чтобы пристегнуть къ нему употре- 
блеше силы.

Представитель Фаргъ берется убедить своихъ товари
щей старейшинъ въ . необходимости такого постановления, 
изобразивъ имъ въ ужасномъ виде сцену въ оранжерее. 
Бонапартъ и друпе ждутъ его' возвращешя въ центральномъ 
салоне, выходящемъ окнами на дворъ, какъ разъ надъ 
главнымъ входомъ. Вести изъ совета пятисотъ* кажутся 
более ̂  тревожными, чемъ оне есть въ действительности, 
Дюкенуа и Монронъ, присланные Талейраномъ, уверяютъ, 
что аВтъ закона)) ужъ дело решенное. Бонапартъ угрюмо 
обнажаетъ шпагу, подходить къ открытому окну и кри- 
читъ: «Еъ оружш! къ оружпо!»—крикъ несется дальше,
во все концы, повторяется всюду. Гренадеры внизу подтя
нулись, встали въ ряды; публика около нихъ мечется въ 
страхе. Но за дворомъ, на мостовой, на террасе, выстрои
лись драгуны СебасНани, деташементы армейскихъ полковъ;
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стройные ряды ихъ тянутся до самаго горизонта; и среди 
общаго смятешя, среди немолчнаго гула и шума, напол- 
няющихъ замокъ, эти эскадроны въ высокихъ каскахъ. эти 
длинные ряды шкхотинцевъ, ровныя лиши ногъ въ шти- 
блетахъ, синихъ муидировъ съ красными отворотами и 
алыхъ султановъ вносятъ впечатление порядка и силы.

Бонапартъ снова спускается, вместе’ со своимъ шта- 
бомъ — показаться войскамъ и поговорили, съ ними. Его 
окрулшотъ.—«Что прикажете?»—«Моего коня». Но подве
денный ему адмиралъсшй конь артачится; кидается въ 
сторону, подымается на дыбы. На него трудно сесть, трудно 
удержаться въ седле, еще трудней сохранить твердую и 
внушительную посадку: и этотъ эффекта испорчены Со- 
владавъ наконецъ съ злополучнымъ конемъ, Бонапартъ 
въезжаетъ въ ряды гренадеровъ. — «Солдаты, могу я поло- 
житься на васъ?» Гренадеры въ смущении СШэсъ глядитъ 
въ окно, и ему кажется, будто ряды ихъ какъ-то подозри
тельно всколыхнулись, точно вотъ-вотъ окружать Бона
парта и накинутся на него.

Онъ посылаетъ предостеречь генерала. Тота, не оста
навливаясь, едетъ все дальше, вотъ ужъ вьгЬхалъ съ парад
ного двора, вотъ поскакалъ на террасу, къ драгунамъ и 
пехоте, къ этимъ душою преданньшъ ему войскамъ, словно 
ища у нихъ защиты и силы. Его встречаешь буря прив'Ьт- 
ственныхъ кликовъ; онъ даетъ знакъ замолчать и, обра
щаясь къ офицерамъ, къ солдатамъ. разражается потокомъ 
яростныхъ словъ.

А такъ какъ онъ действительно раздраженъ до бе
шенства, и притомъ-же все его таланты по части хитрости 
и лукавства снова вернулись къ нему,—онъ безпощадно 
клевещешь на советъ пятисотъ и взводишь на него не
бывалый вины. Прежде чгЬмъ двинуть на нихъ войско, онъ 
осыпаешь ихъ оскорблениями и клеветами: это негодяи, 
изменники, пособники иноземца, они подкуплены Anrniefr. 
«Я шелъ научить ихъ, какъ спасти республику, а они хо
тели убить меня». Обвинение ложно, ибо въ совешЬ пяти
сотъ его только помяли и прижали такъ, что онъ едва не 
задохся. Даже допуская, что некоторые изъ депутате въ имели 
при себе оруяае, очевидно, они не искали убить его, ибо 
сделали-бы это, еслибъ хотели: несколько минуть онъ быль
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совершенно въ ихъ власти. Не беда! Не худо облагородить 
случившееся, придавъ ему трагическШ оттенокъ.

Бонапартъ видимо вне себя. Онъ носится въ галопъ 
передъ войсками, то круто поворачивая, то останавливаясь, 
съ трудомъ справляясь съ своей лошадью, и все кричитъ, 
что его хотели убить. Видъ его ужасенъ. Отъ разныхъ бо
лезней, которыми онъ страдалъ, лицо у него вообще вос
паленное, красное, усеяно прыщами; а тутъ, въ эти только 
что пережитыя имъ минуты смертельной душевной тревоги, 
онъ еще расцараиалъ его ногтями, такъ что на коже вы
ступила кровь. Это подтверждаетъ уже выдуманную кемъ-то 
басню о кинжалахъ, и слухъ, что Бонапартъ раненъ въ 
лицо, несется во все концы, все дальше, дальше, доходить 
до Парижа.

Генералы, главный штабъ, окружили вождя и повто
ряли его слова, прибавляя еще отъ себя. Мюратъ не отста- 
валъ отъ него ни на шагъ, следя за темъ, чтобъ онъ не 
удалялся отъ главнаго места действ1я. Леклеркъ былъ 
вездесущъ. Серюрье, командовавши на въездномъ дворе, 
повторялъ пароль: «Старейшины примкнули къ Бонапарту, 
пятисотъ хотели убить его»,—и, обходя ряды, разсказывалъ 
ужасныя вещи. Потомъ, видя, что солдаты достаточно на
электризованы, и недалеко до взрыва, онъ, какъ старый 
хитрецъ-начальникъ, заботливо лрибавлялъ: «Не трогайтесь 
съ места, ждите приказа», — зная, что иной разъ, чтобы 
подбавить усердия людямъ, нужно делать видъ, будто ихъ 
сдерживаешь.

— «Солдаты, м огу-ли я разсчитывать на васъ?» — 
повторялъ Бонапартъ. И крики: «Да! да!» дружными зал
пами вырывались изъ солдатскихъ грудей. Возмущенные 
солдаты топали ногами отъ ярости, судорожно сжимали 
оруж1е; ихъ обычная ненависть къ «адвокатамъ» еще об
острилась; раздавалась неистовая брань, прокляНя по адресу 
депутатовъ-убШцъ. «Сейчасъ мы ихъ образумимъ», сказалъ 
Бонапартъ. Онъ только вернулся на парадный, внутреннШ 
дворъ и тамъ снова началъ говорить. Каждая фраза его, 
почти каждое слово вызывало крики негодовашя у офице- 
ровъ и гренадеровъ армш. Но гренадеры законодательнаго 
корпуса, составлявшее главную силу на этомъ дворе, все еще 
колебались, прикованные къ месту сомнетемъ и тревогой.
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И какъ же было- имъ не смутиться, когда высшее 
начальство обращалось къ нимъ съ самыми противополож
ными требовашями? Но следуетъ представлять себе сцену 
разделенной на-двое—впереди, т. е. у воротъ замка, непод
вижная гвард1я; позади въ оранжерей ревущее и бесную
щееся взаперти собрате. Между оранжереей и дворомъ 
все же было сообщеше; п я т ь с о т ъ  делали все, чтобы за
явить о себе изъ залы, где ихъ хотели замуровать, подать 
голосъ, войти въ соприкосновеше со своей гвард1ей. По 
выходе генерала, несколько гренадеровъ осталось въ зале. 
Ёъ нимъ гурьбой кинулись депутаты, уговаривали ихъ, 
стыдили, силились привлечь на свою сторону. Речь Тало 
не пропала даромъ; отголоски ея проникли и за двери; вскоре 
затемъ явился одинъ гвардейсшй офицеръ предложить свои 
услуги совету, полагая, что его часть заодно съ нимъ. Де
путаты выходили изъ залы, пытались проникнуть во дворъ; 
друпе высовывались изъ оконъ, жестикулировали, разма
хивали руками, силились подстрекнуть къ бунту своихъ 
приверженцевъ. Въ саду, во внутреннихъ коридорахъ, теперь 
для всехъ доступныхъ, во дворе, перекрикивались, переру
гивались, толкали другъ друга группы разномыслящихъ. 
Гренадеровъ окружала толпа, въ которой были свои при
ливы и отливы.

Въ этомъ безпорядочномъ метаньи проходили минуты, 
четверти часа, получасы. Уже недалеко до пяти; день быстро 
гаснетъ. Въ комнатахъ совсемъ стемнело. Надъ цветникомъ 
поднимается ноябрьсшй туманъ, ползетъ по стволамъ обна- 
женныхъ деревьевъ, заволакиваетъ дали. Еще несколько ми
нуть, и неверный светъ догорающаго дня сменится тьмою.

Все чувствуютъ, что дольше тянуть нельзя. Изъ дру
зей Бонапарта трусы, колеблющееся давно сбежали; храб
рые, решительные, те, кто чувствуютъ себя безповоротно 
скомпрометированными, сомкнулись плотнее вокругъ вождя. 
Лавалеттъ, стоявший на крыльце среди толпы народа, уве- 
ряетъ, будто узналъ въ одной изъ группъ Талейрана, поки- 
нувшаго свою^обсерваторпо, съ его бледнымъ, но мз^жествен- 
нымъ^ лицомъ смелаго игрока. Самъ Лавалеттъ сознается, 
что еслибъ въ эту минуту передъ гвард1ей предсталъ энер
гичный, отважный вождь диссидента, невозможно предуга
дать, какой-бы оборотъ приняло дело. Но Журданъ бродилъ
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въ нерешимости, то входя въ залу,- то прогуливаясь вдоль 
решетки, опираясь на руку адъютанта. Ожеро, несмотря на 
свой задорный видъ, не находилъ въ себе обычной дерзости. 
Къ крыльцу темъ временемъ подъехалъ Бонапарта, окру
женный офицерами; его искаженное, налитое кровыо лицо 
плохо скрывало бурю, кипевшую въ его душе.

Фаргъ не принесъ ему декрета старейшинъ. Фаргъ на- 
шелъ своихъ коллегъ въ .полномъ сборе; они словно при
росли къ своимъ стульямъ, испуганные криками, беготней 
въ нижнемъ этаж е и шумомъ внизу. Они патетически изо
бразили имъ картину покушешя и гговергъ ихъ въ ужасъ 
своимъ разсказомъ, но не вдохнули въ нихъ решимости. 
Наконецъ, объявивъ заседаше закрытымъ, они вынесли са
мое что ни на есть парламентское и практически ничего 
не стоящее реш ете: вместо правительства, учредили комис
сии. Этой комиссш изи пяти человеки поручено составить 
докладъ и предложить соответствующая меры. Это было 
все равно, что ничего—возобновлеше безплодныхи дебатовъ, 
и только. Становится все очевиднее, что старейшины сами 
но себе ничего не сделаютъ; отъ нихн требуютъ импульса, 
а они ждутъ его извне.

Въ совете пятисотъ положеше опять''обострилось. Яко- 
бинсше вожаки знаютъ, что гвард1я подъ ружьемъ, но од- 
накожъ не трогается съ места, и становятся отважнее въ своей 
ярости. Люсьенъ, однако, наконецъ, добился слова. «Я дол- 
женъ заметить, что здесь подозрешя возникаютъ съ боль
шой быстротой и съ малымъ основатели. Неужели одинн 
шагъ, хотя бы и неправильный, уже заставили забыть 
столько услуги, оказанныхъ свободе?»—‘«Р1хъ не ъабудутъ»,— 
отвечаютъ несколько голосовъ.— Люсьенъ: «Я требую, чтобы 
прежде чемъ предпринять что-нибудь, вы вернули сюда гене
рала.—Мы. не щтзнаемъ его!—Когда въ этой палате возста- 
новится спокойств1е, и необычайное, неприличное возбужде- 
ше, проявившееся здесь, уляжется, вы воздадите должное, 
кому оно подобаетъ по праву.—Къ дгьлу! т  дчьлуЬ ревутъ яко
бинцы, яростно требуя объявлешя Бонапарта вит закона. 
Парламентские драчуны вновь принялись за дело. Одинъ 
изъ нихъ завели ссору съ Булэ у самой трибуны и тычетъ 
ему кулаками въ лицо. Поминутно прерываемая речь 
юс] ена теряется среди возрастающаго шума.
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Потерявъ надежду заставить себя слушать. Люсьенъ 
прибегаете къ жестамъ, къ мимика, разыгрываетъ целую 
сцену. Онъ быстро сбрасываетъ съ себя тогу, швыряетъ ее 
на полъ трибуны, за нею токъ и шарфъ съ золотой бахро
мой, и, придавъ необычайную звучность своему отъ при
роды немного глухому голосу, кричитъ: «Я долженъ отка
заться отъ надежды быть выслушаннымъ, а такъ какъ 
меня не хотятъ слушать, я слагаю съ себя на трибуну, въ 
знакъ прискорб1я, знаки народной- магистратуры.» На ми
нуту собрате ошеломлено этимъ театральнымъ эффектомъ. 
Нисколько человекъ бросаются къ Люсьену, уговариваютъ 
его снова возложить на себя знаки своего достоинства и 
вернуться на президентское место. Друпе, желая во что-бы 
то ни стало предотвратить роковую развязку, наоборотъ, 
кричатъ: «Надь свободой учинено насшпе; совета не суще
ству етъ более; президентъ, закрывайте заседаше»! Но го
лоса якобинцевъ преобладаютъ, даиотъ тонъ, и нестройные 
крики и ругань тонутъ въ оглушительномъ, все разрастаю
щемся: (.(Вюъ закона!))

Уже нисколько минутъ Люсьенъ надеялся только на 
вмешательство извне. Разглядевъ въ толпе депутатовъ, 
топтавшихся около трибуны, человека надежнаго, инспек
тора залы, генерала Фрежевилля, онъ наклонился къ нему 
и кинулъ шепотомъ, поручая передать это брату:

«Надо прервать заседаше; еще десять минутъ, и я уже 
ни за что не отвечаю!»

, Фрежевилль выскользнулъ вонъ изъ залы и выполнилъ 
поручеше. Неужели нуженъ былъ этотъ сигналъ бедств1я, 
чтобы Бонапарта осенило наконецъ вдохновеше, чтобы въ 
мозгу его родилась блестящая мысль? Какъ бы то ни было, 
генералъ наконецъ придумалъ, что нужно сделать. Онъ по- 
нялъ, какое впечатлеше онъ можетъ произвести ;на грена- 
деръ, если ему удастся вытащить Люсьена изъ пещи огнен
ной, заручившись авторитетомъ президента, законнаго главы 
совета пятисотъ. Надо похитить Люьсена. Задумано, ска
зано, сделано.

Одинъ гренадерскш капитанъ получаетъ приказъ, взявъ 
съ собою десять человекъ, войти въ залу. Онъ входить ск 
громкимъ крикомъ «Да здравствуетъ республика!» Крикъ 
этотъ отраденъ собранно: безъ сомнешя, это арп я лрншъ
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отдать себя въ распоряжение закона; на время страсти улег
лись. Капитанъ безъ труда доходить до трибуны; за нимъ 
вооруженные гренадеры; онъ однимъ прыжкомъ очутился 
па верхней ступеньке, сказалъ что то глядящему на него 
сверху эксъ-президенту Шазалю, зашймъ повернулся къ 
Люсьену, все еще цепляющемуся за перила, и пригласилъ 
его следовать за собою. Люсьенъ. изнемогатопцй отъ усталости, 
не двигается съ места, какъ будто не понимаетъ, въ чемъ де
ло; офицеръ настаиваетъ; Люсьенъ не противится. Тогда офи- 
церъ, ставь сзади него, беретъ его подъ руки, насильно под
нимаешь и ставить на землю у поднож!я трибуны, посреди 
гренадеровъ. Те тащатъ президента вонь изь залы и ве- 
дутъ его черезъ весь замокъ на дворъ, къ брату.

Собрате смущено, поставлено въ тупикъ этимъ исчез- 
новешемъ. Вбежавший съ улицы депутатъ твердить о не
минучей опасности; онъ слышалъ, какъ ударили сборъ, ви- 
делъ, какъ засуетились солдаты. Действительно около 
Бонапарта энергически стягиваютъ войска; на первомъ дворе 
Серюрье, съ обнаженной шпагой въ руке; разжигаетъ сол- 
датъ; драгуны, пехота на терассе двинулись, словно готовые 
ворваться во дворъ; на парадномъ дворе вокругъ все уже 
грозно зашевелилось, какъ вдругъ тамъ показывается Люсь
енъ въ центре кучки гренадеровъ. Его встречаюсь оглу 
шительнымъ крикомъ.

Люсьенъ рядомъ съ братомъ; президентъ и генералъ 
заодно — это ^верный [путь [къ развязке; это перемещеше 
центра законности въ глазахъ всей. гвардш. Если Люсьенъ 
обратится къ нимъ за содейстлпемъ, они подумаютъ, что 
это советъ пятисотъ говорить съ ними въ лице своего 
авторитетнаго представителя, что это онъ заклинаешь ихъ 
щлйти ему на помощь противъ кучки бунтовщиковъ, кото
рые притесняютъ его, тираиизируютъ, держать его въ 
страхе своими кинжалами. Охранять свободу и безопасность 
лрешй,—это входить въ составь ихъ обязанностей; очи- 
стить^собраше,'отрубить гангренозный членъ, который зара
жаешь весь организмъ, — это дйло обычное, согласное со 
всеми традициями, со всеми прецедентами, дозволенное 
револющоннымъ уставомъ. Властно прервать заседате и на 
время очистить залуДчтобы добрые могли отделиться отъ 
злыхъ и зашймъ спокойно возобновить обсуждение,—въ гла-
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захъ солдата это будетъ не столько посягательство на кон
ституцию, сколько парламентско-полицейская мера, съ целью 
освободить собрате, а никакъ не распустить его.

Для того, чтобы задумать и взвесить все это, пона
добилось меньше времени, чгЫ ъ  для того, чтобы написать 
эти строки. На воздухе Дюсъенъ т^тчасъ оправился; для 
того, чтобы сыграть навязанную ему, или имъ самимъ на 
себя взятую роль, онъ обрелъ въ себе все свои таланты и 
силы; и былъ въ ней по истине необычаенъ^и прекрасенъ. 
Онъ потребовали драгунскую лошадь, вскочилъ на нее и, 
вместе съ братомъ подскакавъ къ гренадерамъ, крикнулъ, 
что есть духу:

«Президента совета пятисотъ заявляетъ вамъ, что 
огромное большинство совета въ данный момента держатъ 
въ страха нисколько представителей, со стилетами осаж- 
дающихъ трибуну, угрожая смертью своимъ товарищамъ и 
добиваясь этими путемъ ужасающихъ постановлен!!!. За
являю вамъ, что эти дерзше разбойники, безъ сомнешя, 
подкупленные Англ1ей, взбунтовались иротивъ совета ста- 
рМшинъ и осмелились предлагать объявить вне закона 
генерала, которому поручено выполнеше ихъ декрета. За
являю вамъ, что эта кучка разъяренныхъ безумцевъ сама 
себя поставила вне закона своими покушешями на свободу 
совета... Возлагаю на воиновъ заботу избавить отъ нихъ 
большинство. Генералы и вы, солдаты, и вы все, граждане, 
вы будете признавать французскими законодателями только 
тЬхъ, кто соберется вокругъ меня. Техъ же, кто упорно 
будетъ сидеть въ оранжерее — гоните оттуда силой!... 
Эти разбойники уже не представители народа, а представи
тели кинжала».

Представители кинжала, чудесное заглав1е для мело
драмы, способное разжечь самое тусклое воображеше! 
Люсьенъ указываетъ на лицо брата, какъ будто израненное, 
на запекшуюся на немъ кровь. И наконецъ находитъ убе
дительный жеста, неотразимую пантомиму. Онъ велитъ 
подать себе обнаженную шпагу, приставляетъ ocrpie ея къ 
груди Бонапарта и въ этой трагической позе, съ интона- 
щями а 1а Тальма, клянется, что своей рукой убъетъ 
своего брата, если тотъ когда-либо посягнетъ на свободу 
французовъ.
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Гвард1я потрясена, сомнРшя ея разорялись. А сзади 
бРшено напираетъ 77-й полкъ и драгуны, а рядоыъ трепе- 
щутъ и рвутся въ бой армейсше гренадеры; движ ете 
захватило ихъ, они сами рвутся впередъ. Накэнецъ! Бона- 
партъ можетъ отдать приказъ; приказъ отданъ; офицеры 
заносятъ сабли, даютъ знакъ барабанщикамъ. ТР быотъ 
атаку; съ боковъ, сзади, посыпалась барабанная дробь, 
скорая, частая, разсыпчатая, зловРицй увлекательный ритмъ, 
зовущш на приступъ. Мюратъ построили гренадеровъ въ 
колонну и велитъ имъ итти за собой. Въ надвигающихся 
сумеркахъ ряды тронулись, прибавили шагу; толпа въ 
испутР шарахнулась въ сторону, но въ ней слышны голоса: 
аВраво! долой якобинцввъ! долой 93-й! это перехода Рубикона!)) 
Ужасъ, внушаемый полигиками-революцюнерами., желаше 
поскорРе покончить съ этими позорными тиранами заста- 
вляютъ привРтствовать цезаря-избавителя. Предводитель
ствуемые офицерами всРхъ родовъ оруж1я, гренадеры взби
раются на крыльцо, вступаютъ въ первый этажъ и напра
вляются къ входу въ оранжерею.

Барабанный бой слышенъ и тамъ, несмотря на толстыя 
стРны, и тревога сжимаетъ сердца. Эта и атака» не похо
ронный ли звонъ по отошедшемъ въ вРчность режимР? не 
знакъ-ли. что войска идутъ, и участь пятисотъ рршена? 
Собрате чувствуетъ, что все погибло, и думаетъ только о 
томъ, чтобъ умереть съ честью. ВсР засуетились, замета
лись; зрители снова бРгутъ, оподоумРвъ, выскакиваютъ въ 
окна; мнопе депутаты вскакиваютъ на скамейки, крича, 
что есть мочи: «Да здравствуетъ республика! да здрав- 
ствуетъ конституция Ш -го года!» друпе бросаются къ три- 
бунР, чтобы кончить красивымъ жестомъ, историческимъ 
словомъ. А барабанный бой все приближается, по коридо- 
рамъ, по лРстницамъ, раздается, угрожающей, уже за стР- 
нами залы.

Дверь отворяется, показались штыки. На порогР на- 
чальникъ бригады Дюмуленъ; за нимъ барабанщики и гре
надеры, дРлаюшде ружьями на караулъ. Мюратъ и друпе 
начальники рРшительно устремляются впередъ, къ трибунР. 
Позади нихъ, колонна гренадеровъ вытягивается въ ниточку, 
чтобы пройти въ узкую дверь, потомъ опять разростается, 
заполняетъ часть залы, ближайшую къ входу и остается
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тамъ. Шумъ не прекращается. Депутаты уже б'Ьгуте и 
другимъ даютъ зиакъ: Спасайся, кто можетъ! но въ остав
шемся свободномъ пространств^, въ гл^бин'Ь галлереи упор
ствующая масса сплотилась, сбилась въ клубокъ, и изъ 
этого клубка несутся страшные вопли. Депутаты съ три
буны кричатъ солдатамъ: « Солдаты, вы мараете ваши лавры!» 
Мюратъ и офицеры ревутъ: «Граждане! вы распущены/» 
Около президентского кресла выросъ невесть откуда взяв
шихся офицеръ и отъ имени генерала Бонапарта снова при- 
глашаетъ публику разойтись. Барабанщики все время коло
тя тъ палочками, м£няя руку, барабанная дробь сыплется 
теперь не смолкая, заглушая, крики. Второй эшелоыъ сол- 
датъ, подъ иачальствомъ Леклерка, присоединился къ пер
вому. Слышится команда: «Гренадеры, впередъ/» Мюратъ, по
вернувшись къ своимъ людямъ, грубо приказываете: «Вы
швырните отсюда всю эту свору!)) ( F . . . .m o i  t o n s  се monde la 
dehors!) Солдаты, скрестивъ штыки, идутъ на депутатовъ.

Передъ этой надвигающейся щетиной острыхъ шты- 
ковъ депутаты покоряются сшгк Трибуна очищена. По 
M tp rb  того, какъ отрядъ подвигается впередъ, красная масса 
таете, исчезая въ глубин^, или отливая къ бокамъ, чтобы 
выскользнуть черезъ всевозможные выходы. Подъ грохоте 
опрокидываемыхъ стульевъ и скамеекъ, гренадеры подго- 
няютъ выходящихъ, напираютъ на тоги, не доводя до уда- 
ровъ, дкш отъ  свое д'йло, какъ добрые полицейсше. Въ пять 
минуте, среди сгущающагося мрака, зала опустела, извергла 
изъ себя вскхъ депутатовъ. Лишь нисколько упрямцевъ 
цепляются за свои стулья; солдаты хватаютъ ихъ поиерекъ 
тйла, какъ непослушныхъ д-Ьтей, и выставляютъ за дверь. 
Такимъ же способомъ очищены отъ депутатовъ сосгйдше 
покои и коридоры; все парламентское помЪщеше оккупи
ровано войсками. А барабань все трещите, повелительный, 
грубый, властный.

Такъ сбылись, черезъ десять лгЬтъ послЪ того, какъ 
они были сказаны, слова Мирабо: депутаты ушли, выгнан
ные штыками, дало въ томъ, что воля народа, обеспечивав
шая ихъ неприкосновенность въ Версали, уже не поддер
живала ихъ въ Сенъ-Клу. Народъ отрекся отъ нихъ, не 
узнавая своихъ избранниковъ въ- этомъ шумливомъ сброд-Ь, 
послгЬ нфлаго ряда переворотовъ и тройного нарушешя из-
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бирательнаго права. Нравственная сила, та сила, что соз
дается глухимъ объединетемъ воли отдельныхъ лицъ, 
была теперь на стороне штыковъ, и революцш, гибнувшей 
отъ своей безудержности и заблуждешй, оставалось только 
искать спасешя и прибежища во власти, по существу сво
ему дисциплинирующей и распорядительной.

Большинство депутатовъ позволили вытолкать себя не 
безъ достоинства, хотя иные и прыгали въ низшя окна, 
или выкатывались кубаремъ въ двери, растерянные и смеш
ны е.'Н о за дверью все они превратились въ стадо барановъ, 
которое опрометью мчится въ тумане, со cjrfjny само не 
зная куда. Наталкиваясь на прибываюпця отовсюду войска, 
на офицеровъ, гневныхъ или насмешливыхъ, съ обнажен
ными шпагами и въ грозныхъ двурогихъ шляпахъ, оничув- 
ствуютъ себя смешными въ своихъ римскихъ одеяшяхъ, 
стесненными въ движешяхъ, униженными, осмеянными, по
гибшими, и, охваченные паникой, кидаются въ разсыпную. 
Подъ градомъ насмешекъ злополучные депутаты, путаясь 
въ своихъ тогахъ, какъ въ юбкахъ, пробираются между 
солдатъ, бегутъ черезъ садъ, черезъ дворы, исчезаютъ въ 
тумане, во мраке. Мног1е, выскочивъ за решетку, пусти
лись по подъездной аллее; самые смелые хотели бежать 
въ Парижъ, где надеялись найти поддержку и утешеше; 
большинство просто искали убежища въ Сенъ-Клу, где бы 
переждать налетевший шквалъ. Иные бежали напрямикъ 
черезъ лесъ, или по откосу внизъ, друпе забились въ чащу, 
уже окутанную тьмою. Некоторые въ давке растеряли свои 
тоги, токи, знаки отлич1я, или сами бросили ихъ на бегу; 
По этимъ отрепьямъ тогъ, валявшимся на земле, въ кана- 
вахъ, повисшимъ на кустахъ, изорванными и жалкими, 
можно было шагъ за шагомъ проследить великое бегство 
парламентар1евъ.

6.

После удара, нанесеннаго совету пятисотъ, старей
шины вдругъ стали необычайно послушны. Одииъ изъ 
выгнанныхъ депутатовъ, noxpaopte другихъ, пошелъ къ 
нимъ жаловаться на пасшие. Подоспевпнй Люсьенъ поспе- 
шилъ перебить его. Онъ объяснили случившееся, утверждая,
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что войска «только повиновались его требованию», вскользь 
упомянулъ. о военной экзекуцш н распространился объ ужас- 
ныхъ замыслахъ якобинцевъ: негодяи, варвары, они хотели 
принудить его объявить вне закона его брата, родного 
брата! Какое оскорблеше свящешгМшихъ челов-йческихъ 
чувствъ, самой правды! Голосъ его дрожитъ, въ немъ 
слышатся слезы, на устахъ вся сантиментальная фразеолопя 
Руссо; этотъ человЪкъ за одинъ день переигралъ двадцать 
ролей. Старейшины, впрочемъ, были побеждены заранее и 
готовы вынести любое постановлена. Они прервали тягост
ную сцену, решивъ не слушать более никого изъ членовъ 
другого собрашя и—принялись за дело.

Только что назначенная комисс!я собралась въ сосед
ней галлерее. Изъ пяти членовъ налицо только четверо; 
ничего! трое согласны между собой—значить, имеется боль
шинство/ Наскоро выбранъ докладчикъ Корнюде, наскоро 
составленъ докладъ. Заговорщики решились наконецъ пред
ложить определенный плаыъ дейстшй: назначеше трехъ 
временныхъ консуловъ—Бонапарта, СШэса, Роже Дюко, рас- 
пущеше советовъ до 1 нивоза, учреждеше переходной за
конодательной комиссш путемъ выборовъ изъ числа ста- 
рейшинъ. Корнюде облекъ все это въ форму постановлешя, 
и къ семи часамъ декретъ былъ готовь; противъ него по- 
далъ голосъ одинъ только членъ, Дальфонсъ. Чтобы при
крыть нелегальность своего образа действш, старейшины 
притворились убежденными, что другой советь разошелся, 
разсеялся, исчезъ съ лица земли добровольно. «Въ виду уда- 
л етя  совета пятисотъ», инищатива и забота о судьбахъ рес
публики переходила къ совету старейшинъ. Издавъ декретъ, 
они, какъ бы истощенные этимъ уситемъ и притомъ за- 
дыхавнпеся въ душной атмосфере залы, жаждавппе подкре
пится, дать отдыхъ нервамъ и—узнать новости, объявили 
перерывъ заседашя до девяти часовъ.

На дворе уже совсемъ стемнело. Внизу, въ садахъ, 
еще блуждало несколько печальныхъ теней—депутатовъ 
распущеннаго совета. Реаль, встретивъ одного такого, съ 
грубымъ смехомъ сказалъ ему: «Фарсъ разыгранъ». У 
ограды стояли на часахъ солдаты, отгонявпне всехъ, кто 
пытался проникнуть во дворъ; иодходившимъ они говорили: 
«Выйти можно, но не войти».

А. Вапдаль. 2 6
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Въ плохо освещенныхъ покояхъ дворца на отбитыхъ 
позищяхъ расположились лагеремъ победители. Люсьена 
осыпали комплиментами, но не следуетъ думать, что онъ 
на самомъ деле спасъ своего брата, и успехомъ были обя
заны всецело ему. Предположивъ, что ему не удалось бы 
отсрочить объявлеше « в н е  закона» и что онъ не явился бы 
во время передъ гвард1ей, чтобы разсеять ея колебаюя, по 
всей вероятности, гвард1я, въ конце концовъ, уступила бы 
давленио со стороны другихъ войскъ. И ужъ во всякомъ 
случае эти друшя войска, более многочисленныя, исполнен
ный решимости и чувствовавшая, что за ними Франщя, 
пошли бы сами, сокрушая все на своемъ пути. Люсьенъ 
только выяснилъ способъ решены задачи, все сократилъ и 
упростилъ съ удивительной ловкостью.

Въ данный моментъ, впрочемъ, настроеше его было не 
изъ важныхъ, хотя впоследствш онъ и изображалъ себя 
героемъ дня. Дело въ томъ, что онъ мечталъ быть героемъ 
совсемъ на другой ладъ. Онъ думалъ удержаться на пар
ламентской почве, подчинить себе депутатовъ и устроить 
сделку между пятьюстами и старейшинами, нечто въ роде 
компромисса, который далъ бы ему возможность занять по 
отношешю къ своему брату очень сильную позиции. Загнан
ный на край обрыва, онъ поневоле долженъ былъ искать 
спасешя въ вооруженной силе и чудесно сумелъ восполь
зоваться ею. Это не мешало ему понимать, что, прибегая 
къ  вмешательству войскъ, онъ шелъ противъ самого себя, 
политика и парламентар1я, и игралъ въ руку солдату. 
Остальные заговорщики были несколько смущены, взвол
нованы пережитой передрягой, но все же у нихъ точно 
камень съ души свалился: они чувствовали, что победа за 
ними, хотя досталась и не безъ труда.

«Надо итти обедать», сказалъ Талейранъ. Бонапарта, 
Люсьенъ, Сгйэсъ, все вожди и генералы закусывали въ 
этотъ день где попало и чемъ Богъ послалъ; Талейранъ 
приберегъ для себя уютное и мягкое гнездышко, пр1ятный 
вечерокъ въ интимномъ кругу. У одной изъ его пр1ятель- 
ницъ, г-жи Симонъ, былъ хорошеньшй домикъ въ Севре; 
тамъ его ждалъ теплый очагъ и вкусный ужинъ. Онъ взялъ 
съ собою несколькихъ близкихъ друзей; за столомъ перебирали 
с о б ьтя  дня. Монронъ разсказывалъ, какъ побледнелъ Бона-
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партъ, когда ему пригрозили объявлешемъ втъ закона, и 
решили, что у великаго человека не хватило выдержки. 
«Геяералъ Бонапартъ, повторялъ онъ, генералъ Бонапартъ, 
этакъ не годится—не по правилу».

Изъ Парижа пришли добрыя вести. Предместья не 
шевелились; нигде никакихъ сборищъ, ни тени попытки 
сопротивлешя. Всюду ожидате. любопытство, даже волне- 
ше, большой интересъ къ каждой новости, но никакихъ 
безпорядковъ. Штабы, расположенные въ Тюльери, въ доме 
инвалидовъ, въ военной школе, часто получали известоя 
изъ Сенъ-Клу и все время были въ курсе дела; передъ 
вечеромъ они было сильно встревожились, но теперь успо
коились. Фуше велъ себя превосходно; онъ разослалъ аген- 
товъ къ заставамъ следить за выходящими и, въ случае 
надобности, отрезать отступлеше беглецамъ; если бы Бона
партъ потерпели поражеше, онъ заперъ-бы городсшя ворота 
для Бонапарта. Тюро, съ своей стороны, послали изъ Сенъ- 
Клу агентовъ къ заставамъ, въ надежде забежать впереди 
и «подставить ножку патрону», но агенты Фуше прибыли 
на место первыми. Въ городе опасность, которой подвер
гался Бонапартъ, и его мнимая рана вызывали негодующая 
нарекашя и проклятая по адресу факцш убшцъ: что за 
чудовища эти якобинцы! Теми не менее, въ театрахъ пред- 
ставлеше началось, какъ обыкновенно, около пяти часовъ.

Во время представлешя конные ординарцы развезли 
по всеми театрами прокламации министра полищи: Фуше 
удостоверяли въ ней офищальной печатью басню о не- 
удавшемся покушенш, но въ то-же время успокаивали 
парижанъ и рекомендовали имъ всецело вверить себя за
щите и охране непобедимаго меча. «Советы собрались въ 
Сенъ-Клу на совещаше о делахъ, затрогивающихъ инте
ресы республики и свободы; въ это время генералъ Бона
партъ, войдя въ советъ пятисотъ, чтобъ изобличить происки 
контръ-револющонеровъ, едва не погибъ жертвой убШства. 
Гешй республики спаси генерала; онъ возвращается со 
своей свитой. Законодательный корпусъ приняли все меры 
къ обезпечешю торжества и славы республики». Во всехъ 
театрахъ эту прокламацно читали со сцены, и везде она 
вызывала громи рукоплескашй. Успокоенный Парижъ 
уснули, не зная, при какомъ режиме онъ проснется завтра.

26*
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7.

Въ Сен-Клу победители не спали всю ночь: имъ нужно 
было дополнить и оформить свою победу. Радость ихъ не 
лишена была горькой примеси. Какъ отнесется народъ къ 
насильственному изгнанпо совета пятисотъ? Это была 
слишкомъ крутая мера; хорошо-бы, еслибъ можно было 
представить её въ такомъ свете, какъ будто это былъ 
инцидентъ, случайность, а не развязка дня. Правда, име
лось позднейшее заключеше: вотированный старейшинами, 
декретъ объ учрежденш временнаго консульства, но созда
ваемая имъ обстановка псевдо-легальности была слишкомъ 
шатка и эфемерна; придать ей устойчивость могло только 
хотя бы фиктивное единодунде обоихъ собрашй. Въ первый 
же моментъ у Люсьена явилась мысль до известной сте
пени возстановить советъ пятисотъ. Мноие изъ разогнан- 
ныхъ депутатовъ, разумеется, охотно примирились-бы съ 
совершившимся фактомъ; они, по всей вероятности, были 
неподалеку; поискавъ хорошенько, пожалуй, и можно будетъ 
набрать ихъ достаточно, чтобъ образовалось некоторое 
подоб1е собрашя, а затемъ оно провозгласить себя боль- 
шинствомъ. Тогда старейшины возьмутъ назадъ свой де
кретъ и въ будущемъ, чемъ меньше о немъ говорить, темъ 
лучше; очищенный и укрощенный советъ пятисотъ самъ 
вотируетъ его, взявъ на себя инищативу, а старейшины, 
вернувшись къ своей обычной роли, зарегистрируютъ его и 
утвердятъ. Такимъ образомъ все будетъ "сделано по уставу, 
и самоубшство совета пятисотъ произойдетъ съ соблюде- 
шемъ всехъ установленныхъ формъ.

Разосланные Люсьеномъ пристава и вербовщики раз
брелись по Сенъ-Клу въ погоне за депутатами, пригодными 
для всякаго дела (deputes a tout faire). Ихъ находили въ ка- 
бачкахъ, въ трактирахъ, въ частныхъ домахъ, и приглашали 
возвратиться въ замокъ. Осматривали экипажи, ехавшие въ 
Парижъ, и, если тамъ оказывались депутаты, ихъ просили 
выйти. Они не слишкомъ противились. Ощупью, среди холода 
и мрака, увлекаемые своими провожатыми, они вновь подни
мались по темъ самымъ дорогамъ, по которымъ бежали опро
метью несколько часовъ тому назадъ, къ огонькамъ, мерцав-
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шимъ вверху, вдали. Теми временемъ во дворца рапорядители 
дня подготовляли mise еп зсёпе финала, условливались от
носительно подробностей, распределяли роли. Прибывавшихъ 
депутатовъ направляли въ ихъ залу. Сколько ихъ было? 
Тридцать, пятьдесятъ, самое большее сто.- Парижъ коварно 
прозвалъ ихъ советомъ тридцати; конечно, ихъ было больше; 
консульству пришлось включить въ свои собрашя 180 чело
веки изъ совета пятисотъ; добрая половина ихъ наверное 
участвовала въ этомъ ночномъ заседаны и здесь дала 
первое доказательство своей благонадежности.

Страненъ былъ видъ этого собрашя: почти темная, не
убранная зала; опрокинутым скамьи, всюду следы безпо- 
рядка, несколько свечей, поставленныхъ на конторке на 
трибуне, озаряютъ тусклыми мерцающимъ светомъ отяже- 
левппя тела согнанныхъ сюда депутатовъ; измученные 
усталостью, они намереваются, кажется, не столько засе
дать, сколько выспаться; некоторые «улеглись на трехъ 
скамьяхъ—одна для туловища, другая для ногъ. третья 
служить изголовьемъ)). Тамъ и сямъ кучками стоять курьеры, 
garjons de la salle, пришедние погреться. Несколько вожаковъ 
взялись сами вести заседаше, а отъ остальныхъ ждутъ лишь 
немой покорности. Неутомимый Люсьенъ усаживается на 
председательское кресло и съ важностью, торжественно, 
произносить исполненную достоинства вступительную речь. 
Шазаль иредлагаетъ учредить временное консульство и на 
шесть недель распустить советы, т. е. все, что уже воти
ровали старейшины, съ той разницей, что, вместо одной 
комиссш, предполагается назначить две, представитель
ницы обоихъ собраны. Надо соблюсти все формы, избегая 
неприличной торопливости, поэтому проектъ передается въ 
комисспо: Пока совещается комисшя, Люсьенъ, чтобы 
потешить аудиторш, произносить новую речь, формальный 
обвинительный актъ противъ якобинцевъ, прелюд1я къ ис
ключительными мерами, который будутъ предложены на 
утверждеше собрашя. Не худо также заставить советъ пя
тисотъ вотировать отъ имени нацш благодарность теми, 
кто его такъ ловко вышвырнули за бортъ; советъ пови
нуется; въ постановлены говорится объ офицерахъ, генера- 
лахъ и частныхъ лицахъ, о солдатахъ и въ особенности гре- 
надерахъ, «добросовестно послужившихъ отечеству».
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Въ одиннадцать часовъ Булэ, отъ имени комиссш, 
представилъ докладъ. ЗагЬмъ говорилъ чистосердечный Ка- 
банисъ. Речи обоихъ замечательны темъ, что въ нихъ, съ 
различными оттенками, ясно выразилась мысль парламент- 
скихъ брюмерцевъ. Это отнюдь не цезарисшы; они вовсе не 
стремятся поставить надъ собой господина; это револющо- 
неры, которые прежде всего хотятъ сохранить и упрочить 
дело революцш; они желаютъ удержать за собою власть, 
но наученные и исправленные опытомъ, хотятъ возстано- 
вить эту власть, не впадая въ деспотизмъ, мечтаютъ заме
нить чудовищнейший произволъ и более упорядоченнымъ, 
и более либеральнымъ режимомъ.

Булэ констатируетъ, что во Францш нетъ «ни свободы 
общественной, ни свободы личности», что, съ другой сто
роны, существуетъ только «призракъ правительства». Онъ 
считаетъ необходимымъ возстановить во Францш идею пра
вительства, включающую ноняне объ урегулированной силе, 
постоянномъ воздействш и устойчивости. Только правитель
ство, ограниченное въ своей деятельности надежными га- 
раннями, но достаточно сильное и независимое, чтобы дер
жаться, не прибегая къ тиранническимъ насил1ямъ, можетъ 
произвести замиреше вне и внутри страны, начать серьез
ные переговоры съ иноземцемъ, примирить во Францш по- 
рядокъ съ свободой, разрешить вечную проблему; только 
такое правительство можетъ упрочить республику и раздви
нуть ея пределы. И Булэ обрушивается на нетерпимость 
якобинцевъ, на ихъ пристрасне къ исключительности, на 
ихъ упорство невежественныхъ сектантовъ. «Мы хотимъ 
пащоналигировать республику; для нихъ республика—это 
ихъ пария».

Кабанисъ вложилъ въ свое представлеше о брюмер- 
скомъ перевороте больше идеала и чувства и вместе съ 
темъ оттенокъ меланхолш. Онъ всей душей жаждетъ воз- 
вращешя къ основнымъ принципамъ и всехъ призываетъ 
къ этому. «При данномъ положенш вещей имеетъ-ли фран- 
цузсшй народъ настоящую республику? Каждый изъ васъ 
спешитъ предупредить меня; вы въ одинъ голосъ отвечаете: 
«нетъ». Безъ сомнешя, несправедливо было-бы винить чле- 
новъ учредительнаго собран1я Ш -го года за то, что дело 
ихъ такъ искажено; ихъ намерешя были чисты; они зало
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жили прекрасный фундаментъ; но плохое хозяйничанье 
властей и чрезмерно частая смена ихъ на место устойчи
вости водворили шаткость и неуверенность въ завтрашнемъ 
дне. Съ той поры республика, слишкомъ слабая, могла дер
жаться, только время отъ времени прибегая къ произволу; 
чтобы вырвать ее изъ рукъ бунтовщиковъ, мудрые респуб
ликанцы, «патршты-консерваторы» принуждены были при
нять участ1е въ этихъ насшпяхъ, оплакивая ихъ. Результа- 
томъ этихъ потрясешй было положеше вещей, которое Ка- 
банисъ считаетъ гибельнымъ для французской жизнеспо
собности; стоитъ заметить, въ какихъ выражешяхъ этотъ 
честный республиканецъ резюмируетъ последств1я правле- 
шя революцюнеровъ. «Резюмирую сказанное: конституция 
III  года, такая, какъ она есть, не можетъ не повлечь за 
собой, и очень скоро, гибели свободы, и наше настоящее по
ложеше—разложешя самой французской нацш».

Еще раньше онъ призналъ, что, въ виду постоянныхъ 
злоупотреблешй, «идея республики во многихъ умахъ нераз
дельно слилась съ идеей разбойничества и притеснешя». 
Если это прискорбное убеждеше укоренится, народъ бро
сится въ реакцш илипризоветъ диктатора, что, въ глазахъ 
Кабаниса, не сулитъ ничего, кроме бедствия: «онъ безъ со- 
мневпя скоро погибъ-бы, тирань, облеченный произвольной 
властью по воле слепого энтуз1азма, но вместе съ нимъ на
всегда погибла-бы и великая нащя». Чтобы спасти республику 
и дать ей возможность принести плодъ, есть одно только 
средство: преобразовать органичесше законы, вверивъ эту 
заботу временному правительству, которое можетъ, но зре- 
ломъ обсуждеши, разумно и мудро выработать новые законы; 
это будетъ по.следнШ опытъ и самый важный».

Люсьенъ съ вдохновеннымъ видомъ, съ экстазомъ во 
взоре приветствуете зарю новыхъ дней, начинающуюся сча
стливую эру. Шабо-Латуръ говорите, что заседаше въ Сенъ- 
Клу «останется такимъ-же памятнымъ для французовъ, какъ 
и заседаше въ зале Jeu  cle Р агт е  Д въ Вёрсали». Люсьену *)

*) Клятва въ залЪ Jeu de Р д и т е  (Игры въ мять). 20 ш ня 1879 г. 
депутаты третьяго сослов1я, засЪдавппе въ этой залЪ, поклялись, что 
не разойдутся, пока не дадутъ Францш конституцш. Эта сцена увЪ- 
ковЪчена въ знаменитой картинЪ Давида.

Прим. пер.
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понравилось это сравнеше, и онъ развилъего. «Свобода, на
родившаяся въ зале Jeu de Раите въ Версали, дотащилась до 
васъ, служа поочередно добычей безразсудства, слабости, 
конвульсивныхъ болезней детства; сегодня она облеклась 
въ одежду возмужалости». Подъ эти метафоры выработанъ 
былъ проектъ учреждешя временнаго правительства, под
крепленный указомъ объ исключены изъ состава законо- 
дательнаго корпуса шестидесяти-двухъ депутатовъ, перечне^* 
ленныхъ поименно. Большинство были заведомые якобинцы, 
слывнпе крайними;, остальные выбраны наудачу изъ числа 
побежденныхъ.

Старейшины, съ своей стороны, возобновили заейдаше. 
Въ ожидавши резолюцш пятисотъ они сочли уместнымъ и 
весьма почтеннымъ заняться текущими делами, чтобы за
свидетельствовать свое душевное спокойств1е въ эти крити- 
чесшя минуты. Первымъ деломъ они отвергли проектъ 
объ отмене делегацгй и оставили за поставщиками право 
взимать въ уплату долга часть государственныхъ доходовъ. 
Докладчикъ Лебренъ, вначале сочувствовавший этому про
екту, теперь переменилъ м нете; эта характерная перемена 
фронта и вынесенная резолющя заставляютъ подозревать, 
что между заговорщиками и финансистами состоялось 
нечто въ роде соглашешя. Затемъ старейшины перешли къ 
деламъ, не имевшимъ никакого отношешя къ происходившей 
революцш. Законодатель Кайльи восхваляетъ красоту этой 
сцены. «Среди величайшихъ опасностей заниматься част
ными интересами гражданъ, охранять ихъ права, неприкос
новенность ихъ имуществъ,—что можетъ быть достойнее 
законодателей великаго народа? Займемся-же этими делами 
въ свободные промежутки, остающиеся намъ отъ меръ, вы- 
зываемыхъ обстоятельствами, и закончимъ организацш но- 
тар1ата».

Всемъ хотелось, однако, вообще поскорее кончить, и 
все находили, что пятисотъ ужасные формалисты. Когда, 
наконецъ, уже после полуночи, принесли резолюцш со
вета и списокъ исключенныхъ, зарегистрировать оба эти 
акта было деломъ одной минуты. Только двое изъ ста- 
рейшинъ нашли, что обвинения противъ исключенныхъ 
недостаточно определенны, и отказались осудить, не вы- 
слушавъ.
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Прежде, чгЬмъ разойтись, оба совета вотировали адресъ 
французами, смыслъ котораго и отчасти текстъ были за
имствованы изъ речи Кабаниса. Въ немъ обращала на себя 
внимаше фраза: «Пора обезпечить свободу гражданъ, вер
ховное владычество народа и независимость конституцюн- 
ныхъ властей, словомъ, обезпечить существоваше респуб
лики, именемъ которой сяишкомъ часто освящалось нарз'- 
шеше всехъ принциповъ...»- То былъ манифестъ умздрен- 
ныхъ опытомъ революцшнеровъ; то была также ихъ 
исповедь.

Оставалось выполнить еще одну формальность. После 
каждой перемены, насильственной, или проведенной зако- 
нодательнымъ порядкомъ, революция предписывала присягу 
въ верности вновь учрежденному или возстановленному 
порядку; неприлично было-бы сегодня отступить отъ этого 
освященнаго временемъ обычая. А между тЫъ возникло 
затруднеше; консульство было только временное; старая 
конституция уже не существовала; новая еще не существо
вала—кому же и чему присягать? Руководители заговора 
вышли изъ затруднешя, постановивъ присягнуть респуб
лике, единой и нераздельной, и отвлеченнымъ принци
пами—свободе, равенству, представительному реяшму; трое 
консуловъ присягнули первыми.

Они отправились прежде всего въ советъ пятисотъ. 
Зала понемногу наполнялась. Изъ Пария^а прибыли друзья 
новой власти, спеша засвидетельствовать свое усерд1е. 
Были и просто любопытные, неустрашимо дежуривппе съ 
утра, или нарочито npiexaBinie теперь, чтобы не пропустить 
развязки и последняго действ1я этого траги-водевиля. 
llpiexana Полетта Леклеркъ, сестра генерала Бонапарта; 
были и друпя дамы въ изящно-неприличныхъ костюмахъ 
той эпохи. Безъ церемонш входили въ залу военные, мод
ные франты, прихлебатели, лакеи и даже дещттаты. Въ 
два часа ночи барабаны забили походъ, и въ залу вступили 
консулы. Знаменитый генералъ, эксъ-аббатъ и бывнпй миро
вой судья поместились передъ Люсьеномъ, который ска- 
залъ имъ маленькую речь и прочелъ формулу присяги; все 
трое заразъ, протяну въ руку, ответили: «Клянусь!» Депз7- 
таты обнимались, искренно веря, что въ эту ночь положено 
было основаше республике и свободе. Остальные маши
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нально кричали: «Да здравствуетъ республика!» На трехъ 
присягавшихъ по временамъ напирали любопытные; позади 
ихъ звенели шпоры, шелестели женсшя платья, шумная и 
очень разношерстная публика теснилась впередъ, чтобъ 
лучше видеть; таковъ былъ контрабандный дебютъ самаго 
великаго правительства, какое только знала Франщя.

Въ совете старМшинъ повторилась та-же сцена, только 
еще более трогательно обставленная: после присяги трое 
консуловъ взошли на. эстраду и расцеловались съ прези- 
дентомъ. Много времени занялъ подсчетъ голосовъ при 
выборахъ въ законодательный комиссш. Нужно было также 
условиться относительно напечаташя произнесенныхъ речей, 
воззвашй къ войскамъ, отчета о заседашяхъ. Бонапарта 
составилъ прокламацио въ высокомъ стиле, помеченную 
одиннадцатью часами вечера, где онъ говоритъ: «Я не хо- 
телъ примкнуть ни къ одной изъ партШ». Онъ подчерки- 
ваетъ значеше совершившагося для возстановлешя порядка 
въ государстве, но главнымъ образомъ выставляетъ себя 
поборникомъ умеренности, представителемъ техъ, кто въ 
наши дни зоветъ себя либеральными консерваторами; даже 
слова эти имеются въ тексте его прокламации «Консерва
тивный, охранительныя, либеральным идеи вновь вступили 
въ свои права».

Этому предшествовалъ яршй разсказъ о перипеНяхъ 
дня, где Бонапарта по своему изложилъ и осветилъ факты, 
опять таки преобразивъ въ убШцъ просто разсвирепевшихъ 
людей.—«Я прихожу въ совета пятисотъ, одинъ, безоруж
ный, съ непокрытой головой; точно такъ-же, какъ я вошелъ 
въ совета старейшинъ, где меня встретили аплодисмен
тами... Кинжалы, угрожавнйе депутатамъ, тотчасъ подня
лись на ихъ избавителя. Двадцать убшцъ бросаются ко мне, 
чтобы пронзить мою грудь»...

Бъ  подтверждеше этой окончательно установившейся 
версш, сумели найти и доказательства, вещественным 
улики. Въ газетахъ было напечатано, что гренадеры, очи- 
стивъ залу, подобрали несколько кинжаловъ, и что кин
ж алы 'эти  хранятся у генераловъ Бертье и Лефевра. Да и 
наконецъ, къ  чему искать уликъ, когда на лицо имеется 
такая убедительная улика, какъ мундиръ гренадера Томе, 
мундиръ съ разорваннымъ рукавомъ? Такъ разорвать его могъ
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только кинжалъ якобинца; ударь предназначался Бонапарту, 
но Томе самоотверженно бросился впередъ и заслонилъ его 
собой. Томе быль офищально нризнанъ спасителемъ Бона
парта, осыпанъ почестями, награжденъ пенс1ей; генералъ 
два дня подрядъ приглашалъ его къ себе на обгЬдъ; Жозе
фина ласкала и целовала его, и сама надела ему на палецъ 
драгоценный перстень; о немъ кричали газеты, его узна
вали въ театрахъ, ему рукоплескала толпа, его изображали 
на сцене, а онъ не препятствовалъ и бойко игралъ свою 
роль, про себя дивясь, какъ это онъ прослылъ героемъ.

Итакъ, собъшя дня были преображены, отрывочный, 
безсвязныя сцены, изъ которыхъ должна была выйти ре- 
ставращя Франщи, пригнаны и приспособлены къ понима- 
шю публики; начало было положено; теперь можно было и 
разойтись по домамъ. Подъ утро Сенъ-Клу опустелъ; дво- 
рецъ снова застылъ въ ледяномъ безмолвш, а победители 
во весь опоръ мчались въ Парижъ. Бонапартъ ехалъ домой 
вместе съ Бурьенномъ; всю дорогу онъ не говорилъ ни 
слова, погруженный въ свои мысли. СШэсъ и Дюко ноче
вали въ Люксембурге, неподалеку отъ беднаго Гойе, все 
еще сидевшаго взаперти въ своихъ покояхъ, где на почет- 
номъ месте—ирошя судьбы—красовался бюстъ Бонапарта. 
Моро, приставленный сторожемъ къ Люксембургу, весь день 
не трогался съ места; не интересуясь внешними событиями, 
онъ весь день упорно курилъ свою трубку, наконецъ легъ 
и уснулъ въ тяжелой атмосфере табачнаго дыма, отравив- 
шаго все соседшя комнаты. Муденъ на другой день нашелъ 
способъ скрыться; ему дали убежать. Депутаты, попавнпе 
въ списокъ исключенныхъ, боялись вернуться домой и 
прятались по знакомымъ; побежденные думали только о 
томъ, где бы укрыться отъ преследовать

Темъ временемъ, среди ночного холода и мрака, по 
дороге изъ Сенъ-Клу въ Парижъ тянулись войска—пехота, 
кавалер1я, гвард1я советовъ, гвард1я директорш. Они возвра
щались въ свои казармы, мерно отбивая шаги, подъ грубыя 
солдатсшя песни. Разгоняя дорожную ск}жу, солдаты пе
репели все свои излюбленныя револющонныя песни, въ 
томъ числе и Qa. гг а, этотъ крикъ восторженнаго опти
мизма, вырвавшШся у целой Франщи въ начале великаго 
переворота и вскоре затемъ уже сопутствовавши! ужаснымъ
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сценамъ. a Ah! Qa irab  надрывались солдатики, — да гг a, les 
aristocrats d laneterne, да ira, on les pendrah  Они возвраща
лись довольные, съ легкой душой и чистой совестью, 
убежденные, что они спасли революцпо и республику. Въ 
сущности они ошибались лишь на половину; они открыли 
Бонапарту путь къ самодержавной власти диктатора, больше 
чемъ короля; но въ то же время дали ему возможность и 
упрочить революционные законы, которыхъ хватило на 
четырнадцать летъ. Когда же и этотъ строй, въ свою оче
редь, рухнулъ, подорванный рядомъ катастрофу Франщя 
осталась преобразованной, переустроенной, богатой огром- 
нымъ наследствомъ славы; они поставили непреодолимую 
преграду полному возврату прошлаго; нанесли смертельный 
ударъ республике и спасли революцпо.



Г л а в а  X

На другой день noont переворота.

Бонапартъ выходить изъ дому и черезъ весь Иарижъ едетъ въ Люксем- 
бургъ.—Газеты.—Улица.—Предместья спокойны.—Все вообще довольны, 
съ некоторыми оговорками. — Вечерь.—Прокламащя новаго правитель
ства.-Взрывъ энтуз1азма.—Долой тирановъ!—Миръ.—Изл1яшя и иллю- 
3in; Бонапарта приветствуюсь, какъ возстановителя свободы и предтечу 
мира.—Первыя засЬдатя консуловъ.—Установленная очередь.—Составь 
министерства.—Безденежье новаго правительства.—Скромный дебютъ.— 
Первые шаги Бонапарта; тактъ и простота.—День консула; разговоры.— 
Вечера въ Люксембурге. — Военная семья.—Первыя размолвки съ СШэ- 
сомъ; Талейранъ въ роли соединительнаго звена. — Отмена закона о 
заложникахъ и прогрессивнаго налога. — Воззвате къ финансовому 
Mipy; ограниченная помощь. — Народный энтуз1азмъ не остываетъ.— 
Письмо Лефевра.—Якобинцы, изгнанные pro forma. — Первыя вести изъ 
департаментовъ. — Оппозищя несколькихъ чиновниковъ. — Ослаблете 
якобинскаго вл1яшя. — Возсташе контръ-револющоиеровъ. — Безпорядки 
въ некоторыхъ городахъ. — Политика Бонапарта.—Нащональное прими- 
peHie.—Реакции не будетъ.—Парижсте театры.—Фуше и администраторы 
Орёга Comique.—Реакщя на сцене, въ песне и карикатуре,—Якобинцы 
и уничиженные парламентарш.— Репрессалш съ целью подавить ре- 
акцио.—Министерств циркуляры. —Отправка въ департаменты двадцати
четырехъ консульскихъ делегатовъ; на нихъ возложена задача быть 
проповедниками примирешя. — Безпорядки среди сельскаго населеЩя.— 
Крестьяне воображаютъ, что падете револющонной тирати должно 

повлечь за собою упразднете всякихъ общественныхъ налоговъ. 1

1.

19-е брюмера приходилось на десятый день декады, 
т. е. въ республиканское воскресенье (ЛёсасИ). Въ десять 
часовъ утра Бонапартъ вьгкхалъ изъ дому въ каретгЬ, въ 
штатскомъ плать-Ь, въ сопровождены всего шести драгунъ,
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въ Люксембурга; нужно было поставить на ноги новое пра
вительство. После вчерашнихъ зловещихъ слуховъ о гро
зившей ему опасности, его рады были видеть живымъ и 
бодрымъ, «съ удовольстшемъ смотрели, какъ онъ ехалъ въ 
карете по городу» 1); но оваций никакихъ ему не устраи
вали. По прибыли въ малый Люксембургскш дворецъ, онъ 
прежде всего направился къ СШэсу и заперся съ нимъ въ 
его кабинете; около полудня все три консула дворами про
шли въ здаше большого дворца и устроили заседаше въ 
той самой зале, где заседала директор1я. Гвард1я салюто
вала имъ оруж1емъ, барабанщики били походъ; любопытные, 
собравшиеся на дворахъ и вокругъ дворца, завидя новыхъ 
правителей—консуловъ, встретили ихъ приветственными 
кликами * 2).

Въ утреннихъ газетахъ подробно излагались собыля 
предшествовавшаго дня. Дружественные органы курили 
фим1амъ победителямъ; якобинская печать воздерживалась 
отъ комментарШ; одна только якобинская газета имела 
мужество сказать, что мнимая рана Бонапарта была изо
бретена въ интересахъ дела 3). Кроме запрещешя разсылать 
по почте некоторый газеты, полищя не принимала ника
кихъ меръ противъ печати, избегая безполезныхъ придирокъ, 
чтобъ не нарушать привычекъ обывателей и обычнаго тече- 
н1я жизни. Работы были прерваны и лавки закрыты на 
законномъ основаши, по случаю праздничнаго дня; на ули- 
цахъ было большое движ ете, но все спокойно. День выпалъ 
теплый и дождливый. Народъ толпился передъ наклеен
ными на стенахъ белыми афишами съ офищальными, или 
офищозными речами въ защиту переворота; прокламащя 
Бонапарта подтверждала басню объ убШцахъ-депутатахъ и 
легенду о кинжалахъ; двойная прокламащя Фуше призы
вала къ единении, къ доверш: «Добрые могутъ успокоиться; 
они заодно съ сильными» 4). Стратегичесше пункты по 
прежнему были заняты войсками; всюду чувствовалось 
присутств1е вооруженной силы. Носился слухъ, что яко-

Publiciste, 21 брюмера.
2) Gazette cle France и Propagateur, 22 брюмера.
3) Journal des republicans, бывший Journal des hommes libres, 21-ro.
4) Moniteur, 19 брюмера.
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бинцы не отказались отъ борьбы и подготовляют!» возсташе 
въ предмЬстьяхъ. Эти опасешя скоро разорялись; рабочая 
масса выказывала сочувств1е Бонапарту, не становясь 
активно ни на чью сторону. Восемь мРсяцевъ спустя пред
местья активно высказались въ пользу перваго консула — 
мы увидимъ, при какихъ обстоятельствах^—но сейчасъ они 
оставались инертными: не помогали и не мешали.

Въ городе почти у всРхъ были довольным лица. У 
каждаго отлегло отъ сердца. Эти якобинцы, пять месяцевъ 
обманывавние и угнетавпйе правительство, поборники анар- 
хш и покушешй, не внушали симпатш; народъ радовался, 
что ихъ круто прижали къ стРнР, оттеснили, загнали въ 
ихъ берлогу. О директорш никто не жалРлъ; о конституция 
немноые. Здравомыслящее друзья революцш, благоразумные 
пашрготы  охотно вРрили, что республика, подъ рзжоводи- 
тельствомъ ОШэса и подъ эгидой Бонапарта, найдетъ спа
сете  въ лучшей организацш; но они не безъ оговорокъ 
примкнули къ побРдителямъ. Инцидента въ Сенъ-Клу, 
вмешательство штыковъ, изгнаше депутатовъ, оскорбляли 
ихъ чувства; мноие вполне сочувствовали первому дшо 
переворота и меньше—второму. По словамъ ихъ, они опа
сались, какъ бы реакфя не истолковала по своему про- 
исшедшаго и не увидела въ бегстве депутатовъ крушешя 
всей революцш.

Финансовые, деловые, коммерчесше круги также вздох
нули свободнее. Темъ не менее за десять лета Парижъ 
виделъ слишкомъ много насильственныхъ переворотовъ, 
слишкомъ много правительству съ трескомъ взлетавшихъ 
на высоту и затемъ черезъ голову валившихся одно на 
другое; онъ былъ слишкомъ разбита губительными потря- 
сешями и обманутыми надеждами, чтобы новый насиль
ственный переворота, хотя бы и учиненный Бонапартомъ, 
былъ сразу принята имъ за окончательный исходы На этотъ 
разъ таланта СГйэса и гешй Бонапарта, казалось, представ
ляли более серьезным гарантш; люди разсудительные 
и умереннаго образа мыслей старались убедить себя и 
убеждали, что можно надеяться, но надежда не переходила 
въ полное и безусловное довер1е. Этимъ объясняются сле
дующая строки въ первомъ донесеши полицейскаго бюро: 
«Настроеше умовъ вполне удовлетворительно; самое отрад-
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ное въ немъ то, что къ общему удовольствие по поводу 
революцщ 18-го брюмера не примешивается ни экзальтацш, 
ни энтуз1азма, которые рождаются иумираютъ почти одно
временно. Довольство таится въ глубине сердецъ и всего 
свободнее проявляется въ семейномъ кругу» -1). Наблюда
тельница, стоящая очень близко къ собьтямъ, констати- 
руетъ общую радость, однако съ оговоркою: «Можно поду
мать, что мы вернулись къ первымъ днямъ свободы; но 
опытъ последнихъ десяти лЬть все же' даетъ себя знать, 
и къ  удовольствш примешивается недовер1е» * 2).

Не следуетъ однако думать, чтобы день прошелъ со- 
всемъ безъ всякихъ манифестаций. Парижъ не могъ не 
проявить внешнимъ образомъ своихъ господствующихъ на- 
строешй; онъ проявилъ ихъ и весьма красноречиво, вече- 
ромъ, какъ только представился случай, и какъ только онъ 
убедился, что якобинцы не поднимутъ головы.Въ театрахъ, 
всегда открытыхъ, всегда полныхъ, сцена была однимъ изъ 
местъ, где общественное м н ете  высказывалось всего ярче; 
партш и тамъ вели борьбу между собой—намеками. 22-го 
брюмера, невидимому, все сердца вибрировали въ унисонъ. 
Въ пьесахъ, дававшихся въ тотъ день на сцене, все места, 
где  можно было усмотреть намекъ на собьшя дня, на 
торжество Бонапарта, публика жадно подхватывала и по
крывала аплодисментами. Въ Оперто, тогда именовавшейся 
театромъ Республики и И скусству давали Еаравапъ. Тамъ 
говорится о герое-избавителе, который

. . . par son courage,
De la  mort, du pillage,
Nous a preserves tous.

(своимъ мужествомъ избавилъ насъ всехъ отъ смерти и 
грабежа).

Кто это, Сенъ-Фаръ, герой пьесы? Нетъ, это Бонапартъ, 
победитель ненавистной факщи, и вся зала рукоплещетъ, 
кричитъ bis, требуетъ повторешя куплета.

Въ другихъ театрахъ уже сложили песенки про депу- 
татовъ, которые полеттли кувыркомъ, какъ каскады въ Сенъ-

х) Aulard, „Etudes et lemons sur la Revolution", 2 serie; ,,le Lenden- 
m ain du 18 brum aire“, 223—225.

2) „Lettres de madame Reinhard“, 99.
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Клу. Въ' театргЬ Фаваръ восхваляли въ стихотворномъ экс
промт^. какъ реваншъ свободы, то, что позднее называли 
эрой деспотизма:

Plus de tyrans et plus d’esclaves!
. . . Trop longtemps ma noble patrie 
Ploya sous un joug deteste,
Et le courage et le genie  
Ont roconquis la liberte *)

(Нйтъ больше ни тирановъ, ни рабовъ!.. Слишкомъ долго 
мое благородное отечество гнулось подъ ненавистнымъ 
ярмомъ; мужество и гешй вернули ему свободу).

Общественныя здашя были иллюминованы и MHorie 
частные дома также, но общей иллюминацш не было. По 
улицамъ расхаживали съ факелами представители муници
палитета, останавливаясь на площадяхъ, на перекресткахъ, 
передъ памятниками; зат'Ьмъ одинъ изъ чиновниковъ воз- 
в^щалъ слушателямъ окончательный результата переворота, 
читалъ указы и прокламации новаго правительства. «Нйтъ 
болйе директорш»; вместо директорш учреждена исполни
тельная консульская комиссия «изъ бывшихъ директоровъ: 
(ййэса, Роже Дюко и генерала Бонапарта». Вместо со- 
в'Ьтовъ двгЬ комиссш, избранныхъ изъ числа членовъ преж- 
нихъ совгкговъ, съ правомъ издавать законы; вместо семи
сотъ пятидесяти депутатовъ пятьдесятъ; шестьдесятъ одинъ 
человгЬкъ (слгйдуетъ поименное перечислеше) исключены 
изъ состава сов'кговъ. Этисообщешя вызывали взрывы на
родной радости и шумнаго восторга: кортежи встречали и 
провожали криками: «Долой якобинцевъ! да здравствуетъ 
Бонапарта!» * 2) Въ одной изъ газета, крайне враждебной 
директорш, появилось письмо, гдгй говорится: «на площадяхъ 
обнимались въ избытка радости, граничившей съ изступле- 
шемъ» 3), и всгЬ рукоплескали избавителю». «Народъ веселъ, 
замРчаетъ другой, бол£е безпристрастный свидетель, и ду- 
маетъ, что ему возвращена свобода» 4).

х) Le Ueplomate, 21 и 22 брюмера.
2) Bulletin royciliste, 13 ноября 1799. Архивъ въ Шантильн.
н) Ami ties lots, 23-го.
4) Lettres de madame Reinhard, 98.

А. Ваидаль. 2 7
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У насъ имеется подъ рукой протоколъ одного изъ 
такихъ муниципальныхъ обходовъ въ пятомъ округе, цен
тральной части города, приоте торговли и маленькихъ людей. 
Бъ  девять часовъ передъ ярко освещенными здашемъ муници
палитета выстроилась колонна, въ следующемъ порядке: 
между кавалершскимъ и гренадерскими отрядами си одной 
стороны и несколькими взводами нацшнальной гвардш си 
другой, члены благотворительнаго комитета, полицейсше 
комиссары, мировые судьи и ихъ помощники (a ssm eu rs), 
комиссаръ округа верхомъ и вокругъ его помощники, также 
верхомъ; впереди и сзади факельщики въ болыпомъ коли
честве. Подъ звуки труби и барабановъ кортежи двинулся 
и углубился въ лабиринтъ грязныхъ улицъ; по пятами за 
ними шла толпа обывателей.

Маршрутъ были такови: «Улица ЛавренНя, предместье 
Дени, улицы Нёвъ-Эгалитэ, Пти-Карро, Монторгейль, Грандъ 
Трюандери, Дени, Бонди, Ланкри, Мартина и предместье 
Мартина». Донесете комиссара гласить: «Среди общаго ли- 
ковашя, среди тысячу рази повторявшихся криковъ: «Да 
здравствуетъ республика! Бонапарта! мири!» комиссаръ ис
полнительной власти огласили законъ 19-го брюмера на 
различныхъ местахъ и перекресткахъ. Повсюду, и во
кругъ кортежа, ж у оконъ домовъ, сбиралась толпа, жадно 
прислушивавшаяся къ словами публикацш, какъ бы черпая 
въ нихъ надежду на возстановлеше порядка и благоденств1я, 
надежду на счастье. В ъ особенности сильно и  ярко проявлялся 
народный т т узш зм ъ  п ри  сообгцети о палт рет яхъ возрожденнаго 
правительст ва относительно м ира  (въ тексте прокламация 
была вставлена съ этой целью соответствующая фраза), 
и  не р а зъ  комиссаръ , р е ч ь  котораго преры вали рукоплескат я  
и  кри ки : „Д а  здравствуетъ республика!и былъ вынуо/сденъ по
вторить это благодетельное распоряо/сетеи х).

Долой якобинцевъ, долой тирановъ, дайте нами миръ! 
Бота почти единодушный крикъ, приветствующей брюмеръ. 
Миръ при посредстве Бонапарта— такая ассощащя идей 
повергаетъ насъ въ изумлеше, но тогда она была у всехъ 
на уме, какъ вполне отвечающая чертами избавителя, ка- *)

*) Протоколъ этотъ взятъ изъ драгоцЪннаго архива Гюстава 
Боръ (Bord).



кимъ его рисовало себе народное воображеше. Простодушный 
массы видели въ немъ прежде всего воина, генерала, «героя», 
способнаго на сверхчеловеческие подвиги; оне представляли 
его себе защитникомъ республики отъ враговъ внешнихъ 
и внутреннихъ; оне никогда не представляли его себе главой 
действительная государства. Когда онъ вошелъ въ составь 
правительства, оне рукоплескали, потому что онъ шелъ въ 
блеске счастья и славы, потому что онъ избавилъ ихъ отъ 
якобинцевъ; но главная надежда ихъ все таки на то, что 
онъ прежде всего займется внешними делами, что ему до
статочно взмахнуть мечемъ, чтобы обезоружить коалиции. 
Это, настолько верно, что изъ всего написаннаго въ защиту 
и въ честь переворота, прокламаций, манифестовъ, афишъ, 
адресовъ, газетныхъ статей, бропиоръ, куилетовъ, водевилей, 
н$тъ ни одного, который бы не подлаживался подъ обпця 
стремлешя; везде въ перспективе рисуется миръ. Бонапарта 
провожали при его восхожденш по лестнице власти тгЬмъ-же 
крикомъ, какимъ въ 1814 году встретили возвратившихся ' 
Бурбоновъ:. «М ира! мира!»
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’ 2. ,

Въ зале Люксембургскаго дворца, на насиженныхъ, еще 
не остывшихъ местахъ директоровъ, теперь заседали три 
консула. Роже Дюко, пять месяцевъ бывший тенью СШэса, 
теперь круто перешелъ на сторону Бонапарта. «Къ чему 
голосовать президентство?—говорилъонъ ему,—оно принад
лежишь вамъ по праву». СШэсъ при этихъ словахъ сдгЬлалъ 
гримасу. Бонапартъ это заметилъ, и, быстрый, какъ молшя, 
моментально принялъ рйшеше, которое, подтверждая его 
первенствующую роль, въ то-же время не было обиднымъ 
для самолюбия его коллеги. Онъ занялъ президентское место, 
но лишь зашЬмъ, чтобъ предложить не выбирать постояннаго 
президента, а председательствовать всг£мъ по очереди и въ 
алфавитномъ порядке. Ежедневно дежурный консулъ бу
дешь руководить прешями, первый подписывать постанов- 
лешя и втечете двадцати четырехъ часовъ не покидать 
Люксембурга, чтобы совещаться съ другими властями и, 
въ случае надобности, принимать неотложный меры. Бона-
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партъ первый иринялъ на себя эту функщю; зат'Ьмъ уста
новилась очередь 1).

Ночной законъ 19-гобрюмера, учредившш консульство, 
отнюдь не предо ставлялъ ему диктаторской власти. Трое 
консулов! просто на просто унаследовали исполнительный, 
полномоч1я директорш, получивъ кроме того права инициа
тивы въ области законодательства. Все акты, носяпце законо
дательный характеръ, по предложение ихъ, поступали на 
голосоваше въ комиссию совета пятисотъ, затемъ шли на 
утверждеше въ комиссию старейшинъ. Обе эти комиссш, по 
отношенно къ исполнительному комитету съ концентрирован
ной теперь и сразу выросшей властью, представляли собой 
парламентъ въ мишатюре. Комиссш заседали ежедневно 
въ бывшихъ парламентскихъ помещешяхъ, дворце Бурбо- 
новъ и въ Тюльери; заседашя ихъ не были открыты для 
публики, но отчеты о нихъ печатались въ газетахъ. Кон
сулы входили къ нимъ съ «отношешями».

Первымъ деломъ нужно было найти министровъ. Этому 
консулы посвятили первое-же заседаше, учинивъ1 не столько 
перемену, сколько перетасовку въ старомъ министерстве. 
Трое министровъ остались, или, вернее, были назначены 
вновь: Камбаеерэсъ. оказавпнй важный услуги новому пра
вительству. сохранилъ за собой партфель министра юстищи; 
морскимъ министерствомъ и министерствомъ иностранныхъ 
делъ временно остались заведывать Бурдонъ и Рейнаръ. 
Министры военный, финансовъ и внутреннихъ делъ, Дюбуа 
Крансэ, Робертъ Линде и Кинеттъ, были очень учтиво вы
ставлены, съ благодарностью и лестными письмами * 2).

Бъ военное министерство Бонапарта посадилъ своего че
ловека, Бертье, незаменимая, какъ передаточная инсташця, 
и прирожденнаго начальника главнаго штаба. Бонапарта 
говорилъ о немъ: «Вверенныя ему на хранеше бумаги и въ

Э СатЪасегёя, „Eclaircissem ents inedits‘\  Такимъ образомъ
можетъ быть согласована первоначальная Bepcia, подтверждаемая На- 
полеономъ („Commentaire, IV, 45) и версия Auiard’a, составленная по 
офищальнымъ источникамъ: Registre des deliberations du Consulat 
proviso ire p. 5.

2) „Протоколы совЫцаши времеииаго консульства", изданные 
A u l a r d ’o M b  (Registre des deliberations d u  Consulat provisoire p. 5 — 6).
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голове у него разложены въ томъ-же порядка, какъ въ его 
шкафу въ папкахъ» г).

Что касается министерства финансовъ, СШэсъ объявилъ, 
что за этимъ далеко ходить не надо: у него подъ рукою 
подходящШ человЪкъ, Годэнъ, человекъ опытный и зиатокъ 
своего дела, въ настоящее время комиссаръ при админи- 
страцш почтъ. Пять мйсяцевъ тому назадъ Снйэсъ уже пред- 
лагалъ ему министерски портфель, но Годэнъ отказался, 
приберегая себя для того времени, когда существоваше более 
прочнаго правительства, чгймъ шаткая директор!я. дас-тъ 
возможность хорошо поставить и финансовое дело. Это время 
настало. Чуть свГтъ вызванный въ Люксембургъ СШэсомъ, 
Годэнъ былъ уже здесь и ходилъ въ сосГднемъ кабинете, 
смежномъ съ залой заседаний; Сшэсъ пошелъ за нимъ и 
привелъ его. Годэнъ, не знавпйй Бонапарта, увидалъ передъ 
собою небольшого человека, очень худощаваго, очень по» 
движнаго, съ желтымъ лицомъ, съ необычайно острыми, 
пронзительнымъ взглядомъ; тотъ сиросилъ у него: «Бы давно 
работаете по финансовой части?»—«Двадцать летъ,генералъ». 
«Намъ очень нужна ваша помощь, и я разсчитываю на нее. 
Ну, присягайте скорее, намъ некогда». И далъ ему два 
часа сроку, чтобы принять дела отъ своего предшествен
ника и взяться за работу 1 2).

Для министерства внутреннихъ дГлъ нужно было более 
крупное имя. Такъ какъ департаментъ эготъ ведали и на
родное просвГщеше, и все, что касалось умственной жизни 
страны, консулы решили испробовать, можетъ ли перво
классный ученый быть хорошимъ министрбмъ, и назначили 
Лапласа, съ теми, чтобы у кормила власти онъ былъ пред- 
ставителемъ науки и философш, славнаго сослов1я ученыхъ, 
среди которыхъ реформа нашла и принципиальное сочувствие, 
и высокоценную поддержку. Назначение Лапласа было долей 
барышей, предоставленной Институту.

Министерство общей'полиции было первыми изъ всйхъ 
по значешю после военнаго, такъ какъ на немъ лежала 
забота о поддержанш порядка внутри страны и надзоръ за 
общественными течешями во всехъ частяхъ республики и

1) Gambac&res.
2) Mdmoires de Gaud in, due de Gaete, I. 45.



въ частности, въ столице. По литией правилъ Фуше.—былъ 
ли онъ такъ ужъ незаменимъ? СЯйэсъ, быть можетъ, зная, 
что до 18-го Фуше старался подставить ему ножку въ угоду 
Баррасу, весьма не доверяли ему и не прочь былътбы отъ 
него отделаться; но Бонапарта оставили его, находя, что 
не въ интересахъ Фуше изменять имъ: его собственная 
выгода будетъ порукой его верности. А его прошлое, его 
связи и знакомства отнюдь не повредятъ—напротивъ, могутъ 
пригодиться. «Я знаю, онъ не порвали со своими друзьями 
террористами; онъ видится съ ними; въ этомъ отношенш 
онъ нами будетъ полезенъ». Этотъ якобинсшй элемента, 
введенный въ правительственную среду, послужить презер- 
вативомъ противъ другихъ якобинцевъ, оставшихся за бор- 
томъ; то было применеше къ политике системы инокуляцш.

Было особенно необходимо иметь въ Париже полиция, 
на которую можно было-бы вполне положиться. Централь
ное бюро, высшая полицейская инстанщя, было обновлено 
въ своемъ составе, и все должности замещены надежными 
людьми. Произвели чистку несколькихъ парижскихъ окруж- 
ныхъ муниципалитетов^ Въ другихъ ведомствахъ и въ 
администращяхъ департаментовъ консулы пока никого не 
смещали, полагая, что чиновники, хотя бы и самой яко
бинской окраски, преклонятся передъ совершившимся фак- 
томъ, если отъ нихъ потребуютъ поступиться только ихъ 
взглядами, не жертвуя местомъ. Съ перваго взгляда на 
всей французской территорш только одинъ пункта внушали 
опасешя: Верхняя Гаронна. Говорили, что якобинсше депу
таты условились собраться въ Тулузе и тамъ сформиро
ваться въ корпусъ, поди покровительствомъ властей, выка- 
завшихъ себя въпершдъ последняго роялистскаго возсташя 
воинствующими республиканцами. Неужели Тулуза лойдетъ 
противъ Парижа? Генералу Ланну предложено было немед
ленно же отправиться на почтовыхъ въ Тулузу и принять 
начальство надъ войсками: на него возлагалась ответствен
ность за сохранеше порядка.

Консулы выбрали себе въ секретари Марэ и дали ему 
въ помощники эксъ-секретаря директорш, Лагарда, котораго 
надо же было вознаградить за то, что онъ повернулся 
спиной къ своими прежними патронами. Въ заключеше? 
прежде чемъ объявить заседаше закрытыми, консулы со-
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чинили прокламацию къ французамъ, довольно тусклую и 
никого не задевающую. Они не столько хвастались, сколько 
извинялись въ томъ, что упразднили конституцпо: она была 
дискредитирована, искажена; она предавала Францпо въ 
жертву «ненавистническимъ и алчнымъ факщямъ»; вотъ 
почему все искренте патртты объединились, съ целью 
устроить перемену. Въ заключеше консулы сулили обнов
ленной и упроченной республике лучшее будущее х). Это 
скромное извещеше, не выдвигавшее никакихъ нерешен- 
ныхъ и подлежащихъ разрешению проблемъ, не имело ни
чего общаго съ трескучимъ дебютомъ.

3.

Сообщешя были въ то время такъ медленны и затруд
нительны, что узнать, какъ отнеслись къ совершившемуся 
факту департаменты, не образовался ли где нибудь центръ 
протестовъ и сопротивлешя, примкнутъ ли къ победите- 
лямъ войска, можно было лишь черезъ несколько дней. 
А пока надо было править Парижемъ и укрепиться на 
месте.

Временное консульство, скромный ростокъ, изъ кото
рого суждено было развиться и консульскому принципату, 
и грозной имперш, народилось среди полнаго оскудешя; 
его окружали только развалины, разложеше, развратъ и ни
щета. Первые доклады министровъ разрывали сердца. Какъ 
ни старался Годэнъ, какъ ни шарилъ въ кассахъ министер
ства финансовъ, онъ не могъ наскрести ничего, кроме 
остатковъ аванса, внесеннаго накащше переворота3). Раз- 
считывали на несколько поступлешй въ течете декады, но 
какъ редки были эти поступлешя и съ какимъ трудомъ 
приходилось ихъ собирать! Канцелярш представляли собой 
«неописуемый муравейникъ плутовъ и бездельниковъ»3). 
Во всехъ ведомствахъ чиновники ужъ десять месяцевъ не 
получали жалованья. Черезъ несколько дней министръвну- * 2 3

*) „Correspondance de Napoleon", IV 4391.
2) „Memoires du dnc de Gaete“, VI, 4391.
3) „Lettres de Tomas Lindet"; Moutier, „Robert Lindet“, 367.
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треннихъ дгЬлъ пришелъ сообщить, что въ его ведомстве 
все дела «вотъ вотъ станутъ за отсутств1емъ фондовъ» х).

Хуже всего было въ военномъ министерстве; тамъ ца- 
рилъ хаосъ, въ которомъ невозможно было разобраться, и 
полное безденежье. По словамъ Бонапарта вызванъ былъ 
прежшй министръ, чтобъ добиться отъ него хоть какихъ 
нибудь свгЬдгЬнщ. «Вы платите жалованье армш. Можете 
же вы по крайней мере сообщить намъ, сколько недопла
чено.—Мы не платимъ жалованья.—Вы кормите армш; дайте 
намъ ведомости продовольственнаго бюро.—Мы не кормимъ 
ея. — Вы одеваете армш; дайте намъ ведомости экипиро- 
вочнаго бюро.—Мы не одЬваемъ ея»2). Этотъ разсказъ под
тверждается докладомъ новаго министра Бертье о томъ, 
въ какомъ состоянш онъ нашелъ свой департамента, докла
домъ, внесеннымъ въ протоколъ заседашя. «Во всехъ отдгЗз- 
лешяхъ полнейшая дезорганизация. Поставка фуража, про
вианта, этапы, госпитали, транспорты, ночлеги, раскварти- 
роваше войскъ по казармамъ, караульная служба, все въ 
полномъ разстройстве; безпорядокъ повсюду» 3). Правда, 
Дюбуа-Крансе выработалъ планъ общаго преобразовашя 
военнаго ведомства, но непосредственный результата его 
добрыхъ нам'Ьрешй былъ неутешительный: все, что пытался 
сделать его лредшественникъ, пошло на смарку, и машина 
совсемъ стала2 3 4;. И въ пределахъ, и за пределами Францш 
войска жили на счета данной местности, реквизициями и 
грабежомъ кассъ. Министерство не имело никакой возмож
ности контролировать военную ад министр ацйо и не могло 
прибрать ее къ рукамъ, да и не знало, какъ отнесутся ар
мш . къ перевороту. Правительство могло разсчитывать 
только на поддержку стоящихъ въ Париже войскъ—трехъ 
полубригадъ, драгуновъ, стрелковъ, гренадеровъ советовъ 
и директорш, собранныхъ теперь въ Люксембурге подъ 
именемъ консульской гвардш; всего восемьсотъ—девять- 
сотъ человекъ противъ населешя- въ восемьсотъ тысячъ 
душъ.

2) Запись совЪщашй временнаго консульства, Aulard, 56.
2) ,,Commentaires“, IV, 42.
3) Запись совЪщ. вр. консульства, 25 брюмера,—Aulard, 18.
4) Архивъ Шантильи; бюллетень отъ 20 ноября.
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При такихъ услов1яхъ, консульство не могло быть 
правительствомъ кулака; чтобы существовать, оно должно 
было иметь поддержку въ общественномъ мнгЬши. Эта огром
ная сила была за него, но ее нужно было беречь и осто
рожно утилизировать, по возможности объединять интере
сы, не задавая уб'Ьждешй.

Консульству приходилось считаться со всеми различ
ными элементами, способствовавшими его возвышенно: пар
ламентским^ вошедшимъ въ составъ законодательныхъ 
комиссШ; интеллектуальнымъ и ученымъ, сосредоточеныымъ 
вокругъ Института; капиталистическими, отъ котораго оно 
ждало поддержки; необходимо было упрочить за собою и 
преданность войскъ, но такъ, чтобъ это отнюдь не имело 
вида правлешя при помощи меча и военной диктатуры. 
Къ концу второго дня въ Париже все уже было спокойно; 
войска разосланы по казармамъ и даже съ правомъ выхо
да; городъ приняли обычный видъ. Бонапарта-* съ Жозе
финой переехали въ Люксембургъ, въ прежше апартамен
ты директоровъ Гойе и Мулена. Бонапарта показывался 
теперь только въ штатскомъ платье, зеленоватомъ ‘редин
гот^, висГвшемъ, какъ на вГшалкй, на его тощемъ теле, 
и круглой шляшЬ; въ этомъ костюме его увидали впервые 
по возвр*ащеши изъ Египга; кстати сказать, онъ не умели 
его носить.

За ними следили съ несказаннымъ любопытствомъ, 
следили за каждымъ его шагомъ, жестомъ, за каждымъ 
движешемъ. Онъ мало выходилъ, ограничиваясь нисколь
кими визитами скорее частнаго, чгймъ офищальнаго ха
рактера, отмеченными печатью рГдкаго такта и скромно
сти. 21-го, отбывъ первое свое двадцатичетырехчасовое де
журство въ Люксембурге, онъ вышелъ только затемъ, чтобы 
побывать въ Институте на закрытомъ заседанш, и оста
вался тамъ три четверти часа, ровно столько времени, 
сколько нужно было для того, чтобы прочесть докладъ, 
заранее включенный въ программу. Отъ него и узналъ 
Лапласъ о своемъ назначены.

Въ следующее дни, предоставляя генералами Бертъе 
и Лефевру собрать войска и привести ихъ къ присяге, онъ 
посвятили себя старыми изувеченными солдатами, устро
или смотри инвалидовъ на дворе отведеннаго ими отеля
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и лично разспрашивалъ каждаго о его нуждахъ. Знали так
же, что онъ навестилъ престарелаго больного Добантона1), 
угасавшаго въ Музеуме* 2). Знаменитый натуралиетъ уже «на- 
чиналъ заговариваться)) 3), но внимаше, оказанное умира
ющему, всеми было принято, какъ дань уважешя офищаль- 
ной назже, отданная консуломъ въ весьма деликатной фор
ме. И все это онъ делалъ просто, легко, съ достоинствомъ, 
безъ тени тщеслав1я, какъ истый представитель республи
канской власти. Его не встречали въ общественныхъ ме~ 
стахъ, въ нарядныхъ гостиныхъ; онъ сторонился отъ оващй, 
прятался отъ толпы, какъ будто, прежде ч£мъ войти въ 
непосредственпое соприкосновеше съ парижанами, онъ хо- 
тгЬлъ дать имъ возможность судить его по его дЪламъ. 
Газеты сообщили, что Опера готовить въ честь его боль
шой праздникъ «съ соответствующими балетами)); празд- 
никъ не состоялся4).

Каждое его слово было всегда уместно и, кстати, раз- 
считано на то, чтобъ итти прямо къ сердцу того, къ кому 
оно было обращено, и достигало цели. Несостоятельнымъ 
онъ оказывался лишь въ тЪхъ случаяхъ, когда къ нему 
являлись in corpore представители той или другой консти
туционной власти, когда ему приходилось принимать депу- 
тацпо, отвечать на адресъ, импровизировать нечто въ роде 
речи; тутъ онъ начиналъ говорить безсвязно, бормотать, 
запинаться; его друзьямъ больно было его слушать.

Зато въ интимной беседе онъ былъ обаятеленъ. Част- 
нымъ образомъ у него бывало много народу. Онъ принималъ 
по утрамъ и всегда оставлялъ завтракать нгЬсколькихъ 
человекъ; после докладовъ министровъ, после консульскаго 
заседаш я, между послеобеденной и ночной работой, въ 
Люксембурге каждый вечеръ бывали пр1емы, весьма мно
голюдные, хотя и не пышные. На этихъ вечернихъ сбори- 
щахъ, въ пестрой толпе революцюнеровъ уже начинали 
показываться пережитки стараго режйма; Жозефина при

х) Daubenton, знаменитый французскШ натуралиетъ, род. въ 
МонбарЪ, сотрудникъ Бюффона (1716—1799) Прим. пер.

г) Естественно-историчесюй Музей—это название дано было въ 
1794 г. парижскому Ботаническому саду. — Прим. пер.

3) Письмо Неккера отъ 1 января 1800 г. Архивъ Коппэ.
4) Парижсюя газеты съ 21-го по 30-е брюмера.
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вела за собой свой кружокн, и Жокуры, Тулонжоны, 
Крильоны, Сегюры сами себе дивились, переступая респу
бликанский порогъ х). Съ водворешемп Жозефины унылые 
покои вечно печальная Мулена скоро преобразились; она 
сумела внести туда частицу самой себя, красивую роскошь, 
что-то теплое, интимное, согревавшее холодные официаль
ные салоны. Подъ пальчиками феи все преобразилось, 
стало красиво, приняло изящный, утонченный видъ. Жен
щины восторгались «великолепными чайнымъ столомп» * 2), 
за которыми могло поместиться до двадцати человеки, 
золоченой деревянной колонной на мраморноми пьедестале, 
увенчанной редкими цветами. Перешептываясь между 
собой насчети Жозефины и считая пятна на ея репутацш, 
оне однако прибавляли: «А все таки эстетика несомненно 
выиграла оти 18-го брюмера» 3). Бонапарти завладевали 
мужчинами, и все испытывали на себе обаяше этого свое
образная, ни на кого не похожая существа.

Его физическая хрупкость вызывала удивлеше; его 
взгляди покоряли. «Впалыя щеки, бледность лица, суровое 
чело», казалось, обличали «созерцательный и пылкш гешй, 
грозный для врагови его страны» 4); но, наряду си этими, 
ви неми была болтливость, ласковая фамильярность, сразу 
ободрявшая собеседника, дерзость и запальчивость малень
к а я  корсиканца, оставшагося еще очень близкими ки при
роде. Его прямая, всегда своеобразная речь резко выделя
лась на фоне вялой фразеологш той эпохи. Любознательный, 
засыпатощш вопросами, удивительно умеюшдй будить чу
жую мысль, присваивать себе идеи и воспроизводить ихи, 
отметивн ихи своей печатью, они бези устали учился, про
изводя впечатлеше человека;, знающ ая все. Если порой 
ви неми проявлялась неопытность, неловкость, грубая рез
кость, они скоро заставляли забыть оби этоми меткими и 
глубокими словоми. Беседа си ними была необычайно увле
кательна; после нея каждый чувствовали себя захвачен
ными, освеженными, словно оживленными; избытокп жизни

х) Архивъ Шантильи, „Bulletin des agents de Condeu отъ 20 ноября.
2) „Lettres de madame Reinhard".
3) Ibid.
4) Брошюра, выпущенная младшимъ интендантомъ Жюльеномъ 

послгВ разговора съ Бонапартомъ.
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киггЬвидй въ немъ, передавался другимъ. Напрасно за спи
ной его злоязычные друзья давали понять, что ему не сле- 
дуетъ слишкомъ доверять, что онъ «нескроменъ, самона- 
деянъ, лживъ, запальчивъ, деспотъ и пр.» !); обаяше пере
вешивало. Въ его обращенш, въ его речахъ было что-то 
неотразимо увлекательное и вместе съ темъ очень простое, 
гордое и непринужденное, чуткое и молодое; онъ самъ 
говорилъ: «Идите ко мне; мое правлеше будетъ правлешемъ 
молодости и ума)) * 2 3).

У него бывали, также приливы искренности, полной 
тонкаго разсчета, и признашя, обезоруживающая критику; 
онъ первый соглашался, что въ Сенъ-Клу было сделано 
много промаховъ, первый признавалъ, что онъ плохо гово
рилъ въ совете старейшины декламировалъ некстати и 
фальшиво и закончить скверной фразой: фортуна и богъ 
победи со мной... Французы обладаютъ большимъ чувствомъ 
меры, и едва я произнесъ эти слова, какъ ропотъ неодо- 
брешя далъ мне почувствовать, что я пересолилъ. Но что 
поделаешь? Меня такъ баловали всю дорогу! Отъ Марсели (!) 
до Парижа мне такъ часто. повторяли эти слова, что они 
засели у меня въ голове» s).

Эта и друыя фразы ходили по городу и имели боль
шой успехъ. Иногда онъ однимъ меткимъ словомъ, сравне- 
шемъ, образомъ выражалъ целую программу умереннаго 
правительства, приверженца золотой середины, или ставилъ 
крестъ надъ нелепыми преувеличешями, смешными и глу
пыми слухами. Такъ, напримеръ, Парижъ очень интересо
вался темъ, какой костюмъ будутъ носить новые главы 
государства, и по этому поводу высказывались самыя неле
пый предположешя. Некоторые предлагали одеть ихъ въ 
белый бархатный камзолъ при шпаге и башмаки краснаго 
сафьяна, но прибавить къ этому революционную прическу 
и фршлйскш колпакъ, словомъ, наложить на нихъ красную 
печать. Бонапарта будто-бы ответилъ на это: «Ни краснаго 
колпака, ни красныхъ каблуковъ» 4).

Э Memoires d’Hyde de Neuville, I, 272.
2) Publiciste, 23 брюмера.
3) Publiciste, 23 брюмера.
4) Publiciste, 6 фримера; Ami dies lois, 6-го фрим-ера.
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У этого будущего раздавателя коронъ всей своей родне 
тогда еще не наблюдалось никакого непотизма. Онъ не хо- 
т'йлъ, чтобы 18-е брюмера имело видъ семейнаго coup d’cHat, 
возвышетя цгЬлаго клана; притомъ же ему желательно было 
присвоить себе всю честь двухдневной битвы. Роль Люсьена 
была по возможности затушевана; объ участш Леклерка 
умалчивали; о Жозефе совскмъ не упоминали, даже имя 
его не было названо. Одинъ Мюратъ, еще не принадлежавши 
къ семье, простой претендентъ на руку Каролины, быль 
награждены его утвердили въ званш дивизюннаго генерала 
и назначили начальникомъ консульской гвардш. Ыаоборотъ, 
военная семья, генералы и офицеры—участники переворота 
были предметомъ постоянныхъ заботъ Бонапарта, старав- 
шагося тРснг£е сблизиться со всеми крупными вождями. 
Въ газетахъ уже поговаривали о браке между одной изъ 
его родственницъ и Моро. Нарочитый эмиссаръ, братъ 
Роже Дюко, былъ посланъ въ Щвейцарио, къ МассенР, 
разъяснить ему собьшя и убедить его присоединиться къ 
правящей группе. Очень ухаживали за Брюномъ, вернув
шимся после недолгой батавской кампании Бонапартъ, по
немножку, осторожно прибиралъ къ рукамъ все военныя 
силы,. обезпечивая за собой высшее начальство надъ ними, 
но еще продолжая делить гражданскую власть со своими 
двумя товарищами 1).

Онъ сразу принялся за государственник дела и рабо- 
талъ страшно много. Въ каждое дело онъ входилъ и осно
вательно изучалъ его, но ркнеш я принимались лишь после 
обсуждения даннаго вопроса на общемъ совете и исходили 
отъ консульскаго тр1умвирата, сведеннаго ничтожностью 
Дюко къ дуумвирату.

Былъ-ли проченъ союзъ Сгйэса и Бонапарта? могъ-ли 
онъ пережить испытан!е власти, разделенной между двумя 
и почти совместной жизни? Бъ политике они приблизи
тельно сходились въ общихъ чертахъ, но въ выборе людей 
Спйэсъ оставался по прежнему очень строгимъ, Бонапартъ 
же, наоборотъ, обнаруживалъ большую широту взглядовъ -); 
кроме того, столкновешя. здесь доляшы были явиться 1 2

1) Notes manuscrites Grouvelle.
2) Архивъ Шаытильи, бюллетень отъ 20 ноября.
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результатомъ самой противоположности характеровъ. СШэсъ, 
цйликомъ ушеднпй въ свои идеи, пропитанный философ
ской надменностью чудаки, постоянно воображавший, что 
имъ манкируютъ. что съ нимъ недостаточно почтительны, 
все время держался настороже, и порывистый, властный 
Бонапартъ раздражался, не зная, какъ подступиться къ этой 
упорной замкнутой натуре. Уже 25-го брюмера между 
ними вышла стычка изъ-за редакщи одной дипломати
ческой депеши, получившая въ обществе нежелательную 
огласкух).

Тймъ не менее оба, и СШэсъ, и Бонапартъ, твердо 
решили держаться другъ друга, ибо каждый изъ нихъ чув- 
ствовалъ, что не можетъ обойтись безъ другого. Если Бона
партъ имели влшше на массу, вся политика которой со
стояла въ томъ, чтобы «видеть и призывать только его, 
возлагать свои надежды только на него»2), то Сшэсъ продол- 
жалъ пользоваться довг£р1емъ политическихъ, парламент- 
скихъ, ученыхъ круговъ, безъ которыхъ нельзя было ничего 
сделать, и оставался нравственнымъ авторитетомъ дляпарт1и 
брюмерцевъ, которую было-бы въ высшей степени непра
вильно назвать бонапартистской.

Реш ивъ по возможности лучше уживаться между собою 
и опасаясь каждый своей прирожденной шероховатости, 
оба консула чувствовали потребность поставить между собой 
что-нибудь очень гибкое, мягкое, бархатисто-нежное, что 
смягчало бы соприкосновеше. Талейранъ казался обоимъ 
самымъ подходящими для этого человекомъ; чтобъ иметь 
его всегда возле себя, они снова включили его въ составь 
правительства * 2 3). Б]ще до конца брюмера ему былъ врученъ 
портфель министра иностранныхъ д$лъ, отобранный у Рей- 
нара, въ виде вознаграждешя за постоянное маклерство. 
Талейранъ, прозревая будущее, служили главными образомъ 
Бонапарту, не подавая въ томъ виду, и склоняли СШэса къ 
покорности, уверяя его въ то-же время, что онъ делаетъ 
это изъ дружбы. Потихоньку, понемножку Бонапартъ пере-

r) Lettres cle madame Reinhard, 109. — Архпвъ Шаитильи. доие- 
ceHin роялистовъ отъ 16-го и 20-го ноября.

2) Ibid.
3) Lettres de madame Reinhard 108—111.
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тягивалъ на свою сторону власть, но пользовался ею умно, 
не кололъ другимъ глазъ свонмъ первенствомъ, щадилъ 
самолгоб1е своихъ коллегъ, советовался съ ними, порою на- 
щупывалъ почву, выпытывая мн£нт и заручаясь сотрудни- 
чествомъ; онъ очень осторожно приступалъ къ своей вели
кой задаче государственнаго переустройства.

ГГервыя меры, принятый новымъ правительством^ 
были не реакщей противъ прошлаго, но исправлешемъ его 
ошибокъ. Гнусный законъ о заложникахъ привелъ въП а- 
рижъ множество несчастныхъ, арестованныхъ на месте 
жительства и оторванныхъ отъ своихъ очаговъ. Въ послед- 
шя времена существовали директорш поумневнйе советы 
склонялись въ пользу отмены этихъ черезчуръ строгихъ 
меръ; объ этомъ говорили, не приходя къ определенному 
решенш. Консульство безъ разговоровъ приступило къ делу, 
выказавъ себя властью, которая умеетъ хотеть и делать 
то, чего хочетъ, не откладывая въ долпй ящикъ исполнешя. 
Въ одинъ день, 22 брюмера, предложеше объ отмене закона 
о заложникахъ было передано консулами въ обе комиссии, 
принято ими, облечено въ форму закона и издано, какъ 
таковой. Бонапартъ самъ отправился въ Темпль, государ
ственную тюрьму при директорш, ибо революция, даже кон- 
ститущонная, только перенесла Бастилш въ другое место. 
По его приказу и въ его присутствш заложники были вы
пущены на свободу. ((Несправедливый законъ,—сказалъ онъ 
имъ,—лишилъ васъ свободы; мой первый долгъ возвратить 
вамъ ее» х). Затемъ онъ посетилъ друия тюрьмы, юдоль 
страдашя и ужаса, где еще уцелели узоры на стенахъ, на
рисованные сеитябристами кровью жертвъ. Онъ потребовалъ 
списокъ заключенныхъ, разспрашивалъ ихъ и обещалъ имъ 
правый судъ; всюду, где онъпроходилъ, становилось светлее, 
всходила заря надежды.

Все это привлекало симпатш, но не доставляло денегъ. 
Во Францш деньги теперь водились только у одного сорта 
людей—парижскихъ фииансистовъ, банкировъ и по став щи- 
ковъ, честныхъ и сомнительно чёстныхъ дельцовъ. По 
отношен1ю къ этимъ капитали стамъ, изъ которыхъ 
мнопе содействовали перевороту, давая деньги на рас-

А) См. газеты за 26 брюмехза.



— 432 —

ходы и все горячо ему сочувствовали, существовало 
обязательство, по крайней мере нравственное, покончить 
съ хищническимъ обложешемъ, отменить прогрессивный 
налогъ, который, будучи наиравленъ главнымъ образомъ 
нротивъ капиталистовъ, влад^льцевъ движимаго имущества, 
ложился отраженнымъ тяжкимъ гнетомъ на все классы 
населешя. Только на этомъ условш дельцы согласны были 
выдавать авансы, облегчать операции государственная ка
значейства, поддерживать правительство, доведенное до 
того, что ему приходилось существовать частной подпиской.

Тотчасъ же принялись за изыскаше средствъ заменить 
прогрессивный налогъ менее утгЬснительнымъ и съ более 
обезпеченными поступлешями. Министръ финансовъ Годэнъ 
взялся за работу и не отходилъ отъ своего письменная 
стола, пока не сочинилъ проекта замены принудительная 
займа налогомъ въ двадцать пять сантимовъ, добавочнымъ 
къ сумме обложешя за Y II годъ земельной собственности, 
движимыхъ имуществъ к предметовъ роскоши. Проэктъ 
этотъ обсуждался 25-го брюмера въ комиссии пятисоггъ; 
Кабанисъ поддерживалъ его своимъ высокимъ авторите- 
томъ и произнесъ по этому поводу весьма любопытную 
речь. Этотъ убежденный реснубликанецъ, этотъ велишй 
идеалистъ откровенно, хотя и не безъ грусти, признавался, 
что правительство не можетъ обойтись безъ парижскихъ 
капиталистовъ, будь то хорош]е, или дурные люди, и бук
вально зависитъ отъ нихъ въ средствахъ къ жизни.

Осудивъ въ немногихъ словахъ прогрессивный налогъ 
во имя экономической науки и здравыхъ доктринъ, онъ 
попросилъ позволешя выдвинуть на первый планъ чисто 
практическое соображеше. «ВследCTBie войны и разныхъ 
народныхъ невзгодъ, уцелевнпе въ стране остатки на- 
личныхъ денегъ и деловыхъ оборотовъ сосредоточились 
въ Париже вокругъ правительства, въ немногихъ рукахъ, 
къ  которымъ вообще не следуетъ присматриваться слиш- 
комъ близко. Изъ этого следуетъ, что во всякихъ фиыан- 
совыхъ мерахъ надо 'прежде всего выяснить себе, какъ 
отразятся оне на настроены* лицъ, имеющихъ деньги, 
товары, или кредитъ въ Париже. Можно смело утверждать, 
что, при теперешнемъ положены республики, налогъ, нано
сящей серьезный ущербъ земледелию и торговле, но не являю-
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пцйся сигналомъ къ спасайся, кто можешь для парижскихъ 
капиталистовъ, гогЬлъ бы мен’Ье гибельныя посл,Ьдств1я, чЪмъ 
такой, который, не представляя подобныхъ невыгодъ, шелъ- 
бы въ разргйзъ съ желашями этихъ капиталистовъ, такъ какъ 
правительству чуть не каждый день приходится обращаться 
къ нимъ за поддержкой... Безъ сомн-Ъшя, крайне прискорбно 
очутиться въ рукахъ людей, которыхъ интересы не совпа- 
даютъ, или, какъ имъ можетъ казаться, не всегда совпа- 
даютъ съ общественными интересами, но это обусловливав 
ется фактами, которыхъ сразу не изменить. Мудрость зако
нодателя, равно какъ и талантъ администратора, въ томъ 
и состоитъ, чтобъ извлекать наибольшую выгоду, изъ лю
дей, вещей и обстоятельству беря ихъ такими, каковы они 
есть))...*)■

На основанш этого чисто оппортунистскаго заключе- 
шя, прогрессивный налогъ 28-го брюмера былъ отмЪненъ 
законодательнымъ порядкомъ. Консульство, не теряя ни 
минуты, поспешило извлечь изъ этого ощутительную вы
году. 3-го фримера именитМние представители финансоваго 
M ipa были созваны къ консулу Бонапарту. ЗдгЬсь собрались 
вс£ крупные банкиры — Перрего, Давилье, Жермэнъ, Се- 
вэнъ, Фюльширонъ и др. Бонапарта обйщалъ имъ прави
тельство общественной защиты, друга порядка, уважающее 
собственность во всг£хъ ея видахъ, миролюбивое въ своихъ 
внЪшнихъ сношешяхъ. Когда онъ кончилъ свою рг£чь и 
удалился, Годэнъ сдгйлалъ выводъ изъ нея, предложивъ 
банкирамъ выдать правительству авансъ въ 12 миллю- 
новъ* 2). Банкиры подписались на требуемую сумму, но ихъ 
дов£р1е къ правительству еще не успело пустить корней, 
и они пе спешили развязывать свои кошели. На д£лгЬ 
авансъ сводился къ тремъ миллшнамъ наличными; на 
остальную сумму пришлось устроить лотерею, которую 
синдиката банкировъ согласился принять подъ свое покро
вительство и организовать; повидимому, лотерея доста
вила требуемую сумму3). Благодаря этому и н'Ьсколькимъ 
добавочнымъ авансамъ частнаго характера, можно было

г) Moniteur, 28-го брюмера.
2) См. протоколъ собрашя, приведенный выше, стр. 216.
3) Stourm, „les Finances dn Consulate, 58—61.

А. Вандаль. 28
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пережить первые дни. Б ъ  Парижа отмена ирогрессивнаго 
налога произвела отличное впечатлите. Состоятельные 
люди не такъ ужъ скрывали внешше признаки своего богат
ства. Вечеромъ, у подъездовъ театровъ появились собствен
ные экипажи; теперь снова можно было Ездить въ Оперу 
въ своей карете г).

Парижъ улицы и лавокъ все еще жилъ въ атмосфере 
энтуз1азма. Торжественное оглашеше указовъ, заглаживаю- 
щихъ прошлый несправедливости, смотры и ученья, дефили- 
роваше полковъ и национальной гвардш, идущихъ прино
сить присягу, каждый день давали поводъ къ народнымъ 
оващямъ. Войска были на высота положешя. Драгуны 8-го 
полка прислали Бонапарту пылшй адресъ, поздравляя себя 
съ т£мъ, что 19-го они фигурировали въ первыхъ рядахъ. 
Эти ревностные воины, враги тирановъ, все еще вообра
жали, что переворота пошелъ на пользу республике. Офи
церы главнаго штаба разделяли этотъ пылъ, республикан
с к и  и вместе бонапартистский, и говорили о перевороте 
веселымъ, игривымъ тономъ, очень характернымъ для духа 
военной революцш той эпохи.

«Ну-съ, мил'ййшш генералъ, — писалъ Лефевръ Мортье, 
получившему назначеше въ провинцш, — что вы скажете 
о 18-мъ и 19-мъ брюмера? Конечно, рукоплещете вместе со 
всеми французами, потому что я не могу назвать этимъ 
именемъ кучку бунтарей, которые сами домогаются ши- 
шекъ и ранъ, и толкуютъ о принципахъ, попирая даже те, 
кои были чтимы веками.

((Эта удивительная и благотворная револющя прошла 
безъ всякихъ потрясешй; въ ней чувствовалась настоятель
ная потребность: безсильное правительство, презираемый 
всеми законодательный корпусъ, вс'Ьмъ ненавистные зако
ны, на [протяжен]и шестидесяти лье царство шуановъ, ни 
копейки денегъ, ни капли довер!я, страхъ возвращешя 
террора, — все предвещало гибель Францш, крушеше респу
блики. Эта неутешительная картина сменилась очень отрад
ной. Теперь ликоваше общее.уЗсюду, на улицахъ, въ обще- 
ственныхъ местахъ, въ особенности, въ театрахъ, раздаются 
крики: Д а  здравствуешь республика, да здравствуешь Бонапартъ! Э

Э Publiciste, 80 брюмера,
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Общественное м н ете  на стороне свободы; повторяются 
лучшие дни французской революцш; но что въ особенности 
утешительно—это возвратъ довер1я, повышеше государ- 
ственныхъ фондовъ; и меры, уже принятия правитель
ством^ могутъ только усилить это довер!е.

«Мы должны безконечно много выиграть отъ этой пе
ремены. Солдатъ не будетъ больше игрушкой въ рукахъ 
кучки мятежниковъ, воровъ, потешавшихся надъ его лише- 
шями и его законными требовашями. Я произвелъ сегодня 
смотръ нащональной гвардш, гарнизону этого огромнаго 
города, и привелъ его къ присяге. Наверное, никогда еще 
войска не присягали такъ радостно,. съ такою готовностью, 
не вкладывали столько энергш въ слова; мне казалось, 
что я снова переживаю 1789 годъ, первые дни революцш. 
На этотъ разъ, да irci, я вамъ за это ручаюсь»х).

Все будто ожили, помолодели, подбодрились. Среди 
всеобщая ликованья, длившагося несколько дней, изгнан
ные изъ советовъ якобинцы, «братья и друзья», профессш- 
нальные агитаторы не показывались. По традищи револю- 
щонеровъ, по старой привычке обращаться съ побежден
ными, какъ съ виноватыми, полищя охотилась за ними. 
20-го отданъ былъ приказъ объ аресте шестидесяти чело- 
векъ * 2), газеты называли «Лебуа, автора Отца Д ю ш ена , 
Клемансо, Жеффона съ женой, врача Лемери, Туссена Ви- 
гурё и жену его» 3). Не разыскавъ Арена, считавшаяся 
главнымъ виновникомъ покушешя на жизнь Бонапарта, 
арестовали его брата. Арестованныхъ отвезли въ Темпль, 
но черезъ несколько дней большинство изъ нихъ выпусти
ли: новое правительство стремилось не столько наполнять 
тюрьмы, сколько опустошать ихъ; что же касается Фуше, 
онъ всегда щадилъ террористовъ, какъ отдельныхъ лично
стей, даже въ то время, когда поражалъ ихъ, какъ партно. 
Темъ не менее казалось неизбежнымъ принять обпця меры 
противъ якобинцевъ, больше для острастки, чемъ грозяпця 
имъ серьезной опасностью,

х) Письмо отъ 2'4 брюмера. Тревизекш архивъ.
а) Нащональный архивъ, Р. 7, 6267.
3) Publiciste, отъ 26 брюмера.

2 8 *
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Истор1я этого псевдо-гонешя довольно курьезна. Сгйэсъ 
очень опасался, какъ бы якобинцы опять не перешли въ 
наступлеше, не выходилъ изъ Люксембурга и ночью боялся 
нападешя. Онъ говорилъ о необходимости круты хъ меръ и 
нолагалъ, что всяшй хорошо задуманный и удавшийся день 
обязательно долженъ былъ завершиться проскрипщей, мас
совой высылкой вредныхъ элементовъ. Фуше, чтобы разорять 
недов-bpie къ нему Сгйэса и снискать его благоволеше, тот- 
часъ ухватился за эту мысль, сд'йлавъ видь, что она при
шлась ему очень по вкусу; СШэсъ былъ ему за это призна- 
теленъ; Бонапартъ не препятствовалъ.

Немедля былъ составленъ списокъ лицъ, подлежащихъ 
ссылке. Съ непоследовательностью, по всей вероятности 
умышленной, Фуше перемешалъ въ немъ самыя гнусныя и 
самыя славныя имена: ужасный Момэнъ (Momin), хвастав- 
m it что онъ убилъ принцессу де Ламбалль и вырвалъ у нея 
сердце изъ груди, и победитель при Флерюсе (Fleurus), Жур- 
данъ, чьи заблуждешя не могли изгладить его заслугъ; 
мнопе депутаты, особенно неистовствовавшие въ Сен-Клу, и 
таше, которыхъ даже не было на заседанш. Консулы утвер
дили списокъ целикомъ и подписали постановлеше, обре
кавшее на ссылку въ Гв1ану тридцать-семь изъ оэозначен- 
ныхъ въ списке лицъ, а двадцать два остальныхъ на 
ссылку на Ре или Олеронъ, острова, приписанные къ депар
таменту нижней Шаранты. Такъ какъ большинство осуж- 
денныхъ не были арестованы, постановлеше обязывало ихъ 
явиться и отдать себя въ руки властей, причемъ до при
были ихъ на место, где они должны быть посажены на 
суда, они лишались всякихъ правъ собственности; иными 
словами, имущество ихъ подлежало секвестру, а ихъ семьи 
обрекались на нищету. Эта гнусность была повторешемъ 
худшихъ пр1емовъ револющоннаго судопроизводства.

26-го брюмера постановлеше съ приложешемъ наскоро 
составленнаго списка осужденныхъ, безъ всякой проверки, 
было передано въ газеты и напечатано. Впоследствш Мот- 
teu r , въ то время еще только офищозъ и притомъ главный 
органъ Сшэса, объявилъ, что постановлеше попало въ пе
чать преждевременно и по ошибке. Быть можетъ, хитрый 
Фуше, напустивший на себя свирепость, но наделе жалевпий 
своихъ прежнихъ друзей, самъ намеренно позволилъ себе
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такую нескромность, съ тайнымъ умысломъ вызвать въ 
обществе ропотъ неодобрешя, что сделало-бы задуманную 
меру неосуществимой? х).

Неодобреше не заставило себя ждать, особенно среди 
людей умйренныхъ взглядовъ. Проскрипцш и насшня были 
такимъ обычнымъ явлешемъ, оне такъ утомили всехъ, такъ 
всймъ наскучили, опротивели до тошноты, что, при всемъ 
отвращенш къ якобинцамъ, общество не допускало, чтобъ 
ихъ били ихъ же оруж1емъ. За исключешемъ роялист- 
скихъ листковъ, все газеты протестовали.

Даже въ правительственномъ кругу лучине были воз
мущены. Камбасерэсъ, министръ юстиции, прежде чемъ 
ввести въ силу новый указъ, включивъ его въ Бюллетень 
запоновъ, представилъ Бонапарту свои возражешя. Тотъ сей- 
часъ-же свалилъ всю ответственность на своихъ коллегъ, 
говоря, что онъ уступидъ лишь въ угоду имъ. Они усло
вились съ Камбасерэсомъ обойтись безъ офищальнаго 
опубликовашя, что делало указъ незаконченнымъ и допу
скало возможность отмены. Такимъ образомъ, согласившись 
на крутыя меры, Бонапарта утилизировалъ ихъ, выставляя 
себя умеряющимъ пылъ своихъ коллегъ,—первая скромная 
попытка наметить свою собственную политику, примири
тельную, готовую считаться съ обращешями pi раскаяшемъ, 
старающуюся вызывать то и другое. Оруд1е penpeccin онъ 
превратилъ въ способъ сближешя 2).

Отдельный лица покорились своей участи. Журданъ 
въ письме къ Фуше изъявилъ готовность поступить въ Ла 
Рошель, въ то-же время не безъ достоинства напоминая о 
своихъ заслугахъ. На другой день утромъ министръ вы-

х) Это т-Ьмъ болЬе правдоподобно, что въ 1.815 г. Фуше—министръ 
Людовика XVIII, прибЬгнулъ точно къ тому-же щлему, чтобъ умЬ- 
рить жестокость роялистской реакции Когда ему поручили составить 
списокъ лидъ, обреченныхъ на изгнаше, выбравъ ихъ изъ числа 
скомпрометированных'!» втечен!е ста дней и своихъ ближайшихъ 
друзей, онъ довелъ его до такого непозволительнаго объема, что всЬ 
возмутились, до министровъ включительно. „Я склоненъ думать, го- 
воритъ Паскье, что доведя до последней крайности эту мЬру, онъ 
хотЬлъ сд'Ьлать ее напрасной, даже смЬшиой“. Memoires clu eliance- 
lier Pasquier, III, 369.

2) Gambaceres, „Eclaircissements inedits“.—Fcutriel, „Les derniers 
jours du Consular, p. 6.



— 438 -

валъ его къ себе; онъ явился въ сопровождены Бернадота. 
Фуше сказалъ ему: «Какъ только яполучшгь ваше письмо, 
я  отнесъ его Бонапарту; тотъ прочелъ его и сказалъ сле
дующее: Это постановление издано по часто ят ю аббата Стэса; 
списокъ сост авляли онъ и  его приверж енцы. Я  этой лтрть не 
сочувствую. Еслибъ я послуш алъ эт ихъ трусовъ , пролилась 
бы кровь. Скажите Ж ур д а п у , что онъ можетъ гьхать куда 
хочеш ь , и  будетъ по преж нему получать свой генеральш и  
окладъ до ттъхъ поръ , пока обстоятельства не позволять мтъ 
дать ему заняппе. -1) Ж урдаяъ былъ вычеркнуть изъ списка 
и 1-го фримера это было опубликовано въ M oniteur'k . Бона
парта написалъ ему чувствительное письмо, выражая же- 
лаше всегда видеть победителя при Флерюсе на пути, ко
торый ведетъ къ организации истинной свободе и счастью»* 2).

Было вычеркнуто изъ списка и много другихъ, вслед- 
CTBie личныхъ и коллективныхъ прошевпй. Каждый день 
газеты сообщали о присоединены кого-либо изъ ярыхъ 
республиканцевъ, изъ исключенныхъ депутатовъ; болынин- 
ствомъ руководилъ интересъ или страхъ; иными искреннее 
желаше, хотя и съ прймесыо усталости и скептицизма, еще 
разъ попытать счастья съ новой республикой. Некзй Дюб- 
рейль одинъ осмелился выразить протеста въ брошюре, 
предвещавшей эру деспотизма. «Дай Богъ, чтобъ ты былъ 
последнимъ кумиромъ французовъ!»— восклицаетъ онъ, обра
щаясь къ Бонапарту. Но этотъ одиношй голосъ не нашелъ 
отклика. Бъ виду такого ослаблешя опозицы крайней левой, 
консулы не давали ходу обещаннымъ карательнымъ мкрамъ, 
хотя и не отменяли ихъ. Они заботились не столько о пре
следовании, сколько о возвращены на путь истинный за- 
блудшихъ республиканцевъ, такъ какъ теперь опасность 
грозила консульству съ другой стороны, справа: опасностью 
грозило не столько оппозищонное движете, сколько ком
прометирующий энтуз1амъ.

И „Notice" de Jourdan о 18 брюмера.
2) Согг. IV, 4397—Имени Ж урдана нЬтъ въ спискЪ, придожен- 

номъ къ протоколу перваго консульская засЪ датя. но весьма воз
можно, что этотъ протоколъ, притомъ же не подписанный консулами, 
былъ исправленъ впослЪдствш и въ него.включены измЪненныя или 
позже принятый рЪшешя.
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Стали, наконецъ, приходить. вести и изъ департамен- 
товъ, что дальше, то больше; он'Ь были недурны, хотя и не 
вполне удовлетворительны. Говоря объ отношении къ coup 
d’etat въ провинцш, надо различать такъ сказать официаль
ную нровинцпо, т. е. мгЬстныхъ властей, выборныхъ или по 
назначение, местные советы, судей, чиновниковъ, по боль
шей части ярко выраженныхъ революцшнеровъ съ якобин
ской окраской—и настоящую, т. е. само населеше: админи
страцию и управляемыхъ.

Среди властей полнаго единодушия не было. Если 
огромное большинство ихъ и приняло готовую революцпо, 
присланную имъ изъ Парижа, все же раздавались, хотя и 
отдельные, протестующее голоса. Председатель Йоннскаго 
суда, гражданинъ Барнабе, отказавшийся зарегистрировать 
брюмер сшй законъ, былъ не единственнымъ. Въ Па - де- 
Еалэ, комиссаръ центральной власти, Роберъ Краше, пы
тался воспрепятствовать обнародованию закона; одинъ изъ 
администраторовъ этого департамента подалъ въ отставку. 
Въ Руане муниципальный агентъ отказался содействовать 
обнародованпо закона1). Въ Юре департаментам власти 
открыто выражали свое негодоваше; поговаривали даже о 
томъ, чтобы вооружить рать и двинуть Юру на Парижъ. 
Некоторые департаменты приняли весть о перемене съ 
энтуз!азмомъ или раболепной угодливостью; друие съ ого
ворками, угрюмо и мрачно. Были и таше, где власти вна
чале совсемъ не откликнулись на извещеше. Но эти слабыя 
попытки оппозиции тотчасъ-же заглохли передъ явнымъ 
сочувств!емъ, или инертностью массъ. Если, въ первый 
моментъ, весть о новой революцш—какъ разъ теперь, когда 
после ряда внешнихъ победъ наступило нечто въ роде за
тишья—несколько удивила и взволновала народъ,то одобре- 
ше не заставило себя ждать. Ни въ одномъ документе не 
отмечено, ни въ одномъ городе, округе, местечке, ни въ 
одномъ уголке Францш — мы, конечно, не говоримъ о за- * 4

L) Запись совЪщашй времеиныхъ консуловъ, 27 брюмера и
4 фримера. Aulard, стр. 21 и 41.
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паде, где гражданская война была въ полномъ разгаре — 
нигде не замечалось и попытки сопротивлешя со стороны 
настоящаго народа, поселянъ или буржуазш, движешя въ 
защиту униженныхъ учреждешй и противъ восходящей 
звезды  Бонапарта.

Правда, к о е-гд е  зашевелились было клубы, но эти 
особнякомъ стоявпия группы, ненавистный населенно, скоро 
почувствовали свое безсише. Къ тому же военный власти 
и войска горячо встали на защиту переворота; они хотели 
республики, но только республики Бонапарта, и это импо
нировало прочимъ. Такъ было въ Тулузе, многолюдномъ 
городе, внушавшемъ серьезный опасешя. При первыхъ же 
слухахъ о перевороте клубъ, съ которымъ часть город- 
скихъ властей находила необходимымъ считаться, объявилъ 
непрерывное заседаше и поднялъ крикъ: Къ оружж! Но 
тутъ заговорили войска, съ комендантомъ во главе, и очень 
энергично; власти, вынужденный покориться, обнародовали 
законъ, хотя и неохотно, и безъ всякой помпы 1). Темъ 
временемъ прибыль изъ Парижа Даннъ, принялъ началь
ство надъ войсками, объехалъ весь районъ, разсеялъ сомне- 
ш я честныхъ республиканцев^ и спокойств1е водворилось 
снова. Приблизительно такъ-же обошлось дело въ другихъ 
городахъ и местностяхъ, где преобладали красные коми
теты. Въ общемъ, на всей французской территорш сопро- 
тивлеше якобинцевъ свелось почти на нетъ. Члены клу- 
бовъ, на словахъ уже четыре месяца готовые къ бою, при
кусили языки передъ первымъ-же энергичнымъ шагомъ 
противника.

Зато среди городского населешя страшно волновались 
и очень агрессивно выражали свою радость совсемъ иного 
рода группы, тоже бурливыя и шумливыя, — воинству юнце 
реакщонеры, союзы молодежи, банды мюскаденовъ и контръ- 
революцшнеровъ, которые съ дубинкой въ рукахъ боролись 
противъ последовательныхъ попытокъ воскрешешя якобин
ства. Большинство изъ нихъ были, въ сущности, рояли
стами, хотя они выставляли себя просто-напросто анти
якобинцами и боролись противъ революцш во имя ея же

х) Могёге, „Учреждеше консульства въ ТулузЪ“ въ „Revolution 
fran^aise". т. XXXIII стр. 16 и слТ,д.
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принциповъ. Событая въ Сенъ-Клу, на первый взглядъ, 
направленныя противъ революции, опьянили ихъ надеждой. 
Они думали, что часъ ихъ насталъ, и во многихъ городахъ 
въ свою очередь начали разыгрывать роль господствующей 
факцш.

Бордо былъ весь охваченъ реакцией. В'йсти изъ Па
рижа пришли 24 брюмера. Первый день былъ весь отданъ 
радости; чтеше бюллетеней въ общественныхъ мДстахъ и 
театрахъ вызывало взрывы рукоплескашй, въ перемгЬшку съ 
шиканьемъ и свистками по адресу изгнанныхъ депутатовъ. 
На другой день въ театрахъ публика потребовала злобо- 
дневныхъ куплетовъ; полицейский комиссаръ воспротивился; 
поднялись крики, шумъ; зрители взбунтовались; въ инте- 
ресахъ возстановлешя порядка, генералъ, командовавший 
местными войсками, принужденъ былъ сдаться на просьбы 
публики и отменить запрещеше. ТгЫ ъ  не менйе городъ 
былъ наэлектризованъ и, повидимому, * не намгКзренъ больше 
терпеть установленной власти х). Клермонъ-Ферранъ наблю- 
далъ сцены въ томъ-же родЪ; публика въ театръ не хотела 
слушать марсельезы  и требовала бонапаршки * 2). Въ Нанси 
толпа гражданъ своею властью заперла якобинскШ клубъ 
и прибила саванъ къ дверямъ. Въ Верхней СаонЬ прави
тельственный комиссаръ пишетъ: «Ужъ не думаютъ-ли 
якобинцы присвоить себ£ плоды 18-го и 19-го? Они угро- 
жаютъ республиканцамъ, повергаютъ въ трепетъ покушци- 
ковъ нацюнальныхъ имуществъ, говорятъ о короле и о 
старомъ режима 3). Въ Каннгй произошла какъ-бы перета-

0  Д он есете  помощника комиссара исполнительной власти при 
нейтральной админмстрац'ш Жиронды, отъ 27 брюмера, министру 
виутрениихъ дЪлъ:—„Я не вправЬ скрывать отъ васъ, гражданинъ 
министръ, что ни одна изъ установленныхъ властей г. Бордо не 
пользуется довЩпемъ общества, что дЪлаетъ необходимой почти 
полную реформу. Общества требуготъ, чтобы ожидаемыя перемЪиы 
осуществились какъ можно скорЪе, иначе власть перестанутъ при
знавать, и всЪ ея указы потеряютъ силу; тогда .спокойств1е по не
обходимости будетъ нарушено...“—Нацюнальный Архивъ, T.S.G., III. 8.

2) Le Propagateur, 5 фримера. См. постановление администрацш 
департамента отъ 27 о томъ, чтобы музыка играла поочередно 
Hymne lies Marseillais, Le chant da depart, Qa ira, Yeillons au saint de 
Г Empire и la Bonaparte—Bonnefog, II, 319.

3) Schmidt, „Tableaux de la revolution", 467.
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совка дартШ, вследств1е которой реакционеры всплыли на 
верхъ. Во множестве округовъ и местечекъ происходили ' 
шумныя манифестации, нападешя на чиновниковъ, и пове-’ 
деше Парижа, который за последше дни тоже началъ по
давать голосъ, поощряло это движете.

Почти повсеместно народная масса была на стороне 
своихъ вождей; изъ страха и отвращешя къ игу револющо- 
неровъ народъ, казалось, готовь быль итти на буксире за 
роялистами. Когда пало правительство гонений, все фран
цузы, чьей безопасности оно угрожало, или нарушило ее, 
все раззоренные имъ, преследуемые, униженные, обращен
ные въ илотовъ, — а такихъ были сотни тысячъ — испыты
вали радость освободившихся узниковъ. Они рукоплескали 
темь, кто яростно возставалъ противъ продажныхъ душъ 
и угнетателей—чиновниковъ, противъ явныхъ и тайныхъ 
властей, противъ клубовъ и комитетовъ, противъ сурово
сти республиканская законодательства и его раздражаю- 
щихъ мелочныхъ придирокъ, противъ всехъ формъ рево- 
люцюнной тиранш, теперь шаткой и сбитой съ позищи. 
Въ 1789 г. мы видели самопроизвольное нарождеше анар- 
хш; теперь такъ-же самопроизвольно нарождалась реакц!я, 
грозя перейти въ другой видъ анархш — въ бредъ возмезд1я.

Бонапартъ тотчасъ почуялъ опасность, ибо онъ преж
де всего не хотелъ, чтобъ имя его стало синонимомъ реак
ции. Задуманный имъ планъ будущаго былъ великШ, спа
сительный планъ, — тотъ-же, что у королей и политиковъ, 
некогда создававшихъ и пересоздававшихъ Францио. Осво
бодившись отъ партш, оставивъ по правую и по левую 
руку все крайнее, онъ пойдетъ прямо къ народу,. къ массе, 
къ мшшонамъ французовъ, у которыхъ нуждъ больше, чемъ 
мнений, которые просто мечтаютъ о внутреннемъ мире, 
о внешнемъ и о мире релииозномъ; онъ завоюетъ ихъ пре
данность, обезпечивъ имъ эти блага; въ основу своего пра- 
влешя онъ положить народное довольство и будетъ стро
ить на этомъ фундаменте. Въ покоренной и объединив
шейся массе потонуть и расплывутся те  сотни и тысячи, 
которым кинулись въ гражданская распри подъ влштемъ 
скорби и гнева, больше подъ вл1яшемъ минутной экзаль- 
тащи, чемъ изъ принципа и по твердому убеждешю, соста
вленному заранее; такимъ образомъ онъ лишить партш са
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мой ихъ сущности, ихъ настоящей силы, и тогда ему при
дется иметь дело только съ вождями безъ войскъ, или съ 
отдельными смутьянами. И этихъ онъ будетъ бить, бить 
безпощадно, пока не сведетъ на ыгкгъ этотъ осадокъ факщй. 
Выбравъ изъ всгйхъ партШ людей,- могущихъ быть полезными 
государству, онъ объявить забвеше, признаетъ прошлое 
несуществующимъ, велитъ французамъ прощать другъ другу 
и отучитъ ихъ ненавидеть; широкимъ размахомъ губки 
сразу сотретъ десять летъ преступлен^ и ужасовъ, десять 
летъ взаимныхъ обидь. На модномъ тогда миеологическомъ 
языке это называлось: дать Ф р а щ т  напиться воды изъ Леты! 
ГГризвавъ къ себе представителей самыхъ противоположныхъ 
взглядовъ, онъ поставить объединяющимъ дентромъ силь
ное и справедливое правительство, достаточно искреннее, 
достаточно славное, для того, чтобы при немъ могли при
мириться между собою все благонамеренные французы, 
чтобъ имъ жилось привольно при этомъ величавомъ и ще- 
дромъ режиме.

Онъ писалъ депутату Бейтсу, одному изъ протесто- 
вавшихъ въ Сенъ-Клу: „Ни одинъ здравомыслящей чело- 
векъ не можетъ думать, что миръ, котораго все еще тре- 
буетъ Европа, можетъ быть результатомъ деятельности 
факщй и ея неизбежнаго послёдстшя— дезорганизации. 
Примкните къ массе народа. Простое зваше французскаго 
гражданина ужъ конечно стоить титула роялиста, якобинца, 
фельянтинца и тысячи другихъ именъ, порожденныхъ ду- 
хомъ факщй, ужъ десять летъ толкающихъ нацш въ про
пасть, откуда пора, наконецъ, извлечь ее разъ навсегда. 
Къ этой то цели и будутъ направлены все мои усил!я. Ей 
и только ей принадлежим отныне уважеше мыслящихъ 
людей, уважеше народа и слава» х).

Эту спасительную программу Бонапарта въ то время 
уже могъ начертать, но тогда онъ еще не имелъ власти 
осуществить ее. Онъ можетъ рекомендовать примиреше, но 
заставить примириться у него нетъ средствъ; для этого онъ 
недостаточно уверенъ въ массе нацш, которую онъ решилъ 
сделать своей точкой опоры и великимъ центромъ погло- 
щешя; онъ еще не чувствуетъ, чтобъ Франщя всецело была

Ц „Переписка Наполеона", т. YI.
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въ его рукахъ. Онъ хочетъ, по крайней мере, не дать этой 
массе, въ общемъ расположенной къ нему, но непостоянной 
и изменчивой, пойти инымъ путемъ, ч4мъ тотъ, какой онъ 
ей предназначили, и вернуться къ чистой реакцш. Актив- 
ныхъ роялистовъ меньшинство, но это меньшинство вопло- 
щаетъ въ себе партийную ненависть, и при столкновенш 
съ нимъ, его экзальтация и фанатизмъ могутъ передаться 
населенно. Тогда Франщя попадетъ изъ одной крайности 
въ другую: вместо того, чтобъ укрепляться и насаждать 
порядокъ, она только переменить источникъ золъ. Повто
рится натискъ реакцш, которая передъ фрюктидоромъ едва 
не отодвинула Францш далеко назади. Могутъ снова по
вториться насил1я, заливппя кровью торжество термидор- 
цевъ, люнсюя жестокости, сентябрьсшя зверства Прованса, 
ибо у белаго Юга, какъ и у краснаго Парижа, были свои 
сентябристы. Порожденные революц1ей интересы уже затро
нуты; можетъ произойти общее смятеше. Все, у кого ст ре
волюцией связано ихъ будущее, дела, карьера, страсти, 
или слава—покупщики нацюнальныхъ имуществъ, политики, 
философы, военные—отпадутъ отъ перебежчика Бонапарта 
и пойдутъ искать спасешя въ другомъ месте. Если онъ отпу
стить отъ себя этихъ людей, изъ которыхъ лучшие помо
гали его возвышенно, если онъ оторвется отъ этой базы, 
настроеше массъ еще недостаточно прочно для того, чтобы 
поддержать его и нести его дальше, и онъ вынужденъ бу- 
детъ отдаться въ руки партш, которая видитъ въ немъ 
лишь временное орудие—стать пленникомъ реакцш.

Безъ сомнешя, онъ и самъ чувствуетъ необходимость 
вызвать реакцш  тамъ, где она законна и неизбежна, но 
эта реакщя должна быть направлена въ его пользу; онъ 
вызоветъ ее, когда самъ найдетъ нужными и своевремен
ными, и съ темь, чтобы въ его власти всегда было оста
новить ее, удержать въ известныхъ границахъ. Если пре
доставить ее собственной участи и самому отдаться тече
ние, потоки опрокинетъ его, умчитъ и бросить разбитыми 
къ ногамъ претендента. К  такъ, онъ останется на стороне 
революцш, но при этомъ усиливаясь внести въ нее прими- 
реше и великодунпе. Въ его правительство будетъ открыть 
доступъ и справа, и слева, но главными образомъ слева, 
по крайней мере по внешности. Прежде, чемъ добиться
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ш яш я всехъ французовъ, онъ объединить револющоне- 
ровъ на почве республики, исполненной приветливости и 
сердечности; умеряя ихъ страсти, сдерживая ихъ эксклю- 
зивизмъ, онъ долго еще будетъ льстить ихъ предразсуд- 
камъ, ихъ машямъ, ихъ поклонение кумирами, а главное— 
объявить неприкосновенными ихъ интересы и ихъ имуще
ства. Отныне лозунгомъ временнаго консульства, всюду 
известными и везде повторяемыми, какъ въ Париже, такъ 
и въ провинцш, будетъ: «Не надо реакцш».

5.

Въ Париже реакщя проявлялась по парижски, т. е. 
въ водевиляхъ и песняхъ. Все политичесше кризисы въ 
то время находили откликъ на театре, въ пьесахъ на случай, 
енштыхъна живую нитку, скоро npieдавшихся, эфемерныхъ, 
интересныхъ лишь темъ, что оне были написаны на злобу 
дня. Брюмерсшя собьгия вызвали къ жизни целую такую 
литературу. Уже 21-го въ скромномъ театре Молод ихъ Ар- 
тистовъ данъ былъ сигналъ представлешемъ маленькой 
пьески «bluette», озаглавленной Первый лучъ  солнца. А 22-го 
въ комической опере, или въ итальянскомъ театре, весьма 
усердно посещаемомъ, поставили Les M ariniers de Saint Cloud, 
шутливый аиоееозъ «дня избавлешя» 0- Пьеса имела не
обычайный успехи; въ ней нравилась и лесть, въ изобилш 
расточаемая Бонапарту, и метшя словечки по адресу из- 
гнанныхъ депутатовъ, «шарлатановъ, интригановъ, разбой- 
никовъ, тирановъ)), противъ ихъ секты и клики * 2). Шумное 
одобреше публики разрослось въ целую контръ-револющон- 
ную манифестацио. Толчекъ былъ данъ, все театры стали 
готовить къ постановке анти-якобинешя, анти-парламент- 
ыш1 пьесы.

Консульское правительство не замедлило обратить на 
это внимаше и вмешаться. Но такъ какъ народныя страсти

r) Moniteur, 8 фримера.
2) „Napoleon et les theatres popiilaires“, Maurice Albert; Revue 

lies Deux Mondes, 15-ro iioHH 1902 r. — Henry Lecomte, „Napoleon et 
l’empire, racontes par le theatre", 48—53.
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следовало обуздывать, не идя имъ круто въ разр'Ьзъ, такъ 
какъ было условлено, что новое правительство прежде всего 
будетъ терпеливыми и либеральными, Фуше началъ съ очень 
легкихъ м£ръ. Вместо того, чтобы запретить пьесу, онъ 
сделали попытку убедить администрацию Комической Оперы 
добровольно снять ее съ репертуара, принеся въ жертву 
крупный барышъ на алтарь соглашя. Онъ написалъ директо- , 
рамъ письмо, гдг£ высказываетъ очень возвышенныя и спра- 
ведливыя мысли по поводу одного impromptu: «Когда всгЬ стра
сти должны смолкнуть передъ закономъ, когда мы готовы 
принести въ жертву желанно внутренняго мира всю нашу 
жажду мести за обиды, когда и народъ и его правители 
энергично выражаютъ свою волю въ этомъ направленш и 
сами подаютъ трогательный примгЬръ незлопамятности, ни
кому не дозволено итти наперекоръ этому желание. Вы по
коритесь ему, граждане. Я  достаточно высокаго мнЬшя о ва- 
шемъ патрштизмг£, и уб'Ьжденъ, что вы, не дожидаясь моего 
приказа, пожертвуете вашей пьесой въ интересахъ общест- 
веннаго спокойств1я».

Въ то-же время центральному х) бюро полицш поручено 
было следить за театрами, заблаговременно знакомиться 
съ содержашемъ пьесъ, «не допускать на сцене ничего, 
что можетъ совращать умы, питать ненависть, длить тя
гостный воспоминашя» * 2).

Администраторы Комической Оперы не вняли ув'Ьща- 
шямъ министра. Вместо того, чтобы снять пьесу съ репер
туара, они только прислали ее въ главное бюро съ предло
жен! емъ сделать въ ней нисколько купюръ. Полищя пошла 
на этотъ компромиссъ и создала себе массу работы, такъ 
какъ теперь на одобреше ея стало поступать множество 
рукописей, водевилей, комедШ, сатиръ. Большая часть этихъ 
пьесъ очень резко и ярко отражали настроеше умовъ; въ 
одной, le R&premntavt postiche, былъ выведешь на сцене де- 
путатъ «срвершеннейшимъ болваномъ»; въ другихъ выве
дены бывппе советы и директор!я подъ видомъ комиче- 
скихъ, или гнусныхъ персонажей; якобинцы выводились 
подъ очень прозрачными омонимами: разбойника , стилета,

г) Газеты за 24-е.
2) Национальный архивъ A.F. IV, 1329.
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сокрушителя и пр. 1). Центральное бюро сокращало, вымары
вало. вычеркивало, но все-же пропустило достаточное коли
чество пьесъ для того, чтобы программа театральныхъ пред- 
ставлешй на 28-е брюмера могла быть составлена следую- 
щимъ образомъ; у Итальянцевъ Унтера въ Сенъ-Клу, въ театра 
Трубадуровъ: Л овля якобинцевъ, и л и  день въ Сенъ-Клу; въ 
Водевиле: Флюгеръ Сенъ-Клу; въ театра Нащональныхъ По
беди: Девятнадцатое брюмера и л и  день въ Сенъ-Клу, въ театра 
Мольера: Д ень въ Сенъ-Клу , и л и  не сбывгтяся ожидатя. Въ 
урЪзанныхъ цензурою пьесахъ публика все таки искала на- 
мековъ и находила ихъ, и тогда подымалась буря аплоди- 
сментовъ и криковъ, и мстительныхъ свистковъ; публика 
рада была отвести душу, осыпавъ оскорблешями побЪжден- 
ныхъ, этихъ см'Ьшныхъ и гнусныхъ тирановъ, вышедшихъ 
изъ подонковъ общества и заставившихъ Францно столько 
страдать; а якобинцы, получая удары, въ свою очередь, 
ревели и неистовствовали, какъ только могли.

Изъ театровъ и запертыхъ помЗзщешй реакщя перешла 
на улицу, проявляясь въ тысяча формъ. Въ витринахъ 
эстампныхъ магазиновъ появился целый цветники кари- 
катуръ, раскрашенныхъ картинокъ, на которыхъ депутаты 
фигурировали въ самомъ плачевномъ виде; на одной народъ 
былъ изображенъ въ виде бедняка носильщика, который 
вздохнулъ свободно, сбросивъ съ плечъ своихъ къ ногамъ 
тяжелую ношу: груду красныхъ лохмотьевъ, связку парла- 
ментскихъ тогъ; внизу подпись: «Семисотъ пятидесяти это 
слишкомъ» * 2). А что это за афиша на ст^нахъ? Прощате 
Отца Дюшена съ французами, предполагаемое зав'Ьщаше раз- 
битаго и обращеннаго въ бегство якобинства. На перекре- 
сткахъ бродяч1е певцы во все горло распевали якобинскую 
песенку; Фанфары Сенъ-Клу, друпе расхаживали по ули
цами, распевая куплеты въ томъ же духе, или жалобу б'Ьд- 
наго депутата, выброшеннаго въ окно.

Мелкая печать также пестрить издевательствами по 
адресу законниковъ и плачевнаго бегства ихъ черезъ леей; 
на нихъ сыплются и шуточки, и грубыя обиды; одна га
зетка уверяетъ, будто одинъ изъ депутатовъ на бегу выро-

!) Atdard, „Le Lendemain du 18 Brumairelt 226—227.
2) Коллекщя Фредерика Масона.
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нилъ изъ кармана бумагу, кЗгаъ-то подобранную и заклю
чавшую въ себе целую п р о гр ату  народнаго образовашя, где 
детямъ рекомендовалось внушать следующая добродетели: 
«невежество, воровство, нечест1е, неуклонное соблюдете 
закона о праве сильная» 1). Насмешки сыплются со всехъ 
сторонъ, беглецовъ хлещутъ язвительными словами, прово- 
жаютъ ихъ галопаду адскимъ шиканьемъ и свистомъ.

Явные роялисты не скрывали больше своихъ замысловъ 
и надеждъ,превознося Бонапарта; въ тож е время они упорно 
смотрели на него, какъ на переходную ступень къ более 
прочному и окончательному строю, называли его «Королев- 
скимъ мостомъ» (P ont Royal)  * 2). Ихъ газеты, весьма много
численным, пользовались «давнишней усталостью народа и 
накопившейся въ немъ ненавистью къ людямъ, предписы- 
вающимъ законы» 3), чтобы дискредитировать самую идею 
народнаго представительства: лучше ужъ одна концентри
рованная власть, иными словами, король. Парижсше като
лики требовали возвращешя еще церквей, кроме техъ, ко
торыми скупо наделилъ ихъ умирающш конвеитъ. Въ 
N otre-D am e  конститущонный епископъ Ройе съ кафедры 
назвалъ 18-е брюмера началомъ религюзной реставрации 
Торговцы опять стали открывать лавки въ десятый день 
и закрывать ихъ по воскресеньямъ, на свой ладъ протестуя 
противъ нетерпимости наизнанку, переменившей день обя
зательн ая  отдыха. Въ городе циркулировали брошюрки и 
слухи о скоромъ возвращенш къ старымъ порядкамъ, объ 
отмене новой системы меръ и весовъ, республиканская 
календаря, республиканскихъ празднествъ и декадъ; народъ 
теш илъ себя надеждой, что вместе съ темъ будетъ отме- 
ненъ и сугуб о-ненавистный налогъ на съестные припасы. 
Случалось, народъ силою препятствовалъ исполнешю закона. 
Бывали и уличные безпорядки: передъ монастыремъ св. 
Бенедикта взбунтовавшаяся толпа вырвала изъ рукъ стражи 
эмигранта, контрабандой вернувш аяся въ столицу; при

х) L ’Aristarque, 3 фримера. — Отчетъ о деятельности дентраль- 
наго бюро за  фримеръ. Над!опальный архиве, AF, IV, 1329.

2) А рхиве Шантильи, Переписка агентове Коиде, 2 января 
1800 г.

3) Moniteur, 3 фримера.
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этомъ чуть не убили полицейскаго офицера и норядкомъ 
помяли несколькихъ нижнихъ чиновъ х).

Напрасно твердили офищозныя газеты, что реакцш 
не будетъ; она казалась неизбежной многими, вначале прим
кнувшими иъ консульскимъ начинашямъ, и тЫъ, кто былъ 
другомъ еще накануне, и темъ, кто смирился на другой 
день после переворота. Дело въ томъ, что за парижскими 
манифестантами и театральными буянами имъ виделись 
более опасные враги: возвратившиеся на родину эмигранты, 
готовые выйти изъ своихъ потайныхъ убежишь, священ
ники, занимавпйеся политической пропагандой, и, еще дальше, 
неугасавпий мятежъ на западе, союзы Жиронды и Ша- 
ранты, провансальская банды, вооруженная и свирепая 
контръ-револющя, которая никогда не отказывалась отъ 
борьбы и теперь легко могла поднять голову. 27-го брюмера 
главный якобинсюй органъ, бывшая Газета свободныхъ лю
дей, возвысила голосъ, чтобы обличить «элементы смерто
носной реакцш», приводя целый рядъ действительныхъ или 
выдуманныхъ актовъ насил1я, совершенныхъ въ провинцш 
надъ республиканцами, и много дней подрядъ наполняла 
свои столбцы ужасающей хроникой происшествий. Даже 
очень враждебныя якобинству газеты высказывали опасе- 
ше, какъ-бы опять не забрали силу «якобинцы реакцш»* 2).

Къ этимъ тр,евогамъ печати присоединились и тревоги 
въ парламенте, т. е. въ комиссдяхъ, составлявшихъ продол- 
жеше советовъ. Отчетъ о заседаши комиссии пятисотъ 
26-го брюмера гласить: «Мноше члены комиссш выражаютъ 
неудовольств1е но поводу сатиръ и язвительныхъ остротъ, 
содеря^ащихся въ театральныхъ пьесахъ, написанныхъ на 
злобу дня. 18-е брюмера. Постановлено: двумъ членамъ 
инспекцш отправиться къ министру политци съ предложе- 
шемъ воспретить представлеше пьесъ, нарушающихъ пред
писываемое закономъ уважеше къ народному представи
тельству 3).

Не дождавшись этого запроса, консулы сами выска
зались, и очень ясно, устами авторитетнаго уполномочен-

х) Ami cles lots, 29 брюмера.
a) Ami cles lois, 26 брюмера.
3) Moniteur, 28 брюмера.

А. Ванд ал ь. 2 9
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наго. Еще накануне, въ комиссш, Кабанисъ, любивний 
выступать въ качестве оратора и брать подъ свою защиту 
правительство, торжественно отрекся, отъ имени консуловъ 
и ихъ друзей, отъ всякой идеи о реакции. Онъ наномнилъ, 
что coup d'etat 18-го брюмера былъ деломъ рукъ умерен- 
ныхъ и съ нисколько наивнымъ самодовольствомъ поздра- 
вляетъ эту партию,—самъ будучи однимъ изъ ея кориееевъ, 
съ т-Ьмъ, что на этотъ одинъ единственный разъ она 
сумела проявить инициативу и энерию, словно забывъ, 
что барабаны и штыки, что решительность Мюрата и Ле- 
клерка очень кстати поддержали ослабевающую отвагу 
умеренности. «Вы доказали имъ,—т. е. факщямъ и фанати- 
камъ всехъ лагерей, — что умеренные умеютъ дерзать, 
когда это нужно; теперь вы покажете имъ, какова должна 
быть энерг1я умеренности после победы» *).

Правительство не ограничилось этимъ манифестомъ; 
оно присоединило къ слову дело. Относительно театровъ 
были наконецъ приняты радикальныя меры: запрещеше 
всехъ пьесъ, «заглав1емъ своимъ сколько-нибудь напоми- 
нающихъ о брюмерскихъ собьтяхъ», и приказъ представить 
на разсмотреше администрацш все пьесы, «имеюпця отно- 
шеше къ революции, въ какое бы время оне ни были поста
влены» * 2 3). Полищя заставила убрать изъ витринъ карика
туры на депутатовъ; въ донесенш центральнаго бюро о 
его деятельности говорится даже: «Воспрещено певцамъ 
петь и продавать на улицахъ и въ общественныхъ местахъ 
песни, имеюпця отношеше къ брюмерскимъ собьшямъ и 
оскорбительным для народнаго представительства» ^. Пред
писано было молчать о «переезде на другую квартиру 
(dem enagem ent) пятисотъ» и сценахъ въ оранжерее 4). Каза
лось, консульство хотело во что-бы то ни стало омыть 
себя отъ первороднаго греха и заставить республиканцевъ, 
дорожащихъ формами, забыть, что оно возвысилось при 
помощи насшпя; впервые еще правительство на глазахъ у 
всехъ отрекалось отъ своего происхождешя и запрещало 
говорить о немъ.

х) Moniteur, 28 брюмера.
2) Нащональный архивы АР. IV,. 1329.
3) Ibid.
4J По выражение» газеты Aristarque, 3 фримера.
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Дротивъ реакщонныхъ сборищъ генералъ Лефевръ 
выпустилъ строгую прокламацию, предписывая войскамъ 
разгонять ташя сборища силой, предварительно иредложивъ 
разойтись честнымъ гражданамъ и лтобопытньшъ». Слиш- 
комъ рьянымъ проповедникамъ х) были сделаны выговоры; 
епископъ Ройе призванъ къ умеренности. Расклеенныя по 
городу афиши доводили до сведешя жителей, что все 
республиканце законы по прежнему остаются въ силе, и 
распространители противоположныхъ слуховъ будутъ пре
следуемы судомъ. Даконецъ, чтобы доказать, что прави
тельство продолжаетъ держаться левой и не ищетъ винов- 
ныхъ среди республиканцев!», консулы отменили свой при
говори пятидесяти девяти якобинцамъ, заменивъ ссылку 
простымъ арестомъ. Поводомъ къ отмене послужилъ ра- 
портъ Камбасерэса, составленный по приказаюю Бонапарта 
и убеждавший предать забвешю мимолетныя заблуждешя. 
«Дело суда, сказалъ консулъ, поправлять глупости, кото- 
рыя творитъ полищя» * 2). Темъ не менее, оказывалось, что 
Фуше ловко велъ свою игру: онъ разогналъ опасешя Сшэса, 
составивъ списокъ подлежащихъ ссылке, и въ то-же время, 
преувеличивъ принятия меры, далъ поводъ Бонапарту 
отменить ихъ и провести политику республиканскаго со- 
глаыя.

Все указы, направленные къ тому, чтобы затормозить 
реакционное движете, были обнародованы почти одновре
менно, между ВО брюмера и 6 фримера; это было сделано 
съ целью сильнее подействовать на парижанъ. Въ то-же 
время раздалось и правительственное слово, обращенное ко 
всей стране; министры внутреннихъ делъ и полищя разо
слали каждый своимъ подчиненнымъ и обнародовали цир- 
кзгляръ, гарантирующий отъ возвращешя эмигрантбвъ и 
преобладашя какого-бы то ни было культа.

Въ офищальномъ языке двухъ министровъ однако 
чувствуется разница. Лапласъ стоитъ на почве философ
ской непреклонности; онъ ополчается противъ религШ: «Не 
упускайте ни одного случая доказать вашими согражданамъ, 
что щевщпе не больше роялизма выиграетъ отъ переменъ,

х) Moniteur, 3 фримера.
2) Camhaceres, „EclaLrcissements ineclits“.

2 9 *
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происшедшихъ 18-го брюмера». Фуше, более гибшй, лучнпй 
политикъ, вкладываетъ въ свою офшцальную прозу смесь 
твердости и • умилительнаго благодуния; онъ объявляетъ 
эмигрантам^ что Франция навсегда отторгла ихъ отъ своего 
лона, но при этомъ желаетъ имъ найти «если они могутъ, 
покой и миръ вдали отъ родины, которую они хотели 
поработить и погубить». Онъ говорить также: «Да будетъ 
ведомо тймъ, кто еще верить въ химеру возстановлешя 
королевской власти во Францш, что республика ныне упро
чена. Пусть фанатики оставить надежду добиться господ
ства не знающаго терпимости культа; правительство равно 
покровительствуете всймъ исповедашямъ, не поощряя ни 
одного изъ нихъ въ особенности». — Правительство равно 
покровительствуетъ встмъ исповгодапшмъ,— эти слова, суляшк 
жестоко гонимому католицизму миръ и, наравне со всеми, 
защиту закона, были произнесены извйстнымъ оскверните- 
лемъ церквей, страшнымъ иконоборцемъ 1793 года. Но 
Фуше ум'йлъ всегда быть на высоте положешя; онъ, съ 
своимъ тонкимъ чутьемъ, первый проникся новыми в^яшями, 
исходящимъ отъ правительства духомъ умеренности.

Уже 29 брюмера консулы решили войти въ непосред
ственным сношешя съ департаментами. Законъ 19-го брю
мера предоставляли имъ право посылать делегатовъ въ 
провинщю; они назначили двадцать-четыре такихъ уполно
моченных^ по одному на каждую военную дивизш. Эти 
m issi dom inic i получили инструкцш въ форме постановивши 
консуловъ, съ приложешемъ объяснительной заметки 1). 
Они посылались для того, чтобы представить брюмерсшя 
с о б ьтя  въ истинномъ свете, истолковавъ ихъ въ смысле 
торжества умеренности. Они могли въ случае надобности 
увольнять очень ужъ гнусныхъ чиновниковъ и закрывать 
клубы, но этой властью имъ рекомендовалось пользо
ваться весьма осмотрительно, преимущественно же изсле- 
довать и изучать настроеше общества, настроеше админи- 
страцш. Въ особенности же имъ предписывалось убеждать 
всехъ выкинуть изъ памяти назвашя и оскорбительный * 18

1) Это постановлеше имеется въ „Переписке Наполеона" т. VI; 
объяснительная зам етка приведена AulanV омъ въ „1е Lendemain du
18 В rum ai re", 240—241.
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прозвища парий, лично подавая лрим'Ьръ сдержанностью и 
кротостью въ р'Ьчахъ, гасить ненависть, трудиться на пользу 
упрочешя республики, путемъ примирешя, избегать всякаго 
столкновешя съ военными властями и по возможности 
действовать заодно съ ними, «не ездить въ департаменты, 
где все спокойно и гладко идетъ — и поскорее возвра
щаться».

Избранные делегаты были старые конвенцюналисты и 
депутаты, примкнувпйе къ брюмерцамъ, хотя довольно раз- 
личныхъ тенденщй; въ списке фигурируютъ Маллармэ, 
Фабръ де л’Одъ, Барре, Шоссе, Лекуантъ-Пюираво, Крошонъ, 
Жаръ-Панвилье. СШэсъ бралъ только людей съ настоящимъ 
револющоннымъ прошлымъ1). Всемъ предписывалось держать 
себя скромно, действовать безъ шума, безъ помпы, чтобы 
ничемъ не напоминать оставившихъ по себе такую страш- 
ную память делегатовъ Конвента. Да и недостатокъ въ 
деньгахъ вынуждалъ стоять за простоту. На путевые рас
ходы делегатовъ было выдано всего сто тысячъ франковъ 
на всехъ. Некоторые взяли почтовыхъ лошадей; друие 
храбро отправились на перекладныхъ, въ дилижансе 1 2)— 
скромность, приличествовавшая представителямъ власти, 
которая выставляла себя не столько укротительницей пар
ий, сколько общей миротворицей, трудолюбиваго, практи- 
ческаго правительства, казалось, желавшаго занять поло- 
жеше мирового судьи для всйхъ французовъ.

Въ нйкоторыхъ местностяхъ консульскимъ легатамъ 
предстояла довольно трудная задача, ибо брожеше, обнару
жившееся въ городахъ, теперь перешло въ деревни, въ виде 
агитацш почти антиобщественной. Повсюду разнесся за
жигательный слухъ, что ни одна изъ общественныхъ повин
ностей не переживетъ падешя директорш: разъ Бонапартъ,

1j Bulletin royaliste, 20 ноября. „Шазаль предложили клишипца *), 
творнвшаго на своемъ вЪку всевозможныя гнусности; онъ быль 
принять, но затЪмъ позорно вычеркнуть изъ списка, по настояшю 
СНйэса—Арх. Шантильи.

:i:) Clichien—роялистская паргпя. образовавшаяся во Францш 
посл'Ь 9-го термидора и разбитая 18 фрюктидора, получила свое 
назваше отъ сада Клиши, гдгЬ въ первое время собирались ея 
члены —Прим. пер.

2) Le Public iste, 6-го фримера.
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этотъ магъ и чародей, прогналъ директоровъ, все напасти 
должны прекратиться: не будетъ больше ни налоговъ, ни 
обложешя въ пользу армш, ни реквизицШ, ни конскрипщй; 
и народъ волновался, когда представители власти напоми
нали ему, что законы еще существуютъ и что нужно ихъ 
исполнять.

Въ самыхъ различныхъ пунктахъ, въ Луарэ, Уазе, 
Франшъ-Конте, въ северномъ района, обнаруживались симп
томы анархш среди крестьянскаго населешя, и власти 
объясняли это происками реакцюнеровъ*). Изъ Вельгш 
крестьяне департамента Двухъ Нэтъ силой отпирали церкви, 
отказывались платить заставныя пошлины и нападали 
на сборщиковъ. Въ Брюгге «пришлось дважды офи
циально опровергать слухъ о прекращены уплаты податей»* 2). 
Даже у воротъ Парижа были округа, отказывавшиеся пла
тить налоги; въ Дьерфитте все дела пришли въ разстрой- 
ство. ((Народъ, уверенный злонамеренными людьми, будто 
Бонапартъ отменили все налоги, отказывается платить 
положенную дань...» 3). Въ другихъ местахъ крестьяне 
ополчились противъ сбора на содержаше въ исправности 
дорогъ и поколотили сборщиковъ 4). Крестьянамъ трудно 
было поверить, чтобы гибель правительства насилия и 
гнета не была равносильна упраздненш вообще всякаго 
правительства. Въ торжестве Бонапарта они видели не 
столько наступлеше эры преобразован^, сколько падете 
тираны, и праздновали это радостное собьте грубыми 
возл1яшями, забавами спущенныхъ съ цепи рабовъ, Фактъ 
странный, а между темъ неоспоримый: появлеше великаго 
водворителя порядка, котораго считаютъ прежде всего осво- 
бодителемъ французовъ, пребывавшихъ въ рабстве у рево- 
лющонной факщи, вызвало прежде всего усиленные без- 
порядки.

Военный архивъ, общая переписка; донесешя изъ Орлеана и 
Амьена отъ 23 и 24 брюмера.—Roederer, VI, 394.

2) Lauzac de Laborie, „1а Domination fran^aise en Belgique'4 1,307.
3) Schmidt, „Tableaux de la Revolution", III, 474.
4) Moniteur, 3 фримера.



Глава XI

Франщя при временномъ консульств^

Ц а р и ж ъ .

Реакционное брожен!е стихаетъ. — Осторожность Бонапарта. — Па- 
рижъ таковъ, какимъ его сделала революция.—Контрасты.—Общая запу
щенность. — Памятники и учреждения; парадоксальное примкнете ихъ. — 
Улица. — Паразитный отрасли промышленности. — День парижанъ.— 
Бомондъ. — Безумная жажда наслаждешй. — Вл1яв1е Бонапарта на 
моды. — Спокойные об'Ьды. — Салоны. — Театръ. — Улицы небезо
пасны.— Избытокъ проституцш.— Темные и опасные элементы. — Ар
мы контрабандистовъ. — Грабелсъ въ Пале-РоялЬ. — Разговоръ Бонапарта 
за завтраЕ^омъ; какъ онъ пользуется печатью. — Либерализмъ и воз- 
держаше полицш. — Газеты. — Воскресете Газеты Свободныхъ Людей,— 
Политика Фуше; революцюпная защита. — НеувЬрепность и колебашя 
въ настроены парижскаго общества. — Какъ Боиапартъ завоевалъ Па- 
рижъ.

1.
Въ общемъ, консульство лучше принимали, ч£мъ слу

шали, охотнее рукоплескали, чймъ повиновались ему. Од
нако въ Парижа буйства реакщоыеровъ прекратились до
вольно скоро, такъ какъ населеше оставалось неспособнымъ 
къ сильному длительному подъему. Спокойств1е, по край
ней мгЬргЬ внешнее, было возстановлено; что-же теперь пред- 
приметъ Бонапарт^ примется ли онъ муштровать Парижъ, 
начнетъ ли преобразован1е Франщи съ придашя приличнаго 
и благоустроеннаго вида ея столиц^? Въ этомъ отношенш 
работы предстояла масса, такъ какъ даже наиболее враж
дебные революцш классы населешя, сталкиваясь съ ней



—  4 5 6  —

заимствовали отъ нея привычки разнузданности; наряду съ 
анархистами по убежденно, сколыйе сделались «анархистами 
по привычка» г). Въ результате получилось общее разсла- 
блеше, небрежность, распущенность. Этотъ хаосъ оскор- 
блялъ Бонапарта, претилъ его инстинкту порядка, его 
прирожденной страсти къ систематичности. Но онъ по- 
нималъ, что если онъ поспешить, круто обойдется съ па
рижанами, слишкомъ рано начнетъ муштровать ихъ, они 
могутъ и заупрямиться. Нетъ, онъ лишь постепенно, очень 
постепенно дастъ имъ почувствовать свою власть. Не зло
употребляя, даже не пользуясь правами и полномоч1ями, 
унаследованными имъ отъ прежнихъ правительства онъ 
даетъ Парижу иллюзш свободы и едва решается чуть-чуть 
подтянуть возжи.

.Странный какой-то, нескладный этотъ Парижъ пер- 
выхъ недель консульства, Парижъ переходной эпохи, где 
старое общество робко-робко пытается поднять голову, 
а рядомъ кипитъ и бурлить другое, только-что наро
дившееся общество, живушее чисто внешней жизнью. 
Внешнш видъ города— какой то сумбуръ, путаная амаль
гама безобраз1я и красоты, молодые побеги, пробивающееся 
сквозь развалины. Прибывающий въ Парижъ иностранецъ, 
осмелившийся вернуться изгнанникъ, которому съ чужихъ 
словъ мерещатся все ужасы террора, ожидаетъ найти Па
рижъ въ крови и развалинахъ, увидеть страшную печать 
террора, «кровь, отрубленный головы»; но если онъ заго
ворить объ этомъ, ему отвечаютъ, — «О, это уже старо!»* 2).

Если онъ пргЬхалъ съ запада, онъ прежде всего ви- 
дитъ Елйсейсшя поля, более прежняго оживленныя, хотя 
еще сохранившая видъ дубравы. Вообще, съ западной сто
роны столица удивительно красива. Директорш угодно бы
ло обратить площадь Соглашя, кровавую площадь револю
ции ныне окруженную вновь отстроенными здашями и зе
ленеющими садами, въ величественное преддвер1е столицы. 
«Мостъ, Тюльери, Елисейсшя Поля, набережныя, дворецъ 
Бурбоновъ,— все это вместе соетавляетъ замечательный

х) Mallet du Pan, „1а Revolution franpaise vue de r6tranger“, p. 538.
2) Архивъ Ш антильи, письмо отъ 1-го дополнительнаго дня 

VIII года.
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ансамбль» х). Влево отъ Елисейскихъ Полей, за предместь
ями Онорэ и Руль, вырастаешь новый городъ, светлый, 
роскошный: кварталы Анжу, Шоссе-д’Антэнъ, Роше, квар
талы, поднимающееся въ гору къ Поршеронамъ и Мон
мартру; городъ разжившихся людей, поставщиковъ, гене- 
раловъ, набившихъ карманы въ Италш, артистовъ и ко- 
мед1антокъ. Тамъ любятъ селиться все те, кого выдви
нула революция, кого она вывела въ люди; въ своихъ 
красивыхъ отеляхъ съ греческимъ фронтономъ и колон
надами, въ обстановке, которая уже начинаешь прибли
жаться къ строгому античному стилю, среди краснаго де
рева, золота, фрескъ, коринеской резьбы и гармонш поло- 
сатыхъ тканей съ нежными тонами фона, они довольно 
неуклюже учатся быть изящными.

За бульваромъ тянется опять старый городъ, но весь 
взбудораженный, перевернутый вверхъ дномъ. И королев- 
сшй Парижъ, раскинувшийся по обоимъ берегамъ реки, 
былъ полоиъ контрастовъ роскоши и нищеты; теперь кон
трасты еще сильней бьютъ въ глаза, такъ какъ рев о люд! я 
только переместила роскошь и усилила нищету. Отдель
ный места стали красивее. Чище прежняго содержится 
Тюльери съ его мраморными амфитеатрами, квадратами 
зелени и целымъ войскомъ статуй; противоположный саду 
фасадъ дворца, выходяпцй на Карусель, ободранный пулями 
10-го августа, такимъ и остался; нижняя часть его исче
заешь подъ густой растительностью— республика стыдливо 
прикрываешь зеленью жилище королей. Хорошъ Ботаниче- 
сшй садъ на другомъ конце города, обогатившийся новыми 
растешями и музеемъ, созданный похвальнымъ усил1емъ 
революцш, съ целью организовать науку. Но отъ Люксем
бурга, его цветниковъ, его тенистыхъ кущъ остались о дне 
руины; эспланада йнвалидовъ вся въ ямахъ и рытвинахъ; 
садъ Пале-Рояля до такой степени опустошенъ, что его при
шлось закрыть на несколько месяцевъ для того, чтобы 
привести въ порядокъ. Памятники, даже и те, что присво
ила себе револющя, ограблены, расшатаны и ежеминутно 
грозятъ рухнуть. Ограблены, оскверены безчисленныя церкви 
и могущественный аббатства, хранилища богатствъ и со-

С „Lettres de Charles do Constant'", стр. 20.
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кровищъ искусства; ихъ шпицы сломаны, статуи вывезены, 
гробницы опустошены. Часть церквей, именуемыхъ храмами, 
служатъ въ известные часы для отправлешя культа декады; 
въ остальное время здесь уживаются, хотя и не мирно, 
друпе культы—католичесшй, конституцшнный,тео филантро
пический, соперничающее и взаимно ненавистные другъ другу.

Даже и эти церкви ограблены, лишены своихъ сокро- 
вшцъ, и М узей французскихъ памятпиковъ на набережной 
Августинцевъ могъ только подобрать обломки колоссальнаго 
крушешя. Зато Лувръ пополняется сокровищами, награ
бленными въ Италш; оттуда то и дело прибываютъ чудеса, 
шедевры — Аполлонъ Бельведер скш, Венера Капитолшская, 
Лаокоонъ, еще не совсгЬмъ раскупоренные, едва выгляды
вающее изъ залитыхъ гиисомъ ящиковъ, куда ихъ уложили 
на дорогу. Бронзовая квадрига1), приписываемая резцу 
Фщря и похищенная изъ Венецш, пока стоить въ саду Ин
фанты; ее хотятъ перевезти на площадь Побудь и впречь 
четверку въ тр1умфальную колесницу.

На площадяхъ стоять осиротевппе пьедесталы безъ 
статуй; аллегорш изъ дерева и гипса, обломки революцюн- 
ныхъ апооеозовъ, осыпающихся подъ дождемъ. На площади 
Побйдъ, на Вандомской, на Королевской площадяхъ и въ 
прилегающихъ къ нимъ кварталахъ фасады старинныхъ, 
величественныхъ здашй пестреютъ кричащими вывесками, 
нарушающими гармошю лишй и симметри-о. Жилища знати, 
аристократичесше отели Сенъ-Жерменскаго предместья, 
отели богачей въ Марэ, за исключешемъ техъ, которые 
спасли капиталисты, забравъ ихъ себе, превращены въ уве- 
селительныя заведешя, въ аукцюнные залы, въ агентства, 
попали въ руки парижскихъ спекуляторовъ, шарлатановъ, 
сводней. Все не на месте; биржа — въ церкви Батюшекъ 
(.Petits-peres), общественный залъ — залъ Зефировъ — на 
кладбище близь церкви Св. Стольпищя. Попадаются куръ- 
езнейппя учреждешя, невозможное сочеташе именъ; въ улице 
Антуана открыли прш тъ для жертвъ государственныхъ 
банкротствъ, убежище для рантье. У)

У) Двуколесная греческая колесница, запряженная четверкой 
лошадей. Прим. пер.
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Госпитали, отданные подъ покровительство лйрскихъ 
добродетелей, сидятъ безъ денегъ, и однако дивный ин- 
ститутъ Валентина Гаюи L) существуетъ; детище аббата 
Сикара* 2) пережило изгнаше своего автора; въ Божоне 
иностранецъ дивится успехамъ благотворительности, 
ум^ло пользующейся всеми рессурсами, предоставляемыми 
ей наукой,—благотворительности, созданной порывомъ гуман
ности и темъ толчкомъ къ великодушной помощи ближнему, 
который революция въ первое время давала умамъ3).

Но кварталы, где обитали духовное сослов1е и церковная 
благотворительность, линия монастырей, примыкавшая къ 
террасе Фельянтинцевъ, городъ духовенства, ютивппйся 
подъ сенью собора Парижской Богоматери, Сорбонна и ея 
коллеии, очаги церковной учености и обширныя монастыр
ски общинныя земли за уцелевшими кварталами леваго 
берега, — все это отдано въ жертву спекуляции, ломке, 
военнымъ поставкамъ, скороспелой и нечистой наживе, 
или же просто пошло подъ клоаки и свалки мусора; целые 
кварталы преобразились въ сплошные магазины торговцевъ 
старымъ тряпьемъ и всевозможными отбросами.

Останемся въ центре. Подъ осеннимъ небомъ, чер- 
нымъ, какъ сажа, скверно вымощенный улицы, лишенныя 
тротуаровъ, изборожденныя посередине зловонными ручь
ями, извиваются между домовъ съ грязно-желтыми фаса
дами, съ неровными крышами, причудливой архитектуры, 
съ которыхъ глазъ бы не свести нашимъ современнымъ 
любителямъ живопйснаго. На обезображенныхъ площадяхъ 
еще виднеются на облезшихъ древкахъ красные фрштйсше 
колпаки, деревья свободы, увешанным трехцветными лох
мотьями; на каждомъ углу переправленным или сокращен
ный надписи съ урезанными именами святыхъ; нижше 
этажи домовъ все сплошь заклеены афишами, такъ какъ 
каждому предоставляется невозбранное право расклеивать

х) Valentin Hatiy, братъ знаменитаго минералога, создателя 
кристаллографш, — основатель прш та для слЪпыхъ дЪтей; ему пер
вому пришла идея выпуклой азбуки для слЪпыхъ. (1745—1822). Прим.
пер.

2) Sicard (аббатъ) — знаменитый наставникъ глухонЪмыхъ 
(1742—1822). Прим. пер.

8) Charles de Constant, 67.
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что ему только угодно; граждане-соседи перебраниваются 
на стгЬнахъ, вывЬшивая плакаты, наполненные грубой ру
ганью; афиши нозорятъ памятники и папкаютъ фонтаны. 
На шоссе вы теперь мало увидите красивыхъ и опрятно 
содержимыхъ экипажей и совсемъ не видно каретъ съ 
гербами, зато имеются 1,162 извощичьихъ ф1акра, съ не
редко проставленными меломъ нумерами и женщинами на 
козлахъ; въ улицахъ Майль и Дени по целымъ днямъ 
стоять ломовыя телеги, загромождая ироездъ; 2,690 кабрю- 
летовъ во весь опоръ мчатся по городу, давя, пугая, опро
кидывая въ своей безумной скачке прохожихъ; въ газе- 
тахъ стонъ стоить отъ жалобъ на эти «смертоносный ору- 
д1я»1). По тротуарамъ торопливо шагаютъ съ озабоченнымъ 
видомъ деловые люди, мелкими шажками бегутъ пари
ж анки—но сколько среди нихъ жалкихъ и темныхъ лично- 
стпй, рантье беэъ ренты, рабочихъ безъ работы, чиновни- 
ковъ безъ жалованья, подозрительныхъ субъектовъ, вечно 
боящихся, что за ними следятъ и пугливо оглядывающихся 
назадъ. А рядомъ, наоборотъ, безстыдство въ осанке и ма- 
нерахъ: хорошо одетая женщина, подобравшая платье до 
коленъ, «молодая женщина въ мужскомъ костюме))* 2); по
койники въ гробу, котораго тащатъ, словно какой нибудь 
тюкъ, безъ всякой помпы и даже благопристойности. Старыя 
моды сталкиваются съ новыми; одни ходить въ напудрен- 
ныхъ волосахъ съ косичкой и надвинутой на глаза треу
голке, друые стрижеными, прикрывая свою прическу а 1а 
Корюланъ широкополой фетровой шляпой; рядомъ съ го
сподами въ длинныхъ сюртукахъ съ пелериной, въ бланже- 
выхъ камзолахъ, или въ голубыхъ съ белыми пуговицами, 
видишь людей въ карманьоле. Военные, защ итники отече
ства бегутъ за жалованьемъ, что не мешаетъ имъ высоко 
нести свой общипанный шпомажъ. Мноие молодые люди 
вернулись съ войны изувеченными: у того рука на пере
вязи, этотъ ходить на костыляхъ. Въ этомъ необычайномъ 
смешен1и типовъ и костюмовъ попадаются и воспоминашя 
о колоссальномъ греко-римскомъ карнавале, восемь л^тъ 
странствовавшемъ по Парижу: на Королевскомъ мосту въ

r) Ami des lots, 13 фримера.
2) Charles de Constant, стр. 32.
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ужаснейшую погоду встречаешь «учениковъ художника Да
вида, одетыхъ совершенно, какъ ученики Апеллеса, съ об
наженной головой, съ голыми ногами въ котуриахъ, безъ 
всякой одежды, кроме двойной туники, падающей волни
стыми складками» х); прохожю любезно и насмешливо пред
лагаю т имъ зонтики.

На мостахъ, на площадяхъ, на улицахъ—всюду иере- 
движныя выставки товаровъ, торговля иодъ открытымъ 
небомъ, игры и лото, лотки и балаганы, загромождающее 
улицы, мешаюшде движенпо. Это изобише иаразитныхъ 
видовъ промышленности, этотъ захватъ улицы—одна изъ 
характерныхъ чертъ тогдашняго Парижа; она придаетъ 
всему городу ярмарочный видъ.

На Новомъ Мосту, на Гревской площади, на Лувр
ской набережной, на бульваре Темпля—непрерывное пред- 
ставлен1е фокусниковъ, фигляр о въ, шутовъ, акробатовъ, 
показывателей редкостей и странствующихъ певцовъ. 
Сколько здесь мелкихъ ремеслъ, странныхъ и безымянныхъ 
товаровъ, какая выставка всевозможнаго лома, bric-a-brac а, 
стараго железа, старыхъ книгъ и эстамповъ! Продавцы подъ 
полой плаща торгуютъ гравюрами съ изображешемъ бывшей 
королевской семьи, запрещенными уборами и эмблемами. 
Полищя гонитъ ихъ, поощряетъ другихъ. Вскоре прохожю 
толпятся передъ картинкой, изображающей «перваго кон
сула Бонапарта посреди сектантовъ различныхъ куль- 
товъ, призывающимъ ихъ всехъ къ взаимной терпимости» * 2).

Гуляюлце, праздношатаи всякаго рода, те, кто остался 
не у дёлъ и кто выбитъ изъ колеи, собираются въ известные 
часы дня тамъ, где можно поесть. Револющя, выбросившая на 
мостовую десятки тысячъ людей, вырванныхъ съ корнями 
изъ родной почвы, была благодатью для содержателей ресто- 
рановъ. Не говоря уже о короляхъ вкуснаго стола, Мео, Бери, 
Роберте, Сэвре, Розе и ихъ талантливыхъ ученикахъ, число 
трактирщиковъ, кабатчиковъ, торговцевъ лимонадомъ. ви
нами и ликерами страшно возросло. Всюду видишь объяв- 
леше: Холодные завт раки. Въ рестораны забираются съ утра, 
такъ какъ жизнь начинается рано. Да мноше парижане

Э Memorial de Norvins, II, 250.
2) Publiciste, 30 вантоза.
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и весь день проводятъ въ кафе, въ нескончаемой болтовне; 
у каждой партш, у каждаго кружка свой излюбленный 
кафе, изъ котораго она д'йлаетъ нечто въ роде клуба и чи- 
таетъ тамъ свои излюбленныя газеты, хоть и не верить 
тому, что въ нихъ написано.

Даже и «св'йтъ», бомондъ, живетъ, въ общемъ, больше 
на улице, чгймъ дома. Что представляетъ собою этотъ «св^тъ»? 
Маркизовъ, пажей, мушкатеровъ и пр. заменила иного ро
да молодежь: поставщики, ажштеры, прокурорсше клерки1). 
Они катаются верхомъ, или въ фаэтонахъ, которыми сами 
правятъ, выставляютъ на показъ своихъ любовницы Паркъ 
Монсо служить главнымъ образомъ для утреннихъ прогу- 
локъ. Днемъ йздятъ въ Булонсшй лгйсъ укреплять мышцы 
играми, или гимнастикой на античный ладъ, ибо грекоманы 
вводятъ въ моду атлетизмъ, какъ впоследствш его вводили 
въ моду англоманы. Люди более возвышенныхъ вкусовъ 
предпочитаютъ зевать на конференщяхъ, организованныхъ 
Лицеемъ искусство, Республиканскимъ Портикомъ, или-же 
мечтаютъ объ открытщ вновь концертовъ Общества Люби
телей въ улице Клери. Подъ вечеръ наполняются все трид
цать пять банковъ съ разрешенными общественными играми 
и безчисленные игорные притоны, где часы бегутъ не
заметно среди лихорадочнаго возбуждешя: На тускломъ 
фоне приниженной буржуазна и честныхъ людей, смутно 
мечтающихъ о более упорядоченномъ существованш, волну
ется, блистаетъ, веселится, острить, изрекаетъ приговоры 
и судить вкривь и вкось о чемъ угодно другое общество— 
выскочекъ и выброшенныхъ за бортъ своимъ кругомъ; 
здесь ни признака мысли, ни тени заботы о будущемъ, о 
томъ, чтобы построить что нибудь прочное. Дни, когда вся 
Франщя спекулировала и безумно увлекалась биржевой 
игрой на ассигнации миновали, но сколько еще людей про
водятъ весь день на бирже, или за игрою въ кости, въ по
гоне за скорой наживой, за минутнымъ удовольств1емъ, за 
удачей въ деньгахъ или въ любви.

На людныхъ и торговыхъ улицахъ съ утра появляются 
женщины, пришедппя за покупками, съ легонькимъ сетча- 
тымъ мйшечкомъ, reticule, у пояса. Магазины прихораши

, У Charles de Constant, „Lettres" 03.
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ваются на перебой, соблазняютъ заманчивыми витринами 
съ роскошной резьбой, съ колонками. Процв’Ьтаютъ те 
лавки, где продаются модныя безделки, перья, ленты, щ>у- 
жева и всяшя балаболки. Женщины ищутъ здесь, чгЬмъ 
расцветить, изукрасить свой туалетъ, не заботясь о глав- 
номъ, ибо онгЬ продолжаютъ носить подъ своими мехами 
вместо платья «лишь краткое извлечете, и то насколько 
возможно прозрачное» х), и рядятся въ заморсшя ткани, въ 
англШсше газы и кисеи. Старая французская промышлен
ность, снабжавшая былую аристократш иного рода роскош
ными тканями, томится и чахнетъ безъ дела.

Однако, вотъ уже несколько дней творится что то 
странное. Въ улицахъ Бурбоннэ и Бутэ, где некогда про
цветала торговля, где прозябаютъ некогда знаменитый 
фирмы, въ давно заброшенныхъ магазинахъ шелковыхъ 
тканей появились покупательницы, да еще въ такомъ мно
жестве, что хвостъ стоитъ у дверей. И все это сделалъ 
анекдотъ съ Бонапартомъ, котораго мода, еще раньше поли
тики, признала диктаторомъ. Разсказываютъ, будто онъ 
однажды вечеромъ, въ Люксембурге, находясь въ обществе 
Жозефины и другихъ дамъ, блиставшихъ слишкомъ ужъ 
аеинскимъ изяществомъ, заставлялъ лакея усиленно топить 
каминъ, набивать его углемъ, подкладывать еще и еще; ему 
заметили, что такъ можно наделать пожару, но онъ про- 
до лжалъ свое и, обернувшись, говорилъ: «Разве вы не ви
дите, что эти дамы голыя?» Слухъ, что Бонапартъ призы- 
ваетъ моду къ прилично, съ задней мыслью оживить на- 
щональную промышленность, лроникъ и въ газеты; неко
торые опровергаютъ его, друие подтверждаютъ; «и тотчасъ- 
же наши дамы-патрютки ну заказывать платья, юбки, спен
серы, шали, душегреи на зиму, и все шелковое»* 2).

Весь этотъ лгодъ обедаетъ между четырьмя и пятью. 
Изъ богачей съ сравнительно устойчивыми средствами толь
ко банкиры и негощанты, да и то частью иностранцы, 
«чьи космополитических гостиныя пользуются болынимъ 
в.шяшемъ» 3), пытаются вернуться къ традищямъ гостепршм-

х) Архивъ Шантильи, письмо отъ 1-го дополиительнаго дня 
VIII года,

2) Journal cles homines litres, 13 фримера.
3) Charles de Constant, „Lettres", 19.
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ства и пышныхъ щледовъ, что однако не вполне имъ уда
ется. «Не знаю, подлинно-ли красиво обставленная комната, 
тонкой обйдъ, изысканные туалеты, реверансы и ка
ламбуры составляюсь хорошее общество». Мужчины лю- 
бятъ обедать въ ресторанахъ; брюмсрцы, депутаты и чи
новники, участвовавпле въ перевороте, чтобы не потерять 
связи между собой, сходятся всегда у ресторатора Роза; 
тамъ они въ мечтахъ строютъ здаше будущаго правитель
ства, раздаютъ милости, привлекаютъ, сплочиваютъ сочув- 
ствующихъ, достигаютъ общаго замирен in. До брюмера раз
ница взглядовъ въ обществ^ была такъ велика, что невоз
можно было усадить нисколько челов^къ за одинъ и тотъ 
же столъ, безъ того чтобы не зашла речь о политике, и 
беседа не перешла въ ((бозтолковый и шумный, спорь»1). 
Мерсье жалуется на это въ своей «Новой Еартитъ Парижа^. 
А теперь начинаютъ отвыкать отъ споровъ «изъ-за мнгЫй, 
и крикъ услышишь только въ кабакахъ»* 2). Газеты отм4- 
чаютъ мирный тонъ обРдовъ, какъ одно изъ послЯщствдй 
лозунга, даннаго консульствомъ.

Открылось нисколько офищальныхъ салоновъ, где 
принимали въ определенные дни. Особенно усердствовала 
въ нихъ г-жа де Сталь; «она вертелась, какъ волчекъ, во- 
кругъ выдающихся людей»3). Стремясь упрочить своевл1я- 
ше, доставивъ видныя места своимъ друзьямъ, она немало 
хлопотала и о несластныхъ, объ эмиграытахъ, стараясь облег
чить ихъ участь, добиться освобождешя, исключения изъ 
списка, и не давала покоя судьямъ. Открыла она и соб
ственный салонъ, где составляли списки новыхъ законо
дателей и проводили своихъ кандидатовъ.

Изъ представителей прежняго общества иные уже 
пытаются пробить себе дорогу въ этомъ новомъ свете; 
друие держатся поодаль, довольные и темъ, что ихъ не 
трогаютъ. Въ улице Онорэ, въ домике скромной наруж
ности доживаетъ жизнь нераскаянная вольтерьянка, прин
цесса де Бово; она ни на одинъ день не прекращала своихъ 
пр1емовъ; живетъ она въ небольшой квартирке, «меблиро

х) Gazette de France, 19 вантоза.
2) Ibid.
3) Lettres de madame Reinhard, 99.
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ванной остатками прежняго изящества».—«Покинувъ гряз
ную лестницу, общую для всехъ жильцовъ, вы сразу чув
ствовали себя перенесеннымъ въ особый Mips,; все въ этихъ 
маленькихъ комнаткахъ носило отпечатокъ изысканности и 
благородства. Еемнопе слуги, которыхъ вы видели тамъ, 
были уже стары и немощны; но вы все время чувствовали, 
что и ихъ мы£ше чего-нибудь да стоить: очень ужъ хорошее 
общество они видели на своемъ веку» х). Въ этотъ укром
ный уголокъ заглядывали и политики, и философы, мнив- 
mie, что, бывая здесь, они ((становятся похожими на людей 
стараго режима» -).

Въ пять часовъ открываются театры. Полищя не мо- 
жетъ добиться, чтобъ они закрывались въ установленный 
часъ—бульварные въ девять, городсше въ половине деся- 
таго. Театръ для всехъ сборный пунктъ, место встречъ, 
манифестацш и безпутныхъ наслаждешй. Въ самый раз- 
гаръ революции въ prospectus’£ одного театра было объявлено, 
ради привлечешя публики, что все ложи будутъ снабжены 
кроватями. Актеры разыгрываютъ изъ себя важныхъ особъ, 
занимаютъ весь Парижъ своими претенз1ями и ссорами, 
приняты во всехъ кругахъ общества. После 18-го брюмера 
артисты комической оперы сочли долгомъ послать Бона
парту поздравительный адресъ. Въ болыдихъ театрахъ сце
ническая постановка очень тщательная, балеты и декорацш 
великолепны, артисты выше тйхъ произведений, которым 
имъ приходится воплощать на сцене. Въ области драмати
ческой литературы производство обильное, но весьма посред- 
ственнаго достоинства: холодным трагедш, плосше водевили, 
или мрачным драмы. Публика продолжаетъ держаться 
реакцюнныхъ тенденщй. Велишя слова, которыми некогда 
упивалась Франщя и которым, въ устахъ револющонеровъ, 
производили главнымъ образомъ ораторскШ эффектъ—сво
бода, отечество, добродетель — теперь не трогаютъ сердецъ.

Въ некоторыхъ театрахъ ложи являются выставками 
ослепительныхъ туалетовъ, не столько женскихъ нарядовъ. 
сколько костюмовъ — Гебъ, Флоръ, гречанокъ, одалисокъ: * 2

х) Vicomtesse de Noailles, „Vie de la princesse de Poix, nee 
Beanvau“, (въ продажЪ нЪтъ).

2) Ibid.
А. Вандаль. 3 0
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(однажды вечеромъ г-жа Талльеиъ явилась въ оперу въ 
костюме Д1аны-охотпицы, съ колчаномъ за спиной,' съ 
тигровой шкурой черезъ плечо, съ бршшантовымъ полу- 
мйсядемъ въ волосахъ, одетая главнымъ образомъ въдраго- 
ценности, блеснуть въ последшй разъ своей торжествующей 
наготойх). Жозефина тоже не прочь блеснуть, но роскошью 
лучшаго тона: «19-го фримера: вчера Бонапарта былъ въ опере 
вместе съ супругой, последняя была въ беломъ атласномъ 
платье, а не въ батистовомъ, безъ брилл1антовъ, но съ 
болынимъ количествомъ античныхъ камней въ кольцахъ и 
браслетахъ. Ихъ ложа была полна очаровательныхъ и на- 
рядныхъ женщинъ» * 2). Въ друтихъ театрахъ публика въ' 
общемъ очень мало заботится о костюме. Лишь по прр- 
шествш двухъ месяцевъ полицейсшй надзоръ отм^чаетъ 
улучшеше въ этомъ смысла; въ нивозе читаемъ полицей
скую заметку въ обычномъ претенцюзномъ стиле: «заме
чено, что съ некотораго времени наряды стали среди зри
телей бол^е обычнымъ явлешемъ. Масса видимо возвра
щается къ навыкамъ и формамъ, составившимъ французами 
въ Европе репутацпо самаго учтиваго и любезнейшаго изъ 
народовъ» 3).

После восьми часовъ вечера ходить пешкомъ риско
ванно. Зажженныхъ фонарей тысячи, но очень мноие скоро 
начинаютъ мигать и гаснуть; камя-то подозрительныя 
фигуры крадутся во мраке, собирается на подозрительныя 
сходки. Несчетное количество воровъ оперируетъ въ оди
ночку или шайками, нападаютъ на прохожихъ, прони- 
каютъ въ дома, которые имели неосторожность оставить 
открытыми.

Теперь зима, и мы уже не увидимъ ночныхъ с-борищъ 
въ увеселительныхъ местахъ подъ открытымъ небомъ; сады, 
npiioTbi танцевъ и любви погасили свои огни. Наслаждение 
запирается въ теплой комнате, тщательно законопачивая 
все щели, но зато напоминаетъ о себе огненными сигна
лами. Наружный фасадъ оперы освещенъ «столь-же новымъ, 
какъ и блестящимъ способомъ» 4). Нзъ театровъ идутъ къ

х) Norviiis, II, 250—251.
2) Le Diplomats, 19 фримера.
•‘О Schmidt, „Tableaux de la  Revolution fran$aise“, III, 486.
A) Ami den lois, 3 фрнмер a.
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Гарши, въ улицу Ришелье, где и- светло, и шумно; иаряд- 
ныя дамы заходятъ туда есть мороженое. Въ шесть часовъ 
начинаешь играть музыка на платныхъ балахъ. Никто те
перь не устраиваетъ танцовальныхъ вечеровъ у себя; пред- 
почитаютъ чаи, сборища не столь парадныя, хотя всякой 
еды потребляется на нихъ въ изрядномъ количестве, зато 
целыми кружками ходятъ танцовать на «абонементные 
бальъ). Лучине изъ нихъ даются' антрепризой, снявшей 
бывний отель Юзесъ, въ улице Монмартръ, и въ салонахъ 
Аполлона, близъ обители капуциновъ; танцуютъ въ двухстахъ, 
трехстахъ мРстахъ, кружась въ томной, или бешеной пляске. 
Но и помимо того во многихъ улицахъ, глухихъ переулкахъ 
и тупикахъ сонъ мирныхъ гражданъ тревожатъ сиплые голоса, 
циничные призывы; обыватели жалуются, что удичныя девки 
все скандалятъ и своими драками не даготъ покоя по ночамъ.

Проститущя— одна изъ з1яющихъ язвъ столицы. Она 
наводнила весь городъ, бьетъ черезъ край. Въ Пале-Рояле 
целая арм1я «девокъ», проститущя въ бРлокуромъ парике и 
фалбалахъ торгуетъ собой въ фойе театра Монтансье, 
котораго Бонапартъ не смеетъ закрыть изъ страха возста- 
новить противъ себя «всРхъ старыхъ холостяковъ въ Па
риж^»; галлереи даже днемъ недоступны для честныхъ 
женщинъ, такъ какъ «девки», проживающая на антресоляхъ 
дворца, высовываются въ окна и «зазываютъ прохожихъ». 
На Итальянскомъ бульваре опять «девки»; подъ сводами 
Комической оперы бродяч1я нимфы въ невозможномъ де
кольте, несмотря на холодъ; на бульваре Темпля девочки 
отъ восьми до шестнадцати летъ, предлагающая себя люби- 
телямъ; на площади Карусели, въ скученныхъ, подслепова
ты хъ домахъ, лезущихъ на середину площади, почти все 
квартиры заняты продажными женщинами; въ Тюльери, въ 
Люксембурге, навсякихъ зрелищахъ, въ первыхъ рядахъ— 
девки. По вечерамъ, на Болыномъ Августинскомъ рынке 
и на соседней набережной женщины завлекаютъ прохожихъ 
и удовлетворяютъ ихъ «тутъ-же, на чистомъ воздухе, между 
лавокъ торговцевъ живностью». Есть и таюя, что торгуютъ 
собой въ монастыряхъ стариннаго Аббатства *). У)

У) Полицейское дон есете отъ 28 брюмера. Нащональный архивъ 
АР. IV, 1329..

3 0 *
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И сколько еще друтихъ, нечпстыхъ, темныхъ и опас- 
ныхъ элементовъ кишмя кишатъ въ П ариж а: итальянсше 
беглецы, революционеры изъ-за гори, выгнанные изъ дому 
победами Суворова н падетемъ цизалышнскихъ республики, 
шцупце въ Париже убежища и хлеба, всегда готовые пу
стить въ ходъ ножи и оказать помощь смутьянам»; коло- 
Hiя опасныхъ иностранцевъ, одинъ изъ элементовъ безпо- 
рядка, наиболее тревожащихъ консуловъ— выходцы изъ 
Ирландш, вандейцы, покинувпие свою опустошенную ро
дину: разбойники съ большой дороги, южные подэ/сарива- 
тели (chauffeurs), оставившие свое ремесло ради огромнаго 
города, где все теряется и тонетъ въ общей массе; целое 
войско ослушниковъ, дезертировъ; порой, где-нибудь подъ 
лестницей, подымается люкъ и показывается суровая фи-, 
гура шуана, который выходить изъ своего тайника, словно 
въ родной Бретани, чтобы выслушать лозунгъ или оты
скать себе другое убежище. На окраинахъ бульваровъ, въ 
предмйстьяхъ, шатаются толпами pa6onie безъ работы. Про- - 
мышленность въ такомъ застой, что въ нивозе полищя 
отм-Ьчаетъ, какъ утешительный фактъ, возвращеше раб.о- 
чихъ на одну изъ мануфактуръ.

Предместья теперь уже не бунтуютъ изъ-за куска 
хлеба, не выходятъ съ крикомъ и шумомъ на улицу, но 
зато мнопе берутся за постыдный ремесла, или-же примы- 
каютъ къ шайкамъ контрабандистовъ. Контрабанда ве
дется въ широкихъ размерахъ; это одно изъ главныхъ 
занятШ парижскаго населения; у контрабандистовъ своя 
организация, свое войско и вожди; они совершенствуют!» 
свои npieMbi. ведутъ подступы и подготовительный ра
боты. По подземнымъ ходамъ, по таинственнымъ коридо
рами, прорытыми подъ наружными городскими стенами и 
ведущими въ дома соучастниковъ, несутъ изъ-за заставы 
боченки съ винами и спиртными напитками. Почтен
ные на видъ' буржуа поощряютъ эту отрасль промыш
ленности и поддерживании ее деньгами. Контрабандисты 
не останавливаются и передъ воорзтженными нанаде- 
шями, грабежами со взломомъ, ночными набегами; у 
заставь происходить настоящая битвы между стражей 
и контрабандистами, причемъ победа нередко остается за 
последними.
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Втечете нйсколькихъ мйсяцевъ эти безиорядкп все 
растутъ и растутъ. Полки контрабандистовъ на день расхо
дятся по пригороднымъ селешямъ, по пустырямъ, подго
товляюсь нападешя, грозятъ смертью обывателямъ, кото
рые осмйлились-бы донести на нихъ или помешать ихъ 
ночнымъ похождешямъ. А ночью, принимаются за работу. 
Съ восточной стороны Парижъ буквально осаждаютъ эти 
орды варваровъ и кочевниковъ. ((Контрабандистовъ насчи- 
тываютъ больше десяти тысячъ, все народъ храбрый, му
жественный, отлично вооруженный; ими предводительству- 
ютъ смелые предприимчивые вожди: говорятъ, они закля
тые враги правительства... Между портомъ Ла-Рапэ и Ла- 
Вильеттъ живетъ около 2500 контрабандистовъ; жилища 
ихъ расположены за стенами, но невдалекй отъ нихъ; при 
домахъ довольно обширные склады товаровъ. Мыоие изъ 
главарей хвастаютъ тймъ, что, если бы началось движе- 
Hie, они могли бы направить по желанно всйхъ своихъ 
подчиненныхъ1)... Настоятельно необходимо принять мйры 
противъ нихъ, иначе ввозныя пошлины скоро сведутся на 
нйтъ; да и контрабастндиовъ развелось такое множество, 
что они могутъ вызвать болышя волнешя, помогая фак- 
тцямъ))* 2). Это разбойничье войско, въ случай надобности, 
легко могло преобразоваться въ армио бунтовщиковъ.

2.

Съ какого конца взяться за эту груду нечистотъ, чтобы 
спустить ее въ стокъ, или растворить и очистить Парижъ? 
Консульская полищя медлила что либо предпринять, да у 
нея и не было на то средствъ. Арм1я выказала себя мало 
пригодной къ внутреннему надзору и чистый; въ нацю- 
нальной гвардш, изъ пяти человйкъ, по крайней мйрй двое 
ставили вмйсто себя на службу нанятыхъ ими за деньги 
и мало надежныхъ людей; нисколько жандармскихъ бри- 
гадъ, размйщенныхъ въ казармахъ въ Темпдй, представляли 
собой силу слишкомъ недостаточную. Вей жаловались, за-

9  Д о н есет е  пол ищи отъ 15 термидора, VIII. Нацюнальный Ар- ■ 
хивъ, A. F., 1329.

2) Д о н есет е  отъ 13-го термидора.
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чймъ правительство не сформируетъ чисто полицейскаго. 
войска, городской стражи, которая бы бдительно следила 
за Парижемъ и шарила по всйми его притонамъ и закоул-_ 
камъ. «Намъ нужны, говорила одна газета, люди, которые ' 
бы знали Парижъ до мельчайшихъ и постыднййшихъ по- 
дробностей))г). Въ вида.хъ уже одного только обузданы 
контрабандистовъ, власти признаютъ ((необходимыми содер
жать все время въ дййствующемъ составй вооруженную 
силу, учрежденную единственно съ этой цйлью»* 2). Но гдй 
взять денегъ на организации этой силы, когда полищи и 
безъ того нечймъ платить своими надзирателями, комисса
рами, околодочными и сыщиками? Еще и по прошествш 
девяти мйсяцевъ правлешя консульства, весь служебный 
персоналъ полищи чуть не ежедневно докучаетъ своими 
жалобами, требуя жалованья за полгода, а в ъ  государствен
ной кассй нйти ни гроша на уплату этого невыданнаго въ 
сроки жалованья. При такихи услошяхн трудно было дйй-. 
ствовать методически и настойчиво.

Фуше вначалй ограничился тймъ, что обиявили войну 
публичными женщинами. 12-го фримера нисколько отря- 
дови пехоты и кавалерш окружили Пале-Рояли, загородили 
вей выходы, захватили нисколько сотени несчастныхъ. За- 
тймъ обшарили сосйдше кварталы, что вызвало немало 
стычекъ между солдатами и рыночными. силачами.

Что сдйлаютъ со всйми этими плйнницами?3) Законъ 
дозволяли преслйдовать ихъ судебными порядкоми лишь 
въ томи случай, если онй будучи уличены въ открытомъ 
нарушеши нравственности. Публика, строя предположены, 
додумалась до высылки въ мйста отдаленный. Извйстно 
было, что Бонапартъ очень интересовался египетской арм1ей, 
своими вйрыыми друзьями и товарищами, брошенными въ 
трудную минуту; словно для того, чтобы заслужить ихъ 
прощеше, они въ ожидаши, пока явится возможность по
слать ими сильную подмогу, старался доставлять ими 
разныя удовольствия и развлечеьпя. Серьезнаго и важнаго 
Лапласа они просили набрать труппу актеровъ для Египта,

Ц Ami des lots, 20 фримера.
2) Д о н е сет е  полищи отъ 15 термидора VII года. Нащоиаль- 

ный Архивъ, A. F., IV, 1329.
3) Ami des lois, 13 п 20 фримера.
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добавит»: «Не худо бы прихватить парочку-другую тан-
цовщицъ» А). 14 вотъ, публика вообразила, будто правитель
ство, исходя изъ той же точки зрРшя, произвело въ Пале- 
РоялР облаву на дРвокъ, съ цРлыо отправить ихъ въ 
Египетъ, для употреблешя войскъ, и что всРхъ этихъ 
Манонъ повезутъ за море. Это показалось слишкомъ ужъ 
безцеремоннымъ, чрезмРрнымъ произволомъ, лосягатель- 
ствомъ на свободу личности, отдававшими деспотизмомъ.

Бонапартъ решили сразу прекратить эти слухи и объ
ясниться по поводу ихъ въ интимномъ разговорР, но съ 
такими разсчетомъ, чтобы слова его получили широкую 
огласку. ДРйсггше происходили въ Люксембург^, утромъ, за 
завтракомъ; постороннихъ никого, кромР Редерера и 
Вольная.

Б о н а п а р т а .—Что за чортъ! кто это выдумали, будто я 
хочу отправить арестованныхъ въ Пале-РоялР дРвицъ въ 
Египетъ?

Г -ж а  Б о н а п а р т ъ .—Министръ полицш мнР сами ска
зали на дняхъ, что ихъ отправятъ въ Египетъ.

Б о н а п а р т ъ .—Это ужасъ что такое! Чортъ возьми! такъ 
не ссылаютъ.

Р ед ер ер ъ .—Вчера и мнР говорили Веньо, что у мини
стра полицш это уже решенный вопроси.

Б о н а п а р т ъ .— Съ чего они это взяли? Гражданинъ Реде
реръ, прошу васъ написать хорошую статью, чтобы раз
орять эти слухи, не какихъ-нибудь двР-три строчки, а 
цРлую статью, чтобъ она обратила на себя внимаше. Можно 
желать обуздать распущенность .Пале-Рояля, но такъ не 
ссылаютъ людей.

Вольнэй отпускаетъ циничную шутку.
Б о н а п а р т ъ , {слыъясь). — Ого, гражданинъ Вольнэй, это 

немножко черезчуръ! Вы шутите, какъ старый холостяки. 
Нашими войсками въ ЕгиптР не нужны парижсшя дРвйцы; 
у нихъ есть тамъ свои, да еще кашя красавицы! у нихъ 
тамъ есть черкешенки. (М а м е л ю п ъ , с т о я н и й  за  с п и н о й  
г-ж и Б о н а п а р т а , у лы б а е т с я ).

Б о н а п а р т ъ  {гляд я  н а  него). — Ага! ВОТЪ ОНЪ меня ПОНИ- 
маетъ,—не правда-ли, ты понимаешь меня? {Сжгоясъ). У насъ

О Переписка Наполеона т. YI.



въ Египте женщинъ достаточно? (О б о р а ч и ва ет ся  къ своему  
м а м е л ю к у , к о т о р ы й  п р и с л у ж и в а е ш ь  е м у ) . Не правда-ли, Ру- 
стань, въ Египта есть красавицы султанши? (.В ст а еш ь  изъ  
за  с т о л а , п о в т о р я е ш ь  свой во п р о се  Р у  с т а н у  и  п р и б а вляеш ь):  

Ты ведь теперь ужъ научился понимать но французски, а? 
(.Б е р е т е  его за  го ло ву  обгьим и  р у к а м и  и  д в а -т р и  р а з а  .р а ск а ч и 
в а е т е  её с п р а в а  н а лт во ).

Переходятъ въ гостиную. Генералъ шагаетъ изъ угла 
въ уголъ и вдругъ, круто повернувшись къ Вольнэю и 
Редереру, спрашиваетъ:

— А что, была когда-нибудь факщя Орлеанскаго?
И дальше разговоръ идетъ ужъ на другую тему. А 

вечеромъ Редереръ пишетъ статью и пом1пцаетъ ее въ 
J o u r n a l  cle P a r i s .  Такимъ образомъ стало известно, что. 
Бонапартъ не находить возможными ссылать безъ суда 
даже и самыхъ презрйнныхъ тварей. Фуше приняли это къ 
сведение и удовольствовался теми, что некоторое время 
продержали въ надежномъ месте арестованныхъ дЕвици, 
прозванныхъ въ насмешку э /с е н щ и н а м и  com m a , изъяви ихъ 
изъ обращешя. Дерзость разврата была до известной сте
пени обуздана. Въ благородномъ порыве добродетели Фуше 
объявилъ даже, что онъ порветъ съ традищей своихъ пред- 
шественниковъ и не станетъ больше ‘пользоваться публич
ными женщинами, какъ тайными агентами лолицш, для 
собирашя справокъ, предпочитая отказаться отъ этого спо
соба осведомлешя. Но онъ все еще не принимали никакихъ 
меръ противъ уличной грязи и вони, противъ безпорядоч- 
ной езды, противъ загромождешя улицъ ломовыми теле
гами и всевозможными выставками, грязнившими тротуары 
и собиравшими толпы зеваки, противъ темныхъ профессий, 
которыми кормилось столько народу; полищя какъ будто 
даже отказалась отъ придирчиваго и слишкомъ любозна- 
тельнаго надзора за мнешями 1 2). Консулы продолжали ща-

1) Oeuvres de Roederer, III, 304—305.
2) ПрусскШ посланники писали: „Не чувствуется никакого 

надзора и никакого инквизиторскаго сыска".„ Preussenund Prankreich“, 
И, 347. Бюллетени агентовъ Коидэ устанавливаютъ, что пол ищи, 
„которую можно было-бы назвать политической, въ данный моментъ 
почти не существуетъ". 4-го нивоза. Архивъ Шаитильи.
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дпть Парижъ и въ то же время усиленно заботиться о немъ, 
следя за правильной доставкой пров!анта и снабжешемъ 
города съестными припасами А), но избегая всякой излиш
ней регламентами. Газеты потешались насчетъ централь- 
наго бюро, которое, имея передъ собой такую кучу злоупо
треблений, ограничивается правкой орвографическихъ оши- 
бокъ на лавочныхъ вывескахъ и съ педантической придир
чивостью ополчается на барбаризмы.

Не трогалъ Фуше и прессы, и ежедневныхъ газетъ 
выходило множество, около восьмидесяти различныхъ на
званий. Прекратились напрасные и грубые аресты, съ нало- 
жешемъ печатей, принуждавшие только, во времена дирек
торш. арестованную газету менять имя и адресъ редактци, 
но не препятствовавпйе прессе вести яростную борьбу про- 
тивъ правительства, донимавшаго своими преследовашями 
и вместе съ темъ слабаго. После брюмера почти все цен
зурный строгости прекратились. За полтора месяца суще
ствования временнаго консульства только однажды было 
возбуждено преследование противъ одной газеты, Aristarque, 
съ ярко-роялистской окраской. Выли даже арестованы 
редакторъ и типографщикъ, но центральное бюро, получивъ 
отмену приказашя свыше, скоро ихъ выпустило и ограни
чилось выговоромъ * 2).

Темъ не менее въ этой области Фуше учинилъ ма
стерскую штуку. Органъ крайнихъ якобинцевъ, бывшая 
Газета свободпыхъ людей (Journal cles hommes libres) въ по
следнее время переменившая несколько названий, вынуж
денная последовательно именовать себя то Врагомъ угнета
телей естьхъ времепъ, то Газетой людей, то Газетой республи- 
капцевъ, продолжала влачить шаткое существование, однакожъ 
пользуясь при этомъ симпатиями передовыхъ группъ. Вме
сто того, чтобы бороться противъ этой силы, Фуше утили- 
зировалъ ее. Купивъ газету на полицейская деньги, онъ 
посадилъ въ нее главнымъ редакторомъ одного изъ самыхъ 
дву смысл енныхъ памфлетистовъ якобинской печати, Мегэ 
де ла Туша, человека, за деньги готоваго на все; ему данъ

х) См. Anlarcl, „Registre de leurs deliberations", - засКдате  
4 фримера.

2) Отчета за фримерт>. Нащональный Архивъ, AF, IV, 1320.
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были приказн хвалить Бонапарта и, въ особенности, его 
министра, въ токе Отца Дютена. 10 фримера газета вновь 
вышла подъ прежними своими назвашеми—свободныхъ людей, •- 
и это возрожден!е имени само по себе казалось ярыми 
демократами порукой за будущее. Газета вновь си пеной у 
рта громила реакцпо и ея сподвижниковъ, но въ то-же 
время си тайными цинизмомъ намечала другой курен, вор
чливо похваливая Бонапарта.

Фуше вернули такими образомъ право голоса якобин
цами, если не якобинской оппозиции но лишь си теми, 
чтобы они поддерживали его собственную политику. Фуше 
полагали, что, рази они министры револющя выполнила 
свое назначение, и пора ей остановиться; теперь они хо
тели бы видеть ее стоящей на твердой почве, стойко обе
регающей свое достояше, но умудренной опытомъ и миро
любивой: они не отступали и передъ известными рискомъ, 
въ смысле либерализма, и прощешя, но подъ услов!емъ, 
чтобы места и власть оставались исключительными удй- 
ломъ революцшнерови, включая сюда и жестоко юкомпро- , 
метированныхи, чья карьера была тождественна си его 
собственной. А между теми, они чувствовали, что брожеше 
умови, хотя и подавленное въ первыхъ своихъ вспышкахъ, 
продолжаетъ забирать вправо. Около Бонапарта формиро
валась целая партия правой изъ Редерера, Талейрана. и  
другихъ, гнувшая въ сторону принципата си монархи
ческими формами и учреждениями; и Фуше опасался, 
что реакщя, если ей дать волю, не остановится на вещахъ 
и обратится противъ личностей. И, передъ лицомъ усили
вающихся злементовн и вл1яшй правой, они смело объя
вили себя министромъ революхцонной защиты. Одними изъ 
средствъ, которыми они пользовался, было воскрешение рез- . 
кой и бранчивой Газеты свободныхъ людей. Этотъ якобиншй 
доги, котораго Фуше держитъ на привязи, но не слишкомъ 
короткой, будетъ отличными сторожемъ револющонныхъ 
формъ и учреждешй. Своими ворчашемъ, а въ случае чего 
и зубами, они будетъ защищать Бонапарта отъ компроме- 
тирующихъ его друзей; въ то-же время его грубоватый лай' 
будетъ внушать довер1е крайними республиканцами. Эти 
последше, слыша каждый день циазьофищальныя нападки 
на религпо и священникови, на набожныхъ буржуа, дворянъ,



франтиковъ и вей разновидности реакцюнеровъ, будутъ 
уверены, что республика, въ которой они живутъ, именно 
такова, какой они хотели ее видеть.

Несмотря на вей эти предосторожности, принимаемый 
съ целью руководить и направлять въ определенное русло 
различный течешя общественной мысли, Парижъ въ общемъ 
уже успели несколько поостыть г). Не то, чтобы Бонапартъ 
утратилъ для него прежнее обаяше, — нйтъ, но онъ спра
шивали себя, куда Бонапартъ ведетъ Франции, и не умели 
разобраться въ будущемъ.

Впрочемъ, Парижъ и не способеиъ были въ то время 
оказать какому-бы то ни было правительству устойчивую 
и серьезную поддержку. По всеми другими вопросами, кроме 
мира и войны, въ массе еще не сложилось пикакихъ опре- 
деленныхъ мнйтй. Небрежность и любопытство больше, 
чемъ довйр1е, мимолетным наде,жды, тотчасъ сменявшаяся 
разочаровашями; въ блестящихъ, легкомысленныхъ кругахъ 
общества повиновеше, смешанное съ фрондерствомъ, на
смешливый скептицизмъ, жажда наслаждешй, толкавшая 
жить безъ оглядки настоящими днемъ, не задумываясь о 
будущемъ; въ другихъ классахъ какая-то болезненная 
спячка, ропотъ безъ возмущешя, унылая зыбь жалобъ и же
ланий, что-то безевязное и вялое, не столько противящееся 
захвату, сколько ускользающее изъ руки власти: вотъ что 
представляли собою Парижъ передъ брюмеромъ, вотъ чймъ 
онъ снова стали очень скоро после переворота, ибо никому 
не дано было власти сразу устранить причины, поддержи
вавшая такое состояше умовъ, т. е. память ирошлыхъ оши- 
бокъ, обманутыхъ надеждъ, жестокихъ разочарован^ и тяж
кое бремя невзгодъ настоящаго. Только въ качестве перваго 
конезша, съ присвоенной ему более широкой личной властью, 
Бонапартъ моги совершить это чудо — вызвать, въ особен
ности въ народе, вместо непрочнаго энтуз1азма первыхъ ча- 
совъ, вместо «апатичнаго спокойетя»* 2) последующихъ дней, 
активное содейств1е, постепенно возрастающее сочувств1е 
постоянную трепетную отзывчивость, страстную готовность

J) Lettres de madame Reinhard, 27 брюмера, 99.
2) Д он есете лолицш отъ 12 плювюза Y1II года. — Нащональ- 

ный Архнвъ, A, F. IY, 1329.
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повиноваться. Опт, -укнадъ это Д'кю медленно, осторожно, 
съ необычайнымъ искусствомъ, чередуя осторожность со 
смелостью, пока оглушительный громъ победы, возвестив
шей миръ, не увенчали собой его успеха и не довершили 
завоеваны Парижа.

Департаменты.

МЪры, принятый повсеместно во Францш. — Революцюниые зако
ны остаются въ силЪ, но нисколько смягчены въ примЪнеши.— М'Ьры, 
примененный кгь нЬкоторымъ категор1ямъ свящеыниковъ.— Дороги.— 
Недостатокъ въ депьгахъ. — Ухищревш капиталистов!^ — Прямые нало
ги. — Административное междуцарелЫе. — Дела по прежнему въ разстрой- 
стве.— Югъ и Юго-Западъ.—Итальянская арм1я.— Военные бунты.— 
Друпя армш. — Какое впечатлите произвели брюмерсктя собьтя на 
фраацузов'ь за пределами Франщи. — Эмигранты и ссыльные. — Неожи
данное возвращеше Лафайета. — Огромное большинство республикан- 
цевъ присоединяется къ временному правительству.— Якобинцы. — Роя
листы ошиблись въ разсчегЬ. — Умеренные левой и умеренные пра
вой; послед Hie держатся въ стороне; характерное письмо. — Масса граж- 
данъ возлагаетъ свои надежды на Бонапарта и верить ему, но еще не 
дошла до полнаго довЪр!я.— УсшЬхъ роялистовъ на Зап аде.— Сюрпри
зы въ МансЪ и Н анте.— Вандея и Норманд1я.— Генералъ Эдувилль и 
г-жа Тюрпэнъ де Криссе. — Какое действ1е произвели на западе 18-е 
брюмера и последующее указы. — Перемир1е. — Бонапартъ не окончатель
но разочаровываетъ роялистовъ; ему желательно иммобилизовать и усы
пить все парии.

1.

Въ провинцщ правительственная и административная 
деятельность временныхъ консуловъ также свелась, къ весьма 
немногому. Читая протоколы нхъ совещанщ и постановле- 
шй, находимъ одни только индивидуальныя или подгото- 
вительныя меры. Самое большее, если они решаются уволить 
нескодышхъ чиновниковъ, не скрывавшихъ своего враж- 
дебнаго отношешя къ перевороту, или слишкомъ ужъ воз- 
становившихъ противъ себя общественное м нете. Неодно
кратно встречаются т а т я  мотивировки увольнешя: «поль- 
зуется дурной славой, врагъ всякаго общественнаго по
рядка»,— «сторонникъ анархш», — «привлеченъ къ ответ-
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ствеыностя за подкупъ и вымогательство», — «судился за 
подлогъ»,—или «за недобросовестное выполнеше обязанностей 
службы» г).

Уволить такихъ людей значило убрать несколькихъ 
местныхъ тирановъ, что, конечно, способствовало оздоро
вление страны. Но ни одинъ изъ ненавистническихъ зако- 
новъ фрюктидора не быль открыто отменена»; ограничива
лись темь, что смягчали ихъ немного въ практическомъ 
примененш. Духъ терпимости консуловъ сообщился воен- 
нымъ властямъ. Военные суды чаще оправдывали эмигран
тски. Одно изъ консульскихъ постановлен^! освобождало 
отъ ссылки священниковъ трехъ нижепоименованныхъ ка- 
тегорш: 1) принесшихъ все присяги, какихъ последова
тельно требовала революция; 2) женатыхъ; 3) техъ, которые 
никогда не отправляли церковныхъ требъ, или перестали 
ихъ отправлять и потому не подлежали присяге. Эта мера 
была выгодна для конститущоналистовъ; йзъ католиковъ 
же она была применима лишь къ тЬмь, кто отрекся отъ 
обязанностей своего сана. Это вовсе не значило эманципи- 
ровать культъ, ввести въ нормальное русло релииозную * 
жизнь, удовлетворить крупными нравственными запросамъ, 
которые по прежнему оставались въ загоне.

Въ матерьяльномъ отношенш Франщя пришла въ пол
ный упадокъ. Главными препятств1емъ къ возрождение эконо
мической жизни, движение, обращенпо денегъ и товаровъ 
являлось убШственное состоите дороги. Уже недалека была 
пора, когда въ ненастный сезонъ въ некоторыми местно- 
стяхъ всякое сообщеше должно будетъ прекращаться, когда 
отдельныя коммуны окажутся отрезанными и отъ своихъ 
соседей, и отъ остального Mipa. Министру внутреннихъ делъ 
особыми закономъ открыть были кредитъ въ четыре мшгаона 
на улучшеше дороги. Госпитали, прпоты, убежища, все 
благотворительный учреждешя горько плакались на безде
нежье; правительство попыталось удовлетворить самыя на
сущный ихъ потребности.

На то, чтобы сделать больше и лучше, недоставало 
денегъ. Добавочные сантимы къ контрибущямъ YII года,

*) Aulard „Registre des deliberations du Consulat provisoire®, 
22-25 , 54,'61, 74.
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заменившие. собою прогрессивный налоги, прибывали лишь 
очень медленно и постепенно. Текуицй годъ не далъ еще 
ни одного су, такъ какъ местныя администрации не успели 
составить списковъ плательщиковъ. Недоимка за прошлые 
годы собиралась съ большими трудомъ, да и львиную долю ея 
перехватывали по пути жалованные особыми на то делегсщгялш, 
поставщики. Чтобы обеспечить на будущее время более спра
ведливое распределение и правильное поступлеше налога, брю- 
мерское правительство придумало чудеснейшую меру: учреж
дение администрации иепосредственныхъ сборовъ, т. е. осо-. 
баго штата агентовъ, назначенныхъ государствомъ и отъ. 
него только зависящнхъ, которые будутъ действовать еъ 
большими безпристрасллемъ и методичностью, чгймъ анар- 
хичесше муниципалитеты. Но и этотъ институтъ, съ тЪхъ 
тюри сохранившийся въ полной неприкосновенности, не 
сразу моги снабдить деньгами государственное казначей
ство; получекъ приходилось ждать довольно долго. То-же 
было и съ другими финансовыми мерами, принятыми вре
менными консульствомъ — обязательствомъ для податныхъ 
сборщиковъ представить въ известный сроки известное 
количество облигащй авансомъ въ счетъ постуллешя налога, 
съ залогами, вносимыми теми же податными сборщиками 
въ кассу обезпечешя и погаш етя.

А пока, Бонапарту приходилось выжимать деньги 
буквально изо всего. Генералъ Мармонъ разсказываетъ въ 
своихъ М ем уарахъ , что его послали въ Голландца устраи
вать заемъ, разрешишь предлагать- въ обезпечеше и даже. 
закладывать (Regent) векселя на лесныя порубки; и все- 
таки заемъ не удался 1). Бонапартъ выхлопотали себе право 
продавать доходные домами земли въ Париже, принадле
жащее государству; они подумывали даже о новомъ вы
пуске бумажныхъ денегъ, гарантированныхъ нащональными 
имуществами; это значило-бы повторить злосчастный опытъ 
съ ассигнациями. Комисшя старейшинъ весьма благоразумно, 
остановила на полпути этотъ неудачный проекты Меры, 
направленный къ ускоренно взноса суммъ, еще неоплачен- 
ныхъ за нащональныя имущества, къ покрытпо огромныхъ 
дебетовъ, отнесенныхъ на счетъ бухгалтеровъ, къ сожалению,

!) „Memoires du due de Rag use", II; 107—180. Stourm, 53—105.



немного увеличили топце рессурсы, на которые прихо
дилось жить временному консульству.

Не меньше, чемъ въ деньгахъ, чувствовался .недоста- 
токъ въ людяхъ, въ служебномъ персонале, преданномъ 
делу, бдительыомъ и честномъ. Еонсуламъ почти всюду 
приходилось довольствоваться еще директорами поставлен
ной администрацией, а эта последняя изнемогала подъ 
бременемъ общественнаго осуждешя. Притомъ же, менее 
чймъ когда либо уверенная въ завтрашнемъ дне, она и 
сама теперь не хотела браться ни за какое дело. Департа
ментски! и окружным власти, правительственные комис
сары не знали, какая участь ждетъ ихъ, оставить ихъ, или 
уволить, и удастся ли имъ найти себе другое место при 
иовомъ режима, который складывался вдали отъ нихъ. 
Перейдя на поможете «временно исполняющихъ)>, сбитые 
съ толку, недоумевающее, они переставали интересоваться 
дйломъ и сидели сложа руки -1). Пружины государствен- 
наго механизма, вместо того, чтобъ натянуться и выпря
миться, окончательно ослабли.

Правда, что эта слабость местной власти давала иногда 
и благотворные результаты. Если агенты республики не 
делали ничего хорошаго и полезнаго, зато они не делали 
и зла. Они не управляли, зато меньше прежняго тира
низировали. Целый области, въ особенности въ Бельгш, 
вздохнули свободнее, и населете, почти предоставленное 
самому себе, начинало успокаиваться. «Администрация почти 
ни во что не входить, — пишетъ невдолге после того 
агентъ министерства внутреннихъ делъ, но я принужденъ 
сказать, что отъ этого живется только спокойнее»* 2). Зато, 
благодаря этому своего рода административному между- 
царствио, во всёхъ общественныхъ делахъ царили хаосъ и 
анарх1я.

Двадцать четыре консульскихъ легата не безъ труда 
добрались до месть своего назначения, стоянокъ военныхъ 
дивиз!й. Можно-ли было разсчитывать, что они исправятъ 
машину, заставить ее функщонировать въ духе порядка и 
мирнаго развитая? Каждый изъ нихъ, по прибыли на место,

*) Lanzac de Labori, „la Dominat ion fran raise en BeH'iqiie'r 1. 311.
2) Ib id .
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начали съ объезда своего района., оъ целью осмотреться. 
Но ни одинъ изъ лихъ, насколько можно судить по немно- 
гимъ документами, свидетельствующими объ ихъ деятель
ности, не сумели внести въ нее единства и метода. Объ
езжал департаменты и обходя города, они попадали въ 
самую гущу местныхъ страстей и не умели разобраться въ 
нихъ; осаждаемые жалобами и противоречивыми требова- 
шями, они не знали, кого слушать, что предпринять. Мноие 
изъ нихъ прислушивались къ голосу обывателей, возму
щавшихся, что ими правятъ люди съ позорными прошлыми, 
и пользовались предоставленной ими властью увольнять и 
смещать, результатомъ чего были гекатомбы. Местные 
«братья и друзья» писали жалобы на нихъ въ Парижъ, 
уверяя, что республика гибнетъ, такъ какъ удаляютъ ея 
лучшихъ друзей :). Въ Бордо делегатъ произвели генераль
ную чистку, все чиновники были заменены новыми; въ 
Еврэ делегатъ, какъ уверяли, поддался вл1янпо контръ- 
революцюнеровъ и забрали слишкомъ вправо; по этому 
поводу въ газетахъ даже было напечатано опровержеше. 
Но, помимо того, делегаты ни во что не вмешивались; они 
только выпускали прокламация, собирали гражданъ и тол
ковали консульсшя речи, говоря золотыя слова о внутрен- 
немъ и внешнемъ мире; они добросовестно служили делу 
нащональнаго примирешя, но не производили вдечатлешя 
власти.

Въ смысле имущественной и личной безопасности не 
замечалось никакого прогресса. Въ большей части департа- 
ментовъ, оставляя западъ въ стороне, картина была одна 
и та-же: въ городахъ сравнительно спокойно; въ деревняхъ 
местный волнешя, вспышки мести, убшства, возмзчцешя 
крестьянъ противъ сборщиковъ податей и вербовщиковъ; 
дезертирство, отъ котораго татотъ вспомогательные бата
льоны; по лёсами и вокругъ жилья бродятъ мошенники по- 
профессш и случайные грабители, опустошая страну на 
нодоб1е средневёковыхъ рыцарей большой дороги. На боль- 
шихъ проезжихъ дорогахъ, этихъ жизнен и ыхъ артер1яхъ 
страны, все та-же язва—разбойники, поминутно прерываю
щее, или, по крайней мере, нарушающее правильное сообще- *)

*) См. донесения, хранящаяся въ Нащональной БиблютекЪ;
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нге. Въ кониф брюмера и въ фримерЪ были одинъ за дру- 
гимъ ограблены дилижансы, ходивние между Клермономъ 
и Парижемъ, Бордо, Орлеаномъ и Парижемъ. Люномъ и
Безаысономъ.

Особенно неспокойны были въ этомъ отношеши юго- 
западная и южная часть Ронской области. Въ Люн'Ь отста
вили отъ командовашя войсками генерала Доверия, держав- 
шаго въ страхгй населеше, и благодаря этому, поддерживав- 
шаго хоть внйшшй иорядокъ. Теперь зд'Ьсь оставалось орга- 
низованнымъ одно только разбойничество внгЬ и внутри 
городовъ. Кражи страшно участились. «Воры делятся на 
три шайки; одна останавливаетъ на большихъ дорогахъ 
курьеровъ и дилижансы; вторая срйзываетъ сундуки и че
моданы, привязываемые сзади къ каретамъ на дорога и 
даже на постоялыхъ дворахъ; третья грабить магазины, 
лавки и частным квартиры при помощи взлома и по- 
добранныхъ ключей»х). Четвертой разновидностью бан- 
дитовъ являлись местный власти. Такъ какъ во глав'й де
партамента оставлены были люди, npncyTCTBie которыхъ 
казалось вызовомъ, брошеннымъ общественной нравствен
ности, буржуазное населеше уклонялось отъ всякаго содгМ- 
ств^я влястямъ и не доверяло имъ* 2). По соглашешю съ 
местной администрацией, консульскш делегатъ Безэнъ хо- 
тйлъ занять у мйстныхъ коммерсантовъ триста тысячъ ру
блей на общественныя нужды; онъ не получилъ этихъ 
денегъ 3). Пониже Шона и по обоимъ склонамъ пфпи Се- 
венновъ язвой страны остается разбойничество болгЬе или 
менйе политическаго характера; теперь банды заглядыва- 
ютъ и въ департаментъ Пюи-де-Домъ, который он1з до сихъ 
поръ щадили 4). Виварэ весь лфликомъ сплопшой разбойни
ческий притонъ.

Въ департамент^ Устьевъ-Роны и сосЗзднихъ съ нимъ 
власти въ своихъ донесешяхъ еще въ начала брюмера ука-

х) Донесен] е полицш отъ 24 плювшза. — Над. Архнвъ А. Р.
2) Схм. дон есете новаго командующаго войсками, Монсея въ 

книгЪ гердога Конелъяно. — Due de Conegliano „1е Marechal Mon- 
cey“, 102, 109.

3) Ibid. 109.
4) Bonnefoy, „Histoire de radministration civile dans le departe- 

ment, du Puy-de-Dome“, II.
А. Вандаль. 3 1
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зываютъ на повсеместность разбойничества, «Этихъ чудо-. 
вищъ (разбойниковъ) такое множество, что они везде поя
вляются въ одно и тоже время. Они грабятъ и республи
канцев^  и роялистов!,, но убиваютъ только первыхъ. У нихъ 
имеются свои списки обреченныхъ, съ которыми они, обо- 
бравъ путника, справляются, и, если онъ фигурируете въ 
списке, его нрикалываютъ или разстреливаютъ. Облава на 
разбойниковъ не дала никакихъ результатовъ, такъ какъ 
по след Hie были за два дня предупреждены друзьями коро
ля)) х). Въ то-же время правительственный комиссаръ не 
смеете двинуться изъ Э (Aix), тогда главнаго города депар
тамента, боясь по дороге попасться въ руки разбойниковъ. 
И два месяца спустя, въ конце фримера, ничто не указы
ваете на то, чтобы поможете улучшилось, несмотря на 
присутств1е делегата, Фабра де л’Объ. Комиссаръ пишете, что, 
«cnoKoftcTBie воцарилось-бы въ стране, еслибъ мы только 
могли избавиться отъ королевскихъ бригантовъ, что ни день 
творящихъ все новые и новые ужасы... 22 брюмера, семнад
цать разбойниковъ, очень прилично одетыхъ, въ маскахъ, 
остановили въ Женестскомъ проходе человекъ сорокъ пу- 
тешественниковъ» 2). Марсель былъ обложенъ, словно враже
ской ратью, довольно хорошо организованными бандами, 
которыя грабили по четыре дилижанса въ день, прерывали 
сообщете, терроризировали деревни, а порой заглядывали 
и въ городъ.

На Ю ге существовала еще особая причина безпо- 
рядка — близость итальянской армш, постоянно выбрасы
вавшей въ этотъ край тучи дезертировъ, готовыхъ присо
единиться къ любой шайке мятежниковъ, или грабителей. 
Эта злополучная арм1я, разбитая, оттесненная, стоявшая 
подъ Шамшоннэ, наполовину въ Аппенинахъ, наполовину 
на восточной окраине французскихъ Альпъ, обязанная при
крывать собою Геную съ Лигур1ей,Ниццу,Варъи департамента 
Морскихъ Альпъ, положительно распадалась. Матерьяльное по
мож ете войскъ было ужасно: стоянки въ опустошенныхъмест- 
ностяхъ и раззоренныхъ городахъ; впереди австрШцы, посто
янно тревоживпие наши аванпосты; позади, вокругъ, повсюду,

х) Архивъ департамента Устьевъ-Роны, cepiH L, запись 558.
2) Ibid.
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засады партизановъ и барбэ; холодъ, сн'Ьгъ и ни крошки 
хлеба, чтобы подкрепить силы; въ довершеше напастей на 
побережья свирепствовала болезнь, напоминавшая чуму. Въ 
этой армш, считавшей себя покинутой, изболевшейся ду
шой и тйломъ, вовсе не было единодуния по отношению къ 
перевороту; она едва мирилась съ нимъ, не проявляя ника
кого энтуз1азма.

Некоторый части войскъ одобряли переворотъ, ибо 
всякая перемена несла съ собой надежду на лучшее, но 
оне предпочли-бы, чтобъ Бонапарта, вместо новыхъ потря- 
сен1й государственныхъ основъ, npiexann къ нимъ и воскре- 
силъ свою старую итальянскую армш». Сомнете, сожале- 
Hie, даже что-то въ роде обиды проглядываютъ въ следую- 
щемъ письме дивизюннаго командира Ватрэна: «2 фримера. 
Вчера до насъ дошла весть о парижскихъ собьгаяхъ; сол
даты обрадовались ей; они надЬятся, что Бонапартъ улуч
шить ихъ положеше; я слышалъ отъ нихъ суждешя, пора- 
жавппя своей глубиной. Безъ сомнешя, те, кто устроили 
эту перемену, считали ее необходимой; безъ сомнешя также 
они видели въ ней непогрешимое лекарство отъ всехъ золъ 
отечества. Если такъ, я восхищаюсь самоотвержешемъ, съ 
которымъ они осуществили свой замыселъ и взяли на себя 
обузу правлешя, — но Бонапартъ былъ-бы такъ полезенъ 
армш!г)

Друия части почти открыто возмущались. Настроеше 
3-й полу-бригады, стоявшей близъ Генуи, было таково, что 
полковникъ Мутонъ, несмотря на формальный приказъ Шам- 
шонне, не решился потребовать отъ нея присяги, какъ того 
требовали консулы. «Все командиры убеждены, что сол
даты отказались-бы присягнуть»2). Три полу-бригады гену- 
эзскаго гарнизона, 3-я, 17-я и 55-я, громогласно заявляли 
о своемъ намереши вернуться во Францпо, захвативъ съ 
собою знамена; когда же офицеры напоминали имъ объ ихъ 
славномъ прошломъ и о томъ, к а т я  обязательства оно на 
нихъ налагаетъ, солдаты возражали: «Тогда мы были nampio- 
тами; теперь мы французсше солдаты и не желаемъ ни 
ходить безъ платья и обуви, ни умирать вдали отъ отече-

х) Архивъ принца Эсслинга, письмо отъ 2 фримера, VII, -1.
2) Bourgue, ..Historique de 3-е regiment d mfanterie", 222.

31*
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ства». — «Хорошо, сказали имъ тогда генералъ Сенъ-Сиръ,— 
уходите и уносите знамена; я и ваши офицеры, мы оста
немся)) х). Этотъ спокойный голосъ прозвучали, какъ голосъ 
чести; нйтъ такого французскаго солдата, который смоги 
бы устоять противъ него, и три полу бригады мало по малу 
присмирели. Но дивизш Виктора и Лемуана дезертировали 
въ полномъ составе и хлынули бурнымъ иотокомъ къ гра
нице, поощряемые злой волей вождей, отсутств!емъ дисци
плины и враждебностью ихъ отзыв овъ о новомъ прави
тельстве.

Несколько позже, Массена, принявъ начальство надъ 
войсками, писалъ Бонапарту изъ Ниццы: «Apnin вовсе не 
сочувствуетъ перевороту 18-го и 19-го брюмера. Дивизш Вик
тора и Лемуана энергически высказываются противъ него 
и во всеуслышаше ведутъ оскорбительным для правитель
ства речи, оба начальника публично подаютъ тому примерь. 
Напримеръ, они заявляютъ, что солдаты вправе покинуть 
свой постъ, разъ имъ не выдаютъ хлеба. Отныне я ввелъ 
етрогш надзоръ и буду сажать подъ арестъ смутьяновъ. 
Сказанное мною находится въ довольно близкой связи съ 
недавними возмущешями въ армш...» 2)

И сочувств1е другихъ армгй не было вполне обезпечено. 
Победоносная швейцарская (гельветическая) арм1я уже не 
представляла собой отдельной, единичной силы, съ техъ 
поръ, какъ передъ нею не стояло ни одного еще не разби- 
таго врага; главные элементы ея слились съ остатками на- 
шихъ армШ дунайской и рейнской. Теперь отъ Констанца 
до Страсбурга, въ виду австршцевъ, занявшихъ Баварио и 
Швабпо, наши войска тянулись вдоль Рейна непрерывной 
цепью, которая должна была двинуться по мановенш одной 
руки, и этотъ важный постъ, столь соблазнительный для 
французскаго офицера, былъ вверенъ Моро; 25фримераонъ 
получилъ предписаше принять начальство надъ рейнскими 
войсками. Эта новая великая рейнская армш, по существу, 
состоявшая изъ техъ-же элементовъ, какъ и старая, насчи
тывала въ своихъ рядахъ бдагороднейння силы Францш; 
она была проникнута энергическимъ револющоннымъ ду-

Э Ibid.
2) Архивъ принца Эсслинга.
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хомъ и гораздо меньше предана Бонапарту, чЪжъ свободе. 
Мяоие офицеры и солдаты въ ней не отделяли воинскаго 
долга отъ долга гражданина. Именно въ силу своихъ добро
детелей и страстей, эта арм1я была не слишкомъ податлива; 
лритомъ же и она натерпелась столько нуждъ и лишешй, 
что громко жаловалась, несмотря на свой стоицизмъ. Самъ 
Моро, недовольный подчиненной и почти унизительной ролью, 
которую онъ позволилъ навязать себе въ брюмере, обнару- 
живалъ некоторое высокомер1е и неохотно шелъ на любез
ности Бонапарта.

Батавская армш, расквартированная на союзной тер
ритории не такъ бедствовавшая, какъ друпя, и гордая сво
ими успехами, выказывала недовер1е. Офицеры и солдаты 
допускали, что Бонапартъ конститущоннымъ порядкомъ 
облеченъ исполнительной властью, но имъ было вовсе не 
желательно, чтобы Франщя и арм1я имели господина. У 
нихъ было одно и ярко выраженное желаше: не нужно 
диктатуры; они пугались самаго слова, не отдавая себе хо
рошенько отчета въ его значении Генералъ Мармонъ, нахо
дившийся въ Голландш въ моментъ учреждешя новой кон
ституции подметилъ характерную черту. Старый дивизшн- 
ный генералъ Макоръ, командовавший артиллер1ей, не безъ 
опаски беседовалъ съ нимъ «о происшедшихъ переменахъ 
и революцш 18-го брюмера» и въ заключеше сказалъ: «Пред
ставьте себе, генералъ, кто-то пустилъ слухъ, будто гене
ралъ Бонапартъ назначенъ диктаторомъ. Все пришли въ 
отчаяше отъ этой вести; еще немного, и вспыхнулъ бы 
бунтъ. Но наконецъ на помощь намъ пришелъ телеграфъ; 
онъ известилъ насъ, что генералъ Бонапартъ сдеданъ пер- 
вымъ консуломъ, и мы вздохнули свободнее» 1).

Независимо отъ нашихъ арм1й и помимо ихъ, целая 
половина Франщи оставалась вне Франции Прежде всего, 
эмигранты, целый народъ дворянъ, то отдалявшихся отъ 
родины, то приближавшихся къ ней, по мере того, какъ 
наступали, или отступали наши армш,—народъ, разсеянный 
по Германш, Италш, Австрш, Poccin и Англии гонимый 
дыхашемъ бури то въ одну, то въ другую сторону. Тысячи 
эмигрантовъ разбрелись, куда глаза глядятъ, влача по свету

„Memoires du due de Raguse“, II, 108.
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свою жизнь, полную интригъ или изыскашя средствъ къ 
существование, свое легкомысд1е и свою безполезную хра
брость; они отрекались отъ Францш и все-же обожали ее, 
и въ сущности эти легкомысленные люди были истыми 
французами. Каждый изъ зтихъ несчастныхъ въ душе то
мился своими изгнашемъ; каждому до тошноты опротивело 
ради куска хлеба побираться на чужбине. Претворите ими 
только дверь, и они ринутся въ нее, давя другъ друга; они 
немногаго просятъ—только клочокъ французской земли, чтобы 
припасть къ нему усталой головой, дать отдыхи членами, 
изболевшимся въ долгомъ пути. А пока они жили предно- 
ложешями и догадками, не зная, чему верить, на что на
деяться: по поводу брюмерскихъ событий ходили- самый 
противоречивый, самыя нелепыя предсказашя.

MHorie эмигранты видели въ новомъ перевороте лишь 
одну изъ случайностей революцш, которая рядомъ толчковъ 
приближается къ финальной катастрофе; для этихъ Бона- 
иартъ все еще оставался героемъ вандемьера, террористомъ 
поинтеллигентнее другихъ, который темъ не менее пойдетъ 
по стопами своихъ предшественниковъ и сложить кости въ 
общей могиле, где покоются останки прежнихъ револющон- 
ныхъ правительства Друые воображали, что Бонапарта, 
чувствуя невозможность удержаться собственными силами, 
начнетъ искать, какому бы королю преподнести Франщю; 
они боялись только, какъ-бы его выборъ не обошелъ закон
ной ветви. Сенъ-Присту было достоверно известно, какъ 
онъ уверяли, что корону намерены предложить испанскому 
инфанту и что объ этомъ очень старается берлинскШ дворъх). 
Но огромное большинство верныхъ, одолеваемое страстью 
къ историческими сближешямъ, не колеблясь, утверждало, 
что въ Бонапарте воскреснетъ Монкъ 2), и каждый день 
на утро ждали реставрации Въ маленькомъ городке Шён- 
гау, въ Баварш, куда отхлынула армия Еондэ после своихъ 
швейцарскихъ поражешй, офицеры и солдаты слагали песни 
про бегущихъ депутатовъ. Тамъ, въ одномъ изъ кочевыхъ 
салбновъ, которые создавала вокругъ себя эмигращя, когда У)

У) Архивъ министерства иностр. дЪлъ, письма Saint-Priest отъ 
13-го и 15-го декабря 1799 г.

2) Monk, сподвижники Кромвеля, разбивпнй роялистовъ и поса- 
дивхшй Карла II на тронъ отдовъ. П р и м . пер.
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все поздравляли себя съ такими счаетливылъ предзнамено- 
ватемн, одна умная женщина справедливо заметила: «Быть 
можети, это и счастье для Францш, но не для насъ. Отныне 
Франщя не будетъ нуждаться въ короле — Бонапарта вер- 
нетъ ей покой» -1). Больной Малле дю Панъ, отрешившийся 
отъ своихъ знаменитыхъ заблуждешй насчетъ Бонапарта, 
взоромъ умирающаго прозревали будущее и видели место 
для Цезаря между дошедшей до последней крайности рево
люцией и безсильной контрн-револющей * 2).

Не якшаясь си эмигрантами, за границей скитались и 
другого рода изгнанники - -  люди, добросовестно двигавшие 
впереди революцш и выброшенные ею за борти; те, кого 
она переросла, растоптала, сурово отвергла: бывшие члены 
учредительная собрашя ви жанре Малуэ и его школы, ни
когда не заходившие дальше королевства на ан тй сш й  ма- 
нери и системы двухи палатн; Лафайети, Ламеты и друзья 
ихи, изгнанники 10-го августа, вообразившие, что конститу- 
щя 1791 года будетн венцоми революцш и торжествоми сво
боды; наконеци, пострадавшие ви фрюктидоре, ви 1797 г. 
за то, что они хотели обуздать республику и сделать ее 
только переходными режимоми. Большая часть этихъ группъ 
ви недалекоми будущеми должны были примкнуть ки кон
сульскому правительству; пока оне еще расходились си ними 
ви мнешяхн и тенденщяхн. Фрюктидорцы ждали призыва 
и находили, что си возстановлешемн справедливости слиш- 
коми медляти. Лафайети и подобные ему, разделяя иллю- 
зш г-жи де Сталь, были ви восторге: они воображали, что 
Бонапартн побеждали для нихи, что штыки вновь проло
жили дорогу принципами, и что вечероми 19-го брюмера ви 
Сени-Клу изгнанная свобода вернулась на свое место, выло- 
мавн двери, чтобы войти.

Александри де Ламети писали изи Гамбурга г-же де- 
Сталь: «Я не писали вами, дожидаясь, пока вы вернетесь 
ви Парижн, но изи газети мы узнали, что вы прибыли 
туда ви день торжества Бонапарта, которое мы считаемн 
и торжествоми свободы. Если возстановлеше законная

9 Маркизъ Costa de Beauregard, „Souyenirs tires chi comte A. 
de La Ferronnays“, 97.

2) „La Revolution vue de l^tranger" 552—553.
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правительства дело его рукъ, онъ еще больше Фаб1я до- 
стоинъ того, чтобы на памятнике ему красовалась надпись

T u  maximus ille  es 
Unus qui nobis... restituis rem.

...Мы жнвемъ здесь въ ожидаши великихъ перем^нъ, 
которыя должны произойти во Фрадхци, не сомневаясь, что 
республика теперь вернется къ принципамъ умеренности и 
справедливости, и не теряемъ надежды вскоре увидеть, 
какь осуществится ваше пожелаше, и добрые будутъ отде
лены отъ злыхъ. Бонапартъ слишкомъ великъ для того, 
чтобъ онъ хотелъ и могъ держаться не на почве справе-, 
дливости; недаромъ онъ говорилъ, что пришло время, когда 
лучшихъ друзей республики уже не будутъ смешивать съ 
врагами. Пусть же зашяетъ наконецъ этотъ счастливый 
день! Мое сердце льстить себя надеждой, что вы найдете 
его именно такимъ и приблизите его, если только это въ 
вашей власти. Восемь летъ тюрьмы или изгнаш я— страш
ный пробелъ въ жизни или, вернее, очень продолжитель
ная пытка; но если намъ доведется увидеть наше отечество, 
друзей, семью, следъ несчасНя скоро изгладится». Мы 
уже видели, что Лафайетъ жаждалъ вернуться во Францию. 
При первой же вести о происшедшемъ онъ не выдержалъ, 
перебрался черезъ границу и поскакалъ прямо въ Парижъ. 
Онъ не ждалъ такого npieMa: его встретили недоверчиво, 
почти сурово и посоветовали какъ можно меньше показы
ваться людямъ. Ужъ не боя лея-ли Бонапартъ, какъ бы эта 
старая популярность не повредила его юной славе? Скорее 
надо думать, что консулъ, желая вернуть изгнанниковъ, 
вовсе не имелъ въ виду, чтобъ они возвращались сами, 
нарушая запретъ; эти неуместный выходки мешали его 
политике выжидашя въ угоду изгонявшимъ и заставляли 
его, какъ онъ самъ выражался, «держать круче по ветру». 
Въ глазахъ неподдельныхъ револющонеровъ, по прежнему 
составлявшихъ свиту консульства, Лафайетъ былъ и слиш
комъ либераленъ, и недостаточно республиканецъ.

Присмотревшись ближе къ настроенно партай, придется 
констатировать, что временное консульство, благодаря при
нятой имъ предосторожности держаться левой, успело
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привлечь къ себ* огромное большинство республиканцевъ. 
Партийные мудрецы и умудренные опытомъ республиканцы, 
оставппеся или вновь сд*лав1шеся приверженцами порядка, 
одшшъ словомъ умеренные л*вой, им*ли полное основаше 
радоваться. Вонапартъ дЬйствовалъ отъ имени ихъ, все 
время стоя на почв* ихъ интересовъ. По правд* говоря, въ 
этой категорш республиканцевъ, какъ въ Париж*, такъ и 
въ провинцш, не вс* стремились единственно къ тому, 
чтобы сохранить за собою пршбр*тенное положеше и иму
щество. Среди нихъ были безкорыстные и искренше люди, 
которые рады были бы душой примирить съ порядкомъ 
свободу, представительный режимъ и прогрессъ философ- 
скихъ наукъ. Они давно отвернулись отъ покрывшей 
себя стыдомъ директорш и призывали реформы. Реформа- 
торсше npieMH Бонапарта вначал* оттолкнули ихъ: они 
нашли, что въ Сенъ-Клу сабля играла слишкомъ видную 
роль. Однако депутаты ихъ партш, ихъ естественные пред
ставители, если и не вс* были участниками переворота, то 
вс* потомъ примкнули къ его руководителямъ и теперь 
некоторые изъ этихъ депутатовъ считали долгомъ пред
ставить объяснешя своимъ дов*рителямъ; они разсылали 
въ департаменты открытый письма и манифесты, гд* пре
возносили переворотъ и оправдывали свое въ немъ учасНе.

Положеше до переворота, говорили они, было невоз
можное; все равно, не было ни конституции ни свободы, 
республика умирала отъ гангрены. Примкнуть къ Совер
шившемуся было единственнымъ шансомъ спасти республику 
и направить ее на лучпий путь. Что же до окончательнаго 
результата, надо было над*яться, что принципы будутъ 
соблюдены, что будущее конституции дастъ вс* гарантш въ 
этомъ смысл* и что во Франщи будетъ наконецъ настоя
щая республика.

Относительно этихъ посл*дствШ депутаты и обще
ственные дЬятели, отдаюпце себя на судъ своихъ сограж- 
данъ, высказывались, однако, мен*е' ув*ренно. Они руча
лись только за собственный добрыя нам*решя и повиди- 
мому были готовы восхвалять себя или каяться, б1я себя 
въ грудь, смотря по тому, оправдаетъ-ли будущее ихъ пред- 
сказашя. Ле-Еутэ-де-Кантеле, президентъ парижской адми
нистрации, первый, заявилъ публично, поел* пышныхъ пане-
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гириковъ Бонапарту и благопр1ятныхъ предсказашй отно
сительно будущаго: «если собьгая не оправдаютъ моихъ 
намерений и усилит. я заранее отдаю въ ваши руки, со- 
граждане, мой обвинительный актъ и приговоръ моего 
позора и смерти». Лосса (изъ нижнихъ Пиринеевъ), Лапо- 
тэръ (изъ Морбигана), Арманъ (изъ Мёзы) высказывались 
оъ такими же оговорками, но тутъ же спешили опровер
гнуть ихъ.—Нйтъ, Бонапартъ не будетъ тираномъ; за него 
ручается-его прошлое, его незапятнанная слава, его бле-. 
стящш антуражъ; онъ отрешился отъ псевдо-легальныхъ 
формъ—лишь для того, чтобы создать настоящую, оконча
тельную законность, вместо учреждешй, который распались 
сами собой. И, такъ какъ после брюмера правительство 
все время, и на словахъ, и на практике доказывало свой 
либерализме, такъ какъ въ общемъ это «на другой день , 
после переворота» нич'Ьмъ не напоминало грубаго и яркаго 
торжества принципа власти, да въ этотъ лерюдъ общей 
усталости люди и не были особенно требовательны по 
части гарантий, этого оказалось вполне достаточным^ 
чтобы успокоить въ провинции ум^ренныхъ республикан- 
цевъ и буржуа-ращоналистовъ.

Ударъ былъ направленъ противъ другой половины 
республиканской партш, противъ якобинцевъ и демагоговъ, 
но Бонапартъ, одержавъ победу, на другой-же день за- 
явилъ, что побежденныхъ не было, что онъ не желаетъ 
ихъ знать, «йсключенныхъ депутатовъ, якобинцевъ, про- 
являвшихъ хоть малейшее раскаяше» 7) онъ очень охотно 
вознаграждалъ невидными, но тепленькими местечками, 
впуская назадъ, черезъ подворотню, тг£хъ, кого онъ выбро- 
силъ въ окно. Этотъ способъ амнистии былъ весьма при- 
годенъ къ тому, чтобъ успокоить раздражешё, пролить 
бальзамъ на вчерашнюю рану; шпага Бонапарта, начинала 
походить на копье Ахилла, одаренное волшебной силой, 
исцелять нанееенныя имъ раны.

К акъ парйя, якобинцы прекрасно понимали, что ихъ 
царству пришелъ конецъ, но, видя, что консульство пре- 
следуетъ ихъ даже меньше, чемъ подчасъ, бывало, дирек-. 
Topin, они надеялись, что, вылетевъ кубаремъ изъ Сенъ- 1

1) Бюллетень агентовъ Кондэ, 20 ноября. Архивъ Шантильи.
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Клу, каждый изъ нихъ въ отдельности, все-таки, встанетъ 
на ноги. Чувствуя, что ихъ сдерживаютъ и въ то же время 
щадятъ, видя передъ собой человека, который по военному 
оборветъ всякую попытку сопротивлетя, но въ то же время 
никого не лишаетъ возможности пробить себе дорогу, они 
не были на него въ претензш. Само собой, уволенные чи
новники, некоторые провинциальные клубы, члены бабл-- 
вистскихъ сообществъ ругали его подъ сурдинку. Неко
торые более выдающееся демократы, убежденные и прони
цательные, жалели о. судьбе республики, попавшей въ 
руки честолюбца, но они -горевали про себя; со стороны 
казалось только, что они охладели вдругъ къ обществен
ному делу и мечтаютъ о своемъ шатре х); друие ограни
чивались темъ, что выражали сомн£шя и уповали на «спра
ведливое возмеэде, всегда постигающее честолюбцевъ и 
предателей» * 2). Алчная же масса съ радостью сама лезла 
подъ ярмо, лишь бы только его не делали сразу слишкомъ 
явнымъ и тяжелымъ. Такимъ образомъ вокругъ народив- 
шагося консульства сплотились республиканцы самыхъ 
различныхъ оттенковъ, примиренные съ совершившимся 
фактомъ въ его непосредственныхъ результатахъ.

Напротивъ, роялисты чувствовали себя обманутыми 
въ своемъ нетерпеливомъ ожиданш реакщи. Стропя меры, 
принимаемыя противъ нихъ, главнымъ образомъ, на сло- 
вахъ, забота консуловъ о сохранения въ принципе револю- 
щонныхъ законовъ и заявлешя ихъ о неприкосновенности 
этой глыбы сглаживали для нихъ впечатаете очень рез
кой перемены; они печально говорили: «Это все та же рес
публика, созданная револющей, а не нацюнальная респу
блика» 3). Большинство однако не переставало надеяться, 
полагая, что новая власть, порожденная анти-якобинскимъ 
движешемъ, рано или поздно поддастся внушешямъ своего 
первоисточника, и что, несмотря на все, реакщя прибли
жается. А пока, они изучали Бонапарта, эту великую за
гадку: что имъ надлежало думать объ этомъ необычайномъ

!) См. письмо Роберта Линде отъ 3 нивоза, Am and Montier, 383.
2) См. письмо бывшаго члена Конвента, Гильемарде, послан

ника при испанскомъ дворЪ; L a  revolution frangaise, нумеръ отъ 
14 шия 1902 г.

3) Бюллетени агентовъ Кондэ, отъ 20 ноября. Арх. Шантильи.
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и сложномъ существе. Одинъ изъ корреспондентовъ Кондэ 
следующими образомъ разлагалъ его на составные эле
менты: «Въ немъ треть философа, треть якобинца и треть 
аристократа))х), и прибавляли; «Ни одного атома роялиста» 
думая, однако, про себя, что узурпаторъ подготовить воз- 
вращеше законнаго государя, снова щпучивъ французовъ 
повиноваться господину. Иные воображали, что Бонапарта 
скрываетъ свою игру, идетъ къ реставращи кривыми и 
окольными путями. Каждый сочиняли о немъ свой соб
ственный романъ. Эта общая неуверенность относительно 
его намерешй шла ему на пользу, позволяя возлагать на 
него самыя противоположным надежды.

Помимо откровенныхъ роялистовъ, были еще таки на
зываемые теперь простые консерваторы, умеренные правой, 
связанные съ прошлымъ своимъ происхождешемъ и пра
вами, но не отвергающ1е целикомъ дела революции до
вольно либеральные, но слабые республиканцы, склон
ные однакожъ удовольствоваться всякими правительствомъ, 
только бы оно сумело утвердить общество на истинныхъ 
его основашяхъ. Эти последше вначале расцвели и пере
вели духъ, но теперь медлили окончательными суждешемъ 
и препирались между собою, высчитывая шансы будущаго. 
Къ ними давно уже относились, какъ къ побежденными и 
подозрительными людями, но, и отстраненные отъ дели, они 
никакъ не могли заставить себя не интересоваться ими, не 
говорить о политике. Въ данный моментъ въ провинщаль- 
ныхъ кружкахъ, въ салонахъ маленькихъ городковъ, въ 
деревенскихъ усадьбахъ, где эти полуроялисты влачили 
свое съуженное и шаткое существоваше, только и было 
речи, что о Бонапарте;' они властвовали надъ воображе- 
шемъ, но еще не повелевали умами.

Оптимисты утверждали, что ему отъ природы дана 
способность все исцелять, что это ужи одинъ изъ аттри- 
бутовъ гешя; друпе, наоборотъ, отказывались признать въ 
немъ человека, который найдетъ выходъ и разрешеше 
всехъ вопросовъ. Едва достигнувъ власти, они уже спе
шили собрать вокругъ себя республиканцевъ и взяли курсъ 
влево,—не значило-ли это, что онъ въ одинъ прекрасный

х) Ibid. 16 ноября.
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день примирится съ крайними якобинцами и вернется на 
торную дорожку? Ему безспорно дань въ уд-Ьлъ военный 
генш идаръ одерживать победы, но вЪдь при этомъ не обя
зательно обладать великимъ государственнымъ умомъ. 
Разобраться въ страшномъ наследств!* революцш, ликви
дировать его—не шутка, кто знаетъ, не падетъ-ли Бона- 
иартъ подъ тяжестью такой задачи. Вотъ о чемъ спраши
вали себя умные и доблестные люди, впосл^дствш вп- 
шедппе въ составь консульскаго правительства лучшими 
его элементами. Соглатеше съ этой важнейшей частью 
консервативныхъ силъ еще далеко не было достигнуто. 
Де Брантъ, будунцй префектъ перваго консула писалъ изъ 
Оверни своему сыну, ученику Политехнической Школы, 
следующее письмо, полное возражешй и оговорокъ:

« . . .  Не велико геройство заставить скакать въ 
окна стадо представителей и штыками вырвать власть у 
людей, совершенно лишенныхъ военной силы и не стоя- 
щихъ подъ защитой общественнаго мнЬш я. . . Тотъ, кто, 
какъ Кромвелль, изгналъ ораторовъ и демагоговъ, долженъ 
умгкгь царствовать, какъ онъ. Кромвелль бралъ въ руки 
бразды правлешя въ государств^, которое никто не трево- 
жилъ и не могъ тревожить извнК Тамъ не было даже и 
зародыша возможности войны съ иноземцами. А внутрен- 
шя фашци онъ хорошо изучилъ и привыкъ имРть съ 
ними дРло. Арм1я вся была за него, притомъ арм1я, уже 
четыре года игравшая самую видную роль въ революцш. 
Зд£сь, ни одно услов1е не совпадаетъ, и если черезъ мгЬ- 
сяцъ не будетъ заключенъ миръ. . . никашя заискиванья 
не помогутъ, и герой падетъ, покрытый смКхомъ, если 
не стыдомъ.

«За обманутыя надежды мстятъ ненавистью, пре- 
зргЬшемъ, уничижешемъ. Это идетъ непрерывно вотъ ужъ 
шесть л'Ьтъ. Вс'ймъ д^лателямъ револющй воскуряли фи- 
м1амъ, пока думали, что учиненная ими перемена вс£мъ 
пойдетъ на пользу. Сколько похвалъ расточали этому гну
сному Талльену, обрызганному кровью сентябрьскихъ voifi- 
ствъ, пока верили, что его 9-е термидора прпнесетъ съ 
собой порядокъ, миръ, справедливость,—и какъ потомъ все 
это выместили на немъ! Даже у Мерлэна, посл£ 18-го 
фрюктидора, разв'Ь не было приверженцевъ, и очень ис-



494 —

креннихъ^ Л5ъ нашей революцш всегда достаточно было 
прогнать кого-нибудь и сйсть на его мйсто, чтобы завое
вать общее расположеше, по крайней мйрй на двй недели. 
Главное не въ этомъ, а въ томъ, чтобъ удержаться, до
вести драму до развязки съ честью и пользой для себя и 
къ выгодй другихъ. Эта задача еще не решена, и я же- 
лалъ-бы чтобы Б . . окруженный метафизиками въ по
литик^ и учеными светилами Института, далъ намъ эту 
столь желанную, столь долго жданную развязку. Но я не 
надеюсь на это въ такой мйрй, какъ другщ извйстныя 
мнй лица,—и потому, что я измйрилъ трудности, и потому, 
что я не ставлю этого человека такъ ужъ высоко, какъ 
его восторженные поклонники. . . 4).

Правда, подъ конецъ этой «яростной тирады»—его соб
ственное выражеше, — де Брантъ какъ будто самъ себя 
немножко винитъ въ пессимизм^; онъ признаетъ, что герои 

’ дня выше своихъ предшественниковъ, что, по крайней мйрй, 
«ядовитые гады устранены, а славные воины, воцарившиеся 
на мйсто ихъ, принадлежать къ лучшей и болйе благород
ной порода. Это во всякомъ случай выигрышъ». Но до того 
онъ писалъ: «Къ несчастью, во всемъ, что происходить, я 
вижу только смйну актеровъ, а не развиНе дййств1я».

Волна сочувств1я поднималась главнымъ образомъ снизу, 
изъ глубокихъ слоевъ населешя, и шла лично къ Бонапарту, 
не заботясь о его товарищахъ и окружающихъ. Его соб
ственной парНей, еще только формирующейся, была вся 
Францщ, пресытившаяся политикой и мечтавшая навсегда 
развязаться съ ней, Франщя простыхъ и работящихъ людей, 
несчетная масса мелкихъ собственниковъ, полу-буржуаз1я, 
промышленность, земледйл1е, настоящей народъ, который не 
надо смешивать ни съ якобинской кликой, ни съ демаго
гами правой. Въ томъ и сила Бонапарта, что онъ сумйлъ 
вложить свои собственные взгляды въ умы тйхъ, кто ихъ 
никогда не имйлъ, или утратилъ. Эти . мирные труженики 
еще не получили отъ него никакого положительнаго удо
влетворения; тймъ не менйе они любятъ его, ибо любятъ въ 
немъ свою надежду; они заранйе благодарны ему за то, чего 9

9  Архивъ семейства де Брантъ. Мы обязаны сообщешемъ 
этого письма любезности барона де Брантъ.
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ждутъ отъ него; за отсутств1емъ реальной возможности дей
ствовать, его спасаетъ колоссальная репутащя, внушая не
которое довер1е къ его будущей созидательной работе.

Довеще еще хрупкое, опасливое, ибо народъ слишкомъ 
часто обманывали, суля ему спасете, для того чтобъ онъ 
не страшился новыхъ неудачъ. Потому мы и не видимъ 
широкаго разлива энтуз1азма, обыкновенно сопутствующего 
осуществление великихъ улованш, не слышимъ бреда на
дежды, приветствовавшаго начало револющи и первые ея 
шаги. Народъ однако чувствуетъ, что среди всеобщаго раз- 
ложешя, путаницы идей и распадешя теорй, теперь хоть 
есть возможность уцепиться за что-нибудь конкретное и 
сильное. Резонеры, политики, чиновники, литераторы, охотно 
лредставляютъ себе, что глава правительства Сгйэсъ, что 
онъ думаетъ за всехъ, мудро устрояя будущее; некоторый 
провинщальныя власти въ оффищальныхъ бумагахъ ставятъ 
имя СШэса впереди имени Бонапарта х). Народное чутье не 
ошибается; оно предчувствуетъ и угадываетъ истиннаго 
вождя, того, кто сумеетъ повелевать. Генералъ Ланнъ, 
покончивъ свой объёздъ на юго-западе и опросивъ все 
классы населешя, пишетъ Бонапарту: «Каковы бы ни были 
заслуги техъ, кто делилъ съ вами опасности и славу, во 
всехъ странахъ, объеханныхъ мною, не кричатъ ни «Да  
здравствуешь айэсъ/» ни «Да здравствуешь Моро!)) но «Да  
здравствуешь Боиапарть!)) Васъ любятъ сердечно и будуть 
боготворить вась, если вы дадите имь мирь, все собствен
ники, мирные труженики, народная масса, все жертвы по- 
литическихъ движешй, вызываемыхъ честолюбцами». На 
юге, севере, востоке, въ глухо волнующихся селешяхъ, въ. 
огромной массе городовъ, еще плохо защищенныхъ отъ на- 
сил1й якобинцевъ и угрозъ контръ-револющонеровъ, является 
однакоже чувство успокоешя, ибо въ стороне Парижа бле- 
ститъ светлая точка, видимая отовсюду; изъ мрака бедствш, 
въ который все еще погружена Франщя, миллюны взоровъ 
обращаются къ маяку надежды, загоревшемуся въ центре.

»  Lanzac de Laborie, „La Domination fran^aise en Belgique*, 1,306.
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На западе горизонтъ прояснялся. Бунтъ роялистовъ 
разыгрался какъ разъ накануне брюмера, Необходимо вер
нуться къ этому кризису, чтобы выяснить, въ какомъ по- 
ложенш застали консулы страну, какую роль сыграли они 
сами въ деле замирешя и какую долю следу етъ отвести 
ихъ нредшественникамъ.

Когда вспыхнулъ организованный бунтъ. республиканцы 
изведали на западе таких неудачи, какихъ они не испыты
вали и въ великую вандейскую войну. Вместо простыхъ 
бандъ въ болыномъ количестве и составе, хозяйничающихъ 
въ деревняхъ, мятежники огромными массами вторгались 
въ города не столько для того, чтобы утвердиться тамъ, 
сколько для того, чтобы запастись оруж1емъ и продоволь- 
сачшемъ, нагнать страху на населеше и все привести въ 
разстройство. Въ центра Мэна первымъ возсталъ Бурмонъ 
со своими людьми. Въ ночь съ 22-го на 23-е вандемьера 
на улицахъ Монса раздалась ружейная пальба; три колонны 
шуановъ выломали городсше ворота и наводнили весь го- 
родъ; они захватили ратушу, казармы, арсеналъ, пушки, 
уносили или разбивали ружья, перемешали все бумаги, 
освободили заключенныхъ. Захваченный врасплохъ. гарни- 
зонъ стрелялъ наудачу, не попадая въ цель; подъ ружей- 
нымъ огнемъ и съ улицы и изъ оконъ солдаты могли сде
лать только одно: пробиться къ заставе, спасти знамя и 
выйти изъ города, оставивъ за собою раненаго на смерть 
генерала Симона. Три дня городъ оставался всецело во 
власти Бурмона, который тамъ же произвелъ и смотръ 
своимъ войскамъ.

Районъ нижней Луары былъ наводненъ отрядами Ша- 
тильона. 27-го вандемьера, въ безлунную ночь, подъ при- 
к р ьтем ъ  густого тумана, они вторглись въ Нантъ, направ
ляясь къ центральнымъ площадямъ, увлекая другъ друга, 
крича: «Да здравствуетъ король! Сдавайтесь! Сдавайтесь! 
Впередъ, ребята! Впередъ!...» Республиканце солдаты,чинов
ники, разбуженные шумомъ буржуа, полоумные отъ страха, 
высыпали на улицу, и все смешалось при блеске выстре-
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ловъ. Еще до свету шуаны ушли изъ города, ничего не до
бившись; они только раззорили нисколько домовъ и осво
бодили н£сколышхъ заключенныхъ. Но слухъ объ этомъ 
дерзкомъ нападенш разнесся далеко; вся местность между 
нижней Луарой и Виленой отныне была въ ихъ власти. 
Выше по Вилене вокругъ Фужера, Ла-Превалэ поддер- 
живалъ большой очагъ мятежа, но ему не удавалось 
подкрепить движете на Монсъ и Нантъ атакой на 
Реннъ.

Въ Морбигане оперировали Кадудаль и его давно под
готовленная къ бою дивиз1я. Новая тактика этихъ шуановъ 
была та-же, что и въ другихъ местахъ: стремительное мас
совое нападете. Они попробдвали атаковать Ваннъ и про
махнулись; съ тысячью челов^къ кинулись на Сенъ Бр1екъ 
и владычествовали тамъ целую ночь. Дальше Динанъ, Сенъ- 
Серванъ, Сенъ-Мало дрожали отъ страха, запираясь въ 
своихъ стенахъ. Редонъ. сдался отряду шуановъ, Ла-Рошъ- 
Соверъ, Нозо, Бэнъ, Локминэ были взяты силой и вре
менно заняты ими; республикансше посты и квартиры по
тонули въ потоке инсургентовъ.

По обеимъ окраинамъ этой лиши непр1язненныхъ дей- 
ств1й, въ Вандее й Нормандш положете республиканцевъ 
было несколько менее плачевно. Въ Вандее Антишанъ со
брали лодъ свое знамя во имя короля отъ шести до восьми 
тысячи человекъ; заметивъ, что въ этихъ округахъ дви
ж ете  чисто поверхностное, и не находя былого энтуз1азма, 
онъ бился главнымъ образомъ изъ повиновешя своему го
сударю; 11-го брюмера большой отрядъ инсургентовъ былъ 
обращенъ въ бегство Траво после битвы при Сентъ-Обэнъ- 
дю-Кормье. Однако нижшй Пуату все же кишелъ бан
дами, поддерживавшими сношетя съ корпусами мэнскимъ, 
анжуйскимъ и бретонскимъ. Въ Нормандии Фроттэ, выса
дившийся близь Байе, объявили всеобщий призывъ и учи
нили смотри всеми способными немедленно же взяться за 
орудие, но онъ пока пускалъ въ бой лишь отдельные не
бо лыше отряды. Одна изъ такихъ группъ обложила Виръ; 
друия угрожали Мортэну, Вильдьё, Авранту, Фалэзу. Алан- 
сонъ и департамента Орны оставались безъ всякаго при
крытая; Ламаншъ былъ уже отчасти захваченъ врагомъ; въ 
Кальвадосе шла глубокая подпольная агитащя.

А. Ваядаль. 3 2
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Это обширное возсташ е носило особый характеръ; оно 
отличалось отъ прежнихъ стараш ями вождей организовать 
свои войска, вести правильную войну. Ш уанство теперь 
уж ъ не то, что во времена конвента и Гоша: вместо ско- 
пищъ воруженныхъ крестьянъ, руководимыхъ безвестными 
вождями, грубыми и невежественными, какъ  они сами, те
перь мы видимъ войну дворянъ, возвратившихся эмигрантовъ, 
ведущихъ въ бой сформированные ими отряды; въ такомъ 
виде оно производить более внушительное впечатлеше 
и представляетъ собою меньше серьезной опасности. Почти 
на всемъ протяженш зоны м ятеж а мы видимъ правиль
ные наборы и реквизицш, несколько попытокъ помешать 
слишкомъ уж ъ гнуснымъ насш пямъ, сохранеше м естъ за 
деревенскими властями подъ услов1емъ слепого повинове
ния, сборъ королёвской подати и  десятины, огромную сеть 
шшонства, охватывающую всю страну; тамъ и  сямъ гене
ральные штабы съ белыми султанами и крестомъ Св. Лю
довика, войска, развертывающаяся въ лишю, въ мундирахъ, 
съ флейтами и барабанами, даж е неболыше кавалерШсше 
отряды.

Это не значить, что армш католиковъ роялистовъ по
стоянно находятся въ сборе и на чеку; если и есть въ 
нихъ постоянные отряды, большая часть ихъ формируется 
и распадается смотря по обстоятельствамъ и по приказу 
начальства. При помощи системы моментальныхъ мобили
заций, каж ды й изъ главныхъ вождей можетъ располагать въ 
.любой моментъ целой арм1ей, собранной для спещальной 
операцш; вотъ почему они имею тъ возможность нападать 
на города и наносить серьезные удары противнику.

Несмотря • на обнаруженную ими энергдо и  силу по
рыва, вожди мятежниковъ чувствовали, что моментъ вы- 
бранъ неудачно; дела  республики поправились; съ внеш 
ней "стороны они обстояли блестяще, и возсташе, имев
шее целью помочь коалищи, оставалось рискованнымъ и не 
достигающимъ цели. П осле Цюриха и Бергена, когда въ 
парижскихъ политическихъ сферахъ повеяло умеренностью 
и миролюб1емъ, директор1я назначила новаго командую
щего войсками на западе, которому СШэсъ полунамекомъ 
далъ разреш ете вступать въ  переговоры; это быль гене- 
ралъ Эдувилль, офицеръ старой армш, весьма миролюби-
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вый, даже слишкомъ миролюбивый, въ глубине души сим
патизировавши возставшимъ дворянамъ, какъ челов^къ 
ихъ круга *). Ему даны были стропя офищальныя инструк- 
цш и въ то же время: очень широшя полномоч1я. Какъ 
только онъ устроился въ Анжере, куда перенесъ и глав
ную квартиру, онъ сталъ искать посредниковъ для пере- 
говоровъ съ Шатильономъ, воевавшимъ на низовьяхъ Луары. 
Въ прежнихъ замирешяхъ играла довольно видную роль 
некая госпожа Тюрпенъ де Криссе. Спасаясь отъ закона о 
заложникахъ, она незадолго передъ тЫъ покинула Анжеръ 
и скрывалась въ одномъ замке, въ глуши лесовъ. Эдувиллъ 
розыскалъ ее; между этой остывшей роялисткой и чуть 
тепленькимъ республиканцемъ легко установилось взаим
ное понимаше. Г-жа Тюрпенъ де Криссе объявила, что ны
нешнее возсташе вызвано главнымъ образомъ ненавистью 
къ закону о заложникахъ и релииозными преследовашями, 
и обещала приложить старашя.

Темь временемъ пришла весть о брюмерскихъ собы- 
Няхъ. Въ городахъ, въ местечкахъ, еще занятыхъ респу
бликанцами, власти поспешили дать ей самую широкую 
огласку. Действ1е получилось двойное. Республиканская 
арм!я подъ бременемъ лишешй совершенно упала духомъ; 
солдаты массами дезертировали, переходили на сторону шуа- 
новъ; многимъ офицерамъ опротивело служить распадаю
щейся власти, и они съ полуслова вступали въ соглашеше 
съ мятежниками, или же сражались очень вяло. Когда они 
узнали, что публика ожила отъ притока новыхъ силъ, мо
лодой, чистой крови, когда они узнали, что Бонапартъ 
сделался консуломъ, а Бертье министромъ, въ нихъ 
отчасти воскресъ прежшй пылъ 2); переходъ власти въ руки 
Бонапарта снова пробудилъ въ нихъ преданность респуб
лике, остановилъ потокъ дезертирства и компромиссовъ. 
На возставшихъ роялистовъ поеелянъ имя Бонапарта также 
произвело должное впечатлеше; это былъ противники, ко
роль голубыхъ, но все же знаменитый полководецъ, такой 
вождь, подъ начальствомъ котораго каждый съ радостью

!) См. очеркъ Paul Robiquet, появившийся въ Revue.
2) См. восторженное письмо генерала Грипьи, у Chamn Ш, 441.

3 2 *
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пошелъ бы сражаться за правое дело: «репутащя генерала 
Бонапарта удивительно прочно установилась въ этой ме
стности. Одйнъ вандейсшй крестьянинъ говорилъ вчера 
на рынке въ Н анте двумъ гражданами {{Будь у пасъ та
кой Бопапартъ, мы одержали бы верхъ)) х).

Вскоре распространившаяся весть объ отмене закона 
о заложникахъ многихъ настроила миролюбиво; разъ новое 
правительство съ самаго начала вступило на путь терпи
мости и справедливости, следуетъ оказать ему некоторое 
довер1е и подождать судить его, пока оно не проявить 
себя наделе. Некоторые изъ вождей руководствовались бо
лее глубокими соображешями. Разделяя весьма распростра
ненное въ ихъ партш заблуждеше, они были недалеки отъ 
мысли, что Бонапартъ работаетъ въ интересахъ короля. Они 
находили, что надо по крайней мере дать себе время про- 

'  никнуть въ его намерешя, и первый консулъ, проявляв
ш и  себя ярымъ республикандемъ въ Париже, повидимому, 
остерегался разрушать на Западе иллюзщ, которым были 
ему очень и очень на руку. Друпе, менее доверчивые, со
глашались только на отсрочку. Если при нихъ останутся 
ихъ войска и оруж1е и все средства борьбы, они не прочь 
были прекратить кровопролиНе и пршстановить войну, на
чинавшую внушать ужасъ столь многимъ.

Въ Анжере шли переговоры между Эдувиллемъ и Ша- 
тильономъ, при посредстве г-жи Тюрпенъ де Криссе. Эду- 
вилль позволялъ себе при этомъ весьма рискованным вещи, 
вплоть до свидашй непосредственно съ вождемъ мятежни- 
ковъ; въ тайну этихъ встречъ проникли друпе республи- 
кансше офицеры и подняли крикъ объ измене 1 2). Темъ не 
менее услов1я мира были поставлены не изъ легкихъ: сво
бода вероисиоведашй, освобождеше отъ налоговъ, гарання 
безопасности эмигрантовъ и священниковъ, присоединив
шихся къ бандамъ,—вотъ чего требовалъ Шатильонъ; только 
на такихъ основашяхъ онъ готовъ былъ пойти на перемир1е. 
Временное консульство, въ ответъ на эти требовашя, вы
казывало гордость только на словахъ: въ своихъ инструк- 
хцяхъ Эдувиллю оно заявляло, что ему весьма и весьма не-

1)  Ibid.
2) Bobiquet, 15— 16.
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желательно было-бы вступать въ переговоры съ мятежни
ками, но оно не видитъ причины, почему бы не сделать 
имъ кой-какихъ уступокъ по собственной инищативе, «до
бровольно и доброхотно» *). А для того надо было выяснить 
въ точности, къ чему сводятся ихъ требовашя—следова
тельно принимать эмиссаровъ и беседовать съ ними: сло- 
вомъ, приходилось относиться къ инсургентами, какъ къ 
равнымъ, признать ихъ воюющей стороной.

Прежде чемъ сговариваться насчетъ условШ мира, 
Шатильонъ, къ которому присоединились также Антишанъ 
и Бурмонъ, считалъ необходимымъ испросить соглашя дру- 
гихъ начальниковъ, устроить советъ вождей; для этого 
все вожди изъ Вандеи, Нормандш и Бретани должны были 
съехаться сюда, въ область Нижней Луары, главный центръ 
враждебныхъ действШ и переговоровъ. Республикансшя 
власти нашли это вполне естественнымъ и не противились. 
А пока Эдувилль съ Шатильономъ 2 фримера 23 ноября 
заключили перемир1е; между 11-мъ и 19-мъ это n e p e M n p ie  было 
последовательно распространено на все мятежные районы, 
отъ департамента Двухъ-Сэвръ до владетй  Фроттэ. Обе 
партш до того смешались и перепутались между собой, что 
установить демаркацюнную линш, отвести каждой свои 
пределы было положительно невозможно. Порешили только 
взаимно воздерживаться отъ всякихъ непр1язненныхъ дей- 
ствШ. Старались также обезпечить свободное сообщеше. 
безопасность дорогъ. Вопросъ о томи, предоставить ли 
шуанамъ полную свободу собирать реквизицш деньгами и 
натурою, не былъ затронута.

Пёремир1е плохо соблюдалось; его часто нарушали и 
нападешя и грабежи; темъ не менее оно было выгодно для 
обеихъ сторонъ. Бонапарта выигрывали время, возможность 
стянуть больше войскъ на западе и усилить средства къ по
давленно мятежа; зато мятежниками была облегчена доставка 
моремъ субсидШ и оруж1я: теперь они могли безъ помехи 
совершенствовать свою организацию, набирать новыхъ рат- 
никовъ, укреплять свои позицш въ захваченныхъ дерев- 
няхъ. Но Бонапартъ, дорожа нравственными воздейств1емъ,

х) Инструкцш отъ 29 брюмера.—Военный архивъ англШекой 
арм1и.
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которое должно было произвести на всю Францно эт.о на
чало, или по крайней мере кажущееся начало зами- 
р е тя , не препятствовалъ Эдувиллю. Онъ только предупре- 
ждалъ его, чтобы тотъ не давалъ ((водить себя за носъ» х), 
но или заключилъ бы миръ, или возобновить войну съ новой 
энерпей, постаравшись проникнуть въ замыслы мятежни- 
ковъ; онъ не допускалъ и мысли о проволочке—все должно 
было кончиться такъ или иначе еще до исхода зимы.

Прекращеше военныхъ дМствЬй могло произвести въ 
Париже только благопр1ятное впечатлите, заставивъ на 
время забыть о грандюзномъ пожаре, снова разыгравшемся 
на западе. Этой отрадной вести было однакожъ недоста
точно, чтобы разогнать колебашя и ввести въ определен
ный границы шаткое общественное м нете. Парижъ трево
жила теперь другая забота. Правительство посулило въ 
ближайшемъ будущемъ конституцио, которая определить 
судьбы республики: зачемъ-же оно медлить? Беззаботность не
терпеливость—вотъ два противоречивыхъ термина, которыми 
можетъбыть охарактеризованъ темпераментъ парижанъ; ихъ 
мало интересовало, какова будетъ эта конституция, только 
бы она была дана. Газеты отметили нарождете новой факцш 
нетерпгбливыхъ. Деловые круги, уже готовые примкнуть къ 
правительству, остановились на полдороге, какъ и повы- 
ш ете  государственныхъ фондовъ, вначале очень быстрое; 
консолидированная треть, после брюмера поднявшаяся до 
двадцати франковъ, колебалась около этой цифры и не 
шла дальше. Бонапартъ виделъ эти симптомы, подметилъ 
общую усталость отъ переходнаго состоятя и хотелъ какъ 
можно скорее произвести впечатлеше окончательно уста- 
нодившагося строя; это была одна изъ причинъ, побудив- 
шихъ его поторопиться съ конститущей.

г) Переписка Наполеона, VI.
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Конститущя VIII года.
Законодательный комиссш.—Отделы (sections), вырабатывавпйя конетиту- 
цпо.—Обращеше къ Cifiacy.—СИйэсъ, не написавъ ни слова, позволяетъ 
выведать у себя свои и д е и И з м е н е т е  перваго его проэкта.—Принципы 
и интересы.—СШэсъ предлагаетъ упразднить избирательную систему и хо- 
четъ упрочить навсегда господство револющонеровъ.—Сенатъ—источникъ 
всякой власти.—Две пирамиды.—Велитй избиратель.—̂ Серьезное разно
гласие въ мнешяхъ съ Бонапартомъ. — Предложеше пойти на сделку. — 
КолючШ спорь. — Разрывъ кажется неизбежнымъ. — Парижъ во время 
кризиса. — Бульварный инцидентъ. — Испанская карета. — Охлаждете 
между Бонапартомъ и СШэсомъ.—Въ споръ втягиваютъ комиссш.—СШэсъ 
обмануть. — Бонапартъ заманиваетъ къ себе обе сещж, ночныя сбо-. 
рища; расширете собранШ; засЬдатя въ полномъ составе.— Проэктъ 
Дону. — Бонапартъ разбиваетъ оба проэкта, одинъ посредствомъ дру
гого. — Листки Дону; Recto и Verso. — Восемь р'Ьшительныхъ словъ. — 
Единодупйё исполнительнаго комитета.—Бонапартъ продолжаетъ пере
говоры съ СЯйэсомъ; соглашеше относительно личностей.—Удовлетворе- 
Hie, данное револющонной олигархш. — Камбасерэсъ и Лебренъ. — Споръ 
о гарашъяхъ. — Комиссш наконецъ разделились. — Какъ Бонапартъ за- 
ставилъ ихъ вотировать конститущю. — Сцены при закрытыхъ дверяхъ. — 
СШэсъ —[великШ избиратель. — Немедленное оглашеше, — Словцо жен
щины изъ народа. — Изследовате конституцш; ея пробелы и неяс
ности. — Консулы. —Сенатъ.— Трибу натъ. — Законодательный корпусъ.— 
Какимъ образомъ конститущя VIII года, плодъ компромисса между 
Бонапартомъ и револющонной олигарх1ей, носить въ себе зародышъ 
будущихъ переворотовъ и должна привести къ демократическому деспо
тизму.— Конститущя, отданная на судъ гражданъ; открьте записей.— 
Бонапартъ угадываетъ результату плебисцита и убеждаетъ ввести въ 
силу конститущю.—Последше труды комиссш.—Законъ о пострадавшихъ 
въ фрюктидоре. — Законъ о нащональныхъ празднествахъ. — Доля

СШэса. Бонапартъ вступаетъ въ обязанности перваго консула.

1.

.По временнымъ законамъ, установленнымъвъ брюмер^ 
конститущю должны были выработать дв'Ь законодатель.-
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ныхъ комиссии—комиссия пятисотъ и комисшя старМшицъ. 
Каждая изъ нихъ выделила изъ себя секщю для подгото- 
вительныхъ работъ; секщя пятисотъ состояла изъ Буле-де- 
ля Мёрта, Люсьена Бонапарта, КГазаля, Дону, Мари-Жог 
зефа Шёнье, Кабаниса и Ш абоЛатура, секщя старМшинъ 
изъ: Тара, Лосса, Лемерсье, Ленуаръ Лароша и Ренье. Ни
кто изъ нихъ не хотелъ браться за дело, не посоветовав
шись съ оракуломъ, не спросивъ Сайэса. За десять летъ 
законодательный собрашя трижды безуспешно пытались раз
решить проблему конституции, а тутъ подъ рукою былъ чело
в е к у  о которомъ говорили, что это реш ете у него давно го
тово въ силу таинственной, особой интуищи; его приговора 
ждали такъ почтительно, какъ будто сами отказывались отъ 
способности судить; ловили каждое слово, слетавшее съ его 
устъ,— вотъ, вотъ, наконедъ, она станетъ ведома всемъ, 
эта тайна общаго благоденств1я, которую (Лйэсъ такъ без- 
страстно хранилъ для себя. Въ конце брюмера къ нему 
стали приходить Булэ де-ля-Мёртъ и друие, убеждая его 
нарушить молчаше-, и подолгу беседовали съ нимъ.

У СШэса сложилось известное количество идей, плодъ 
долгихъ, одинокихъ размышленш. Онъ всю жизнь прекло
нялся передъ этими идеями, любовался ими, находя въ 
нихъ свое собственное отражеше, но перейти отъ мечташй 
къ кабинетной работе было для него страшнымъ, почти не- 
преодолимымъ трудомъ; онъ до сихъ поръ еще не решился 
изложить на бумаге свои идеи. Когда его попросили пред
ставить свой планъ конституцш, этотъ человекъ, одержи
мый машей сочинять конституцш, казалось, былъ захва- 
ченъ врасплохъ.

Онъ началъ однако же излагать принципы, формули
руя ихъ, какъ догматы. «Довер1е должно итти снизу, власть 
должна исходить свыше». Народъ есть основа здашя, но 
онъ долженъ служить только для того, чтобы поддержи
вать и упрочивать собою вершины; нетъ режима более 
ненавистнаго, чемъ господство демократш «въ сыромъ 
виде», властвующаго надъ государствомъ большинства. 
Есть только одинъ способъ правлешя, применимый къ мно- 
гочисленнымъ и просвещеннымъ обществами ращонально 
ирганизованнымъ: это система представительства, правлешя 
по доверенности, и искусство совершеннаго законодателя
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состоитъ въ томъ, чтобы выделить часть нацш, обладаю
щую необходимыми качествами, для того, чтобы быть пред
ставительницей всехъ другихъ, ((цв’Ьтъ представительства». 
Что касается способовъ осуществить этотъ планъ, СМэсъ 
говорилъ, что и они имеются въ его распоряжение но со- 
общалъ ихъ не сразу, а понемногу, съ оговорками, изме- 
нешями и поправками. Понадобилось около двенадцати 
дней, для того, чтобы извлечь изъ него полностью его идеи.

Ему удалось, однакоже, или другимъ удалось соста
вить за него планъ. Булэ, въ присутствш котораго (Мэсъ 
думалъ вслухъ, делалъ заметки, набрасывалъ на бумаге 
этотъ планъ въ общихъ чертахъ. Въ него были посвящены 
и друше друзья; они не молчали, и вскоре тайна СМэса 
сделалась общеизвестной, причемъ, какъ водится, въ 
передаче она была несколько искажена. Десятаго фримера 
Moniteur, отношеше котораго къ Ciocy ни для кого не было 
тайной, напечаталъ статью, очевидно, продиктованную ему 
или инспирированную, съ целью опровергнуть ложныя 
толковашя, ор1ентировать общественное мнете, установить 
подлинный текстъ. «Изъ всехъ верстй вотъ, повидимому, 
наиболее достоверная, если не считать несколькихъ измё- 
нешй и пропусковъ». Эта статья очень ценна. Она — един
ственно дошедппй до насъ документъ, тогда же и написан
ный, и притомъ близко стоящимъ къ делу человекомъ; 
сопоставивъ ее съ позднейшими признашями Булэ де-ля- 
Мёртъ, мы понемногу выясняемъ себе планъ въ целомъ. 
угадываемъ и мысль Cioca, и то, чего онъ не договаривалъ.

Его проэктъ былъ надежнейшим^ оруж1емъ, какое 
только можно было выдумать въ интересахъ самозащиты 
и самосохранения известной партш. Уже пять летъ парт!я 
бывшихъ членовъ конвента и ихъ приверженцевъ владела 
Франщей, удерживая власть путемъ першдическпхъ узур
паций народнаго господства. Въ Ш  году эти господа 
устроили подлогъ на выборахъ, произвольно навязавъ граж- 
данамъ две трети конвента; въ фрюктидоре У года они 
сломали эти выборы саблей Ожеро; въ флореале VI года 
объявили ихъ недействительными, въ виду того, что кан
дидаты ихъ не получили большинства. СМэеъ шелъ въ этой 
прогрессш еще дальше, шелъ до конца. Онъ совершенно 
упразднялъ выборы.
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Въ начала революцш никто больше его не старался о 
томъ, чтобы противопоставить национальное право монар
хическому, установить принципъ верховнаго владычества 
народа. Теперь онъ уже не хотЪлъ, чтобы нац1я фактически 
вручала власть своимъ избранниками»; избирательный не
взгоды, пережитыя его парией, да и болЗ>е возвышенный 
соображения — опытомъ выработанное отвращеше къ дема- 
гогш, зрелище выборовъ, всегда извращенныхъ духомъ 
насшпя. и партШности, отсутств1е во Францщ . всякаго по- 
литическаго воспитания,- несоотвйтстчше между людьми и 
законами,-чвотъ, что заставило его отречься отъ прежнихъ 
уб'йждешй. Теперь онъ полагалъ, что народъ долженъ лишь 
косвенно участвовать въ выбора своихъ представителей— 
не избирать самъ, а лишь указывать на тг£хъ, кто, по его 
MHtaito, достоишь быть избраннымъ—не назначать депута- 
товъ, а составлять списки кандидатовъ; да и то это право 
будетъ предоставлено такому ничтожному количеству лидъ, 
что на практике обратится въ иллюзпо.

Это была знаменитая система епиековъ нотаблей. Въ 
каждомъ общииномъ onpyzio (arrondissement communal)^- новое 
раздал erne страны, также придуманное Сййэсомъ,—активные 
граждане, т. е. франдузсше подданные, платяпце подать, 
равную стоимости трехъ рабочихъ дней, выбираютъ изъ 
своей среды сотню общинныхъ нотаблей, наиболее уважае- 
мыхъ, именитыхъ гражданъ. Эти нотабли перваго разряда 
въ свою очередь выбираютъ изъ своей среды десять нота
блей второго разряда, департаментскихъ нотаблей, а те 
уже такимъ же манеромъ составляютъ национальный спи- 
сокъ въ пять тысячъ гражданъ. По этому списку, являю
щемуся результатомъ трехстеиенныхъ выборовъ, дважды 
ирошедшихъ сквозь прессъ, будутъ уже избираться въ 
члены законодательнаго и исполнительнаго комитета. Кто 
же будетъ избирать ихъ? Здесь то и обнаруживается глав
ный. винтъ машины, маховое колесо, настоящШ узурпатор- 
сшй органъ: корпусъ, пользующейся верховной властью, 
составленный вначале изъ инищаторовъ переворота, т. е. 
изъ термидорцевъ и фрюктидорцевъ, ставшихъ парНей 
брюмера изат'ймъ пополняклщйся своими средствами; власть 
постоянная, несменяемая, могущественная, съ огромными 
денежными средствами, плодъ совершившагося факта и



закрйпленнаго прюбрйтешя—конституционное жюри (jury  
constitutionnaire), въ окончательной редакцш переходящее 
въ консервативный сенатъ (8ёпаЬ conservateur).

«Будетъ учреждено конституционное жюри — пишетъ 
M oniteur,—состоящее изъ восмидесяти членовъ»,—большой 
совйтъ революционеровъ - учредителей. Этотъ сенатъ или 
жюри, но мысли СШэса, долженъ быть прежде всего истол- 
кователемъ и хранителемъ верховнаго закона; СШэсъ предо- 
ставляетъ ему право отменять вей указы, противные кон
ституции, будь то законы или правительственныя постано- 
влешя. Идея была бы превосходна, если-бъ она этимъ и 
ограничилась. Нйтъ истинной республиканской конетшу- 
цш тамъ, гдй не существуетъ высшей судебной инстанцш, 
хранительницы основныхъ законовъ, обязанной сдерживать 
узурпаторешя поползновешя исполнительной власти и въ 
то же время обуздывать собрате, такъ какъ законодатель
ная тираншя не менйе опасна, чймъ другая. Но СШэсъ не 
ограничивалъ роли сената этими регулирующими функ
циями. Онъ дйлалъ его фактическими родоначальникомъ, 
источникомъ власти, превращалъ его въ избирательный 
корпусъ. Не издавая законовъ и не управляя, сенатъ бу
детъ создавать законодателей и правителей путемъ окон- 
чательнаго выключешя и тончайшаго подбора.

По нацюнальному списку сенатъ бздеть выбирать чле- 
новъ’собрашя. Палатъ бздетъ двй: трибунатъ—палата зако
нодательной инищативы, вырабатывающая законы и обсу
ждающая ихъ, и законодательный корпусъ, который. ихъ 
вотируетъ или отвергаетъ безъ обсуждешя. СШэсъ надйялся 
такимъ путемъ устранить или по крайней мйрй локализи
ровать злоупотреблеше трибуной,тймъболйе, что трибунатъ 
и законодательный корпусъ—оба будутъ дйтищами. велича- 
ваго сената. И наконецъ, главою и вйнцомъ всего админи- 
стративнаго здашя будетъ единый судья, избираемый сена- 
томъ изъ числа своихъ членовъ и получаюяцй титулъ В е
ликого Избирателя,.

Этотъ высшей чинъ въ государствй бздетъ назначать 
настояшихъ правителей: членовъ исполнительнаго комитета 
и двухъ консуловъ; одинъ изъ конс}гловъ будетъ вйдать 
внйшшя дйла: военный, морещя и дипломатичесшя, другому 
будутъ подчинены вей отрасли внутренней" администрации
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Такимъ образомъ оба консула окажутся запертыми каждый 
въ кругу изв!стныхъ функцШ, недоступномъ для другого, 
хотя вн!ш ш я и внутреншя государственныя д!ла и т!сно 
связаны между собой. Каждый консулъ будетъ стоять во 
гл ав ! служебной iepapxin. У  него будутъ свои министры? 
свои советники, своя судебная административная палата. 
Главныхъ своихъ агентовъ онъ будетъ выбирать изъ нащо- 
нальнаго списка кандидатовъ, м!стныхъ агентовъ—изъ спи- 
сковъ низшаго разряда. Об! iepapxiii будутъ изображать 
собою н!что въ род! двухъ рядомъ поставленныхъ конусовъ 
съ широкимъ основашемъ. утончающихся къ вершин'!; а 
надъ двумя вершинами, т. е. надъ обоими консулами, пре- 
бываетъ въ равнов!сш В е л и к т  Избиратель. Назначивъ кон- 
суловъ, онъ будетъ проводить дни свои на поко!, въ по
злащенной праздности; отнын! роль его становится глав- 
нымъ образомъ почетной и декоративной. На содержаше его 
двора государство отпускаетъ шесть миллюновъ; жить онъ 
будетъ въ Версали, окруженный многочисленной стражей и 
почти королевской пышностью.

За нимъ останется однако право общаго надзора и 
увольнешя консзшовъ; но и самъ онъ, назначаемый безсм!нно 
на всю жизнь или на очень долгш срокъ, будетъ все же 
зависать отъ сената. Зд!сь выступалъ наружу очень иску
сный, очень тоншй механизмъ, приспособленный къ тому, 
чтобы действовать безъ толчковъ и сотрясешй: право по- 
глощешя (droit d'absorption) —  Если велишй избиратель, одинъ 
изъ консуловъ или кто нибудь изъ высшихъ сановниковъ 
навлекаетъ на себя подозр!ше въ честолюбивыхъ замыслахъ 
или выделяется слишкомъ яркими заслугами, сената можетъ 
поглотить  его, т. е. вернуть въ свое лоно и тамъ оставить? 
признавъ его неспособнымъ къ активному распорядитель
ству—иными словами безъ шума уволить.

Такая организащя остракизма не прикрывала ли собой 
задней мысли? Въ 1799 г. СШэоъ приводилъ весьма в!сше 
доводы, заставлявние его предпочитать республик! строго 
ограниченную монархш. Яритомъ же, по его словамъ, раз
ница между двумя режимами чувствовалась только на вер
ш ин! здашя. «Кто любитъ облекать въ конкретные образы 
отвлеченный понятая, тотъ можетъ представлять себ! монар
хический образъ правлешя заканчивающимся шпицемъ, а
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республикански!—платформой» х). Теперь онъ самъ хот^лъ 
перестроить государственное здаше, превративъ его въ пи
рамиду съ остроконечной вершиной, т. е. придавъ ей, по его 
собственному опред&пешю, монархическое завершеше. Что 
такое представлялъ собой Велишй Избиратель? ЗамгЬнялъ-ли 
онъ государя, или же только подготовлялъ м-Ьсто для на
стоящего короля, котораго нужно еще найти? Не исчезнетъ 
ли онъ неожиданно, въ данный моментъ, поглощенный се- 
натомъ, очистивъ мг£сто королю, котораго приведетъ СШэсъ 
при помощи своей конституции съ пред охр анительнымъ кла- 
паномъ? Еакъ бы то ни было, сенатъ всегда могъ легаль- 
ыымъ порядкомъ распустить и реформировать исполнитель
ный корпусъ, точно такъ же, какъ онъ имгЬлъ право каждые 
два года обновлять на одну треть составь сената и законо
дательная корпуса.

Эти чрезмерно широшя полномоч1я, казалось, умерялись 
налагаемыми на сенатъ обязательствомъ выбирать своихъ 
избранниковъ по национальному списку. Но на д'Ьл'Ь эта 
последняя гарантия сводилась на н^тъ дополнительными 
постановлешями. Прежде всего сенату предоставлялось право 
чист ки  нацюнальнаго списка, съ выключешемъ изъ него до 
одной сотой именъ. Кроме того, наряду съ внесенными въ 
списки по выборамъ, были вписанные по праву; техъ, кто 
занималъ въ последше годы государственным должности, 
безъ избрашя вносили въ списки, такъ что революционное 
правительство всегда могло найти тамъ и отобрать своихъ. 
Наконецъ, списки предполагалось составить лишь въ X году 
и пользоваться ими только для частичныхъ обновлений со
става. При первоначальномъ-же основномъ формировали! 
кадровъ творцы конститущи будутъ назначать по своему 
выбору всйхъ законодателей, замещать все выспие админи
стративные и судебные посты; и когда эти ими сформиро
ванные кадры ими же будутъ и заполнены, названным ими 
имена войдутъ въ органическШ актъ, станутъ неотъемлемой 
составною частью конститущи. «Конститущя, говорилось въ 
M oniteur'%  выйдетъ вполне организованной и съ именами 
всЪхъ государственныхъ чиновниковъ, которыхъ она зачи
слить на действительную .службу».

г) Alberic Net-on, „ S ie y es \ 155.
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Само собой, новый статуту вм^стЪ съ именами при- 
вилегированныхъ, долженъ былъ еще пройти черезъ пле- 
бисцитъ. Но Сгйэсъ и друзья его знали, чего стоить эта 
ратификация post factum . За шесть лЪтъ массй гражданъ 
пришлось дважды высказаться по поводу двухъ консти
туций, весьма различныхъ между собою, и она одинаково 
одобрила об£; свою независимость относительно правитель
ства она проявляла только на выборахъ. По всей вероят
ности, большинство кандидатовъ, оптомъ преподнесенныхъ 
народу, не были бы избраны, но изъ-за нихъ онъ не от- 
вергнетъ конституцш, такъ какъ, несмотря на все, будетъ 
видеть въ ней прибежище, гарантно устойчивости и покоя, 
да и великое имя Бонапарта проведетъ за собою все дру- 
rin. Такимъ путемъ можно будетъ заставить народъ утвер
дить целый штатъ служащихъ — тотъ самый, который въ 
течете четырехъ летъ постоянно противоставилъ револю
ционное право праву нащональному. Въ итоге система СШ- 
эса легализировала, освящала, упрочивала навеки царство 
револющонной олигархш х).

Разсматривая этотъ планъ съ другихъ точекъ зр£шя, 
надо-яи указывать на его утопичесшя и химеричесшя сто
роны, столь часто подчеркиваемым? Мысль СШэса, всегда 
остроумная, порой глубокая, питалась сама собой, жила въ 
абсолютному пренебрегая истиной и сложностью вещей. 
Онъ превосходно умелъ возводить въ принципы свои инте-

Э Минье въ своей „Исторш французской революц!и“, II, весьма по
дробно анализируетъ планъ, довольно отличный отъ этого проэкта, на 
основанш пр и зн атй  СШэса одному конвенцюналисту (см. La Fayette 
V. 158). Этотъ план?! предполагалъ трибунатъ въ составЪ ста пер- 
выхъ кандидатовъ н ацгональнаго списка, выборный законодательный 
корпусъ, конституционное .жюри, государственный совЪтъ министровъ, 
учреждающий правительство, и надъ всЪми этими винтами и коле
сами великш прокламаторъ избиратель, выбирающий изъ списковъ но
таблей всЪхъ агентовъ исполнительной власти. Намъ кажется оче- 
виднымъ, что этотъ проэктъ, о которомъ нигдЪ больше не упоми
нается въ документахъ VIII года, былъ выдуманъ Фйэсомъ въ 
III году, но только онъ не осмелился представить его цЪликомъ 
конвенту. Съ тЪхъ иоръ его идеи подверглись эволюцш; теперь онъ 
уж е не хотЪлъ ни одного выборнаго корпуса и, съ другой стороны, 
придумалъ систему двухъ консуловъ, чтобы дать мЪсто Бонапарту. 
СШэсъ надЪялся, что онъ удовольствуется половиной исполнитель
ной власти.
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ресы и страсти; у него были и принципы, независимые 
отъ всякихъ личныхъ точекъ зрешя. Однажды формули- 
ровавъ эти принципы съ присущей ему точностью выраже- 
шя, онъ прилеплялся къ нимъ съ полной убежденностью, 
но ему было неведомо искусство проводить ихъ на прак
тике.

Ныне, отстраняя народъ отъ всякая  непосредствен- 
наго участ!я въ делахъ, отдавая государство въ руки пра
вящего класса, онъ не организовалъ этого класса, этой 
касты, въ сплоченное правительство. Онъ разделилъ его 
на абсолютныя политичесшя единицы, предназначенный 
удерживать другъ друга въ равновесш. Постоянно проти- 
вополагаясь и уравновешиваясь, эти части, въ конце кон- 
цовъ, уничтожили бы одна другую, и результата получился 
бы чисто отрицательный, если только при первомъ же столк- 
новенш сама машина не распалась бы, не развалилась 
бы въ куски. Где же въ этомъ организме жизнь, действ1е, 
двигательная сила? За вычетомъ гарантш, предоставленной 
революцюнерамъ, ничего положительная и конкретнаго; 
тени, всюду только тени; трибуната и законодательный 
корну съ—тени народнаго представительства; великШ изби
ратель—тень верховной власти; консулы—две тени прави
телей, скованные между собою соперники. Даже сената, 
утвержденный на более прочномъ основанш, царствовалъ, 
не управляя, но, хотя онъ и создавалъ все власти и могъ 
однимъ жестомъ снова обратить ихъ въ ничто, онъ не 
имелъ силы оживить свое создаше, вдохнуть въ него ды- 
хаше жизни. Весь аппарата былъ способенъ функщониро- 
вать лишь въ области идеала и теорш. СШэсу нравилось 
разлагать способности души, оделяя каждою изъ нихъ осо
бое политическое тело, особое отделеше своей машины: 
трибунату—воображеше, инищатива; законодательному кор- 
лусу—решимость; консулату—перехода къ делу: сенату— 
разсудокъ, поддерживающей равновес1е частей, и инстинкта 
сохранения. Но этотъ философсшй анализъ, въ применены 
къ проблеме правительства, давалъ лишь чисто головную 
и безполезную концепции. Чтобы создать правительство, 
т. е. живое, деятельное существо, одаренное всеми челове
ческими свойствами, недостаточно было нагромождать одна 
на другую абстракцш. И какой же момента былъ выбранъ
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для того, чтобы преподнести Францш эту экстра-челов'Ьче- 
скую систему? Момента, когда Франщя, жаждущая чего- 
нибудь положительнаго. призывала къ власти единство, 
силу, простоту, и когда Бонапарта блисталъ въ ея глазахъ 
всеми этими реальными качествами. Нащя заранее отре
калась отъ своихъ правь въ пользу этого человека; она не 
отреклась бы отъ нихъ ради метафизическихъ сущностей.

2.

Мало по жалу и Бонапарта ознакомился съ идеями 
(Лйэса. Обычные , посредники—Талейранъ, Булэ, Редереръ те
перь почти не выходили изъ малаго Люксембургскаго 
дворца, ихъ то и дйло видели во дворце, переходящими 
изъ одного павильона въ другой, • изъ квартиры одного 
консула въ квартиру другого, передавая возражешя, во
просы и ответы. Бонапарта не возражалъ противъ си
стемы постепеннаго подбора нотаблей и выборныхъ правь, 
предоставленныхъ сенату, но и не обманывался относительно 
зн ачетя  этихъ новшествъ: «народъ будетъ лишенъ всякаго 
непосредственнаго вл1яшя на назначен1е законодателей; 
его участ1е въ этомъ будетъ весьма призрачное и чисто 
отвлеченное)). Въ этомъ отношенш п ри страте  СШэса къ 
отвлеченности не было ему нещмятно. Онъ чувствовали 
себя избранникомъ народа, возлагавшаго на него свои на
дежды и дов'Ьр1е, единственными избранникомъ, и не хо
тели иметь соперниковъ. Раздоръ начался по другому 
поводу: изъ-за Великаго Избирателя и предоставленныхъ 
ему преимуществъ.

Нельзя сказать съ уверенностью, что СШэсъ съ самаго 
начала приберегали для Бонапарта эту пассивную верховную 
власть: поста консула по внешними делами, генералисси
муса, великаго адмирала и хозяина въ дипломатическихъ 
сношешяхъ, этотъ поста, казалось, были созданъ для него; 
но Бонапарта решительно заявили: «мне кажется, что те
перь, когда СШэсъ, Роже Дюко и я пользуемся исполнитель
ной властью, другая власть правительству не нужна. (Ййэсъ 
не настаивали, попытался соблазнить его приманкой выс- 
шаго чина и поручили Редереру предложить ему место
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Великаго Избирателя. Бонапартъ внимательно выслушалъ по
ел аннаго. ссТакъ ли я васъ лонялъ?—сказалъ онъ наконецъ,— 
мне предлагаютъ место, где я  буду назначать всехъ, кому 
надо что нибудь делать, съ теми, чтобы я сами ни во что 
не вмешивался?...» L) И онъ решительно возсталъ про- 
тивъ этого плана. Съ безпощадной логикой онъ разобралъ 
детали предлагаемой ему функтци и показалъ, что въ 
основе она представляетъ собою или ложь, или ничто. Онъ 
ставилъ дилемму и допускалъ только две гипотезы. Въ 
первомъ случае В ели т й  Избиратель назначаете консулами 
лицъ, лреданныхъ ему и инспирируете каждый ихъ шагъ, 
все время держа ихъ подъ угрозой увольнешя; такимъ об- 
разомъ онъ фактически правите страной, но глухо, съ по
мощью обмана, тогда почему не предоставить ему открыто 
власть, которую онъ всегда можете взять хитростью, околь- 
ньшъ путемъ? Во второмъ случае В елит й Избиратель отно
сится совершенно серьезно къ своей роли ничего не делаю- 
щаго монарха; онъ ничего не предпринимаете, не трогается 
съ места, воздерживается даже оте желашй и совершенно 
отстраняется отъ общественныхъ делъ, довольствуясь своимъ 
высокимъ саномъ, возникаете ли смута въ государстве, пере
ходите ли врагъ наши границы, онъ продолжаете сидеть сло
жа руки; онъ получаетъ шесть мшшоновъ за то, что ни
чего не делаете. Но какой же человекъ съ душой, сколько 
нибудь уважаюпцй себя, согласится взять на себя столь 
постыдную роль и примириться съ этимъ положешемъ 
«откармливаемой свиньи»? 2) Это ему, Бонапарту, предла
гаютъ такимъ недостойньшъ образомъ изменить доверно 
народа! «Это невозможно; пусть конституция сто разъ 
предписываете это, народъ этого не потерпите; я  не стану 
играть такой смешной роли. Лучше ничего, чемъ быть 
смешными» 3).

На деле онъ хотели быть всеми и прежде всего въ 
области исполнительной власти; онъ хотели управлять, на- 
направлять, руководить, утолить свою жажду владычества, 
дать свободу развиться своему таланту повелевать людьми. 
Сильная исполнительная власть, сосредоточенная въ его

1) Boeder er, III, 303.
2) Memoires de Fouche, I, 162.
3) Boederer, III, 304.

А. Ваплаль. 3 3
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рукахъ, съ обезпеченнымъ будущимъ, вышедшая изъ подъ 
ферулы ообрашй, на сколько возможно освобожденная отъ 
ихъ контроля—ничего другого онъ не допускалъ: высшую 
функцно онъ принялъ бы только подъ услов1емъ принять 
все связанныя съ нею обязанности и все ея прерогативы. 
Его блестящая д1алектика казалась тгЬмъ убедительнее, 
что была направлена противъ пустой, лживой, неоснова
тельной концепцш; онъ могъ призвать здравый смыслъ на 
помощь своей алчности.

СШэсъ хмурился и упорно цеплялся за свои идеи. Онъ 
виделъ нарождеше единой власти и обличалъ опасность, 
грозившую свободе. При томъ же ему казалось, что въ 
этомъ механизме, имъ выдуманномъ и выделанномъ, все 
части такъ тесно были связаны одна съ другой, что отнять 
что нибудь или прибавить—значило нарушить гармонпо и 
повредить ходъ всей машины.

Бонапарта и СШэсъ виделись только на консуль- 
скихъ заседашяхъ. Ихъ друзья вообразили, что они лучше 
поймутъ другъ друга, если увидятся и потолкуютъ част- 
нымъ образомъ, на свободе. Талейранъ, такъ ловко сумев
ший привести ихъ къ соглашенно накануне брюмера, не 
отчаявался сблизить ихъ и теперь. Въ конце первой де
кады брюмера онъ устроилъ между ними частное свидаше 
и самъ при немъ присутствовал^ но это свидаше чуть 
было совсемъ не испортило дела. На убедительный возра- 
жешя Бонапарта СШэсъ отвечалъ ядовитыми, презритель
ными афоризмами, подсказанными ему невозмутимой' само
уверенностью, замыкаясь въ своей гордости, какъ въ 
неприступной твердыне. Этотъ способъ уклоняться отъ 
обсуждения путемъ утверждешя приводилъ въ негодоваше 
Бонапарта. ((СШэсъ, говорилъ онъ на другой день, думаетъ, 
что онъ одинъ знаетъ истину; когда ему начинаютъ воз
ражать, онъ отвечаетъ будто по наитш  свыше и делу 
конецъ» ]). Самъ онъ былъ запальчивъ, несдержанъ, резокъ 
СШэсъ наконецъ грубо спросилъ его: «Такъ вы что-же, хо
тите стать королемъ»? 1 2) При этомъ слове, сохранившемъ 
въ себе что то отталкивающее, Бонапарта сталъ горько

1) Boulay „Theorie eonstitutionnelle de SieyesC
2) Notes m anuscrites de (xrouvelle.
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жаловаться, что его неверно понимаютъ и дурно судятъ о 
немъ; онъ возмущался, какъ могли заподозрить искрен
ность его республиканскихъ убеждешй. Споръ настолько 
обострился, закончился такой тяжелой сценой, что даже 
Талейранъ, не смотря на свое обычное безстрастае, былъ 
очень огорченъ *).

Редереръ и Булэ ломали себе голову, не находя сред
ства помирить ихъ. На другой день оба явились въ Люк- 
сембургъ, каждый съ готовой мировой на следующихъ усло- 
в1яхъ: Редереръ предлагалъ великаго ■избирателя, которому 
былъ-бы предоставленъ въ нЬкоторыхъ случаяхъ решаюпцй 
голосъ. Булэ предлагалъ перваго консула, который бы всегда 
присутствовалъ при сов-йщашяхъ двухъ другихъ и могъ 
бы своимъ голосомъ дать одному изъ нихъ перев^съ. Бона- 
партъ обсуждалъ оба проэкта, не скрывая, однако, что «ни 
тотъ, ни другой ему не по душе» 2). Сгйэсъ сухо зам'Ьтилъ 
Редереру, что его проэктъ лишенъ всякаго здраваго смысла, 
а проэктъ Булэ, по- его словамъ, отдавалъ королевской 
властью 8),—его излюбленное страшное слово. Въ доверше- 
Hie затруднешя въ дело впутался Люсьенъ, который вс'Ьмъ 
мйшалъ, суетился, волновался, высказывалъ идеи, уже вы
шедшая изъ моды, разглагольствовалъ и говорилъ некстати. 
Съ назойливостью enfant terrible онъ обличалъ главный не
достаток  системы СШэса, заявляя, что въ результате она 
навяжетъ нацщ нежелательныхъ ей людей. «Вы хотите 
учредить пожизненный должности,—кого-же вы посадите 
на эти места? теперешнихъ членовъ нащональныхъ собра- 
шй? но все эти господа неугодны народу. Скажутъ, что 
вы хотите воскресить герцоговъи пэровъ и что лучше ужъ 
было оставить прежнихъ» 4). Люсьенъ разыгрывалъ демо
крата, требовалъ республики на американсшй образецъ, рес
публики, действительно основанной на представительстве, 
где онъ надеялся отвоевать себе видное место. Булэ, Реде
реръ, Сгйэсъ и даже Бонапартъ возмущались и негодовали 
на эту помеху. Однако, и Бонапартъ уже начиналъ критп-

х) Boulay, 47.
-) Ibid. 49.
3) Ibid.
4) Ibid. 52.

3 3 *
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ковать, въ целомъ, систему СШэса, «какъ аристократиче
скую, покушающуюся на свободу и верховную власть на- 
рода» »).

Подъ вечерь дурное настроете СШэса страшно усили
лось. Онъ уже поговаривалъ о томъ, чтобы все бросить и 
уехать въ деревню, а, если надо, то и заграницу. Бонапартъ со- 
ображалъ, какъ воспользоваться такого рода случайностью, 
и тономъ человека, который твердо решился, говорилъ Ре- 
дереру: «Если СШэсъ угЬдетъ въ деревню, составьте мне на
скоро планъ конституцш; я созову черезъ неделю первичныя 
собрашя и заставлю ихъ одобрить его, предварительно рас- 
пустивъ комиссш» 2). Люди, насквозь пропитанные чистМ- 
шимъ брюмерскимъ духомъ, те, кто мечталъ о сред- 
немъ реш ети , кто желалъ и правительства, и свободы, 
теперь уже не знали, на чью сторону имъ перейти; каза
лось, делу брюмера, создашю двухъ дней суждено было 
погибнуть среди трудностей третьяго.

3.

До слуха парижанъ долетали лишь слабые отзвуки 
этой распри. Газеты печатали проэктъ конституцш отрыв
ками, клочками, и эта нескромность возбуждала больше любо
пытства, ч'Ьмъ интереса. Когда заговорилъ M oniteur, офи- 
цюзные публицисты, Редереръ и друие, стали оправды
вать основную часть этой системы—упразднеше избира- 
тельнаго права. Въ этихъ оправдашяхъ ярко сказалась бур
жуазность этихъ людей, ихъ темпераментъ, по существу 
анти-демократическШ. Изъ оппозицщ якобинской системе, 
непосредственному самоуправленш народа, или, вернее, 
иравлешю черни, Редереръ восхвалялъ превосходство пред- 
ставительнаго режима, но въ то же время утверждалъ, что 
кандидаты департаментовъ, избираемые отдельными фрак- 
щями французской единицы, не могутъ быть • истинными 
представителями всей нацш; логически это привело бы 
только къ знаменитой системе коллег'шльной единицы. А 
вне такого недопустимаго npieM a, где же, спрашиваетъ Ре-

*) Boulay, 49.
2) Boulay de la Meurthe, 50.



— 517 —

дереръ, искать настоящихъ представителей надш? Въ группе, 
существовавшей до областныхъ выборовъ и стоящей выше 
ихъ, но функщонирующей «съ соглашя народа» х), иначе 
говоря, въ освященной плебисцитомъ олигархш, среди цвета 
теперешнихъ властителей, пожизненной аристократш, заме
нившей прежнее дворянство;вотъ какова могла-быбыть основа 
режима, «чуждаго и ужасамъ демагогш, и притйснетямъ 
аристократш, словомъ, отвечающего интересамъ великой 
нацш, которая состоитъ не изъ однихъ только грубыхъ и 
невежественныхъ пролетар1евъ, равно какъ и не изъ однихъ 
только привилегированныхъ по наследству» 1 2).

Всего удивительнее, что эти софизмы не встретили 
возражешй. Ни въ печати, ни въ обществе, не возникало 
серьезныхъ пререкашй по этому поводу. Миновали вре
мена страстныхъ спорбвъ о форме, въ какую облечь народ
ный полномоч1я, о томъ, какъ народу пользоваться своей 
верховной властью; измученная нащя думала не столько о 
своихъ правахъ, сколько о своихъ нуждахъ; ей админи- 
стращя была еще нужнее конституцш, хорошее правитель
ство нужней законовъ; и сколько французовъ, наску- 
чивъ правами, пользоваше которыми привело только къ 
жестокимъ распрямъ, въ сущности, сочли бы себя сча
стливыми, еслибъ ихъ освободили отъ ихъ доли верховной 
власти!

Правда, въ другихъ отношешяхъ, планы Сгйэса при
шлись не по вкусу большинству. Ихъ нашли сложными и 
непрактичными; слово поглогцете (absorption), новое въ 
нашемъ политическомъ лексиконе и заключающее въ себе 
слишкомъ мудреную идею для того, чтобы ее легко было 
усвоить, вызывало шуточки безъ конца, ибо парижанинъ 
любитъ смеяться надъ темъ, чего не понимаетъ 3). И что 
это за Велики! Избиратель, венчаюпцй собой вершину пи
рамиды въ священной неподвижности, въ ореоле пышности 
и великолетя? Нечто въ роде конститухцоннаго государя,

1) Journal cle Paris. 17 брюмера.
2) Ibid.
3) „Въ ресторанахъ теперь спрашиваютъ абсорбированную, т. е. 

хорошо прожаренную яичницу, абсорбированный супъ и друпя блюда. 
Шутники, угрожая пр!ятелю, говорятъ: Если ты станешь рассуж
дать, я тебя абсорбирую*. Journal des homines fibres. 22 фримера. — 
Absorber—поглощать, всасывать, втягивать внутрь.



518 —

предтечи королевской власти, призваннаго воскресить для 
насъ обстановку и пр!емы монархизма. Ярые республи
канцы, особенно дорожапце формой, находили это подозри- 
тельнымъ.

Ихъ опасешя еще возрасли после одного уличнаго 
или, вернее, бульварнаго инцидента. Однажды утромъ, 
вблизи бульвара, толпа зЪвакъ собралась у бывшаго отеля 
Монморанси, теперь занятаго каретникомъ, привлеченная 
необычнымъ и великолепными зрйлшцемъ — роскошной 
королевской каретой сплошь изъ стеколъ и позолоты. Это 
могъ быть только экипажъ, заказанный для Великаго 
Избирателя, котораго Сшэсъ предлагалъ съ помпой водво
рить въ Версали—королевскш экипажъ. Все головы приня
лись за работу. Черезъ нисколько дней парижане поняли 
свою ошибку: карета была заказана' для испанской коро
левы; ее отправили за Пиринеи *). Теми не менее некото- 
рыя газеты уверяли, что СШэсъ хотели наделить своего 
Великаго И збират еля  пожизненной властью, а Вонапартъ 
отвергъ это новшество, противное всеми принципамъ демо- 
кратическаго государства.. Чтобы не обострять раздора 
между двумя властелинами, Редереръ въ своей газете 
напечатали опровержеше, но кое-что осталось, и Вонапартъ 
прослыли истымъ республиканцемъ.

Кризисъ въ Люксембурге къ вечеру 10-го фримера все 
еще не вышелъ изъ остраго состояшя, но Булэ, Редереръ 
и Талейранъ не отчаявались уладить его и угодить Бона
парту. не слишкомъ оскорбивъ СШэса. Въ конце концовъ, 
они придумали вмешать въ дело комисс1и и какъ-бы 
отдаться имъ на суди. Булэ пользовался большими вл1я- 
шемъ среди своихъ коллегъ и брался подготовить боль
шинство такъ, чтобъ оно высказалось за основныя поло- 
жеш я Бонапарта. Отъ СШэса, разумеется, утаили эту под
готовительную работу, убедивъ его, что Булэ и друпе все 
время заботятся о томъ, чтобы шансы обоихъ были равны. 
СШэсъ разсчитывалъ, что комиссш будутъ за него, и раз- 
считывалъ напрасно; ему предстояло очутиться лицомъ къ

’) Газеты за 10 — 16 фримера. — Taillandier, „Documents histo- 
riques sur Daunou“, 172.—По этому поводу написанъ былъ водевиль: 
„Испанская Карета11.



— 519 —

лицу съ чемъ-то въ р о д е . парламентскаго постановлешя, 
котораго онъ не предвидели и передъ которымъ ему было-бы 
очень трудно не склониться.

Друзья все время хлопотали около обоихъ консуловъ, 
стараясь смягчить ихъ натянутыя отношешя. Это сдела
лось само собой; ночь раздумья ослабила и яростное нетер- 
пеше Бонапарта, и бледный гнйвъ ОШэса. Хоть Бонапартъ 
и напускалъ на себя надменную безпечность, разрывъ съ 
Олйэсомъ поставили бы его въ очень затруднительное по
можете; онъ, по всей вероятности, былъ вынужденъ пор
вать и со многими другими; а тогда пришлось-бы совер
шенно отрешиться отъ легальныхъ формъ и поднести кон
ституцию французами на ocTpie меча, что еще претило ему. 
такъ какъ его честолюбивый мечты умерялись благоразу- 
м1емъ. Этотъ разрывъ вызвали бы расколъ въ брюмерской 
партш, съ которой онъ сначала конспирировали, затемъ 
управлялъ, внесъ бы разстройство въ его центральный 
батальонъ. Съ другой стороны, СШэсъ уже не моги не 
заметить, что стечете обстоятельствъ и настроеше умовъ 
все сильней и сильней влекутъ Францпо къ Бонапарту, и 
этотъ потокъ сломаетъ, опрокинетъ всякаго, кто вздумаетъ 
преградить ему дорогу. Около него не было недостатка въ 
такъ называемыхъ друзьяхъ, въ роде Фуше, чтобы напомнить 
ему, что генералъ располагаетъ военной силой и, следова
тельно, неопровержимыми доводами, чтобы внушить ему 
страхъ къ «мужу брани» г): Сшэсъ былъ «не вполне недо- 
ступенъ подобными впечатлешямъ» 2).

Въ общемъ, сопротивлеше его ослабевало; онъ не 
отрекался отъ своихъ идей, не жертвовали ими, но и не 
противопоставляли более идеямъ Бонапарта несокрушимой 
преграды—нежелашя выслушать и вникнуть. Они снова 
встретились, въ присутствш Талейрана, Булэ и Редерера; 
на этотъ рази беседа шла учтиво, спокойно, словно акаде
мическая конференция на тему возвышенныхъ и туманныхъ 
общихъ местъ. СШэсъ и Талейранъ блеснули каждый въ 
своемъ роде, Бонапартъ доказали свое превосходство во 
всйхи смыслахъ, и Булэ, много лети спустя, еще помнили, 
какое впечатаете оставили въ немъ этотъ турниръ умовъ.

х) B o n la y  cle la M eu rth e , 59.
2) Cambaceres. „Eclaircissements inedits*.
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столь же различныхъ между собой, какъ и незаурядныхъ 1). 
Были затронуты самыя трудныя проблемы политической 
науки, но не касались жгучихъ ирактическихъ вопросовъ, 
которые отныне решено было разсматривать липи> при 
участии обеихъ комиссий. СШэсъ, наполовину обманутый, 
наполовину покорившейся, соглашался на этотъ способъ 
покончить спорь 1 2)—не безъ задней мысли собрать у себя 
членовъ комиссий и заручиться ихъ содейств1емъ. Но Бо- 
напартъ предупредилъ его; онъ не терялъ ни минуты.

11-го же вечеромъ онъ собралъ у себя въ гостиной 
членовъ обеихъ секщй, пригласивъ также СШэса и Дюко 3). 
Начатый разговоръ скоро перешелъ въ конференцию и затя
нулся далеко за полночь. Въ следующее вечера было то-же. 
Черезъ нисколько дней Бонапартъ пригласилъ къ себе 
всйхъ пятьдесятъ членовъ обеихъ  ̂комиссий и устроилъ 
заседаш е въ полномъ составе. Днемъ, оба неболыпихъ 
собрашя продолжали свои обычныя засйдатя во дворца 
Бурбоновъ и въ Тюльери, съ соблюдешемъ всехъ приня- 
тыхъ формъ, съ печатавшимися въ газетахъ отчетами, 
обсуждали дела, вотировали законы. А вечеромъ разсма- 
тривалось все касающееся конституции и обсуждалось со
обща, но въ закрытомъ, частномъ засФданш, подъ наблю- 
дешемъ консуловъ, для того, чтобы комиссии, когда имъ 
придется утверждать новый общественный договоръ, лишь 
запротоколили то, о чемъ оне во всехъ подробностяхъ сго
ворились заранее.

Бонапартъ торопилъ, подгонялъ, и въ десять-двенадцать 
заседаний, въ десять-двенадцать вечеровъ все было кон
чено. Его игра состояла въ томъ, что онъ пользовался 
СШэсомъ противъ комиссий и комишями противъ СШэса. 
Онъ по секрету говорилъ коллеге: ((Эти люди слишкомъ 
низки и  для васъ,’ и для меня» 4), чтобы внушить ему 
отвращеше къ этимъ остаткамъ парламента. По его настоя- 
шю, решено было выслушать сперва СШэса и просить его 
полностью развить свою идею. СШэсъ изложилъ ее весьма

1) В onlay de la Meurthe, „Theorie constitutionnelle de Sieyes, 57“.
2) G-rouvelle въ своихъ запискахъ прямо говоритъ: „обхажи- 

ваготъ комиссш, обманываютъ С]'йэса“.
3) Le Publiciste, 12 фримера.
4) Grouvclle, „Notes m anuscrites“.



подробно, все на словахъ. Слушатели, иовидимому, одобрили 
и восхищались, съ одной лишь оговоркой: все это очень 
хорошо, но не зам^няетъ писаннаго проэкта, не даетъ поло
жительной базы для прешй. Нуженъ редакторъ, умелое 
перо, кто нибудь, кто бы взялся построить планъ на бумаге. 
Эта задача возложена была на Дону, весьма опытнаго по 
этой части; Бонапартъ рекомендовалъ ему поторопиться.

На другой день Дону принесъ проэктъ, плодъ напря- 
женнаго, упорнаго труда и его собственныхъ давнишнихъ 
размышлешй, существенно разнивнийся отъ концепщи 
СШэса. Проэктъ этоть грЗшшяъ и сложностью; и чрезмер- 
нымъ изобил1емъ статей, но онъ быдъ полонъ искренности 
и либерализма.

Дону, главный авторъ конституции Ш-го года, сохра- 
нилъ къ ней отцовскую слабость. Вместо того, чтобъ уни
чтожить ее и заменить другой, онъ р'Ьшилъ только пере
смотреть ее, приспособивъ ее къ требовашямъ даннаго мо
мента и общему настроенно умовъ, исправить ея недостатки, 
заполнить пробелы на основанш пршбретеннаго опыта.

Онъ оставлялъ народу право выбирать своихъ пред
ставителей, подъ услов1емъ выбирать ихъ изъ числа людей, 
уже доказавшихъ на деле свою способность выполнять 
политичесшя функщи, департаментсшя, или муниципаль
ный; онъ оставлялъ и два собрашя: пятисотъ и двухсотъ, 
нечто въ роде верхней палаты. Предоставлеше законодатель
ной инищативы исключительно парламенту, какъ это было 
до сихъ поръ, давало место массе злоупотребленгй; Дону 
разделилъ эту инищативу между правительствомъ и одною 
изъ палатъ—собрашемъ пятисотъ. Тамъ онъ сосредоточилъ 
ее въ тесномъ кругу постоянной комиссш инищативы, въ 
коллегш триоуновъ\ десять трибуновъ, избпраемыхъ своими 
товарищами изъ совета пятисотъ, должны выслушивать 
желашя народа и формулировать ихъ въ виде проэктовъ. 
которые затемъ будутъ обсуждать и вотировать оба собра- 
шя. У Сгйэса Дону заимствовалъ институтъ высшаго 
жюри съ правомъ отменять указы, несогласные съ кон
ституцией. Вместо того, чтобъ разделить исполнительную 
власть между пятью директорами, онъ делилъ ее между 
тремя консулами, но допускалъ между ними первоприсут- 
ствующаго, чтобы выдвинуть Бонапарта. Рядомъ особыхъ
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постановлений гарантировались народный вольности, хотя 
и ограниченный довольно строгой регламентащей 1).

Все свои мысли Дону записалъ на отдельныхъ лету- 
чихъ листкахъ, на маленькихъ четвертушкахъ бумаги и 
захватилъ съ собой целую папку ихъ, отправляясь на кон
ференцию въ надежде, что его планъ будетъ принять. Но 
передъ властной волей, мало по малу все покорявшей и 
перевешивавшей, что могли значить эти легше листки?

Наличность двухъ проэктовъ, СШэса и Дону, позво
ляла Бонапарту противопоставить ихъ одинъ другому, 
взять изъ каждаго то, что отвечало его честолюбдо, и 
бросить остальное. Онъ сказалъ Дону: «Гражданинъ Дону, 
берите перо и садитесь вотъ здесь!» 2) Дону, съ перомъ въ 
руке, началъ читать свои заметки. Бонапартъ каждый 
пунктъ подвергалъ обсужденпо, прежде чемъ пустить его на 
голоса. Его друзья и приспешники, Булэ и друие, пред
лагали значительный поправки,. вдохновляясь то идеями 
СШэса, то совершенно противоположными идеями. Боль
шинство членовъ комисшй соглашались на поправки. Бо
напартъ держалъ ихъ въ рукахъ надеждой на места, 
приманкой безсменнаго сенаторства или воскрешеннаго 
титула государственнаго советника; онъ эксплоатировалъ 
все виды алчности, кишащей вокругъ успеха.

Каждую поправку, принятую большинствомъ голосовъ, 
Дону волей-неволей приходилось записывать, такъ какъ 
онъ принялъ на себя роль редактора. Онъ меланхолически 
переворачивалъ листокъ и на обратной стороне записывать 
принятое постановлеше, противъ котораго нередко самъ 
возставалъ 3). Эти листки сохранились и представляютъ 
собою курьезный документъ; нередко написанное на одной 
стороне идетъ въ разр£зъ съ темъ, что написано съ дру
гой; recto мы видимъ собственную мысль Дону, verso— фор
мулированную имъ по желанно собрашя. Что касается 
СШэса, то если онъ кой въ чемъ и выигралъ, все же въ

х) Taillaudier, „Notice sur Daunou", 174—188. Изъ неизданныхъ 
документовъ Дону, сообщенныхъ намъ благодаря любезности г. Жиль 
бера Г>уше.

-) Taillaudier, 171.
Д Та ill andie г, До f 'ons uh i t  et l 'E m p i r e “. 1, 103.
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самомъ существенномъ его работа пропала даромъ: все было 
искажено, онъ не узнавалъ своей идеи.

Система списковъ'нотаблей, передача избирательная 
права народомъ сенату прошли, вопреки желашю Дону. Сго
ворились также относительно учреждешя трибуната и законо
дательная корпуса. Вулэ возсталъ противъ права поглоще- 
шя и убйдилъ отменить его, не смотря на протесты СШэса. 
Самую главную трудность, казалось, представляла собой ор
ганизация исполнительной власти. Но власть сама, неудер
жимой силою вещей, благодаря ослаблению воли противни- 
ковъ, шла въ руки ’Бонапарта. Она переходила къ нему 
понемногу, по частями, рядомъ послйдовательныхъ отре- 
чешй.

По первоначальной концепцш, Бонапарта, Великгй Из
биратель, парилъ надъ правительствомъ, не участвуя въ его 
трудахъ, парилъ въ бездМствш надъ обоими консулами. 
Булэ въ своемъ проэктй заставили его сойти съ облаковъ; 
онъ дйлалъ его самого консуломъ и даже первымъ консу- 
ломъ; сажалъ его между его двухъ коллегъ съ тймъ, чтобы 
онъ обсуждалъ съ ними выборъ чиновниковъ и вей админи- 
стративныя и правительственный мйры, чтобы голосъ его 
обезпечивалъ коллективный постановлешя и создавалъ боль
шинство. Дону шелъ дальше: однимъ изъ своихъ парагра- 
фовъ онъ предоставляли первому консулу право назна
чать единоличною своею властью вейхъ агентовъ, назна- 
чеше которыхъ зависало отъ исполнительнаго комитета; но 
въ статьй имйлась и оговорка; она заканчивалась такъ: 
«Во вейхъ другихъ актахъ исполнительной власти второй 
и третШ консулы имйютъ рйшаюпцй голосъ, какъ и первый». 
Такимъ образомъ первый консулъ все могъ сдйлать по со- 
глашешю съ тймъ или другими изъ своихъ коллегъ и ничего, 
еслибы оба они оказались противоположнаго мнйшя. ЭтогоВо- 
напартъ никоимъ образомъ не могъ допустить; ему нужно было, 
чтобы мнйшя навязанныхъ ему совйтниковъ никогда и ни къ 
чему его не обязывали. И этотъ послйднш шагъ былъ сдй- 
ланъ: предложенная поправка принята, и Дону, похерпвъ свой 
собственный текста, написалъ на обороте листа слйдуюпця 
рйшаютщя строки: «Въ другихъ правительственныхъ актахъ 
второй и третШ консулы имйютъ совещательный голосъ. 
Они подписываютъ протоколы заседаний, констатируя свое



присутств1е и, если хотятъ, могутъ тутъ же изложить свое 
м н е т е ;  послы чего достаточно ртъшетя перваго консула)) х).

Этими восемью словами решалась судьба Францш, пра
вительство снова обретало единство воли, въ течете десяти 
л£тъ отсутствовавшее. При этомъ, однако же, старались 
соблюсти прилич1е, маскировали действительность, для 
виду жертвовали правдой, одной изъ ложныхъ идей, кото
рыми держалась революция,—будто республика заключается 
въ множественности главъ государства. Правительственныя 
по станов л етя , принятыя на засгЬданш консуловъ и скреп
ленный тремя подписями, должны были казаться исходя
щими отъ коллективнаго правительства, тогда какъ на 
самомъ деле они исходили отъ одного человека.

СИйэсъ не заблуждался на этотъ счетъ; онъ чувство- 
валъ себя слишкомъ жестоко проведеннымъ и обманутымъ. 
Онъ не возставалъ, но, казалось, теперь утратилъ интересъ 
ко всему. Бонапартъ частнымъ образомъ спросилъ его, какое 
вознаграждеше онъ желалъ бы получить. Въ первый мо- 
ментъ онъ ответилъ: «Никакого; я прошу только отставки». 
Но весьма важно было, чтобы СШэсъ не дулся, и главное, 
чтобы незаметно было, что онъ дуется. Въ глазахъ класса 
вл1ятельнейшихъ револющонеровъ и философовъ, Бонапартъ 
былъ бы настоящимъ главой, представителемъ, хранителемъ 
(depositaire) революцш лишь до техъ поръ, пока .люди, подоб
ные C its су, оставались бы подле него, окружая и покрывая 
его своимъ престижемъ. Поэтому онъ продолжалъ частнымъ 
образомъ видеться съ теоретикомъ и вести съ нимъ перего
воры, какъ равный съ равнымъ. СШэсъ былъ не такой че- 
ловекъ, чтобъ долго сердиться наперекоръ своимъ выгодамъ 
и удобствамъ, чтобы бороться изъ за невозможнаго. Теперь 
онъ съ какимъ то фатализмомъ давалъ дорогу неизбежному, 
въ надежде, что оно только временное и пройдетъ, а бу
дущее выдвинетъ друия комбинации. Вера его въ непогре
шимость его концешцй не пошатнулась ни на ioTy, но онъ 
считалъ, что Франщя въ данный моментъ еще не въ со- 
стояши оценить всю ихъ утонченную красоту, и ему до
ставляло какое то горькое удовлетвореше чувствовать себя 
непонятымъ; его гордость тешило это одиночество мысли. 1
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1) Листокъ гь обоими текстами сохранился въ бумагах?! Дону.



525 —

там ъ немение онъ хотелъ спасти, еслиужъ не принципы, 
то хоть матер1альное положеше своей партш и свое соб
ственное; съ его стороны не было полной капитуляцш пе- 
редъ Бонапартомъ; онъ только пошелъ на сделку.

И вотъ на какихъ услов1яхъ. Вместо того, чтобы остаться 
возле Бонапарта въ по ложенш, поневоле низшемъ, онъ станетъ 
наряду съ нимъ во главе законодательной власти. Онъ бу- 
детъ председательствовать въ Сенате, а главное, ему будетъ 
предоставлена полная возможность вл1ять на выборъ п&р- 
выхъ консерваторовъ при назначены членовъ трибуната и 
законодательнаго корпуса; на деле выборъ членовъ обеихъ 
палатъ будетъ предоставленъ. ему. Путемъ страннаго пере- 
мещешя ВеликШ Избиратель, вначале—глава исполнитель
ной власти, становится во главе власти законодательной, 
и этимъ великимъ избирателемъ будетъ Сгйэсъ. Роль отца 
и создателя собрашй была ему по душе, такъ какъ она поз
воляла ему после творешя отдыхать въ созерцательномъ и 
весьма доходномъ бездействш, оставаясь въ то же время 
невидимой душой созданныхъ имъ телъ. Онъ могъ по же
ланно пересадить туда все пережитки конвенционной бур- 
жуазш и философской школы, членовъ бывшаго совета 
старейшинъ, присоединенныхъ изъ совета пятисотъ,—всехъ, 
кто более или менее представлялъ собою револющонныя 
традицш, интересы, духъ и эксклюзивизмъ революцш.

Съ помощью этой, хотя и сильно поубавившейся партш, 
С1йэсъ все еще надеялся сдержать и ограничить Бонапарта. 
Съ своей стороны, Бонапартъ ничего не имелъ противъ 
того, чтобы позволить дискредитированной олигархш раз-: 
меститься въ виду его законодателъныхъ позицШ, сде
лать себе изъ нихъ убежище и пристанище. Эти люди со
единили свою судьбу съ его судьбой въ брюмере; иныхъ 
онъ не зналъ и не могъ противопоставить имъ. Еъ тому 
же онъ не былъ недоволенъ темъ, что собрашя, съ кото
рыми ему придется считаться, будутъ составлены изъ людей, 
ненавистныхъ нацщ и уже родятся непопулярными. Если бы 
они вздумали ставить препоны его политике, общественное 
м нете, голосъ народа всегда будутъ на его стороне. Въ пред- 
стоящихъ столкновешяхъ съ его вчерашними союзниками 
и завтрашними противниками у него будетъ крупный рее- 
сурсъ—возможность аппелировать на нихъ къ народу.
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4.

Отъ разговоровъ о компенсации Сщэса, Бонапарта 
иереходилъ къ вечерними работами, къ совещательными 
прешямн о конституцш, и все больше торопили ихи. Форма 
верховной власти ви государстве была выяснена; теперь 
занялись остальными. Во главе государства поставленп 
велиюй кон сули; какими же учреждешями окружить эту 
столь высоко вознесенную власть? будутп-ли то либераль
ный учреждешя? найдети ли она свое ограничеше ви орга
низации прави личности и коллективныхи прави? Несколько 
членови комисшй, ви томи числе Дону и Шенье, си му- 
жествоми, достойными всякаго уважения, пытались воздви
гать преграды и требовали гарантий. Бонапарта разсердился 
за это на Дону и Шенье и въ наказаше исключили ихи 
изи состава будущаго сената: по его предложение, было по
становлено, что членами сената могутн быть только граж
дане не моложе сорока лети: ни Дону, ни Шенье не до
стигли этого возраста.

Вообще, Бонапарта старался по возможности устра
нять и сокращать принципгальные споры.' Ви техн вопро- 
сахн. где они считали себя особенно компетентными, они 
порою сами предлагали редакцш постановлешя, краткую, 
властную, си звучащей ви ней воинственной ноткой. 
Однажды вечеромп они взяли перо и нацарапали следую- 
нця две строчки, который должны были служить текстоми 
одной изи статей: «Если департамента открыто взбунтуется, 
они будетн обняв лени на военноми положенш, и си этого 
момента ви немъ допускается одна лишь военная власть. 
Формуле не доставало точности, и слови «военная власть» 
лучше было не произносить. Лебренн предложили сказать 
то же, но иначе, и предвидя все случаи возмущешя. Въ 
конце концовъ была принята следующая редакщя, почти 
такая же, ка.къ у Дону: «въ случае вооруженнаго мятежа 
или безпорядковъ, угрожающихъ безопасности государства, 
законъ можетъ прюстановить для данной местности и на 
определенный имъ сроки действ1е конституцш. (Дону 
предлагали сказать: н 1ьноторыхъ спенрально обозначенных о



■конституц'ьонныхъ постановлетй). Подобная простановка 
можетъ быть произведена въ т£хъ же случаяхъ и прави- 
тельственнымъ указомъ, когда законодательный корпусъ 
распущенъ подъ услов1емъ, чтобъ этотъ корпусъ былъ созванъ 
въ кратчайпий срокъ на основанш одной изъ статей того 
же указа 1).

Какъ видите, Бонапарту не во всемъ удавалось дикто
вать законы. Когда возникало препятств1е, онъ порой бе
сился, топалъ ногами, грызъ ногти 2), но почти тотчасъ же 
уелшемъ воли овладевалъ собой, обуздывала себя, пряталъ 
когти и становился снова миролюбивымъ и спокойнымъ; 
необузданность характера, сдержанная страсть прорывались 
въ немъ лишь вспышками. Однажды вечеромъ, когда пред
ставитель Матье позволилъ себе резкость выражешй, слиш- 
комъ напоминавшую друпя времена, Бонапартъ бросилъ 
ему язвительное слово: «Вы говорите точно въ клубе» 8). 
Это замгЬчаше нагнало холода на всЬхъ присутствующихъ. 
Но минуту спустя Бонапартъ нашелъ случай подойти къ 
Матье и извинился за свою резкость 4).

Эта борьба съ людьми, которые говорили лучше его и 
которыхъ ему не всегда удавалось покорить своей желез
ной воле, раздражала его и энервировала. И все же въ 
споре онъ учился, изучалъ и судилъ своихъ противниковъ. 
восхищался ихъ ораторскимъ талантомъ, проникаясь въ 
то же время глубокимъ презрешемъ къ ихъ идеямъ. На 
острове Св. Елены онъ следующимъ образомъ формуддро- 
валъ свои наблюдетя за фримеръ У Ш  года: «онъ заме- 
тилъ, что люди хорошо пишупце и одаренные краснореч1емъ 
были въ,то же время лишены всякой основательности въ 
суждешяхъ, лишены логики и очень жалки въ споре. Дело 
въ томъ, что есть люди, отъ природы одаренные способ
ностью писать и хорошо излагать свои мысли, какъ друпе 
бываютъ одарены талантомъ къ музыке, живописи, скульп
туре и ир. Для государственныхъ делъ, администратпвныхъ 
и военныхъ, нужны сила мысли, глубошй анализъ и спо-
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ВсЪ три рукописный редакцш имеются въ бумагахъ Дону: 
снятое съ нихъ факсимиле приведено у TaiUandier.

2) Foitehe\ „Memoires", 1, 165.
3) Thibandeau, le Consular et l'Empire.
4) ,,Commentaires“, I, IV, 73.
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собность въ течете долгаго времени сосредоточиться на 
известномъ предмете, не утомляясь» 1).

По прошествш несколькихъ ночей коммисары падали 
отъ усталости; его усталость точно не коснулась; онъ со
хранить всю гибкость мысли въ тщедушномъ, порою лихо- 
радящемъ теле. Уже после того, какъ вотирована была 
конституция, онъ разр'Ьшилъ себе заболеть на два дня 2). 
Въ промежутокъ совещашй его занимала теперь другая 
мысль; онъ думалъ о ней день и ночь. B e t охотно предо
ставляли ему выборъ второго и третьяго консуловъ — но 
кого же возьметъ онъ въ товарищи? Слишкомъ крупный, для 
того, чтобы возвеличить себя, окружая себя ничтожествами, 
онъ хотйлъ иметь настоящихъ помозцниковъ, деятельныхъ 
сотрудниковъ, которые бы во многихъ вещахъ помогали 
его неопытности; онъ выбралъ способныхъ и достойныхъ.

Камбасерэсъ показался ему самымъ подходящимъ 
человгйкомъ для поста второго консула. Это былъ одинъ 
изъ первыхъ персонажей республики. Онъ былъ вовсе не 
поклонникъ либеральныхъ учреждешй. Въ немъ прежде 
всего сказывался правительственный -конвентецъ правящей 
группы, одинъ изъ т£хъ, кто всегда умелъ среди худшихъ 
волнешй сохранить или вновь обрасти поняПе о государ
стве, блюсти традищю королевскаго государства, приспо
собляя его на революционный ладъ. Теперь онъ всей душою 
призывалъ настоящее правительство, великое правительство 
и желалъ только, чтобы эта сильная власть проявлялась 
съ умеренностью. Природное благоразум1е заставляло его 
порицать, или, по крайней M tp t ,  оплакивать всякаго рода 
крайности; когда онъ чувствовалъ себя безеильнымъ поме
шать злу, онъ стушевывался и давалъ ему дорогу, потомъ 
возвращался, чтобы предупредить последств1я и поправить 
нанесенный вредъ; это былъ герой вторыхъ дней кризиса. 
Онъ любилъ удобства, умелъ ценить и наслаждаться мате- 
р1альными выгодами власти, былъ олень чувствителенъ къ 
почестямъ, чтилъ церемошалъ и, конечно, не могъ прослыть

г) Publiciste, 29 фримера.
2) „Бонапартъ слегка прихворнулъ на этихъ дняхъ. Два ве

чера подрядъ дверь его дома закрывалась ранЪе обыкновенного*— 
См. „Commentaires de Napoleon I, IV, 72—73“. Его нездоровье припи
сали зл оуп отр ебл ен т кофе.
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типомъ республиканской суровости;- но онъ прибавили бы 
блеску консульству, такъ какъ въ его вкусахн, даже въ 
его слабостяхъ и наслаждешяхн, было что то импонирующее. 
«Его никогда не покидаетъ торжественное спокойств1е», 
говорить о немъ одна тонкая наблюдательница, прибавляя 
слйдуюпця пророчесшя строки: «Я уверена, что Камбасе- 
рэсн могъ бы цйлый вйкн прожить бокъ о бокъ съ Бона- 
партомъ, не сказавъ ему ни одного рйзкаго или не особенно 
веж ли вая слова» х). Во всякомъ случай солидность его 
знашй, его мйтшя суждешя, кроткая величавость его рйчи 
дйлали изъ него, советника всегда полезнаго и никогда не 
бывающаго нескромными.

Выбрать третьяго консула было не таки легко. Бона
парта долго колебался между Ле-Кутэ, Крете и Лебрёномн, 
пока наконеци не остановился на Лебрёнй. Это были чело- 
вйки уже ви лйтахн, до революцш известный, какн писа
тель; потоми они заседали ви учредительноми собранш и 
ви совйтй старййшини; его положеше ви политическоми 
м1рй было второстепенное, но почетное и прочное.

Бонапарту казалось, что Камбасерэси и Лебрёни, именно 
ви силу контраста своего прошлаго и своихи тенденций, 
должны дополнять други друга. Камбасерэси выдвинулся 
ви самый разгари революцш и достаточно зарекомендовали 
себя; Лебрёни, по слухами, симпатизировали роялистами и, 
главное, сохранили связи си ними. Ви консульскомн пра- 
вительствй не худо было поставить рядоми си бывшими 
конвентцеми бывшаго члена учредительная собрашя, ря
доми си умудренными опытомн республиканцеми—присоеди
ненная роялиста. Лебрёни будети его правыми крыломи, 
Камбасерэси лйвымн, и черези посредство ихи обоихн они, 
Бонапарта, будети имйть возможность вл1ять на оба лагеря 
общественная мнйшя; такими образоми ему легче будети 
привлечь ихи ки себй и абсорбировать ви одномн общемъ 
движеюи. Кромй того Камбасерэси были очень знающими 
юристоми, а Лебрёни много занимался финансовыми вопро
сами; у к аж д а я  была своя сфера компетентности и своя 
специальность. Бонапарта, си большими тактомн, оконча
тельно остановили свой выборн на Лебрёнй лишь поелй того, *)

*) Lettres de madame Reinhard, 113.
А. Вандаль. 3 4



какъ получилъ на то какъ-бы соглаше Камбасерэса. «Да
вайте, сговоримся— сказалъ онъ ему— относительно третьяго 
консула. Намъ нуженъ челов^къ, который, не будучи со
вершенно чуждымъ революцш, поддерживалъ-бы сношешя 
съ остатками прежняго общества и могъ-бы успокоить ихъ 
насчетъ будущаго» г). Предварительно, онъ навелъ подроб
ный справки у Редерера, хорошо знавшаго всЬхъ полити- 
ческихъ деятелей, и учинилъ ем у . настоящей экзаменъ 
относительно Лебрена.

Б онапарт у. — ЧЗзмъ быль Лебрёнъ?
Редереръ. — Сперва секретаремъ канцлера Мону, зат'Ьмъ 

выдающимся литераторомъ, членомъ учредительнаго собра- 
шя, президентомъ версальской администращи и законо
дателем^

Бонапарт а  — Что онъ сд'Ьлалъ въ литератур1!?
Редереръ. — Перевелъ Гомера и Тасса.
Бопапарт ъ.— Какая у него репутащя?
Редереръ. — Онъ слыветъ роялистомъ, но всегда поль

зовался дов!р1емъ патр1отовъ и всегда оправдывалъ его. 
Базъ онъ уже примкнулъ къ какой-нибудь парии, онъ 
остается ей в!рнымъ; надежней его н !тъ  человека.

Б о п а п а р т ъ .-^Онъ не орлеанистъ?
Редереръ.• — Ничуть не бывало.
Бопапартъ. — Лафайеттистъ?
Редереръ. — Еще того меньше.
Бопапартъ. — Характеръ у него уживчивый?
Редереръ.—.Превосходный. Это милМгшй челов!къ, 

тихШ, скромный, отъ природы миролюбивый.
Бопапартъ.—Онъ не пользуется репутащей патргота?
Редереръ.—Вы слишкомъ щепетильны: я бы на вашемъ 

м !с т !  плюнулъ на в с !  эти репутации
Бопапартъ.—М я! нужно только, чтобы челов!къ былъ 

уменъ; объ остальномъ я ужъ самъ позабочусь... Лебрёнъ 
женатъ?

Редереръ.--Не знаю, но думаю, что женатъ.
Бопапартъ. — ...  Пришлите мн! его сочинешя; я хочу 

ознакомиться съ его стилемъ.
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l) Cambaceres, „Eclaircissements inedits“.
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Редереръ.—То есть что именно? Его р£чи въ законода- 
тельномъ и учредительномъ собранш?

Бопапаршъ.—Нйтъ, его литературный произведешь
Редереръ.—Ч'Ьмъ же они могутъ помочь вамъ решить, 

способенъ-ли онъ быть консуломъ?
Бопапаршъ.—Я  посмотрю его посвящешя.
Редереръ.—На этотъ разъ вы меня удивили; такого лю

бопытства я не ждали. Я  часто сравнивалъ ваши раз- 
спросы о людяхъ и вещахъ съ изслйдоватемъ пригоршни 
песку, которую вы разсматриваете въ луну, песчинку за 
песчинкой; посвящешя Лебрена—это последнее зернышко 
песку въ горсти.

Бопапаршъ (елтяеь).—Уже два часа; мнй пора въ кон
сульство. Приходите ко мн£ обедать» 1).

Этотъ разговоръ происходилъ 19-го фримера; вечеромъ 
въ тотъ же день, когда учредительный комитетъ собрался 
для работы, оказалось, что Дону уже переписали на-б^ло 
мноия изъ принятыхъ статей. Но все же конституция была 
еще далеко не закончена; въ такомъ видй ее нельзя было 
читать на офищальномъ заседании. MHorie вопросы были 
еще не решены, и каше вопросы! ДЬлать ли декларант 
правь, согласно прецедентами 1793, 1798 и Ш  года? Вклю
чить ли въ конституцию статьи о преобразовали админи- 
страцш, департаментовъ судебныхъ учреждений, о свобода 
печати? Все это были спорные вопросы, но Бонапартъ такъ 
спйшилъ покончить съ конституцией, точно обозначивъ въ 
ней какъ можно меньше пунктовъ, что уже 21-го, въ обы- 
кновенномъ дневномъ засйданш комиссш пятисотъ Булэ 
начали читать изложеше мотивировки еще не выработан- 
наго окончательно основного закона, Прочитавъ начало, 
онъ остановился, отложиви продолжение до завтра; чтеше 
мотивировки должно было предшествовать чтенш самыхъ 
статей * 2).

Этому продолжению не суждено было увидать свйтъ. Ве
черомъ у Бонапарта снова собралась конференция для обра
ботки еще не затронутыхъ пунктовъ. По вопросами объ 
окончательной организации власти и о судебныхъ учрежде-

х) Boederer, III, 305—306.
2) Moniteur, отчетъ о засЪданш 21 фримера.

34*
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шяхъ комиссш сильно разошлись между собою; въ нЪкото- 
рыхъ пунктахъ имъ прямо невозможно было сговориться, 
установить редакцию статей; началась неурядица х). Воз
никло опасеше, что если завтра одинъ изъ спорныхъ пунк- 
товъ будетъ прочитанъ на открытомъ заседании, онъ мо- 
жетъ вызвать возражешя, оппозицш; чего добраго, при
дется все начинать сначала; въ виду гласности засйдашй, 
распря изъ газетныхъ отчетовъ станетъ известной пуб
лика— все это Бонапартъ счелъ необходимымъ пресечь въ 
самомъ начала, принявъ решительный меры.

Н а другой день заседашя обеихъ комиссШ начались 
въ обычный часъ, но ни во Дворце Бурбоновъ, ни въ Тю- 
льери, не было сказано больше ни слова о конституцщ; 
Булэ остерегался продолжать ч тете  мотивировки, чтобы 
не вызвать прений. Поздно вечеромъ члены комиссйй въ 
ц оследтй  разъ собрались запросто въ Люксембурге, въ са
лоне Бонапарта, где находились также СШэсъ и Дюко. 
Здесь имъ прочитали конституцию, обрывавшуюся на томъ. 
самомъ месте, съ котораго она не могла сойти накануне, 
и предложили одобрить её такъ, какъ она есть, безъ даль- 
нейшихъ церемоний, поставивъ каждый свою подпись внизу. 
Запертые въ одной комнате, попавппе въ ловушку, изму
ченные долгими бдешями и безсонными ночами, они не 
посмели возмутиться противъ деспотической наглости та
кого пр!ема. Притомъ же, здесь былъ Бонапартъ, съ его 
повелительнымъ тономъ и взглядомъ,—какъ противиться 
этому ужасному человеку! Пятьдесятъ парламентар1евъ по
корились, и урезанная конститущя, результата торопливыхъ 
импровизащй, была принята поневоле, не подвергшись 
ни формальному обсуждение, ни правильному голосование.

Это было нечто въ роде комнатнаго соиу сГёШ, завер- 
шившагося характернымъ энилогомъ. Чтобъ оказать, хотя 
по виду, уважеше комисс!ямъ, решено было, что оне для 
проформы выберутъ трехъ консуловъ, намеченныхъ заранее. 
Баллотировали ихъ тутъ-же, не сходя съ места, у Бона
парта. Указная мерка, вместимостью въ литръ, или дека- 
литръ, служила избирательной урной. Пока отбирали бюл
летени, Бонапартъ етоялъ, прислонившись спиной къ ка-

х) Cambaceres, „Eclaircissements inedits“.
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мину, и грелся у огня. Только что хотели приступить къ 
чтение, какъ вдругъ онъ подошелъ къ столу, сгребъ въ 
кучу все билетики и не далъ ихъ разворачивать. Затемъ, 
повернувшись къ Сшэсу, любезно молвилъ: «Вместо того, 
чтобы читать эти бюллетени, дадимъ новое доказательство 
нашей признательности гражданину СШэсу, предоставивъ 

” ему право назначить трехъ первыхъ чиновъ республики и 
будемъ считать, что назначенный имъ лица будутъ т£-же 
самыя, кого мы только что избрали» х).

Къчему эта новая неправильность?Или Бонапарта боялся 
неожиданностей закрытой баллотировки? Комиссии, несом
ненно, не решились бы обманомъ отказать ему въ выборе 
угодныхъ ему лицъ, но, повидимому, некоторые члены, въ 
виде косвеннаго протеста, намеревались подать голоса за 
Дону, выбирая его третьимъ консуломъ. а Бонапарта хо- 
телъ, чтобы его коллеги, какъ и самъ онъ, были избраны 
единогласно. Кроме того, его властный поступокъ былъ 
какъ-бы утверждешемъ вновь заключеннаго съ Сййэсомъ 
договора, способомъ признавая за нимъ правъ верховнаго 
избирателя: теперь онъ фиктивно назначитъ консуловъ, по- 
томъ будетъ въ действительности назначать депутатовъ 
и трибуновъ. СШэсъ въ начале отнекивался, затемъ на- 
звалъ имена Бонапарта, Камбасереса и Лебрена. Раздались 
апплодисменты, и въ газетахъ было напечатано, что избра- 
ше состоялось «par acclamation, безъ баллотировки и едино
гласно» * 2). Было одинадцать часовъ вечера; неразвернутые 
бюллетени, догорали въ камине.

Въ присутствш членовъ обеихъ комиссШ, все еще тол
пившихся въ тесной гостиной, имена консуловъ были впи
саны въ конститущю и сюда же внесены имена сначала 
Citaca, затемъ Дюко, какъ первоприсутствующихъ сенаторовъ. 
Было упомянуто и о томъ, что Сшэсу, которому для формы 
даны были въ помощники Дюко, Камбасересъ и Лебрёнъ. 
предоставляется выбрать двадцать девять сенаторовъ, а они, 
подъ его руководствомъ, въ свою очередь, выберутъ двад-

х) Cambaceris, „Eclaircissements inedits*, подтверждакнщя въ 
этомъ отношенш слова Дону, приводимый Taittandier, 191—192 и 
I.arevelliere Lepeaux, „Memoires*, II, 420—426.

2) Publiciste, 23-го фримера.
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цать девять другихъ, ж составленный такимъ образомъ се
ната будетъ выбирать депутатовъ и трибуновъ. Отъ немед- 
леннаго назначешя и включешя въ конституцио списковъ 
съ именами избранниковъ решили отказаться. Кандидатове 
было несравненно больше, чгЬмъ места; полагали, что не 
следуете никого обезкураживать и что во время плебис
цита больше стоющихъ людей будетъ поддерживать кон- ' 
ституцш, если у нихъ сохранится надежда при помощи ея 
пристроиться и получить свою долю х). Сговорившись от
носительно этихъ подробностей и окончательно распредЬ- 
ливъ права и сферы в£д$ш я между Бонапартомъ и СШэ- 
сомъ, пятьдесятъ коммисаровъ, всл'Ьдъ за тремя временными 
консулами, подписали конституцш.

Текста ея, помеченный 22-мъ фримера, былъ въ 
ту-же ночь сданъ въ типографш. Бонапарта, скорый во 
всемъ, хотЬлъ, чтобы она на другой же день къ вечеру 
была обнародована въ Париже, чтобы муниципалитеты, 
построенные колоннами, по военному, прошлись по городу, 
съ барабанщиками впереди, оповещая о ней. Утромъ 23-го 
были командированы и войска для сопровождешя ихъ. 
Реаль, правите явственный коммисаръ при администраций 
Сены, циркулярно предложилъ муниципалитетамъ своего 
округа, не медля ни минуты, принять все зависящая меры 
къ напечатание указа, какъ только онъ выйдетъ изъ подъ 
станка: «Черезъ несколько минута вы получите коррек
турные оттиски законовъ, которые вы должны будете обна
родовать. Ставлю вамъ на видъ, что это обнародование должно 
состояться не позже сегодняшняго вечера 1 2 3 * * * *). Но наскоро 
составленный текста былъ такъ безсвязенъ, что пришлось 
просить Дону выправить его въ корректуре, расположивъ 
въ болыпемъ порядке статьи 8). Это вызвало задержку;

1) Lettres de madame Reinhard, 103.
2) Парижская городская библ1отека, отдЪлъ 21, рукописи.
3) Парижъ, 23 фримера VIII л ета  французской 

Республики, единой и нераздельной.
Главный Секретарь Еонсуловъ гражданину Дону, народному

представителю.
„Честь имею послать вамъ, гражданинъ, неисправленную кор

ректуру конституцш. Присоединяю несколько замечаш й относительно
распределеш я различныхъ статей, вошедшихъ въ составъ VII отдела:
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пришлось отложить церемонно обнародовашя до одиннад
цати часовъ утра слфдующаго дня; 25-го конститущя была 
напечатана въ газетахъ.

'Кабанисъ въ комиссш пятисотъ сказалъ похвальное 
слово ей отъ имени философш и института. Метафизики, 
видя, что для нихъ обезпечено м-Ьсто въ сената, законода- 
тельномъ корпус^ и трибунат^, что отнынъ имъ уже не 
угрожаютъ опасностью капризы народныхъ выборовъ и 
народной немилости, нашли, что, въ концЬ концовъ, кон
ституция освящаетъ неприкосновенность ихъ привилегий. 
Почему-бы Бонапарту, воину-философу, гордящ ееся своей 
принадлежностью къ институту, и не позволить имъ обле
кать свои ученая въ форму законовъ, безъ помехи со сто
роны грубой толпы и демократовъ, которые своимъ шумомъ 
и безпорядочностью нарушалй-бы чинность ихъ сов'Ьщанш? 
Кабанисъ говорилъ: «Невежественный классъ не будетъ 
отныне оказывать вл1ятя ни на законодательство, ни на 
правительство; все делается для народа и во имя народа: 
ничто не делается его собственными руками и подъ его 
неразумную диктовку» г). Иные еще не отрешились отъ 
мысли, что созданное брюмеромъ правительство будетъ 
цветомъ интеллигенщи, умственной аристокраНей, правя
щей въ интересахъ револющоннаго дела и револющоннаго 
идеала.

Парижский народъ виделъ яснее; для него правитель
ство—это былъ Бонапартъ. Что ему трибуны, депутаты, 
сенаторы, вся эта iepapxifl, въ которой онъ ничего не смы- 
слилъ, эти разнообразный полномоч1я, къ перечисление 
которыхъ онъ оставался глубоко равнодушенъ? * 2) Одинъ

Обгщя распор яженгя. Прошу васъ какъ можно скорее вернуть м не  
корректурные листы съ поправками, которыя вы признаете необхо- 
димымъ сделать, для того, чтобы я могъ, согласно желанно консу- 
ловъ, ускорить печаташе.

„Примите увереше въ глубокомъ уваженш
Гюгъ-Б. Марэ.

„Посланный будетъ ждать корректуру".
(Изъ бумаге» Дону).

х) Ami des lois, 4 нивоза.
2) „Въ общемъ, народъ Парижа выслушалъ эту конституцию и 

отнесся къ ней скорее равнодушно, чем ъ съ интересомъ. Народу все 
наскучило, кроме мира*. ВаШеи, II, 356.
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человеки, казалось ему, взяли на себя задачу исцелить 
Францию, — пусть покажетъ себя; его будутъ судить по 
делами; онъ одинъ и ответить за успехи или неудачу. 
Когда конституцию провозглашали на улицахъ подъ звуки 
трубъ и грохотъ барабановъ, её читалъ одинъ изъ чиновъ 
муниципалитета, и все такъ толкались, чтобъ лучше слы
шать, что никому не удавалось поймать двухъ фразъ под- 
рядъ. Одна женщина сказала своей соседке: «Я ничего не 
разслышала.—А я такъ не пропустила ни одного слова. — 
Ну, что-жъ тамъ такое, въ этой конституция?— Тамъ Буо- 
напарте» 1).

5.

Впосл'Ьдствш Бонапарта говорилъ Редереру: «Консти
туция должна быть краткой и... — ясной хотели докончить 
Редереръ.—Да, продолжали Бонапартъ, не давъ ему сказать 
слова, краткой и неясной» 2). Съ этой точки зрёшя кон
ституция У Ш  года должна была ему нравиться; во многихъ 
своихъ частяхъ она была образцомъ двусмысленности. За 
исключешемъ вершины и нйкоторыхъ резко выд^ленныхъ 
лишй, все въ этомъ здаши государственная благоустройства 
было окутано тенью, было смутно, неясно, безформенно.

Первая глава предоставляла зваше гражданина каж
дому совершеннолетнему французу, внесшему свое имя въ 
списки гражданъ. Каждый гражданинъ могъ пользоваться 
своими политическими правами въ той коммуне, где онъ 
имели постоянное место жительства въ течете года. Это 
было почти возстановлеше всеобщей подачи голосовъ, фи
гурировавшей только въ не применявшейся на практике 
конституцш 1793 года. И въ то-же время это была лишь 
платоническая честь, ибо доля регулярнаго вмешательства 
гражданина во внутреншя политичесшя дела страны огра
ничивалась учасНемъ въ составивши списковъ общинныхъ 
натаблей, который предполагалось впервые составить въ 
IX  году, покрывъ ихъ затемъ департаментскими и нацю- 
нальнымъ списками. По ст. 14-й, граждане, назначенные 
для перваго сформировашя штатовъ властей, (къ этому *)

*) Gazette de France, 26 фримера.
2) Roederer, III, 428.
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сформирование) предполагалось приступить немедленно), 
обязательно должны быть внесены и въ первые списки. 
Но какимъ же образомъ, путемъ какой баллотировки будутъ 
избираемы друие нотабли для будущихъ списковъ? й  что 
требуется для того, чтобы попасть въ списки — цензъ, или 
только правоспособность? Объ этомъ конститущя умалчи
вала. Она ограничивалась тЪмъ, что давала чертежъ меха
низма; чтобы обезпечить его функщонировате, нужно было 
еще дополнить её рядомъ органическихъ постановлен^, 
собранныхъ въ одно стройное целое.

По составлений списковъ, зваше нотабля иерваго или 
второго разряда давало право занимать местный должности. 
Bbicniie чины государства выбирались сенатомъ по нащо- 
нальному списку. Сенату конститущя создавала весьма 
привилегированное положеше. «Охранительный сенатъ (Le  
8ёпаЬ conservateur) состоитъ изъ восьмидесяти членовъ, не- 
сменяемыхъ и пожизненныхъ... Расходы сената покрываются 
доходами съ нарочито для того отведенныхъ нащональныхъ 
имуществъ. Изъ этихъ доходовъ выплачиваются годовые 
оклады жалованья его членамъ, равные каждый двадцатой 
части суммы, ассигнуемой на содержаше консульства (т. е. 
25,000 фр., такъ какъ консулы втроемъ получали 500,000 фр. 
ежегодно)». Сенатъ, первоначально состояний изъ шестиде
сяти членовъ, въ течете десяти лета постепенно и самостоя
тельно пополняя свой составъ, долженъ дойти до намеченной 
цифры въ восемьдесятъ; также самостоятельно замещаетъ 
онъ могупця въ немъ открыться ^ваканеш. Онъ же выбе- 
ретъ консуловъ, по истечети полномочий Бонапарта, Еам- 
басереса и Лебрена, уже облеченныхъ властью; консулы 
всегда могутаг быть избраны снова, но не сказано, въ 
какой форме должно происходить это избрате, или пере- 
избраше. Начиная съ IX года сената приступаетъ къ ча- 
стичнымъ обновлешямъ состава трибуната и законодатедь- 
наго корпуса; но не сказано, будутъ ли выбывающее члены 
удалены по жребио, или по указашю сенаторовъ.

Среди всехъ этихъ недомолвокъ и двусмысленностей 
резко выделяется глава Г\т: О Правите, гьептъ. Заисключе- 
шемъ несколькихъ пунктовъ, умышленно невыясненныхъ, 
все тамъ определенно и ясно; эта часть конститущп ре
льефно выдается впередъ и доминируете надъ цедымъ. А



— 538

целое обусловливается всеми чувствуемой, назревшей по
требностью возвратить государству голову и удовлетворить 
требовашямъ Бонапарта. Центральная власть, лишенная въ 
1791 г. самыхъ существенныхъ своихъ аттрибутовъ, став
шая тенью самой себя и мишенью для общихъ нападокъ, 
власть, возрожденная конвентомъ въ виде чудовищной 
автократш и принявшая при директорш форму безпорядоч- 
ной тираннш, появляется снова, снабженная здоровыми и 
правильно функцшнирующими органами; это возрождеше 
авторитета.

Бонапартъ назначенъ первымъ консуломъ на десять 
л'йтъ. Онъ издаетъ законы, назначаетъ и увольняетъ государ- 
ственныхъ совЪтниковъ, министровъ, пословъ и другихъ ино- 
странныхъ агентовъ, офицеровъ сухопутныхъ аршй и флота, 
Его власть надъ чинами судебнаго ведомства ограничена 
иравомъ несменяемости. Онъ назначаетъ, но не уволь- 
няетъ всехъ судей по уголовнымъ и гражданскими делами, 
за исключешемъ членовъ кассацшннаго суда, назначаемыхъ 
сенатомъ, и мировыхъ судей. Въ 1791 г., въ первомъ по
ры ве револющонныхъ страстей и револющонной искрен
ности избирательное начало—повсюду; тогда хотели, чтобы 
народъ избиралъ и законодателей, и администраторов^ вво
дили местные советы всехъ разрядовъ, судей всехъ кате
горий, офицеровъ нацшнальной гвapдiи, даже епископовъ 
и священниковъ, — въ УП1 за нимъ оставили лишь право 
выбирать мировыхъ судей.

Во всехъ другихъ правительственныхъ действ1яхъ, 
кроме назначеш я чиновниковъ, офицеровъ и судей, пер
вый консудъ, прежде чемъ решить, советуется со своими 
двумя коллегами. Правительство, т. е. Бонапартъ, печется 
о внутренней и внешней безопасности государства. Онъ 
руководить дипломам ей, ведетъ переговоры, подписываетъ 
договоры, съ темъ ограничешемъ, что объявлетя войны, 
мирные, союзные и торговые договоры, должны быть пред
лагаемы. обсуждаемы и принимаемы въ форме законовъ. 
«Онъ распределяетъ силы морсшя и сухопутный и регули- 
руетъ ихъ употреблеше».

Конститущя, такпмъ образомъ, делала Бонапарта очень 
сильными, очень могущественными, гораздо более могуще
ственными. чемъ англШсжлй король, более могуществен-



— 539 —

нымъ, ч$мъ президента Соединенныхъ Штатовъ; и все-же 
большой ошибкой было бы сказать, что она создавала дик
татуру. Диктаторъ соединяетъ въ себе все виды власти: 
онъ издаетъ законы, онъ же иисполняетъ; онъ самъ—жи
вой и действующей законъ. Бонапарта принялъ на себя 
все функцш исполнительной власти, онъ также предлагалъ 
законъ, но не издавалъ его, ибо предложенный законъ над
лежало еще обсудить трибунату и законодательному кор
пусу, по сохранившемуся старинному выраженно, декрети
ровать его.

Законодательный механизмъ въ принципе функщони- 
руетъ сл'Ьдующимъ образомъ — детали должны быть вы
яснены последующими законами. По инициативе конеу-. 
ловъ, государственный совета, техническая комисЫя, вы- 
рабатываетъ законопроэкты; трибунатъ обсуждаетъ ихъ н 
высказывается въ пользу принятая, или отклонешя ихъ; 
после чего трое трибуновъ совместно съ делегатами отъ 
государственнаго совета обсуждаюта законопроэктъ съ три
буны въ законодательномъ корпусе; этотъ последшй, вы- 
слушавъ все речи pro  и contra, приступаетъ безъ совещашя 
къ закрытой баллотировке, какъ безмолвный и безпристра- 
стный судья. Подъ вл1яшемъ сильной анти-парламентской 
реакцш, охватившей въ то время Франц1ю, казалось необхо- 
димымъ разбить законодательную функцно надвое, отде
лить обсуждеше отъ голосовашя и предоставить слово лишь 
одному собранно изъ двухъ. Не рисковали ли при этой 
странной концепцш достигнуть какъ разъ обратнаго тому, 
чемъ задавались? Предоставляя одному7 лишь трибунату 
право обсуждетя, создавая исключительно ораторское со- 
слов1е, сослов1е адвокатовъ, темъ самьшъ его побуждали 
утрировать свою функцш, во всемъ искать спорныхъ пунк- 
товъ и возражешй, прививали ему духъ придирчивости и 
сутяжничества, духъ оппозицш, духъ постоянного проти- 
вореч1я. Съ другой стороны, роль законодательная кор
пуса, лпшеннаго права ближе ознакомиться съ вопросомъ 
путемъ совещашя въ своей среде, не сводилась-лп къ по
стоянной угодливости, пли немой обструкции, темь более, 
что ему предстояло вотировать пли отвергать каждый за
конъ еп Ыос—трибунамъ не дозволялось предлагать ему по
правки.



Н а обязанности Государственнаго Совета лежало со
ставить правила исполнешя закона, но конституция не раз
граничивала областей законодательства и регламентации. Въ 
ней было отмечено, однако, что распределение государствен- 
ныхъ доходовъ и расходовъ будетъ устанавливаться еже
годно особымъ закономъ. Сесс1я законодательная корпуса 
длится не долее четырехъ месяцевъ; правительство всегда 
можетъ созвать его на чрезвычайную сессию. Трибунату 
предоставляется право заседать круглый годъ, но вместе 
съ тгЪжъ и право делать перерывы, заменяя себя комис- 
йей изъ десяти—пятнадцати членовъ. Правительство не 
располагало никакими легальными способами оказывать 
давлеше на рЗлпешя обеихъ палатъ, и независимость ихъ, 
въ предалахъ ихъ полномочШ, была довольно хорошо обо- 

' значена. Это настолько верно, что собрашя, менее безглас- 
ныя, ч£мъ это думаютъ, не разъ конституцшннымъ поряд- 
комъ становились въ оппозшцю проэктамъ, наиболее за- 
трагивающимъ будущее нацш, и оказывали весьма серьез
ное противодМств1е консульской воле.

Трибунату предоставлялось даже некоторое общее право 
контроля. Ему надлежало передавать въ сенатъ, какъ за
конодательные декреты, такъ и правительственные указы, 
признанные имъ несогласными съ конститущей. Сюда же 
должны были направлять граждане свои петицш. Трибу- 
натъ, по собственной инищативе, можетъ ((высказывать 
свое мнйше о законахъ, уже составленныхъ, или им$ю- 
щихъ быть составленными, о злоупотреблешяхъ, которыя 
надлежитъ устранить, объ улучшешяхъ, которыя предпола
гается ввести во вс£хъ отрасляхъ общественной админи- 
страцш, но отнюдь не о гражданскихъ и уголовныхъ де- 
лахъ, представленныхъ для разбирательотва въ суды». Правда 
съ этимъ правомъ критики и ув'Ьщ атя не связывалось ни
какой положительной санкцш, какъ это ясно было сказано 
и въ конституцш, но санкщя могла найтись въ ответствен
ности министровъ. Фактъ, достойный вниматя: конститу- 
щ я V III года, вотъ уже сто л£тъ принимаемая за образецъ, 
является единственной изъ нашихъ слишкомъ много числен- 
ныхъ органическихъ хартий, практически определившей 
и регламентировавшей ответственность министровъ.

Относительно этого необходимо оговориться. Дело
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шло вовсе не объ организации министерскаго правлешя, 
системы парламентскихъ кабинетовъ," вышедшихъ изъ па
лата и управляющихъ согласно ихъ желашямъ и взглядамъ, 
живущихъ ихъ дов£р1емъ и не переживающихъ неодобри
тельной резолющи,—объ этомъ не могло быть и речи,—но 
объ ответственности министровъ передъ палатами, ответ
ственности круговой и главнымъ образомъ нравственной. 
Этого рода ответственность является прежде всего коррек- 
тивомъ монархической наследственности и вовсе не обяза
тельна въ республиканскомъ режиме, даже и наиболее 
свободному Это особый пр1емъ, изобретенный англичанами 
съ ихъ либерализмомъ и въ то-же время верностью тради- 
ц1ямъ, съ целью примирить self-gov ernement, самоуправлеше 
страной при посредстве ея делегатовъ, съ сохранешемъ 
благодетельной королевской власти; король все время 
остается, не вмешиваясь непосредственно въ ведете делъ; 
министры правята и сменяются. Пересаженный изъ своей 
родной почвы на другую, пр1емъ этота вызывалъ у всехъ 
народовъ, не сумевшихъ организоваться въ партги съ 
резко выраженной iepapxiefi, постоянную шаткость и не
устойчивость власти; . онъ ставить передъ министерствомъ 
альтернативу: или пасть при первомъ же капризе большин
ства, или же руководить его рететям и , подделываясь къ 
его страстямъ. Законодателямъ революцш никогда не при
ходило въ голову ввести у насъ этотъ пр1емъ. И темъ не 
менее, конституция V III года точно определяла въ изве- 
стныхъ, заранее предвиденныхъ случаяхъ, личную и уго
ловную ответственность министровъ. Консулы были не 
ответственны, но всяшй ихъ указъ долженъ былъ быть 
скрепленъ подписью одного изъ министровъ, а по ст. 70, 
«министры ответственны 1) за всяшй правительственный 
указъ, подписанный ими и признанный сенатомъ против- 
нымъ конституции; 2) за неисполнеше законовъ и постано- 
влешй (rbglements) обшей администрации 3) за отданный 
ими частныя распоряжешя, если эти распоряжешя про
тивны конституцш, законамъ и уставамъ (rtglements)». Въ 
случаяхъ, предвиденныхъ этой статьей, трибуната пред- 
ставляетъ обличительный докладъ о деятельности этого 
министра въ законодательный корпусы который можетъ 
предать министра верховному суду, въ составе судей, на-
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значаемыхъ кассацюннымъ судомъ, и присяжныхъ, выби- 
раемыхъ по нащоналъному списку.

Эти постановлешя были предложены и формулированы 
Дону, съ целью устранить опытомъ выясненное неудобство. 
Яри режима I I I  года, отсутств1е министровъ съ точно 
установленной ответственностью, которые могли бы осла
бить столкновешя между консулами и директор1ей, способ
ствовало умноженш того, что мы называемъ теперь прави
тельственными кризисами, въ противоположность кризисамъ 
министерскимъ. Дону ухитрился заполнить этотъ пробелъ. 
Темъ не мен^е была какая то странная аномал1я въ этомъ 
возложении ответственности на лишенныхъ инициативы мини
стровъ, простыхъ агентовъ консульской воли, и въ признании 
неответственными главы государства, облеченнаговъ тоже 
время активною властью. И все же вышеуказанныя распо- 
ряжешя, если бы они только применялись, давали бы воз
можность собрашямъ оказывать реальное воздейств1е на 
исполнительную власть. Но дело въ томъ, что въ случаяхъ 
простого разноглашя между консульствомъ и палатами, 
конститущя не устанавливала. никакого способа легальнаго 
разрешешя конфликта. Она не давала права распущешя 
палатъ, этого предохранительнаго клапана свободныхъ пра- 
вительствъ. Да и какъ было распускать собрашя, съ темъ, 
чтобы они могли предстать передъ своими естественными 
судьями, когда они получили свои полномоч1я не отъ этихъ 
избирателей? Здесь обнаруживался основной недостатокъ 
этого законодательства, подрываюпцй все здаше.

Невоенные главари и приверженцы последняго пере
ворота не стремились пройти вторично черезъ народное 
голосоваше: они предпочитали помимо этого сделаться се
наторами, законодателями и трибунами; этой повторной 
узурпацией они слишкомъ облегчали задачу того, кто взду
мали бы принять противъ нихъ чрезвычайный экстра- 
легальныя меры при соучастш нацш. Для консула было, 
конечно, очень выгодно, что ему противополагали, вместо 
настоящаго представительства четырехсотъ законодателей 
и трибуновъ, лолучившихъ свои полномоч1я отъ сенаторовъ, 
числомъ тридцать-одинъ, въ свою очередь, назначенныхъ 
С1йэсомъ, Рожэ Дюко, Камбасересомъ и Лебрёномъ. Но 
такъ какъ этихъ собрашй нельзя было и усмирить закон-
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нымъ путемъ, буде оне проявили бы враждебное настроете, 
то Бонапартъ очень скоро поддался искушенш действо
вать экстраконститущонными мерами; въ конце концовъ 
они произвелъ не меньше coups d’Etat, чемъ директо- 
pifl, но эти перевороты подъ сурдинку прошли почти неза
меченными современниками и потомствомъ, ослепленными 
великими благодеяшями его правлешя, къ тому же эти 
перевороты не насиловали общественнаго мнешя, а шли 
ему на встречу. Бонапартъ, несомненно призванный къ 
власти волей народа, чутьемъ угадывавпий его инстинк
тивным стремлешя, правивппй согласно желашямъ огром- 
наго большинства французовъ, одинъ представлялъ собою 
въ смешанномъ режиме Y III года демократически прин- 
ципъ. При помощи своихъ плебисцитарными coups d'Etat 
онъ снова далъ возможность демократы войти въ составъ 
правительства, но ввели ее туда дисциплинированной, под
давшейся его обаянно, покоренной; вотъ почему фримерская 
конститущя, действовавшая путемъ сочеташя олигархш 
съ широкой личной властью, привела къ чистейшему демо
кратическому деспотизму, т. е. къ деспотизму принятому, 
поддерживаемому, вознесенному и одобренному народной 
массой.

Помимо прерогативъ, предоставленныхъ сенаторами 
трибунами и законодателямъ, конститущя не ставила ника- 
кихъ преградъ хотя бы чрезмерной предпршмчивости власти: 
гарантирована была, казалось, только личная свобода: жи
лище французскаго гражданина было объявлено неприкос- 
новеннымъ убежищемъ; всяшй арестъ, вне случаевъ пре- 
дусмотренныхъ закономъ, составляли преступлете, имено
вавшееся произвольными задержашемъ; но въ то же время 
ст. 7о запрещала гражданами подавать въ суди на чинов
ника безъ разрфшешя начальства того ведомства, въ 
которомъ онъ служить. Это по станов лете , остававшееся 
въ нашемъ законодательстве до 1870 года и пережившее 
шесть револющй, узаконивало отказъ въ право сущи. Точно 
таки же отъ исполнительной или законодательной власти 
зависело проявлять ли либерализму или прибегать къ 
ограничительными мерами въ другихъ отношешяхъ. Сво
бода вероисповедашй, свобода печати, свобода сходокъ 
и союзовъ— все эти пункты не были затронуты конети-
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тущей. Однако часть гаранты, нровозглашенныхъ рево- 
лющей и делающихъ ей большую честь, были сохранены, 
какъ наприм’Ьръ институтъ присяжныхъ.

Сохранилось даже одно изъ учреждешй эпохи кон
вента и директорш, увековеченное въ ст. 38: «учреждается 
нащональный институтъ для хранешя открытай, для усо
вершенствовали наукъ и искусствъ». Те, кто получили 
матер1альныя выгоды отъ революции вздохнули съ облег- 
чешемъ, прочитавъ следующая строки, почти дословно 
списанныя съ конституции Ш  года: «Французская нащя 
объяв ля етъ, что она ни въ какомъ случае не потерпитъ 
возвращения французовъ, которые, покинувъ свое отечество 
после 14 ш ля 1789 года, не вошли въ списки лицъ, изъ- 
ятыхъ изъ-подъ власти закона, изданнаго противъ эми- 
грантовъ; она воспрещаетъ всяшя дальнейшая изъятая въ 
этомъ смысле». Такимъ образомъ по отношешю къ эми- 
грантамъ статутъ Y III года оставался боевымъ закономъ; 
не делая разницы между выселившимися добровольно и 
бежавшими отъ гнуснейшихъ притеснений, законъ этотъ по- 
становлялъ, что за пределами нашей страны всегда должна 
существовать другая Франщя, отвергнутая и проклятая. 
Для того, чтобы довершить сближеше этихъ двухъ Фрая- 
щй, Бонапартъ долженъ былъ нарушить конститущю и. вер
нуть эмигрантовъ.

Внутренняя организащя страны была намечена лишь 
въ общихъ чертахъ. K-онститу щя создавала, ступенью ниже 
департамента, новое подразделеше, общинный, или ком
м унальны й округъ (arronclissement communal), состоящий изъ 
несколькихъ коммунъ и, повидимому, призванный засту
пить место прежняго округа, кантона, котораго автономное 
управлеше было характерной чертой предшествовавшаго 
режима. Въ конституцш не говорилось, будетъ-ли вновь при
звана къ жизни коммуна, задавленная въ III  году канто- 
номъ, не указывалось, кагая власти будутъ управлять де- 
партаментомъ, округомъ и коммуной, но возвращенное 
исполнительному комитету право назначать ихъ подго
товляло централизацию власти. Не было установлено 
также число судовъ, ихъ компетенщя, подсудность и су
дебная iepapxin. Конститущя ограничивалась выделешемъ 
въ принципе спорныхъ дйлъ изъ числа чисто судебныхъ,
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обязывая государственный совйтъ «разрешать возникающая 
затруднешя административнымъ порядкомъ». Это были, са
мое большее, фундаментъ, на которомъ Бонапартъ уже на
меревался строить самъ.

Въ общемъ, конституция отнюдь не была политиче
скими» и административнымъ кодексомъ, но лишь органи
ческими уставомъ для первыхъ властей 1). Въ ней были 
превосходный места, и во многихъ своихъ частяхъ она 
вполне отвечала потребностями и темпераменту Франдш, 
но она не давала гражданами никакихъ гарантШ и сама 
по себе вовсе не обезпечивала будущаго. Взаимодейств1е 
органовъ власти, которыхъ она оделила неравной силой и 
въ*то же время противопоставила одни другими, по всей 
вероятности, привело-бы къ новыми конфликтами и потря- 
сешямъ, еслибы главою государства были не Бонапартъ, а 
кто либо другой, еслибы зерно деспотизма, вложенное ими 
въ конститудно, не разрослось въ огромное дерево и не 
заглушило всего остального. Конституд1я могла существо
вать лишь при условш развиваться и въ тоже время иска
жаться, какое было ей дано си самаго начала. Сама по себе 
это была выжидательная конституция,—еще одна временная 
мера, прибавленная къ столькими другими. Но и въ та- 
кбмъ виде, си своими сильно и удачно задуманными ча
стями, си своей безсвязностью, неясностям, огромными 
пробелами и опасностями, со своими заимствовашями у 
стараго франдузскаго режима и нашихъ различныхъ попы- 
токи создать республику, со своей античной декоращей. 
она была достойна фигурировать ряд омъ со всеми мертво
рожденными конституциями, вышедшими изъ революций, и 
не портила этой коллекдш монстровъ.

6.

Конституция должна была еще пойти на утверждеше 
гражданъ, получить санкцио плебисцита а). А таки какъ 1 2

1) Совершенно то же можно сказать и о конетнтуцщ. которая 
править нами теперь.

2) Никакими постановлешемъ не определялось, оудетъ ли до
стигнуть плебисцитъ путемъ всеобщей подачи голосовъ, какую вво
дила новая конститущя, или же ограниченной, согласно констптуцш

35А. Вандаль.



конститущя назначала Бонапарта первыми консул омъ, вто- 
рымъ и третышъ Камбасерэса и Лебрена, а СШэса и Дюко 
первоприсутствующими сенаторами, оказывалось, что плеби- 
сцитъ будетъ распространенъ не только на учреждения, но 
и на личности, чего никогда еще не бывало. Передъ подав
ляющей известностью Бонапарта меркли и стушевывались 
все друие, такъ что подавать голосъ, въ сущности, при
ходилось за него, или противъ него. СШэсъ и друие тео
ретики, въ своемъ неизлечимомъ недоверш къ народу, хо
тели изъять изъ области ведеш я его уполномоченныхъ 
назначеше первыхъ чиновъ государства, преподнеся ему 
уже готовый выборъ; вписывая имя Бонапарта въ статью 
конституции, вводя въ наши политичесше нравы утвержде- 
впе плебисцитомъ, известнаго имени, они сами не понимали 
всего значешя этого новшества, которое должно было ока
зать такое огромное вл1яше на будущее..

Что конститущя будетъ принята, это не подлежало 
сомненью, но друзья Бонапарта несколько боялись, оцепе- 
нешя и инертности массъ. При прежнихъ плебисцитахъ* 
народъ никогда не отвечали на поставленный ему вопросъ 
отрицательно, но воздерживавшихся отъ подачи голоса 
всегда было несравненно больше, чемъ вотиров&вшихъ. 
Редереръ въ офищозной статье считалъ необходимыми» 
подготовить умы къ возможности такого - полу-успеха L). 
Событш должны были опровергать эти робшя догадки, и 
действительность превзошла всяк!я надежды, но прово
лочки, обусловливаемый дальностью разстоянШ, плохими 
путями сообщетя, суровостью времени года, иаконецъ, без- 
порядками, еще не прекратившимися въ некоторыхъ райо- 
нахъ, не позволяли въ короткШ срокъ собрать и произ
вести подсчетъ голосами. Не все французы вотировали 
одновременно, въ одинъ день; пришлось два месяца, ждать 
результатовъ этого затяжнаго плебисцита.

Въ Париже голосоваше началось тотчасъ же и про
текало въ полномъ спокойствш. Не было ни подготовитель-

I III

III года. Въ принцип^, повидимому, всЪ могли быть допущены къ 
голосование, хотя нельзя сказать, вездК-ли соблюдались одинаковый 
правила. См. докладъ Редерера о результатахъ плебисцита. Oeuvres 
VI, 402.

О Ibid.
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ныхъ собрашй, ни шумныхъ съездовъ; въ опред'Ьленныхъ 
мйстахъ открыты были двойные списки, куда граждане 
могли вносить свое одобреше или отказъ. Мнопе изъ нихъ 
не решались приходить и записываться, изъ опасешя, какъ 
бы въ случай новаго переворота этотъ списокъ именъ не 
обратился въ списокъ лицъ, подлежащихъ изгнашю; эти 
страхи не свидетельствовали о твердой вере въ стойкость 
и безпристрастность правительства. Чтобы успокоить граж- 
данъ и привлечь ихъ къ голосованию, пришлось обещать имъ, 
что записи будутъ потомъ сожжены. Войска подавали голоса 
отдельно. Генералъ Лефевръ собралъ ихъ на Марсовомъ поле 
и повелъ дело быстро, по военному. Солдатами прочитали 
указъ для того, чтобы каждый могъ свободно высказаться о 
немъ; затемъ, какъ раз сказываютъ газеты, бравый генералъ 
произнеси пылкую речь и въ порыве красноречия, черезчуръ 
ужъ.наивнаго, воскликнулъ: «Мы переживаемъ вновь золотые 
дни революцш.. . утверждеше конституции положить конедъ 
нашими распрямъ. Только бунтовщики способны отвергнуть 
ее. Клянемся нашими штыками истребить ихъ!». И солдаты 
вотировали, какъ имъ было приказано х). Въ официальной 
печати речь Лефевра появилась въ исправленномъ виде.

Что касается гражданскаго населешя, очень скоро 
выяснилось, что, помимо несколькихъ, обратившихъ на 
себя внимаше, случаевъ оппозицш, несколькихъ отказовъ 
принять учасНе въ голосованш, резко мотивированныхъ и 
подчасъ о скорбите льныхъ, населеше почти единодушно во
тировало за конституцию. Бонапартъ, которому хотелось 
во что бы то ни стало поскорее выйти изъ переходнаго 
состояшя, решили, на основанш соглашя Парижа, что 
и вся Франщя будетъ за него. 2 нивоза—23 декабря, по его 
настояшю, законодательными комисшями изданъ быль 
декретъ, объявлявший, что съ 4 числа конститущя всту- 
паетъ въ силу, и новые правители въ исполнеше своихъ 
обязанностей,—словомъ, что временное положеше уступаетъ 
место окончательному. Бонапартъ самъ сделали себя пер
выми консуломъ, заранее уверенный въ согласш нащн.

Комисшямъ, составлявшими часть временного режима, 
оставалось жить всего несколько часовъ; до последняго
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момента Бонапарта заставлялъ ихъ работать. Онъ гото- 
вилъ французамъ рядъ сюрпризовъ къ завтрашнему дню, 
знаменательному дню, когда власть должна была перейти 
въ его руки. Онъ хотелъ, чтобы все велишя, плодотворныя, 
освободительныя идеи, почерпнувшая въ немъ силу, сразу 
распустились пышнымъ цветомъ правительственныхъ ука- 
зовъ; чтобъ это былъ какъ бы внезапно хлынувший потокъ, 
«взрывъ справедливости и милосерщя». Существующее 
законы, исключительные и стропе, въ некоторыхъ отно- 
шешяхъ стесняли его; а такъ какъ онъ не могъ отменить 
ихъ своею волей, необходимо было, чтобы комиссии, уна
следовавшая законодательную власть, позволили ему пра- 
вительственнымъ указомъ предписать примиреше.

Каждая фаза, каждый кризисъ революцш, въ конце 
концовъ, умножали число изгнанниковъ. Въ ссылку, въ 
изгнаше отправляли сторонниковъ и правой, и лг̂ вой. Бона
парта имЗшъ твердое намйреше возвращать ихъ постепенно, 
последовательными наслоешями, проявляя и здесь смесь 
смелости и осторожности, отличавшую все его ■ дёйствш..’ 
Общественное мнеше требовало возвращешя прежде всего 
пострадавшихъ въ фрюктидоре, ’ недавнихъ й славныхъ 
жертвъ, чьи имена и несчаспя были еще свежи въ памяти 
у всехъ. Этихъ бедняковъ осудили на ссылку безъ суда, 
но на основаши закона, и только законъ могъ разрешить 
имъ вернуться. Но брюмерсшя комиссш состояли по
чти исключительно изъ фрюктидорцевъ, изъ техъ, кто 
отправилъ ихъ въ ссылку, и эти гонители, конечно, не со
гласились бы открыто признать неправымъ свой приговоръ; 
да и можно ли было вновь открыть доступъ во Францно 
всемъ изгнанникамъ фрюктидора?—Ведь некоторые изъ 
нихъ заведомо вошли въ соглашеше съ иноземцами! При- 
бавимъ, что Бонапарта хотелъ по возможности присвоить 
себе все выгоды милосерд1я и желалъ только одного: чтобы 
законодательным комиссш развязали ему руки.

Фушэ предложилъ и заставилъ принять следующую 
редакцно закона, чудеснейший образецъ лицемер1я: «всякое 
лицо, осужденное на ссылку, съ обозначешемъ имени, безъ 
предварительнаго суда, постановлешемъ законодательнаго 
корпуса, не можетъ вернуться на территорпо республики 
подъ страхомъ быть разсматриваемымъ, какъ эмигранта,
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если только оно не получиш ь на  то отъ правительства особаго 
р а зр т и ет я»... Вся благодетельность закона въ этомъ ввод- 
номъ предложены, вставленномъ въ конце фразы; на пер
вый взглядъ текстъ его какъ бы подтверждаетъ и возоб- 
новляетъ проскрипцию, но эта закорючка даетъ возможность 
исполнительной власти вернуть каждаго въ отдельности, 
изъ пострадавщихъ въ фрюктидоре, или же произвести 
между ними выборы Въ обеихъ комисшяхъ не раздалось 
ни одного голоса въ пользу расширешя и обобщешя этого 
робкаго милосерд!я, этой произвольной справедливости; 
оне оказали слишкомъ большую услугу Бонапарту, при- 
знавъ за ними однимъ право быть справедливыми.

Движимый теми же стремлешемъ къ миру и согла- 
сш, онъ особыми указомъ отменили празднества въ память 
кровавыхъ дней, казалось, имевпия целью освятить и 
увековечить ненависть, постоянно освежая страшныя вос- 
поминашя. Ужасный праздники 21 января были ненави- 
стенъ огромному большинству французови; это былъ празд- 
никъ эшафота. 18 фрюктидора праздновали память ссылки; 
оба эти праздника были вычеркнуты изъ республиканскаго 
календаря, точно такъ же какъ и 10 августа, но те, кто 
свято хранили культи Робеспьера, не имели причины жа
ловаться, такъ какъ одновременно съ этими переставали 
праздновать и память 9 термидора. Ведь все они—умерен
ные термидорцы, фрюктидорцы, якобинцы и роялисты— 
были дети одного и того-же отечества—отечества, которое 
предстояло пересоздать. Имъ пора было забыть свои за- 
блуждешя и свои горести, отвернуться отъ прошлаго и 
смотреть только впереди; это прошлое Вонапартъ хотедъ-бы 
вырвать изъ исторш — къ чему же постоянно напоминать 
о немъ? По инищативе правительства комиссш вотировали 
законъ, сводяпцй къ двумъ число нацюнальныхъ празднн- 
ковъ: отныне будутъ праздновать только 14 ш ля, память взя- 
Ня Бастилш, преображеннаго легендой, и великаго братскагм 
порыва федерац1и, и 22 вандемьера,—годовщину Республики.

Къ этимъ мерами общаго характера присоединена 
была иного рода мера.—законъ, изданный въ интерееахъ 
одного человека. Вонапартъ, за подписью своей и Дюко. 
внесъ въ обе комиссш предложеше «пожаловать гражда
нину СШэсу, въ виде награды за услуги, оказанный нацш.



въ собственность и владйше одно йзъ помесНй, находя
щихся въ распоряженш государства. Обе комисСш вотиро
вали этотъ даръ; СШэсъ имелъ слабость принять его и 
сделался влад'йльцемъ поместья Кронъ, оц'Ьненнаго въ 
480.000 франковъ *). СШэсъ былъ честный человйкъ; онъ 

,не искалъ наслаждешя безумной роскоши, но любилъ 
землю и деньги; изъ пристроившихся револющонеровъ онъ 
былъ награжденъ щедрее всЗзхъ—первымъ м$стомъ въ се
нате, зат’Ьмъ поместьемъ и, не усп’Ьвъ осуществить свой 
политически идеалъ, отыгрался на более осязательныхъ 
благахъ. Это значило сыграть въ руку темъ, кто обвинялъ 
его въ торговле убеждетями. Бонапартъ нашелъ средство 
скомпрометировать его еще больше при новомъ режима, 
афишировать его и подорвать его репутацпо. Обогативъ 
СШэса, онъ сд’Ьлалъ его менее могущественнымъ, запла- 
тивъ ему за услуги, унизилъ его.

Прежде, ч'Ьмъ разойтись, комиссш занялись выработ
кой распоряжений, имевшихъ целью регулировать передачу 
полномочий и делъ новымъ конститущоннымъ властямъ. 
3 нивоза—24 декабря 1799 года., состоялось последнее за
седание временнаго консз*льства. Въ 8 часовъ вечера Бона
партъ, собравъ у себя въ Люксембурге своихъ двухъ но- 
выхъ коллегъ, министровъ и государственныхъ советниковъ, 
заставилъ признать себя первымъ консуломъ и принялъ 
власть. Выслуживппйся офицеръ, баловень счастья, под- 
нявпийся такъ высоко, оглянулся ли онъ въ эту минуту 
на пройденный путь, на головокружительные этапы, въ ка- 
ше-нибудь 7 л£тъ вознесппе его на вершину, где онъ сталъ 
равнымъ королямъ? Когда дежурный офицеръ явился къ нему 
за приказашемъ, первый лозунгъ, данный имъ въ качестве 
главы государства, былъ: Ф ридрихъ I I  и Дюгоммье. Фрид- 
рихъ—победоносный философъ, подчинивний своему обаянию 
весь Х У Щ  в^къ; Дюгоммье—бывпий начальникъ маюра 
артиллерш Буонапарте при осаде Тулона.

!) S ie y e s  a. B o n a p a rte  a  fa it  p re s e n t  du  tro n e , sous u n  pom p eu x  
d e b r is  c ro y a n t T en sev e lir: B o n a p a r te  a  S ie y e s  a  fa it p r6 se n t  de C rosne  
p o u r  le  p a y e r  e t  l ’av ilir .

(С Ш эсъ п о д а р и л ъ  Б о н а п а р т у  тр о н ъ , д у м а я  похоронить его 
п о д ъ  п ы ш н ы м и  р а зв а л и н а м и ; Б о н а п а р т ъ  п о д ар и л ъ  СШ эсу К ронъ , 
чтобы  р а с п л а т и т ь с я  съ  н и м ъ  и у н и зи ть  его).
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Глава XIII

Первый консулъ.
Прокламащя къ французами — Болышя слова. -  Улгьреннвсть —  

основа всякаго истинно-нащональнаго правительства. — Министерство 
Бонапарта. — Талейранъ. — Фушэ.—Люсьейъ.— Правая и левая въ кон
сульстве. — Водворете государственна™ совета. — Обращеше ко всемъ 
парпямъ и учетъ авансомъ даровашй. — Составъ сената. — Предоста- 
влеше СГйэсу преобладающаго вл!яшя на выборъ законодателей и 
трибуновъ; Бонапартъ воздерживается отъ вмешательства. — Честолюб1е 
и низость. — Составъ трибуната и законодательнаго корпуса. — Остатки 
конвента. — Въ консульсмя собрашя вошли мног'ш члены советовъ ди
ректорш. — Почему общественное мнеюе будетъ поддерживать перваго 
консула въ ущербъ собрашямъ. — Холодный пр!емъ, оказанный консти- 
т у ц ш .— РасцвЪтъ консульской политики. — Moniteur 7 нивоза. — 
Прокламащя къ западнымъ департаментамъ. — Первая мера, клоня
щаяся къ введенш религюзной свободы. — Отмена исключительныхъ 
законовъ противъ бывшихъ дворянъ и родственниковъ эмигрантовъ.— 
Храмъ Марса. — Возвращете большинства пострадавшихъ въ фрюк- 
тидоре. — Последовательныя меры. — Глубокое впечатлеше. — Царство 
справедливости. — Реставращя здраваго смысла. — Открьше цер
квей; расцветъ католицизма.—-Въ административной области продол
жается междуцарств1е; настоятельная потребность въ органическихъ за- 
конахъ. — Массы продолжаютъ тяготеть къ Бонапарту. — Якобинская 
оппозищя. — Опасность справа. — Сила влгяшя роялистовъ; отколовппяся 
провинщи. — Западъ все еще не складываетъ оруж!я: консппрац1я на 
юге. — В неш тя войны не прекращаются; перспектива новой кампанш.
— Тесная связь между внутренними делами и внешними. — Только 
победа, носящая въ себе зародышъ Mipa можетъ обезпечить существо- 

в а те  консульства и достижеше Бонапартомъ полнаго могущества. I.

I.

Бонапартъ призвалъ Редерера и лродиктовалъ ему . 
черновую прокламации, въ которой консулы объявляли 
себя главами республики. Прокламащя написана отрывочно
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не отделанными фразами, не редко заканчивающимися etc., 
и темъ не менее она поражаетъ своей точностью и просто
той. Въ заголовке своего правленая, Бонапарта ставить 
слова: порядокъ, правосудие, устойчивость, сила и прежде 
всего умеренность.

«Принимая место перваго чина республики, я чув
ствовали, каш я обязательства я принимаю на себя etc.» .

«Вота какой цели я долженъ достигнуть во время 
моего правлешя etc.)).

«1) упрочить республику etc.)).
«2) сделать ее страшной для-ея враговъ».
«Чтобы упрочить республику, нужно, чтобы законы 

были* основаны на умеренности, порядке и справедли
вости».

«Умеренность есть основа морали и первая доброде
тель человека; безъ нея человекъ не что иное, какъ лютый 
зверь. Безъ нея можетъ существовать фащгя, но отнюдь не 
нацгональное правительство)).

’ «Порядокъ въ доходахъ и расходахъ; последняя (sic) 
можетъ иметь место лишь при устойчивости организации 
административной, судебной и военной».

. . .  .«Отсутств1е порядка въ финансахъ погубило мо- 
нархпо, подвергло опасности свободу, въ течете 10 лета 
поглощало миллшны».

«Правосудие есть истинное благодеяше равенства, 
какъ гражданская свобода—благодеяше, обусловливаемое 
политической свободой. Безъ него нетъ начала, регулиру- 
ющаго отношешя между собой гражданъ; при отсутствш 
его образуются факцш».

«Устойчивость, сила правительства одне могутъ. га
рантировать безпристрастность правосудия».

((Республика можетъ быть страшна своимъ врагамъ? 
лишь въ томъ случае, если она будетъ вносить мудрость 
и добросовестность въ свои внешшя отношешя и будетъ 
обладать на суше и на море многочисленными, хорошо во
оруженными арм1ями»...

«Для того, чтобы ар Min были грозными для враговъ, 
охранительницами народной независимости, ими должны 
командовать способные офицеры, что можетъ быть только 
результатомъ устойчивости и порядка въ управлеши страной.



Если каждую войну старые кадры заменять новыми, въ 
нихъ не можетъ сохраниться прежшй духъ чести. Это бу- 
детъ уже скопище людей, а не арм1я».

«Военная, наука и искусство состоять изъ всйхъ наукъ 
и всг£хъ искусствъ. Xoponiie офицеры опять таки являются 
однимъ изъ результатовъ политическаго равенства, при 
которомъ для повышешя требуются по закону известныя 
знашя и даровашя».. .

«Во все века люди судили о счастье и благоденствш 
нацШ на основании ихъ торговли и землед&тя. Ни то, ни 
другое не могутъ развиваться среди политическихъ вол- 
нешй и безъ сильнаго правительства» х).

Редереръ докончцлъ фразы, облагородили стиль, под
бавили красокъ, словомъ улучшилъ форму, довольно 
щепетильно оберегая мысль, но гЬмъ не менее приба- 
вилъ кое что свое о будущихъ благодЬяшяхъ. Бонапарта, 
просмотргЬвъ редакщю, нашелъ, что его заставляютъ обе
щать слишкомъ много: «У васъ тута выходить, что я обе
щаю въ ближайшими будущемъ сделать и то и другое, а 
между тймъ здесь много такого, чего не сделаешь пожалуй 
и въ 10 лета. Надо просто говорить: я должеиъ едтьламь 
то-то, мой долгъ сдтьлать и т. д. А въ заключеше ска
зать, что право каждаго француза следить, буду ли я въ те
ч ете  10 л'Ьтъ посвящать все усил1я выполнешю моихъ обя
занностей» 2). Въ конце концовъ заключеше было форму
лировано такъ: «Французы, мы сказали вамъ, въ чемъ за
ключаются наши обязанности. Ваше дело сказать намъ. 
сумели ли мы ихъ выполнить» 3).

Бонапартъ тотчасъ. же составили свое собственное 
министерство, соединивъ въ немъ и уже испытанные, и 
новые элементы. Въ министерстве иностранныхъ д'Ьлъ онъ 
не задумался оставить Талейрана, о которомъ въ присут- 
ствш Камбасерэса отозвался такъ: «Въ немъ много того, 
что нужно для переговоровъ: светскость, знате  европей- 
скихъ дворовъ, лукавство—чтобъ не сказать более, невозму
тимое спокойств1е въ чертахъ лица, наконецъ, крупное имя . . .  *)
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Я  знаю, что въ революцш ' онъ проявилъ себя только съ 
другой стороны; якобинедъ и дезертиръ въ учредитель- 
номъ собранна, онъ будетъ крепко держаться насъ; въ 
томъ намъ порука его личный интересъ» 1).- Въ морскомъ 
министерстве оставили Форфэ, весьма известнаго изсл'Ъдо- 
вателя моря, много писавшаго о намъ; онъ уже съ конца 
брюмера занималъ въ министерстве временнаго консульства 
место Бурдона; это былъ человЪкъ съ крупной репутащей, 
но не обнаруживши особыхъ талантовъ. Бертье, конечно, со- 
хранилъ за собою портфель военнаго министра, а Фуше остался 
министромъ полидш. Въ министерстве юстищи пришлось 
заменить другимъ Камбасерэса, назначеннаго вторымъкон- 
суломъ; выборъ палъ на работящаго и ум'Ьреннаго конвент-, 
да — гражданина Абр1аля.

Въ министерстве внутреннихъ д£лъ знаменитый Ла- 
пласъ повелъ себя такъ, что оставить его оказалось невоз
можными Съ первыхъ же дней временные консулы убе
дились, что онъ слишкомъ большой математикъ для того, 
чтобы правильно судить о политическихъ делахъ. Лапласъ 
ни одного вопроса не разсматривалъ подъ настоящимъ 
угломъ зреш я; онъ всюду искалъ хитроумныхъ ком- 
бинад1й, высказывалъ лишь пр о б л ематиче сшя идеи и 
вносилъ въ администрацио духъ безконечно-малыхъ 2). Бо
напартъ пересадилъ его въ сенатъ, приложивъ все ста- 
рашя, чтобы не задеть его самолюб1я, какъ о томъ 
свидетельствуетъ следующее письмо: Бонапарт ъ консула 
респ убли ки  граж дат ьну Л а п л а су , члену охраиительнаго 
сената. —  Услуги, которые вы призваны оказать Респуб
лике, гражданинъ, выполнен]емъ возлагаемыхъ на васъ 
высокой важности функцШ, уменьшаютъ мое сожалеше 
объ уходе вашемъ изъ министерства, где вы своею дея
тельностью завоевали обндя симпатш. Честь имею пред
упредить васъ, что вашимъ преемникомъ я назначилъ граж
данина Люсьена Бонапарта. Предлагаю вамъ безотлага
тельно передать ему портфель» 3). Бонапартъ решилъ на
градить Люсьена. Этотъ безпокойный и пылкШ юноша

!) Cambaceres, Eclaircissem ents.
-) ,,Commentaires“, IV, 47.
3) 3 нивоза. Документъ, врученный намъ маркизомъ Кольберъ.
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могъ сделаться опаснымъ, если его не'суметь утилизировать: 
лучшимъ способомъ удержать его при себе было дать 
ему место. Къ тому же Бонапарта ценилъ въ немъ 
умъ и решимость, проявлявшаяся блестящими вспышками, 
не закрывая глазъ на его огромные недостатки— недисцип
линированность, неспособность къ усидчивому труду, при
вычку къ разсйянной жизни, пристраст1е къ дельцамъ, и де- 
нежнымъ аферамъ. Если ужъ дать ему министерство, то, 
пожалуй, всего лучше министерство внутреннихъ д£лъ, такъ 
какъ здесь видное место занимали почетный обязаннности: 
ему придется поддерживать сношешя съ артистами, литера
торами, учеными, придется много говорить, председатель
ствовать, открывать общества, выставки, заседания,— все 
это Люсьенъ умелъ делать блистательно. Что же касается 
активной работы, къ тому же весьма уменьшившейся съ 
образовашемъ министерства полицш, Люсьену можно дать 
искусныхъ сотрудниковъ, которые, въ случае надобности, 
могутъ и заменить его.

Люсьенъ съ самаго брюмера искалъ себе дороги и, 
какъ только передъ нимъ открылся путь, бурно устремился 
по немъ. Еслибы его посадили въ трибуната, онь, по всей 
вероятности, выдвинулся бы въ качестве вождя либераль
ной парламентской оппозицш. Но онъ попалъ въ исполни
тельный корпусъ и хочета сделать его какъ можно более 
сильнымъ, чтобы возвеличить самого себя, расширить свою 
собственную роль и свое будущее. Сделать Бонапарта более, 
чемъ главой республиканскаго государства, чемъ-то въ роде 
пожизненная властелина, принцем ъ, и затемъ довершить 
его власть назначешемъ ему заранее намеченная преем
ника, которымъ можета быть, конечно, только наиболее стоя
ний на видучленъ его семьи,— вота кагая мысли очень скоро 
зародились въ уме Люсьена, толкая его все впередъ и впередъ. 
Впрочемъ, его взгляды менялись, повидпмому, одновременно 
съ темъ, какъ перемещались цели его честолкшя. Со свой
ственной ему гибкостью ума и  быстротой соображешя, онъ 
уже говорилъ себе, что въ старомъ режиме было много 
такого, что следуетъ сохранить, и что желать все пере
строить по отвлеченному типу было бы чистейшей химерой и 
безум1емъ. Эта истина темъ более соблазняла его, что она 
казалась ему новой, и онъ каждый день мнидъ о себе, что



открыли здравый смыслъ. Поэтому онъ более, «чемъ кто 
бы то ни было, проникся идеей консульства, великодзчпной 
идеей исправить и загладить ошибки прошлаго; онъ по- 
шелъ даже дальше и вскоре началъ оказывать заметное 
предпочтете людямъ и вещамъ, носившимъ отпечатокъ 
былого. Этотъ самый Люсьенъ, которыйвпосл'Ьдствш, после 
ссоры съ Наполеономъ, называлъ себя единственными рес- 
публиканцемъ въ семье, и которому потомство поварило на 
слово, вначале былъ реакщонн’ййшимъ изъ министровъ 
Бонапарта. Въ кабинете министровъ онъ былъ правой, а 
Фушэ — левой. Составь кабинета былъ пополненъ еще наз- 
начешемъ Марэ статсъ-секретаремъ при консулахъ, безъ 
звашя министра. Одновременно съ этими Бонапарта фор- 
мировалъ свой госзщарственный совета.

Изъ всЬхъ политическихъ деятелей страны онъ вы- 
бралъ т£хъ, въ комъ видели и созидательный инстинкта, и 
нонимаше того, какъ нужно строить на развалинахъ—лю
бовь къ полезной, прикладной, практической работа, пред
почтительно передъ трескучими спорами. Онъ привлекали 
ихъ, обещая имъ почетъ взаменъ упорнаго труда, прочное 
положеше, почести, возможность приносить действитель
ную пользу, давая имъ понять, что отныне госзщарствен- 
ный советъ станетъ центр омъ всехъ делъ и черезъ него 
пройдетъ ось правлешя. Булэ, Редереръ, Ренье, Крете, по
желали войти сюда, вместо того, чтобы стать сенаторами, 
или трибунами; а съ ними и Брюнъ, Реньо, Дежонъ; Ла- 
кюэ, Мармонъ, ПеНэ, Гантомъ, Шампаньи, Дюфальга, Фле- 
pia, Лескалье, Редонъ, Дефермонъ, Дюшатель, Девэнъ, Дюф- 
рэнъ, Дюбуа (изъ Вогезовъ), Жолльэ, Берлье, Моро сенъ- 
Мери, Эммери, Реаль, Бенезекъ, Шапталь, Фуркруа; все это 
были го суд ар ственные советники первой формащи и въ 
то же время собственный штатъ Бонапарта, въ противопо
ложность приверженцамъ СЛйэса. Съ этими людьми онъ 
намеревался приступить къ делу госзщарственнаго пере
устройства; онъ хотелъ также, чтобы Советъ былъ его 
лаборатор1ей и опытнымъ полемъ; тамъ, окрзчкенный компе
тентными людьми и спещалистами, допуская и вызывая 
споры, требуя возражешй, онъ будетъ изучать, изследовать, 
глубже проникнетъ во все области госзщарственной жизни, 
испробз'етъ на опыте своя идеи.



При выбора государственных1*, советниковъ, о н ъ  не 
обращалъ никакого внимашя на ихъ происхождеше и прош
лое. «Я беру, говорилъ онъ, всехъ, у кого есть способности 
и охота итти со мной. Вотъ почему я составить свой госу
дарственный сов’Ьтъ изъ т’Ьхъ, кого въ учредительномъ 
собранш звали умеренными или фельянтинцами — какъ 
Дефсрмонъ, Редереръ, Реньо; изъ роялистовъ, какъ Девэнъ 
и Дюррэнъ; и наконецъ, изъ якобинцевъ, какъ Брюнъ, 
Реаль и Берлье. Я люблю честныхъ людей всехъ оттен- 
ковъ»х). Въ испорченной атмосфере прежнихъ собрашй эти 
люди не могли применить съ пользой своихъ способностей; 
поддаваясь вл1яшю чужихъ страстей и внешнихъ бурь, 
они принимали участае въ насшняхъ и компромиссахъ. 
Перенесенные въ другую среду, въ более здоровую атмо
сферу, подчиненные известному уставу и при другомъ 
методе занятШ, они стали превосходнейшими государст
венными работниками. Талантъ Бонапарта въ томъ и про
явился, что онъ, переменивъ систему, сохранилъ людей; 
со , старымъ штатомъ служащихъ онъ создалъ новое пра
вительство.

Вечеромъ 1-го нивоза онъ уже собралъ членовъ госу- 
дарственнаго совета въ Люксембурге, въ своей собствен
ной квартире и подъ своимъ председательствомъ. Очень 
просто, безъ всякой помпы онъ открылъ первое заседаше 
и далъ толчекъ работе; такъ народилось великое учреж- 
дете, которому суждено было пережить своего автора, дол
гое время однако сохраняя на себе его печать. Советники 
выработали себе уставъ, разбились на секцш : гражданскаго 
и уголовнаго законодательства, финансовая, внутреннихъ 
делъ, военная, морская, — и тотчасъ-же ушли въ работу, 
разбираясь въ хаосе револющонныхъ законовъ и старыхъ 
регламентовъ. изучая тексты, справляясь съ прецедентами, 
редактируя «мнешя», классифицируя проекты, словомъ. со
зидая новое зданзе благоденств1я нацш.
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г) T h ib a u d e a u , I, 115. „Бонапарту приписываютъ новое и, въ го
дину революцш, смЪлое слово; „Доступъ къ гоеударетвеннымъ  
должностямъ будетъ открыть для французовъ всЪхъ мнЬшй, лишь бы 
они обладали знатям и, способностями и добродетелями*. Газета  
L e  IH p lo m a te , 28 фримера.



Въ соседней комнатЬ СШэсъ съ помощью Роже Дюко, 
Камбасерэса и Лебрена, выбйралъ двадцать девять. первыхъ 
сенаторовъ, сенаторовъ-основателей, сенаторовъ-избирателей, 
которымъ предстояло въ свою очередь немедленно-же вы
брать себ£ въ помощь еще двадцать-девять. Эта двойная 
операщя заняла два дня. СШэсъ произвели свой выборъ въ 
первую же ночь и продиктовали всЗз имена, чтобы поста
вить Бонапарта лицомъ къ лицу съ совершившимся фак- 
том ъ1); повидимому, первый консулъ моги оказать вл1яше 
лишь на последующее выборы.

Наиболее выдающееся члены законодательныхъ ко- 
миссШ, по крайней M’fep’fe достигшие установленыаго воз
раста, были оделены первыми; этотъ концентрированный 
экстрактъ старыхъ собратй послужили основой сенату. 
Такъ были, назначены Корне, .Фаргъ, Бопюи, Лемерсье, 
Ленуаръ-Ларошъ, Крёзе-Латушъ, Корнюде, Фрежвиль, Жак- 
мино; къ ними были присоединены Кузенъ,. изъ совета ста- 
рМ ш инъ; Дюбуа-Дюбэ, Гарро-Гулонъ, Сэръ и Дйзе, ’ быв- 
mie члены конвента; пять бывшихъ членовъ учредитель; 
наго собрашя, Дайльи, Дестю' де Траси, Ле Кутэ де 
Кантеле, Шуазель-Праленъ, Лавилль-Леру; эксъ-директоръ 
и министръ внутреннихъ д£лъ Франсуа де Нефшато; много 
бывшихъ министровъ и чиновниковъ, въ томъ числе Кле- 
манъ де Рисъ, личный другъ СШэса; нисколько крупныхъ 
представителей офшцальной науки, Лапласъ, Монжъ, Бер- 
толле, Вольней, Добантонъ; представителями искусства и 
литературы должны были быть поэтъ Дюси и живописецъ 
Вьенъ (Vien). Но Дюси не принялъ предложеннаго ему 
места сенатора; вся его жизь была примеромъ благород
ной независимости, потому-то его современники и считали 
его чудакомъ. Бонапартъ хотели, чтобъ арм1я и флотъ 
также имели своихъ делегатовъ въ числе революцшнныхъ 
патрищевъ; по его желанш, сенаторами были назначены 
Келлерманъ и Серрюрье, генералы Казабьянка, Гатри, Лепи- 
нассъ, адмиралъ Бугэнвилль, Плевиль-Лепелей п Мораръ. 
Такимъ образомъ, сенаты въ огромномъ большинства, со
стояли изъ лицъ весьма заинтересованныхъ въ упроченш 
результатовъ революции; теми не менйе они былъ проник-

Groiwelle, „Notes m anuscrites“.
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нутъ довольно свободнымъ духомъ и заключалъ въ себе 
не мало блестящихъ и славныхъ именъ, служившихъ ему 
украшешемъ.

Президентомъ былъ избранъ СШэсъ; подъ его руко
водством сенаторы въ течете сорока восьми часовъ вы
бирали трибуновъ и депутатовъ. Ихъ засыпали просьбами 
и ходатайствами; кандидатовъ въ одномъ Парижа явилось 
видимо-невидимо. Они осаждали Люксембургъ, навод
няли пр1емныя, заблаговременно представляя рекомендации 
и поручительства. Въ ходъ были пущены все пружины; не 
обошлось и безъ вмешательства женщинъ; г-жа де Сталь 
жила въ постоянной ажитацш, несколько тревожившей ея 
отца, жившаго на покое съ Конне. «По твоему письму отъ 
10 фример’а, дорогая моя Минеточка, я угадываю, что ты 
нервничаешь... Мне отрадно.видеть, что мнбгхе спешатъ 
записаться въ ряды новой милицш; ужаждаго свой вкусъ» 1). 
Серьезный Moniteur подшучивалъ надъ этимъ усерщемь: 
«Съ техъ поръ, какъ конститущя создала множество месть 
съ хорошими окладами, сколько народу заволновалось! 
Какъ4 много ’почти незнакомыхъ лицъ стараются.намозолить 
вамъ рлаза! Сколько забытыхъ именъ зашевелилось подъ 
спудомъ Революцш! Сколько гордыхъ республиканцовъ Т П  
года унижаются ради того, чтобы добраться до вшятель- 
наго человека, который можетъ пристроить ихъ!» 2).

Они действительно очень унижались, усердно гнули 
спину, конечно, съ темъ. чтобы несколько вознаградить 
себя за это, когда места будутъ уже за ними. Но хотя 
теперь они разсыпались въ изъявлешяхъ сочувств1я, обе
щали преданность, способную выдержать всякое испыташе, 
они видоизменяли свои обязательства, смотря по тому, 
обращались-ли они къ СШэсу, или къ Бонапарту, и съ 
каждымъ изъ этихъ двухъ владыкъ говорили темъ язы- 
комъ, какой, по ихъ мненпо, долженъ былъ ему больше 
нравиться. Характерно поведете Бенжамена Констана. 
Последшй просилъ Шабо-Латура представить его Бона
парту, съ которымъ онъ раньше не былъ знакомь лично, н

9  Письмо Неккера отъ 19 фримера. Архивъ города Коппе. 
2) Thiers, I, 114—115.



выразилъ желаще быть назначеннымъ трибуномъ, свиде
тельствуя свою безграничную преданность великому вождю. 
«Вы сами чувствуете, что я вашъ. Я не изъ т£хъ идеоло- 
говъ, которые умеютъ только думать и воображаютъ, что 
этого достаточно. Мне нужно что-нибудь положительное. 
Если вы меня назначите, вы можете разсчитывать на меня)). 
Чтобы попасть отъ Бонапарта къ  СШэсу, нужно было только 
перейти черезъ дворъ. У СШэса сразу перемена декор ацШ, 
совсймъ иная речь. Сшэсу Бенжаменъ заявляетъ: «Вы 
знаете, какъ я ненавижу силу; я не могу быть другомъ 
сабли. Мне нужны принципы, мысли, справедливость. И 
потому, если вы подадите за меня голосъ, вы можете раз
считывать на меня, такъ какъ я  жестошй враги Бонапартах).

Честный Шабо-Латуръ не могъ прйти въ себя отъ 
изумлешя. На деле, Бенжаменъ безстыдно солгали Бона
парту и сказали правду Сгйэсу. •

Бонапартъ умышленно держался въ. стороне, не оказы
вая почти никакого вл1яюя на выборы* 2). Изготовленные 
СШэсомъ и его друзьями списки кандидатовъ были утверждены 
сенаторами простыми подняНемъ руки, почти безъ обсу- 
жден1я. Въ результате произошло перем^щеше: чуть не весь 
контингентъ прежняго парламента попалъ въ члены новыхъ 
собранШ.

И зъ ста трибуновъ шестьдесятъ-пять были членами 
сов’Ьтовъ пятисотъ и старМшинъ; изъ трехсотъ членовъ 
законодательнаго корпуса, двести тридцать вышли оттуда же. 
Кандидаты были распределены между двумя учреждешями 
соответственно характерами и способностями: въ трибу- 
натъ посадили ораторовъ и риторовъ, воинствующихъ фило- 
софовъ, литераторовъ, окунувшихся въ политику, и по- 
литиковъ, занимавшихся литературой, людей остраго и
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J) „Souvenirs d’ Агтё Martin“, напечатанные въ „Interm ediate des 
chercheurrs et des curieux“, t. XXIX.

2) Относительно этого в се  свидетельства сходятся. См. Roecle- 
rer, III. 339: Stanislas de G-irardin, „Journal et souvenirs", I, 187—188; 
Baraute, I, 74. La Gazette de France, нивозъ VIII года. Съ другой сто
роны, въ донесенш  полидш Конде читаемъ: „Все выбраны СШэсомъ. 
Въ списке, иредставленномъ генераломъ, изъ двадцати кандидатовъ 
прошли только два, и то съ большими трудомъ". 2 января 1890 г. 
Архивы Ш антильи.
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яркаго ума; въ законодательный корнуеъ — остальныхъ. 
Трибунатъ надо было сделать живымъ и деятельными 
учреждетемъ, способнымъ къ оппозиции; поэтому въ немъ 
сосредоточили людей съ талантами, съ большой репутащей, 
съ честолюб1емъ, и даже убежденныхъ: Дону, философъ 
Ларомигьеръ, Бенжамэнъ Еонстанъ, экономистъ Ж . Б. Сэй, 
Мари-Жозефъ Шенье, остроумный поэтъ Анщпё, педантъ 
Гешгенэ, который при директорш добился дипломатиче- 
•скаго поста, только для того, чтобы людей насмешить, 
Фабръ де л’Одъ/Шовеленъ, маркизъ либералъ, Ш азадь, Бай- 
ёль, Демёнье, Ж анъ Дебри, Шассиронъ, Гупиль-Префелю, 
Жаръ-Панвилье, Лалуа, Пеньеръ,—все люди, уже известные 
своими успехами на трибуне, все испытанные революцю- 
неры, противники христаанства и ненавистники поповъ. Бъ 
виде йсключешя было дано место Станиславу де Жирардену, 
который въ фрюктидоре благородно сталъ на сторону угне- 
тенныхъ. Законодательный коряусъ быль заполненъ быв
шими старейшинами и бывшими членами совета пятисотъ, 
заседавшими и подававшими голоса въ полной безвестности. 
Къ этимъ вчерашнимъ депутатами прибавили несколько 
третьегоднишнихъ, выброшенныхъ за бортъ на последнихъ 
выборахъ. Впрочемъ, и здесь выделилось несколько изве- 
стныхъ именъ, какъ напр. Грегуара, епископа конститутдо- 
налиста и храбраго Ла-Туръ д’Оверня, «гренадерскаго капи
тана)), представлявшего собою славу. Лишшя места были пре
доставлены небколькимъ именитымъ дельцамъ: крулнымъ 
комерсантамъ, парижскимъ й провинщальнымъ банкирамъ: 
но этотъ элементъ, представлявши собою экономические ин
тересы, . какъ бы терялся въ массе политическихъ деятелей.

Бывшихъ членовъ конвента всюду было много; они' 
занимали второе место въ консульстве, захватили въ свои 
руки министерства полицш и юстиции председательствовав 
ше въ сенате; первый презпдентъ трибуната, Дону. также 
былъ изъ ихъ лагеря. Наряду съ этими остатками конвента 
главный контингентъ новыхъ собрашй составляла сравни
тельно умеренная парНя прежнпхъ советовъ. параш (Лйэса, 
та самая, которая въ УП году резко разошлась съ якобин
цами, но вначале поддерживала тиранию директорш, т. е. 
ту же якобинскую тиранш , пониженную на одну сту
пень. Какъ въ III  году две трети конвента произвольно

36А. Вандаль.
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вошли въ составь совета, такъ и теперь приблизительно 
половина состава совета заседала въ консульскихъ собра- 
шяхъ, по милости СШэса и съ соглашя Бонапарта. Общество 
отметило эту необычайную жизнеспособность сначала съ уди- 
влешемъ, потомъ съ негодовашемъ. ГГередъ лицомъ этихъ лю
дей, изъ которыхъ мыопе, умудренные опытомъ искренно хо
тели попытать счастья съ легальной республикой, но которые 

.воплощали въ себе упорство и непопулярность своей парии, 
сила Бонапарта заключалась именно въ томъ, что онъ 
стоялъ выше парий и'правилъ не въ угоду имъ, а въ инте- 
ресахъ Францш. Онъ говорить Тибодо: «Управлять при по
мощи какой-нибудь парии—это значить рано или поздно 
стать въ зависимость отъ нея; на этомъ меня не поймаютъ; 
я нацшналенъ 1).

2 .

Парижане продолжали подавать голоса за конститущю,. 
проявляя больше покорности, ч£мъ энтуз!азма. Одинъ шут- 
никъ переложилъ . текстъ ея стихами, посвященными г-же 
Бонапартъ. Иные утромъ расписывались въ сочувствш, а 
вечеромъ въ салонахъ, въ собрашяхъ, въ кругу друзей и зна- 
комыхъ отзывались весьма безцеремонно объ этомъ лице- 
м'Ьрномъ указе. Убежденные республиканцы видели въ 
немъ деспотизмъ; роялисты находили его слишкомъ рево- 
лющоннымъ. Некоторые либеральные консерваторы отнес
лись къ новой конституции очень скептически и даже не
годовали: ведь она освещала и увековечивала существова
ние класса прожорливыхъ политиковъ. «Держу какое угодно . 
пари, писалъ Варантъ, что все консерваторы, сенаторы, законо
датели, т рибуны  и пр. находятъ новую конституцш превосход
ной; а намъ беднымъ, темъ, кто ихъ кормить и платить имъ 
жалованье за то, чтобы всю жизнь подчиняться имъ—намъ 
дозволено въ виде вознаграждешя сердиться, порицать то, 
что уже сделано и что еще собираются сделать и смеяться 
надъ всеми пристроившимися- и чающими пристроиться 1 2).

1) Thibaudeau, 1, 115.
2) Письмо это сообщено барономъ де-Барантъ; въ немъ говорится 

о томъ, какъ неодобрительно отнеслись къ конституцш различные 
круги парижскаго общества.
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Зато понравились и пленили ихъ указы изданные Бо- 
напартомъ тотчасъ всл'Ьдъ за конститущей, указы, которые 
были, такъ сказать, оболочкой пилюли, преподнесенной фран- 
цузамъ: великодушные указы, заглаживавшие прежшя обиды, 
примирявние и бодрившие, разбивая въ то же время скри
жали проскрипции. Почувствовавъ себя более сильнымъ, 
более свободными, более господиномъ своихъ решений, Бо
напарта, первый консулъ, смело открываете эру нащональ- 
наго блеска и примирешя.

Представьте себе впечатлешя парижскаго буржуа, 7-го 
нивоза, просматривающаго Monitem , со вчерашняго дня став 
ннй офищальнымъ органомъ, перейдя отъ СШэса къ Бона
парту. Въ газете большого формата, на четырехъ страни- 
цахъ въ 3 столбца каждая, еле уместились все консульсшя 
прокламацш, предписашя, постановлешя, и каждое слово въ 
этихъ постанов лешяхъ облегчаете чью-нибудь тяготу или 
возвеличиваете принципъ, утешаете огорченныхъ, осушаете 
слезы, или радуете сердца, оставшиеся верными культу пат- 
рютической республики. На первой странице прокламация 
консуловъ, обращенная номинально къ западньшъ департа
ментами и на самомъ деле ко всей Францш. Это призывъ 
къ миру. За нимъ следуютъ постанов левая, обещаюпця пол
ную амнистию инсургентамъ, подъ услов1емъ, чтобъ они не
медленно разоружились и распустили свои полки. Въ ней 
есть суровыя слова по адресу государей; револющя же вы
ставлена въ ней достаточно высокой для того, чтобы соз
наться въ своихъ ошибкахъ, достаточно справедлпвойдл я 
того, чтобъ исправить ихъ; а главное, сулящей въ перспек
тиве капитальное благодеяше, велишй источникъ утеш етя  
и радости—релииозную свободу.

«Несправедливые законы издавались и  исполнялись во 
Францш; акты произвола нарушали безопасность гражданъ 
и  свободу совести; повсюду неосмотрительное внесете въ 
списки эмигрантовъ поражало гражданъ, никогда не поки- 
давшихъ своего отечества, ни даже своего.семейнаго очага:, 
словомъ, были попраны ведшая основы общественнаго 
строя.

«Именно для того, чтобы исправить эти ошибки и за
гладить несправедливости, было провозглашено и признано 
нащей правительство, опирающееся на священные устои —

зо*
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свободу, равенство, представительную систему; постоянными 
ж елатемъ, а равно интересомъ и славой первыхъ . чиновъ 
государства будетъ залечить все раны Франций; порукой въ 
томь все уже принятым ими меры.

«Такъ, прискорбный законъ о принудительномъ займе 
и еще более пагубный законъ о заложникахъ уже отменены; 
лида, отиравленныя въ ссылку безъ'суда, возвращены ро
дин^ и своими семьями. Каждый деньправлешя консуловъ 
ознаменовывается актами правосуд1я; такъ будетъ и впредь; 
государственный советъ трудится, не покладая рукъ, вы
рабатывая реформы плохихъ законовъ и более удачную ком
бинацию распределешя государственныхъ налоговъ.

«Консулы заявляютъ также, что свободавфроиспов^датй. 
гарантирована конституцией г), что никакой государственный 
чиновникъ не шгйетъ права посягать на нее; ни одинъ чело
веки не смЗзетъ сказать другому человеку: ты долженъ испо
ведовать т акую то релт гю , ты люоюешь совершать свое богослу- 
ж ст е только въ такой то день... «Законъ 11-го прер1аля Ш-го 
года, предо став ляюпдй въ пользоваше гражданъ здатя , 
посвященным релииозному культу, будетъ исполняться.

«...Еслибы, не смотря на все принятым правительствомъ 
меры, еще нашлись бы люди, которые осмелились бы вы
звать вновь гражданскую войну, первымъ властямъ госу
дарства оставалось бы только выполнить прискорбный, но 
необходимый долгъ—силой заставить ихъ покориться. Но. 
нетъ, отныне все будутъ одушевлены однимъ только чув- 
ствомъ — любовью къ отечеству. Служители Бога мира 
будутъ первыми радетелями о примиреши и согласш; пусть 
они идутъ въ храмы, ныне снова открывшиеся для нихъ, и 
вместе съ своими согражданами принесутъ искупительную 
жертву за преступлешя гражданской войны и за пролитую 
въ ней кровь».

Эти открывающееся храмы, эти слова: «ни одинъ че
ловеки не можетъ сказать другому, ты долженъ исповеды- 
вать такую то ' веру, ты можешь молиться только въ та
кой то день», — это уже релииозная свобода, по крайней 
мере начало ея.

Случайная, или умышленная ошибка, такъ какъ въ консти
туции совсЪмъ не упоминалось о вЪроиеповЪдатяхъ.



Чтобы прочувствовать все значеше этихъ словъ, до
статочно вспомнить, каково было положение католицизма 
подъ гнетомъ директорш и фрюктидорскаго режима: огром
ное большинство церквей не были возвращены католикамъ, 
несмотря на законъ, изданный конвентомъ 11 npepiann Ш  
года; во многихъ комиунахъ церкви отпирали только въ де
сятый день декады; всгЬ священники обязаны были прино
сить вновь установленную присягу и наравне Gb прочими 
подлежали административной ссы лку въ то же время, по 
милости варварскаго законодательства, большинство священ- 
никовъ терпели гонешя и пресл^довашя за непринесеше 
прежней присяги.

И вотъ, консз7лы объявляютъ, что законъ о возвраще- 
нш церквей будетъ исполненъ; больше тою, заявляя, что 
никто не смЗзетъ воспретить гражданину совершать обряды 
своей, религии въ какой ему угодно день, они разрйшаютъ 
воскресное богослужеше и обуздываютъ гонителей, требо- 
вавшихъ неуклоннаго соблюдешя декады 1). Принципы, по
ложенные ими въ основу своей прокламации, санкцюни- 
руются двумя по станов лешями, напечатанными тутъ-же, въ 
конпф, и въ повелительной формК Первое предоставляетъ 
гражданамъ свободу распоряжаться общественными здашями, 
отведенными подъ храмы до 22 сентября 1793 г., т. е. до 
великаго гонешя. и посл'Ь того не отчужденными. Второе- 
гласить: «Консулы Республики, во внимаше къ мотивиро
ванному представлению государственнаго совета, узнавъ. 
что некоторый администрация. искажая смыслъ законовъ 
о республиканскомъ календарф, издали особый постановле
ны, не дозволяюнця открывать здашя, отведенный для бо- 
гослужешя, иначе, какъ въ десятый день декады, въ виду 
того, что вышеупомянутый администрации никакимъ зако- 
номъ не уполномочены принимать подобный мРры. поста-
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Н Законы объ упразднен!!! другихъ церковныхъ обрядовъ и 
строгомъ соблюден!» десятаго дня еще не были отменены» но на 
практик^, допускались поблажки. Такъ, въ РуанЪ суды ли еудомъ 
исправительной полицш торговцевъ, закрывшихъ свои лавки на пер
вый день Рождества. Одинъ изъ нихъ, вмъсто защиты, приведи 
слова Бонапарта: „Ни одинъ человЬкъ не емЪетъ сказать другому 
человеку: Ты долженъ нсповЪдывать такую-то релнпю и т. д.*— 
Его оправдали.



новили: 1.—Сказанный постановлешя отменить и уничто
жить.—2.—Законы касательно свободы вероисповедашй 
исполнять неуклонно по духу и форме».

, Эти два постановлешя дополнялись третьимъ, не ме
нее важными, отменявшими политическую присягу для 
священниковъ. «Все государственные чиновники, священ
ники, наставники и проч!я лица, законами, изданными до 
конституцш, обязанные кн принесенио присяги, или иного 
рода декларации, отныне довольствуются следующими за-' 
явлешеми: Обтьщаю храпишь верность конституцш.)) .После 
освобождешя религии была облегчена участь священниковн.

Воти первое удовлетворена, данное Бонапартомн на
роду, нетерпеливо требовавшему свободы алтарей. Разу
меется, это еще не полная свобода, си гласными призывомн 
ки молитве, си внешними манифестащами; это только сво
бода молиться внутри храмовн, добросовестное применеше 
режима, установленнаго термидорскими конвентомн. Священ
ники освобождены только на половину; они еще связаны 
обязательствоми, которое можетп оказаться тягостными, и 
относительно ихи Бонапарти не отказывается отн жесто- 
кихи полномочий, присвоенныхи директорш. Теми не ме
нее, правоверные католики отныне могутн, заручившись 
консульскими словомн. заставить везде открыть себе 
церкви, собираться ви нихи, молиться Богу, каки ими 
угодно и ви к а т е  ими желательно дни, поди руководствомн 
священниковн, переставшихн быть предметоми систематиче- 
скихн гонешй. Виэтоти день, 9-го нивоза V III года, Бонапарти 
положили начало режиму терпимости, благодаря которому, 
за два года, почти всюду воздвиглись снова нацшнадь- 
ные католичесше алтари, бези ниспровержешя другихи.

Но будемн продолжать чтеше Moniteur'а. На первой 
странице, внизу, ви третьеми столбце—мпгьнге (avis) государ
ств еннаг о совета, одобренное консулами и вошедшее ви силу 
обязательнаго распоряжешя. Это крупная мера, ви смысле 
исправлешя прошлыхн ошибоки. Законы 3 брюмера III  года, 
19 фрюктидора V года и 9 фримера VI года лишили поль- 
зовашя правами гражданства всехп родственникови эми- 
грантовп и бывшихи дворянн; они не могли принимать 
учасНя ви выборахи, ни быть избранными на какую-бы то 
ни было должность, ни занимать её по назначенпо; такими об-
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разомъ чуть не половина нащи была лишена гражданскихъ 
правь; во Францш была создана каста парШ, несчетное мно
жество эмигрантовъ въ пределахъ страны. Целый рядъ .зако- 
новъ, въ итоге возстанавливавшихъ сословныя различ1я и 
освящавшихъ привилепи разночинства, вычеркнуть Бона- 
партомъ одними мтьпгемъ, истолковывавшими смыслъ кон- 
ституцщ. Государственный Совать признаетъ, что консти- 
тущя, не ставя никакихъ ограничений пользованно граж
данскими правами, теми самыми упразднила все распоря- 
жешя про.тивоположнаго свойства. «Притоми же сказанные 
законы были лишь случайными, обусловленными обстоя
тельствами, бедственными временами и слабостью тогдаш- 
няго правительства. Теперь подобный причины уже не мо- 
гутъ быть признаны уважительными. Правительство, соз
данное конститущей У Ш  года, достаточно сильно для того, 
чтобы быть справедливыми и держаться, во всей ихъ чи
стоте, принциповъ равенства и свободы. Единственное раз- 
лине, которыми оно можетъ руководствоваться при вы
боре людей, это раз лише въ степени честности, даровитости 
и патрютизма». Эти последтя слова были взяты изъ Де- 
пларсщт Правъ; такими образомъ первое же проявленае об
щественной деятельности государственнаго совета было 
практической данью верности одному изъ основныхъ прин
циповъ 1789 года — принципу равенства всехъ переди 
закономъ.

На второй странице Moniteur'а читаемъ докладъ, под
писанный министромъ внутреннихъ дели, Люсьеномъ Бона- 
партомъ, и вследъ за ними одобрительное постановлеше кон- 
суловъ. Речь идетъ о томи, чтобы увековечить военную 
славу Францш, примиривъ прошлое си настоящими, сдпвъ 
ихъ воедино въ одномъ общемъ памятнике, — Отеле Ннва- 
лидовъ, превращенномъ въ Храмъ Марса. И  въ самой кон
цепции, и въ способе изложешя много напыщенности, ам- 
фазы, олимшйской надменности, но эта напыщенность меньше 
шокируетъ, если принять въ разсчетъ, что ведхгае воинскпхъ 
подвиговъ той эпохи было достойно стиля прославлены ихъ.

« . . .  Обширная эспланада, разстилающаяся между зда- 
н1емъ и Сеной, будетъ усажена разнаго рода деревьями. 
Они укроютъ въ своей тени могилы вояновъ, павшпхъ съ 
оруяаемъ въ рукахъ.
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«Посредине этого Элиз1ума забьетъ вода изъ большой 
античной порфировой чаши; этотъ первый памятникъ укра- 
сятъ аллегорические аттрибз7ты и бронзовый левъ, привезен
ный изъ Венецш.

«У входа въ первый дворъ будутъ убраны трофеи дур
ного вкуса, вйнчаюпце два старинныхъ пьедестала, и заме
нены величественными группами.

«Коринесше кони, добытые въ Венецш, будутъ постав
лены въ болынемъ внутреннемъ дворе, впряжены въ колес
ницу Победы и подняты на пьедесталъ, украшенный тро
феями современнаго оруж1я.

((... Церковь будетъ превращена въ военную галлерею. 
•На стенахъ бурутъ начертаны даты и краткая HCTopin 
главныхъ победъ французовъ въ войне за свободу; это бу
детъ военный календарь; надъ входомъ будетъ красоваться 
надпись: Побюдт. Между аркадами будутъ поставлены пье
десталы для статуй храбрыхъ, прославлявшихъ и защшцав- 
шихъ отечество во все времена. Тамъ, подле статуй Тю* 
ренна и победителя при Нордлингене и Рокруа, (въ то 
время еще не считали возможными обойтись безъ пери
фразы, говоря о великомъ Кондэ), будутъ воздвигнуты ста
туи Гошу, Жуберу, Дюгоммье, Марсо и Дампьеру.

«Въ этомъ храме всегда будетъ совершаться торжест
венный пр1емъ отнятыхъ у непр1ятеля знамени; этими зна
менами и будетъ украшенъ своди. Художниками будетъ 
предложено расписать фресками на военные сюжеты часть 
стены, ныне закрытую органомъ; такими образомъ будетъ 
сделана попытка натурализовать во Францш этотъ родъ 
живописи, которому отдавали предпочтение знаменитейпле 
мастера итальянской школы.

«На возвышенш, где помещался алтарь, поставлена 
будетъ статуя Марса, а передъ статуей трибуна, съ кото
рой будутъ произносить надгробныя речи и воинственный 
воззвашя.

« . . .  Элиз1згмъ воиновъ будетъ школой победи.))
В следи за этими высокопарными докладомъ идетъ 

рубрика: Министерство общей полшпи. Фуше вносить гума
нитарную ноту, въ несколькихъ строкахъ поздравляя цент
ральное бюро съ введешемъ въ тюрьмахъ более мягкаго 
режима. Фуше объявляетъ, что они приказали представить



себЗз подробный и точный списокъ заключенных ъ, въ видахъ 
освобождешя произвольно арестованныхъ и скор^йшаго 
возстановлешя справедливости.

Этимъ сообщешемъ Фуше заканчивается рядъ офи- 
щальныхъ приказовъ. Ниже, подъ рубрикой Париоюъ, рядъ 
краткихъ сообщешй, начинающихся каждое съ красной 
строки — все новости дня. Одна изъ нихъ имйетъ крупное 
общественное значеше. Не прошло и сорока восьми часовъ 
съ водворешя консуловъ, какъ они уже разрешили вер
нуться тридцати восьми сосланнымъ въ фрюктидор'Ь депу- 
татамъ, съ отдачей ихъ подъ надзоръ. Они возвращены оте
честву и семь’Ё, эти люди, «изъ которыхъ вс$ почти мо- 
гутъ быть причислены к ъ  гражданамъ, наиболее выдаю
щимся своей образованностью и нравственностью г): Парно, 
организаторъ победы, Бартелеми, Барбэ - Марбуа, Лафонъ- 
Ладеба, Пасторе, Катрмеръ де Кэнси и друпе. Надо впро- 
чемъ отметить, что Бонапартъ, чтобы доказать свое без- 
пристраст1е, этимъ же самымъ постановлешемъ вернулъ, съ 
отдачей подъ надзоръ полищи, двухъ депутатовъ крайней 
л&вой, гнусныхъ террористовъ Барера и Бадье.

А вотъ и слова ободрешя для нашихъ армгй. который 
страждутъ, ожидая отъ правительства облегчешя. «Уже 
приняты самыя энергичесшя м'Ьры къ улучшенш ихъ б£д- 
ственнаго положешя и каждый день принимаются новый. 
Независимо отъ уже высланныхъ крупныхъ суюхъ и тйхъ, 
которым будутъ выданы арм1ямъ департаментами, на этотъ 
предметъ ассигнованъ и на дняхъ отправленъ изъ Парижа 
еще миллюнъ». Наконецъ, въ рубрик^: Разны й разност и , пе- 
редъ статейкой „О ж енщинах», ихъ нраветвенныхъ качествах» 
и  полож ет и ихъ у  различны х»  народовъ и при  различны х»  
формах» прскм енйг. передъ перечнемъ новыхъ книгъ, кур- 
сомъ бщ)жевыхъ ценностей й программой зр’йлшцъ, нахо- 
димъ еще коротенькую заметку, очевидно продиктованную 
Бонапартомъ; это категорическое опровержеше сообщены 
другой газеты, Д р уга  законов», (L 'A m i dee lots Л « loSo )  о томь. 
будто бы первый консулъ Бонапартъ приказалъ устроить 
праздникъ. который обойдется въ двести тысячъ франковъ.— V)
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V) Письмо г-жи Делессеръ отъ 0 января 1800 г., сообщено Жор- 
жсмъ Бертэномъ.



Это неправда. Первый консулъ Бонапартъ знаетъ, что двести 
тысячи франковъ составляютъ шестимесячное жалованье 
полу-бригады.

И до того, и въ последующее дни, мы видимъ лишь 
меры справедливости, направленныя къ славе Франщи, 
бодрящая, отрадныя меры: учреждете почетпаго оруо/Ыя 
для награждены офицеровъ, отличившихся на службе рес
публике,— прокламащя перваго консула къ французскими 
солдатами: ((Солдаты! когда настанетъ время, я буду по
среди васъ, и Европа вспомнить, что вы изъ породы храб- 
рыхъ»;—прокламащя къ итальянской армш: «Первыя добро
детели солдата —* стойкость. и дисциплина, мужество идетъ 
уже после нихъ. Солдаты! несколько отдельныхъ частей 
оставили свои позицш, не внявъ голосу своихъ офицеровъ. 
17-я легкая бригада изъ ихъ числа. Неужели же они все 
умерли, храбрецы, бывнпе при Кастильоне, при Риволи, 
при Неймаркте! Они сами предпочли бы погибнуть, чемъ 
бросить свои знамена, и сумели бы вернуть на путь чести 
и долга своихъ более юныхъ товарищей. Отныне мне бу- 
дутъ ежедневно представлять отчетъ о новеденш всехъ 
войсковыхъ частей вообще и въ частности 17-й легкой 
бригады и 63-й линейной. Они вспомнятъ, какое довер1е 
я питалъ къ нимъ». — На другой день отдается приказъ 
объ изы сканы  средствъ закончить списокъ эмигрантовъ, 
прекратить эту запись изгнанниковъ, всегда открытую для 
произвола; — оказано право суд! е первой группе эмигран
товъ, этимъ несчастнымъ, которые, потерпевъ крушеше въ 
Калэ, были вновь выброшены бурей на наши берега, и кото- 
рыхъ прежшя правительства таскали изъ тюрьмы въ 
тюрьму, презирая элементарнейш!е принципы справедлив 
вости; — возвращены писатели, сосланные въ фрюктидоре, 
въ томъ числе Лагарпъ, ФоЩганъ, Фьевэ, Сикаръ, благоде
тель слепыхъ; — освобождены священники, содержащееся 
въ заключены на океаническихъ островахъ; — обнародованъ 
законъ, не дозволяюпцй черезъ несколько дней праздно
вать 21-е января — и, въ виде противовеса этому, освобож
дены изъ подъ надзора якобинцы, осужденные на изгнаше 
после брюмера и затемъ помилованные. Все эти меры 
какъ-бы подтверждаютъ на деле последшя слова времен- 
ныхъ консуловъ: «Граждане, револющя остановилась на
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принципахъ, во имя которыхъ она была начата; она закон
чена»1).

Револющя, сдержавшая свои обещашя, завершающа
яся въ мире, подъ властью консуловъ,— возможно ли такое 
чудо! Это казалось слишкомъ хорошимъ для того, чтобы 
оно могло длиться. Н о — конецъ, или только временное за
тишье — это было восхитительно, и все наслаждались 
моментомъ. Правительство, которое не изгоняетъ более во 
имя свободы, но возвращаетъ изгнанниковъ, — чудо чудное, 
диво дивное! Еакъ ни жаждалъ народъ покоя и порядка 
во что бы то ни стало, старый идеалъ свободы и справед
ливости, идеалъ 1789 года, еще не. совсймъ изгладился изъ 
памяти души у парижской буржуазш, представительницы 
общественнаго мнг£шя средняго сослов1я, по существу, уме- 
реннаго въ своихъ взглядахъ. Осуществивши этого идеала 
французская буржуазгя ждала последовательно отъ возрож
денной королевской власти, отъ собрашй, отъ народа, соби
равшегося на съезды (cornices), отъ прогресса просвещешя 
и народнаго сознашя; после ужасовъ террористическаго 
режима она разсчитывала на либеральную республику или 
возстановлете ограниченной монархической власти, и каж 
дый разъ воскресная надежды разбивались, падая съ вы
соты. Неужели же наконецъ осуществится, по воле одного 
человека, этотъ неуловимый идеалъ, до сихъ поръ являв- 
шшся только въ мечтахъ? Правда этой терпимости, гуман
ности, правосудш, нетъ гарантий въ законахъ; оне исходятъ 
отъ Бонапарта по его доброй воле, какъ правительственная 
мера, въ силу его консульской прерогативы, потому что оне 
отвечаютъ его инстинктивному стремлешю къ политике пш- 
рокихъ горизонтовъ, потому что оне кажутся ему наиболее 
пригодными къ объедпнешю этой Францш, которую онъ за- 
дуиалъ пересоздать по своему и сделать шедевромъ; и все 
же ему благодарны за эти меры: ему прощаютъ узурпалш 
власти з а т о  употреблен1е, какое онъделаетъ изънея. Кон
ституций видели слишкомъ много для того, чтобы полагаться 
на подобный гарантш; предпочитаютъ положиться на од
ного гешальнаго человека, уверовавъ въ его умеренность.

Правлеше Бонапарта вначале—это идеальный пропз-

1) Napoleon, Correspondance, YL 4422.
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волъ; после законодательной тиранш, после припадочнаго 
правлетя факщй, онъ является сущимъ благо деятемъ. По- 
ложимъ, некоторые акты, если приглядеться къ нимъ 
ближе, оказываются испорченными ограничешями и разсче- 
тами чисто личнаго характера, но все-же они представляются 
великодушными, мужественными и глубоко разумными. Кон
сулу признательны за то, что онъ снова выдвинулъ на по
четное место истинные принципы власти,'за то, что онъ 
вернулъ Францпо къ действительности, победивъ химеру; 
въ немъ, какимъ онъ проявляетъ себя, приветствуютъ глав- 
нымъ образомъ победу здраваго смысла. И, по мере того, какъ 
эта лучезарная заря все выше и выше разливается по гори
зонту, въ ней видятъ обетъ грядущихъ мирныхъ дней: Г-жа Де- 
лессеръ пишетъ изъ Парижа за границу объ утешительномъ 
будущемъи прибавляетъ: «Вы понимаете, съ какимъ облегче- 
шемъ вздохнули друзья этой страны, ибо они надеются, что 
результатомъ этого царства справедливости и администрации, 
столь-же твердой, какъ и упорядоченной, будетъ мйръ»1).

Изъ всехъ принятыхъ меръ, ни одна не произвела та
кого впечатлйтя во. всей стране, какъ прекращеше рели- 
гтзн ы хъ  гонешй и о ткр ьте  церквей. Въ Париже, сътехъ 
поръ, какъ фрюктидоръ лишилъ католиковъ часовенъ и до- 
мовыхъ церквей, устроенныхъ ими въ каждомъ квартале, 
въ ихъ распоряженш осталось всего восемь старыхъ при- 
ходскихъ церквей, и то они не пользовались ими безраз
дельно. А тутъ моментально было уважено ихъ прощеше 
объ открытш церквей, принадлежащихъ частнымъ лицамъ2), 
и признаны ихъ права. Это возвра.щеше культу произвольно 
закрытыхъ храмовъ было настоящимъ праздникомъ. Чтобы 
убедиться въ этомъ, стоитъ только прочитать донесете 
централънаго бюро; не забывайте, что это донесете писано чи
новниками весьма республиканскаго образа мыслей, стараю
щимися выказать себя людьми безъ лредразсудковъ, фило-

Р Lettre de М-ше Delessert, 9 janvier 1800.
-) Роялистская запись 14 нивоза—4 января: „Во всЪхъ кварта- 

лахъ Парижа открываются католичесше храмы. Муницпиалететы не 
мало тормозятъ д!зло, ставя затруднения лицамъ, предлагающим!:» 
отвести нисколько здаш й подъ церкви, но центральное Пюро устра- 
няетъ затруднения. приказывая исполнять законъР Архивт» г. Шап- 
тильи.



софами, изрекающими, поучешя, хотя и не стоящими уже 
за преелйдовашя. «Постановлете перваго консула относи
тельно свободы в’Ьроиспов'ЬданШ произвело въ Парижа на
стоящую сенсащю. Все эти дни замечалось значительное 
стечете народа у воротъ храмовъ. Много закрытыхъ церк
вей, теперь были открыты вновь, къ большому удовольствио 
толпы людей, очень шумно и ярко проявлявшихъ свою ра
дость. Мноие обнимались и обменивались рукопожатиями. 
Все доказывали справедливость наблюдешя, выносимаго 
изъ исторщ всехъ временъ и всехъ народовъ: преследова- 
т е  ведетъ только къ тому, что воззретя  гонимаго обо
стряются до настоящаго фанатизма *).

Въ провинцш, въ особенности, въ деревняхь, движ ете 
приняло иной характеры безпорядковъ и мятежей. Сельское 
населеше не разумеетъ юридическихъ тонкостей, не пони- 
маетъ, какъ это можно позволить молиться въ храме и не 
дозволять благовестить. къ молитве. Для него свобода ве- 
роисповедашя значитъ право исповедывать свою веру, какъ 
прежде. Двери храма открыты настежь для верныхъ, Гос
подь—хозяинъ у себя дома, не допускающш никакого раз
дела. Долой обряды десятаго дня, долой язычесшя эмблемы: 
нужно хоромъ петь воскресную обедню, звонить, трезво
нить во все колокола; воскресенье целикомъ должно быть 
праздникомъ, днемъ молитвы и отдыха, днемъ сборшцъ, за
бавь, танцевъ, веселья,—вотъ чего, шумя и волнуясь, требуетъ 
народъ. Ему нужно, чтобы священники имели право въ 
одежде, присвоенной его сану, итти за гробомъ верующаго 
и благословить его могилу; ему нужны, въ известные дни, 
пышныя церемонш, ослеплявшая его своими блескомъ, когда 
онъ были еще ребенкомъ, процессш, крестные ходы съ хо
ругвями и знаменами, реющими надъ толпой, релппозныя 
зрелища, — символичесшя торжества, поклонете легендар
ными святыми,—вся эта убогая роскошь деревни, эта поэз!я 
смиренныхъ, золотящая небесными лучомь ихъ убогую 
жизнь, влачащуюся по земле.

Наконецъ, ему нуженъ добрый батюшка. священники, 
не присягавший, не имЪюпцй ничего общаго съ нечестивыми 1

1) Д о н е сет е  центральнаго бюро, 13 нивоза. Нацюнальный ар-
хивъ, АР, IV, 1092.
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режимомъ, священники, молитва и благословеше котораго 
были бы угодны Господу. Но где они, таше священники? 
Когда кончился терроръ, ихъ вдругъ появилось множество; 
они показывались въ народе, совершали требы; съ наступ- 
лешемъ второго фрюктидорскаго террора они снова куда-то 
исчезли. Вс£ знаютъ, однако-же, что большинство изъ нихъ 
не покидали родины, что они тутъ, недалеко, прячутся въ 
домахъ благочестивыхъ католиковъ, живутъ милостью доб- 
рыхъ душъ, которым пекутся объ ихъ нуждахъ, нередко 
скитаются, каждую ночь меняя кровъ и пристанище, укры
ваясь въ чащ е леса, въ пещерахъ, и все таки не хотятъ 
эмигрировать. Теперь, когда свыше прозвучалъ глаголъ 
освобождешя, довер1е къ этому слову, пламенное желаше 
снова послужить вере и  долгу влечетъ ихъ выйти изъ 
своихъ убежшцъ, а между теми требовашя закона ими не 
соблюдены. Отъ нихъ требуютъ обещашя верности консти- 
туцш; они видятъ въ этомъ повтореше ненавистныхъ при
сяги и не хотятъ его подписывать; но въ то же время и±ь 
говорятъ о новыхъ веяш яхъ, о великодушш и терпимости 
новаго правительства, и они, набравшись храбрости, поки- 
даютъ свои убежища, тайники, погреба, подвалы; внезапно 
целы я полчища священниковъ выходятъ. изъ подъ земли. 
Рясъ не видно; они одеты, какъ все, какъ крестьяне; цер
ковь слилась съ народомъ, почерпнувъ въ этомъ источнике 
новыя силы. Народъ, торжествующей, тащитъ ихъ въ храмы; 
безъ церемоний, тяжелой мужицкой рукой расчищаетъ имъ 
дорогу, освобождаетъ святилище, заставляете властей убрать 
принадлежности обрядовъ десятаго дня, перенести въ дру
гое место свое м1рское служеше. Алтарь отечества разру- 
шенъ, какъ будто этимъ святотатствомъ надеются изгла
дить следы великихъ осквернешй святыни. Колокола- ужъ 
не молчать; ихъ торжественный и чистый голосъ разно
сится въ безмолвш селешй, напоминая Богу о человеке, 
который гнете спину надъ бороздой, и скрашивая его трудъ.

Колоколъ нуженъ селянину еще и затемъ, чтобы знать 
время. Бывало, онъ по колоколу распределяли свою жизнь; 
у бедняка-пахаря не водится часовъ; колоколъ будилъ его 
утромъ на работу, говорили въ полдень, что пора отдохнуть, 
потомъ опять звалъ на работу и вечеромъ усталаго посы
лали на покой; безъ колокола онъ не знаете какъ быть, и
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путаетъ время. Колокольный вопросъ существуетъ во Фран
ции уже нисколько лгЬтъ; народился онъ въ годину по луза- 
мирешя Ш -го года; фрюктидорсшя притеснения не могли 
окончательно задушить его; теперь онъ снова воскресъ и 
понемногу развязались медные языки. Прислушайтесь! вна
чале только въ отдЬльныхъ местахъ слышенъ робшй бояз
ливый звонъ, но понемногу онъ кр^пчаетъ; колокола рас
храбрились; они, непокорные, звонятъ во весь голосъ, пере
кликаются изъ деревни въ деревню; радостный звонъ огла- 
шаетъ просторъ полей. Вслушайтесь! это пробуждеше, вос- 
кресенге, бунтъ кодоколовъ.

Въ Парижа безчисленныя стр^льчатыя башни пока без- 
молвствуютъ; голосъ ихъ еще не покрываетъ городского 
шума. Но лишь только вы миновали заставу, навстречу 
вамъ изъ ближнихъ и дальнихъ селенги несется колоколь
ный звонъ; звонятъ у воротъ Сенъ-Дени, въ Пьерфитте и 
въ другихъ кантонахъ Сены и Уазы; звонятъ къ северу 
отъ Парижа, звонятъ къ югу. Въ Этампе низвергнуть 
алтарь декады, и версальсшя власти боятся, какъ бы ви
новные не избегли кары: «Пего добраго, ихъ оправдаютъ, 
Какъ оправдали недавно субъектовъ, выставившихъ, вопреки 
закону 7-го вандемьера, у дверей своего дома покойника, а 
возле него распяНе, освященную воду и зажженную воско
вую свечу,—тоже нарушете закона, невидимому, разрешае
мое этампской полищей» *). Въ Луарэ, въ Куртенэ также 
не признаютъ больше декады. Въ Уазе, принимая въ раз- 
счетъ интересы населетя. которое не въ состоянш больше 
обходиться безъ колоколовъ, местныя власти пошли на ком- 
промиссъ—ввели съ 18-го брюмера такъ сказать светскШ 
звонъ: «Колокола звонятъ, но не призывая къ богослуженно: 
они зовутъ къ труду, напоминаютъ о дневной работе, и 
звонятъ они по другому, не такъ, какъ бывало звонили къ 
Anyelm , а въ десятый день молчать, потому7 что это день 
не рабочий». Въ департаменте Нижней Сены, въ Гурнэй- 
скомъ округе власти просятъ разрешения сделать то-же, за
мечая, что «во всехъ соседнихъ кантонахъ звонятъ: ихъ

Э Эта н слЪдуюпця выдержки взяты нзъ донесеш й граждан
ской и судебной властей и жандармерш, хранящихся въ Националь
ной ВиблштекЪ, французских отдЬлъ, 11361. нцвозъ-вантозъ УШ года.
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округъ единственный, где соблюдаютъ законъ, и это вызы- 
ваетъ нарекашя жителей».

Двинемся ли мы дальше на западъ, въ область вели- 
кихъ волнешй, сейчасъ успокоенную перемир1емъ. Тамъ 
уже настоящей расцвета католицизма. Во всей нижней Нор
мандии воскресная служба въ церкви идетъ подъ звонъ 
колоколовъ. Въ Бретани и соседнихъ съ ней местностяхъ 
священники отказываются присягать и все таки правятъ 
обедню и церковный требы. У  дороги опять появились де
ревянные кресты и священныя изображешя въ нишахъ на 
перекресткахъ; «воскресенье убиваетъ десятый день»; на 
колокольне крестъ и петухъ заменили фрштйсшй колпакъ; 
изъ подъ обламывающейся по кускамъ револющонной на
клейки выступаетъ неизгладимая печать католицизма. Въ 
городахъ Анжу и Мэне, въ окрестныхъ селетяхъ католицизмъ 
вернулъ себе все права; вместе съ темъ прогрессируетъ и 
замиреше страны, й зъ  Мэны и Луары доносятъ: «Католиче- 
сше священники вернулись къ выполнешю своихъ функщй; 
народъ толпой валитъ за ними и съ удовольств1емъ при- 
сутствуетъ при ихъ церемошяхъ. Правда, десятые дни со
блюдаютъ теперь только въ Сомюре и Анжере, да и то съ 
большими поблажками, но священники въ общемъ пропове- 
дуютъ миръ и покорность, хотя и подписавшихъ заявлёше 
пока мало». Другое донесете: «Въ глазахъ народа всего 
важнее возвращеше священниковъ; этой победе онъ больше 
всего радуется». Въ департаменте обйихъ Севръ централь
ный комиссаръ предлагаетъ, въ видахъ успокоешя страны, 
«расширить пределы релшлозной терпимости, отменивъ по- 
становлеше, требующее декларации отъ священниковъ, или 
же смотреть сквозь пальцы на его исполнете».

Въ другихъ местахъ власти, не столь умудренным опы- 
томъ, менее покладисты. Некоторыя упорствуютъ въ борьбе 
противъ здраваго смысла, держась нелепыхъ и гнетущихъ 
постановлений и запрещая всяшя внешшя проявлешя рели- 
гтзности; иныя признаютъ себя побежденными, сопротив
ляются вяло и понемногу сдаются-, отводя душу въ слезли- 
выхъ и жалобныхъ донесешяхъ. По всей Францш, отъ края до 
края, роспространилось это движ ете; интенсивность его въ 
различныхъ местностяхъ различна, повсюду полу-свобода, 
дарованная Бонапартомъ, толкуется, какъ полная свобода.



Въ пиринейскихъ долинахъ цгЬлое н аш ей те  священ-, 
никовъ, до сихъ поръ укрывавшихся въ Испаши или въ 
горахъ; Арьежсшя власти жалуются, что «непокорные свя
щенники повсюду совершаютъ богослужеше подъ звонъ ко- 
локоловъ и безъ всякой предварительной декларащи». Ш>-- 
шй администраторъ утверждаетъ, что «опаснМпий источ
ники агитацш, это возвращаюпцеся отовсюду и въ болыпомъ 
количеств^ ослушники, нарушающее вей законы о надзор^ 
за в'Ьроиспов'Ьдашями и сЗяопце раздоръ среди гражданъ». 
Въ Верхней-ГароннЬ, въ коммунЗз Портэ, въ тулузскомъ 
землед'Ьльческомъ округа, «на м-Ьст'Ь дерева свободы, срубг 
леннаго и брошеннаго въ р1жу, 6-го утромъ нашли красивое 
распятае съ надписью: Кто его сломаетъ, того Богъ пош'раетъ- 
( Qui Voter a, D ieu le pun ira )». Въ Эро (НёгаиЩ  «фанатики 
кантона Мартэнъ де-Лондръ, подобно многимъ другими, 
истолковали въ свою пользу постановлеше 7-го нивоза: зво- 
нятъ въ колокола, по отпирали церкви, возстановили вс£ 
вн'Ьшшя проявлешя культа; говорить даже, будто священ- 

.ники правятъ всгЬ службы безъ предварительной деклара
ции. Изъ Нима власти пишутъ: «Фанатики, введенные въ 
заблуждете ложнымъ толковатемъ по становлешя о свобод^ 
вг£р ои сп овг£ д анш, опрокинули, изломали, сожгли все респу
бликанское убранство храма декады». Въ Устьяхъ-Роны, 
послгН брюмера, въ большей части коммунъ «республикан
скими учреждешями небрегутъ, десятыхъ дней не соблю- 
даютъ, зато праздники и бывппя воскресенья празднуютъ 
съ помпой и проводятъ ихъ въ ничегонед£ланш» г). Въ Мар
сели католиками возвращены дв£ старинныхъ церкви; въЭ 
(A ix) четыре 1 2). Въ ВарЪ еще повинуются закону и соблю- 
даютъ ограничешя.

Центръ весь охваченъ релипозной реашцей. Въ Лозер£ 
«возвратившиеся священники см'Ьло показываются всюду, 
безъ всякихъ деклараций завладеваютъ церквями, натрав- 
ляютъ народъ на тЬхъ, кто повинуется закону: объ этомъ 
единодушно доносятъ вей комиссары кантона, прибавляя, 
что они истощили вей способы убйждешя и не впдятъ

1) Д о н е сет е  комиссара центральной адмннстрацш Устьевъ- 
Роны, Э, 11 фримера. Архнвъ Устьевъ-Роыы, запись 55S.

2) Saint Yves et Fournier, „Le D epanam ent des Bouches dii Rhdne“ 
de 1800 a 1810,-316—317, BIS—319.
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средства помешать нарушения закона; вшяше священниковъ 
на народъ такъ велико, что еслибъ захотеть установить 
судебнымъ порядкомъ всеми известный безчинства, не наш
лось бы ни одного свидетеля». Въ другомъ донесеши гово
рится: «Факты, имевшие место въ КанургЬ 16-го и 20-го 
нивоза, противные закону о В’Ззроиспов’Ьдашяхъ, вновь по
вторились въ Марвежолё 20-го текущаго месяца. Народъ 
толпой устремился къ кюрэ, викарно и другими ослушнымъ 
священникамъ и поволокъ ихъ въ церковь для совершешя 
католическихъ обрядовъ. Но, хотя съ виду эти священники 
и действовали по принужденно, надо полагать, что они сами 
были зачинщиками движешя». Въ Канталй насчитываюсь 
пятисотъ ослушныхъ священниковъ; триста изъ нихъ подъ 
надзор омъ по л ищи, остальные скрываются; они «безъ вся
кой предварительной декларацш звонятъ въ колокола, отпи- 
раютъ церкви и правятъ церковный службы, или же совер- 
шаютъ свои обряды въ лйсахъ и уединенныхъ пещерахъ; вотъ 
какъ они отплачиваютъ правительству за его милосердее».

Въ департаменте Роны, въ местечке Тизи собралось 
на церковную службу две тысячи человекъ. Комиссаръ 
Сены и Луары пишетъ: «Въ Семюре 80-го нивоза обществен
ное cnoK oncTBie было нарушено многолюдными сборшцемъ 
при колокольномъ звоне, после чего въ церкви была от
служена обедня священниками, отнюдь не выполнившими 
предписываемыхъ закономъ формальностей. 11-го плювшза 
подобное же сборище въ Ш аньи учинило величайпня без
чинства, изломало алтарь отечества и республиканская эмб
лемы». Въ Дубсе имели место факты въ томъ-же роде. Въ 
Верхней-Сене, морей сшя власти жалуются, что «фанатики 
не могутъ успокоиться, пока колокольными звономъ не воз- 
вестятъ о томъ, что они зовутъ своими торжествоМъ; 
каждый день приходится звать жандармовъ, чтобы прекра
тить эти безчинства и добиться нсполнешя закона». Въ 
Йонне по деревнями ходить петищя, требующая полной 
релипозной свободы, и роялисты пытаются обратить её въ 
оруд1е пропаганды. Въ Шалоне-на-Марне разыгрывается 
чрезвычайно характерная сцена: «16-го, въ часъ дня, триста 
человекъ проникли въ колокольню бывшаго собора и при
нялись трезвонить въ единственный уцелевнпй колоколъ и 
въ тотъ, что на часовой башне. Вскоре откликнулись дру-



rie  городсше колокола, а тамъ по очереди и все колокола 
сосйднихъ деревень. Мы не сомневаемся, что это мятеж

н ое  движ ете разольется по всему департаменту».
Въ Эне,Краонне и соседнихъокругахъ, со времени поста- 

новлешя 7-го нивоза, церкви открыты, десятые дни не соблю
даются, и администращя напрасно тратитъ время на жалобы 
и доносы. Въ Арденнахъ властями издано постановлеше 
противъ «злоупотреблешя колокольнымъ звономъ во всехъ 
коммунахъ». Въ департаменте Страшной Горы (Mont Ter
rible), въ Варштэдте сжигаютъ алтарь отечества. Набожная 
Бельия вся молится въ открытыхъ церквяхъ; изъ Анвера до- 
носятъ: « О тк р ы т  несколькихъ храмовъ вследств1е консуль
с к а я  постановлешя отъ 7-го нивоза, повидимому, принесло 
большую пользу и вызвало общее удовлетвореше, но слу
жители католической религш не даютъ никакихъ о себе 
заявлений . . .  Открьше церквей въ Габроэке сопровождалось 
безпорядками, сборищами женщинъ и детей, оскорбившихъ 
слугу конституции». Со всехъ концовъ старой и вновь npi- 
обретенной территорш, день за днемъ приходятъ донесешя. 
свидетельствуюпця о религшзномъ рвении французскаго на
рода, обостренномъ гонешями, объ агрессивномъ характере 
этого рвешя, о твердомъ желаши Франщи снова стать хри
стианской.

Сила, стремительность, искренность этого движ етя не 
могли не поразить глубоко наблюдательнаго ума Бонапарта. 
Не онъ создалъ это движ ете; не онъ своею властью воз- 
двигъ алтари и повелелъ верить въ Бога; онъ только от- 
менилъ некоторые слишкомъ ужъ ненавистные запреты, 
только бросилъ на ветеръ слово ((свобода»,—и всюду самн 
собой воздвиглись алтари, словно чудомъ выростам изъ подъ 
земли. Католическое движевйе существовало до Бонапарта, 
но въ скрытомъ состоянш, просачивающимся тонкой струй
кой подъ гнетомъ преследовашй и каратедьныхъ мйръ: 
достаточно было нанести одинъ ударъ въ эту груду, рас
членить её, чтобы пленный источникъ вырвался на сво
боду, брызнулъ и разлился широкой волной. Эту силу Бона- 
партъ не чувствуетъ въ себе ни ж елатя , ни власти пода
влять; напротивъ, ему мало по малу приходить мысль ути
лизировать её, какъ факторъ—сперва зампрешя, затемъ гос
подства. Это одна пзъ главныхъ причинъ. побудившпхъ его
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впоследствш офищально восстановить католицизмъ; но 
тогда онъ еще не могъ регулировать, дисциплинировать и 
подчинить себе все жизненный силы нацш; для этого время, 
еще не пришло.

Также и съ конститущей; она сделала его почти гос- 
подиномъ правительства, но она еще не делала правитель
ства господиномъ Франщи. Отныне у государства есть го
лова, мозгъ, съ редкой мощью мысли и волевыхъ импуль- 
совъ, но нетъ  членовъ, или-же члены эти слабы и вялы. 
У Бонапарта свои министры, свои государственные совет
ники, но у него еще нетъ своихъ префектовъ, своихъ су- 
префектовъ, мэровъ, судей, жандармерш, полищи, всехъ 
этихъ винтовъ и колесъ, которыми онъ сначала, захватить 
Франщю, чтобъ выпрямить её, потомъ сожметъ такъ, что ей 
трудно станетъ дышать. Пока онъ не добился отъ трибуната 
и законодательная корпуса основныхъ законовъ, позволяю- 
щихъ ему пересоздать заново административный механизмъ 
и персоналъ, онъ держитъ въ своей власти страну исключи
тельно силой общественная мнг£шя и своего личная обаятя.

Административное междуцарств1е затянулось. Почти 
везде замечается скорее тенденщя къ либеральной анархш, 
чемъ возстановлеше авторитета власти. Представители мест
ной администращи, отныне убежденные въ томъ, что они 
скоро будутъ заменены другими, или же самое учреждеше 
преобразовано, совершенно отложили попечете о делахъ. Мы 
уже видели, какая неурядица царила въ администращи въ 
области применешя на практике расширенной религюзной 
свободы; то-же или приблизительно то-же было и во всемъ. 
Мнопе чиновники совершенно не понимали консульской 
политики, или же въ глубине души не одобряли ея. Иные 
оставались верными крайнимъ парНямъ. Все стояли за* 
■конституционно иные только на словахъ, съ оговорками 
про себя, порой весьма определенная свойства. Ультрарево
люционная партш, иммобилизованная и на половину при
соединенная после брюмера, а теперь уже недовольная кон
ститущей, сохранила за собой часть своихъ позищй. Въ про- 
винцнг по прежнему существовали клубы и были среди 
нихъ т а те , которымъ не сиделось смирно. Ихъ слабость 
заключалась въ ихъ непопулярности, въ отвращенш, вну- 
шаемомъ ими народу; но все же, если бы они осмелились
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возстать открыто, то у нихъ еще нашлась бы въ админи
стративном^ кругу негласная поддержка.

. Темъ не менее главная опасность грозила Бонапарту 
справа.

Бонапарты хотелъ организовать и подчинить себе ре
волюцию; онъ и не думалъ отрекаться отъ нея. Онъ хочетъ 
успокоешя, а не реакцш. Но въ этой широкой терпимости, 
которую онъ въ интересахъ успокоешя проявляет^ по отно- 
шенш . къ религшзнымъ и политическими взглядами, къ 
народнымъ обычаями, привычками, традищоннымъ верова- 
щямъ, и сила его, и грозящая ему опасность. При помощи 
ея онъ привлекаетъ на сторону новаго строя миллюны 
французовъ, доказывая ими. что свобода совести; и личная 
безопасность могутъ совмещаться си республикой, какъ онъ ,ее . 
понимаетъ, но съ другой стороны, смягчеше револющонныхъ 
ваконовъ поощряетъ явныхъ реакщонеровъ-поборниковъ 
стараго режима — а такихъ. осталось еще не мало. Роя
листское движете, обнаружившееся въ по следтя  времена 
директорш, не остановилось сразу; возвышеше Бонапарта 
замедлило его, толкнуло его на другой путь, но не поста
вило ему непреодолимой преграды. Положительно можно 
утверждать, что весьма значительная часть французовъ, 
пока видела въ Бонапарте только последнюю ступень къ 
возстановленш королевской власти, только временнаго, 
хотя и поразительно даровитаго правителя. Мирные роя
листы, лишь теоретически отдававшее предпочтете коро
левской власти, теперь уже склонялись въ пользу пртпт- 
решя, готовы были удовольствоваться той безопасностью, 
которую давало имъ консульство; роялисты боевого типа, 
люди пламенной веры и дела, отныне не собирались сло
жить оруж1я. хотя и готовы были пойти на nepennpie. Они 
порешили, въ случае, если консулъ въ блпжайшемъ буду- 
щемъ не исполнить ихъ требований, пустить въ ходъ протпвъ 
него все те  средства, при помощи которыхъ они вели борьбу 
съ его предшественниками, объявить ему войну на жизнь 
и смерть,— и эти враги были бы действительно опасны, 
ибо они одни способны были стойко держаться протпвъ 
Бонапарта. Общественное м нете  относилось къ нимъ до 
известной степени сочувственно, видя въ нихъ открытыхъ 
противнпковъ якобинства.
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Самъ консулъ замкгилъ это и говорилъ Редереру: «Вы 
уверены, что въ общественномъ мн'Ьши не можетъ прои- 
зойти поворота въ пользу королевской власти?х) Редереръ 
успокаивалъ его, говоря, что народу нужно-сильное прави
тельство, какое и будетъ ему дано, и что онъ приметь его 
какъ  эквивалентъ королевской власти, подъ республикан- 
скимъ этикетомъ, еще милымъ сердцу многихъ францу- 
зовъ. Относительно народныхъ массъ Редереръ былъ правь. 
Масса, желавшая только одного^чтобы ее не слишкомъ 
угнетали и разумно правили ею, продолжала итти навстречу 
Бонапарту, сначала медленно, а потомъ все быстрее и быст
рее, пока изъ глубины не хлынулъ огромный валъ, все увлек
ший за собою; но въ то время этотъ валъ еще не обозна
чился ясно подъ противоположными течешями, кипевшими 
и боровшимися на поверхности. При такомъ сильномъ 
тяготЪнш народа къ Бонапарту роялистамъ труднее, чг£мъ 
когда либо, завоевать Францш; но они еще могутъ волно
вать ее, затягивать старые безпорядки и вызывать новые.

На всемъ протяженш французской территорш нгЬтъ та
кого центра, им’Ьющаго большое значеше, или хотя- бы 
самое ничтожное, гдг£ бы не нашлось меньшинства, готоваго 
поддержать всякое явное контръ-революцшнное движете; 
кромгЬ того весьма обширные ра1оны остаются какъ бы 
обособленными, оторванными отъ государственной общности; 
друпе держатся кажется только на,волоскг£, который вотъ 
вотъ оборвется подъ напоромъ элементовъ, давно укорени- 
вшагося безпорядка, дающаго преобладаше факцш правой. 
Въ то самое время, какъ Бонапартъ сдкталъ себя пер- 
вымъ консуломъ, противъ него зркгъ обширный заговоръ, 
къ  которому мы еще возвратимся съ ц'Ьлыо отвлечь отъ 
него югъ, сдктавъ его опорой и резиденщей монархии, кото
рую желательно было возстановить 2). Въ центра и на юго- 
запад^ пытались слиться воедино обломки старыхъ мятежей. 
На западЬ, хотя релииозное замиреше подорвало популяр
ность возсташя и какъ бы подрезало его у корня, арм1я 
шуановъ оставалась подъ ружьемъ и nepeMiipie не вполшЬ

!) Oeuvres de Roederer, 111, 305.
■-) См. Lcbon, „1 Angleterre et rem igration i‘ranc;aiso“ 278-282.



прекратило ея деятельность. Важди продолжали вести пере
говоры, но наиболее вл1ятельные изъ нихъ допускали только 
вооруженный миръ, т. е. то-же перемир1е, только лучше 
соблюдаемое,—миръ, который давалъ бы имъ возможность 
въ любой моментъ снова начать войну. Они требовали ни 
более ни менее, какъ особаго режима для своего края, 
чего то въ роде автономш запада, сохранешя белой Ф ранки 
среди Францш трехцветной.

Опасность, грозившая со стороны роялистовъ, была 
страшна темъ, что она была тесно связана съ внешней 
опасностью. Все заговоры опирались на за границу и оттуда 
черпали свои рессурсы; единственными ихъ реальными шан- 
сомъ на успехи была затяжная внешняя война. Победы 
при Цюрихе и Бергене отодвинули вражеское кольцо, 
теснившее наши границы, но не разорвали его. Правда, 
Павелъ I, изъ антипатш къ своими союзниками и по вне
запному капризу, отозвали свои войска. Бонапартъ напи
сали ему и англшскому королю гордыя и умно составлен- 
ныя открытыя письма, где они приглашали ихъ положить 
конецъ кровопролийю и начать переговоры о мире. Эти 
письма были обращены не столько къ повелителями враж- 
дебныхъ странъ, сколько къ французами, жаждавшими 
мира; они должны были убедить ихъ. что правительство 
только по неволе, по принуждешю возобновить враждебный 
действ1я, въ случае отказа непр1ятеля или унизительныхъ 
для Францш требований съ его стороны.

На деле миръ въ данный моментъ были по прежнему 
невозможенъ. Наследники револющонной традиции Бона
партъ, хотели обезпечить за Франщей линно Рейна, разре
шить все еще открытый крупный вопроси о естественныхъ 
границахъ, прибавивъ къ ними все новейшая французская 
завоевашя; кроме того они разсчитывалъ вновь завоевать 
Италш, первую арену своей военной славы, безъ которой 
отъ его первыхъ подвиговъ останется только тень — н 
воспоминаше, которое скоро пзгладптся. Съ своей сто
роны Австр1я, дошедшая до Вара, уже коснувшаяся респу
бликанской территорш, -конечно не согласилась бы безъ 
боя отступить вглубь Италш, назади къ Кампо-Форшо. 
Лондонски! кабинетъ допускали мпръ лишь съ Франщей. 
вернувшейся къ прежними границами, и то лишь при
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обязательномъ условш возстановлешя тамъ королевской 
власти.

Значить, нужны еще битвы, и коалшця, зная, какъ 
истощена Франщя, но не оценивая по достоинству непобе
димой силы нашихъ армш, считаетъ возможнымъ одержать 
верхъ даже и надъ Бонапартомъ х); она т£мъ более верить 
въ успехъ, что чувствуетъ себя въ силахъ завладеть Про- 
вансомъ, что имеетъ точку опоры въ самой Франщи, благо
даря волнешямъ и проискамъ внутреннихъ враговъ, благо
даря роялистскому агенству въ Париже, содержащемуся на 
ан гтй сш я деньги, благодаря шуанамъ на юге, въ Ланге
доке, на Западе. Коалищя надеется окружить консула 
кольцомъ мятежей, взбунтовать противъ него провинцш и 
натравить одну половину Францш на другую. Будущей 
весной, если война въ Альпахъ и на Рейне останется въ 
прежнемъ неопределенномъ положены, если Бонапарту не 
удастся сразу решительной победой очистить отъ враговъ 
наши границы, на него съ помощью иноземцевъ можетъ 
возстать контръ-револющя и напасть на него съ тыла.

Какого бы успеха онъ ни достигъ вначале, внутрен- 
шй порядокъ, замирете мятежныхъ и полумятежныхъ иро- 
винщй, включеше ихъ въ составь единаго нацюнальнаго 
целаго останется непрочнымъ, пока коалицш не будетъ на- 
несенъ прямой ударъ, который заставить роялистовъ отло
ж ить свои надежды на неопределенное время.

Да и вообще, дать устойчивость общественному мненпо 
и упрочить положеше правительства можетъ только миръ, 
или, по крайней мере победа, сулящая миръ въ ближай- 
шемъ будущемъ. Пока нащя лишена этого блага, какъ бы 
символизирующего и освящающаго собой все друия, ничего 
прочнаго, въ сущности, не достигнуто. Франщя уже не цеп
ляется больше за республикански учреждешя, не доро
ж ить ни духомъ ихъ, ни даже формой, хотя и старается 
сохранить ихъ по имени; конститущю будутъ судить по ея 
результатами: «если она даетъ намъ миръ, её найдутъ пре
восходной'2). Такими образомъ внешшй вопросъ продол-

Ц Lebon, 276—277. Daudet, ,,les em igres e l  la seconde coalition". 
XIV—XVIII.

2) Письмо Л е Коза Roussel, 328.
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жаетъ подчинять -себе внутреннШ; окончательное право 
управлять французами Бонапарту, предстояло завоевать черезн 
нисколько М'йсяцевъ, на поле битвы.

А пока онъ продолжали свое* разумное и великое дело, 
въ которое вкладывали всего себя: пересоздавали все об
ласти управлешя, усмиряли факцш, укрощали злобу и не
нависть, си высоты власти внушали умеренность, изи 
Bcfcxn партш выбирали и выдвигали способныхи людей, 
становился вождеми и центроми обиединешя нацш, сбли
жали поди своею властью две враждуюнця половины 
французскаго народа, кладя конеци- великому расколу во 
Францш. Ви его способе борьбы сн .препятстям и была 
необычайная смесь силы и ловкости, но ни одно изи нихп 
ни разу не заставило его свернуть си начертаннаго ими 
себе прямолинейнаго пути. Они идеть ки. цели доблестно 
и осторожно, разсчитывая каждый шаги. Веря ви удачу, 
в и . свою счастливую звезду, они одинп только не обма
нывается насчети огромныхн трудностей своей задачи. Они 
еще не знаети, ви какой форме ему позволено будетн окон
чательно слить свою судьбу съ судьбами Францш, которую 
они хочети сначала успокоить и переустроить. Что сде- 
лаюти изи него обстоятельства? Будетн ли они Ваншнгто- 
номи? Они позволяети это думать другими, быть можети, 
сами думаетн также. Любители историческихн сближений 
продолжаюти твердить: Кромвеллы Вокругъ него слы
шится порою шепотн: Монки; его инстинкти отвечаетн: 
Цезарь. Подниматься выше, выше — такови закони и ро
ковое свойство его натз7ры. Но для того, чтобы дойти до 
вершины, где его честолюбщ станетн вполне сознательными 
и откуда ему откроются безграничные горизонты, ему по
надобилось шесть месяцевн; они лишь постепенно достдгн 
ПО.ЛНОЙ власти, основанной на полномн подчиненш себе об- 
щественнаго мнешя; понадобилось Маренго, чтобы довер
шить дело Брюмера.



Н рилож еш е.
i.

Документы, касакнщеся отставки Бернадота.
Протоколы Директорш. Засгъданге 28 фрюктидора V I I  г.

ЗасЗздаше началось чтешемъ корресяонденцш.
Директор1я совещается объ увольненш гражданина 

Бернадота, военнаго министра, неоднократно предлагав
ш а я  ей подать въ отставку. Она принимаетъ его предло- 
жеше и на место гражданина Бернадота назначаетъ 
гражданина Дюбуа-Крансэ, дивизюннаго генерала. Но
вому министру посылается телеграмма съ извещешемъ о 
его назначены и предложешемъ немедленно занять свой 
постъ. Постановлено, что временно министерствомъ будетъ 
заведывать бывний министръ, гражданинъ Миле-Мюро. 
Постановлешя Директорш сообщены гражданамъ Берна- 
доту и Миле-Мюро; последнему приказано немедленно 
принять дела. (Нащоналъный Архивъ, AF. III, 16).

Протоколъ подписанъ пятью директорами, вопреки 
утверждение, будто это решеше было принято безъ ве
дома и безъ в с я к а я  учасНя Гойе. (Memoires de Gohier, I, 
138—139, 142—144).

Письмо къ Бернадоту, отъ 28 фрюктидора *).

Исполнительная Директор1я, согласно неоднократно 
выраженному Вами желанно вернуться въ действующую 
армию, назначила Вамъ заместителя въ военномъ мини

*) Черновая, писанная рукой СШэса, изобилуетъ поправками и 
помарками; видно, что редактировать это щекотливое письмо было 
не такъ легко.
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стерств'к Она удолномочиваетъ генерала {написано рукой  
Стэса'. «м инист ра» и  зачеркнуто— по всей вероятности, м и
нист ра ю ст ицт  Еамбасерэса) начальника дивизш Миле- 
Мюро временно принять портфель военнаго министра. 
Будьте столь любезны сдать ему д£ла. Директор1я рада 
будетъ видеть Васъ во время Вашего пребывашя въ Па
риж;^ для беседы обо всемъ, касающемся новаго назна
чения, которое она Вамъ готовить.

(Подписи пяти директоровъ).

Письмо къ Дюбуа-Крансэ, 28 фрюктидора.
(Послано по телеграфу).

Исполнительная Директор1я назначила Васъ, гражда- 
нинъ-генералъ, военнымъ министромъ. Выезжайте не
медленно и уведомьте о Вашемъ выьзд'Ь телеграммой.

(За подписью четырехъ директоровъ;
подписи Сайэса н£тъ.)

Письмо къ Миле-Мюро, отъ 28 фрюктидора.
Исполнительная Директор1я, уступая неоднократно 

выраженному генераломъ Бернадотомъ желанию оставить 
военное министерство и снова принять командоваше од
ной изъ войсковыхъ частей, назначила новаго министра. 
Въ то же время Директор1я избрала Васъ для временнаго 
завгйдывашя военнымъ министерствомъ. Въ виду этого, 
благоволите явиться • немедленно. Гражданинъ Бернадотъ 
предупрежденъ. (Национальный Архивъ, AF. Ш , 627).

(Подписано пятью директорами).

II.

Послужной списокъ Жюбе, командовавшаго 18 брюмера 
гвард1ей Директорш, и Бланшара, командовавшаго гвард1ей

сов'Ьтовъ.
Архивъ военнаго министра.

Жюбе (Августинъ), родился въ Вальпдп (деп. Сены- 
и-Уазы) 12 мая 1765 г., до Реводюцш служилъ въ канде- 
лярш морского управлешя Шербургскаго порта. Въ 1793 г. 
сделался начальникомъ леиона шербургской нащоналъной



гвардш; какъ таковому, ему вв^рёнъ надзоръ за охраной 
портовъ и батарей береговъ Ламанша. 31 августа 1796 г. 
назначенъ начальникомъ штаба 3-й армейской субдивизш 
Океашйскихъ береговъ; 12 октября произведенъ въ генералъ- 
адъютанты и назначенъ помощникомъ начальника гвардш 
Директорш, а затемъ исполняетъ обязанности начальника. 
После 18 брюмера назначенъ на коротшй срокъ начальни
комъ штаба гвардш консуловъ, но на этомъ и останавли
вается его псевдо-военная карьера. Его последовательно 
делаютъ трибуномъ, префектомъ, генералъ - инспекторомъ 
государственна™ коннозаводства, исторюграфомъ обще- 
военнаго архива (c!6p6t). До 18 брюмера ему сильно проте- 
жируетъ Баррасъ, при Реставрации не менее протежируетъ 
герцогъ БеррШскШ, произведний его въ генералъ-маюры. 
Въ это время онъ уже именуется барономъ де-ла-Перелль. 
Онъ умеръ въ 1824 г. Вратъ его былъ женатъ на сестре 
Лассепэда. *

Бланшаръ (Антуанъ - Жозефъ), родился въ Сентъ- 
Обэне (северъ) 3 февраля 1751 г:, началъ. службу гвардей- 
демъ въ роте Коннетабля. Во время Революцш, въ чине 
пРхотнаго капитана, онъ проделалъ всю кампанш до 
1795 г. въ рейнской армш, а 27 фрюктидора 1П года пе
ревелся въ гренадеры нащональнаго представительства; къ 
18 фрюктидора онъ уже командовалъ батальономъ и былъ 
помощникомъ начальника гренадеровъ. После этого тре- 
вожнаго дня, когда онъ сильно способствовалъ измене 
гвардш, онъ былъ назначенъ начальникомъ гвардш сове- 
товъ, на место Рамеля, арестованнаго и сосланнаго. По
сле 18 брюмера онъ былъ назначенъ помощникомъ на
чальника консульской гвардш, потомъ жандармскимъ 
долковникомъ и, въ качестве такового, попалъ на заме- 
чаше «за упорное протежирование офицеровъ, противъ ко- 
торыхъ имелись серьезныя обвинешя въ нравонарушетяхъ 
при рекрутскомъ наборе». Уволенный отъ должности 
21 февраля 1814 г., онъ просилъ, чтобы его увоелили въ 
отставку съ чиномъ бригаднаго генерала, на основанш 
«своихъ прежнихъ заслугъ, старшинства въ чине полков
ника и своей преданности особе Его Величества, доказан
ной имъ 18 брюмера, когда онъ командовалъ гренадерами, 
прикомандированными для охраны нащональныхъ пред-
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ставителей». Просьба его не была уважена, въ виду тяго- 
тйвшихъ надъ нимъ обвинешй. Онъ умеръ въ 1824 г.

Попсаръ, командовавшей 18 и 19 брюмера батальономъ 
гренадеровъ совета пятисотъ, ранее былъ капраломъ фран
цузской гвардш и фурьеромъ въ управлении профоса го
родской думы (a la Prevote de THotel). Изъ кампашй онъ 
участвовалъ только въ западной, игралъ деятельную 
роль въ перевороте, былъ назначенъ бригаднымъ команди- 
ромъ, затемъ командиромъ 1-го жандармскаго лепона, по- 
жалованъ титуломъ барона и въ 1813 году вышелъ въ от
ставку бригаднымъ генераломъ.
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IIL

Брюмеръ.

Ссылки и кргтика источниковь.

О брюмерскихъ дняхъ существуетъ несчетное мно
жество разсказовъ, включенныхъ въ М ем уары  различныхъ 
лицъ, или же вышедшихъ въ светъ отдельнымъ изда- 
шемъ. Приводимъ ниже, съ указатель строкъ и страницъ 
по нашей номенклатуре, указашя текстовъ, которые мы ком
бинировали и сравнивали, чтобы возстановить ходъ событш.

Изъ сочинешй, могущихъ бросить светъ на факты, 
оставшиеся темными, или сомнительными, мы пользова-. 
лись главнымъ образомъ:

1) Неизданными «Разъяснешями» Комбасерэса (Eclaircis- 
sements inedits de Cambaeeres)—холодный, спокойный и 
серьезный разсказъ о собьтяхъ.

2) ((Записками» Г рувелля  (Notes mannscrites de GrouveUe). 
Эти кратшя, часто совсемъ неотделанный по форме за
метки, повидимому, писанныя со словъ Стйэса, подъ све- 
жимъ впечатлешемъ переживаемыхъ событш, во многомъ 
нсправляютъ и дополняютъ установленную версию.

3) «Запиской» Ж урдана  о 18 брюмера {Jourdan, «Notice- 
sur.le  18 Brumaire»), темъ более ценной, что въ ней есть 
характерный признашя.

4) Подслушанными разговорами, записанными Л е  К ут э  
де Кант еле  и включенными въ отрывокъ изъ его Мемуаровь^
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помещенный Lescure’owb въ «Journ6es revolutionnaires» II, 
205—229.

5) «Письмами» г-о/си Реиаръ, «Lettres de M-те Reinhard» 

(письма за брюмеръ, фримеръ й нивозъ YIII года,), вышед
шими въ светъ уже после того, какъ наши разсказъ по
явился почти цёликомъ въ Revue des Deux Mondes (апрель— 
май 1900 г. 15 марта 1901 г.) и въ Gorrespondant (10 и 
25 ноября—10 декабря 1900 г.). Эти письма, какъ мы съ 
удовольстаемъ убедились, подтверждаютъ нашу оценку 
событий.

Съ другой стороны, вескими свидётельствомъ остается 
двойной разсказъ Редерера (Journal de Paris 19 брюмера, 
приведенный и въ полномъ собранщ сочиненШ, Oeuvres, 

III, прим, къ  стр. 296—301 и въ «Записке о моей жизни 
для моихъ детей» («Notice de ша vie pour mes enfants», Oeuvres, 

III, 296—302). Мало известный разсказъ СебасНани у 
Vat out, 234—242 даетъ ясное представлеше о первыхъ дви- 
жешяхъ войскъ. «Воспоминатя шестидесятилетняго ста
рика» Арно (Arnault «Souvenirs d’un sexagenaire»), впослёд- 
ствш постояннаго секретаря французской Академш, более 
литературнаго, чемъ историческаго характера, ценны 
только некоторыми живописными черточками и подробно
стями общественной жизни. Къ тогдашними газетами, 
хотя и очень интересными, следуетп, однако, относиться 
си осторожностью: зато оне чудесно рисуютп физ!оном1ю 
тогдашняго Парижа и состояше умовн. Полноте внешней 
картины много способствуютп подробности, приводимым ви 
«Историческихъ Мемуарахн о 18 брюмера», вышедшихъ 
ви свети несколько недель спустя после собьшя и пи- 
санныхи со слови очевидцеви.

Наоборотъ, фактичесшй матерьяли ви разсказахн 
главныхъ участникови собьшй, т.-е. Бонапарта, Барраса, 
Гойе и др. остается поди сомнешемн; ихи писашя есте
ственно носяти характери апологш или самозащиты зад
ними числомп. Ки ними также надо относиться си осто
рожностью и, если возможно, читать между строки, въ 
особенности, записки Люсьена, которому слишкомъ много 
верили на слово. Люсьенъ написали свою «Брюмерскую 
Революции» («Revolution de Brumaire») прежде всего, 
чтоби возвеличить собственную роль ви прошломи, а за-
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т£мъ, въ защиту политической тезы, которую онъ прово- 
дилъ въ начала шльской монархш.

Реляцш второстепенныхъ участниковъ или свидете
лей со б ьтй  также составлялись много времени спустя; 
оне изобилуютъ сомнительными, нередко противоречи
выми подробностями, и носятъ отпечатокъ страстей той 
эпохи, когда оне были написаны, по крайней мере на 
столько-же, насколько эпохи, о которой въ нихъ идетъ 
речь. Вообще мы приняли за правило считать доказан
ными лишь факты, установленные многими совпадающими 
свидетельствами, составленными независимо одне отъ 
другихъ. Свидетельства современниковъ, печатныя или не
изданным статьи, брошюры, частным письма, полидейсше 
отчеты заслуживаютъ более веры, но и ихъ мы при
нуждены подвергать такой-же проверке.
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два свидетельства: Le Oouteulx, у Leseure, II, 223 и г-жи Ренаръ 
(„Lettres*4. 94). Они согласуются и съ нризнашями г-жи Гойе, 
который мужъ ея наивно иовторяетъ въ своихъ „Мемуарахъ44, 
I. 233—236. Этимъ объясняется тотъ фактъ. что Гоне отправился 
въ Тюльери. какъ только ему вручили, вместе съ текстомъ де
крета, копаю отставки Барраса („Memoires de Gohicr“, I. 255). Онъ 
думалъ. что устранять только Барраса и на этомъ остановятся.

Стрк. 15—19. О томъ. что все оставили Барраса, см. его соб
ственный иризыашя „Memoires", IV, 76—82.

Стрк. 40. Имя Дебелля находимъ впоследствии въ списке
0 фи пер о въ. принявших-!, активное у ч aerie въ движении

Стр. 33S. Стрк. 3. Barr am, IV, 81. О визите г-жи Тальенъ см. ,, Пет о ires 
de Fouchc". L 127.

Стрк. 5. Barram, IV. 79.
Стрк. 23. Ирлводп.чъ текстъ по Roederer'y, автору письма, III, 80.

Стр. .‘139. Стрк. 6. См. Duruy, предислогпе къ т. IV „Мемуаровъ Барраса'' 
и Albert Sorcl, Да Revolution de Brumaire44, Revue de.s- Deux Mondex
1 ja n c ie r  IS W .

Стр. 339. Стрк. 10. Barra* % ...MI'mo ires”. IV, 263. выноска.
Стр. 39. Ibid. IV, So.

Стр. 340. Стрк. 26. Газеты за 19-е.
Стр. 341. Стрк. 6. См. письмо Кямбаеорзеа къ Линдте, у Manlier. 373, съ 

прп.южешемъ facsimile. ..Lettres de madame Reinhard'\ 94. Камба-
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серэсъ въ своемъ письме, перечисляя нрисутствовавшихъ мини- 
стровъ. не называетъ имени Дгобуа-Крансэ. Frederic Masson. -Na
poleon et sa famille“, I, 283.

Стрк. 22. ,„ComnientairesCi, IV, 25. Относительно приказа и от
мены приказа сходятся все газеты.

Стрк. 33. Относительно опубликования и нриложен1я печати, 
мы следовали неизданному разсказу Камбасерэса и цитаты заим
ствовали у него. Существовалъ прецедентъ, въ силу котораго 
Сшэсъ могъ взять на себя обязанности президента. 30 npepia-ля, 
после отставки тогдашняго президента Мерлена, его предше
ственнику Варрасъ, снова временно исполнялъ обязанности прези
дента.—„Протоколы Директорш" .Нащональный Архивы A. F. ДПЛ 5.

'Стр. 342. Стрк. 38—40. Разскасъ Камбасерэса. Актъ промульгации, под
писанный Гойе и скрепленный печатью, фигурируетъ и въ Bul
letin des loi.s.

•Стр. 343 Стрк. 27. Cornet, 17.
Стрк. 30. Le Cojateulx. письмо къ жене отъ 19. Lescure, П, 223.
Стрк. 35. Тамъ-же.

Стр. 344. Стрк. 9—16. Cornet, 17; Fouche. I, 133.
Стрк. 23. Le Couteulx, he. cit Разговоръ въ томъ виде, какъ 

его приводить Gohier, I, 256—260, несомненно имъ псправленъ и 
‘приспособленъ для того, чтобы выставить себя въ более выгод- 
номъ свете.

Стр. 345. Стрк. ^-я п сл. Фактъ бунта солдатъ противъ Моро приво
дится только въ „Commentaires”. IV. 22. съ неточнымъ указа- 
н1емъ нумера полубригады (вместо 96-й—36-й).

Стрк. 15. Gohier, I. 269. Propagateur, 20.
Стрк. 32. Ibid. I, 269. „Memoires de Thiebaul-.

Стр. 316. Стрк. 9 и сл. Дневной приказы III, 67. расклеенный въ Париже.
Стрк. 29—31, Le Publicistе за 19-е.
("три. 33. Передъ глазами у насъ летучш экземпляръ еъ по

меткой: Национальная Типография.
Стрк. 39—40. Подробности въ газетахъ.

Стр. 347. Стр. 8 н сл. Изданными впоследствш закономъ были при
знаны действительные гражданские акты вообще и. въ частности, 
браки, заключенные въ течете этихъ дней окружными комисса
рами. Запись совгъщашй бремен на го консульства. Aulard. р. 42.

Стрк. 29—31. Publicise за 19-е.
Стрк. 32—35. „Memoires du due ile Glide-. I. 139.
Стрк. 35—40. Journal des Debuts и Demis. См. рукопись Дель- 

бреля. опубликованную въ Berolution framyiDe. XXY. 170 н след.



Стр. 348. Стрк. 3. Fievee, „Correspondence et relations avec Bo-
naparte“, CLXVIII.

\

Стрк. 12. Тамъ-же.
\

Стр. 348. Стрк. 14 п след. „Considerations sur les principaux evenements. 
de la Revolution francaise44 IV-e partic, 230.

Стрк. 22. Архивъ Коппэ.
Стр. 349. Стрк. 5—7. Commentaires, IV, 25. Boederer III. 298 и все газеты.

Стрк, 12—14. Корью говорить: „Я утверждаю, что все это де
лалось какъ-то весело44. ,,Notice“, 18.

Стр. 350. Стрк. 12 и др. Выдержки о ссоре, происшедшей вечеромъ въ 
Тюльери, занмствуемъ изъ ненапечатанного разсказа. Камбасерэса. 
Cornet: „Въ этомъ собранш много говорили, но не сговорились и 
не пришли ни къ какими заклгочетямъ44, „Notice14, 12.

Стр. 351. Стрк. 20 и др. Commentaires, IV, 25. „Фактъ подтверждается и 
записками Грувелля. См. Дюсьеыъ, у Lescure, II, 129.

Стр. 353. Стрк. 35—38. Эти типичным слова, действительно, были имъ 
сказаны. Въ этомъ Вонапартъ самъ созналея въ беседе съ воен- 
нымъ комиссаромъ, Жгольеномъ, который явился къ нему для 
форменнаго интервью несколько4 времени спустя и потомъ опу
бликовали свой разговори съ Бонапартомъ въ брошюре, озагла
вленной: „Entretien politique sur la situation actuelle de la France 
et sur les plans du nouveau gouvernement44.

Стр. 354. Стрк. 12—15. „Notice de Jourclan“. Barras, IV, 86 и Savctry14, 25.
Стр. 355. Стрк. 6. Планъ Бернадотта совершенно тождественно изла

гаешь Варрасъ, IV, 87—88. Touchard-Lafosse. 244—248. Sarrazin выска
зывается въ томъ-же смысле, 133—135.

Стр. 356. Стр. 7. Cornet, 12 и Camb'aceres.
Стрк. 15-16. Cambaceres.
Стрк. 27 и др. О старейшынахъ Корнэ говорить, стр. 12: „Въ 

это мгновете три четверти техъ, кто помогъ совершиться утрен
нему событпо, рады были-бы отступить44. Fauriel. „Les derniers 
jours du Consulat44, p. 6 (отметка на поляхъ).

Стр. 357. Стрк. 7—9. „Memoires de Bourrienne", III, 81.
Стрк. 10 и др. О занятш Тюльери см. подробности въ „Memoi

res historiques sur le 18 brumaire44. 21.
Стрк. 15—19. Полицейская донееешя у Aulard. „Etudes ctlecons 

sur la Revolution francaise'4, 2-eme serie, 224.
Стрк. 20—22. Gazette dc France отъ 19-го. Въ Bien Informe, ыумеръ 

отт> 2 - г о  фримера приведены метеорологическая наблюдеьпя за 
время отъ 18-го брюмера до 1-го фримера.
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Стр. 358. Стрк. 1 — 2. Судя по вышеупомянутому метеорологиче
скому бюллетеню, 19-го дождя не было.

Стрк. 3. „Memoires de Segura, изд. 1894 г., 2.
Стр. 359. Стрк. 3. Военный Архивъ: расходы на содержаше войскъ, 

входящихъ въ составъ 17-й военной дивизш за время съ 15-го 
по 30-е брюмера (съ указашемъ мЪстонахождешя частей).

Стрк. 4 п сл’Ьд. Savory, „Mon Examen de conscience sur le 
18 brumaire“, 26. „Les Memoires historiqnes“(cTp. 65) утверждаютъ, 
что взято было не бол'Ье 400—500 челов-Ькъ.

Стрк. 37. Ле Кутэ, письмо къ женЬ, у Lescure, II, 229.
Стрк. 39. О разговор-Ь съ Шазалемъ и отвЪтномъ coup 

d'Elat см. „Eclaircissements inedits de Cambacerhs“. Первона
чальный планъ временнаго Консульства былъ составленъ Шаза
лемъ; онъ же предложилъ этотъ планъ и заставплъ принять его 
въ ночномъ зас£данш 19-го.

Стр. 360. Стрк. 38—39. „Memoires d’un sexagenaire" часть, приведен
ная у Lescure, II, 260, „Memoires de Fouche, I 137.

Стр. 361. Стрк. 6. „Memoires d’un sexag.14, Lescure, П, 270. Попавъ въ 
немилость, Тюро сталъ редактировать Gazette de France, р£зко 
полемизируя съ Journal des Homines libres, сделавшимся орга- 
иомъ Фуше, причемъ оба, не стесняясь, давали псходъ накопнв- 
тейся злоб'Ь.

Стрк. 22. Le Couteulx, письмо, уже приведенное выше. 224—225.
Стр. 362. Стрк. 1 н с.тЬд. Ibid. 226 — 227.

Стрк. 19. Въ „Souvenirs d'un nonagenaire", стр. 17S. Fran
cois lives Bernard говорить: „Я позволилъ себЪ поклониться ему*, 
онъ былъ такъ лгобезенъ, что ответить, хотя, повидимому, былъ 
поглощенъ своими думами."

Стрк. 20—23. Antoine Guillois ..Le Salon de madame Helve- 
tius*4, 2.

Стрк. 31—32. Bourrienne. Ill, 82.
Стрк. 39—40. По преданно, сохранившемуся въ семьЬ.
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Стр. 363. Отрк. 5 и след. О поездке въ Сенъ-Клу см. FoucM, „Me
moires44. I, 137. Thicbaul, „Memoires44, III, 67—68.

Стрк. 21. „Memoires historiques sur le 18 brumaire44, 66.
Стрк. 22. Boederer, III, 301.

Стр. 364. Стрк. 1—2. „Memoires de Thiebaul“, III, i 67.
Стрк. 3—5. „Considerations sur les principaux evenements de 

la Revolution franchise44, II, 233.
Стрк. 9. Саблэ изобразила^ въ картине заключительную 

сцену — присяги временныхъ консуловъ. Картина эта хранится 
въ Нантскомъ музее.

Ctj)k. 17 н след. См. Henry Lecomte, „Napoleon et l’Empire 
racontes par le theatre44, 45—50.

Стрк. 21. Thiebaut, III, 68.
Стрк. 29 и след. Boederer, III, 301. „Souvenirs d’un sexage- 

naire44 у Leseure, II, 263.
Стр. 365. Стрк. S—12. „Memoires anecdotiques du general marquis de 

BonnevaP, 245.
Стрк. 13—15. Boederer, III, 301.

Стр. 365. Стрк. 16. „Souvenirs d’un sexagenaire44, 264. Boederer, III, 301.
Стрк.. 26 и след. Goncourt, „Histoire de la societe fran<?aise 

sous le Directoire44, 208.
Стрк. 36 и след. О суде чести см. Publiciste отъ 20-го и 

„Les Cahiers du capitaine Coignet, 76.
Стр. 366. Стрк. 3 и след. BucJiez et В о и х , „Histoire parlementaire, 

XXXVIII. 220. „Memoires historiques sur le 18 brumaire, 65.
Стрк. 11. „Memoires historiques44, 74 — 75; Buehez et Bonx 

220. ПослЬдте авторы, несомненно руководствовались Мемуа
рами, но прибавили отъ себя несколько подробностей.

Стрк. 22. Инцидентъ съ трубкой. Авторы „Memoires histo
riques44. уверяютъ. будто видели это своими глазами, стр. 75.

Стрк. 27. Ibid и Buehez et Воих, loc. cit.
Стрк. 31 — 32. Savary, Mon Examen de consience sur le 18 

brumaire. 824.
Стрк. 34. „Memoires historiques44, 65, 66. Военный Архивъ, 

ncTopia 79-го и  96-го армейскихъ полковъ.
Стр. 367. Стрк. 19—20. Cahiers du capitaine Coignet.

Стрк. 27. Возстановлеше картины местности въ томъ виде, 
какой она имела' въ моментъ событш; распланировате собратй 
и различныхъ частей войскъ казалось намъ необходимымъ для 
уяс.нешя событий Для этого мы не только тщательно изучили 
места, где происходили описываемый нами собьгия, но и справ
лялись съ прежними изображетямп и планами дворца, со всеми 
графическими документами, которые намъ удалось добыть.



Стр. 368. Стрк. 7 и след. Объ убранстве залъ см. современные 
эстампы

Стрк. 36. Это расположете точно обозначено на плане, 
ириложеыномъ къ книге графа Флёр и. Floury, „Histoire du palais 
de Saint-Cloud", 230. Bourrienne, III. 152.

Стр. 369. Стрк. 6. Йзъ эстамповъ, изображающихъ сцену въ Оран
жерей. въ большинства случаевъ не имеющую ничего общаго съ 
действительностью, дучшШ принадлежитъ перу Моннэ, грав. 
Гельманомъ, г. X; одинъ экземпляръ его хранится въ музее 
Карнавалэ. Президентская эстрада и трибуны помещены на немъ 
передъ четвертыми окномъ, что соответствуетъ и указатю въ 
„Xotice sur le 18 brumaire," приписываемомъ Combcs-Dounous. 
Разстояше между дверью и трибуной равнялось лишь одной 
трети всей длины залы, стр. 35.

Стрк. 24—25. „Notice",• стр. 24.
Стрк. 26. Относительно последствнг проволочки все сви

детельства сходятся.
Стрк. 35—36. „Memoires historiques", 67.

Стр7 370. Стрк. 25—26. Речи и и н ц и д ен тъ  заседания до появлетя Бо
напарта мы передаемъ по отчету отъ 20 брюмера, Monitenr.

Стр. 372. Стрк. 24. Постановленья совета пятисотъ после рапггадскаго 
покушенья.

Стрк. 27. Lavalette, I. стр. 350.
Стрк. 36—3S. Отчетъ Moniteur а отъ 21-го. По этому отчету мы 

и цитируемъ и анализируемъ речи старейшинъ; въ немъ ука
зано и время перерывовъ и возобновлешй заседания.

Стр. 376. Стрк. 7. Thiebcmlt III, 68.. Lavalette, I, 350. „Comment aires" 
IV, 26.

Стрк. 31—34. Ihiebault, III. 68.
Стрк. 35 и след. Ibid.

Стр. 377. Стрк. 5—18. Lavalette. I, 350.
Стрк. 19—28 „Commentaires". IV, 27. Jourdan въ своемъ „Notice" 

говорить, что онъ и его друзья прибыли около четырехъ часовъ.
Стр. 378. Стрк. 4. „Намъ противно было, говорить Jourdan въ „Notice", 

защищать правительство, которое привело государство на край 
бездны, и учреждетя. неудовлетворительность которыхъ все мы 
сознавали". И онъ выражаетъ сожалете, что онъ и его друзья 
не могли направить движете къ желанному для нихъ исходу. 
См. „Memoires de Joseph". I. 76.

Стрк. 13. Ibid.. I. 79.
Стр. 379. Стрк. 23—35. О безевязной и прерывистой речи Бонапарта Бур- 

рьенъ приводить много подробностей, подтверждаемыхъ всеми 
свидетелями. Текстъ этой речи въ „Переписке" jYT. 4338) при
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веденный по Journal MUitaire, и въ Moniimrrf>. несомненно, быль 
исправленъ впоследетвш. Мы берем?» изъ нея лишь особенно- 
выдающаяся фразы, по всей вероятности, не имевшая связи съ 
прочими.

Стр. 381. Стр. 36—38. Sybel, ..Histoire de ГЕпгоре pendant la Revolution fran- 
eaise44, переводъ Dosquet. VI, 276.

Стр. 382. Стрк. 16—25 Bourrienne, III, 91. „Memoires d'un sexagenaire44' 
у Lescure, II, 264.
Стрк. 26 и след. Jour(lan въ „Notice44 говорить: „Бонапартъ неодно
кратно уверялъ меня, что, входя въ советь пятисотъ, онъ имелъ 
намерете передать совету нашъ разговорь (15-го брюмера), 
чтобы доказать ему, что среди представителей, пользовавшихся 
репутащей нревосходныхъ патр1отовъ, есть люди, убежденные 
въ необходимости нзменешя конституцш44.

Стр. 384. Стрк. 7—9. „Commentaires44, IV, 30.
Стрк, 17—18. Ibid., 27.

Стр. 385. Стрк. 1 и ел. Bourrienne, IV, 153. Lavalett'e, I, 350.
Стрк. 12 и сл. „Notice surle 18 brumaire44 (Combes-Dounons), 24.
Стрк. 21—25. Матсрьяльное соприкоеноветвсъ толпой всегдавнушало 

ему отвращепгс. 20-го марта 1815 года, когда обезумевшая, разъя
ренная толпа офицеровъ на половинномъ жалованьи чуть не на 
рукахъ понесла его въ агшартаменты ТюльерШскаго дворца „онъ 
позволял?! нести себя, вытинувъ руки впередъ, съ закрытыми 
глазами, съ застывшей на губахъ улыбкой, какгь бы въ состоянии 
сомнамбулизма44. Н. Honsmye, „1815“, I, 363.

Стрк. 30—32. Диктуя свои записки на острове Ов. Елены Бона
парт?-» сначала сказалъ, что депутат?», особенно наииравшш на 
него, был?» не Арена; потом?» вычеркнул?» зту фразу. Мы своими 
глазами видели исправленный текстъ.

Стрк. 33 и след. Въ „Notice sur le 18 brumaire44 (Combes-Dounous) 
имеется подробное и характерное описание этой сцены, 35 — 37. 
Сравн. разсказ?» Дельбреля. Журдана, Бигоинэ. описаше той-же 
сцепы иь „Memoires lustoriques44, 73, и в?» брошюре, озаглавлен
ной „Bonaparte a Saint-Cloud*, 35. t

Стр. 386. Стрк. 3. „Bonaparte a Saint-Cloud44, 35.
Стрк. О—12. Gazette de France. 22 брюмера. „Memoires histo- 

riques 4. 73.
Стрк. 13--14. Ibid. 22 брюмера.
Стрк. 23—27. О выходе Вонапарта.см. Savory, мимо котораго онъ 

прошел?»: ..Mon'oxam. de oonsc. sur le 18 brumaire44, 32.
Стр. 387. Стрк. 1 О рЬчп Люсьена после нзгнатя, о последующих?» 

речах?», перерывах?» и предложетяхъ см. Monitenr. отъ 20-го.
Стр. 387—388. ..Notice sur le 18 brumaire*. 38.
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Стр 389. Стрк. 16-19. Thiebault, III, 70, Roederer, III, 302 и Grouvelle въ 
своихъ „Notes maimscrites“ подтверждаюсь Bepciio Сшэса, но не 
Бонапарта.

Стр. 390. Стрк. 3 и сл’бд. Grouvelle, „Notes": „Говорятъ, что гвард1я за- 
конодательнаго корпуса колебалась и не хосЬла покинуть его, 
ради неизв'Ьстнаго ей генерала".

Стрк. 26—27. Moniteur, отъ 21-го.
Стрк. 33—36. Roederer, III, 302. Grouvelle, „Notes“.

Стр. 391. Стрк. 9—11. „Memoires historiques44, 70.
Стрк. 11—14. Roederer, Ш, 301. Buchez et Roux увйряготъ, будто 

генералъ сначала упалъ съ лошади, 217.
Стрк. 15—18. Grouvelle.
Стрк. 20 и сл. „Memoires historiques44, 70.
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изъ депутатовъ, Анжюбо, былъ вооруженъ пистолетами; въ мо- 
ментъ изгнатя Бонапарта изъ залы, Анжюбо уронилъ на полъ 
свои пистолеты, „которые превратились въ цйлый арсеналъ~.

Стр. 392. Стр. 6. „Memoires historiques44, 70. „Его лицо и рЪчь ясно 
говорили о волнетяхъ, испытанныхъ пмъ во время только что 
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• Стр.395. Стрк. 87 и след. „Notice виг Ге 18 brumaire44, 38, несомненно, раз
сказъ очевидца. И въ описатяхъ газетъ уходъ Люсьена носитт? ско
рее характеръ похшцетя, чемъ ожиданнаго избавлеьня. („Входятъ 
20 гренадеровъ; ндутъ прямо къ столу, хватаютъ Люсьена Бо
напарта и уводятъ его съ собою44. Propagateur, 20-го. По словамъ 
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Стрк. 9—18. „Memoires historiques44, 74.

Стр. 398. Стрк. 31—38. Moniteur, 20-го брюмера.
Стрк. 34 и сл. Полковникъ Дюмуленъ, прикомандированный къ 

штабу Брюна, незадолго передъ темъ прибылъ въ Парижъ. Въ 
„Commentaires44 (IV, 32) и въ „Memoires de Lavalette44 упошгаается 
о сыгранной имъ роли, но имя искажено. Въ Военномъ Архиве, 
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на Леклерка...........Я обращался къ несколькимъ офицерамъ
штаба генерала Леклерка, и они сознались мне, что генералъ 
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Вонапартомъ, потлелъ на сенатъ, достоинъ смерти. Нетъ. я не 
въ кроиномъ родстве съ Бонапартомъ. но я связанъ съ нимъ 
узами чести и велич1я души, неведомыми Леклерку. На письме 
пометка Бертье: „Дать ему приказъ вернуться во Францно44. Въ 
нивозе \ ГШ года онъ былъ произведенъ въ генералы Бонапар-



томъ, испытали много превратностей въ своей карьере и умеръ 
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, отчетами, въ особенности же съ отчетомъ „Propagateur’a4*, кото
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Стр. 401 Стрк. Вв—87. Buchez et Roux, 212.
Стрк. 89—40. Sava'ry-, 33.

Стр. 402 Стрк. 18. Люсьенъ въ своемъ разсказе проговорился о „сделке 
между двумя советами^, Lescure, П, 147. Ср. J/as-s<m, „Napoleon et 
sa famille“, -I, 295—96'

Стр. 34-^0. Roederer, 111, 302.

Стр. 408. Стрк. 18—20. Lavalette, 355,' Arnault, 267.
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О г л а в л  eHie.

Н редислов1е............... .......................................................... . . . .
Введете.—Революционеры—прпстроивипеся. Правительство.—Ре-

в о лющонеры противъ нацш.—Господство олигархии; управле- 
ше при помощи першдическихъ государственныхъ перево- 
ротовъ. — Теор1я и практика. — Институтъ.—Роялисты и 
якобинцы. — Простращя народа. — Армйя зам'Ьняетъ народъ 
въ смысле революционной силы и въ каждомъ кризисе 
играетъ решающую роль. — Директория. — Баррасъ. — Про
дажность. — Низость. — Политика капель. — 18 фрюктидо- 
ра. — 22 флореаля. — Невозможность для правителей удер-. 
жать власть, не прибегая къ ряду насилай.........................  1

Страна. Револющонное положение затягивается. — Экономическая 
неурядица. — Агитащя якобинцевъ и бтълый терроръ. — Раз- 
бой съ политической окраской. — Шуаны. — Общая неуве
ренность въ завтрашнемъ дне. — Безсилле и низость адми
нистрация; безденежье. — Общественный повинности забро
шены; порча дорогъ и памятниковъ; Франщя въ развали- 
нахъ. — Тираншя фрюктидорцевъ. — Почему французы при- 
мутъ Бонапарта, какъ избавителя. — Настоящее уб!еше сво
боды. — После фрюктидора народное представительство 
только фикщя.—Порабощеше печати.—Релишозная жизнь.— 
Конвентъ термидорцевъ и культы. — Возрождеше католи
цизма. — Возобновление гонетй. — Все духовенство постав
лено внЬ закона въ силу предоставденнаго директорш права 
безъ суда ссылать священниковъ. — Новая присяга. — Рес
публикански! календарь — оруд!е борьбы противъ христ1ан- 
ства. — Условш релштознаго замнретя.—Тпрантя декады: 
ея крайности п нелепыя пзощрешя. — Народное обуяете.— 
Школа, улица, зрелища, праздники. — Кокарда. — Сппсокъ 
эмпгрантовъ. — Экономическое и сощальное положеше. — 
SacToii въ крупной торговле и промышленности. — Облег- 
чете, принесенное револющеп земледельческому классу.— 
Освобождено земли.—Налоги. — Рекрутскш наборъ. — Сво
бода торговли п промышленности; въ Париже меньше про-
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летар1евъ, ч^мъ при старомъ режиме. — Бедственное поло- 
жеше рантьс\ состоятя, нажитыя во время революции — 
Крупные и мелгае паразиты.—Важность роли финансистовъ 
и поставщиковъ; парття новоиспеченныхъ б о гачей. —Видъ 'Па
рижа; безумное мотовство и горькая нужда. — Л-Ьтше ве
чера. — Падете вс£хъ сословныхь перегородокъ. — Жен
щины, балы, моды, нравы.—Разложете общества.—Посл'Ъд- 
ств1я развода по взаимному согласно; характерные при
меры. — Разлычныя оценки общаго состоятя нравовъ. — 
Известная часть французовъ упорно хранить въ душе рес
публикански! и философскш идеалъ.—Господствующая черта 
общественнаго настроешя—желаше мира. — Франщя враж
дебно относится къ старому режиму, а револющонеры ей 
опротивели —Правителей выносятъ лишь изъ апатш и страха 
новыхъ потрясений —Состоите умовъ въ среднихъ и лйбе- 
ральныхъ классахъ; ихъ способъ оппозицииБонапартъ въ 
перспективе. — Герой. — Бонапартъ не могъ завладеть вла
стью въ 1797 г., потому что не нашелъ поддержки и сооб- 
щннковъ среди правительства; путь къ власти былъ ему 
проложенъ одной изъ правящихъ группъ во время Египет
ского п оход а .............................................. . . ........................  16

Глава I. 30-е прер1аля. Вторая коалищя.— Дефицитъ.— Гангрена 
распространяется.—Потокъ гнусностей. — Поражетя въ Гер- 
м ати и Италш. — Финансовые скандалы. — Начало краха 
фрюктидорской директор1и. — Унижете советовъ; видъ за- 
седанш. — Какимъ образомъ у некоторыхъ умудренныхъ 
опытомъреволющонеровъ зародилась мысль изменить учреж- 
д етя  и пересоздать правительство. — Обострившийся ин- 
стинктъ самосохранения. — Первая мысль о перевороте съ 
целью государственнаго переустройства. — Сшэсъ. — Его 
вступлете въ директорно.— Въ немъ видятъ спасителя.— 
Якобпнсте выборы VH года. — Война противъ воровъ ста
новится войной противъ всехъ разбогатевшихъ людей и 
владельцевъ крупныхъ движимыхъ имуществъ.—Якобинцы 
и умеренные новаго типа объединяются въ советахъ про
тивъ фрюктидорской директорш. — Парламентский бунтъ.—
Роль Сшэса. — Измена Барраса. — Прер1альскче дни. — Из- 
брате Трепльяра кассировано. — Сопротивлете Ларевелье- 
ра Лепо и Мерлана.—Необходимость вмешательства войскъ; 
Жуберъ и Бернадотъ.—Ларевельеръ и Ме'рлэнъ сходятъ со 
сцены. — Замена вышедпшхъ днректоровъ; позорный вы- 
боръ. — Парижъ перестаетъ интересоваться крпзцсомъ. —
Садъ Тиволи вечеромъ 30-го ггрер1аля. — Карикатуры, игра 
словъ. — Равнодуппе и бездейств1е населешя. .................. 81

Глава II. Последил! натнскъ якобннцевъ. Узурпаторская ярость 
• советовъ. — Законъ о заложникахъ. — Призывъ на действи-
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тельную службу рекрзгтовъ вс£хъ разрядовъ.— Прогрессив
ный налогъ въ сто миллаоновъ, вотированный въ прин
ципе. — Новые министры. — Бернадотъ. — Прергальскде по
бедители разделились; национальное ,,топтанье вълуже**.— 
Умеренные и якобинцы. — Новая дыректор1я. — Газетный 
шумъ. — Парижъ наводыенъ памфлетами. — Зас'Ьданш зако
нодателей.—Требовашя отдачи подъ с}’дъ прежнихъ дирек
тор овъ отклонены.—Люсьенъ Бонапартъ.—Клубы снова от
крыты.— Заседашя въ Манеже.—Уличные безиорядкн; вновь 
появились черные воротники. — Вечеръ 23-го мессидора въ 
Тюльери. — Бульваръ. — Паника. — Советь старейшннъ за
прещаете членамъ клубовъ собираться въ Манеже. — Об
щественное мнете возмущено противъ якобинцевъ —
Въ виду грозящаго напора анархистовъ, СШэсъ готовить 
новый coup cVEtat для спасетя отечества. — Роль, предна
значенная Жуберу.—Стратегическая и политическая комби- 
нащя. — Воззвание къ умеренньшъ всехъ эпохъ, сближеше 
съ изгнаннымъ Лафайетомъ.—На другой и на третШ день.— 
Настроете высокопоставленныхъ револющонеровъ.—Проте- 
стантскгя тенденцш. — Посмертное вл1яше Фридриха Вели- 
каго. — Сношешя съ агентами Орлеанскаго. — Чемъ кончи
лась бы эта затея, не будь Бонапарта................................  101

Глава III. Борьба парНй. Отъездъ Жубера въ Итално; его же
нитьба. — СШэсъ начинаете борьбу противъ якобинцевъ. —
Его речи на Марсовомъ Поле. — ПарижскШ коменданте и 
военный министры — Камбасерэсъ. — Старейшины. — Пере
мены въ парижскомъ гарнизоне.—Якобинцы улицы Вакъ.— 
Обращеше къ Фуше; его наоначеше министромъ полиции—
Какъ онъ сразу поставить себя въ глазахъ общества.—Лов
кая осада. — Пули 10-го августа. — Марбо устраненъ. — За- 
крьте клуба; отношеше къ этому населешя; опасешн совЬта 
пятисотъ.—Якобинская агитащя въ провинщи; роялистская 
контръ-агитащя.—Месяцъ жизни въ провинщи.—Югъ; зпи- 
дем1я разбоевъ и убшетвъ. — Долина Роны. — Лёонъ. — 
Центръ.—Юго-Западу грозите возстаже.—Тулуза и Бордо — 
Упадокъ духа въ Вандее. — Шуаны. — Волнешя нъ Нле-р- 
ныхъ городахъ. — Бельпя и рейнеже департаменты. — Че
тыре Вандеи въ перспективе. — Сила и слабость роялист - 
ской дартш: принцы.—Возстаже въ Верхней Гаронне и « о- 
с-еднихъ департаментах!,.—Заладь отстал'!*; решено взяться 
за оружие. — Три заговора. — Что предпринимаете прави
тельство.—Воззваше rnadume де Сталь къ справедливости — 
Тираншя и распущенность............................ 1 Н

Глава IT. Кризисъ, вызванным битвой при Нови, и якобншдйс 
законы. Битва при Нови: смерть Жубера. Сд>хи об ь убий
стве.— Общество поражено. Волнсже вь политическом*.
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шр-Ъ.—Англо-русстя войска въ Голландии—Ударъ, нанесен
ный печати. — Якобинцы предлагаютъ Бернадоту низверг
нуть правительство. — Ответь Бернадота. — Предложите 
объявить отечество въ опасности. — Ужасное зас^даше со
вета пятисот^; кулачный бой въ парламенте; Парижъ ве- 
черомъ,—Ночной совйтъ въ Люксембурге. — Украденный у 
Бернадота портфель. — ЗасЬдаше 28-го фрюктидора; coup 
d’etat въ перспективе. — Предложете Журдана отклонено, 
якобинская орда вокругъ дворца Бурбоновъ.—Равнодуппе 
настоящаго народа.—Примкнете якобинскихъ законовъ.— 
Парижъ въ виду прогрессивнаго налога. — Сопротивление 
и капитуляция старейшинъ. — Организащя налога. — Оце
ночное жюри.—Капиталу объявлена война.—Какъ она отра
зилась на сослов1яхъ.~ Характерные инциденты въ Лтоне.— 
Финансисты призываютъ спасителя. — Словцо, приписывае
мое поставщику Колло. — Финансовые результаты. — Меха- 
низмъ закона о заложникахъ.—Частныя его лрименетя.—
Лиги притеснений—Неизбежность возстатя на Западе.— 
Призывъ рекрутовъ всехъ разрядовъ страшно увеличи- 
ваетъ число ослушниковъ. — Увеличете разбойничества. — 
Смятете властей. — Общая зараза и разложеше.................  187

Глава У. Республиканский победы. -  Возвращ ете Бонапарта. Со
стоите умовъ; прызываетъ ли Франщя Цезаря?—Простра- 
щя народа.—БезучасНе и неурядица въ другихъ классахъ 
общества. — Успехи роялизма. — Крестьяне и Бонапартъ.— 
Внешняя опасность надвигается. — Якобинцы снова пере- 
ходятъ въ наступлеше. — Сшэсъ и его друзья вырабатыва- 
ютъ планъ переворота.—Роль Люсьена. — Парижъ въ конце 
лета. — Первый бюллетень победы.,— Бергенъ.—Цюрихъ.— 
Полезное волнеше. — Суворовъ въ Швейцарии — Парижъ 
трепещетъ. — Бонапартъ напоминаетъ о себе бюллетенемъ 
о битве подъ Абукиромъ.—Три победы сразу.—Рядъ толч- 
ковъ оживляетъ настроете общества; решительный ударъ.— 
Первый слухъ о высадке Бонапарта. — Отъ Фрежюса до 
Л1она. — Сшэсъ, Моро и Бодэнъ Ардеинскш. -  Парижъ 
днемъ 22 вандемьера. — Оващя черни. — Правительство, со
веты, партии армш, народная масса.—Какъ должно толко
вать щнемъ, оказанный Бонапарту.—Револющя и мцръ . . 229

Глава VI. Бонапартъ въ Париже. Бонапартъ идетъ прямо въ Па
рижъ черезъ Бурбоннэ; неожиданное и негласное прибы- 
r i e .  — Домъ въ улице Победы. —Визнтъ правительству. — 
Возвращете Жозефины; семейный раздоръ; прощете.—На- 
плывъ посетителей. — Первая забота Бонапарта.—Онъ изу
чи етъ иастроеше общественнаго мнетпя и партий — Упор
ная борьба крайиихъ партий; возсташе на Западе.—Напря
ж ете ослабеваетъ; желате успокоетпя въ публике п у мно-
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рихъ людей, причастныхъ къ политик!}.—Общественное мн1- 
nie не требуетъ насильственнаго переворота.—Какими обра- 
зомъ Бонапарта» думаетъ осуществить желате нащи. — Гд£ 
онъ найдетъ точку опоры. — Бонапартизмъ правой и бона- 
партизмъ л£вой.—Сшэсъ, или Баррасъ. — Причины, побуж- 
давпля Бонапарта вначале сторониться отъ СШэеа; по- 
сл'Ьднш отказывается сделать первый шагъ. — Инцидентъ; 
посредничество Талейрана; обм-Ьнъ визитовъ. — Завязыва
ются переговоры.—Об’Ьдъ у Барраса.—Соглашение съ СЙйэ- 
сомъ.—Тактика, принятая по отношение къ Баррасу.—Харак- 

, теръ договора, заключеннаго между Бонапартомъ и главарями 
пристроившихся револющонеровъ. — Острота одного, пзъ 
нихъ. — Бонапартъ и Институтъ. — Генералъ идеологовъ. — 
Вашингтонъ, или Цезарь?. . • * .........................  257

Глава VII. Прпготовлешя къ перевороту. Бонапарту сообщаютъ 
планъ переворота. — Онъ одобряетъ его. съ мысленными 
оговорками.—Выработанная программа дЬйствш.—Будугщй 
режимъ и далее составъ временнаго правительства съ точ
ностью не выяснены. — Задняя мысль Люсьена.—Сношешя 
Бонапарта съ якобинцами. — На него возлагаютъ надежды 
всЬ партш; общее недоразумение. — Народъ остается безу
частными зрителемъ. — Генералъ Вандемьеръ. — Народъ по 
прежнему главными образомъ озабоченъ вопросомъ: будетъ 
война или миръ?—Гарнизонныя войска,—Брюмерскче грена
деры; оказывается, что эти мнимые претор1анцы совсймъ 
не знали Бонапарта, и среди нпхъ было много нодложнъгхъ 
солдатъ. — Моро. — Бернадотъ. — Подготовка и подстрека
тельство.— Откуда брались деньги. — Финансовый компа- 
нш. — Главный командитеръ.—Отдельный совйщашя.—Са- 
лонъ въ улнцЬ Победы.—Бонапартъ въ свЪтЪ.—Малое коли
чество посвященныхъ ц-Ьлнкомъ въ тайну.—Паника у Та
лейрана.—Фуше не допущенъ въ число посвященныхъ: са
мое важное ему не открыто. — День назначены 18-е брю
мера. — Торжественная трапеза въ храмЬ ПобЪды.— Знаме
нательное лыковате народа.—Драгуны Себасыанн должны 
быть центромъ тяжести всей операцш.—Комбинащя неожп- 
даннаго нападешя этихъ войскъ съ парламентскими coup 
d'Etat. — Жозефина и Гойе. - Директора опутаны сЬтью хи
тростей и лжи.—Печальный обйдь у Камбаеерэеа.—Посл'ьд- 
шя минуты.................. .........................  . . . 2S3

Глава VIII. Брюмеръ.—Первый день. Ночная работа.—ЗаеЪдате 
на разев+лй}.— Декретъ старййшини. — Улица побЪды.—На
плыви офицеровъ; он-и поняли и ви восторгЪ. — Прибытие 
генераловъ.—-Мышеловка. — Лефевръ. — Бернадотъ.— Торже
ственный отъЪздь.—Вокругъ города.—Финансиетъ Увраръ.— 
Близи Тюльери.—Утро IS-го ви Люксембурге.—Баррасгь не
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трогается съ места.—Первое разочарование Сшэса. - Фуше.— 
Бонапартъ въ совете старейшинъ.—Знаменитая речь.—Пла- 
шатъ. — Видъ войскъ и толпы. — Революция, или смотръ? — 
Афиши и брошюры.—Переворотъ во имя свободы.—Неожи
данный перерывъ заседания совета пятисотъ.—Выходъ въ 
отставку и исчезновение Барраса; инцидеытъ у заставы. — 
Министры въ Тюльери.—Формализмъ Камбасерэса.—Печать 
республики и голосовате новаго указа. — Полу-соучасНе 
Гойе", онъ подписываетъ указъ.—Гойе и Мулена убеждаютъ 
подать въ отставку: они противятся; ихъ арестуютъ; роль 
Моро.—Физ1оном1я Парижа; биржа.— Стратегически распо
ряжения. — Заседаше въ Тюльери; безплодные дебаты. — 
Бонапартъ старается сохранить отношешя съ якобинцами.— 
Бурное сов'Ьщаше.-^- Якобинцы военные и штатсше. — Вер- 
надотъ пытается войти въД'Ьло и присвоить себе все вы
годы.— Ни у кого н^тъ определенна™ плана на завтра.— 
Промахи Бонапарта.— Первые тревожные симптомы; часть 
старейшинъ уже готова перейти въ отступление.— Парижъ 
вечеромъ 18-го брюмера............................................................. 315

Глава IX . Брюмеръ.—Второй день. Движете къ Сенъ-Клу.—Камба- 
серэсъ и Шазаль; второй coup сVetat, оставленный про запасъ.— 
Бенжаменъ Констанъ. — ОтъЪздъ Бонапарта. — Дорога.— 
Наб'Ьгъ на Сенъ-Клу.—Топограф1я местности.—Помещеше 
не успели приспособить во время; посл^дств1я.—Оппозищя 
въ совете пятисотъ; депутаты присягаютъ конституции — 
Нетерпение Бонапарта; флегматичность Сшэса.—Совещания 
старейшинъ урывками.—Дело не подвигается. —Бонапартъ 
является въ советъ старейшинъ, чтобы дать имъ толчокъ; 
никакого впечатления. — К атя соображетя побудили его 
войти въ залу п я т и с о т ъ .—Его появление; взрывъ. —Страш
ная суматоха. — Оскорбление действйемъ.—Физическая сла
бость Бонапарта. — Якобинцы требуютъ объявить его ешь 
закона. — Обструкщя. — Бонапартъ садится на коня. — Объ- 
ездъ пехоты и. кавалерии—Видъ раны.—Безпорядочное и 
яростное метанье во все стороны. — Приближеше ночи. — 
Неизбежность объявлешя втъ закона. — Люсьенъ изгнанъ 
пзъ залы.—Онъ держитъ речь къ гренадерамъ.—Давление со 
стороны другихъ войскъ.— Рубиконъ п ер в идет.—Гр е н а д еры 
въ зале.—Словцо Мюрата.—Штыки. —Собрание разсеялось 
въ полной мгле п тумане. — Преклонение старейшинъ. — 
Оценка роли Люсьена.—Обедъ у Талейрана.—Сумятица въ 
Париже. — Вербовщики депутатов!*; попытка создать кое- 
что пзъ обломковъ. — Ночнгыя заседания.— Речи Люсьена,
Булэ и Кабанпса; гражданств нинщаторы переворота от
нюдь не поклонники цезаризма.—Национальная республика.— 
Временное консульство. — Исключение депутатов'!» я ко б и н-
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цевъ. — Присяга; контрабандная публика. — Сенъ-Клу пу- 
ст’Ьетъ; возвращете въ Парижъ. — Брюмеръ, республика и 
революция.............................' ................................................... 358

СТР-

Глава X. На другой день после переворота. Бонапартъ выходить 
изъ дому и черезъ весь Парижъ едетъ въ Люксембургъ.— 
Газеты.—Улица.—Предместья спокойны.—Все вообще до
вольны. съ некоторыми оговорками. — Вечеръ.—Проклама
ция новаго правительства.—Взрывъ энтуз1азма.—Долой ти- 
рановъ! — Мирь. — Изл1яшя и иллюзш; Бонапарта привет
ствуют^ какъ возстановителя свободы и предтечу мира.— 
Первый заседатя консуловъ. — Установленная очередь. — 
Составь министерства.—Безденежье новаго правительства.— 
Скромный дебютъ.—Первые шаги Бонапарта; тактъ и про- 

■ стота.—День консула; разговоры.—Вечера въ Люксембурге.— 
Военная семья. — Первыя размолвки съ Сшэсомъ; Талей- 
ранъ въ роли соединительнаго звена. — Отмена закона о 
заложникахъ и прогрессивнаго налога. — Воззвате къ фи
нансовому Mipy; ограниченная помощь.—Народный энтузн 
азмъ не остываетъ,—Письмо Лефевра.—Якобинцы, изгнан
ные pro forma.—Первыя вести изъ департаментовъ.— Оппо- 
зищя несколькихъ чиновниковъ.—Ослаблете якобпнскаго 
вл1ян!я. — Возстате контръ-револющонеровъ.—Безпорядки 
въ некоторыхъ городахъ. — Политика Бонапарта.— Нащо- 

• нальное примирете. — Реакщи не будетъ.—Парижсте теа
тры. — Фуше и администраторы Opera Comique.—Реакщя на 
сцене, въ песне и каррикатуре.—Якобинцы п уничиженные 
парламентарш.—Репрессалии съ целью подавить реакщю.— 
Министерств циркуляры.—Отправка въ департаменты двад
цати четырехъ консульскыхъ делегатовъ; на нихъ возложена 
задача быть проповедниками примирешя. — Безпорядки 
среди сельскаго населетя—Крестьяне воображаютъ. что па
дете револющонной тирати должно повлечь за собою уп- 
разднеше всякихъ общественныхъ налоговъ ...................... 413

Глава XL Франшя при временномъ консульстве.—Парижъ. Реак- 
щонное брожете стихаетъ. — Осторожность Бонапарта. — 
Парижъ таковъ. какимъ его сделала револющя. —Контра
сты.—Общая запущенность—Памятники и учреждешя: па
радоксальное применеше ихъ. — Улица. — Паразитныя 
отрасли промышленности. — День парижанъ. — Бомондъ.— 
Безумная жажда наслажденш. — Влгяте Бонапарта на 
моды. — Спокойные обеды. — Салоны. —Театръ.—Улицы не 
безопасны. — Избытокъ проституи1н. —Темные и опасные 
элементы.—Арм1я контрабандистовъ.— Грабежъ въ Пале- 
Рояле. — Разговоръ Бонапарта за завтракомъ; какъ онъ 
пользуется печатью. — Лпбералнзмъ и воздержате полн- 
щп.—Газеты.—Воскрегаеше Газеты Свободныз'ъ Любек.—По-
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литика Фуше; револющонная защита. — Неуверенность и 
колебашя въ настроены! парижскаго общества.—Какъ Бона- 
партъ завоевалъ Парижъ. . . ‘ ........................................... 455

Департаменты. Меры, принятый повсеместно во Франции—Рево
люционные законы остаются въ силе, но несколько смяг
чены въ применении—Меры, примененным къ некоторыми 
категорЬшъ священниковъ. — Дороги. — Недостатокъ въ 
деньгахъ.—Ухшцретя капиталистовъ. — Прямые налоги.— 
Административное междуцарств1е.— Дела по прежнему въ 
разстройстве.—Югъ и Юго-Западъ. — Итальянская артя.— 
Военные бунты.—Друшя армии.—Какое впечатлеше произ
вели брюмерсшя собьтя на французовъ за пределами 
Франщи. — Эмигранты и ссыльные.—Неожиданное возвра- 
щеше Лафайета.—Огромное большинство республиканцевъ 
присоединяется къ временному правительству. — Якобин
цы.—Роялисты ошиблись въ разсчете.— Умеренные левой 
и умеренные правой; последше держатся въ стороне; ха
рактерное письмо. — Масса гражданъ возлагаетъ свои на
дежды на Бонапарта и веритъ ему. но еще не дошла до 
полнаго довер1я. — Успехи роялистовъ на Западе. — Сюр
призы въ Мансе и Нанте. — Вандея и Нормащця. — Гене- 
ралъ Эдувилль и г-жа Тюрпэнъ де Криссе.—Какое действ1е 
произвели на западе 18-е брюмера и последуюпце указы.— 
HepeMiipie. — Вонапартъ не окончательно разочаровываетъ 
роялистовъ; ему желательно иммобилизовать и усыпить все 
партш.........................................................................................  . 476

Глава XII. Констнтущя T ill года. Законодательный комиссии— 
Отделы (sections), вырабатывавппе конститущю.—Обращеше 
къ Сшэсу.—Сшэсъ, не написавъ ни слова, позволяетъ вы
ведать у себя свои идеи.—Изменеше перваго его проэкта.— 
Прннщшы и интересы. — Сшэсъ предлагаетъ упразднить 
избирательную систему и хочетъ упрочить навсегда господ
ство револющонеровъ.—Сенатъ—источники всякой власти.—
Две пирамиды.—Велнкш избиратель.—Серьезное разногла- 
cie въ мнетпяхъ съ Вонапартомъ. — Предложете пойти на 
сделку.—Колючш спори.—Разрывъ кажется неизбежными.— 
Парижъ во время кризиса. — Бульварный инцидеитъ.—Ис
панская карета. — Охлажденie между Вонапартомъ и ОШэ- 
сомъ.—Въ спори втягпваютъ KOMiiccin.— СШэсъ обмануть.— 
Вонапартъ заманиваетъ кгь себе обе сещ'ш; ночиыя сбо
рища; расширеше собранш; заседашя въ полномъ составе.— 
Проэктъ Дону.—Вонапартъ разбпиаетъ оба. проэкта. одпнъ 
посредствомъ другого. — Листки Дону; Recto и Verso. — 
Восемь репштельныхъ словъ. — Едннодуппс нсполиптель- 
наго комитета. — Вонапартъ продолжает переговоры съ
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Сшэсомъ; соглашение относительно личностей.—Удовцетво- 
реше, данное революционной олигархии — Камбаеерэсъ и 
Лебрёнъ.—Слоръ И гаранттяхъ.—Комиссш, наконепъ. разде
лились.—Какъ Бонапартъ заставилъ ихъ вотировать кон- 
ституцпо.—Сцены при закрытых^ дверяхъ,—Сшэсъ—вели- 
кш избиратель.—Немедленное оглашение.—Словцо женщины 
изъ народа.—Изследовате конституцга; ея пробелы и неяс
ности.—Консулы.—Сенатъ.— Трибунатъ.—Законодательный 
корпусъ. — Какимъ образомъ конститущя УШ года, плодъ 
компромисса между Бонапартомъ и револющонной олигар- 
х1ей, носитъ въ себе зародышъ будущихъ переворотовъ и 
должна привести къ демократическому деспотизму. — Кон
ститущя, отданная на судъ гражданъ; открыые записей. — 
Бонапартъ угадываетъ результатъ плебисцита и убеждаетъ 
ввести въ силу конституцно.—Последше труды комиссии— 
Законъ о пострадавшихъ въ фрюктидоре.—Законъ о нащо- 
нальныхъ празднествахъ. — Доля Сшэса. Бонапартъ всту- 
паетъ въ обязанности перваго консула...................................  503

Глава XIII. Первый консулъ. Прокламащя къ французами. — 
Больш1я слова. — Умеренность — основа всякаго истинно- 
нащональнаго правительства. — Министерство Бонапарта.— 
Талейранъ.—Фуше.—Люсьенъ.—Правая и левая въ конеуль- 

- стве.—Водворёте государственнаго совета.—Обращеше ко 
всемъ парттямъ и учетъ авансомъ дарованш. — Составъ 
сената.—Предоставлеше Сшэсу преобладающаго влцятя на 
выборъ законодателей и трибуновъ: Бонапартъ воздержи
вается от'ъ вмешательства.—Честолюбце п низость.—Составъ 
трибуната и законодательнаго корпуса.—Остатки конвента.—
Въ консульсшя собрашя вошли ж о п е  члены советовъ ди
ректорш.—Почему общественное мнете будетъ поддерживать 
перваго консула въ ущербъ собрашямъ.—Холодный пр1емъ. 
оказанный конституцш.—Расцветъ консульской политики.-— 
Monitenr 7 нивоза.-—Прокламащя къ западными департамен
тами,—Первая мера, клонящаяся къ введетю релшло-зной 
свободы.—Отмена исключнтельныхъ законовъ противъ быв- 
шнхъ дворянъ и родственниковъ эмпгрантовъ. — Храмъ 
Марса. — Возвращеше большинства пострадавшихъ въ 
фрюктидоре,—Посдедовательныя меры.—Глубокое впечат- 
лете. — Царство справедливости. — Реставрация здраваго 
смысла. — Открьте церквей: расцветъ католицизма. — Бъ 
административной области продолжается междуцарствие: 
настоятельная потребность въ оргашгческнхъ законахъ. — 
Массы п р о до л ж аютъ тяготеть къ Бонапарту.—Нкобинская 
оппозиция.— Опасность справа. — Сила вл1ятя роялнсговъ: 
отколовгтнся провинции.—Западъ все еще не екладываетъ 
орцдкля; конспирация на юге. — Внештя войны не прекра-
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щаются; перспектива новой кампанш.—Тесная связь между 
внутренними делами и внешними: — Только победа, нося
щая въ себЬ зародьппъ мира, можетъ оббзпечить существо- 
ван1е консульства и достижете Бонапартомъ полнаго мо
гущества. ....................................................................■............... 551
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